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РЕДИСЛ0В1Е.

\

Известный французскШ писатель во время исхода войны за осво
бождение хот’Ьлъ писать исторш Соединенныхъ Щтатовъ. Джонъ 
Адамсъ, къ которому онъ обратился за указатемъ источников!., 
объявилъ, что такое сочинеюе еще не можетъ быть выполнено 
удовлетворительно. Безъ точнаго знашя колошальныхъ отношешй 
посл'Ьдуюиця собьтя едва-ли будутъ понятны. Прежде ч4мъ при
ступить къ своей задаче, историкъ долженъ собрать и тщательно 
изучить вс'Ь грамоты, инструкцш нам'Ьстниковъ, законы различныхъ 
колошй, сов'Ьщашя ихъ законодательныхъ собратй и тайные'доку
менты въ англшскихъ архивахъ, равно какъ и время отъ времени 
издаНныя и теперь весьма ргЬдшя брошюры и книги.

Въ начале и во время раздоровъ съ метропол1ею, продолжаетъ 
Адамсъ, вышло много въ высшей степени важныхъ сочинешй, кото- 
рыя совершенно необходимы для понимашя и верной опенки н^ко- 
торыхъ спорныхъ пунктовъ. M aTep ia .iH  для HCTopin войны за осво- 
бождете, по крайней м'Ьр'Ь большею частно — документы тайные. 
Такъ, журналы конгрессовъ, вся корреспонденщя Вашингтона, 
письма нашихъ министровъ во Францш, Испаши, Голландш и дру- 
гихъ государствахъ Европы. Целая человеческая жизнь необходима 
для того, чтобы отъ всгЬхъ народовъ, изъ всЬхъ странъ света
собрать документы, необходимые для полной исторш американской
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революции. Не сл4дуетъ забывать, что она во все свое продолжение 
представляетъ исторш человечества. Вместе И  борьбою за сохра- 
неше нашей свободы начались и стремлешя къ прюбр т̂енго боль
шей свободы въ Англш и на европейскомъ континенте *).

4) The W orks of John Adams, second President of the United States. By  hi$ 
Grandson, Charles Francis Adams. Бостонъ 1851. Y , 492.
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Томасъ Джефферсонъ идетъ еще дал'Ье. По его мн^шю, возможно 
будетъ вообще писать развЬ только внешнюю исторйо американской 
революцш. Конгрессъ совещался и составлялъ свои ргЬшетя при 
закрытыхъ дверяхъ; никто, думалъ Джефферсонъ, не велъ объ 
этомъ дневника. Эти тайныя происшеств!я и ихъ результаты, жизнь 
и душа рйшешй, должны поэтому остаться неизвестными на всЬ 
времена. Ботта, думаетъ онъ, вложилъ въ уста людей свои соб
ственный мысли и взгляды, которые никогда не были произнесены. 
Древше писатели обыкновенно заставляюсь своихъ великихъ людей 
говорить длинныя рйчи, которыя также никогда не были произ
носимы, какъ и рЬчи въ исторш войны за американскую незави
симость Ботта 1).

- Все это, со времени Адамса и Джефферсона, совершенно изме
нилось, и дЬло приняло для историка гораздо бол̂ е благонр1ятное 
ноложеше. Матергалы для внутренней и внешней исторш колошй 
и Соединенныхъ Штатовъ появились въ такомъ огромномъ коли
честв!; и съ столькихъ раздичныхъ сторонъ, что едва-ли остается 
еще что либо неизвЬстнаго относительно какого нибудь мало мальски 
важнаго событая и его побудительныхъ причинъ. Тайные журналы 
вс'Ьхъ конгрессовъ; сов&щашя всЬхъ конвенцш; тщательные днев
ники н’Ькоторыхъ членовъ этихъ собрашй; корреспонденщи прези- 
дентовъ и министровъ съ посланниками и тайные отчеты посл'Ьд- 
нихъ; переписка вс’Ьхъ з,наменитыхъ личностей; многотомный собра- 
н1я государственныхъ бумагъ, большею частью изданныхъ по ориги- 
наламъ, хранящимся въ архивахъ; оффищальные отчеты и сов'Ь- 
щашя, брошюры и. современная заметки: всЬ эти и др.уие доку
менты напечатаны, часто на общественный счетъ, въ обжирныхъ
сочинешяхъ, какъ Американские архивы и Собрашя Петера Форса,
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Джерда Спаркса, Газарда, Гэлеса и Ситона, Нильса и др. Къ этому 
надо еще прибавить собрашя еоздненш и. цисемъ Вашингтона, 
Франклина, Джона Адамса, Джефферсона, Клея, Вебстера, Кэльгуна,

4) The  W ritin g s of Thomas Jefferson. Published by the order of Congress. 
By the editor H . A. Washington. НьюЛоркъ 1856. Y L  489. Это из дате обыкно
венно отличаютъ отъ прежнихъ издашй назвашемъ: издаше конгресса. Впрочемъ 
издаше родственника Джефферсона и наследника его бумагъ, лодъ заглав1емъ: 
Memoir, Correspondence and Miscellanies from the papers of Thomas Jefferson, 
Edited by Thomas Jefferson Randolph, —  Шарлотевиль 1829, 4 тома, заклю
чаем въ себ'Ь мнопя важныя письма, которыхъ н&тъ въ 9-ти томахъ издашя 
конгресса. Собрате Рандольфа было перепечатано также въ Лондон^, но тамъ 
пропущены мнопя выражешя, оскорбительныя для Англш или другихъ европей- 
скцхъ государей.
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и подробиыя историческая сочинешя объ отд'Ьльныхъ штатахъ; 
зат^мъ, грамоты, законы и совещанья законодательныхъ собранш 
отд'Ьльныхъ штатовъ, изданные и теперь еще издаваемые истори
ческими обществами, — а та тя  общества имЬетъ каждый штатъ, 
иногда даже отдельные города. Далее, мы имЬемъ бюграфш веЬхъ 
замгЬчательныхъ личностей, равно и бумаги относительно Америки 
изъ тайныхъ архивовъ европейскихъ государствъ. Даже прежшя 
газеты были въ наше время снова перепечатаны. ВсЬ эти книги те- * < • • 
перь легко доступный относительно не дороги; болышя евронейсюя 
библютеки даже частью получили и получаютъ ихъ даромъ. Однимъ 
словомъ, источники теперь такъ обильны, — особенно для тЬхъ,

• > ■

которые могутъ пользоваться въ высшей степени либерально управ-
г

ляемыми королевскими библиотеками въ Мюнхене и Берлине,— 
что едва возможно совладать всеми и разработать ихъ для исторш,> ' 1 
назначаемой для публики. Кроме того американская литература 
для нЬкоторыхъ першдовъ обладаетъ такими разработками, кото
рый, относительно тщательнаго изсл^доваюя, изящной формы и 
философскаго духа, почти ничего более не оставляютъ желать.

4

Стоить только припомнить Грагама, Банкрофта и Бентона. Но 
полной исторш Соединенныхъ Штатовъ отъ времени колошй до 
нашихъ дней, которая одинаково удовлетворяла бы и ученаго и 
обыкновеннаго образованная читателя, съ тщательнымъ и точ- 
нымъ обозначешемъ источниковъ, до сихъ поръ не существуетъ 
ни въ американской, ни въ какой либо европейской литературе.

Прошло уже около десяти л'Ьтъ, какъ я  решился восполнить 
этотъ недостатокъ. Сначала я  думалъ только о новейшей исторш 
Союза, отъ окончашя второй войны съ Великобриташей до нашихъ
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дней. Только съ этого времени начинается безприм4рный ростъ един-

* ♦

ственнаго въ своемъ роде государства во всей всемирной исторш, вели
кой федеративной республики по ту сторону Атлантическаго океана.

Но Ч'Ьмъ более разработка подвигалась впередъ, т4мъ более
♦ . . , #

увеличивались и затруднешя. Я  чувствовалъ, что позднейшая
• • S t ,

ncTopifl такъ тесно связана съ предыдущею, что мое сочинеше 
едва-ли было бы понятно, особенно для европейскаго читателя,
для котораго оно однако преимущественно и назначается. Надо было

• f

возвратиться къ началу, ко времени колошй. Тутъ  открылись новыя 
затруднешя. Полная истор1я англшскихъ колошй въ Америке уже 
сама по себе могла бы разростись въ многотомный трудъ. Итакимъ 
образомъ я естественно пришелъ къ мысли выбрать только те 
государственныя, релипозныя и граждансшя отношешя, изъ кото- 
рыхъ по необходимой последовательности разросся Союзъ. Только



эти отношешя имеютъ большое значеше для насъ и для будущихъ 
временъ.

Соединенные Штаты основаны въ такое время, когда права 
человечества уже лучше ценились и были точнее определены, 
когда на дело управлешя стали смотреть какъ на человеческую 
науку и начали устранять произвольный выдумки прежнихъ тем- 
ныхъ вековъ. Изследовавпя услов1й сощальнаго . благосостояшя 
полнили обширные размеры и производились съ величайшею тща
тельностью. Къ тому ate представлялись и сокровища познанш и 
опыта, добытая трудами мыслителей и законодателей въ теченш 
длиннаго ряда прошлыхъ вековъ. И такимъ образомъ все соеди
нилось къ тому, чтобы сделать американскую республику лучишлъ 
произведешемъ восемнадцатаго века, лучшимъ плодомъ челове- 
ческаго духа. Этотъ прекрасный матер1алъ долженъ быть, обра
ботать творческимъ гешемъ, превосходнымъ писателемъ, одарен- 
нымъ великимъ драматическимъ талантомъ. Мое сочинеше пусть 
существуетъ только до техъпоръ, пока такой избранный приметъ 
на себя эту величественную задачу и посвятитъ ей целую, длинную 
и трудолюбивую жизнь. ,

Исторгя Соединенныхъ Штатовь отъ основангя. колопгй до 
пашихъ дней будетъ состоять изъ трехъ томовъ. Первый теперь' 
предлагается публике. Второй, до конца втораго президентства 
Андрю Джаксона, почти уже готовъ въ рукописи 1). Третш доводитъ 
исторш Соединенныхъ Штатовъ до нашихъ дней, и ■ для него уже

ч  /

сделаны некоторыя. приготовительныя работы. Изъ военныхъ событш 
я останавливался только на самыхъ важныхъ, богатыхъ по своимъ 
последствгямъ. Подробности, описашя разлнчныхъ нередвижешй 
войска и сражешй, для того чтобы они не были только игрою 
фантазш, должны быть сделаны людьми сведущими въ военномъ 
деле; прнтомъ они только для нихъ и могутъ иметь особую пре
лесть. Мое внимаше было преимущественно обращено на ноложеше 
культуры, на конституцщ и управлеше, на промышленную, коммер
ческую и хозяйственную жизнь. Только эти предметы составляютъ 
верныя точки исхода для познашя значешя и жизненныхъ силъ 
большихъ общинъ. Где это возможно было, я  старался передать 
собьшя словами знаменитыхъ совремеиниковъ.

Ш1

f ) Онъ вышелъ на немецкою. язнк$ въ 1865 г., и руссюй нереводъ его печатается.
Изд. ...

*  9 \



IX

Я  позволю себе еще сделать здЬсь кратмй очеркъ главнейпшхъ 
происшествШ заговора, измены и возсташя южныхъ рабовладЬль- 
цев'ь,—событ!й, подобно грозной буре, постоянно висевшихъ надъ 
Соединенными Штатами и давно подготовленныхъ, какъ это много
кратно показано въ моемъ сочиненш. Еще тридцать летъ тому 
назадъ, чудакъ Кэльгунъ объявЛялъ, что Американскш Союзъ мо- 
жетъ сохраниться только при назначены двухъ президентовъ, 
одного — для СЬверныхъ и другого для Южныхъ Штатовъ, след, 
помощью ихъ фактическая раздЬлешя! Истор1я современной аме
риканской гражданской войны требуетъ самостоятельная и подроб
на я труда; только потомство наше будетъ въ состояши совершить 
его, когда все нити многоразлично перепутанной сети лжи и обмана, 
по сю и по ту сторону океана, будутъ распутаны, когда все пись
менные акты, изобличаюице во всей ихъ чудовищности разбойни
чество и безначал!е рабовладельцевъ будусть собраны. Вотъ что го
ворить ,объ этой войне одинъ добросовестный' изследователь и 
безиристрастный наблюдатель:

Не смотря на неискусное ведете войны, на обманы и 
преступный эгоизмъ некоторнхъ чиновниковъ; не смотря на 
мнопя колебашя въ высшихъ правительственныхъ сферахъ 
и на едва понятное легкоB"fepie; не смотря на недостатокъ 
гражданскихъ доблестей, умеренности и бережливости, осо
бенно въ городахъ; не смотря на некоторыхъ иротивоборни- 
ковъ и изменниковъ въ собственной стране,—свободные шта
ты, въ целомъ, никогда не выказали столь значительная 
могущества, республикансшя учреждешя никогда прежде не 
являлись въ такомъ блеске и величш, какъ во время ны
неш няя, единственнаго въ исторш, безчеловечнаго возсташя.

Какая монархия могла бы создать, какъ бы изъ земли, этотъ 
миллюнъ волонтеровъ, и въ собственной стране собрать эти мил- 
лшны долларовъ для ихъ обмундировашя и содержашя? Какая 
монарх1я была бы въ состояши соорудить и добыть столько кораб
лей, чтобы блокировать берега, простирающаяся, по оффищальному 
показанпо профессора Бэча, главнаго землемера, на 3549 морскпхъ 
англшскихъ миль и владЬюпця 189 большими и малыми гаванями, 
и кроме того соорудить флотъ для покорешя многочисленныхъ,- 
отчаяннр храбрыхъ враговъ своихъ? При этомъ не нужно забывать, 
что въ государстве, основанномъ на законахъ, при безусловной 
свободе слова и печати, где ираво собираться, носить оруж1е и
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подавать просьбы, которыя непременно должны быть приняты, 
не можетъ быть никогда ограничено, что въ такомъ государстве 
совершенно не можетъ быть принуждения, какъ это бываетъ при 
деспотическомъ и псевдоконститущонномъ управлении. Не следуетъ 
также забывать и того, что въ свободныхъ странахт., все престу- 
плешя, ошибки и пороки не остаются скрытыми, и изъ духа партш
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или для возбуждешя — находятъ свое порицаше въ самыхъ рез- 
кнхъ, безнощадныхъ словахъ, тогда какъ въ деспотаяхъ человеку 
оставленъ нередко только несчастный выборъ между молчашемъ 
и ложью. Кроме того газеты часто распространяютъ множество 
лжи и зловредныхъ показаний, которыя перепечатываются евро
пейскою прессою, по большей части враждебной Союзу, а осо
бенно французскими и англшскими газетами, и, если они и опро
вергаются въ Америке, то по сю сторону Атлантическаго' океана 
эти ошибки никогда не поправляются или крайне редко.

Всякш правдолюбивый и нравственный человекъ, следовавши за 
сетью лжи, съ намерешемъ накинутую на родину Вашингтона, съ 
внутреннимъ негодовашемъ и моральнымъ отвращешемъ отвернется, 
отъ Рейтеровскихъ телеграммъ, распространяющихъ и выдающихъ 
за факты все желашя и слухи южныхъ журналовъ; онъ отвернется

V

отъ продЬлокъ Лондонскаго Times, и некоторыхъ немецкихъ уль- 
трамонтанскихъ, тэтистскихъ и феодальныхъ газетъ, достойныхъ 
появляться въ рабскихъ государствахъ и къ чему оне невиди
мому стремятся. Даже и либеральная немецкая пресса грешитъ 
по крайней мере грехомъ упущешя, следуя обыкновенно недобро- 
желательнымъ англшскимъ описашямъ — и пренебрегая столь 
доступными известями изъ американскихъ источниковъ. Суще- 
ствуютъ люди,—говоритъ президента Джефферсонъ въ вступитель
ной речи своей (4 марта 1801), которою начинается второй томъ 
моей Исторш Соединенныхъ Штатовъ,—которые воображаютъ, что 
у насъ недостало бы силы отстоять наше правлеше, основанное на та- 
кихъ правахъ, такихъ вольностяхъ, прекраснейшую надежду Mipa! 
Я  держусь другаго мнешя. Республика, напротивъ того, есть форма 
правлешя, обладающая наибольшею на земле силою, Она единствен
ный образъ правлешя, где на зовъ закона сбегаются все граждане 
для защиты его, где на нарушеше общественнаго порядка каждый 
гражданинъ смотритъ какъ на нарушеше своего личнаго интереса.

МнЬше Джефферсона вполне оправдалось особенно въ наше 
время. Переселенцы и туземцы добровольно и въ огромномъ числе 
поспешили на защиту угрожаемымъ республиканскимъ учрежде- 
шямъ, для поборен1я возставшихъ рабовладельческихъ штатовъ,



враждебнихъ нашей цивилизащи и всякой высшей- человечности  ̂
По собственному, неоднократно высказанному безстыдному созна- 
нно, эти южные бароны, желаютъ построить свое государство, враж
дебное всему прекрасному и доброму, «на томъ краеугольномъ 
камне, которая отстранили строители», на рабстве черныхъ и 
угнетеши неимущихъ белыхъ. Всюду на земле, где только живутъ 
образованные и мысляшде люди, известйо, что разъединеше Союза 
и обезсилеше великой республики можетъ принести выгоду и 
радость только англичанамъ, постоянно стремившимся къ' этому 
съ одностороннимъ эгоизмомъ— (высшихъ требовашй нельзя ставить 
совершеннолетнимъ нащямъ), —- деспотамъ и всемъ привиллегиро- 
ваннымъ сослов1ямъ.

Слава и хвала нашимъ немдамъ и всемъ вообще европейцамъ, 
которые массами стекаются теперь въ Америке для того, чтобы 
прямо или посредственно служить делу свободы подъ знаменемъ 
Вашингтона. Въ нынешнемъ (1863) году переселеше такъ сильно, 
какъ это едва-ли когда либо было; еще до конца года оно 
достигнетъ до 200,000 человекъ, потому что переселенцамъ пре- 
доставляютъ теперь небывалый выгоды, а именно высокую зара
ботную плату, дешевыя средства къ жизни, дешевую поземель
ную собственность, и, въ сплу закона, изданнаго 20-го мая 1862 
года,—безденежное пользоваше отъ 80 — 160 акровъ земли для
всякаго главы семейства мужскаго или женскаго пола, потомъ для
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всякаго молодаго человека 21 году и даже для всякаго несовер
шеннолетняя, хоть 14 дней служившая во время войны въ аршн 
иди во флоте. Къ этому присоединяются печальное положеше дЬлъ у 
насъ, которое одно было бы въ состояши изгнать изъ отечества какъ 
обыкновенная, такъ и болЬе развитая человека, какъ бы имъ 
это трудно ни было. Но прежде всего честь и слава темъ нЬм- 
цамъ, которые, издавна слившись съ Союзомъ, массами принимались 
за оруж!е и пролили кровь свою за республику, за ихъ новое 
свободное отечество, за уважеше къ труду: Зигелю, Розенкранцу, 
Геккеру, Шурцу, Виллиху, Остергаузу, Вейгелю.... Кто можетъ 
перечислить имена всехъ этихъ героевъ, которые изъ ревности 
къ святому делу свободы, которую они напрасно старались водворить 
въ своемъ отечестве, не обращая внимашя даже на некоторое 
пренебрежете къ нимъ, пршбретаютъ себе все большую и большую 
славу въ этой второй войне за освобождеше, во многомъ прево
сходящей первую по своимъ деяшямъ и последсшямъ 1). Потому

1) Заслуги нймцевъ въ первой войн'Ь за освобождеше были признаны Вапшнгто- 
номъ и другими современниками. Нейыаннъ, Ист. Соед. Штат. I .  стр. 277.
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что, такъ или иначе, в'Ьрно то, что конецъ войны есть вмЬстй 
съ т^мъ и конецъ рабства и юнкерства въ АмерикЬ. Ненависть 
и ругань бунтовщиковъ иротивъ н'Ьмцевъ не ’ устуиаютъ храбро
сти этихъ посл'Ьднихъ. «Подлость н'Ьмцевъ — говоритъ «Knoxville 
Register»—не смягчается ни единою добродетелью, ни одною похваль
ною привычкою. Правда, нгЬмецъ им4етъ болЬе интеллигеицш ч%>жъ 
негръ, но безконечно меньше т гЬхъ добрыхъ качествъ, которыя 
белому человеку дЬлаютъ дорогими его собаку или раба (раба и 
собаку помйщаетъ южанинъ естественно въ одинъ и тотъ же классъ). 
Мы должны перевешать всЬхъ пл'Ьиныхъ н’Ьмцевъ. Они больше 
заслуживаютъ это, чймъ обманутые аболицгонисты, которые хотятъ 
ниспровергнуть божественные законы, полагая, что Богъ не въ

*

состоянш указать людямъ свойственное нмъ .ноложеше въ обще
ственной и нромьшленной жизни. Смелые набеги на нашъ Ю гъ 
прекратятся только тогда, когда целый немецшй нолкъ украситъ 
ветви южнаго леса» у). Не естественно ли думать, что писака 
ведомостей восточнаго Теннесси какой нибудь Билеамъ, сынъ Беора?

Истор1я Соединенныхъ Штатовъ доставила мне благороднейшая 
наслаждешя, когда либо испытанная мною въ продолжевае моей 
долгой и полной движешя жизни. некоторые отделы доставляли 
мне такое моральное возвышеше такое нравственное очищеше, 
что я  на время забывалъ и печальный, можно сказать, безнадежный 
состояшя своего отечества, вызванный замечательньшъ неразумхемъ 
и редкики нреступлешями. Если сочинеше мое укрепитъ въ чита
теле сознаше, такъ сильно недостающее намъ немцамъ, что только 
здравый смыслъ и самообладаше, деятельность и самопожертвование 
ведутъ къ собственному благу и благосостоянда целыхъ обществъ, 
■что качества эти безусловно необходимы для освобождешя, какъ 
и для сохранения добытаго, въ чемъ могутъ служить намъ образцомъ 
выселивийеся или изгнанные соотечественники наши,—тогда я бы 
могъ надеяться, могъ бы думать, что работалъ не даромъ, не 
даромъ жилъ.

Мюнхену весною 1863 г.

*) -По желание генераловъ Розенкранца и Вилдиха, Брентано, умный и лат- 
рютическш издатель газеты штата йллиноисъ (еженедельное издаше, AL* 15,1863) 
напечаталъ на н&мецком'ь языкй всю эту грязную ругань, изъ которой мы нриво- 
димъ только самыя мягк1я мйста.
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Рукопись къ первому тому моей Исторш Соединенных* Штатовъ 
лежала уже давно готовою. Въ мае нынЬшняго года (1863) я  пере- 
далъ ее, вместе съ предисловхемъ, почтенной конторЬ изданш, 
которая сочла сообразнымъ съ своими интересами еще до окончашя 
печати послать нЬкоторымъ своимъ дружественнымъ конторамъ 
проспекта целаго сочинешя, и следстшемъ этого были мноия 
вопросы и замечашя, неутешительно отчасти свидетельствующая 
о невежестве и страстяхъ. Одинъ лондоншй книгопродавецъ при
числил* автора къ темъ фантастамъ и. кабинетнымъ ученымъ, 
«которыхъ но счастш въАнглш немного», которые не признаютъи 
не хотятъ признать кореннаго извращешя свободнаго населешя 
Северной Америки. Именно эти-то высоковосхваленныя демократи- 
чесйя учреждешя превратили, полагаетъ достопочтенная фирма, 
превосходное англосаксонское населеше прошлаго столейя въ такую 
негодную сволочь, какими мы ихъ видимъ теперь. Следующая почты 
по всему вероятно, къ посрамлешю пдеалогическаго немецкаго 
профессора, прииесутъ извеше о совершенном* распадеши восхва- 
ленныхъ им* Соединенныхъ Штатовъ. Подобныя же предсказашя 
появлялись во многихъ англшскихъ газетахъ, особенно въ Лондон
ском* «Times». Одно письмо изъ Нью-1орка (The London Times, 18 
1юля 1863) говоритъ даже о «Ватерлоо» Союза. Эта ткань лжи 
лучшихъ органовъ англшскаго народа, продолжающаяся целые 
года, принесетъ въ скоромъ времени велшия последстыя свои. 
Возмущенное населеше Союза одушевлено мыслями о мести этимъ 
«коварным* Бриттамъ».

Доброжелательному и свободномыслящему читателю хочу я  по
этому напомнить некоторые факты, которые выяснятъ дело и пока- 
жутъ, что иеторикъ Соединенныхъ Штатовъ вовсе не увлекается 
духомъ партш, изъ пристрастия къ свободнымъ учреждешямъ и 
самоуправление, 'какъ это иные йогли бы подумать.

При начале возсташя apMin, разбросанная въ маленькихъ отдЬ- 
лешяхъ по всему Союзу, состояла изъ 14,000 человекъ. Флотъ, 
изменником* миНистромъ нарочно, отправленный въ .отдаленнейшая 
моря, считалъ въ своемъ составе всего 5000 морскихъ солдата и
матросовъ. Мнопе изъ лучшихъ высшихъ морскихъ и сухопутных*
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офицеровъ вышли въ отставку и поступили на службу во всехъ 
отношешяхъ лучше приготовленныхъ бунтовщиковъ. Союзныя 
войска въ рабовладельческихъ Штатахъ, если не желали перехо-
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дить на сторону неприятеля, подвергались нападеюямъ, были 
обезоруживаемы и отводимы въ штЬнъ. Бурги и крепости, арсе
налы , таможни, монетные дворы, почтовыя ведомства, кора- 
белвныя верфи и прочая государственная собственность —  все 
это силою поступало во владЬте неприятеля. Яростные рабовла
дельцы производили всевозможныя безчинства, всевозможныя пору- 
гашя въ общемъ отечестве.

Во время нрезиденства изменника или до преступлешя нерадиваго 
Джемса Буханана—государственная казна была обворуема южанами. 
При вступлеши въ управлете Абраама Линкольна (4 марта 1861) въ 
государственной казне былъ такой отливъ, какой едва ли когда 
либо былъ со времени войны за освобождеше. До возстанш государ
ственный долгъ простирался на'64.769,703 доллара и спустя менее 
двухъ летъ онъ возвысился до 727.512,755 долларовъ (1 декабря 
1862). Не пугайтесь такой суммы. Поголовный денежный про
цента целаго населешя, причисляя и бунтовщиковъ, составляютъ 
всего 29 зильбергрошенъ (около 97 коп.); а если считать одни 
законные штаты—таллеръ и 10 зильбергр. (около 1 р. 35 к. сер.). 
Между темъ въ Англш приходится на человека 6, а во Фран- 
цш свыше 4 таллеровъ. Кроме того большинство штатовъ, мнопе 
графства и города приняли на себя особенный, довольно значи- 
тельныя военныя займы. Все эти займы, также к'акъ и необходимый 
въ текущемъ (1863) году—значительный суммы, собраны были съ 
чрезвычайною легкостью въ самой стране, среднимъ числомъ едва 
6°/о ниже пари. Проценты и капиталы союзнаго долга, которымъ 
наступилъ срокъ платежа, платятся въ силу закона (25 фев
раля 1862 г.) золотомъ; въ тоже время приняты меры для осно- 
вашя погасительнаго фонда. Кроме того постоянно прибывало 
и прибываетъ добровольныхъ ножертвованщ въ щедромъ коли
честве; Нью-1оркъ пожертвовалъ миллюны, городъ Санъ-Франциско 
200,000 долларовъ. Даже Сакраменто, едва изъ волнъ выступаю
щая метрополщ штата, принесла на алтарь отечества значитель-
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ныя жертвы. Мало того. Находившеся въ Европе американсюя 
облигацш всякаго рода были все отосланы назадъ. И вс® эти 
облигащи нашли себе покупателей на рынкахъ Соединенныхъ 
Штатовъ. Несмотря на огромное количество бумажныхъ де- 
негъ—лажъ за золото около середины января 1863 г. дошла всего 
до 48 процентовъ. Въ Англш отъ декабря 1812 до марта 1813 г. 
стояла она на 41V* процента. Хотя въ следуюпце месяцы ожю 
золота сильно повысилось, однакожъ теперь, когда мы пишемъ это
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оно не многимъ • свыше 20 и есть в'Ьрныя надежды, что оно 
вскоре понизится и еще более.

Вспомнимъ громадное протяжеше изменнических* штатовъ, 
проследим* на карте уже завоеванная полосы земли; не забудемъ

*

открытой и тайной цомощи, которую такъ называемая конфеде- 
ращя получала отъ многочисленныхъ изменниковъ въ законныхъ 
штатах* и отъ англичанъ, злоумышляющих* о иадеши Союза. 
Кто разсмотритъ вместе все эти факты и успехи, тотъ уди
вится чрезвычайности того, что было сделано въ продолженш 
едва-ли более двухъ летъ. Тогда мы оправдаемъ и радость чело
века почитающаго прогрессъ во всехъ его видахъ и кроме того 
умомъ и сердцемъ долго жившаго одною съ Америкою жизнью— 
радость о могуществе, блеске и величш Союза. Вследств1е счастли- 
выхъ приключенш въ 87 годовщину провозглашешя независимости, 
отступлешя побежденной армш бунтовщиковъ подъ командою Ли, 
взятая Виксбурга и многихъ другихъ радостныхъ событш MHorie 
по сю и по ту сторону океана надЬятся и разсчитываютъ па скорый 
миръ. Мне онъ кажется совершенно невероятнымъ. Безъ полнаго 
и безусловная покорешя варварскихъ враговъ миръ былъ бы 
только великимъ несчастаемъ. Пусть республика поучится у без- 
сёрдечныхъ деспотов* и рабовладельцевъ. Гонитъ же Джефферсонъ 
Дэвисъ съ товарищами въ настоящее время всякаго вонъ изъ 
страны, кто при общемъ воззванш отказывается взяться за орулйе. 
Подчинятся отдельный провинцш, дадутъ клятву въ верности и 
послушаши,—пусть будутъ онЬ разделены на территорш и управ
ляются такимъ же образомъ какъ и проч1я покоренныя области. 
Это состояше завоевашя должно продолжаться до техъ поръ, пока 
не вьшретъ совсемъ ныне живущее поколеше. темь, которые не за- 
хотятъ подчиниться этимъ распоряжешямъ, пусть будетъ предостав
лено короткое, определенное время для выезда безъ достояшя—

I

все имущество конфедератов* по закону достается государству—изъ 
предЬловъ Союза. Пусть они едутъ на Вестъ-Индсше острова, въ 
Бразилию и Мексику, где достаточно места для всякихъ разбой- 
никовъ. Въ особенности пусть едутъ въ Бразилш; тамъ южане 
могутъ потворствовать своимъ рабовладЬльческимъ склонностямъ; 
тамъ найдутъ они себе товарищей въ своихъ порочныхъ стрем- 
лешяхъ. До техъ поръ покуда жители этой такъ называемой 
конфедерацш останутся въ стране, до техъ поръ спокойств1е и 
безопасность Союза — постоянно будутъ находиться въ опасности. 
Запутается Союзъ когда либо во внешней войне, нрежше рабовла



дельцы перейдутъ къ врагамъ. Можно возразить, что мнопе неви
новные пострадаютъ при этихъ суровыхъ мйрахъ. Но что же дЬ- 
лать? Они — падаюпце на ноле битвы, они — жертва свободы мил- 
люновъ. Безъ совершеннаго уничтожешя рабства н'Ьтъ единства, 
а безъ единства нгЬтъ свободы.

А в т о р ъ .
Берлинъ, 1 августа 1863 г.
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Основаше кодонш и ихъ учреждения. Стр. 1—91.

1. В  сту пл ен i е, Преимущества исторш колошй. Внешняя и внутренняя истор1я. 
Парижскш миръ. Англосаксы нриносятъ съ собой въ Америку свои права и воль
ности. Ихъ первоначальный демократичесшя учреждешя. Естественное развипе 
республики въ Соединенныхъ Штатахъ. Тр и  рода колошй. Основаше Джемстауна
въ Америк^ и факторш въ СурагЬ, въ Азш. Стр. 1— 5.
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2. В  ир г и H i я. Двй компанш. Прпвиллегш и ихъ посл,Ьдств1я. Законы и первые
поселенцы. Джонъ Смитъ. Табакъ и невольничество. Предводитель Похатанъ и 
его дочь Покахонтасъ. Рольфы и Рендольфъ. Индейцы. Торговля женщинами. 
Овид1евы превращешя. Первый сеймъ въ АмерикгЬ. Окружные суды. Первая кон
ституция и общее собрате 1624 года. Стр.-5— 16.

3. В и р ги н 1я . Стюарты. Цветущее состояше колоти. Епископальная церковь
и аристократ]’я. Протмвуположнпсть между югомъ и сйверомъ. Верховная власть 
народа и общее право голоса. Карлъ I I  и реакщя. Отсутств1е школъ и типогра
фа. Нетерпимость и ст'Ьснеше торговыхъ сношешй. Возсташе Бэкона. Воору- 
жете негровъ противъ ихъ господъ. Англшская револющя. Коллепя Уильяма и 
Мери. Умственное превосходство Впргиши. Стр. 16— 25.
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4. О б гЬ К  а р о л и н ы и Г  е о р г i я. Америка— убежище веЬхъ преслйдуемыхъ. Г у 
геноты въ южной Карол ин'Ь. Стремления къ независимости. Пожал оваше Карели
ны. «Каролина позоръ Америки?. Страшно дурное обращеше съ рабами. Основ
ные законы Локка и ихъ устранеше. Каролины коровлеваия колонш. Ольсорпъ 
и англшская тюремная система. Георпя. Н'Ьмецше и шотландаие колонисты. Оба 
Уисли и методисты. Геаргъ Уитфпльдъ и Франклинъ. Испанская Флорида, Учре
ждешя Георгш. Противуположность между югомъ и сЪверомъ. Александръ Гер- 
депъ и Маркъ Кетсби. Стр. 25— 34.

5. Р  е ф о р м а ц i я в ъ А  н г л i и. Генрихъ Y I I I  и парламента. ПослгЬдств1Я канони-
ческаго права. Библ1я, напечатанная по ангсийски, и пуританское учете. Пере- 
селивнпеся пуритане и учете Кальвина. Старый и Новый Св&тъ. Конформисты 
и нонконформисты. Индепенденты и ихъ основньгя положешя. Король Гаковъ I  
и пуритане. Стр. 34— 39»
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6 . Пуритане делаются пилигримами. Нидерланды. Джоиъ Робиизонъ и про- 
грессъ. Майфлауэръ и высадка въ Новой Англш. Первообразъ демократш въ 
Америк^. Первый намйотникъ и онолчеше. Неудача коммунистическая устрой
ства. Позорные поступки съ туземцами и релипозное ханжество. Стр. 89— 45

%

7. Н о в а я  А н гл 1 я . Массачусетсское общество и его иереходъ въ Америку.
Англичане делаются американцами. Джонъ Упнсропъ, отецъ Бостона. Протиг.ор'Ь- 
чивыя изв’Ьстчя. Новые поселенцы. Сэръ Генри Вэнъ, Джонъ Коттонъ и Анна 
Гутчинсонъ. Двойная свобода. Джонъ Коттонъ и народъ. Стр. 45— 50.

8 . Родъ-Эйландъ.  Рожеръ Унльямсъ и его учете. Свобода и равенство. От- 
д'Ьлеше церкви отъ государства. Полная релииозная свобода. Нетерпимость. Са
мостоятельность общинъ и провиденщальныя поселешя. Ограниченное примкнете 
антйскихъ законовъ. Добровольное приношеше. Мэьгъ. Ны о-Гем нш иръ. Ныо- 
Гевнъ .  Джонъ Девенпортъ. Пуритансше королевсше судьи. Эзра Стайлсъ о казни 
Карла I .  Французы. Томасъ Гукеръ. К о н н е к т и к у т ъ .  Джонъ Уинсропъ — сынъ.

Стр. 50— 60.

9. Управлен1е и законы.  Духовенство и его заслуги. Уэстминстерскш катехи- 
зисъ. Бракъ— граждански договоръ. Сейбрукское постановлеше. Независимость 
общинъ; конгрегацш. Четыре основныя учреждешя Новой Англш. Енки . Голу
бые законы. Уставъ конфедерацш и соединенныхъ колошй. Co6panie привилле- 
тт Массачусетса и наследственное право. Стр. 60— 70.

10. Л и т е р а т у р а  и о б р а з о в а в е .  Свободныя школы и гпмназш. Земская си
стема и школьное образоваше. Гервардъ и Ельская коллеия. Первая типография. 
Bay Psalm Book. Ш снь прадедушки. Пресл&доваше вйдьмъ въ Салемй и оба Ме- 
сера. Прививаше оспы. Преслйдоваше квакеровъ. 1онатанъ Эдвардсъ и великое 
пробуждеше. Анна Бредстритъ. Характеръ ново-англичанъ. Стр. 70— 78. ‘

11 . М е ри ла н дъ  и Н ью -1оркъ. Д е ла в а р ъ  и Нью-Джер зи. Цецилш Кель- 
вертъ, Лордъ Бельтиморъ. Народное представительство. Равноправность всгЬхъ хри- 
ст1анъ. Падете Вавилона въ МериландЪ. Ссылка преступниковъ. Король Генрихъ V I I  
и Гавотта. Генри Гудсонъ. Людовикъ Х1У и Кар л ъ I I .  Новая Бельия становится 
Ныо-1оркомъ. Сл£ды голландцевъ. Шведы въ Делаварй. Учреждешя Ныо-1орка 
и права короны. - Стр. 7 8 —83.

12 . П е н с и л ьв а н и я .  Упльямъ Пеннъ. Квакеры и противоречие въ ихъ основ- 
ныхъ положешяхъ. Грамота. Удержаше верховиаго права парламента надъ про- 
винщей. Первый планъ управлешя Пенна и его законы. Индейцы. Поземельная 
подать. Четвертая конститущя. Отдйлеше Делавара. Городское право фила- 
дельфщ. Гостенршмство квакеровъ. Книгонечатан1е и литература. Джемс-ъ Ло- 
ганъ. 1 Стр. 83— 91.

Г Л А В А  В Т О Р А Я .
♦

Собыия, предшествовавши войн£ за освобождеше и объявлению
независимости. Стр. 91—229.

1 . Вл1яше. европейскихъ войнъ на колоши. Радость по случаю Парижскаго
мира. Канада —  апглшская провинщя. Права колон1й. Населеше п торговыя 
сношешя. Велич1е Новой Англш. Положеше д'Ьлъ въ остальных!» колошяхъ. 
Ныо-1оркъ. Трудъ и чувство собственнаго достоинства. Стр. 91— 95.

2 . Планы нарутешя колоталыщхъ привилегш. Вражда епископаловъ. А и Ы я
не знаетъ положешя д&лъ въ Америк^. Монарх1я и народныл нрава. Король Ге- 
оргъ I I I .  Попытки къ обложенш колошй податьми и,сопротивлеше колошй. Боль
шое число брошюръ и всеобн^я челов^чваия < права. . Джемсъ Отисъ, возмутитель 
йовой Англ in, Важныя посл^дств1'я его р&чей. Стр. 95— 108.
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3 . Парламентская сов&1цашя о колошяхъ. Упреки въ неблагодарности. Защи
та колонш Барре. Его  тщетныя предостережешя. Гербовая пошлина. Отправле- 
Hie войскъ въ Америку. Патрикъ Генри и постановления Впргиши. Массачусетсъ 
предлагаетъ составлеше конгресса изъ всЬхъ колошй. Записка города Плимута. 
Вечные союзы и конфедерация 1754 г. Стр. 108— 116

4 . П е р в ы й  всеобщий конгрессъ.  П р о в о з гл а ш ен 1 е  правъ.  Сыны сво
боды. Ихъ постановлешя и распоряжешя. Аиглшсме чиновники. Томасъ Гутчин- 
сонъ и волнеше въ Бостон^. Деревья свободы и пйсни свободы. <Долой штем
пельный законъ». Совйщашя въ англшскомъ парламент^. Питтъ и Гренвиль. 
Слйдстыя американскихъ безиорядковъ. Стр. 116— 127.

5. Франклинъ, его воспиташе, способности и сочинешя. Его  объяснеше въ
парламент^. Общественное настроеше и дйла въ Америк^ до раздоровъ съ мет- 
рошшею и послй нихъ. Отмена штемпельнаго закона и последствия этой отмены. 
Радость въ колон 1*яхъ. Назначеше Новаго Св^та. 1онатанъ Мейгу (Meyheiv) и 
его важное вл!яше. Стр. 127— 135.

6 . Эгоизмъ англшскихъ вельможъ. Чарлсъ Тоунсгендъ и его шампанская р'Ьчь.
Новыя м'Ьры противъ Америки. Законъ о.военномъ постов. Сопротивлеше Ныо- 
1орка и его наказаше. Новыя пошлины. Письма Ненснльванскаго помещика. 
Джонъ Ганкокъ. Комитетъ общественной безопасности и револющонное движете 
въ Массачусетс^. Гарнизонъ въ Бостон^. Распущете законодательнаго собрашя 
въ Виргпши. Англшсюе товары остаются безъ всякаго иотреблешя. Баллада про
тивъ чая. Стр. 135— 146.

7. «Бостонская рйзняк Обвинеше капитана Престона и солдатъ. Джонъ
Адамсъ и Ocin Кинси. Защита Адамса и маркизъ Беккар]'я. Праздникъ 5-го мар
та. Затруднительное положеше Остъ-Индской компанш. Тайная переписка и со
веты Гутчинсона. Чиновники съ жалованьемъ отъ короны. Королевсюя и коло- 
шальныя права. Каукусъ. Могавки и уничтожеше чая. Стр. 146— 159.

8 . Обнародоваше секретной переписки Гутчинсона и другихъ. Раздражеше
колонистовъ. Брошюры Франклина. Его  доиросъ въ тайномъ сов^тй. Донесете 
Пристлея. Оскорблеше Франклина и всЬхъ амириканцевъ. Другъ короля и него
дяй. Месть Франклина. Гиббонъ, Робертсонъ и друпе передовые люди, возстаю- 
щ!е противъ Америки. Индшское краснор£ч1е. Стр. 159— 167.

9. Наказания Массачусетса и Бостона. Закрьте его гавани. Запрещ^те об-
щинныхъ собрашй. Генералъ Геджъ, нам'Ьстникъ. Массачусетсъ и Бостонъ со
противляются. Первое шня 1774 года въ БостонЪ. Выборъ депутатовъ въ новый 
общш конгрессъ. Конгрессъ пли револющонное правительство въ провинцш Мас
сачусетса. Люди минуты. Стр. 167— 175.

ч

10 . В т о р о й  общ!Й конгрессъ.  Его главнййпгечлены. Вашпнгтонъ, Самуилъ 
Адамсъ, Рёдледжъ. Удивлеше лорда Чатама. Приведете въ порядокъ дйлъ и по
дача голосовъ. 35-й псаломъ. Вторичное провозглашете правъ. Мйры противъ 
метрополии. Отчужденное положеше южной Каролины. Роскошь въ Филадельфш. 
Настроеше умовъ въ Англш и впечатлите, произведенное американскими собы- 
ачями. «Мы должны сражаться>. Стр. 175— 187.

11 . Попытки обезоруженья Массачусетса. 1осифъ Варренъ. Битва при Лек
сингтон^ и послЪдств1я ея. Нападете на крепость Тикондерога и взяпе ея. Из- 
раиль Пётиамъ и Этэнъ Алленъ. Англшсшя войска въ Массачусетс^. Чарль- 
стонъ и Буикергиль. Самуилъ Ландонъ и Вилл1амъ Прескотъ. Битва нрп Бун-

Стр. 188— 194.

' 12 . Т р е т Ы  конгрессъ.  Револющонное правительство. Временныя законода- 
тельпыя собрашя. Континентальная арм1я. Георгъ Вацшнгтонъ главнокомандующий. 
Его сочинешя и ихъ издаше. Страхъ предъ миогочисленнымъ войскомъ. Первый
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день всеобщаго поста п покаяшя. Различи между гогомъ и с^веромъ. Обшдя ас- 
сигнацш; гражданское управ лете. Шмецше князья продаютъ своихъ поддан-
ныхъ. Американсте тори. Возстан1е. Стр. 194— 207.

13. Генералъ Монгомери и ирландцы. Походъ въ Канаду. Жестокость индш- 
скихъ союзнпковъ. А н ш я объявляетъ свободу всгЬыъ рабамъ мятежниковъ. Без- 

* порядки и военныя действ]я въ н'Ькоторыхъ колошяхъ. Генералъ Гоу. Звездное 
знамя и его истор1я. Очпщеше Бостона. Стр. 207— 213.

14. Про логъ  независимости.  Меклеибургскш манифеста и Джефферсонъ. Со-
чинеше Пена: «Здравый человйческш разумъ». Его  принципы и дМстме, произ
веденное ими. Крпзпсъ. Разсуждешя Берка о французской революцш и «Права 
людей* Пена. «векъ разума» и жизнь Пена. Общество Пена. Вилльямъ Генрихъ 
Драйтонъ и его требовашя. Стр. 213— 221.

I

15. Объявление независимости.  Заслуги Виргиш ии Массачусетса. Pemcnie
Ли. За и противъ. Комитетъ пяти. Шерманъ и Ливингстоиъ. Фультонъ и паро
ходство. «Южные Бароиы> и Пуритане. Планъ Джефферсона и перемены въ 
немъ. Р3>чь и заслуги Джона -Адамса. 4 поля 1776 г. <Свобода во всей стра
н а .  Благодетельный послйдств1я для всего человечества. 4 Стр. 221— 230.

Г Л А В А  Т Р Е Т Ь Я .
•  I

Война за оевобождеше и обпцй миръ. Стр. 230—332.

1. Поражете американцевъ при Бруклине. Деморализация войска и осада
Нью-1орка англичанами. Всеобщее уныше. Воззваше Мирабо къ продан нымъ 
немцамъ. Диктаторская власть Вашингтона. Победы при Трентоне и ГГриицтоне 
и ихъ иоследств1я. Первая годовщина 4-го ноля и пленные гессенцы. Удалеше 
генерала Прескотта. Отдельные штаты и Союзъ. Стр. 230— 244.

2. Конституцш Союза и отдельныхъ штатовъ. Неудовлетворитольныя статьи 
конфедерацш. Власть конгресса. Первый конгрессъ Союза. Аристократичесюя 
наклонности. Федералисты и республиканцы. Две палаты. Конститущя Массачу
сетса и ея распространеше. Разделеше религш и государства. Важность благо- 
разум1я и знашя въ демократическихъ государствахъ. Аристократическая учреж- 
*дешя въ южной Каролине. Различ1е между французами и англо-саксами. Сход
ство между американскими учреждешями и древне-германскими. Стр. 244— 260.

3. Англичане идутъ на Фпладельфш. Силы американскаго и англшскаго вой- 
' ска. Воодушевлеше въ Европе въ пользу Америки. Маркизъ Лафайеттъ. Приня-
Tie его въ конгрессе. Вашингтонъ и Лафайеттъ. Сражёше при Брендйвпне. Бег
ство конгресса. Стычка при Жерментоуие и ея последств1я. Зимшя квартиры нъ 
Веллей Форжъ. Походъ Бургопна изъ Канады къ Гудзону. Костюшко и его за
слуги. Сдача Бургоина при Саратоге. Благочестивые и число семь. Стр. 261—-273

•

4. Генералъ Гетсъ. Недостаточное представительство въ конгрессе. Томасъ
Конвай и «козни Коивая». Великодупие и разочаровате Лафайетта. BceMipiio- 
историческое положешё Вашингтона. Разнообразные опыты подорвать его. Уве- 
щаше ецископальнаго священника Дюше къ вероломству. Военная дисциплина и 
друия военныя учреждешя. Генералъ Стейбенъ и заслуги немцевъ. НЬмецшй 
главный войсковой пекарь Людвигъ. Пее-сш. Стр. 273— 279

*•  <

5. Вражда противъ Англш во Францш и Псианы. Желашя, чтобы колоши
отделились. Французская помощь. Отд*Ьлеше конгресса для тайныхъ и иностран- 
ныхъ делъ. Силасъ Денъ. ✓Франклинъ и Артуръ Ли отправляются во Францш. 
Бомарше. Торговый и союзный договоръ съ Фраищей. Соединенные Штаты и 
англШсшя мирныя предложешя. Сиръ Вилльямъ Джонсъ и мнимый отрывокъ изъ 
Полиб1я. Стр. 279— 289.
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6 . Вступлете американцевъ въ Филадельфио. Сражете при Монмут^Курт-
хузе. Вашпнгтонъ и изм'Ьшшкъ Ли. Французская помощь. Южные аристократы. 
Занятие Георп'й и Южной Каролиньт. Савапнахъ и Чарлстонъ. Жестокость ан- 
гличаиъ. Совершенное падете бумажныхъ денегъ. Объявлеше войны Испаши и 
Нидерландовъ противъ Англш. Вооруженный нейтралитетъ. Стр. 289— 293.

7 . Лордъ Корнвалпсъ и лордъ Раудонъ на юге. Бедствия приближающихся
сюда американцевъ. Большое поражеше американцевъ при Камдене. Низости 
англшскихъ полководцевъ. Тайныя мпрныя предложешя Францш. Французскш 
вспомогательный корпусъ подъ начальствомъ Рошамбо. Бедственное пололсеше 
Америки. • Конференпдя между Вагаингтоиомъ и французскими предводителями. 
Измена Бенедикта Арнольда. Машръ Андре. Безчестные поступки Арнольда и 
глупый ромаитизмъ. Стр. 293— 301.

8 . Генералъ Гринъ. Поражеше англичанъ при Коупёнсе. Переменное военное
счаспе при Гюпльфорде и Эйтау-Снрингсе. Походъ Корнваллиса черезъ север
ную Каролину въ Виргишю. Мятежи въ Амернканскомъ войске. Великодуппе 
Лафайетта. Корнваллисъ и Лафайеттъ. Соединенныя французско-американсшя во- 
енныя . силы въ Виргинш. Робертъ Моррисъ. Капитулящя лорда Корнваллиса. 
Какъ'молодой Геркулесъ удавливаетъ двухъ змей. Стр. 301— 308.

9 . Впечатлеше произведенное сдачей лорда Корнваллиса въ Англш. Пере
мена въ министерстве. Переговоры о, мире. Недовере американскихъ послании- 
ковъ къ Франщи. Особыя предварительный услов1я мира. Удовлетвореше лояли- 
стовъ. Стремлеше иарт1й въ Англш. Лордъ Нортъ и Фоксъ. Заключеше мира въ 
Париже и'Версале. Торговые, договоры. Стр. 308— 315.

4
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, 10'. Серъ Гюп Карлтонъ. . Конгрессъ и отдельные штаты. Недовольное на
строеше армш  ̂ Вашингтону предлегаютъ королевскую корону. Ньюбургскге ад- 
ресы. Вашпнгтонъ. въ co6paHin офицеровъ. <Высшая степень еовершенствак Число 
войска отдельныхъ штатовъ во время войны и мирное состояте. Прощанье Ва
шингтона съ войскомъ. , Стр. 315— 322.

.  • I *  ♦

11. Озабоченное HacTpoeHie офицеровъ. Орденъ Цинцинната и демократ1*я. 
Вашпнгтонъ возвращаетъ конгрессу приказъ о своемъ назначенш. Баронъ Стей- 
бенъ и заслуги немцевъ въ д5ле свободы. Увещаше. Вашингтона къ американ
скому народу. Услов1я къ благосостояние Соединенныхъ Штатовъ. Новыя прави
ла къ BceMipnoii торговле. Торговые договоры. Ашшя —  врагъ Союза. Первый 
посланникъ Соединенныхъ Штатовъ въ Англш и пр1емъ его при дворе. Позорное 
поведеще американцевъ. . Стр. 322— 332

\

Г Л А В А  Ч Е Т В Е Р Т А Я .

Литература и образованность. Союзное государство и его кон-
ститущя. Стр. 332—421.

1 . Последст1ия войны. Основашя различ1я людей между собой. Умственная
атмосфера. Важность войны за освобождеше. Веньямпнъ Решъ. Джедвдя Морзъ. 
Представители литературы. Умственное наследство американцевъ. Эпохи амери
канской литературы. Англшскш языкъ въ Америке. Отсутств1е наречш. Вл1яше 
демократии на языкъ. Ной Вебстеръ. Стр. 332—338.

2 . Кониектикутъ. Джоль Барлоу й всем1рная цивилпзащя. Колумб1ада. Вл1я- 
nie паукъ. Дидактическое стихотвореше. Фамшпя Трембелль. Подписаше акта не
зависимости и клятва въ собранш. Американцы и французы. Стихотвореше 
М’Фингалъ. Францискъ Гопкинсонъ и его юмористическгя стихотвореп:я. Театръ 
въ Америке. Револющопныя драматичесюя ирёдставлешя. Новое рыцарство.

Стр. 338— 848.
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8. Релиия въ Америке. Тимофей Дуайтъ и его героическая поэма. Идшшя 

Гринфильдсшй холмъ. Восемнадцатое столгЫ е . Давидъ Гёмфрейсъ. Счастзе Аме
рики. Призывъ къ единству. Анархтда. Важность газетъ. Ферно. Его  совгЬтъ 
иисателямъ въ Америке. Положеше женскаго пола. Квакеръ Броунъ. Вл1яше аме
риканской революцш. ( Стр. 848— 856.

4 . Прк>бр£тете северо-западныхъ земель. Положеше .объ ихъ управленш.
Джефферсонъ о рабстве въ Америке. Постановлешя о принятш новыхъ штатовъ 
и о частныхъ договорахъ. Правительства территорШ  ̂ Отсутств1е рабства къ се
веро-западу отъ Orio. Выдача беглыхъ рабовъ. Постоянная юридическая сила 
Положешя. Стр. 856— 862.

5. Недостатки конфедерацш. Деморализация и невежество. Александръ Га-
мильтонъ. Его  планъ конституцш. Интересы и невыгоды торговли. Конвенщя въ 
Аннаполисе. Возсташе подъ предводительствомъ Шея. Конгрессъ. Созваше кон
венцш. Стр. 862— 871.

6 . Продолжительность конвенцш и ея члены. В а ш и н г т о н у  н а з н а ч е н ъ  пред- 
седателемъ.  Совещашя происходятъ тайно. Мадисонъ и его дневники. Источ
ники для исторш конвенцш и Соединенныхъ Штатовъ. Стр. 871— 375#

7. Планы рефорйъ. Комитетъ всей палаты. Нащональное или центральное
правительство. Две палаты. Выборъ членовъ. Боязнь передъ народомъ. Непосред
ственный выборъ по числу душъ. Причиелеше трехъ пятыхъ рабовъ. Выборъ се- 
наторовъ. Центральное правительство и отдельные штаты. Стр. 375— 879.

8 . Исполнительная власть. Различныя мнешя. Способъ выборовъ. Судебная
власть. Приняпе конституцш особенными конвентами. Планъ Нью-Джерсея. Планъ 
Гамильтона. Обе палаты. Власть конгресса и судовъ. Первый проектъ консти
туцш. Стр. 379— 386.

9. Переселенцы и право гражданства. Торговля и пошлины. Ввозъ невольни-
ковъ и торговля ими. Выдача беглыхъ неволышковъ. Квакеры и эманципащя. 
Запрещеше торговли африканскими невольниками. Юридическое положеше индШ- 
цевъ. Введете къ конституцш. Права отдельныхъ штатовъ. Государственная из
мена. Выборъ президента. Назначеше. Platform. Кабинетъ. Положеше сената. 
Поправки въ конституцш. Пришше ихъ и подписаше. Вашингтонъ и Франк- 
линъ. Стр. 386— 396.

10 . Конститущя предлагается конгрессу. Принятш его. Партш и назвашя
ихъ. Федерашстъ. Конвенцш отдельныхъ штатовъ. Положеше штатовъ. Нью-Джер. 
сёй и Георпя. Конститущя въ северныхъ и среднихъ штатахъ. Стр. 396— 407

•

11 . Конститущя въ южныхъ штатахъ. Южная Каролина. Противоположность
между Югомъ и Северомъ. Защита торговли невольниками. Слабость Юга. Сво
бодный трудъ и невольничш трудъ. Виргишя и НьюЛоркъ. Республиканское и 
монархическое правительство. Борьба въ Ныо-1орке. Не дозволяется ни условнаго 
приш тя, ни выступлешя изъ Союза. Северная Каролина и Родъ-Эйландъ. Изме~ 
нешя и слабость центральнаго правительства. Стр. 407— 421.

Г Л А В А  П Я Т А Я .
* ■ ’

♦ 1

Прёзидентство Георга Вашингтона и Джона Адамса. Стр. 421—527.
t

* \

1. Распущеше стараго конгресса и собрате новаго. Вашингтонъ единогласно 
выбирается президентомъ. Речь при открытш конгресса. Увещаше историка Рам
зея. Парламентъ и конгрессъ. Различный характеръ речей. Аристократическая 
И общественныя формы. Титулы и жажда къ нимъ. Стр. 421— 432.
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2 . Таможни. Правила Мадисона. Учреждеше новаго правительства. Тр и  ми
нистерства и верховный судъ. Положеше судей. Отставка чиновниковъ. Присяга. 
Докладъ Гамильтона о долгахъ. Противоположный мнйшя. Различные интересы
Севера и Юга. Джефферсонъ государственный министръ. Мнимыя монархичесшя 
прихоти. Соглашеше относительно резиденцш. Стр. 432— 440.

3. Новая столица. Округъ Колумб1я. Р£шеше вопроса о долговыхъ обязатель
ствах^ Дурныя послйдств1я. Вопросъ о невольничестве въ конгрессе. Решешя 
конгресса. Последше дни Франклина и его смерть. Счастливил обстоятельства. 
Увеличен1е налога на крепкге напитки. Вопросъ о банке, за и противъ. Споръ 
между Югомъ и Северомъ. Кругъ деятельности банка. Нравственная испор
ченность. Стр. 440— 450.

4. Второй конгрессъ. Первое народосчислеше. Установление числа членовъ.
Монетный дворъ. Двойная ценность., Отношеше золота къ серебру. .Законъ о бег- 
лыхъ рабахъ. Два первыхъ конгресса. Приняпе новыхъ штатовъ. Вермонта. Этэнъ 
Алленъ, основатель Вермонта. Кентукки и Теннеси. Рабовладетельные штаты. 
Дангалъ Бунъ и Андрей Джексонъ. Стр. 450— 460.

5. Конецъ перваго президентства Вашингтона. Опасности Союза. Второе пре
зидентство Вашингтона. Нейтралитета въ европейскихъ войнахъ. ФранцузскШ 
посланнику гражданинъ Жене. Франщя въ 18 столетш. Заметки Джефферсона 
и губернатора Морриса о французской революцщ. Французская и англшская пар- 
тш въ Америке. Стр. 460—467.

6 . Союзъ въ 1793 году. Фоксъ о Вашингтоне и политике Союза. Действ1я Мон-
роэ, какъ посланника въ Париже. Отозваше его. Обратная отсылка новаго по
сланника. Нерасполежеше къ нейтральнымъ и Союзу. Приказы англшскаго тай- 
наго совета. Верховный судья Джей, какъ чрезвычайный посланникъ въ Англш. 
Джефферсонъ какъ частный человекъ. Стр. 467— 474.

•    __

7. Эдмундъ Рандольфъ, государственный министръ. Договоръ Джея. Свободные
и рабовладельчесме штаты. Невзыскаше долговыхъ требованш. Условное принят!е 
договора въ сенате. Хлопчато-бумажныя плантацш. Обязанности по договору. Пра
ва представительной палаты относительно договоровъ. Речь Фишера Эмса. Дого
воры съ Испашей й Варваршцами. Стр. 474— 479.

8 . Индшцы прежде и теперь. Ихъ племена и число. У ч а т е  ихъ въ войне за
освобождеше. Дикость и образъ ведешя войны. Убшства въ Юоминге. Юридиче
ское положеше иидшцевъ. Инд1йск1е договоры. Рабство негровъ. Белые проника- 
ютъ впередъ. Поражеше американцевъ. Генералъ Вайнъ. Миръ въ -Гринвилле. 
Произволъ относительно индшцевъ. Истреблеше ихъ. Стр. 479— 484.

9. Сопротивлеше вь Пенсильваши. Иностранцы. Аллегганы и Питтсбургъ.
Первое возмущеше. Права общества. Собрате милицш и усмиреше возставшихъ. 
Сила правительства и республикансшя учреждешя. Второе B03CTaHie. Сомнете 
въ прочности республиканских^ учрежденш. Депеша французскаго посланника. 
Демократичесмя общества. Стремлен1е къ богатствамъ. Позоръ государственна™ 
министра Рандольфа. АмерйканскШ характеръ. Центральная школа для образо- 
вашя. Наука объ управленш государствомъ. Стр. 484— 490.

10. Приготовлешя Вашингтона къ своему политическому завещанш. Этотъ до
кумента —  его собственное произведете. Руководящая правила на все времена. 
Торжество 130-ти летней годовщины рождешя Вашингтона. Джефферсонъ— канди
дата на президентство.’ Притязатя рабовладетелей и французовъ. Разделеше фе- 
дералистовъ. Джонъ Адамсъ президенгъ; Джефферсонъ вице-президента. Рёчь при 
вступленш въ должность. Первыя восемь л^тъ управлешя. Доходы и расходы. 
Расходы по взыскание податей и пошлины. Успехи вне государства. Отношеше 
земледел1я къ другимъ занямямъ. Экстренное заседаше конгресса. Жалобы на 
Фраицш. Жаршя совещашя. Приготовлешя къ войне. Стр. 490— 500.

11. Новое посольство во Францш. Его  инструкцш. Коварныя действ1я Талей- 
рана. Депеши X  Y  Z  и ихъ достоверность. Поведете республиканцевъ. Исклю-
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чительные законы. Законы объ иностранцахъ. Ограничете правъ гражданства. 
Постановлеше о возмущетяхъ. Власть конгресса надъ невольничествомъ въ тер- 
ритор1яхъ Миссиссипи. Невольничество и изобр'Ьтехие Е л и  Уитией. Опред'Ьлешя 
законодательныхъ собранш въ Кентукки и Виргинш. Ихъ преступное толкование.
. "  ' ‘ Стр. 5 0 0 -5 0 7 .

12. Приготовлеше къ войн-Ь. Генералъ Гамильтонъ. Планы противъ испан- 
скихъ колонш. Проекты ихъ устройства. Миранда. Его  союзъ съ А н т е й  и Аме
рикой. „Блаженная Колумсая, счастливая страна^. „ЗвгЬздное знамяи. 1осифъ Гоп- 
кинсонъ и Скоттъ Кэй. Надежды на миръ. Федералисты и президентъ. Третье 
посольство въ Парижъ. Раздоръ между федералистами.. - Стр. 507—-518.

18. Вашингтонъ за федералистовъ. Его  смерть. Всеобщш трауръ. Приказъ 
Бонапарта, его собственный нриговоръ. Вашингтонъ единственный человйкъ во 
всем1рной исторш. Теофилъ Альте. Графъ Герцбергъ. Вашингтонъ свободно мы- 
слящш человйкъ. Переселеше конгресса въ Вашингтонъ. у ‘ Стр. 518-—518.

1 14. Новые президентств выборы. Томасъ Джефферсонъ и Ааронъ Бурръ. Вы
боры въ палате представителей. Гамильтонъ. Джефферсонъ президентъ. Действия 
партш. Распадеше партш федералистовъ. Недостойное поведете Адамса. Его  
заслуги. Затрудиешя во время его управ летя. Прямые налоги. Первоначальная 
разница между колошями. Раздйлете Союза. Новая Англ1я и Югъ. Заслуги фе-, 
дералистовъ. Самоуправлеше народа. Происхождеше республиканской партш. 
Необходимость партш. Стр. 518— 527*
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вершепства; наши отдаленные подданные могутъ покупать себе шляпы 
здесь. Сверхъ того мы повелеваемъ, чтобы все воры, обыкновенные 
мошенники и разбойники на болыпихъ дорогахъ, убшцы и друпе не
годяи, заслуживающее по прусскимъ законамъ смертную казнь, вслед- 
CTBie нашей особой благосклонности къ колошямъ, были отправляемы 
туда, для увеличетя и раснространешя тамошняго народ онаселешя 
на все будущее время."

„Мы льстимъ себя надеждою, что эти наши кор о лев ш я распоряже- 
т я  и повелетя будутъ приняты нашими, столь сильно покровитель
ствуемыми колотями въ Англш, какъ справедливыя и благоразум-

✓

ныя, потому что англичане поступают съ своими собственными ко
лотями въ Ирландш и Америке по такимъ же точно принципамъ, 
какъ это видно изъ статутовъ *), изъ приказовъ ихъ королей и мно- 
гихъ парламентскихъ решешй. Кто будетъ сопротивляться этимъ на- 

м|ь благосклоннымъ повелешямъ, того закуютъ въ цени и ото- 
ъ сюда, где его будутъ судить и казнить по прусскимъ за-

екоторые — продолжаетъ Франклинъ —  считаютъ этотъ при
за юмористическую выходку короля; друпе же полагаютъ, что 

онъ смотрелъ на него серьезно и издалъ его съ целью начать войну 
съ Аншею. Но все согласны въ томъ, что последнее замечате, 
будто все это соответствуете англШскимъ законамъ относительно 
колошй, чрезвычайно поразительно и оскорбительно. Никто не хо- 
четъ допустить мысль, что народъ известный своею любовью къ 
свободе можетъ и желаетъ изъ за простыхъ и глупыхъ иинутныхъ 
выгодъ поступать такъ деспотически и жестоко съ своими собствен
ными детьми 2).

Другая брошюра, „Правила, какъ сделать большое 
государство маленькимъ",  написана также метко и резко, 
какъ и только что упомянутыя распоряжешя прусскаго короля. „Боль
шое государство легче всего сломать съ конца какъ пирожекъ. Чтобы 
сделать это съ неболыпимъ трудомъ, нужно особенно старательно' за
ботиться о томъ, чтобы внешшя владешя никогда не сливались съ ме-

*) Статуты 10 и 11 г. Вильгельма I I I ,  гл. 10, 5-го г. Георга I I ,  гл. 22, 23-го г. 
Георга I I ,  гл. 29, 4-го г. Георга 1П, гл. 11.

2) Fra nklin  W orks IV . 399— 414. V I I I .  91.

11



тропол!ею. Они не должны пользоваться одинаковыми правами и при- 
виллепями и должны управляться бол'Ье строгими, безъ ихъ содейств!я 
созданными, законами. Съ помощью такого разумнаго разъединешя 
можно поступать такъ, какъ поступаютъ те предусмотрительные пе
кари, которые въ середин̂  теста оставляютъ пустое место, для того 
чтобы можно было легче переломить печенье." Въ  следъ за темъ 
Франклинъ исчисляетъ все средства, которыя Великобриташя упо- 
требляетъ противъ своихъ колошй; это онъ делаетъ для того, чтобы 
доказать, какъ этими средствами содействовали намеренш ускорить 
разрывъ и сделать его неисправимымъ. „ Та тя  брошюры — пингетъ 
Франклинъ своему сыну — возбуждаютъ всеобщее внимаше и вслед- 
C T B ie  своего незначительнаго объема читаются всеми. Действ1е ихъ 
не маловажно. Я  отдаю предпочтете „распоряжешю короля прус- 
скаго“ какъ по способу изложетя, такъ и по множеству драго- 
денныхъ матер1аловъ, заключающихся въ немъ. Читатели предпо- 
читаютъ вторую брошюру. Обе оне были перепечатаны въ разныхъ 
местахъ, но не смотря на это доставать экземпляры ихъ потчи не- 
возможно“ *).

Франклинъ былъ вызванъ въ тайный советъ къ допросу по делу
о письмахъ Гутчинсона и прошенш Массучесетса. Государственный 
прокуроръ Веддерборнъ, въ последствш лордъ Лоубору, человекъ 
талантливый, очень красноречивый и едко остроумный, вылилъ на 
ненавистнаго американца целый потокъ брани. Одинъ изъ новыхъ 
аншйскихъ историковъ2) описалъ этотъ недостойный, безтактный 
поступокъ и впереди своего описашя поставилъ слова старой баллады:

Нерожденное дитя раскалюсь бы
В ъ  словахъ ироизиесенныхъ въ этотъ день.

29 янв. 1774. День допроса былъ праздничнымъ днемъ для высшей аристокра-
тш, двора и министерства. Вельможи знали заранее, какъ поступить 
Веддерборнъ. Они собрались въ болыпомъ количестве, чтобы насла
диться драгоцениымъ зрелищемъ — унижешемъ передоваго бойца 
за американскую свободу.
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г)  W orks IV .  387— 398.
2) The  Lives of the Lord  Chancellors* By  John Lord  Campbell. Лоидонъ 1847,

V I. 104.



-  163

Докторъ Пристлей, историкъ, философъ и естествоиспытатель, 
былъ, какъ и все диссентеры, другомъ американцевъ 1). По желашю 
Франклина, докторъ сашъ напечаталъ послание къ англшскому на
роду, въ которомъ доказывалъ безрасудность и преступность войны 
съ колотями2). О допросе Пристлей тоже оставить подробное описа- 
Hie, на которомъ мы основываемъ свое изложете.

„Когда Бёркъ и я пришли въ пр1емную тайнаго совета, тамъ 
была страшная толкотня. Множество людей стояло, стараясь про-

*

браться въ залу. Бёркъ взялъ меня за руку и сталъ насильно про
талкиваться сквозь толпу; такимъ образомъ мы счастливо достигли 
цели. Противъ камина сидели тайные советники, а во главе ихъ 
лордъ Гоуеръ. Франклянъ стоялъ у камина, повернувшись лицемъ къ 
советникам  ̂ на немъ былъ новый дорогой мундиръ изъ цветнаго 
манчестерскаго бархата. Тридцать пять лордовъ явилось на совещате, 
число, какого не было ни при какомъ другомъ совещанш. 1ереы1я 
Бентамъ и друйе знаменитые люди также присутствовали тутъ. Отъ 
лица колотальнаго собратя явились Джонъ Дённинъ, впоследствш 
баронъ Ашбуртонъ, котораго лордъ Чатамъ называлъ олицетворен- 
нымъ закономъ 3), и Джонъ Ли, оба замечательные дельцы. Они 
заявили, что письма Гутчинсона и Оливера достаточно доказываютъ, 
что эти чиновники недостойны довергя его величества, недостойны 
массачуСетскаго народа.

„Имъ возражалъ Веддеборнъ; опъ бегло сказалъ о предмете 
совещанья и затемъ обратилъ все свое негодовате противъ нена- 
вистнаго Франклина. „Эти письма могли попасть въ руки этого че
ловека только посредствомъ воровства. Я  надеюсь, милорды, что вы 
заклеймите его по заслугамъ къ чести этой страны, къ чести Европы 
и всего человечества. До сихъ поръ, даже во времена страшнейшей 
борьбы партш, частпыя письма считались священными какъ въ госу- 
дарственныхъ, такъ и въ релийозныхъ дЬлахъ. Этотъ человекъ на
рушить священный обычай. Онъ глубоко упалъ въ мнепш всехъ лю
дей. Въ какое общество посмеетъ Франклинъ обратиться после этого? 
Каждый честный человекъ будетъ остерегаться его. Ведь онъ дол-

1) The Dissenters are all for us. Fra nklin  W orks. V I I I .  65..
2) Cyclop. I I .  331.
3) Mahon V . 201,



женъ даже считать для себя бранью пазваше литератора: Homo 
trium  lite rarum  а). Все гнусности, каш  только Юнгъ, въ своей 
драмФ М щ е н i  е, заставляетъ совершать негра Цампу, превзойдены 
холодною апатичною жестокостью этого гнуснаго американца44 2). 
Пусть читатели не думашТъ, что государственный прокуроръ, буду- 
тттш верховный судья, говорилъ такъ резко изъ нравственнаго по- 
буждетя. Лордъ Лоубору нринадлежалъ къ самымъ нрезреннымъ 
друзьямъ короля. Когда извете о его смерти дошло до Георга I I I ,

1 января 1805. король воскликнулъ: „Онъ умеръ? отлично! Во всехъ моихъ владе-
н!яхъ онъ не оставилъ негодяя больше себя44 3). Члены тайнаго со
вета вели себя въ высшей стенени глупо и неприлично во время 
этихъ нападенш на одного изъ первыхъ людей столет. Каждая 
едкая острота, каждая брань принимались съ хохотомъ этими лор
дами, сидевшими тутъ въ качестве судей. Они сами кричали: „Слу
шайте! слушайте!44 и выражали свое одобреше также въ другихъ 
формахъ4). Франклинъ выказывалъ изумительное самообладате. Во 
время всего совещатя онъ стоялъ передъ судьями непоколебимо спо
койный, не изменялся въ лице и смотрелъ вокругъ светлыми гла
зами, точно не заинтересованный въ деле зритель 5).

Тайный советъ резкимъ и единодушнымъ приговоромъ отвергнулъ 
жалобы и прошешя Массачусетса. Онъ назвалъ эти жалобы безосно
вательными, позорными и сочиненными только съ т'ою целью, чтобы 
поддержать въ колонйстахъ недовольный и мятежный духъ; онъ объ
явш и, что Гутчинсонъ и Оливеръ поступили во всехъ отношешяхъ 
какъ честные люди. Франклинъ, котораго тотчасъ же отставили отъ 
должности почтмейстера колошй, немедленно отправился бы въ Аме
рику, если бы друзья его не пожелали, чтобы онъ выждалъ въ Англт 
результата конгресса, имевшаго собраться въ Филадельфщ. Они все 
еще надеялись, что присутств!е его въ Англш могло послужить въ 
пользу американскому делу. Франклинъ исполнилъ это желате, хотя 
его положеше сделалось крайне неприятно и даже не безопасно, такъ

•  ____ _ _ _ __ _ _ _ _

*) Тутъ непереводимая игра словъ; литераторъ по англШски — m an o f  letters.
2) Campbell въ озн. м. Y I. 384.
3) F ra nklin  W orks IY .  449— 450. Даже измена не должна ему дов'Ьрять, —  

писалъ Юшусъ. Mahon V . 311.
4) Самъ Франклинъ опиеалъ всю эту сцепу. Works V I I I ,  111.
б) W orks IV . 453.
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какъ министерство видело въ немъ главную причину мятежныхъ дМ - 
ствШ по ту сторону океана*).

Мыслитель и другъ человечества придумалъ мщете, достойное его 
великихъ заслугъ и любви къ отечеству. Со врежеви своего послед- 
иго  оскорбления, Франклинъ не являлся ни къ одному министру и не 
печаталъ никакого оправдашя. Только въ разговорахъ съ друзьями 
онъ обыкновенно говорить: „Письма чиновниковъ—не частныя пись
ма; это публичныя, касаюпуяся моего отечества сочинешя, на которыя 
я, какъ представитель Массачусетса, имелъ право“ 2). Онъ нарочно 
обрекъ себя на серкшую холодную молчаливость. Когда кто нибудь 
виражалъ ему свое негодовате на нанесенное ему оскорбление, онъ 
возражалъ: „ Съ моимъ отечествомъ поступили еще несправедливее; 
Франклинъ сберегаетъ себя и свое мщеше на будущее время"3). Мун- 
диръ изъ цветнаго Манчестер скаго бархата былъ отложенъ въ сто
рону, ему суждено было появиться снова на Франклине во время за
мечательная событя, послужившаго въ пользу свободе Америки. 
Это собьте случилось черезъ четыре года. Союзный договоръ между 
Соединенными Штатами и Франщею Франклинъ подписалъ въ этомъ 
же самомъ бархатномъ мундире 4).

Правила, какъ превратить большое государство въ маленькое, 
были вторично напечатаны особой брошюрой и посвящены лорду Ло- 
убору. Въ  этомъ посвященш авторъ говоритъ, что его светлость сво- 
имъ великодушнымъ обращешемъ съ авторомъ этихъ золотыхъ пра
вилу оказалъ огромныя услуги освобождений Америки; тутъ же онъ 
выражаетъ желаше, чтобы даровая1я его светлости еще не разъ при
водили къ такимъ же счастливымъ результатамъ5). Ядовитое красно-

*) Works IV . 455. Sparks’ The Life  of В . Franklin 114. Франклинъ у-Ьхалъ 
изъ Англш только въ следующемъ году (21 марта 1775).

2) Кто бы могъ поверить, что американецъ нашего времени будетъ возставать 
противъ Франклина и говорить за одно съ Веддерборномъ. А  между т^мъ это 
случилось, и замечательно, что этотъ американецъ— внукъ Джона Адаыса. Adams 
Works I. 319. «Франклинъ не былъ человекъ со строгими нравственными прпнцц- 
пами; иначе онъ не решился бы to transmit the stolen letters».

3) Works У . 3, 30, 31, 49.
4) Works IV  въ озн. м. Campbell въ озн. м. V I. 105— 115. Спарксъ несправед

ливо утверждаетъ, что Франклинъ не придумалъ такого мщешя. The Life  of Benj. 
Franklin 206. Правда, оиъ не привелъ его въ исполнеше при иодписанш версадь- 
скаго мирнаго договора въ 1783 г,

5) Fra nklin  W orks IV . 398.
*  \
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рМе Веддерборна долго оставалось пословицей. При приближенш 
май 1803. вторичнаго возобновления войны Фоксъ сказалъ: „Въ самомъ деле,

филиппики министра противъ Францш превосходны. Будь Демосеенъ 
между нами, онъ съ удовольеттаемъ слушалъ бы Питта и можетъ быть 
даже позавидовалъ бы ему. Впрочемъ та тя филиппики у насъ не 
новость. Пусть парламентъ вспомнить кра сноречивыя выходки Вед
дерборна въ тайномъ совете. Будущ1й посланникъ Америки былъ на
звать изм'Ьнникомъ. Слушатели ушли высоко поднявъ голову и поти
рая отъ радости руки, какъ будто они одержали большую победу. Ахъ, 
въ посл'Ьдствш мы слишкомъ дорого заплатили за этотъ тр1умфъ“ *).

Но брань и оскорблешя сыпались не только на знаменитМшаго 
гражданина того времени; оне обрушивались и на всю американскую 
нацш. „Возмущеше и измена —  сказалъ лордъ канцлеръ Турлоу въ 
парламент̂  — вырастаютъ въ Америке въ такомъ же изобилш, какъ 
табакъ и картофель. Американцы— вьючныя животныя, они созданы 
на то, Чтобы ихъ облагали податями. Я  жалею, что въ брошюре

■ моего друга Джонсона, „Обложете податями не есть тирания", не 
Оставлены слова, даюпця превосходный ответа на вопросъ, почему 
мы раньше не наложили податей на колоти; вотъ эти слова: мы ни
когда не запрягаемъ въ плугъ теленка, но выжидаемъ для этого когда 
онъ сделается быкомъ“ 2). Друпе парламентше ораторы, даже ми
нистры, называли своихъ американскихъ согражданъ архи-трусами3). 
После своей первой победы Вашингтонъ, руководимый мужествен- 
рымъ сознатемъ своего достоинства, писалъ: Пусть это покажетъ 
лорду Сандвичу и его единомышленникамъ, что американцы умеютъ 
сражаться за свободу и собственность̂ ).

Историкъ Гиббоиъ —  большой поклонникъ Турлоу, Веддерборна 
и всехъ другихъ противниковъ американской свободы. Онъ всегда 
оставался приверженцемъ лорда Норта5). Историкъ Америки Роберт- 
сонъ — въ жизни весьма не толерантный человекъ —  также высту-

')  Pari. H isto r. V o l. 36. стр. 1784 Mahon. У . 343. Но Кэмбелль конечно пре
увеличиваете последствия, когда высказываетъ мн-Ьше, что если бы съ Франкли- 
номъ обошлись мягче, то Америка осталась бы у Англш. Не отдельные личности, 
но вся масса народа была двигателемъ американской революцш.

2)  Campbell. V . 508.
3) Pa ri. H isto r. X V I I I .  226, 446.
4) W ritings. И . 406.
б) Gibbon Memoirs I .  146. Campbell. V  219,
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пилъ противъ американцевъ. „Разлгае между правомъ обложешя по
датями и законодательствомъ — чистая выдумка“ 1). О могущества ' 
колоти, о ихъ нравственномъ мужестве и будущемъ величш не им л̂ъ 
ни малМшаго п о н ят почти ни одинъ изъ многихъ передовыхъ умовъ 
и государственныхъ людей восемнадцатаго столЗтя. „ Сознаюсь чисто
сердечно —  пишетъ Бёркъ — я не думалъ, что колонш, предостав
ленный самимъ себе, могутъ оказать такое сопротивлеше всемъ си- 
ламъ этого государства и его союзниковъ“ 2). Въ  некоторыхъ круж- 
кахъ презреше къ Америке и всему американскому доходило до того, 
что французсше философы старались объяснить его научнымъ путемъ. 
Въ Америке— говорили они— деятельность природы не можетъ быть 
такъ значительна какъ въ Европе; растешя, животныя и люди, все и 
все достигаютъ тамъ меньшаго развийя и одарены меныпими способно
стями; даже пересеяивппеся англичане портятся по ту сторону Атлан
тическая) океана. Такого мнеМя держались Бюффонъ и Реналь. 
Франклинъ, Джонъ Адамсъ и мнойе друпе доказали безоснователь
ность его. Джефферсонъ старался даже доказать, что краснокож1е од
нородны съ другими человеческими породами, что конечно не уда
лось ему. Приведенная имъ въ доказательство речь старшины Логана 
лорду Донмору, последнему королевскому наместнику Виргинш, по
казываете только, что ни о'динъ народъ не превзошелъ индшпевъ въ
красноречш3).

9.

Наказашя Массачусетса и Бостона. Закрьше его гаванн. Запрещете 
общинныхъ собратй. Генералъ Геджъ, наагЬстннкъ. Массачусетсъ н Бостонъ 
сопротивляются. Первое поня 1774 года въ Бостон'Ь. Выборъ денутатовъ въ 
новый обхцш конгрессъ. К о н гр е с с ъ  иди рево.иоц1онное правитель
ство въ  провннд1и Массачусетса. Люди минуты.

Происшесппя въ Бостоне вызвали въ A e riii большое волнеше
¥

и правительство решилось строго наказать этотъ городъ. Лордъ Нортъ

*) Mahon V I. 320. Life  and W riting of Robertson. By Dugald Stewart Sect.
I I I .  Grahame. IV . 285.

2) Dugald Stewart, въ означ. ьгЬст'Ь.
3) Jefferson Works V I I I .  309—  314 и нрпложеше объ y6ienin семейства JEo- 

ганъ 457. Смотри выше стр. 90. Сочпнеше Реналя, Histoire philosophique des deux 
Indes, служило предметомъ многихъ насм'Ьшекъ со стороны американцевъ, по при-



предложилъ въ парламенте законъ, вследствие котораго бостонская 
1774. гавань была закрыта и таможенное ведомство перенесено въ Салемъ, 

Билль Норта былъ принятъ, хотя не безъ нЬкотораго сопротивлешя, 
обоими парламентами и утвержденъ королемъ. Не прошло двухъ м$- 
сяцевъ, какъ билль „о лучшемъ управленш бухтою провинцш Массса- 

1774. чусетса" также получилъ силу закона. Населеше потеряло свои глав- 
нМпйя привиллегш. Следующая постановлен!я были приняты: члены 
колошальнаго совета будутъ впередъ назначаться королемъ и отстав
ляться по его желанно; наместникъ назначаетъ всехъ судей и устра- 
няетъ ихъ по своему усмотрело; онъ же назначаетъ шерифовъ въ 
города безъ coraacia совета; свободныя общинныя собратя уничто
жаются; граждане могутъ сходиться не иначе какъ съ письменнаго 
разрешенш наместника и объявивъ о предмете совещашя; присяж
ные будутъ впередъ выбираться не гражданами, а шерифами; все дей
ствующее противъ этого новаго порядка, точно также какъ и все дру- 
rie мятежники, будутъ высылаемы изъ колонш Массачусетса и даже 
перевозимы въ Англш, где надъ ними будетъ произноситься приго- 
воръ; это последнее, какъ довольно ядовито сказано въ законе, „бу
детъ делаться въ видахъ сохранешя безпристрастнаго судопроизвод
ства".

Запрещеше общинныхъ собранШ сильнее всего огорчило бостон- 
цевъ. Эти собратя были осью, вокругъ которой, съ самаго начала 
колонизацш, вертелась вся американская жизнь. Оне были разсадни- 
ками государственнаго и гражданскаго пониматя, государственнаго и 
гражданскаго благосостоятя. В ъ  нихъ жители сходились для обсуж- 
дешя и приведешя въ порядокъ своихъ делъ. Назначете и уплата 
жалованья духовнымъ, воспитате юношества и установлеше полицей- 
скихъ нормъ по общественному быту и судопроизводству — все это 
делалось общинами1).

Теперь деспотическое правлеше начало установляться со всевоз-

чив& множества промаховъ и надменнаго тона его. Jefferson 501. Томасъ Пенъ 
онровергнулъ часть этихъ промаховъ въ нисьмгЬ къ автору. Это письмо появилось 
въ первый разъ въ Филадельфш въ 1781 г., и помещено въ полномъ собранш 
сочинешй Лена.

*) P itk in  I .  266. МаЪоп V I. 4. и слйд. Значеще Коммуны въ Новой Англш
превосходно изображено Токвилемъ. De la D&nocratie en Amerique. Брюссель. 
1837. I. 70.
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южнымъ насшйемъ. Гутчинсонъ былъ отозванъ и на место его на- 
значенъ генералъ Геджъ, старый испытанный солдата. Гутчинсонъ, 
потребованный къ королю, высказалъ въ придворныхъ выражешяхъ 
та тя мнешя, какихъ только могли желать его величество и правитель
ство. „Массачусетсъ скоро покорится; закрьте бостонской гавани—  
единственно мудрая и богатая посл4дств1яш мера. “ Генералъ Геджъ 
также позволилъ себе утверждать,. что американцы будутъ львами 
до техъ поръ, пока англичане останутся овцами; чуть только за дело 
примутся серьезно, они покорятся; четырехъ полковъ, посланныхъ въ 
Бостонъ, будетъ достаточно для предотвращешя вс яе ихъ  безпоряд- 
ковъ; содейств!е этого войска, арестоваше главныхъ предводителей 
возстатя и амнисия остальнымъ участникамъ его повлекутъ за собой 
подчинеше Америки; этимъ способомъ можно избежать всякаго кро- 
воиролипя, всякихъ безполезныхъ расходовъ1). Точно такъ гово
рили все. Ни одинъ изъ королевскихъ слугъ не осмелился противо
речить известному предубежденно короля противъ Америки. Даже 
лордъ Нортъ, по крайней мере иногда, признавалъ борьбу съ коло
тями безполезною и пагубною. Но корыстолюб1е и такъ называемая 
честь побуждали ту и другую партш говорить и действовать про
тивъ своихъ уб'Ьжденш. Действовать по собственному усмотренш 
для блага отечества, для блага человечества считалось безушемъ, 
а нередко и преступлетемъ. Основнымъ правиломъ было: жить и 
действовать на основанш существующихъ предразсудковъ и поня- 
тШ чести, хотя бы это повлекло за собой гибель всей страны.

И не смотря на все это, все проницательные люди по ту и по сю 
сторону океана осуждали стропя меры. Они говорили, что если бы 
Бостонъ отказался вознаградить убытки, понесенные отъ уничтожешя 
чая, то такая строгость была бы понятна и уместна. Вашингтонъ, 
Чатамъ, Кенси и друпе были такого же мнешя. „Удовлетворешя 
следовало потребовать торжественнымъ образомъ. Прежде чемъ при
знать справедливыми та тя стропя меры, надо было получить от-

*) Письма Георга I I I  къ лорду Норту отъ 4-го февр. п 1-го ш ля 1774 года.
У  Мегона V. 392. Washington W ritings I I I .  506. Напечатанная таыъ переписка 
между Геджемъ и лордомъДартмутомъ представляетъ страшную картнну шаткости 
характера и нев^д^щя передовыхъ государственныхъ людей Анш и. Множество 
другихъ фактовъ подобнаго рода собраны въ Papers Гренвилл, преимущественно 
въ 4-мъ томе.
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казъ 1) “- „Поведете Бостона отнюдь не оправдываетъ строгости ми- 
нистровъ. Эти послед Hie не требовали вознаграждешя за убытки, по
этому и не могли полупить отказъ2) ". „Билль о закрытш бостонской 
гавани осуждаетъ весь городъ, прежде чемъ его привели къ допросу, 
даже прежде чемъ потребовали отъ него, чтобы онъ оправдался3) " .

Массачусетсъ выказалъ окрытое сопротивлеше. Бостонцы собра
лись на сходку и торжественно объявили: „ жестокость и безчеловеч- 
ность меръ англшскаго правительства превосходить всякое понимаше. 
Городъ никогда не подчинится имъ. Американцы должны отказаться 
отъ всякихъ торговыхъ сношещй съ Великобриташей. Только этимъ 
способомъ они могутъ добиться.отмены противузаконныхъ постанов- 
лешй. Лучше всего было бы созвать общШ конгрессъ для обсуждешя 
какъ этого, вопроса, такъ и многихъ другихъ дйлъ, касающихся 
Америки “.

Большая часть колошй объявили себя въ пользу жестоко притйс- 
неннаго Бостона; негодоваше охватило всю страну4). И на этотъ разъ 
самый решительный шагъ былъ сделанъ гражданами Виргинш. „Пер
вое шня, день закрытая бостонской гавани, долженъ отныне сде
латься днемъ общаго поста, нокаяшя и молитвы, для того чтобы бо
жественный промыслъ освободилъ Америку отъ тяжкаго бедствия, мо- 
гущаго повлечь за собою разрушеше ея правъ и междуусобную войну. 
Пусть Богъ дастъ намъ всемъ одну душу и одно сердце, для того 
чтобы мы могли уместными и полезными средствами отстранять вся
кое нарушеше американскихъ правъ". Патрикъ Генри, братья Ли, 
Джефферсонъ, Вашингтонъ, Пейтонъ Рандольфъ и друйе передовые 
члены американскаго парламента хотели возобновлешемъ этого древне- 
хританскаго, пуритаискаго обычая, возбудить народъ и воодуше
вить его довер1емъ къ божественному промыслу. Распущеше город- 
скаго совета было следсгшемъ этой сходки. Но эта мера не помогла. 
Большое число депутатовъ тотчасъ же собралось въ другомъ месте 
и объявило: „Закрьте бостонской гавани есть нарушеше свободы и 
правъ всей Северной Америки; если соединенная мудрость всехъ

J) Correspondence of Lord Chatham IV . 337. Mahon V I. 5,
2) Washington W ritings. I I .  303.
3) Memoir of Quincy. 467.
4) James Bowdoin къ Франклину. W orks V I I I ,  127.



угнетенныхъ колошй не окажетъ никакой помощи, то вся Северная 
Америка погибла. Пусть все колоти изберутъ депутатовъ, которые 
должны собираться ежегодно для совФщашй и постановлен  ̂ по об- 
щимъ дЬламъ *).“ Идея новаго общаго конгресса пошла въ ходъ уже 
съ начала года. Франклинъ давно уже высказалъ ее въ письме къ 
оратору массачусетскаго законодательнаго собрашя. „ Ничто не устра- 7 шля 1773. 

шитъ министровъ такъ какъ обпцй конгрессъ, и все таки они не бу
дут ъ въ состоянш воспрепятствовать ему2)“ .

День поста и покаяшя строго соблюдался повсюду. „Я. пошелъ 
въ церковь — говоритъ Вашингтонъ въ своемъ дневнике —  и по
стился целый день. Духовенство все безъ исключешя вело себя пре
восходно ;• оно призывало народъ къ терпенйо, къ перенесений всехъ 
бедствШ для сохранения свободы наследованной отъ предковъ 3) “.
Этотъ день подействовалъ какъ злектрическШ ударъ, онъ воодуше- 
вжлъ всехъ4).

Спустя немного времени, народъ собрался въ городахъ и граф- 
ствахъ и отправилъ значительнейшихъ гражданъ депутатами въ кон
венций , которая должна была избрать членовъ конгресса. Какъ со- 
держаше, такъ и отдельный выражешя постановлен  ̂касались объяв- 
летя независимости. Землевладельцы графства Альбемарль говорили 
объ общихъ правахъ человечества и о томъ, что только законода
тельный собрашя Америки имеютъ право распоряжаться британскими 
колотями. Записка Джефферсона конгрессу заключаетъ уже въ себе 
все идеи всегпрно-историческаго манифеста5).

Вашингтонъ, спокойный, умеренный Вашингтонъ въ сущности 
держался техъ же мненШ, техъ же стремлешй. „Я  — писалъ онъ 
несколько разъ — подалъ бы голосъ въ пользу верноподданническаго 
и законнаго прошешя королю , будь у меня хоть малейшая надежда 
на успехъ. Разве мы не делали уже всевозможныхъ попытокъ? разве

1) Burk. History of Virginia I I I .  397, 380. ПриагЬч. 15. Jefferson Memoirs.
W orks I .  Kandall L ife  of Jefferson I .  85.

2) Franklin Works V I I I .  55. Hutchinson History. I I I .  393. ПрнлгЬчашя Спаркса 
къ Washington Writings I I .  396. Curtis, History of the Constitution I. 10, 11.

3)  Sparks L ife  of Washington. Writings I. 124.
4) Jefferson въ озн. м.
5) Эта записка напечатана въ его сочпнешяхъ. I, 122. Болышя пзвлечешя 

находятся у Раидаля въ озн. ы. 1. 86. Бёркъ переиечаталъ ее въ Англш подъ за- 
тдшемъ: Summary View of the Rights of British America,
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мы не обращались къ лордамъ и нижнему парламенту ? разве те и 
друпе удостоили хоть взглянуть на наши прошен [я*? Не ясно ли какъ 
солнце во время его полдневнаго блеска, что они хотятъ обложить 
насъ податями въ пользу Великобританш? Можемъ ли мы ожидать 
чего нибудь отъ дальнейшихъ прошенШ 1 Не доказываютъ ли меры, 
принимаемыя противъ Массачусетса, что съ нами хотятъ поступить 
самымъ жестокииъ и беззаконнымъ образомъ? Правительство, вопреки 
всякому закону и праву, старается уничтожить наши конститущонныя 
права и вольности. Врожденное чувство свободы давно уже сказало 
мне, что меры министерства противоречат всякому принципу есте
ственной справедливости. Люди, способные гораздо больше меня, 
вполне убедили меня, что эти меры не только противны естествен
ному праву, но и уничтожаютъ законы и конституцш Великобрита- 
нш, за которую была пролита лучшая кровь королевства. Разве ге-

13 мая 1774. нералъ Геджъ, пр1ехавъ въ Востонъ, не издалъ прокламацда, при
личную скорее турецкому паше, чемъ англШскому наместнику? Они 
называютъ изменой заключеше союзовъ, могущихъ повредить ан- 
глшской торговле. Разве это не такая тирания, какой еще никогда 
не было въ свободныхъ государствахъ ? Я  убежденъ. также твердо 
какъ въ томъ, что я живу, что туземное правительство будетъ вы
нуждено къ уступчивости только нуждою и нищетою. Я  полагаю, что 
мои соплеменники достаточно добродетельны, достаточно воздержны 
для того, чтобы вызвать такое положеше. Мы воздержимся отъ вся
кой привозной торговли. Если мы не снизошли еще на самую низшую 
степень рабства, то никакая зешная сила не принудитъ насъ действо
вать иначе “ 1).

1 шня 1774. Перваго шня, часовъ въ двенадцать дня, въ опальномъ Бостоне
прекратились все дела. Купцы заперли магазины и верфи опустели; 
небольшое число оставшихся кораблей печально стояли въ гавани; 
рабоч1е, купцы и ремесленники бродили по улицамъ безъ дела; все
общее уныше царствовало въ городе и соседнихъ селахъ. Многочис
ленное войско повидимому радовалось общему несчастно гражданъ. 
„Наконецъ — говорили солдаты — эти мятежники получили достой
ное наказаше.“ „Востонъ— писалъ Джонъ Адамсъ— долженъ погиб-

V Письма къ Ферфаксу отъ 4 и 20 шля и 21 авг, 1774 Writings II. 388—397.



путь. Единственное наше утешете заключается въ томъ, что мы по- 
гибаемъ за благородное дбло, за дгЬло истины и добродетели, свободы 
и человечества. Все дела прекратились здесь, за целую неделю я 
не заработываю ни одного шиллинга г) .“ Скоро въ городе началась 
страшная нужда, которую только отчасти могла облегчать помощь 
другихъ колошй. Чарльстонъ посылалъ рисъ, Марбльгедъ — треску,
Северная Каролина, Мериландъ, Ныо-Джерзей и Виргишя—хлебъ, 
Пенсильватя — деньги. Соседшя местности доставляли овецъ, бы- 
ковъ, рыбъ. Ведств1е Бостона отозвалось на всей стране. Не только 
Виргишя, но и Коннектитутъ и друйя колоши провели первое гоня 
какъ день поста и покаяшя. Въ Филадельфш целый день раздавался 
похоронный звонъ и все дома оставались затворенными. Во многихъ 
городахъ все жители надели траурное платье 2).

Генералъ Геджъ перенесъ законодательное собрате въ Салемъ, 
надеясь привлечь э то тъ  городъ на свою сторону. Салемъ гласно от- 
вергнулъ все предложенный ему выгоды. „Насъ следовало бы при
знать умершими для всякаго понятая о праве, потерявшими всякое 
чувство человечности, если бы мы только подумали основать свое бо
гатство и счасйе на развалинахъ города нашихъ страждущихъ сосе
дей. “ Законодательное собрате не испугалось. Оно решило выбрать 
депутатовъ въ обпцй конгрессъ; но наместникъ услышалъ объ этомъ 
и захотелъ еще до этихъ выборовъ распустить собраше. Посланный 
съ декретомъ о распущенш нашелъ залу заседашя закрытой и часо
вой объявилъ ему, что ораторъ собрашя не велелъ впускать никого.
Тогда посланный вынулъ изъ кармана декретъ и стоя на крыльце про- 
читалъ его. Собрате продолжалось и прекратилось только тогда, ко
гда были выбраны депутаты въ конгрессъ. Такимъ образомъ день 17 
гоня 1774 г. былъ последнижъ днемъ собрашя членовъ массачусет- пш япи. 
скаго законодательнаго собрашя въ силу королевскихъ грамотъ3).

Наступило время новаго порядка вещей. Геджъ получилъ списокъ
%

36 советниковъ, назначенныхъ на эти должности королемъ. Одна 
часть ихъ отказалась. Другую населеше заставило отказаться угрозами 
и враждебными заявлешеми. Судьямъ не позволяли исполнять ихъ

L ife  of John Adams. Works I. 143.
2) E llio tt New England H isto ry I I .  284 —  285.
3) P itk in  I.  273. E llio tt ръ ОЗН, M,
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обязанности. Народъ толпами наполнить щлемпыя судовъ и не впу- 
скалъ ни одного изъ назначенныхъ королемъ судей. „Советники и 
судьи должны избираться по старому обыкновенно, а назначенные ко- 
ролевскимъ произволомъ не имеютъ права оставаться въ этихъ дол
жно стяхъ." Мало того, даже поденыцики отказались работать на ге
нерала Геджа и его товарищей. „Лучше мы умремъ съ голоду, ч4мъ 
будемъ снискивать пропиташе въ ущербъ нашему отечеству, въ ущербъ 
праву а)“ .

Прежде обнародованные декреты о новыхъ выборахъ въ общее 
собрате колонш были отменены нрокламащею Наместника и гене
рала , при чемъ было сказано, что это собрате можетъ составиться 
только тогда, когда народное волнете стихнетъ. Эта прокламация 
была объявлена незаконною и вопреки ей приступили къ выборамъ. 
Выбранные, соображаясь съ прежнею инструкщею, сошлись въ Са
леме. Тамъ они целый день прождали наместника, который долженъ 
былъ привести ихъ къ присяге и затемъ открыть заседате. Гене
ралъ Геджъ не пр!ехалъ. Тогда законодательное собрате назвало 
себя конгрессомъ п р о ви н ц ш  Массачусетса2) и объ
явило, что друпе, правильно выбранные депутаты могутъ примкнуть 
къ нему. Конгрессъ переселился въ Кембриджъ для совещанШ о де- 
лахъ колошй. Его постановлешя, обнародывавпйяся сначала только 
въ форме советовъ, принимались народомъ какъ законы и безпре- 
кословно исполнялись. Въ такой-то форме провинщальный конгрессъ 
тотчасъ же преобразовалъ податную систему и земское ополчеше. 
Сборщикамъ податей было приказано держать у себя все деньги до 
возстановленк законнаго порядка; тутъ-лее сделали распоряжете о 
приготовлети оруж!я и принятш другихъ предварительныхъ меръ 
для того, чтобы потомъ иметь возможность оказать сопротивлеше ко- 
ролевскимъ войскамъ. Известное число гражданъ получило опреде
ленное жалованье съ т4мъ, чтобы оно было готово къ делу каждую 
минуту; отсюда назваше ихъ людьми минуты. Составилось войско изъ 
12 т. человекъ. Съ добавлешемъ солдатъ изъ соседнихъ колоти,

») Adams Works I .  145 и сл'Ьд. I I .  399 и сл'Ьд. E llio tt. Ц . 286.
2) Почти невозможно перевести назвашя различныхъ иредставительиыхъ уч- 

реждешй Америки. Избиравипяся въ начал'I; революцш собрашя, совершенно от- 
личныя отъ закоиодательнихъ собран!й} назывались то коивеищями, то ировиииД- 
альными конгрессами.
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Нью-Гемпшира, Родъ-Эйланда и Коннектикута, тоже начавшихъ го
товиться къ войне, это войско должно было увеличиться до 80 т. 
человекъ и распределиться между отдельными предводителями1).
Къ духовенству были разосланы циркуляры, въ которыхъ священни- 
ковъ приглашали просить Бога объ отклонены отъ Массачусетса и 
всей Америки великаго несчасйя порабощешя метр оно л1ею. Прежняя 
система управления прекратилась; мфсто ея заступилъ револющонный 
комитетъ, меры котораго были безусловно одобрены конгрессомъ Фи-. 
ладельфш. „ Америка — писалъ Адамсъ — спасетъ Массачусетсъ, или 
погибнетъ вместе съ нимъ2) .“

10.
В т о р о й  о б щ i  й к о н г р е с с ъ .  — Его  главнМппе члены. — Вашинг

тонъ, Самуилъ Адамсъ, Рёдледжъ. — Удивлеше лорда Чатама. — Приведете 
въ порядокъ д'Ьлъ и подача голосовъ. — 35-й псаломъ. — Вторичное нровоз- 
глашеше иравъ.— М г̂ ры противъ метрополш.— Отчужденное ноложеше юж
ной Каролины. — Роскошь въ Филадельфш. — Настроеше умовъ въ Англш и 
впечатлите, произведенное американскими собьшями. — Безсмысл1е наслйд- 
ственныхъ законодателей. — «М ы  д о л ж н ы  с р а ж а т ь с я . »

Воззвашя и примеръ Виргинш и Массачусетса послужили об- 
разцомъ для остальныхъ колошй. Въ однихъ депутаты были назна
чены народнымъ отдЬлешемъ законодательнаго собрашя; въ другихъ 
обитатели составили съ этой целью свои собственные конвенты или 
комитеты. Кое-где'народъ самъ взялъ выборы непосредственно въ 
свои руки. Эти „депутаты добраго населения колошй" сошлись въ 
назначенный срокъ въ Филадельфш. Они тотчасъ-же выбрали своихъ 5 сент. 1774. 
чиновниковъ и определили способъ своихъ сов'Ьщашй. Это собраше 
называютъ континентальнымъ,  т. е. общимъ3) конгрес
сомъ, въ противоположность конгрессамъ провинщальнымъ, или осо- 
бымъ собрашямъ отдельныхъ колошй.

1) Holmes I I .  192. E lilo tt I I .  292 —  294. P itk in  I ,  280.
2) W orks I I .  380.
3) До объявлешя независимости, послй котораго всгЬ брптансшя колоти были 

соединены въ одно подъ назватемъ Соединенныхъ Штатовъ, слово «континен
тальный» употреблялось въ этомъ смысл-L Континентальною apMieio, контпненталь- 
ными деньгами называли войска изъ вс4хъ колоши, деньги, находпвпияся въ об- 
щемъ обращенш,— въ противуположность мплицш и бумажнымъ деньгамъ отдЬль- 
ныхъ колон1й.



Въ целой исторш человечества едва ли можно встретить другое 
такое собрате, составленное изъ такихъ проницательныхъ и велико- 
душныхъ людей, одушевленныхъ такою любовью къ отечеству и вме
сте съ т*мъ столь умеренныхъ. Даже конвенщя, изъ которой вышла 
конститущя Соединенныхъ Штатовъ, во многихъ отношешяхъ стоитъ 
ниже этого континентальнаго конгресса. Ту тъ  (мы ириводимъ только 
некоторый знаменитая имена) присутствовали Вашингтонъ, Патрикъ 
Генри, Ли, Жей, Дикинсонъ, Чезъ и Рёдледжъ. Половина депутатовъ 
состояла изъ адвокатовъ, между которыми особенно отличался не
утомимою деятельноcTiio Самуилъ Адамсъ. „Онъ елъ мало, пилъ мало, 
спалъ мало, думалъ много и былъ неутомимъ въ преследовали своей 
цели 1).“ Адамсъ умелъ управлять конгрессомъ какъ ему было угод
но — обстоятельство, имевшее чрезвычайную важность какъ для

т

Массачусетса, такъ и для всей Америки. Дело въ томъ, что противъ 
этой колоти существовало неудовольств!е. Некоторые находили, что 
Массачусетсъ зашелъ слишкомъ далеко и стремится къ независимости. 
Сверхъ того, и надменность этихъ ново-англичанъ и особенно бостон- 
цевъ не могла пр1обресть имъ особенно много друзей2). Депутаты 
провинцш, узнавъ объ этомъ настроены, повели себя самымъ друже- 
ственнымъ образомъ и при этомъ сдерживали себя. Только этимъ объ
ясняется, что Ридъ писалъ изъ Филадельфш: „Тутъ есть несколько 
превосходныхъ людей изъ Виргиши, высоко поднимающихъ головы. 
Это замечательнейппе люди колоти какъ по богатству, такъ и по уму. 
Напротивъ того, бостонцы — настояпце молочные супы“ 3). На во
просъ, кто былъ замечательнейппй членъ конгресса, Генри обыкно
венно отвечалъ: „Я  считаю Рёдледжа изъ Южной Каролины вели- 
чайшимъ ораторомъ. Но по основательнымъ познатямъ и здравому 
смыслу Вашингтонъ стоялъ гораздо выше всехъ членовъ нашего соб
ратя 4). “

Когда лордъ Чатамъ прочелъ обнародованные документы кон-

*) Historical ancl political Reflections on the Rise and Progress of the American 
Rebellion, B y  Joseph Galloway. Ловдонъ 1780. P itk in  I. 301.

2) John Adams Works IX . 344. I .  149.
3) L ife  and Correspondence of President Reed. By  his Grandson W illiam  Reed. 

I .  75. Mahon V I.  14. Adams Works. I ,  152.
«) W irt L ife  of Patrick Henry, 3-е изд. И З . Sparks L ife  of Washington. W ri

tings I .  133.



грееса — большая часть совещашй происходила при затворенныхъ 
дверяхъ — имъ овладело величайшее удивлеше. ИЯ  изучить — гово- 
рилъ онъ— устройство и бытъ свободныхъ государствъ древности и 
старался восприпять идеи всехъ великихъ умовъ всемирной исторш. 
Поэтому я имею право высказать свое мн1>ше. По мудрости, основа
тельности, нроницательности и самообладант этотъ американшй кон
грессъ не имеетъ себ'Ь подобнаго. Въ немъ движется передъ нами са
мый величественный союзъ государственныхъ людей, какой только су- 
ществовалъ после блистательнейшихъ першдовъ греческой и римской 
исторш“ 1). Джонъ Трёмбулль, авторъ М’Фингала, къ которому мы

• ъ .

вернемся во второмъ отделе четвертой главы, имелъ полное право 
говорить о своихъ соотечественникахъ съ натртическою гордостью. 
„Теперь — говорится въ его превосходной поэме— сошлись вместе 
отцы занаднаго Mipa. Свитки славы не украшались более благород
ными именами и въ то время, когда спартанская твердость противу- 
стояла кораблекрушешямъ времени и отважныя доблести Рима воз
жигали героическое пламя. Более глубоюя мысли не вдохновляли без- 
смертнаго мудреца въ то время, когда законы Грецш висели на гу- 
бахъ Солона; более мужественное краснореч1е не воспламеняло сер-

- децъ въ ту пору, когда гешй гремелъ на языке аеинянъ “ 2).
Пейтонъ Рандольфъ, бывппй впродолженш нескояькихъ летъ 

ораторомъ собрашя Виргиши и находившШся въ самой тесной дружбе 
съ Вашингтономъ, былъ единогласно избранъ въ председатели кон
гресса; должность письмоводителя, также, какъ видно, по общему вы
бору, была отдана Чарльзу Томсону изъ Пенсильванш, человеку ро-

-  177 —

0  Fra n klin  W orks V . 34. P itk in  I ,  291. Сплсокъ B c to  члеповъ различны хъ 
коигрессовъ до принятая конституцш ириведенъ Сиарксоиъ вь ирллозкеши къ Wa- 
shington W ritings. X I I .  402.

2) Элепя Трёмбулля, сочиненная во время конгресса, можетъ, какъ М ’Фин- 
галъ, служить историческпмъ источникомъ. Въ  подлинник^ эти стпхн таковы:

How meet the fathers of this Western clime 
Nor names more noble grac’d the rolls of fame,
When Spartan firmness bray’d the wrecks of time,
Or Home’s bold virtues fann’d the heroic flame.
Not deeper thought th’ immortal sage inspired,
On Solon’s lips when Grecian senates hung;
Nor manlier eloquence the bosom fired,
When genius thundered from the Athenian tongue.

12
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довитому, богатому и съ характеромъ 1). Рандольфъ, умный адво
ката, получивши! образовате въ А игл in, принадлежалъ къ старой 
умеренной партш, но решительная молодежь легко увлекла его. Ме
сто председателя ему отдали частью какъ посреднику между обеими 
париями, частью потому, что хотели выразить признаке заслугъ Вир- 

■22 октяб. 1775. гинш и угодить югу. После его скоропостижной смерти, иреемникомъ
его былъ избранъ северянипъ, Джонъ Ганкокъ изъ Массачусетса. 
„Въ Пейтоне Рандольфе — писалъ Ричардъ Генри Ли Вашингтону
— американская свобода потеряла могущсствеппаго адвоката, а че- 
ловечешй родъ — преданнаго друга2) ." Джефферсонъ осгавилъ 
намъ привлекательную, тепло написанную бтграфго этого энергиче-
скаго человека3).

Прежде всего надо было точно определить способъ подачи голо- 
совъ. О числе жителей въ разныхъ колотяхъ, о ихъ богатстве и зна- 
ченш въ другихъ отношетяхъ, не было точиыхъ свед/Ьтй. Патрикъ 
Генри смотре.чъ на конгрессъ какъ на собрате равпоправныхъ чле- 
новъ, имеющихъ верховную власть совещаться и постановлять реше
т я .  „Я  надеюсь — обыкновенно говорилъ этотъ решительный чело- 
векъ — что б уд ущ!я поколетя будутъ съ похвалой отзываться о со- 
вёщашяхъ этого конгресса. Здесь нетъ ни виргинцевъ, ни пепсилъван- 
цевъ, ни ново-англичанъ; здесь только американцы4). “ Но такой 
взглядъ равнялся фактическому провозглашений независимости, чего 
большая часть депутатовъ не желала, да и на что, по ея мнешю, она не 
имела права. Конгрессъ былъ созванъ только для охранешя существую- 
щихъ правъ и привиллепй. Каждая колотя выбрала свой особый ко- 
митетъ и было решено, что конгрессъ ничто иное какъ собрате комите- 
товъ, изъ которыхъ каждый долженъ особо подавать голоса. Сообразно 
этому решенш, каждая колотя, какъ это было и въ первомъ, ныо- 
юркшшъ конгрессе, получила право голоса, при чемъ не принима
лись во внимате ея величина и значете; — тутъ же было предусмот
рительно прибавлено, что это постановлете не обязательно для буду- 
щаго времени.

’) Adams W orks I I .  365.
2) Washington W ritings I I .  58. H I.  139. X I I .  420.
3) Jefferson W orks V I I I .  477. Adams W orks I I .  365.
4) Такъ разсказываетъ Адамсъ въ озпач. м. 366. 367. Описаше Вирта, 160 и 

сл'Ьд.; похоже больше на вымыселъ? тЬмъ на действительность.



Вашингтонъ былъ въ полной уверенности, что ни одинъ членъ 
конгресса не помышлялъ объ отложенш отъ метропояш; онъ утверж- 
далъ это даже по отношение къ Массачусетсу и говорилъ, что кто 
подозреваете въ этихъ ново - англичанахъ стреляете къ независимо
сти, тотъ жестоко ошибаетсях) . Очень можетъ быть, что онъ не зналъ 
объ этихъ стремлешяхъ. Желавпйе назависимости держали себя весь
ма осторожно. Только при особыхъ случаяхъ, во время сильнаго раз- 
дражешя, можно было заметить эти скрытыя цели. За однимъ обе- 
домъ у Дикинсона, где Ли целое после-обеда пилъ бургундское вино, 
былъ произнесенъ следуюпцй тостъ: „За конститущонную смерть лор- 
довъ Бута, Менсфильда и Норта; пусть отъ столкновешя британскаго 
кремня съ американскою сталью посыпятся искры свободы на столько 
ярия, чтобы самое отдаленное потомство было освещено ими.“ Депу
таты Массачусетса говорили другъ другу въ интимной беседе: „Что 
бы мы тутъ ни постановляли, а наконецъ намъ все таки пршдется 
прибегнуть къ силе, къ провозглашешю независимости 2).“

Что касается до порядка ведешя делъ, то въ этомъ отношенш 
было решено заносить въ журналы конгресса только собыпя. Вслед- 
C TB ie  этого мы, кроме заметокъ въ дневникахъ Джона Адамса3), 
имеемъ только самыя скудныя сведешя о совещашяхъ4). Это поста- 
новлеше было следств1емъ желашя убедить всехъ, что члены кон
гресса, съ самаго начала заседашй, были совершенно одинаковаго 
мнешя по всемъ вопросамъ, — чего на самомъ деле решительно не 
было. Напротивъ того, интересы и мнешя часто сталкивались враж- 
дебнымъ образомъ. Тутъ же было решено вовсе не заносить въ жур
налы предложешй, остававшихся безъ последствш. Это было осно
вано на недоверш къ некоторымъ депутатамъ, о которыхъ думали, 
что они будутъ делать предложешя въ примирительномъ духе, съ 
тою целью, чтобы, въ случае норажешя американцевъ, не подпасть 
немилости англичанъ. И действительно такъ было съ 1осифомъ Гал
ловей изъ Пенсильванш. Его планъ примиретя былъ отвергнутъ боль- 
шинствомъ голосовъ только одной колоши и, не смотря на это, вовсе

W ritings IV . 400. 401.
2) Adams Works I I .  363.
3) W orks И. 366. 370.
4) Journals of the American Congress from 1774 to 1778, 4 т. Вашингтонъ, 1823.



■ fie занесешь въ журналъ. По желанно Галловея, ему было выдано -сви
детельство въ составлены! этого плана, —  свидетельство, послужив
шее ему въ пользу впоследствш, когда оиъ перешелъ на сторону 
англичанъ. Сверхъ того депутаты дали обязательство —  хранить ре-

было только объ оффищальныхъ, гласныхъ постановлешяхъ кон
гресса 1).

Предложеше открыть заседаше молитвою было встречено возра- 
жешемъ на томъ осиованш, что депутаты были различныхъ релипоз- 
ныхъ убежденШ и потому пе могли собираться для одинаковаго бого- 
служешя. „Что-жъ такое ? —  сказалъ Самуилъ Адамсъ —  я не фана- 
тикъ. Я  могу внимать молитве всякаго набожнаго человека, если 
онъ въ тоже время другъ своего отечества/4 И умный пуританинъ 
тотчасъ же указалъ на епископальнаго священника Дюше, который, 
впоследствш, какъ и миопе друпе епископалы, держалъ сторону 
короля; предложеше его было принято. Молитва была превосходная, 
и 35-й псаломъ, пришедшшся какъ разъ въ этотъ день, произвелъ 
потрясающее впечатлеше. За несколько дней до этого распростра
нился слухъ, что Бостонъ будутъ бомбардировать; поэтому миопе 
верили, что само ПровидЬте велело читать этотъ псаломъ2) :

„Господи! враждуй съ моимъ врагомъ, сражайся съ возстающими 
противъ меня!

„Возьми щитъ и оруаие и помоги мне!

„Потряси копьемъ и защити меня отъ моихъ гонителей. Скажи 
моей душе: я твоя помощь! “

Права и привиллегш, на которыя все колоши безъ исключешя 
заявили притязашя (въ ныо - шркскомъ собранш были представители 
только отъ девяти колошй), — не были до сихъ изложены вместе въ 
оддомъ общемъ акте. Въ подражаше метр оно лш конгрессъ прежде 
всего постановилъ определить эти права и привиллегш, для того 
чтобы это определеше могло послужить неизмепнымъ основашемъ для

г)  Ramsay I .  411 —  418. P itk in  I .  301. Cyclop. L  172*

2) I  must beg you —  писалъ Адамсъ своей жен'Ь— to read that Psalm. I f  there
was any faith in the sortes Virgilianac or sortes Homericac or especially the sortes
Biblicae it  would be thougt providential. W orks I I .  36У.



^удущихъ переговоров!, съ правительством, если бы таковые после.

довали. Но тутъ опять встретилось тоже самое затруднеше, которое 
было при определенш способа подачи голосовъ. Опять возбудился 
вопросъ: что такое копгрессъ— верховпое ли учреждеше, или ничто 
иное какъ собрате аиглшскихъ колоти? Что должно служить нормою 
для определешя правъ и прившглеий —  сущность вещей, или анкпй- 
ская конститущя и льготньтя грамоты колоти? Эти же затруднитель
ные вопросы приходилось удовлетворительно решить и при совеща- 
1пяхъ о мануфактурной промышленности и торговли, а равно и б' 
всехъ другихъ делахъ. - -

Чтобы устранить это затруднение, члены конгресса решили огра
ничиться преимущественно теми правами, которыя были нарушены 
постаповлешяш апглшскаго парламента со времени парижскаго мира.
Права, единогласно провозглашенный когрессомъ, были утверждены на 4 окт- 1774 
трехъ осиовашяхъ: на ненарушимыхъ законахъ природы, на англтй-- 
ской конституцш и на различныхъ льготныхъ грамотахъ и соглагае- 
шяхъ. По природе вещей колоти не могли иметь представителей 
въ англШскомъ парламенте; поэтому законодательство по всемъ внут- 
реипимъ деламъ и взимание податей следовало оставить въ рукахъ 
колошалышхъ собрашй. Постановлетя о торговле съ чужими краями 
можно, какъ было до сихъ поръ, оставить въ ведЬвш парламента. Во 
всемъ остальиомъ колон! и имеютъ полное и безусловное право на все 
права и привиллегш свободиыхъ подданныхъ Великобриташи. Эти 
права и привиллегш суть: обпцеа иппйше законы и судъ присяжннхъ; 
льготы и особыя права, предоставленныя королевскими грамотами и • 
провинциальными законодательствами; право составлять мирныя соб- 
ратпя для совещатй о пуждахъ страны и составлетя прошетй къ 
королю. Обращение къ антйскому народу и просьба къ королю въ 
сущности одинаковы по содержант съ провозглапгетемъ правъ.

Чтобы косвеннымъ образомъ заставить метрополго подчиниться 
требоватямъ колошй, было постановлено, начиная̂ съ 1-го декабря, 
ие ввозить, пе покупать и по употреблять аиглшскихъ товаровъ. Если 1774 
же и это пе поможетъ, то, начипая съ 20 сентября 1775 г., прекра
тить тоже вывозъ товаровъ въ Великобриташю и англШскую Вестъ- 
Индно. Съ этой целью былъ заключенъ союзъ „не-ввоза, не-вывоза

I
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и не-употреблетя“ *); актъ о заключети его былъ подписанъ всеми 
членами конгресса. Ту тъ  же было решено, если метр оно л1я будетъ 
упорствовать въ своемъ самовольномъ образе дЬйствш, то 10 мая 
слёдующаго года соберется новый конгрессъ. В ъ  особомъ постанов- 
ленш комитетовъ Мериланда, Виргинш и обеихъ Каролинъ былъ до- 
бавленъ еще следующШ пунктъ: „Съ 1-го декабря (1774) мы пере- 
станемъ ввозить и покупать рабовъ и совершенно откажемся отъ тор
говли неграми. Занимающимся этой торговлей мы не будемъ отдавать 
въ наймы наши корабли и не будемъ поддерживать съ ними никакихъ
торговыхъ сношенШ “.

Отъ этихъ мЗ>ръ ожидали болыпаго успеха, потому что все были 
уверены, что Великобриташя не будетъ въ состояши долго бороться 
съ ними, и что вследств1е ихъ непременно последуетъ нащональное 
банкротство, такъ какъ изъ четырехъ милльоновъ внешней торговли 
Англ in, два приходились на долю колонш 2) . Все постановлешя кон
гресса были тотчасъ-же приняты американскимъ народомъ, за исклю- 
чешемъ ньвыоркскаго законодательнаго собратя, въ которомъ засе
дали въ болыпомъ количестве тори или приверженцы короля. Этотъ 
отказъ Нью-1орка (впоследствш уничтоженный народнымъ возста- 
шемъ) подалъ министерству надежду, что постановлешя конгресса 
вовсе, или по крайней мере хотя въ пЬкоторыхъ местахъ, не будутъ 
приведены въ исполнеше. Надежду эту поддерживали и донесешя 
генерала Геджа3).

Квебекше акты, или обнародованныя въ то время постановлешя 
. относительно новаго устройства Канады, были весьма дурно приняты 

соседними колошями. На основаши ихъ мной я местности на югозападе 
были присоединены къ Канаде, и католикамъ, къ неудовольствщ пу- 
ританъ Новой Англш, предоставлена полная свобода вероисповедашя. 
Управлеше Канадою было отдано въ руки назначеннаго отъ правитель
ства наместника и его совета, а судъ присяжныхъ оставленъ только для 
решетя уголовныхъ делъ. Все это было сочтено не только угрозою 
старынъ колотямъ, но и нарушешемъ прирожденной свободы британ-

*

1) Non-importation; Non-consumption; Non-exportation. Эти документы Питкипъ 
привелъ почти цйликомъ въ 8 отд. I. 282. Curtis History of the Constitution. I  24, 25.

2) Adams W orks I I .  383.
3) Washington W ritings I I I ,  507. Adams Works I I .  402, Pitk in  I. 324.
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скихъ подданныхъ. Конгрессъ, думая, что канадцы были недовольна 
этими актами, обратился къ нимъ съ прокламащей, въ которой при- 
глашалъ ихъ потребовать своихъ правъ и заключить союзъ съ коло
тями. „Охранители правъ и свободы колошй“ — такъ смотрелъ на 
себя, такъ называлъ себя конгрессъ :) — не поняли кореннаго разли- 
ч1я, существовавшаго между французами и англичанами, между коло
ниальными исторгями т'Ьхъ и другихъ, — и это обстоятельство было 
причиною, что въ начале револющонной войны былъ с л,елань несча
стный походъ въ Канаду2).

Заслуги этого конгресса не признаны и не оценены по достоинству. 
Новые изследователи исторш и государственнаго устройства Соеди- 
нениыхъ Штатовъ говорятъ о немъ въ немногихъ словахъ. Никто не 
беретъ во внимаше• того обстоятельства, что конгрессу приходилось 
бороться съ громаднымъ множествомъ препятствш и устранять ихъ. 
На немъ сошлись пять десять человекъ почти незнакомыхъ между со
бою, съ различными мнешями, стремлешями и интересами. „Послан
ники дюжины воюющихъ державъ—говорилъ одинъ современникъ— 
кардиналы въ конклаве во время выбора папы или государи Герма- 
ши при выборе императора, не могли бы превзойдти искусствомъ и 
дипломатическою ловкостью членовъ конгресса". И не смотря на все 
трудности, окончательнымъ результатомъ ихъ совещанШ было полное 
едииодупйе. Сов'Ьщашя о прекращения торговыхъ сношенш съ Велико- 
бриташей вызвали самые жарте споры. „Мы не можемъ согласиться на 
это—говорили депутаты разныхъ колошй— наши соотечественники и 
соседи умрутъ съ голоду“ . Жители Южной Каролины, какъ было до 
этого, и после, и во все времена, снова заявили притязаше на исклю
чительное положеше; они требовали дозволешя вывозить рисъ и ин
диго. Копгресеъ былъ уже готовъ исполнить это требоваше, но дело 
все таки окончилось соглашешемъ. Дозволили вывозить только рисъ, 
что подало поводъ къ сильиымъ спорамъ въ провинщальномъ законо- 
дательномъ собранш. Владетели индиговыхъ плантаций неохотно при
няли уступку, сделанную парии риса3). Это противоречие шгёнш и

—  1 8 3  — '

’) Письмо к ъ  генералу Гедасу, 10 октября 1774. Journals 1. 25. н  с.тЬд. Curtis
1. 19.

2) Ramsay 1. 41В. Mahon Y I.  С. 17. 18.
3) Adams W orks I, 153. I I .  38р.



ннтересовъ во все продолжете революции всегда долженъ иметь въ 

виду тотъ, кто хочетъ вполне понять самообладате, разнообразная 
пожертвоватя и трудности, умеренность и мудрость народа и его 

представителей.
Не надо забывать и того, что эти американцы были большею ча- 

стш люди, взросине во всехъ наелаждешяхъ утонченной роскошной 
жизни, и что поэтому всяк1я липгетя были слишкомъ тяжелы для 
нихъ. Обеды, дававнпеся въ Филадельфш во время конгресса —  а 
редшй день обходился безъ обеда — могутъ сравниться съ роскош
нейшими пирами нашего времени. Не было и следа простоты стараго 
квакерства. „Снова— пишетъ Адамсъ— появились грешныя яства! 
Все, что только можетъ услаждать глазъ и пр!ятно щекотать нёбо. 
Однихъ тортовъ было здесь двадцать сортовъ. Остальныхъ дессёр- 
товъ и сосчитать нельзя. Мясныя кушанья и рыбы всевозможыхъ сор
товъ, вина саиыя разнообразный—  мадера, кларетъ, бургундское, 
пуншъ, портеръ. Разные сорты пива. Кто былъ бы въ состояши пе
ресчитать и назвать все это? Роскошь домовъ и домашней утвари, 
статуй, картинъ и вазъ идетъ рука объ руку съ этой роскошью въ
еде и питье"1).

Въ то время, какъ эти зловенця извесия приходили изъ Америки 
въ Англш, англшскш народъ былъ занятъ выборами новаго парла
мента. В ъ  этомъ последнемъ король и министерство могли разсчиты- 
вать на еще более значительное большинство въ пользу всехъ сво- 
ихъ воинственныхъ приготовлетй. Высшая аристократ и мелкое 
дворянство, въ чьихъ рукахъ находилось земское представительство, 
заявили желаше, въ случае нужды, смирить колонш огнемъ и мечемъ. 
Демократичешя учреждетя этихъ последнихъ и отсутств!е въ нихъ 
привиллегированныхъ классовъ были бы одни достаточны для возбуж- 
дешя и поддержашя ненависти въ короле, вельможахъ и всФхъ при
виллегированныхъ. Не то говорили купцы и ремесленники, особенно 
въ столице, где американская смуты могли повлечь за собою болыте 
убытки. Чтобы громко заявить свой образъ мыслей, Жондонъ избралъ 

1773- даже шерифами двухъ природныхъ американцевъ. Правительство и 
парламента пе обратили на это внимашя. „Въ Массачусетсе — ска-
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залъ король въ свооц тронной ргЬчи —  совершены новыя пасшия,29 поя6ря 177
встр'Ьченныя другими колотями съ одобретемъ. Я  твердо решился 
поддерживать значете парламента во всехъ земляхъ моего государ
ства. “ Ответы обоихъ парламентовъ были отголоскомъ королевсвихь 
словъ, королевскихъ угрозъ.

Конгрессъ приказалъ'агентамъ различныхъ колошй передать про- 
nreHie къ королю и остальные документы, а потомъ обнародовать ихъ 
посредствомъ печати и другими способами. Спокойное, убедительное 
изложете произвело на всехъ хорошее впечатлете. Друзья Америки 
и своего отечества, лорды Чатамъ и Кэмденъ, Бёркъ и друпе снова 
стали надеяться; они хотели еще разъ попытаться устранить пол- 
ный разрывъ, междуусобную войну. Лордъ Нортъ— говорили они— 
ведь самъ въ душе не симпатизируешь м'Ьрамъ противъ Америки; онъ 
угождаетъ только страсти своего короля и повелителя. Этотъ кротшй 
государственный человекъ конечно съ радостью воспользуется пред
ставляющимся теперь случаемъ для того, чтобы окончить все миромъ ')•

Франклинъ началъ получать съ разныхъ сторонъ просьбы— ока
зать свою могущественную помощь этому великому и благодетельному 
предприятию. Все относящаяся къ этому д$лу меры и разговоры онъ 
самъ передалъ потомству въ превосходной статье, написанной съ его 
обыкновенной легкостью и наглядностью2). Лордъ Чатамъ ездилъ 
къ знаменитому американцу и довольно долго оставался у него для 
совещатя. Первое предложеше, сделанное Чатамомъ въ парламея-20 “ ваРя 1773 ■ 
те —  удалить изъ Бостона войска, было отвергнуто сильнымъ болъ- 
шинствомъ; но это обстоятельство не привело въ уныте „трубу воз- 
мущешя" 3), какъ обыкновенно называлъ Георгъ I I I  перваго госу
дарственная человека Англш, и онъ пошелъ къ своей цели другимъ 
путемъ. Лордъ предложилъ парламенту планъ, составленный съ самы
ми мелкими подробностями и о которомъ онъ улзе прежде совещался 
съ Франклииомъ въ продолженш четырехъ часовъ. „Его светлость— 
разсказываетъ Франклинъ — былъ, какъ и все красноречивые люди,

*) Fra nklin  W orks. V , 26— 28, 32.
2) W orks V . An Account of Negotiations in London. Франклинъ еще при жи

зни далъ эту статью Джефферсону и историку Рамзею, который приводить въ 
своей исторш отрмвокъ пзъ пея. I. 252. Jefferson W orks У . 540.

3) Въ инсьм'Ь къ Порту отъ 9 августа 1775. Mahon Y I.  393.
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до того обиленъ на слова и такъ долго защищалъ каждый пунктъ, 
на который я возражалъ, что мы едва успели разобрать половину 
плана" 1).

Лордъ Дартмутъ, статсъ-секретарь по дЬламъ колошй; выказалъ 
въ верхнемъ парламенте готовность согласиться на предложеше Ча- 
тама. Другое отдУете министерства— друзья герцога Бедфордскаго, 
бывнйе самыми решительными противниками Америки, воспротиви
лось этому. „Этотъ планъ —  сказалъ графъ Сандвичъ, устремивъ 
взглядъ на Франклина, присутствовавшаго въ собранш —  ни въ ка- 
комъ случае не можетъ быть произведетемъ британскаго пера. Онъ 
принадлежите скорее американцу, который находится теперь передъ 
моими глазами— самому злому и пагубному врагу, какого только име
ло наше отечество." Бее глаза тотчасъ же обратились на Франклина, 
но тотъ нисколько не изменился въ лице'и сиделъ неподвижно, точ
но сделанный изъ дерева. „Мы должны —  нродолжалъ Сандвичъ —  
немедленно и безусловно отвергнуть этотъ плапъ. “ Лордъ Дартмутъ, 
не смотря на свое, только что высказанное мн'Ьше, согласился съ Сапд- 
вичемъ. О лорде Дартмуте Франклинъ выражается такъ: „этотъ че- 
ловекъ, который вследств1е своего положешя могъ иметь огромное 
B.iiauie на американсюя дела, былъ лишенъ всякой воли и самостоя
тельности. Его можно было подчинить какому угодно мненйо" 2).

„Когда я увидЬлъ — продолжаете Франклинъ —  какъ все эти 
наследственные законодатели р’Ьзко возстали противъ простаго раз- 
смотрешя такого важнаго документа, предложенпаго первынъ госу- 
дарственнымъ человекомъ своего времени; когда я убедился въ ихъ 
полнейшемъ невежестве касательно однихъ пунктовъ, въ ихъ при
страсти и предразеудкахъ касательно другихъ, а равно и въ наме- 
рениомъ извращеши очевидной истины многими министрами; когда я 
заметилъ, что они поступали безъ всякаго искусства, не обращая ни
какого разумнаго внимашя на свой собственный характеръ и на свое 
положеше, делавшее ихъ третьего частью иащопальиой легислатуры, 
тогда я получилъ весьма неутешительное мнете о ихъ способностяхъ. 
Ихъ притязашя на господство надъ тремя миллюнами умныхъ, добро- 
детельныхъ американцевъ показались мне большою нелепостью. Гля-
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2) Works V. 52.
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дя на нихъ, я думалъ, что они даже не на столько умны, чтобы упра
влять стадомъ свиней̂ .

„Наследственные законодатели! Ужъ лучше иметь 
наследственныхъ профессоровъ математики, какъ делается въ нЬко- 
торыхъ немецкихъ университетахъ; по крайней згЬре это не ведетъ 
къ такимъ пагубнымъ послед ств!ямъ. Но нижнш избранный пар- 
ламентъ не лучше верхняго и не будетъ лучше до техъ поръ, пока 
избиратели будутъ получать жалованье и платить подати, которыми 
министры подкупаютъ представителей этихъ избирателей. Сознаюсь, 
что меня привело въ сильное негодовате все виденное и слышанное 
въ Англш. Парламентские члены съ министерской стороны делали са- 
мыя неприличныя заагЬчашя о мужестве, релипи, уме, и особенно чест
ности американцевъ. О насъ говорили съ величайшииъ презретемъ, 
какъ о самыхъ низкихъ людяхъ, какъ о создашяхъ совсемъ не той

I ___

породы, къ которой принадлежали англичане Британш. Было очевид
но, что они желали только притеснять насъ. Все предложешя ихъ объ 
уравнеши правъ имели только одну цель — кормить на пашъ счетъ

« * •

более значительное число никуда негодныхъ паразитовъ “ 1).
При существовали такого настроешя и такихъ мнешй, примири- 

тельныя предложешя Норта остались бы безъ всякихъ последствШ 20 фсвР. 1775. 
даже и въ томъ случае, если бы въ одно время съ ними не были при
няты таш  враждебный меры противъ колонш, какъ стеснеше тор
говли и запрещеше ловить рыбу на берегахъ Ныо-Фаундленда2). На 
миръ съ метропол1ею не оставалось теперь почти никакой надежды.
„Если мы хотимъ сделаться свободными— сказалъПат- 2-3 марта 1776.
рикъ Генри — то должны сражаться. К л я н у с ь  Богомъ,
Мы должны ср*ажаться“ 3).

11.
Попытки обезоруженья Массачусетса. — 1оспфъ Варренъ. — Битва при 

Лексингтон^ и посдйдств1я ея. — Нападете на крепость Тикондерога и взя- 
Tie ея. — Израиль Потнамъ и Этанъ Адленъ, — А н ш й ш я войска въ Масса*4

!) W orks V , 53, 54, 79— 81.
2) Fra nklin  W orks V , 71.
3) W irt L ife  122, E llio tt I I ,  293, Holmes I I ,  204. Судя no Adams Works IX ,

641, эти зпамешггия слова принадлежали другому депутату, Га ил ею.
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обязанности. Народъ толпами наполнись пр1емныя еудовъ и не впу- 
скалъ ни одного изъ назначвнныхъ королемъ судей. „Советники и 
судьи должны избираться по старому обыкновенно, а назначенные ко- 
ролевскимъ нроизволомъ не ил'Ъютъ права оставаться въ этихъ дол- 
жностяхъ.“ Мало того, даже поденыцики отказались работать на ге
нерала Геджа и его товарищей. „Лучше мы умремъ съ голоду, чемъ 
будемъ снискивать нропиташе въ ущербъ нашему отечеству, въ ущербъ 
праву а)“ .

Прежде обнародованные декреты о новыхъ выборахъ въ общее 
собрате колошй были отменены прокламащею Наместника и гене
рала, при чемъ было сказано, что это собрате можетъ составиться 
только тогда, когда народное волнете стихнетъ. Эта прокламащя 
была объявлена незаконною и вопреки ей приступили къ выборамъ. 
Выбранные, соображаясь съ прежнею инструкщею, сошлись въ Са
леме. Тамъ они целый день прождали наместника, который долженъ 
былъ привести ихъ къ присяге и затемъ открыть заседате. Гене
ралъ Геджъ не пргЬхалъ. Тогда законодательное собрате назвало 
себя конгрессомъ провинщи Массачусетса2) и объ
явило, что друие, правильно выбранные депутаты могутъ примкнуть 
къ нему. Конгрессъ переселился въ Кембриджъ для совещаний о дЬ- 
лахъ колотй. Его постановлешя, обнародывавппяся сначала только 
въ форме советовъ, принимались народомъ какъ законы и безпре- 
кословно исполнялись. Въ такой-то форме провинщальный конгрессъ 
тотчасъ же преобразовалъ податную систему и земское ополчеше. 
Сборщикамъ податей было приказано держать у себя все деньги до 
воз станов ленк законнаго порядка; тутъ-же сделали распоряжете о 
приготовленш оружья и приюти другихъ предварительныхъ меръ 
для того, чтобы потомъ иметь возможность оказать сопротивлеше ко- 
ролевскимъ войскамъ. Известное число гражданъ получило опреде
ленное жалованье съ темъ, чтобы оно было готово къ делу каждую 
минуту; отсюда назваше ихъ людьми минуты. Составилось войско изъ 
12 т. человекъ. Съ добавлешемъ солдата изъ соседнихъ колотй,

1) Adams W orks I .  145 и слгЬд. I I .  399 и сл&д. E llio tt. П . 286.
2) П очти невозможно перевести назвашя различныхъ представительпыхъ уч- 

реждешй Америки. Избиравппяся въ начала революцш собрашя, совершенно от- 
личныя отъ законодательныхъ собранш, назывались то коивеыщями, то провинцЬ 
альными конгрессами.
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Нью-Гемпшира, Родъ-Эйланда и Коннектикута, тоже начавшихъ го
товиться къ войне, это войско должно было увеличиться до 30 т. 
человекъ и распределиться между отдельными предводителями1).
Къ духовенству были разосланы циркуляры, въ которыхъ священни- 
ковъ приглашали просить Бога объ отклонены отъ Массачусетса и 
всей Америки великаго несчасш порабощешя метр оно л1ею. Прежняя 
система управлешя прекратилась; м$сто еязаступилъ револющонный 
комитетъ, меры котораго были безусловно одобрены конгрессомъ Фи-. 
ладельфш. „ Америка — писалъ Адамсъ — спасетъ Массачусетсъ, или 
погибнетъ вместе съ нимъ 2). “

10.
В т о р о й  о б щ i  й к о н г р е с с ъ .  — Его  главнМппе члены. — Вашинг

тонъ, Самуилъ Адамсъ, Рёдледжъ. —  Удивлеше лорда Чатама. —  Приведете 
въ иорядокъ д'Ьлъ и подача голосовъ. —  35-й исаломъ. —  Вторичное провоз
глашение правъ.— М$ры противъ метрополш.— Отчужденное положеше юж
ной Каролины. — Роскошь въ Филадельфш. — Настроеше умовъ въ Англш и 
впечатлите, произведенное американскими собьтяшг. — Безсыыше наслйд- 
ственныхъ законодателей. —  «М ы  д о л ж н ы  с р а ж а т ь с я . »

Воззвашя и примеръ Виргинш и Массачусетса послужили об- 
разцомъ для остальныхъ колонШ. Въ однихъ депутаты были назна
чены народнымъ отдЬлетемъ законодательнаго собрашя; въ другихъ 
обитатели составили съ этой целью свои собственные конвенты или 
комитеты. Кое-где'народъ самъ взялъ выборы непосредственно въ 
свои руки. Эти „депутаты добраго населешя колошй" сошлись въ 
назначенный срокъ въ Филадельфш. Они тотчасъ-же выбрали своихъ 5 сснт, 1774. 
чиновниковъ и определили способъ своихъ совещанШ. Это собран!е 
называютъ континентальнымъ, т. е. общимъ3) конгрес
сом ъ, въ противоположность конгрессамъ провинщальнымъ, или осо- 
бымъ собрашямъ отдельныхъ колошй.

V) Holmes I I .  192. E lilo tt И . 292 — 294. P itk in  I ,  280.
2) Works I I .  380.
3) До объявлешя независимости, иослй котораго вей бритаисшя колоши были 

соединены въ одно подъ назвашемъ Соединенныхъ Штатовъ, слово «континен
тальный» употреблялось въ этомъ смыслй. Континентальною apuieio, континенталь
ными деньгами называли войска изъ вс&хъ колошй, деньги, находивппяся въ об- 
щемъ обращеиш,— въ противу положи ость мил ищи и бумаяснымъ деньгамъ отдель
ны хъ колошй.



обязанности. Народъ толпами наполнилъ щлемныя судовъ и не впу- 
скалъ ни одного изъ назначенных! королемъ судей. „Советники и 
судьи должны избираться по старому обыкновенно, а назначенные ко- 
ролевскишъ нроизволомъ не им1датъ права оставаться въ этихъ дол- 
жностяхъ. “ Мало того, даже поденыцики отказались работать на ге
нерала Геджа и его товарищей. „Лучше мы умремъ съ голоду, ч4мъ 
будемъ снискивать пропиташе въ ущербъ нашему отечеству, въ ущербъ 
праву!)“ .

Прежде обнародованные декреты о новыхъ выборахъ въ общее 
собрате колоти были отменены прокламащею наместника и гене
рала, при чемъ было сказано, что это собрате можетъ составиться 
только тогда, когда народное волнеше стихнетъ. Эта прокламащя 
была объявлена незаконною и вопреки ей приступили къ выборамъ. 
Выбранные, соображаясь съ прежнею инструкщею, сошлись въ Са
леме. Тамъ они целый день прождали наместника, который долженъ 
былъ привести ихъ къ присяге и затемъ открыть заседате. Гене
ралъ Геджъ не пргЬхалъ. Тогда законодательное собрате назвало 
себя конгрессомъ провинцш Массачусетса2) и объ
явило, что друпе, правильно выбранные депутаты могутъ примкнуть 
къ нему. Конгрессъ переселился въ Кембриджъ для совещаний о дЬ- 
лахъ колотй. Его постановлешя, обнародывавппяся сначала только 
въ форме советовъ, принимались народомъ какъ законы и безпре- 
кословно исполнялись. Въ такой-то форме провинщальный конгрессъ 
тотчасъ же преобразовалъ податную систему и земское ополчеше. 
Сборщикамъ податей было приказано держать у себя все деньги до 
возстановлешя законнаго порядка; тутъ-же сделали распоряжеше о 
приготовленш оруж1я и принятш другихъ предварительныхъ меръ 
для того, чтобы потомъ иметь возможность оказать сопротивлеше ко- 
ролевскимъ войскашъ. Известное число гражданъ получило опреде
ленное жалованье съ темъ, чтобы оно было готово къ делу каждую 
минуту; отсюда назваше ихъ людьми минуты. Составилось войско изъ 
12 т. человекъ. Съ добавлешемъ солдатъ изъ соседнихъ колоти,

*) Adams W orks I.  145 и сл'Ьд. I I .  399 и слйд. E llio tt. П . 286.
2)  П очти невозможно перевести назвашя различныхъ представительиыхъ уч- 

реждешй Америки. Избиравппяся въ началй революцш собратя, совершенно от- 
личныя отъ затсонодательныхъ собрашй? назывались то 1соивепд1ями3 то провинци
альными конгрессами.
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Нью-Гемпшира, Родъ-Эйланда и Коннектикута, тоже начавшихъ го
товиться къ войне, это войско должно было увеличиться до 30 т. 
челов^къ и распределиться между отдельными предводителями1).
Къ духовенству были разосланы циркуляры, въ которыхъ священни- 
ковъ приглашали просить Бога объ отклоненш отъ Массачусетса и 
всей Америки великаго несчагая порабощешя метропол1ею. Прежняя 
система управлешя прекратилась; м$сто ея заступилъ револющонный 
комитетъ, меры котораго были безусловно одобрены конгрессомъ Фи-. 
ладельфш. „ Америка — писалъ Адамсъ — спасетъ Массачусетсъ, или 
погибнетъ вместе съ нимъ2) .“

10.
В т о р о й  о б щ i  й к о н г р е с с ъ .  — Его  главнМппе плены. — Вашинг

тонъ, Самуилъ Адамсъ, Рбдледжъ. —  У див лете лорда Чатама. —  Приведете 
въ порядокъ д'&гь и подача голосовъ. —  35-й псаломъ. —  Вторичное провоз
глашение правъ.— М^ры противъ метрополш.— Отчужденное положеше юж
ной Каролины. — Роскошь въ Филадельфш. — Настроеше умовъ въ Англш и 

' впечатлите, произведенное американскими собьшямн. —  Безсмысле наслЪд- 
ственныхъ законодателей. —  «М ы  д о л ж н ы  с р а ж а т ь с я . »

Воззвания и примеръ Виргинш и Массачусетса послужили об- 
разцомъ для остальныхъ колонш. Въ однихъ депутаты были назна
чены народнымъ отделешемъ законодательнаго собратя; въ другихъ 
обитатели составили съ этой целью свои собственные конвенты или 
комитеты. Кое - где народъ самъ взялъ выборы непосредственно въ 
свои руки. Эти „депутаты добраго населения колошй" сошлись въ 
назначенный срокъ въ Филадельфш. Они тотчасъ-же выбрали своихъ 5 сспт, 1774. 
чиновниковъ и определили способъ своихъ совещанш. Это собрате 
называютъ континентальнымъ, т. е. общимъ3) конгрес
сомъ, въ противоположность конгрессамъ провишцальнымъ, или осо- 
бымъ собрашямъ отдельныхъ колотй.

*) Holmes I I .  192. E lilo tt I I .  292 — 294. P itk in  I, 280.
2) Works I I ,  380.
3) До объявлетя независимости, иослгЬ котораго вс'Ь брптаншя колоши были 

соединены въ одно подъ назвашемъ Соединенныхъ Штатовъ, слово «континен
тальный» употреблялось въ этомъ смысл'Ь. Континентальною apMieio, континенталь
ными деньгами называли войска изъ вс&хъ колоши, деньги, находивпияся въ об- 
щемъ обращении,— въ противуиолоясность милицш и бумаяснымъ деньгамъ отд'Ьль
ныхъ колонш.



Въ целой исторш человечества едва ли можно встретить другое 
такое собрате, составленное изъ такихъ проницательныхъ и велико- 
душныхъ людей, одушевленныхъ такою любовью къ отечеству и вме
сте съ т*мъ столь умеренныхъ. Даже конвенщя, изъ которой вышла 
конститущя Соединенныхъ Штатовъ, во многихъ отношетяхъ стоитъ 
ниже этого континентальнаго конгресса. Тутъ (мы приводимъ только 
некоторый знаменитыя имена) присутствовали Вашингтонъ, Патрикъ 
Генри, Ли, Жей, Дикинсонъ, Чезъ и Рёдледжъ. Половина депутатовъ 
состояла изъ адвокатовъ, между которыми особенно отличался не
утомимою деятельно ста Самуилъ Адамсъ. „Онъ елъ мало, пилъ мало, 
спадъ мало, душалъ много и былъ неутомимъ въ преследовали своей 
цели 1).“ Адамсъ умелъ управлять конгрессомъ какъ ему было угод
но — обстоятельство. имевшее чрезвычайную важность какъ для

9

Массачусетса, такъ и для всей Америки. Дело въ томъ, что противъ 
этой колоти существовало неудов ольств1е. Некоторые находили, что 
Массачусетс зашелъ слишкомъ далеко и стремится къ независимости. 
Сверхъ того, и надменность этихъ ново-англичанъ и особенно бостон- 
цевъ не могла пр1обресть имъ особенно много друзей2). Депутаты 
провинщи, узнавъ объ этомъ настроенш, повели себя самымъ друже- 
ственнымъ образомъ и при этомъ сдерживали себя. Только этимъ объ
ясняется, что Ридъ писалъ изъ Филадельфш: „Тутъ есть несколько 
превосходныхъ людей изъ Виргинш, высоко поднимающихъ головы. 
Это замечательнМппе люди колоти какъ по богатству, такъ и по уму. 
Напротивъ того, бостонцы — настоянце молочные супы“ 3). На во- 
просъ, кто былъ замечательнейппй членъ конгресса, Генри обыкно
венно отвечалъ: „Я. считаю Рёдледжа изъ Южной Каролины вели- 
чайшимъ ораторомъ. Но по основательнымъ познатямъ и здравому 
смыслу Вашингтонъ стоялъ гораздо выше всехъ членовъ нашего соб- 
ратя4). “

Когда лордъ Чатамъ прочелъ обнародованные документы кон-
------------  '  -  -  —

*) Historical and political Beflections on the Rise and Progress of the American 
Rebellion, B y  Joseph Galloway. Лондонъ 1780. P itk in  I .  301.

2)  John Adams W orks IX .  344. I .  149.
3) L ife  and Correspondence of President Reed. B y  his Grandson W illiam  Reed. 

I .  75. Mahon Y I .  14. Adams Works. I ,  152.
4) W irt L ife  of Patrick Henry, 3-е изд. 113. Sparks L ife  of Washington. W ri

tings I.  133.
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гресса — большая часть сов'Ьщанш происходила при затворенныхъ 
дверяхъ —  имъ овладело величайшее удивлеше. „ Я  изучилъ —  гово- 
рилъ онъ— устройство и бытъ свободныхъ государствъ древности и 
старался воспринять идеи всехъ великихъ ушовъ всем1рной исторш. 
Поэтому я  им̂ ю право высказать свое мнете. По мудрости, основа
тельности, проницательности и самообладанш этотъ анериканскш кон
грессъ не ии'Ьетъ себе подобнаго. В ъ  немъ движется передъ нами са
мый величественный союзъ государственныхъ людей, какой только су- 
ществовалъ после блистательнейшихъ перщовъ греческой и римской 
исторш “ 1). Джонъ Трёмбулль, авторъ М’Фингала, къ которому мы 
вернемся во второмъ отделе четвертой главы, имелъ полное право 
говорить о своихъ соотечественникахъ съ патрютическою гордостью. 
„Теперь —  говорится лзъ его превосходной поэме — сошлись вместе 
отцы западнаго Mipa. Свитки славы не украшались более благород
ными именами и въ то время, когда спартанская твердость противу- 
стояла кораблекрушешямъ времени и отважныя доблести Рима воз
жигали героическое пламя. Бол'Ье глубоия мысли не вдохновляли без- 
смертнаго мудреца въ то время, когда законы Грещи висели на гу- 
бахъ Солона; более мужественное краснор’Ьте не воспламеняло сер-

• децъ въ ту пору, когда гешй гремелъ на языке аеинянъ “ 2).
Пейтонъ Рандольфъ, бывшш внродолженш нескояькихъ летъ 

ораторомъ собратя Виргинш и находивнпйся въ самой тесной дружбе 
съ Вашингтоиомъ, былъ единогласно избранъ въ председатели кон
гресса; должность письмоводителя, также, какъ видно, по общему вы
бору, была отдана Чарльзу Томсону изъ Пенсильваши, человеку ро-

Franklin Works V. 34. Pitkin I ,  291. Синсокъ B e ta  члеповъ различных?, 
коигрессовъ до приияия коиституцш ириведенъ Спарксоыъ въ ириложеши къ Wa- 
sliington Writings. XII* 402.

2) Элепя Трёмбулля, сочиненная во время конгресса, можетъ, какъ М’Фцн- 
галъ, служить историческймъ источникомъ. Въ подлинник^ этп стихи таковы:

How meet the fathers of this Western clime 
Nor names more noble grac’d the rolls of fame,
When Spartan firmness brav’d the wrecks of time,
Or Rome’s bold virtues fann’d the heroic flame.
Not deeper thought tli’ immortal sage inspired,
On Solon’s lips when Grecian senates hung 5 
Nor manlier eloquence the bosom fired,
When genius thundered from the Athenian tongue.

12



178

довитому, богатому и съ характеромъ *). Рандолъфъ, умный адво- 
катъ, получивипй образоваи1е въ Англш, прииадлежалъ къ старой 
умеренной партш, но решительная молодежь легко увлекла его. Ме
сто председателя ему отдали частью какъ посреднику между обеими 
париями, частью потому, что хотели выразить признате заслугъ Вир- 

22 окхяв. иге. гинш и угодить югу. После его скоропостижной смерти, преемникомъ
его былъ избранъ северянипъ, Джонъ Ганкокъ изъ Массачусетса. 
„Въ Пейтоне Рандольфе — писалъ Ричардъ Генри Ли Вашингтону
— американская свобода потеряла могуществециаго адвоката, а че- 
ловечешй родъ —  преданнаго друга 2). “ Джефферсонъ оставилъ 
намъ привлекательную, тепло написанную бюграфпо этого энергиче- 
скаго человека3).

Прежде всего надо было точно определить способъ подачи голо- 
совъ. О числе жителей въ разныхъ колотяхъ, о ихъ богатстве и зна- 
ченш въ другихъ отношетяхъ, не было точныхъ сведЬшй. Патрикъ 
Генри смотрелъ на конгрессъ какъ на собрате равпоправныхъ чле- 
новъ, им’Ьющихъ верховную власть совещаться и постановлять реше
т я .  „Я надеюсь — обыкновенно говорилъ э то тъ  решительный чело
векъ — что будупця поколения будутъ съ похвалой отзываться о со- 
в'Ьщашяхъ этого конгресса. Здесь нетъ ни виргинцевъ, ни пенсильвап- 
цевъ, ни ново-англичанъ; зд'Ьсь только американцы4). “ Но такой 
взглядъ равнялся фактическому провозглашешю независимости, чего 
большая часть депутатовъ не желала, да и на что, по ея мненно, она не 
имела права. Конгрессъ былъ созванъ только для охранен1я существую- 
щихъ правъ и нривиллегш. Каждая колош я выбрала свой особый ко
митетъ и было решено, что конгрессъ ничто иное какъ собраше комите- 
товъ, изъ которыхъ каждый долженъ особо подавать голоса. Сообразно 
этому решенш, каждая колош я, какъ это было и въ первомъ, ныо- 
шркскомъ конгрессе, получила право голоса, при чсмъ не принима
лись во внинате ея величина и значете; — тутъ же было предусмот
рительно прибавлено, что это. постановлете не обязательно для буду- 
щаго времени.

J) Adams W orks I I .  365.
2) Washington W ritings I I .  58. i l l .  139. X H . 420.
3) Jefferson W orks V II I .  477. Adams W orks I I .  365.
4) Такъ раьсказываетъ Адамсъ въ озпач. м. 366. 367. Ояисаше Вирта, 160 и 

сл’Ьд., похоже больше на вымыседъ, ч'Ьмъ на действительность.

*



Вашингтонъ былъ въ полной уверенности, что ни одинъ членъ 
конгресса не помышлялъ объ отложенш отъ метрополш; онъ утверж- 
далъ это даже но отношен1ю къ Массачусетсу и говорилъ, что кто 
подозреваете въ этихъ ново - англичанахъ стреляете къ независимо
сти, тотъ жестоко ошибается'). Очень можетъ быть, что онъ не зналъ 
объ этихъ стремлешяхъ. Желавппе назависимости держали себя весь
ма осторожно. Только при особыхъ случаяхъ, во время сильнаго раз- 
дражешя, можно было заметить эти скрытыя цели. За однимъ обе- 
домъ у Дикинсона, где Ли целое после-обеда пилъ бургундское вино, 
былъ произнесенъ следуюпцй тостъ: „За конститущонную смерть лор- 
довъ Бута, Менсфшгьда и Норта; пусть отъ столкноветя британскаго 
кремня съ американскою сталью посыпятся искры свободы на столько 
яршя, чтобы самое отдаленное потомство было освещено ими.“ Депу
таты Массачусетса говорили другъ другу въ интимной беседе: „Что 
бы мы тутъ ни постановляли, а наконецъ намъ все таки прШдется 
прибегнуть къ силе, къ провозглашенш независимости 2).“

Что касается до порядка ведетя делъ, то въ этомъ отношенш 
было решено заносить въ журналы конгресса только собым. Вслед- 
CTBie этого мы, кроме заметокъ въ дневникахъ Джона Адамса3), 
имеемъ только самыя скудныя сведен1я о сов'Ьщашяхъ4). Это поста- 
новлеше было следств̂ емъ желатя убедить всехъ, что члены кон
гресса, съ самаго начала заседашй, были совершенно одинаковаго 
мнешя по всемъ вонросамъ, — чего на самомъ деле решительно не 
было. Напротивъ того, интересы и мнешя часто сталкивались враж- 
дебнымъ образомъ. Тутъ же было решено вовсе не заносить въ жур
налы предложений, остававшихся безъ последствш. Это было осно
вано на недоверш къ некоторымъ депутатамъ, о которыхъ думали, 
что они будутъ делать предложешя въ примирительномъ духе, съ 
тою целью, чтобы, въ случае поражешя американцевъ, не подпасть 
немилости англичанъ. И действительно такъ было съ 1осифомъ Гал
ловей изъ Пенсильванш. Его планъ примирешя былъ отвергнутъ боль- 
шинствомъ голосовъ только одной колонш и, не смотря на это, вовсе

*) W ritings IV . 400. 401.
2) Adams W orks I I .  363.
3) W orks I I .  366. 370.
4) Journals of the American Congress from 1774 to 1778, 4 т, Вашингтонъ, 1823.
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• йе занесешь въ журналъ. По желанно Галловея, ему оыло выдано -сви
детельство въ составлены этого плана, —  свидетельство, послужив
шее, ему въ пользу впоследствш, когда онъ перешелъ на сторону 
англичанъ. Сверхъ того депутаты дали обязательство —  хранить ре
зультаты своихъ совещашй въ глубокой тайне. Разсказывать можно 
было только объ оффищальнихъ, гласныхъ постановлешяхъ кон
гресса 1).

Предложеше открыть заседаше молитвою было встречено возра- 
жетемъ на томъ основаши, что депутаты были различныхъ релипоз- 
ныхъ убежденш и потому пе могли собираться для одииаковаго бого- 
служетя. „Что-жъ такое ? —  сказалъ Самуилъ Адамсъ —  я не фапа- 
тикъ. Я  могу внимать молитве всякаго набожнаго человека, если 
онъ въ тоже время другъ своего отечества. “ И  умный пуританииъ 
тотчасъ же указалъ на епиекопальнаго священника Дюше, который, 
впоследствш, какъ и мнопе друпе еписконалы, держалъ сторону 
короля; предложеше его было принято. Молитва была превосходная, 
и 35-й псаломъ, пришедшШся какъ разъ въ этотъ день, произвелъ 
потрясающее впечатлеше. За несколько дней до этого распростра
нился слухъ, что Бостонъ будутъ бомбардировать; поэтому мнопе 
верили, что само ПровидЬте велело читать этотъ псаломъ2) :

„Господи! враждуй съ моимъ враг онъ, сражайся съ возстающими 
противъ меня!

„Возьми щитъ и оруже и помоги мне!

„Потряси копьемъ и защити меня отъ моихъ гонителей. Скажи 
моей душе: я твоя помощь! “

Права и привиллегш, на которыя все колоти безъ исключены 
заявили притязашя (въ ныо - шркскомъ .собранш были представители 
только отъ девяти колонш), —  не были до сихъ изложены вместе въ 
одномъ общемъ акте. В ъ  нодражаше метрополш конгрессъ прежде 
всего постановилъ определить эти нрава и привиллегш, для того 
чтобы это определите могло послужить неизменнымъ основатешъ для

л)  Ramsay X. 411— 418. P itk in  I .  301. Cyclop. L  172*

2) I  must beg you —  писалъ Адамсъ своей зкенй*—to read that Psalm. I f  there 
was any faith in the sortes Virgilianae or sortes Iiomericae or especially the sortes 
Biblicae it  would be thougt providential. Works I I .  369,



^удущихъ переговоров̂  съ правительством?., если бы таковые после-
#

довали. Но тутъ опять встретилось тоже самое затруднение, которое 
было при определенш способа подачи голосовъ. Опять возбудился 
вопросъ: что такое конгрессъ— верховное ли учреждете, ми ничто 
иное какъ собрате англшскихъ колотй? Что должно служить нормою 
для опредгЬлетя правъ и прившглепй —  сущность вещей, или антспй- 
ская конститущя и льготный грамоты колопш? Эти же затруднитель
ные вопросы приходилось удовлетворительно решить и при сов'Ьща- 
т я х ъ  о мануфактурной промышленности и торговли, а равно и о' 
всехъ другихъ дгЬлахъ. - -

Чтобы устранить это затруднение, члены конгресса решили огра
ничиться преимущественно теми правами, который были нарушены 
постановлениями антйскаго парламента со времени парижскаго мира.
Права, единогласно провозглашенный когрессомъ, были утверждены на 4 окт- 1774 
трехъ осиовашяхъ: на ненарущимыхъ законахъ природы, на ангай- 
ской конституцш и на различныхъ льготныхъ грамотахъ и соглапге- 
тя х ъ . По природе вещей колоти не могли иметь представителей 
въ англшскомъ парламенте; поэтому законодательство по всймъ внут- 
реннимъ деламъ и взимание податей следовало оставить въ рукахъ 
колотальньтхъ собратий. Постановлешя о торговле съ чужими краями 
можно, какъ было до сихъ поръ, оставить въ ведЬнш парламента. Бо 
всемъ остальномъ колоти имеютъ полное и безусловное право на все 
права и привиллегш свободныхъ подданныхъ Великобританш. Эти 
нрава и привиллегш суть: обпцеа нмийсше законы и судъ присяжныхъ; 
льготы и особая права, предо став ленныя королевскими грамотами и • 
провинциальными законодательствами; право составлять мирныя соб
ратя для совещатй о нуждахъ страны и составлешя протеши къ 
королю. Обращете къ антйскому народу и просьба къ королю въ 
сущности одинаковы по содержант съ провозглапгетемъ правъ.

Чтобы косвенпымъ образомъ заставить метрополий подчиниться 
требоватямъ колотй, было постановлено, пачиная съ 1-го декабря, 
не ввозить, пе покупать и но употреблять англшскихъ товаровъ. Если 1774- 
же и это пе поможетъ, то, начиная съ 20 сентября 1775 г., прекра
тить тоже вывозъ товаровъ въ Великобриташю и английскую Вестъ- 
Индно. Съ этой целью былъ заключенъ союзъ „ие-ввоза, не-вывоза

1
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и не-употреблев1я“ *); актъ о заключети его былъ подписанъ всеми 
членами конгресса. Ту тъ  же было решено, если метрошшя будетъ 
упорствовать въ своемъ самовольномъ образе дбйствШ, то 10 иая 
следующаго года соберется новый конгрессъ. В ъ  особомъ постанов- 
лен'ш комитетовъ Мериланда, Виргинш и обеихъ Каролинъ былъ до- 
бавленъ еще следуюнцй пунктъ: „Съ 1-го декабря (1774) мы пере- 
станемъ ввозить и покупать рабовъ и совершенно откажемся отъ тор
говли неграми. Занимающимся этой торговлей мы не будемъ отдавать 
въ наймы наши корабли и не будемъ поддерживать съ ними никакихъ 
торговыхъ сношенш “.

Отъ этихъ м4ръ ожидали болыпаго успеха, потому что все были 
уверены, что Великобриташя не будетъ въ состоят долго бороться 
съ ними, и что вследств1е ихъ непременно последуетъ нащональное 
банкротство, такъ какъ изъ четырехъ милльоновъ внешней торговли 
Англш, два приходились на долю колошй2). Все постановлешя кон
гресса были тотчасъ-же приняты американскимъ народомъ, за исклю- 
чешемъ нькйоркскаго законодательнаго собрашя, въ которомъ засе
дали въ болыпомъ количестве тори или приверженцы короля. Этотъ 
отказъ Нью-1орка (впоследствш уничтоженный народнымъ возсга- 
темъ) подалъ министерству надежду, что постановлешя конгресса 
вовсе, или по крайней мере хотя въ некоторыхъ местахъ, не будутъ 
приведены въ исполнете. Надежду эту поддерживали и донесешя 
генерала Геджа3).

Квебокше акты, или обнародованныя въ то время постановления 
. относительно новаго устройства Канады, были весьма дурно приняты 

соседними колотями. На основати ихъ мнопя местности на югозападе 
были присоединены къ Канаде, и католикамъ, къ неудовольствю пу- 
ританъ Новой Англш, предоставлена полная свобода вероисповедашя. 
Управлеше Канадою было отдано въ руки назначеннаго отъ правитель
ства наместника и его совета, а судъ присяжныхъ оставленъ только для 
решетя уголовныхъ дЬлъ. Все это было сочтено не только угрозою 
старымъ колошямъ, но и нарушешемъ прирожденной свободы британ-

4

1) Non-importation; Non-consumption; Non-exportation. Эти документы Питкинъ 
лривелъ почти цйликомъ въ 8 ОТД. I.  282. Curtis History of the Constitution. I  24, 25.

2) Adams W orks I I .  383.
3) Washington W ritings I I I .  507. Adams Works I I .  402. P itk in  I.  324.



скихъ поддаиныхъ. Конгрессъ, думая, что канадцы были недовольна 
этими актами, обратился къ нимъ съ нрокламащей, въ которой при- 
глашалъ ихъ потребовать своихъ правъ и заключить союзъ съ коло- 
шями. „Охранители правъ и свободы колошй“ —  такъ смотр’Ьлъ на 
себя, такъ называлъ себя конгрессъ J) — не поняли кореннаго разли- 
ч!я, сущесгвовавшаго между французами и англичанами, между коло
ниальными историями т'Ьхъ и другихъ, — и это обстоятельство было 
причиною, что въ начале револющонной войны былъ сд л̂анъ несча
стный походъ въ Канаду2).

'Заслуги этого конгресса не признаны и не оценены по достоинству. 
Новые изсл'Ьдователи исторш и государственнаго устройства Соеди
ненныхъ Штатовъ говорятъ о немъ въ немногихъ словахъ. Никто не 
беретъ во внимаше-того обстоятельства, что конгрессу приходилось 
бороться съ громаднымъ множествомъ препятствш и устранять ихъ. 
На немъ сошлись пятьдесятъ человекъ почти незнакомыхъ между со
бою, съ различными мнешями, стремлешями и интересами. „Послан
ники дюжины воюющихъ державъ—говорилъ одинъ современникъ — 
кардиналы въ конклаве во время выбора папы или государи Герма- 
ши при выборе императора, не могли бы превзойдти искусствомъ и 
дипломатическою ловкостью членовъ конгресса44. И несмотря на все 
трудности, окончательнымъ результатомъ ихъ совещашй было полное 
единодуиие. Сов'Ьшдшя о прекращенш торговыхъ сношен!й съ Велико- 
бриташей вызвали самые жарше споры. „Мы не можемъ согласиться на 
это— говорили депутаты разныхъ колошй— наши соотечественники и 
соседи умрутъ съ голоду". Жители Южной Каролины, какъ было до 
этого, и после, и во все времена, снова заявили притязаше на исклю
чительное положеше; они требовали дозволешя вывозить рисъ и ин
диго. Копгрессъ былъ уже готовъ исполнить это требоваше, но дело 
все таки окончилось соглашешемъ. Дозволили вывозить только рисъ, 
что подало повОдъ къ сильнымъ снорамъ въ провинщальномъ законо- 
дательномъ собраши. Владетели индиговыхъ нлантацШ неохотно при
няли уступку, сделанную парии риса3). Это противореч1е мн4шй и

’) Письмо къ геиералу Геджу, 10 октября 1774. Journals 1. 25. и сл'Ьд. Curtis
1. 19.

2) Ramsay 1. 418. Mahon Y I.  С. 17. 18,
3) Adams Works I,  153. I I .  38$,



жнтересовъ во все продолжете революцщ всегда долженъ иметь въ

виду то тъ , кто хочетъ вполне понять самообладаше, разнообразный 
пожертвовашя и трудности, умеренность и мудрость народа и его

%

представителей.
Не надо забывать и того, что эти американцы были большею ча

стью люди, взройте во всехъ наслаждетяхъ утонченной роскошной 
жизни, и что поэтому всяшя лишешя были слшнкомъ тяжелы для 
нихъ. Обеды, дававппеся въ Филадельфш во время конгресса —  а 
редюй день обходился безъ обеда —  могутъ сравниться съ роскош
нейшими пирами нашего времени. Не было и следа проетоты стараго 
квакерства. „Снова— пишетъ Адамсъ— появились грешныя яства! 
Все, что только можетъ услаждать глазъ и npiHTHO щекотать нёбо. 
Однихъ тортовъ было здесь двадцать сортовъ. Остальныхъ дессер- 
товъ и сосчитать нельзя. Мясныя кушанья и рыбы всевозможыхъ сор
товъ, вина самыя разнообразныя —  мадера, кларетъ, бургундское, 
пуншъ, портеръ. Разные сорты пива. Кто былъ бы въ состоянш пе
ресчитать и назвать все это? Роскошь домовъ и домашней утвари, 
статуй, картинъ и вазъ идетъ рука объ руку съ этой роскошью въ 
еде и питье “ 1).

В ъ  то время, какъ эти зловенця извеспя приходили изъ Америки 
въ Аншю, англшшй народъ былъ занята выборами новаго парла
мента. В ъ  этомъ последнемъ король и министерство могли разсчиты- 
вать на еще более значительное большинство въ пользу всехъ сво
ихъ воинственныхъ приготовленш. Высшая аристократя и мелкое 
дворянство, въ чьихъ рукахъ находилось земское представительство, 
заявили желаше, въ случае нужды, смирить колоти огнемъ и мечемъ. 
Демократичешя учреждешя этихъ последнихъ и отсутств!е въ нихъ 
привиллегированныхъ клаесовъ были бы одни достаточны для возбуж
дения и поддержашя ненависти въ короле, вельможахъ и всехъ при
виллегированныхъ. Не то говорили купцы и ремесленники, особенно 
въ столице, где американская смуты могли повлечь за собою болыте 
убытки. Чтобы громко заявить свой образъ мыслей, Лоидонъ избралъ 
даже шерифами двухъ природныхъ американцевъ. Правительство и 
нарламептъ не обратили на это внимашя. „Въ Массачусетсе —  ска-

J) W orks II, 370. 380,
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встреченный другими колониями съ одобрсшемъ. Я  твердо решился 
поддерживать значеше парламента во всЬхъ земляхъ моего государ
ства. “ Ответы обоихъ парламентовъ были отголоскомъ королевскихъ 
словъ, королевскнхъ угрозъ.

Конгрессъ приказалъ; агентамъ различныхъ колонш передать про- 
шеше къ королю и остальные документы, а потомъ обнародовать ихъ 
посредствомъ печати и другими способами. Спокойное, убедительное 
изложете произвело на всехъ хорошее впечатлите. Друзья Америки 
и своего отечества, лорды Чатамъ и Кэмденъ, Бёркъ и друпе снова 
стали надеяться; они хотФли еще разъ попытаться устранить пол- 
ный разрывъ, междуусобную войну. Лордъ Нортъ— говорили они—■ 
ведь самъ въ душе не симпатизируетъ м’Ьрамъ противъ Америки; онъ 
угождаетъ только страсти своего короля и повелителя. Этотъ кроттй 
государственный человекъ конечно съ радостью воспользуется пред
ставляющимся теперь случаемъ для того, чтобы окончить все миромъ ’)•

Франклинъ началъ получать съ разныхъ сторонъ просьбы— ока
зать свою могущественную помощь этому великому и благодетельному 
преддпштш. Все относящаяся къ этому дЗ>лу меры и разговоры онъ 
самъ передалъ потомству въ превосходной статье, написанной съ его 
обыкновенной легкостью и наглядностью2). Лордъ Чатамъ ездилъ 
къ знаменитому американцу и довольно долго оставался у него для 
совещашя. Первое предложеше, сделанное Чатамомъ въ парламен-20 !шсч|л 1775 • 
те —  удалить изъ Бостона войска, было отвергнуто сильнымъ боль- 
шинствомъ; но это обстоятельство не привело въ уныте „трубу воз- 
мущешя" 3), какъ обыкновенно называлъ Георгъ I I I  перваго госу- 
дарственнаго человека Англш, и онъ пошелъ къ своей цели другимъ 
путемъ. Лордъ предложилъ парламенту планъ, составленный съ самы
ми мелкими подробностями и о которомъ онъ уже прежде совещался 
съ Франклиномъ въ продолженш четырехъ часовъ. „Его светлость— 
разсказываетъ Франклинъ — былъ, какъ и всЬ красноречивые люди,

J) Franklin Works. У , 26— 28, 32.
2) Works V. An Account of Negotiations in London. Франклинъ еще при жи

зни далъ эту сгатыо Джефферсону ir историку Рамзею, который приводите въ 
своей H C Top in  отрывокъ изъ нея. I. 252. Jefferson Works Y . 540.

3) Въ лисый'Ь къ Норту отъ 9 августа 1775. Malion Y I. 393.



до того обиленъ на слова и такъ долго защищалъ каждый пунктъ, 
на который я  возражал®, что мы едва успели разобрать половину 
плана" 1).

Лордъ Дартмутъ, статсъ-секретарь по д£ламъ колошй̂  выказалъ 
въ верхнемъ парламенте готовность согласиться на предложеше Ча- 
тама. Другое отделеше министерства— друзья герцога Бедфордскаго, 
бывнйе самыми решительными противниками Америки, воспротиви

лось этому. „Этотъ планъ —  сказалъ графъ Сандвичъ, устремивъ 
■взглядъ на Франклина, присутствовавшаго въ еобранш —  ни въ ка- 
комъ случае не можетъ быть произведешемъ британскаго пера. Онъ 
принадлежитъ скорее американцу, который находится теперь передъ 
моими глазами— самому злому и пагубному врагу, какого только име
ло наше отечество." Все глаза тотчасъ же обратились на Франклина, 
но тотъ нисколько не изменился въ лице 'и сиделъ неподвижно, точ
но сделанный изъ дерева. „Мы должны —  продолжалъ Сандвичъ —  
немедленно и безусловно отвергнуть этотъ плапъ. “ Лордъ Дартмутъ, 
не смотря на свое, только что высказанное мнете, согласился съ Санд- 
вичемъ. О лорде Дартмуте Франклинъ выражается такъ: „этотъ че
ловекъ, который вследCTBie своего положешя могъ иметь огромное

4

влшше на американская дела, былъ лишенъ всякой воли и самостоя
тельности. Его можно было подчинить какому угодно мненпо“ 2).

в

„Когда я увиделъ —  нродолжаетъ Франклинъ —  какъ все эти 
наследственные законодатели резко возстали противъ простаго раз- 
смотрешя такого важнаго документа, предложеннаго первымъ госу- 
дарственнымъ человекомъ своего времени; когда я  убедился въ ихъ 
полнейгаемъ невежестве касательно однихъ пунктовъ, въ ихъ при- 
страст1и и предразсудкахъ касательно другихъ, а равно и въ наме- 
рениомъ извращеши очевидной истины многими министрами; когда я 
заметилъ, что они поступали безъ всякаго искусства, не обращая ни
какого разумнаго внимашя на свой собственный характеръ и на свое 
ноложеше, делавшее ихъ третьего частью нащоналыюй легислатуры, 
тогда я получилъ весьма неутешительное Muenie о ихъ сиособностяхъ. 
Ихъ иритязашя на господство надъ тремя миллшами умныхъ, добро- 
детельиыхъ американцевъ показались мгсЬ большою нелепостью. Гля-

*) Works V. 80,
2) Works V. 52.
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дя на нихъ, я думалъ, что они даже не на столько умны, чтобы упра
влять стадомъ свиней44.

„Н а с л е д с тв е н н ы е  законодатели!  Ужъ лучше иметь 
наследственных! профессоровъ математики, какъ делается въ неко- 
торыхъ немецкихъ университетахъ; по крайней мере это не ведетъ 
къ такимъ пагубнымъ последотйямъ. Но нижшй избранный пар- 
ламентъ не лучше верхняго и не будетъ лучше до техъ поръ, пока 
избиратели будутъ получать жалованье и платить подати, которыми 
министры подкупаютъ представителей этихъ избирателей. Сознаюсь, 
что меня привело въ сильное негодовате все виденное и слышанное 
въ Англш. Парламентере члены съ министерской стороны делали са- 
мыя неприличныя замечанья о мужестве, религш, уме, и особенно чест
ности американцевъ. О насъ говорили съ величайшииъ презретемъ, 
какъ о самыхъ низкихъ людяхъ, какъ о создашяхъ совсемъ не той

I _

породы, къ которой принадлежали англичане Британш. Было очевид
но, что они желали только притеснять насъ. Вс4 предложения ихъ объ 
уравнеши правъ имели только одну цель —  кормить на пашъ счетъ 
более значительное число никуда негодныхъ паразитовъ “ 1).

I

При существованш такого настроешя и такихъ мн'Ьнш, примири- 
тельныя предложетя Норта остались бы безъ всякихъ последствШ ф<*р- 

даже и въ томъ случай, если бы въ одно время съ ними не были при
няты та тя  враждебный меры противъ колонш, какъ стеснеше тор
говли и запрещеше ловить рыбу на берегахъ Нью-Фаундленда2). На 
миръ съ метропо-йею не оставалось теперь почти никакой надежды.
„Если  мы х о ти м ъ  сделаться  свободными— сказалъ Пат- 2-3 марта 1775.

рикъ Генри — то должны сражаться.  К л я н у с ь  Богомъ,  
мы должны ср 'аж аться "3).

И .

Попытки обезоруженья Массачусетса. —  1осифъ Варренъ. —  Битва при 
Лексингтон^ и послйдств1я ея. — Нападете иа крепость Тикондерога и взя- 
Tie ея. — Израиль Иетпамъ и Этанъ Аллеиъ. — Аигл1йш я войска въ Масса^

!) Works У , 53, 54, 79— 81.
2) Franklin Works У , 71.
3; W irt L ife  122, E llio tt П , 293, Holmes И, 204. Судя но Adams W orks IX ,  

641, эти зпамепншя слова принадлежали другому депутату, Га идею.

1
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■qyceTct,. —  т[арльстопъ и Бупкоргнллъ. —  Самуилъ Лапдопъ и Вп.шамъ Пре- 

свотъ. —  Б и т в а  п р и  Б  у н  к  е р г  и л л -Ъ,

Английское правительство уже съ давняго времени изыскивало 
средство обезоружить Массачусетса и друпя колоти. „Осторожность 
и безопасность требуютъ п р и н ят этой меры; но ее нельзя внполпить' 
безъ помощи силы, безъ утверждешя господства въ этой стране"1). 
Между т*мъ следовало делать все возможное. Запасы пороха были 

■ отняты, пушки на форте Гилль въ Бостоне загвождепы, самый го- 
родъ окруженъ сильными укреплеюями. 1осифъ Варреиъ, отважный 
н энергичесгай человекъ, уже нисколько летъ прииимавшШ учасйе

18 апр. 1775. v «  •во всъхъ таиныхъ политическихъ движетяхъ, получилъ въ полночь 
нзвестае, что къ Конкорду, городу отстоящему на четыре немецкая 
мили отъ Бостона, отправленъ отрядъ изъ восьми сотъ человекъ для 
конфисковала военныхъ припасовъ въ колоти. 1осифъ Варренъ от
править гонцевъ къ Джону Ганкоку, Самуилу Адамсу и другимъ жи
телями Лексингтона, а также и въ самый Конкордъ, чтобы призвать 
милицно и людей минуты къ оружпо. Эти гонцы пробрались мимо 
многочисленныхъ, разставленныхъ вдоль дороги часовыхъ и достигли 
своего назначетя. Съ разсветомъ англичане пришли въ Лекеингтонъ, 
въ шести aнглiйcкиxъ миляхъ отъ Конкорда; но въ это время во всехъ 
окрестныхъ местахъ уже раздавался колокольный звонъ и по време- 
намъ слышались ‘Сигнальные выстрелы. Макръ Питкернъ сталъ впе
реди своихъ войскъ, выехалъ на встречу толпе людей минуты и крик- 
нулъ имъ: „вонъ отсюда, негодяи, положите сейчасъ оруяие, мятеж
ники. “ Но эти люди не двигались и сделали несколько выстреловъ. 
Тогда Питкернъ подъехалъ ближе, выс-трелилъ изъ пистолета, взма- 
хнулъ саблей и скомандовалъ: „пали!“ Войско дало полный залпъ;

19 апр. 3775. восемь американцевъ остались па месте. Это случилось 19 апреля
1775 года, —  въ этотъ день началась революционная война.

В ъ  Конкорд/Ь солдаты' произвели страшное опустошеше. Хлебъ, 
порохъ и пули были брошены въ воду, а пушки загвождены. Неко
торые запасы жители уснели увезти, друпе были спрятаны въ тай- 
ныхъ меетахъ; такъ иапримеръ огромное количество пороху— въ ра
туше. Многое было также спасено, благодаря хитрости янки. Пред-,

') Письма генерала Геджа къ лорду Дартмуту отъ 15 декабря 1774. Pitkin  
I, 324.

*  •



С’Ьдатель одной провинциальной хлебной камеры пригласить къ себе 
англшскихъ офицеровъ, отлично угостилъ ихъ и сказалъ: „Господа, 
я  мелышкъ и это мое собственное добро, добытое моими собственными 
руками. Не отымайте у меня плодовъ моего тяделаго труда. “— „Хо
рошо, отвечали офицеры, ты кажется честный и безвредный старикъ. 
Оставайся при своемъ состояши! “

Со всехъ стороиъ, изъ всехъ домовъ и жилищъ двигались люди 
минуты и ополченцы къ городскому мосту, съ целью воспрепятство
вать отступлешю англшскаго отряда. 064 стороны обменивались вы
стрелами и съ обеихъ стороиъ падали люди. Масса, вооружениыхъ 
американцевъ точно выросла изъ земли и окружила англичанъ. Стес
ненные предводители этихъ последнихъ дали знать въ Бостонъ; лордъ 
Перси двинулся оттуда съ 900 человекъ. Оба отряда соединились при 
Лексингтоне. Конкордшй отрядъ былъ совершенно истощенъ. Люди 
шли высунувъ языки, какъ собаки после охоты. Отступлеше походило 
отчасти на бегство; 65 англшскихъ солдатъ остались на месте, 180 
были ранены, 28 взяты въ пленъ. У американцевъ вся потеря уби
тыми и ранеными состояла изъ 90 челов4къ. Это само по себе незна
чительное сражеше, названное битвою при Л е к с и н г то н е ,  по
влекло за собою необыкноведныя последсшя пе только въ Новой 
Англш, но и во всей Америке. Военный подвигъ колонистовъ пере-

«

ходилъ съ большими нреувеличешями изъ устъ въ уста; брошюры и 
газеты разсказывали о немъ въ самыхъ велеречивыхъ выражешяхъ и 
приглашали друия колоши къ подражание ему. Въ нихъ напршгЬръ 
говорилось: „Мы обратили англичанъ въ бегство, нанесли имъ та
кую то потерю. Еще нисколько такихъ битвъ — и мы прогонимъ ихъ 
въ то море, изъ котораго они пришли."

Теперь земское ополчеше и люди минуты стали сходиться вме
сте въ огромномъ количестве. В ъ  теченш трехъ дней въ окружности 
Бостона появилось около 20,000 человекъ (число ио всей вероят
ности преувеличенное), конечно весьма скудно вооружениыхъ. Нужда 
и смятеше господствовали повсюду; у солдатъ не было ни огнестр$ль- 
ныхъ снарядовъ, ни оруж1я, ни платья; добывать необходимые жиз- 

. ненные припасы было также не легко. Но ни въ солдатахъ, ни въ 
офицерахъ, ни въ населенш не было заметно недостатка мужества и 
устойчивости. Провинщальный конгрессъ сталъ во главе этого^дви-
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жешя. Онъ уволилъ Геджа отъ должности наместника и выпустилъ 
ассигнацш для уплаты жалованья войску. Извесия о „ резне “ были 
отправлены повсюду, съ целью возбуждешя ненависти къ англичанамъ. 
„Необходимо собрать многочисленное войско и назначить главноко
мандующего." Тага я же движетя и возмущетя обнаруживались въ 
Родъ-ЭйлапдЪ и Коннектикуте, въ Нью-Гемпшире и Нью-1орке, а 
равно и въ другихъ среднихъ и южныхъ штатахъ. Какъ англи
чане, такъ и ихъ приверженцы въ Америке, торш или лоялисты, пре
следовались повсюду сильною ненавистью. Какая то бешеная жажда 
борьбы охватила всю британскую Америку отъ границъ Канады до 
самой Теории1).

При этомъ всеобщемъ разцражеши и всеобщемъ безпокойстве въ 
разныхъ местахъ необходимо должны были обнаружиться всевозмож- 

. ныя враждебныя дЬйствгя и волнешя. Отважные предводители парии 
пускали въ ходъ разные неожиданные слухи. Такъ они говорили, будто 
въ Канаде собирались войска, съ целью идти противъ Новой Англш. 
Хотели загородить дорогу и взять важнейипя пограничная крепости. 
Съ этою целью они придумали походъ въ Коннектикута и совер
шили его въ величайшей тайне подъ предводительствомъ одного изъ 
самыхъ энергическихъ офицеровъ, трактирщика и земледельца Изра- 

10 мая 1775. иля Пётнама. Фортъ Тикондерога былъ взятъ быстрымъ нападетемъ.
„Сдайтесь" —  кричалъ длинный и тощш маюръ Этанъ Алленъ за
стигнутому во сне коменданту. —  Сдаться? —  „Да, сдаться мне, 
Этану Аллену®. —  На основанш какого приказатя?— „Во имя ве- 
ликаго 1еговы и континевтальнаго конгресса." Взятый въ шгЬнъ гар- 
низонъ и множество военныхъ запасовъ были перевезены въ Коннек
тикута; однихъ пушекъ. было захвачено более ста штукъ. Такимъ 
же точно образомъ они взяли фортъ Кроунъ - Поинтъ и одну во
енную шлюпку на северномъ конце Чемпленскаго озера. И вотъ какъ 
американцы, не потерявъ ни одного человека, завладели двумя важ
ными крепостями, многими дорогами ведущими изъ Канады и на- 
конецъ утвердили свое господство надъ озерами Джоржемъ и Чем-

<
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1) E llio tt И , 299. Adams Works I I ,  406; опъ разсказываетъ какъ очевидецъ. 
Мэгонъ извлекъ изъ архивовъ оффпщальное донесете англлчапъ о Лексингтон^. 
V I, 370. Современный. этому донесешя американцевъ собраны у Франка Мура, 
Piary of the American Revolution. New York I860. 1, 64,



плеиомъ 1). О совершепш этого отважнаго подвига сохранился раз- 
сказъ у самаго Аллена. „Когда я услышалъ о систематическихъ нри- 
тЪспешяхъ апгл!йскаго министерства и наконецъ о кровонролитш при 
Лексингтон ,̂ тогда въ душе моей произошло сильное волнете и я 
решился начать борьбу за мое отечество. Въ этомъ настроеши заста
ли меня друзья и попросили, чтобы я призвалъ къ битве юношей Зеле- 
ныхъ горъ (Vermount.) и отнялъ Тикондерогу" 2).

Многочислеиныя подкргЬплетя прибыли въ Бостонъ, а съ ними 
генералы Бургойнъ, Гоу и Генри Клинтонъ, имена которыхъ съ 
этихъ поръ т1>сно связаны съ американскою револющонною войною.
Теперь въ расноряжеши главнокомандующего и наместника Геджа 
находились десять тысячъ человекъ, храбрыхъ, опытныхъ въ вой
не и исиолненныхъ воинственнаго духа. Геджъ намеревался нанести 
несколько р'Ьшительныхъ ударовъ, въ успехе которыхъ онъ былъ 
почти уверенъ, зная, что будетъ иметь дело съ неопытною безпоря- 
дочною милищего; ведь у американцевъ не било даже предводителя, 
который пользовался бы общимъ дов^немъ. Прежде всего была обна
родована Обшая амиитя. Всемъ гражданамъ, за исключешемъ толь- 12 шю пт», 
ко Самуила Адамса и Джона Ганкока, обещали помилованье, если они 
положатъ орулйе и возвратятся къ обязанностямъ в'Ьрноподданныхъ.
Тутъ же было объявлено, что провинщя Массачусетсъ будетъ нахо
диться на военномъ положеши до т'Ьхъ поръ, пока не кончится этотъ 
несчастный порядокъ д’Ьлъ. Эта прокламащя только усилила воин- 
ствеипость и единодунпе американцевъ.

Насупротивъ Бостона ложитъ городъ Чарльстонъ, отделенный 
отъ него узкимъ морскимъ рукавомъ, не шире Рейна при Майнце. По
зади его возвышается несколько холмовъ, Бридъ - Гилль и Бункеръ- 
Гилль; самый высокш изъ нихъ им'Ьетъ вышину едва въ сто футовъ.
Генералъ Геджъ оставилъ эту важную позицш незанятой, и это об
стоятельство послужило въ большую пользу американцамъ, стояв- 
шимъ подъ ружьемъ со времени лексингтонской битвы и теперь шед- 
шихъ къ городу Кембриджу. Отрядъ изъ 1,200 мшшщонеровъ со-
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Holmes I I ,  207— 8. E llio tt въ ОЗП. М. Frank Moore Diary I ,  78. МурЪ npir- 
дожплъ къ своему хорошо составленному дневнику планы н рисунки, очень облег
чаю шде пошшаше дгЬла,

Cyclop. I,  208,
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брался ночыо и въ величайшей тишине передъ Кембридже». Сол
даты стояли облокотясь на свои ружья и съ обнаженными головами. 
Они слушали красноречивую речь священника Самуила Ландоиа1), 
говорившаго имъ, что Богъ благо слов ляетъ ихъ орузые, поднятое въ 
защиту свободы и права. Съ взволнованными сердцами следовали они 
за своимъ предводителемъ Вшшамомъ Прескоттомъ, происходившие 
изъ маленькаго города Гротона и уже прежде отличавшимся въ вой
не съ французами. У Бридъ-Гилля отрядъ остановился и началась 

it шпя. прилежная работа заступами и лопатами. На разсвете англичане уви-
дели сильные окопы, шеднпе отъ подошвы холма до самой вершины. 
На Бункеръ - Гилле и въ окрестности его были воздвигнуты бруст
веры и траншеи. Отсюда американцы могли бомбардировать Бостонъ.

В ъ  три часа густыя и сильныя колонны англйчаиъ медленно дви
нулись къ этимъ холмамъ, предводительствуемый генералами Гоу и 
Пиготомъ, прикрываемыя сильною канонадою съ аиглшскихъ кораб
лей и многочисленною, хорошо устроенною артиллер1ею, въ которой 

/

колонисты терпели большой недостатокъ, -
„Смирно сидеть въ окопахъ и никому не стрелять безъ прика- 

зашя“, сказалъ Прескоттъ своимъ солдатамъ. „Когда скомандуютъ, 
прицеливайтесь вернее и стреляйте ниже. “ Пётнамъ проехалъ вдоль 
линш и ириказалъ войскамъ не трогаться съ места, пока они не встре
тятся лицомъ къ лицу съ непргятелемъ. „А тогда наводите свои вы
стрелы на ленты, приколотыя къ груди непр1ятеля, особенно же на 
самые красивые мундиры. Прицеливайтесь спокойно и осторожно, мои 
молодцы! “

Англичане заняли холмъ и начали стрелять. Американцы не тро* 
гались и дозволяли непр1ятелю подвигаться впередъ; но какъ только 
онъ остановился въ несколькихъ шагахъ отъ окоповъ, —  „пали," 
закричалъ Прескоттъ. Когда разсеялся дымъ, американцы увидели 
целые ряды непр1ятелей убитыми и тяжело ранеными. Войска, за
каленный въ бою, не испугались; они безостановочно подвигались вне-

*) The Patriot Preachers of the American Revolution. New-York 1860. Вторая 
нроповйдь, помещенная въ этомъ собраши, принадлежишь тому же самому Лапдоиу 
и произнесена имъ незадолго до того, именно 31 мая 1775 года, въ присутствш 
массачусетскаго конгресса. Ландонъ доказываешь въ ней, что каждый народъ 
им-Ьетъ право выбрать себ'Ь ту форму правлешя, которая больше всего можетъ 
содействовать его благосостояшю.

*
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редъ и пошли по труиамъ своихъ собратьевъ. Американцы открыли 
непрерывную пальбу; войска во второй разъ сомкнулись. Пиготъ и 
Гоу бросились въ разныя стороны; солдаты ихъ напали отступать.

Въ такомъ онасномъ положенш генералъ Клинтонъ подступить 
съ св'Ьжимъ отрядомъ и Чарльстоиъ былъ зажжонъ. Елинтонъ скоро 
поправилъ дела и повелъ войска на новый пристуиъ. Американцы, 
бывшие на Бункеръ-Гилле и сильно страдавнне отъ тяжелыхъ орудш 
пловучей батареи, начали отступать; более робгйе, въ числе которыхъ 
были известные предводители, предались совершенному бегству. Сол
даты на Бридъ-Гилле оставались еще некоторое время непоколеби
мыми, пока не пробежала по рядамъ страшная весть: „порохъ на 
исходе.“ „Каждый выстрелъ пусть кладетъ одного врага на месте,* 
вскричалъ Прескоттъ—и милищя дала залиъ въ последтй разъ и съ 
болыиимъ усиЬхомъ. Порохъ действительно вышелъ. ,Тогда броси
лись въ штыки и завязался кровавый рукопашный бой. Теперь не 
устояли и защитники Бридъ-Гилля; они отступили и англичане за
няли все окопы. Преследумые непрштелеюъ, американцы бросились 
безпорядочиыми толпами съ возвыпешй и понесли большую потерю. 
Варренъ былъ убитъ пулею на месте; Гарднеръ, Паркеръ, Муръ и 
друг!е военоиачальники, умерли отъ ранъ несколько позже1). У ко- 
лоиистовъ убитыхъ и раненыхъ насчитывали 458 человека, — у 
непр!ятеля 1,054, въ числе которыхъ были Аберкромби, Питкернъ, 
Сиендловъ и 19 другихъ офицеровъ. „Разсказывайте, что хотите,
о Миндене и Фонтенуа,“ сказалъ генералъ Гоу, „а я никогда не слы-

*

халъ о такой страшной резне въ такое короткое время." По воен
ному обыкновенно англичане имели право назваться победителями; 
поле сражешя осталось за ними. Но на самомъ деле они потерпели 
сильное поражеше. Американцы имели и имеютъ полное право хва
литься сралсетемъ при холмахъ. Ихъ ополчеше, состоявшее изъ зем- 
ледельцевъ, разнаго рода ремесленниковъ и конторщиковъ, мулсе- 
ственно сражалось съ закаленными въ бою, вышколенными и зна
менитыми европейскими солдатами, предводимыми опытными и искус
ными генералами. Если бы не недостатокъ въ порохе, они наверное 
устояли бы на месте еще долее. Какая великолепная перспектива!

I»  „  . I . .  I — . .  и— , ,  I» .

*) Life  of Soseph Warren. By A l. H. Everett, въ Sparks* American Biography 
X , 176, Кпига укрантепа нрекрасиымъ портретомъ Варрена.
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10 мая 1775.

Ёашя радостныя надежды на будущее! Американцы желали лучше 
умереть свободными, чемъ жить рабами,—  великое, въ высшей сте
пени знаменательное со бите для всей вселйрной исторш. Если ка
кое нибудь сражеше заслуживаетъ памятника, такъ это —  сражеше, 
бывшее при Бункеръ-Гилле, где действительно воздвигнули памят- 
никъ1).

1 2 .

Т  р е т i  й к о н г р е с с ъ .  — Револющонное правительство. — Временныя 
законодателъныя собрашя.— Континентальная артя. — Г е о р г ъ  В а ш и н г 
т о н ъ  г л а в н о к о м а н д у ю и и й . —Е г о  с о ч и н е н 1 я и и х ъ  и з д а н i е. 
— Страхъ нредъ многочисленнымъ войскомъ.—Первый день всеобщаго поста 
и покаяшя. — Различие между югомъ и сйверомъ. — Обиця ассигнацш; граж
данское управлеше.— Н $ м е ц к i  е к н я з ь я  п р о д а ю т ъ  с в о и х ъ  под
дан н ы х ъ. — АмериканCKie тори. — Возсташе.

Третш всеобщш конгрессъ, состоявппй изъ избранныхъ раз
личными способами денутатовъ отъ 12 колошй (Теория не при
слала своихъ), въ назначенное время опять собрался въ Филадель
фш, фактически заявилъ свои права на верховное господство и при- 
велъ это притязаше въ иснолиеше. До принятая статей конфеде
рацш, этотъ конгрессъ составлялъ постоянное револющонное прави
тельство, члены котораго то раньше или позже переменялись, то оста
вались на более долгое время. Такъ, после перваго заседашя депу
таты отъ разныхъ колошй были выбраны за-ново и утверждены въ 
этихъ должностяхъ на определенное время. Одна часть ихъ должна 
была оставаться въ Филадельфш только до конца года, другая же и 
несколько месяцевъ следующаго. По временамъ, въ одно и тоже 
время, избиралось также несколько депутатовъ, которые распускались 
по истеченш известнаго срока. Провинцш или колоши признали 
верховную власть собрашя, объявили ему о своихъ нуждахъ и забо- 
тахъ и просили совета и помощи. Власть конгресса не была ни огра-

■*) СвйдгЬшя о подробпостяхъ, особенно о числе аиглияаиъ и американцевъ, 
бывшихъ въ сраженш, весьма различны. О храбрости же и хладнокровной реши
мости, что самое главное, все отзываются совершенно одинаково. Mahon V I. 57— 
61; также офищальпыя показашя, въ приложены 373, 376. Одновремеипыя амери- 
канещя доиесешя со стороны тор1евъ и виговъ сообщены въ Frank Йооге Diary
I.  97. E llia tt I I .  317— 325 по обнкновешю отзывается съ энтуз1азмомъ. Спокойно

W

и ясно разсказываетъ Holmes I I .  209 — 211. Washington Writings I I I ,  25.



чена, ни определена закономъ; ее можно было назвать неограничен
ною, какъ это обыкновенно бнваетъ въ револющонныхъ правитель
ствах^ Исполнительная и распорядительная власть также находились 
въ рукахъ конгресса. Колоши чувствовали потребность въ централь- 
номъ правительстве и добровольно повиновались конгрессу, хотя ино
гда и неохотно.

Массачусетсъ давно уже не имелъ правильнаго правительства. 
Револющонный провинщальный конгрессъ создалъ армш, собралъ по
дати, выпустить ассигнацш и делалъ друпя распоряженья, принад- 
лежавшая веденью верховной власти. На сделанный конгрессу воп- 7 шея 1775. 
росъ, какъ следуетъ поступать на будущее время, последовалъ от- 
ве тъ : „Пусть Массачусетсъ придерживается формы и духа своихъ 
льготныхъ грамотъ. Перемены, сделанныя въ нихъ антйскимъ пар- 
ламентомъ, незаконны. Провинщальный конгрессъ долженъ издать по- 
становлеше, чтобы города, имеюпце право посылать на сеймы своихъ 
представителей, избрали депутатовъ въ законодательное собрате, а эти 
потомъ назначили членовъ колотальнаго совета. И  общее собрате, и 
советъ будутъ управлять до техъ поръ, пока король не пришлетъ 
своего наместника, который подчинится льготной грамоте1). Таие 
же советы учредить временное правительство были даны Нью-Гемп
ширу, Виргинш и южной Каролине. Это переходное устройство нра
вилось всемъ и было всеми поддерживаемо до техъ поръ, пока воз- 
становившееся спокойств1е не дало возможности обсудить и окон
чательно ввести конститущонный порядокъ въ разныхъ штатахъ2).
Этимъ револющоннымъ, колотальнымъ или государственнымъ учреж- 
детямъ конгрессъ долженъ былъ сообщать свои повелетя и желатя. 
Исполнете же техъ и другихъ предоставлялось уже на волю и благо- 
усмотреше этихъ чиновниковъ. Непосредственное вл1яше на народъ 
до и после п р и н ят статей конфедерации не было дозволено кон
грессу. Это обстоятельство съ самаго начала ослабило его деятель
ность, потому что вынуждало его отменять то это, то другое приказа- 
Hie, а наконедъ и обнаружило его совершенную неспособность управ
лять страною.

„Для возвращетя и охранетя привилейй и правъ колотй и для

-  105 -

*) John Adams Works I I I .  17.
2)  P itk in  I.  346,
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того, чтобы дать имъ возможность защищаться," какъ было сказано 
въ нолномоч1яхъ, данныхъ большей части членовъ конгресса, —  пре
жде всего была необходима континентальная арийя. Меры для состав- 
лешя ея были тотчасъ же приняты. „К ъ войску, стоящему передъ 
Бостономъ, должны присоединиться войска другихъ колошй, Пен- 
сильванш, Мариланда и Виргинш. ВсЬ эти корпуса соетавятъ одну 
национальную армйо, жалованье которой будетъ платиться конгрес- 
сомъ. Провинщальныя войска, т. е. частныя ополчешя, не входятъ въ 
составъ этой армш. Они остаются подъ властью своихъ законодатель- 
ныхъ собрашй, которымъ конгрессъ можетъ только заявлять свои же
ланья. “ Кроме того, законодательнымъ собрашямъ отдельныхъ ко- 
лонш советовали призвать къ оружию всехъ людей, годныхъ къ воен
ной службе, отъ 16 до 50 летъ, и распределить ихъ по полкамъ 1).

15 ноня 1775. Главнокомандующий былъ необходимъ. Конгрессъ, носредствомъ
баллотировки, единодушно возвелъ въ достоинство генерала и главно- 
командующаго apmieio соединенныхъ колошй своего члена со стороны 
Виргинш, полковника Георга Вашингтона. Новая А нш я съ радостью 
согласилась на это назначеше, подававшее ей надежду, что черезъ 
него укрепится союзъ между югомъ и северомъ, и единодупйе между 
ними усилится2). Собрате не могло, да и не хотело входить въ под
робный частныя распоряженья; главнокомандующий долженъ былъ за
ботиться только о томъ, чтобы права Америки не были нарушены3). 
В ъ  то же самое время были избраны друпе военачальники, и имъ на
значено жалованье. Вашингтонъ не принялъ назпачеинаго ему жало
ванья 500 долларовъ въ месяцъ. Онъ объявилъ, что будетъ съ точ
ностью записывать все свои расходы по службе и что если эти за
траты будутъ ему возвращены, онъ сочтетъ себя вполне удовлетво- 
ренньшъ4). Факсимиле производившагося имъ записывания расходовъ 
въ продолжеше революционной войны было потомъ напечатано. Оно 
занимаетъ 66 страницъ, —- замечательное доказательство аккурат
ности этого великаго человека даже въ самыхъ мелкихъ вещахъ. Эти
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1) Curtis I .  35.
2) Adams W orks I .  17G.
3) Washington W ritings I I I .  482, ГД'Ь находился дсйретъ и административный

распоряжения.
4) Sparks’ L ife  of Washington I.  140.
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издержки, къ числу которыхъ относится также мата за таиныя све- 
д^н1я и шшонамъ, а равно потеря на ассигнащяхъ, составили за 
8 лйтъ всего 64,355 долларовъ и 30 центовъ. Мнопя неболышя 
суммы изъ собственной кассы главнокомандующаго также, безъ сом- 
не тя, употреблялись на расходы по службе, но отъ поспешности или 
разсеянности не записывались имъ1). В ъ  конце этого счета Вашинг
тонъ не позабылъ упомянуть объ этихъ вероятныхъ расходахъ, за 
которые однако онъ, какъ человекъ очень богатый, не требовалъ ни
какого вознаграждетя. Точно также и все друия награды Онъ от- 
клонялъ отъ себя еамымъ скромнымъ образомъ.

Прибывъ въ Кембриджъ, главнокомандующШ началъ собирать 
верныя сведеюя о числе, м'Ьстопребываиш и положенш обеихъ 
враждебныхъ армй. Ему донесли, что американцевъ считалось 
20,000. Но оказалось всего 16,000, изъ которыхъ только 14,000 
были готовы къ военной службе; —  вее остальное было сбродомъ 
людей, не знавшихъ порядка и дисциплины. Единства дМствШ въ 
армш решительно не существовало. Войска каждой колонш управ
лялись своими особенными постановлешями. Мундировъ не было и 
слФда; солдаты ходили въ своемъ обыкновенномъ платье. Мноие изъ 
генераловъ, чувствовавшихъ себя оскорбленными распоряжешями кон
гресса, оставили армю, не заявивъ даже объ этомъ главнокомандую
щему и не сдЬлавъ ему прощалънаго визита, требуемаго приличтелъ. 
Точно также поступали мнопе солдаты и унтеръ-офицеры. Они то 
работали въ пом'Ьстьяхъ офицеровъ, то обработывалн свои собствен- 
ныя поля или заработывали деньги какимъ нибудь другимъ епосо- 
бомъ. Старатя уничтожить эту неурядицу долго оставались тщетны- 
мы2). Сверхъ того, ощущался недостатокъ во всемъ, особенно въ 
деньгахъ и военныхъ прнпасахъ; пороху едва хватало для девяти пат- 
роновъ на человека. Объ этихъ недостаткахъ и безпорядкахъ Ва- 
шиигтонъ тотчасъ же доиосилъ президенту конгресса и несколько 
разъ просилъ у него скорой помощи. Его донесетя въ высшей сте
пени просты и скромны. Они ограничиваются еамымъ существепнымъ,

*) W ritings V II I .  571. Факсимиле яапискн его расходовъ помещено въ Monu
ments of Washingtons Patriotism. Washington 1841, in folio, 3-е ПоДашс.

2) Вашппгтопъ презндепту совета отъ Массачусетса, отъ 7 августа 1775 г, 
Writings I I I .  22. 27. 39. 51. 55.

шпя 1785 — 
шня 1773

2 поля 1775.



написаны хорошо и ясно. Все они такъ похожи одно на другое ело 
гомъ, оборотами речи и ходомъ мыслей, что всяшй свгЬдущш и внима
тельный читатель легко можетъ отличить сочинетя Вашингтона отъ

нногихъ другихъ.
Въ Вашингтон  ̂ везде виденъ человекъ еъ всеобъемлющимъ и 

возвышеннымъ умомъ; при этомъ, когда ему приходится высказывать 
нещлятныя истины, онъ все таки остается вежливымъ и приветли- 
вымъ. Полководецъ и государственный человекъ былъ проникнуть 
сознатемъ своего положешя; онъ понималъ, что онъ действовалъ и 
говорилъ во имя своего отечества и всего идущаго впередъ человече
ства. Саныя лучппя изъ его записокъ, рачительно написанныя его соб
ственною рукою, сохранились до сихъ поръ; оставпияся после него 
бумаги, его собственныя письма и адресованный къ нему другими, за
нимающая более чемъ двести фол1антовъ, были куплены конгрессомъ. 
Оне находятся въ архиве иностранныхъ дЬлъ, въ Вашингтоне1), и 
служатъ важнейшими источниками для американской исторш отъ со- 
быйй, служившихъ прологомъ къ револющи, до конца втораго пре
зидентства этого необыкновеннаго человека. Все сочинетя о немъ, 
какъ бы мастерски они ни были гаписаны, стоятъ далеко ниже этихъ 
записокъ— вернаго зеркала его духа и сердца, его нацш и общества. 
Кто хочетъ получить верное понте о всемъ величш этого „отца 
отечества, “ его величественной простоте и спокойствш, его постоян
стве въ преследовали своей цели и исполинской силе его, тотъ дол- 
женъ обратиться къ его письмамъ и донесешямъ. Вотъ причина, по
чему мы въ нашей исторш привели изъ нихъ такъ много местъ въ 
буквальномъ переводе.

Его почеркъ крупный, ясный, плавный, точный и ровный, — 
тоже доказательство его аккуратности. Джерду Спарксу следовало 
издать сочинетя Вашингтона въ томъ виде, въ какомъ онъ на- 
шелъ ихъ, даже сохранивъ неправильности слога. Человеку, един
ственному въ целой исторш, нетъ нужды являться предъ потом- 
ствомъ въ раскрашенной одежде. Лордъ Мегонъ, въ своей исторш 
и въ особомъ письме къ издателю сочинетй и писемъ Вашингтона, 
указалъ на сделанныя Спарксомъ измененья и выпуски, которыя мо-

Предислсше Спаркса къ 1-му тому сочипешй Вашингтона. The public Sta
tutes at Large of the United States of America. Boston 1853. IV . 712,
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гли бы послужить к-ь невыгод  ̂ американцевъ'1). Оправдате Спаркса 
довольно слабо. Онъ объявляетъ, что никогда не имелъ намйрешя из
давать эти письма целикомъ; притомъ же измененья сделаны имъ 
только тамъ, где речь идетъ о не слишкомъ важныхъ предметахъ. 
Основательныя обвиненья англШскаго историка, повторивппяся въ 
Америке и подкрепившаяся издатемъ въ подлиннике всехъ пи- 
семъ Вашингтона къ 1осифу Риду, не остались безъ хорошихъ послед- 
ствШ. Въ своемъ предисловш къ корреспонденщи, веденной во время 
американской революцш, Спарксъ объявляетъ, что письма напечатаны 
здесь целикомъ2). Вашингтону, въ теченш несколькихъ летъ, изъ 
за частныхъ видовъ, приписывали много другихъ писемъ. О нихъ онъ 
подробно упоминаетъ въ письме, которое онъ писалъ въ последнШ 
день своего втораго президентства къ Тимофею Пиккерингу, министру 
иностранныхъ делъ. „Это письмо," говоритъ Вашингтонъ, я дове
ряю вамъ для того, чтобы оно было сдано въ государственный архивъ 
— какъ свидетельство истияы для настоящаго и будущаго времени3).

Вашингтонъ разделилъ армш на шесть бригадъ, а каждую бри
гаду на шесть полковъ, приказавъ, чтобы войска каждой колоти не
возможности находились вместе и были управляемы своими соотече
ственниками. Бригады составили три корпуса, изъ которыхъ въ каж- 
домъ было две бригады. Но этимъ устройствомъ не былъ достигнуть 
даже внешшй порядокъ, потому что въ полкахъ разныхъ колотй чис
лилось то больше, то меньше солдатъ. Этотъ безпорядокъ требовалось 
непременно устранить; притомъ, солдатъ брали то на более, то на 
менее продолжительное время. Мноие изъ нихъ отказывались согла
шаться на новую сделку и желали возвратиться домой. Вашингтонъ

*) Mahon Y I.  350 —  370.
2) Correspondence of the American Revolution. Being letters of eminent men to 

George Washington. Edited from the Original Manuscripts by Jared Sparks. Boston 
1853. IY . «A ll the letters - are here printed entire.» Сииеокъ вс'Ьхъ лолемиче- 
скихъ сочииещи но поводу перепечатки ипсемъ и другихъ произведен^ Вашинг
тона, съ безиристрастньшъ обсуждешемъ ихъ, находится въ неоднократно упомя
нутой нами Cyclop. I.  180. Ирвнигъ, при составлеши бшграфш Вашингтона, поль
зовался подлинными записками въ государственномъ архнвй, п въ своемъ нреди- 
словш ув&ряетъ г. Спаркса, что можно вполн'Ь положиться на общую правильность 
(general correctness) этихъ документовъ и безопасно пользоваться ими для исто- 
рическихъ сочииеиш. О сделан и ыхъ выиускахъ можно судить изъ сравнешя, при- 
водимаго Ярвиигомъ въ глав'Ь 81-н, письма съ Writings И. 367.

3) Writings X I. 184. 192.



21 шля 1775.

посылалъ письмо за письмомъ въ конгрессъ, къ провинщальнымъ пра-
%

вительствамъ и наместникамъ 1), и просилъ вербовать новыхъ сол
дата. Наконецъ конгрессъ приказалъ, чтобы въ Массачусетсе находи
лось постоянное войско, такъ какъ Вашингтонъ считалъ это необхо- 
димышъ; войско это, однакоже, ни въ какомъ случае, не должно было 
превосходить 2 2 ,0 0 0 2). Это последнее постановлете было сделано 
потому, что жители Филадельфш3), Ныо-1орка и другихъ штатовъ, 
уже теперь, накануне войны, сильно боялись большой армш. „Боль
шая арм1я, какъ это часто случалось въ прежшя времена, можетъ сде
латься опасною для свободы."

Въ другихъ неблагопрштпихъ обстоятельствахъ также не было 
недостатка. Главнокомандующий находилъ солдата совсемъ не такими, 
какими они казались издалека.— Новые англичане оказались необык
новенно корыстолюбивыми. Началось сущее торгашество. Каждый 
янки старался получить отъ военной службы, какъ можно больше ба
рышей. „Если бы япредвиделъ это— говорилъ главнокомандующий .
— то никогда не принялъ бы главнаго начальства 4). “ Для преодо- 
ленья всехъ этихъ трудностей и препятствш были необходимы самыя 
разнообразная свойства и способности телесныя и душевныя: неуто
мимая сила, прилежаше, терпен!е, снисходительность и убедитель
ность. И не смотря на это, Вашингтонъ уже по истеченш несколышхъ 
недель могъ писать къ своему брату: „Мы безпрестанно работаемъ, 
даже и воскресенья не празднуются у насъ, и вследстчйе этого мы те
перь въ гораздо лучшемъ положеши, чемъ то, въ которомъ находи
лись въ то время, когда я щлехалъ въ Кембриджъ. Приняты меры 
даже для того, чтобы поставить неприятеля въ самое стеснительное 
положеше5). “ Очень можетъ быть, что достижению этихъ скорыхъ 
результатовъ весьма много содействовала личность этого единствен- 
наго человека. „Въ Вашингтоне обнаруживается такое прхятное со- 
динете дясентльментства и солдатскаго духа, достоинства, спокойстчпя 
и обходительности, какого я никогда еще не видела. Скромность ца-

W ritings I I I .  51. 1. 148. 149.
z) W ritings III, 39. 40.
3) Irw ing L ife  of Georg Washington. 42.
4) Mahon YI. 84— 85. Сиарксъ выпустплъ много иодобныхъ згЬстъ и р’Ьзклхъ

выражешй.
б) Writings I I I .  39.
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ритъ въ каждой лиши, въ каждой черте лица этого по истина бла- 
городиаго и величествениаго человека".— Такъ писала превосходная 
I  умная жена Джона Адамса къ своему мужу въ Филадельфш1).

В ъ  главной квартир^ начало получаться множество самыхъ раз- 
нообразныхъ писемъ и требованШ, на которыя приходилось отвечать 
учтивымъ и убедительным отказомъ, что составляло весьма трудную 
задачу для полководца, избраннаго отчасти по желанью мйстныхъ 
правительствъ и чиновниковъ. Такъ, отъ Вашингтона требовали, 
чтобы онъ послалъ войско для защиты морскихъ береговъ, простирав
шихся на большое разстояше, и всехъ техъ м'Ьстъ, где англичане, 
во всякое время, могли быть опасны для страны. Исполнеше этого 
требованья не могло обойтись безъ ослаблешя нащональной армш и 
опасности для нея. Главнокомандующий положительно объявилъ, что 
местиыя опасности должны быть предотвращаемы и местными опол- 
чешями; и это правило строго соблюдалось въ продолжеше всей ре- 
волющонной войны. К ъ  помощи континентальной армш позволялось 
прибегать только въ техъ случаяхъ, когда это не могло причинить 
вреда ея важнейшей цели2).

Заботою и обязанности» конгресса было согласить спорные инте
ресы IB -ти колонш, чтобы образовать изъ нихъ единое государство. 
Колебавшаяся Теория также явилась наконецъ на конгрессъ и при- 
томъ въ назначенный конгрессомъ день поста и покаяшя, который те- 20 шля 1775. 
перь въ первый разъ праздновался всеми колошями безъ исключешя.
То былъ торжественный, величественный день! Церкви были напол
нены народомъ ; войска и ополчешя появились въ своихъ нундирахъ. 
Проповедники, какъ можно судить изъ текстовъ ихъ проповедей, 
съ жаромъ отстаивали право и свободу. Основною мыслно ихъ пропо
ведей была необходимость борьбы и войны, такъ какъ „самъ Богъ 
воздвигаетъ народъ на войну 3) .“ Духовенство какъ на юге, такъ и
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1)  Издатель сочднеши Джона Адамса, какъ мы уже прежде заметили, соб- 
ралъ п пздалъ весьма важныя п въ историческою» CTUouieiiiii инсьма его бабушки. 
Boston 1840. 2 т.

2) Sparks Life of Washington. Writings. I. 151/

3) Holmes I I .  213. Frank Moore Diary I. US. Здйсь приведено нисколько этихъ 
текстовъ цзъ пятой книги Моисея гл, 23, ст. 9; гл. 29. ст. 9, 10,



на севере, шло во главе войскъ и ополчешй; iHorie изъ нихъ поки
нули даже свои каеедры и взялись за орулйе1).

Такое единодушие въ целой Британской Америке привело рояли* 
стовъ, по эту и по ту сторону Атлавтическаго океана, въ большое 
негодоваше и еще въ большее удивлете. „ Ш тъ  ничего удивитель
нее," говорили они, „союза арйстократовъ и епископаловъ въ Вир- 
гинш и Мариланде съ республиканцами и пуританами въ новой Ан
глш ! Какъ различаются между собою жители въ этой Америке, и 
между темъ какъ они единодушны! До какой степени эти Виргинцы 
изменили Предашянъ своихъ высоко чтимыхъ славныхъ предковъ! 
Какъ глубоко равнодушны они къ религш и добрымъ нравамъ сво
ихъ предковъ! “ Вотъ что писалъ Ривингтонъ въ своей роялистиче- 
ской газете. Этотъ Ривингтонъ былъ человекъ съ самыми разно
образными способностями и самою разнообразною деятельностью: онъ 
былъ писатель, актеръ, книгопродавецъ и торговецъ всевозможными 
товарами. Определеннаго образа мыслей и характера въ немъ не было 
и следа. Открытый роялистъ былъ тайнымъ штономъ республикан- 
цевъ 2).

Подъ гаранмею соединенныхъ колотй были выпущены континен- 
тальныя, или обпця ассигнацш. Для начала конгрессъ выпустилъ два 
миллша долларовъ, но по истеченш года, ихъ было уже 20 мил- 
люновъ. Бумажный деньги были въ употреблети со времени основа- 
шя британскихъ колонш, где постоянно чувствовался большой недо
статок въ благородныхъ металлахъ. Теперь каждой колоши было 
выдано известное количество этихъ общихъ ассигнацш, которое оне
обязались выплатить посредством  ̂ податей. „Если-бы оне не упла-

* •  /

тили своего долга, то вся тяжесть его упадетъ на соединенный коло
нш ." В ъ  продолжении первыхъ 18 месяцевъ куроъ ассигнащй ни на 
сколько не понизился; ихъ везде принимали наравне съ золотомъ и 
серебромъ. Но после, когда ни одна колотя не выплачивала своего 
долга, а народонаселете и потребности все более и более увеличива
лись, эти ассигнацш быстро упали3).

*) Frank Moore I. 25. 66.
2) Frank Moore I .  32. Cyclop I. 279. Противъ этого человека появилось много 

сатирическихъ песней и сочиненш. Ривингтонъ умеръ въ 1802 г. въ Иью-Iopivb, 
въ крайней бедности, на 78 году своей жизни,

3) Ramsay I I .  307 — 309.



Во вновь учрежденное главное казначейство было назначено два 

казначея, которыхъ обязали представить поручительство въ верномъ 
исполненш своихъ обязанностей. Управлеше почтовымъ ведомствомъ 
было отдано бывшему вице-почтмейстеру Франклину, который вскоре 
после своего возвращетя изъ Англш былъ избранъ въ члены кон- 

"  гресса за Пенсильванш1). На почтмейстера было возложено поруче- 
Hie учредить правильное сообщете между Фальмутомъ въ Массачу
сетсе и Саванною въ Теории и самому избрать себе чиновниковъ. Все 
иностранныя дела остались въ непосредственномъ ведйши конгресса, 
и ими заправлялъ исполнительный комитетъ. Для управленк индий
скими делами были составлены три отд'Ьльныхъ комитета, северный, 
южный и средшй, которымъ предоставили право —  именемъ соеди
ненныхъ колотй вести съ ицпдйцами переговоры и заключать трак
таты 2).

Кроме того, конгрессъ призналъ благоразумнымъ еще разъ изло
жить и оправдать передъ англйшшъ правительствомъ, аншйскимъ 
народомъ и целымъ м!ромъ причины своихъ враждебныхъ и самодер- 
жавныхъ меръ. В ъ  этомъ объясненш только повторялось тоже самое, в 
что говорилось прежде: „Тираннк разгневанныхъ министровъ поста
вила насъ между безусловною покорностью и насильственнымъ сопро- 
тивлетемъ. Мы избрали последнее." В ъ  покорной просьбе въ ко
ролю —  это была последняя просьба британско-американскихъ коло
т й  3) —  они тонко и убедительно просили пособить имъ въ ихъ за- 
труднительномъ положенш и устранить кровавую вражду. „Мы про- 
симъ у вашего величества позволения уверить васъ, что, не смотря на 
страданк вашихъ верноподданныхъ колонистовъ во время настоящей 
распри, наши сердца полны такой нежной преданности королевству, 
которому мы обязаны своимъ существоватемъ, что мы далеки отъ мы
сли требовать чего нибудь, несогласнаго съ достоинствомъ и благосо- 
стоятемъ нашего возлюбленнаго отечества." Это не были пустыя слова. 
Большая часть народонаселенк, даже после счастливаго исхода войны,

*) F r .  Moore D iary I.  74. Въ приведенпомъ тамъ стцхотворенш Веддербурнъ 
названъ выродкомъ человечества.

2) Curtis I.  35 — 36.
3) Она ц'Кшшомъ напечатана у Шшсипа въ прибавления № 20. 1. 484. 488, 

Ее написадъ Дшиспнсонъ авторъ упомянутыхъ намн пнсемъ пенспльванскаго по̂  
М'Ьщика.



осталась преданною старой Англш. Ричардъ Пснъ потоиокъ, зиаме-
1 септ, 1775. ннтаго квакера, н Артуръ Ли передали это прошение лорду Дартмуту,

съ просьбою вручить его королю. По истеченш трехъ дней миииетръ 
далъ знать, что ответа не будетъ. „Конгрессъ собрался вопреки по
ложительному запрещенш его величества; такое револющонное собра
те  не заслуживаете ни маяМшаго ответа. “ Такого сердитаго отказа 
сильно желали люди, съ самаго начала протививниеся подаче этого 
прошешя. Теперь все дальнейшие пути къ примирение были прерваны. 
„Вы убедились наконецъ, что только война продолжительная и жесто
кая можетъ привести насъ къ выгодной це.га.“ Во время многихъ и 
тяжелыхъ б,Ьдств1й следующихъ годовъ, когда мнопе колонисты жаж
дали мира и говорили: „гораздо лучше было бы, если бы мы не вое
вали съ метроиол1ею,“ — этимъ малодушпымъ и недовольнымъ лю- 
дямъ постоянно выставляли на видъ судьбу последияго прошешя къ 
королю. „Пусть все несчаше, вся кровь падутъ на голову т'Ьхъ ап- 
гличанъ, которые отвергли протянутую къ нимъ руку мира г) . “

26 окт. 1775. Речь, произнесенная при откритш следующей парламентской сес-
сш была сочинена съ разсчитанною заботливостью. В ъ  ней было ска
зано, что правительство его величества хочетъ изобразить въ яспыхъ 
словахъ „отчаянный заговоръ и всеобщее возстате“ для того, чтобы 
воодушевить страну на предстоящ] я велишя жертвы. Оухопутныя и 
моршя силы должны быть значительно увеличены, а вследствхе этого 
естественно должны увеличиться и расходы. „Курфирстшя войска 
перевезены изъ Гановера въ Гябралтаръ и Портъ-Мегонъ для того, 
чтобы можно было воспользоваться более зпачителышкъ числомъ сол- 
датъ этого королевства для удержатя его господства. Кроме того 
король получилъ отъ некоторыхъ иностранпыхъ державъ самыя дру- 
жественныя ув^ретя въ ихъ готовности помогать ему. Для энергиче- 
скаго сопротивлешя мятежу приняты уже мнопя меры. Всякая тор
говля съ 13-ю возмутившимися колотями прекращена, американше 
корабли и американская имущества объявлены хорошими призами. Для 
удовлетворешя всехъ справедливыхъ жалобъ король отправитъ въ 
Америку уиолномоченныхъ. Противъ техъ, которые окажутся по
слушными подданными, не будетъ принята ни одна изъ воениыхъ
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мйръ ^  Не смотря на то, что число матросовъ увеличили до 28.000, 
a армно до 55,000 человекъ, британское правительство просило еще 
помощи у иноземныхъ державъ, чтобы иметь возможность подавить воз- 
мущоше въ сл'Ьдующемъ же году. Русская императрица еначала обещала 
столько пехоты, сколько король Георгъ могъ только желать; но по
ел̂  она нашла несогласнымъ съ своими интересами исполнить это обе- 
щаше 2). Темные слухи о присылке русскихъ войскъ ходили однако 
во все время перваго револющоннаго года, и даже определяли число 
этой армш въ 30,000 человекъ 3). Ландграфъ гессенскШ, герцогъ 
брауншвейгсти и друие шшерскхе князья, къ стыду немецкаго имени 
согласились продать въ Америку более 29,000 своихъ в$рно- 
подданныхъ. За каждаго солдата они взяли по 30 испанскихъ тал- 
леровъ, и кроме того получали значительньтя денежный вспоможешя, 
выдававшаяся далее въ течете цЪлаго года после окончания войны. 
„Никогда", говоритъ одинъ англйшй лордъ, „кровь храбрыхъ лю
дей не продавалось за такую дорогую цену. Путешественникъ не въ 
состояши безъ грусти смотреть на великолепные сады, устроенные на 
Вильгельмовыхъ высотахъ (W ilhelm shohe). Все это куплено кровью 
гражданъ Касселя и другихъ городовъ 4).“ Горькою шуткою отзыва
лись слова Фридриха Великаго: „На проданныхъ и уведенныхъ какъ 
скотъ гессенцевъ и брауншвейтцевъ следовало бы наложить и обык
новенную пошлину, взимаемую со скота5).

Быстро откликнулась на все это Америка, где событк и безъ 
того неодолимо влекли къ общему взрыву. Достаточное число коло- 
нистовъ было на стороне метрополш, частно по убеждений, частт 
изъ эгоизма. Большинство приверженцевъ епископской церкви верили 
въ правительство бояйею милостью и въ поставленныхъ имъ королев- 
скихъ чиновниковъ. Надзоръ за этими, упомянутыми въ тронной речи

J) Mahon V I. 73. Ramsay I I .  105. 106. Holmes I I .  227.
2) ПримЬчашя Cirapicca къ Washington Writings V. 159. По подлшшшгь нись- 

Мамъ.
3) Sparks’ Correspondence of the American Revolution. I.  126. 172.
4) Mahon V I. 90.
6) Prcuss Lebensgeschichte Friedrich des Grossen I I I .  472. Друпя собьшя 

американской войны также ггодавадц королю поводъ къ неум'Ьстнымъ остротамъ. 
Такъ оиъ иисалъ къ Волтеру (17 Поля 1777 г.) Nous entendons parler du general 
Howe, dont chaquc chicu en aboyanfc prononce le nom. Громадпыхъ посл'Ьдств1й 
этой воййы Фридрихъ не предвид-Ьлъ тогшо также, какъ д друие.



верноподанными, —  называвшимися тор1ями и якобитами, роялистами 
и лоялистами, и изъ которыхъ только 20 тысячъ человекъ подняли 
o p y ® ie  противъ отечества —  конгрессъ поручилъ законодательнымъ 
собрашямъ, городамъ и графетвамъ отдельныхъ колошй2). Повсюду 
учреждались комитеты общественной безопасности, которые нередко 
обращались съ этими консерваторами такъ' жеетоко, что доводили ихъ 
до самоубийства3). Более 11 тысячъ этихъ тор1евъ вышли съ британ
скими войсками изъ Бостона; въ числе ихъ было 102 чиновника 
и 18священниковъ. „Некоторые," пишетъ Вашингтонъ, „лишили себя 
жизни. Имъ давно уже следовало поступить такимъ образомъ *).“ 
Преследовашя и жестокости между тор!ями и вигами превосходили 
все, слышанное и виденное въ Америке даже во время индшскихъ 
войнъ. Самымъ умереннымъ наказатемъ для людей, заподозренныхъ 
въ расположенности къ метрополш, было заключеше въ тюрьму и 
конфискацгя всего имущества.

Жители городка Фальмута, въ северо-восточной части Массачусет
са, не дозволилипристать къ своей гавани кораблю, накоторомъ торшхо-

18 окт. 1775. тели уехать съ своимъ имуществомъ.Въ наказаше за это, городъ (теперь
Портландъ въ Мене) былъ бомбардированъи сожженъ 2).“ Такъ будетъ 
поступлено со всеми возмутившимисяприморскимигородами.“ Дляотом- 
щешя за этотъ поступокъ и для защиты прибрежныхъ странъ, конгрессъ 
отправилъ каперы иприказалъ вооруженнымъ кораблямъ плавать вдоль 

Ьоль 1775 береговъ. Эти корабли послужили основайемъ американскому флоту.
Родъ-Эйландъ еще до того снарядилъ две шкуны для защиты своихъ 
береговъ отъ неприятельскихъ нападешй. Тоже самое сделалъ и Мас- 
сачусестсъ. Большое количество аиглшскихъ кораблей съ порохомъ, 
военными запасами и другими дорогими грузами было захвачено въ 
пленъ, въ следеттае чего американцы учредили свои собственные при
зовые суды1). Везде, где внутри страны находилась королевская соб
ственность, народъ нападалъ на нее; магазины, военные припасы и 
общественныя кассы были объявлены собственности» провинщальныхъ
З Г « . ч .  «. I I - .  — -  ■ - - -  '  ■ ' ■

1) Объ ихъ исторш есть отдельное сотаиете Сабина: American Loyalists.
Примеры въ Moore Diary I .  12. 17. 19. 83.

3) Writings I I I .  162. 325. 327. E llio tt I I  27.
4) Holmes I I .  219.
5) Curtis History of the Constitution of the United States I .  73. и ел'Ьд.
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правительства И такимъ то образомъ повсюду делались отчаянМпия 
усюпя, производились всевозможные безпорядки, только для того, 
чтобы повредить аигличанамъ и, какъ тогда выражались, прогнать 
ихъ въ тоже самое море, изъ котораго они пришли.

Разнеслись слухи, что въ Бостоне дурно обошлись съ американ
скими пленниками. На запросъ объ этомъ и жалобу Вашингтона ге
нералъ Геджъ отвйчалъ: съ мятежниками будетъ поступлено лучше, 
чЗшъ они заслужили; государственные законы приговорили ихъ къ 
висилиц'Ь. Вашингтонъ былъ глубоко возмущенъ. Въ первое мгнове- 
Hie онъ хотЬлъ точно также поступить и съ британскими пленниками; 
но, по зреломъ размышленш, отказался отъ этого намерешя и при- 
казалъ обходиться съ аншйскими пленниками со всевозможною кро
тостью и человеколюб1емъ. „Кто заслуживаетъ назвашя мятежника 
и виселицы," сказалъ Вашингтонъ Геджу,— „мое-ли ноложеше или 
ваше одолжено своимъ происхождешемъ свободе и праву, —  это не 
относится къ нашему предмету. Я  нарочно удалялся отъ всякаго рода 
политическихъ дЬлъ. Я  не воспользовался ни однимъ изъ техъ преиму- 
ществъ, которыя мне давало надъ вами священное дело моего отече
ства, свободы и человечества. Вы сами затронули политичесшя дела. 
Вы относитесь съ презрешемъ къ всякой общественной должности, 
происшедшей не изъ одного источника съ вашею. Я  не знаю ничего 
достопочтеннее той общественной должности, которая обязана своимъ 
происхождешемъ неподкупному избранно храбраго и свободнаго на
рода. Стоитъ только сообразить, что съ одной стороны стоятъ добро-

V

детельные граждане, вынужденные взяться за оруж!е для защиты 
своихъ женъ, детей и имущества, а съ другой — толпы наемниковъ
—  низшя оруд1я корыстолюбия и мести*).

1В.
Генералъ Монгомери и ирландцы. — Похода Въ Канаду. — Жестокость 

ипдшскихъ союзпиковъ. — А и г л i  я о б ъ я в л я е т ъ  свободу в с Ь м ъ  
р а б а м ъ м я т е ж н и к о в  ъ. — Безпорядки и военныя дМеттая въ иЬкото- 
рыхъ колошяхъ. — Генералъ Гоу. — З в ' Ь з д н о е  з н а м я  н его исто- 
p i  я. — Очищете Бостона.

Въ течете последнихъ месяцевъ, континентальная арипя полу
чила значительный подкреплешя изъ Виргинш, Пенсильванш, Мари-

  — —  -  -     ■

Writings I I I ,  59, 66, 500,



ланда и новоанглйскихъ штатовъ. Экспедищя, еще прежде отправив
шаяся съ соглаыя конгресса въ Канаду, подъ начальствомъ генерала 
Монгомери, могла получать необходимую поддержку безъ ущерба для 
нащональной арзшг. Монгомери, родомъ прландецъ, сражавшиеся, 
какъ и MHorie изъ его соотечественннковъ, за американскую свободу, 

. разбилъ аигличанъ, взялъ С тъ Джонъ и Моптриль и теперь шелъ 
и септ. 1775. съ нисколькими стами человекъ на Квебекъ. Капитанъ Бсиедиктъ

Арнольдъ былъ избранъ пачальникомъ вспомогатсльнаго отряда и по- 
лучилъ отъ Вашингтона инструкцш, отличавшаяся сколько челов'Ько- 
люб1емъ и решительное™, столько же и дипломатическою мудростью. 
„Убедите канадцевъ, что мы, по желанно ихъ лучшихъ согражданъ, 
идемъ къ нимъ какъ защитники ихъ свободы и самостоятельности, а 
не какъ грабители. Удерживайте не только свои войска, но и индШ- 
цевъ, отъ всякой жестокости и несправедливости. Такое поведете бо
лее всего необходимо для пршбр'Ьтетя дружбы нашихъ соотечест- 
венниковъ и возбуждетя опасетя въ непр1ятел’Ь“ й).

Арнольду предстояло преодолеть болышя препятсшя. Зима бы
ла въ полномъ разгаре, страна представляла собою пустыню покры
тую густыми лесами, крутыми горами, и глубокими болотами, безъ 
следа человеческаго жилища. Сильно уменьшившееся войско — зна
чительная часть его до того забыла свою обязанность, что возврати
лась домой — достигла наконецъ Шодьера, притока реки св. Лаврен- 

э ноября 1775. ш , и въ начале ноября остановилась у Квебека. Небольшой гарни-
зонъ этого города былъ до такой степени озадаченъ атимъ неждан- 
нымъ приходомъ, что городъ наверно сдался бы Арнольду, если бы 
онъ немедленно переправился черезъ реку св. Лавреюшг. Но буря 
помешала этому, и англичане имели время получить подкреплен!с.

Въ следъ за Арнольдомъ, явился у стенъ Квебека и Монгомери,
81 дек. 1775. и оба полководца решились взять его приступомъ. Въ тзми’ую ночь,

среди сильной мятели былъ поданъ сигналъ къ пападешю. Американ
ское войско повидимому было уже близко къ своей цели, когда геие- 
ралъ и оба его адъютанта были убиты неприятельскими пулями. Ско
ро после этого Морганъ, второй по чину, попалъ въ пленъ съ мпо-
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гими изъ своихъ солдата.1). Не лучшая участь постигла вслйдъ за- 
т'Ьмъ и остальныхъ американцевъ. Войско ихъ совершенно упало ду- 
хомъ, одна мысль о приблиясеши непр1ятеля наводила на нихъ ужасъ. 
Около 40 офицеровъ, подъ самыми ничтожными предлогами, подали 
въ отставку. Друпе ушли домой безъ спроса2). При такихъ обстоя
тельствах^ войско не им̂ ло возможности оставаться долее на ме-

ч

сте. Оно отступило также быстро, какъ и напало. Канада была со
вершенно очищена; все наступательныя дгМств!я противъ провинщй 
совсЬмъ прекратились и уже не возобновлялись въ течете всей рево- 
лющонной войны. Въ этомъ канадскомъ, какъ впоследствш и дру
гихъ походахъ, об4 стороны, англичане и американцы, къ своему об
щему стыду, обратились за помощью къ краснокожимъ. Индшцы при 
всякомъ удобномъ случае совершали страшныя жестокости не только 
противъ враговъ, но и противъ друзей3). Между темъ какъ на се
вере американцы терпели поражеше за поражешемъ, на юге англи- 
чанъ постигали таюя же неудачи.

Все наместники усердно служили королю,— особенно лордъ Дён- 
моръ въ Виргинш, Мартинъ въ северной Каролине и Тршнъ въ Ныо- 
1орке. Лордъ Дёнморъ плавалъ съ несколькими кораблями вдоль бе
реговъ, высаживался во многихъ местахъ, забиралъ жителей въ пленъ 
и уводилъ негровъ. „Все рабы мятежниковъ будутъ получать сво
боду, какъ скоро согласятся служить справедливому королевскому 
делу и вступятъ въ ар Mi ю. “ Селешя и города, не иснолнявппя прика- 
зашй наместника, подвергались грабежу и сожжешю. Такая участь 
постигла между прочими местностями Норфолькъ4). Но все это было 
напрасно. Лордъ Дёнморъ увиделъ себя въ необходимости отступить, 
и сбежавппеся къ нему невольники почти все были убиты. Но мно
пя печальныя последмтая этого дЬла еще долго продолжали оказы
вать свое вл!яше. СпокойшИе невольничьихъ штатовъ находилось

11) Вс'Ь документы, йасаюшдесй Зто?6 йесчастнаго предпрхятк, собраны йъ прп- 
бавлеши къ первому тому «Correspondence of the American Revolution. By  Jared 
Sparks. Boston 1853.

2) Письма генерала Сюлнвапа къ генералу Склеру изъ Isle  aux Noix отъ 19 
1Юня 1776. Correspondence въ о. м. I ,  531.

3) Дримйчаме Спаркса къ Washington W ritings I I I ,  494, и слйд. Таклсе Ме- 
гонъ V I, 93.

4) Ramsay I I ,  89, 91.
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' въ большой опасности, потеря ихъ имуществъ была громадна, и так
же громадно ихъ ожесточете.

Въ северной Каролине релипозио-политический союзъ партш ре- 
гуляторовъ уже давно служилъ причиною всевозможпыхъ безпоряд- 
ковъ. Чрезмерные судебные расходы и платежи стряпчимъ вызывали 
частыя жалобы, остававшаяся безъ внимашя. Наконецъ, масса народа 
не захотела и слышать о судахъ, да и вообще о судопроизводстве 
Искатели приключенш и утописты овладели этими невежественными 
людьми и нроповедывали имъ, что наступаете тысячелетнее царство, 
и что прежде всего оно начнется въ северной Каролине. Вооружен
ный толпы регуляторовъ возрастали тысячами; тогда противъ нихъ 
выслали войско, и въ нйсколькихъ формальныхъ сражешяхъ регуля
торы были разбиты и частно истреблены. Остальныхъ наместникъ 
Мартинъ съумелъ привлечь на сторону правительства; тоже онъ сдгЬ- ■ 
лалъ и съ горными шотландцами, не задолго до того переселивши
мися въ колонш. Предщляпе Мартина тоже окончилось несчастливо. 
Кор о левше приверженцы были разсЬяиы и частно взяты въ пленъ. 
Торш лишились возможности составить тамъ сильную партпо 1).

Въ южной Каролине Aнглiя нашла много приверженцевъ. Число
#

ихъ правительство надеялось увеличить и усилить посредствомъ сво
его войска до такой степени, чтобы подчинить всю колонно своей вла 
сти. Сильный флотъ и большая ар Mi я, подъ начальствомъ генерала 
Клинтона и сэра Петра Паркера, появились предъ Чарльстономъ. 
Но старатя ихъ взять его оказались тщетными. Возведенный на ост
рове Сюливана фортъ, подъ начальствомъ храбраго офицера, капи
тана Мультри, по имени котораго этотъ фортъ названъ 2) впосл'Ьд- 
ствш, причинилъ англичанамъ болышя потери. Кроме того, генералъ 
Ли, посланный конгрессомъ, былъ готовъ встретить нещнятеля своимъ 
хорошо обученнымъ и храбрымъ войскомъ, превосходившимъ англи- 
чааъ количествомъ. После несколькихъ напрасныхъ попытокъ овла-

J) Grahame IV , 316. Bamsay I I ,  92. Moore Diary I, 210.
2) Ramsay I I ,  113. Крепость, построенная изъ прочиаго камня пальметто 

(Chaemcrops Palmetto), едва ли была новреждена. The fort beeing built of palmetto, 
a tree indigenous in Carolina, of a remarkably spongy nature; the shot which struck 
it  were merly buried in the wood, without shivering it. Holmes I I ,  244. Вотъ почему 
южная Каролина своимъ гербомъ избрала пальметто. Опа называется пттатъ Паль
метто, а ея столица Аугуста — городъ Пальметто,
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деть гаваиыо, англичане должны были отказаться отъ своего пред- 
щняш и возвратиться въ Ныо-1оркъ. Мнопе изъ ихъ кораблей были 
повреждены; раненыхъ и убитыхъ было более двухъ сотъ человекъ.

Эти частыя потери повлекли за собою важныя носл4дств1я. Югъ 
на два съ половиною года освободился отъ всехъ бедствш, сопряжен- 
ныхъ съ войною; затемъ поражеше англичанъ на острове Сюливаиа 
сильно обрадовало всю страну, и было принято какъ бы утешешемъ 
въ многочисленныхъ несчастсяхъ, не прекращавшихся въ течете ц4- 
лаго года. Американцы показали, что они съ уснехомъ могли сопро
тивляться сильному англШскому флоту и многочисленной англшской 
армш. Предсказания тор!евъ обратились къ ихъ стыду. Храбрость и 
настойчивость юнаго народа, сражавшаяся за свои права, возбудили 
удивлеше и радостный надежды на будущее. Народонаселеше Аме
рики, состоявшее, при начале возсташя, изъ земледельцевъ, купцовъ 
и ремесленниковъ, обратилось въ скоромъ времени въ воинственное 
и храброе войско, — редкая перемена во всей всем1рной исторш.

Генералъ Геджъ былъ подъ благовиднымъ продлогомъ отозванъ октября i 
изъ Бостона, а на его место назначенъ генералъ Гоу. Планъ Ва
шингтона — напасть на затворившШся городъ — нисколько разъ былъ 
отворгаемъ воениымъ сов̂ тонъ на томъ. основаши, что недоставало 
пороху и другихъ воениыхъ снарядовъ, а къ тому же и континенталь
ная арм1я требовала значительныхъ улучшешй. Прежде всего ее ну
жно было хорошо обучить и закалить, чтобы потомъ иметь возмож
ность съ уверенное™ начать сражеше. Въ нодкренлеше своихъ до- 
водовъ противники плана Вашингтона приводили, какъ примеръ, то 
обстоятельство, что войско стоявшее въ Коннектикут^, по окончанш 
времени своей службы, разбежалось по домамъ и даже продало свое 
opyacie. Можетъ быть, что эту опнозицно вызывали и друия причи
ны. Провинщалы хотели пощадить Бостонъ ') и не отдавать на жер
тву разрушенья дома и имущество. Вашингтону не оставалось ника
кого выбора; онъ не могъ напасть на неприятеля съ войскомъ, не под
чинявшимся его распоряжешямъ, и главнокомандующий должеиъ былъ 
уступить.

Осаждеинымъ англичанамъ приходилось бороться съ многими пе-

) Sparks Life of Washington, Writings I. 156, 1:37.
s '

1
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удобствами. У нихъ не было св'Ьжихъ съестныхъ припасовъ и другихъ 
необходимыхъ предметовъ; весь комиссар1атъ былъ въ самомъ дур- 
номъ положенш. Грабители —  чиновники заботились только о самихъ 
себе. За недостаткомъ дровъ нередко приходилось ломать для тонки 
целые дома. „Великобриташя/1 нишетъ одинъ офицеръ, „спитъ кр4н- 
кимъ сномъ; я отъ души сожалею генерала Гоу“ 1). Только этимъ 
объясняются мнош собыйя и позорный исходъ этой войны. Кроме 
того, войско страдало отъ оспы и многихъ другихъ болезней. Обо 
всемъ этомъ осаждаюпце получали верныя сведешя чрезъ своихъ 
превосходныхъ шшоновъ. Вашингтонъ, ар Mia котораго получала во 
время зимы болышя подкрепления, считалъ положеше американцевъ 
до такой степени благопр1ятнымъ, что съ наступлешемъ новаго года 
началъ готовиться къ нападений на городъ и взятго его приступомъ. 
При этомъ деле въ первый разъ употреблено было знамя съ 13 по
лосами, къ которымъ впоследствш присоединены 13 звездъ.

Знамя съ этими изображешями конгрессъ сделалъ своимъ нащо- 
нальнымъ знаменемъ. Сначала для каждой новой провинцш прибав
лялась новая полоса, и это продолжалось до техъ поръ, пока число 
штатовъ и полосъ не увеличилось въ чрезмерной степени. Тогда ре
шились ограничиться прежними 13 полосами ш, смотря по увеличен® 
числа штатовъ увеличивать число только звездъ 2).

' Къ юго-востоку отъ Бостона по ту сторону Boston Neck ле
жать Дорчерстершя высоты, возвышаюнцяся надъ городомъ. Этими 
высотами следовало непременно овладеть. Для отвлечешя внимашя 
непр1ятелей, противъ города съ несколькихъ сторонъ былъ открытъ 
сильный огонь, между темъ какъ въ тоже самое время, среди тишины 
ночи были взяты означенныя высоты и противъ непр1ятельской лиши 
возведены укренлешя и окопы. Англичане были принуждены выйдти 
изъ своихъ ретрашементовъ и или взять высоты, или очистить городъ. 
После напрасной попытки прогнать американцевъ,—г-попытки сделан
ной въ годовщину „бостонской резни,« генералъ Гоу увйделъ себя 
въ необходимости оставить Бостояъ, посадить свое- войско на кора
бли, и ожидать въ Галифаксе на Nova-Scotia прибьтя войскъ, плыв-

Ч

*) Mahon V I,  87.
2) Bartlett 446. The public Statutes at large of the United Staates of America

I ,  341. I l l ,  415.
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шихъ къ нему на помощь изъ Англш *) „Болйе 7000 человекъ, этихъ 
грабителей и убШцъ,“ говорите одинъ изъ современниковъ,постыд- 
нымъ образомъ покинули сего дня вс!> свои укрЗшлешя въ Бостоне и 
Чарльстоне; въ течете нФсколышхъ м'Ьсяцевъ они выдерживали осаду 
войска соединенныхъ колошй и потомъ какъ трусы предались бегству. 
Пусть отныне воздухъ этой прекрасной столицы никогда более не за
ражается злотворнвмъ дыхашемъ этихъ людей*2). Радостные крики 
пронеслись изъ одного конца британской Америки въ другой, и кон
грессъ послалъ Вашингтону благодарственный адресъ. По его прика
занию, въ вечное воспоминаше объ этомъ событш была выбита золотая 
медаль3), которую отправили главнокомандующему. Вокругъ портрета 
победителя написаны следующий слова: Georgio Washington su
premo duci exercituum A dserto ri libertatum  Comitia A m eri
cana; а на другой: Hostibus prim o fugatis. Bostonium  recu-
peratum X V II.  M a rtii M D C C LX X V I.

14.

П р о л о г ъ  н е з а в и с и м о с т и , — Мекленбургскш манифеста и Джеф
ферсонъ. — Сочинеше Пена: « З д р а в ы й  ч е л о в -Ъ ч е с к i й р а з у м ъ.» — 
Его. принципы’ и дййств1е, произведенное ими. — Кризисъ. —  Р  а з с у ж д е- 
н i  я Б е р к а  о ф р а н ц у з с к о й  р е в о л ю ц i и и « П р а в а  людей»  П е
на. — «Ш къ разума» и жизнь Пена. — Общество Пена. — Вилльямъ Ген
рихъ Драйтонъ и его требовашя.

Въ это время у б у д е т е  въ необходимости совершеннаго о т д ё - 
лелешя отъ Англш повсюду пустило глубоюе корни. Где и к4мъ 
впервые было произнесено слово независимость, это едва ли 
стоитъ из следованья. Аншйсюе государственные люди полагали, 
что Америка, по крайней мере со времени низложения Стюартовъ, 
стремилась къ независимости. „Идея о народномъ самодержавш, го- 
ворятъ они, и могла, и должна была осуществиться также въ коло- 
шяхъ4). Н4тъ сомнения, что передовые американцы мечтали объ этой

*) Washington Writings I I I ,  303. Moore Diary I ,  212, гдЬ находится шаыъ
Бостона и его окрестностей въ 1776 году.

2) Moore Diary I.  213, 219. Washington Writings. I l l ,  320.
3) Изображеше этой медали находится въ соч. Спаркса. Life of Washingtons 

Writings. I ,  174.
4) Въ лрпбавлеши Чальмера къ Вашппгтоповымъ Writings I I ,  49(3,
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19 мая 1775.

i

независимости уже за нисколько Д'Ьтъ до револющи. Некоторые изъ
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нихъ, какъ напришеръ пламенный приверженедъ республиканского 
равенства, Эзра Стильсъ, даже открыто высказывали это, друг!е же 
только въ дружескихъ бесЬдахъ 1), Но масса народонаселения, только 
въ начале семидесятыхъ годовъ, вследств1е безкоиечной борьбы съ 
Ап шею2) почувствовала желаше совершенно отделиться отъ нея. На
чало этому положило графство Мекленбургское въ северной Кароли
не. Отъ каждаго отряда земскаго ополчешя въ Чарльстонъ npiexaao 
по два депутата, которые постановили следующее:

„Мы, граждане Мекленбургскаго графства, отныне разры- 
ваемъ все государственны я связи, соединявипянасъ 
съ метропол!ею; мы отказываемся отъ всякаго по- 
в и н о в е ю я  британской короне и кля т ве нно  отрека
емся отъ вея к ихъ  союзовъ, всякихъ договоровъ и всякаго 
обшщйя съ нащею, такъ легкомысленно поправшею наши права и 
привиллегш и пролившею кровь американскихъ патрютовъ при Лек
сингтоне.

„Мы провозглашаемъ себя иародомъ свободнымъ и не- 
зависимымъ, мы, какъ это должно быть по праву — 
верховное самоуправляемое общество, не признающее ни одного пове- 
лешя какой бы то ни было власти, кроме Бож1ей и общаго конгресса. 
Для сохранетя этой независимости мы торжественно обязы
ваемся жертвовать другъ задруга своею жизнно, имущеет- 
вомъ и священною честью. Белый, кто въ какой бы то пи 
было форме и какимъ бы то ии было способомъ, станетъ поддержи
вать притязате англичанъ на наши права и привиллегш, — врагъ 
этой страны, врагъ Америки и прирождениыхъ иеотъемле- 
мыхъ правъ ч е л о ве че с тва 3).

Подчеркнутый нами слова были впоследствш употреблены въ 
манифесте о независимости, вследсше чего Джефферсона обвинили 
въ умышлеиномъ воровстве. Но подобныя слова и обороты были до

1)  Sparks въ озн. м.
2) Фраиклшгь, ие хваставшшся даромъ пророчества, иредсказалъ пезавпеи- 

мость уже и ъ  ма'Ь 1771. W orks У1Г, 523.
3) На 11 dull Life  of Joficrsou Ш , 571. North American Review X I I ,  36. P itk in  I,  

351. Дои утащи отъ cfcuepriou Каролины уже 12 апреля 17GG г. нм'Ьла пору ucriie
подать свой го»!осъ на конгресс  ̂ въ пользу независимости. Adams Works I, 220.



такой степени обыкновенны въ то время, что они появлялись во мно
гихъ и самыхъ разнообразныхъ сочииешяхъ. Они, такъ сказать, носи
лись въ воздухе, гд'Ь каждый ыогъ брать и употреблять ихъ по сво
ему вкусу. 76-ти л’Ьтшй старикъ Джефферсона объявилъ, что онъ
никогда не видЬлъ мекленбургской нрокламацш и къ этому заявлены» 

1

.прибавить нисколько сердитыхъ словъ, которыми воспользовались 
партш для своихъ целей. Джефферсонъ оспарнвалъ даже подлин
ность мекленбургской прокламацш. Тогда законодательное собрате 
северной Каролины собрало въ одиомъ изъ сочинешй, написаивыхъ 
нарочно для этой цели, все доказательства. Изъ этого изложения яв- 
ствуетъ, что графство действительно провозгласило независимость, 
Въ какой форме и въ какой день, 20 или 31 мая, это было сдела
но, — нельзя решить съ полной достоверности 1). Но это нисколько 
не отнимаете цены у главной заслуги Джефферсона: Джеффер
сонъ составилъ для Америки актъ  о ея самостоя
тельно с т и.

Повсюду, въ закоподательныхъ собрашяхъ, городахъ и граф- 
ствахъ, въ газетахъ, брошюрахъ и стихотворешяхъ, уличиыхъ объ- 
явлешяхъ, прокламащяхъ и даже чрезъ посредство уличныхъ крнку- 
новъ, — высказывалась мысль о необходимости провозглашена неза
висимости и осиовашя большаго свободиаго государства, снабжепиаго 
всевозможною властью. Самое сильное вл1яше производили статьи То
маса Пена, въ которыхъ онъ решительно, смело и энергично нровоз- 
глашалъ независимость. Франклинъ убедилъ этого англшскаго кор
сетника переселиться въ Америку, где для его даровашй тотчасъ же 
открылся приличный имъ кругъ деятельности2). По совету врана 
Веньямина Рёша, Пеиъ иаписалъ книжку * здравый человечесшй 
смыслъ 3), —  политическое произведете, имевшее весьма важныя

!) Раида ль, въ третьей части своего сочппешя о жизни Джефферсона, прпвелъ 
много документом, касающихся этого сиорпаго вопроса. III, 570, 582. О пемъ и 
дессл’Ь раису ждаютъ въ ц’Ькоторыхъ сочнпешяхъ. Зам'ЬчателыгЬишгя изъ и ихъ на
писаны Д-ромъ Гаукомъ и Б. Григсби. George Tucker. The History of the United 
States. Philadelphia. 16>56. I, 103— 1C4.

2) Franklin Works VIII, 138.
3) Common Sense. Филадельфш, яиварь 1776 г., сначала безъ имени автора. 

Одиоъ экземиляръ нерваго нвдаши находится in. мюнхенской библтек'Ь. Franklin 
Works X, 174. Вт» первое время, авторомъ этого произведения считался Джонъ 
Адамсъ, Adams Works I, 205,
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последствии “ Никогда прежде, ни въ одной стране, буквы и бу
мага не производили такого вл!яшя. „Здравый ч е л о в е ч е с к i и 
с м ы с л ъ везде покупаютъ за 18пенсовъ, его читаютъ въ клубахъ, 
гостиницахъ, словом® везде, где только сходятся люди. Пенъ затро» 
нулъ струну, прозвучавшую въ целой Америке. Авторъ предлагаетъ 
намъ совершенно новую систему государственной политики, на столько- 
отличную отъ прежней, на сколько система Коперника не похожа на 
Птоломееву. Такъ неохотно пролитая при Лексингтоне кровь снова 
вызвана къ жизни этимъ необыкновеннымъ собьтемъ. Его откр ы т 
въ политике такъ же необыкновенны, какъ о ткр ы т Ньютона въ фи- 
лософш. Все предубеждешя противъ независимости съ непреодоли
мою силою разбиты до основанья въ этомъ полномъ жизни сочиненш. 
Эта масса света и истины должна просветить и самыхъ невежествен- 
ныхъ людей нашего народа. Здравый ч е л о в е ч е с к и  смыслъ 
произвелъ полный переворотъ въ мнетяхъ и чувствахъ американ
цевъ" 1). Такъ говорили Конститущонная Газета и друпя газеты и 
сочинешя того времени. Даже холодный, разсчетливый Джонъ Адамсъ 

is февР. 1776. былъ проникнута удивлешемъ. „ Эта брошюра, “ писалъ онъ своей же
не, „ защищаетъ те доктрины, которымъ суждено сделаться всеоб
щею верою нашего народа" 2).

— Видели-ли вы книжечку: „Здравый человеческШ разумъ," 
писалъ генералъ Ли Вашингтону, я никогда въ жизни не читалъ 
такъ мастерски и увлекательно написаннаго сочинешя. Его доводы 
вполне убедили меня; отделете Америки отъ Англш сделалось не
обходимостью 3).

Подробное заглав1е этого сочинешя объясняетъ его содержаше и 
цель. Вотъ оно: „Здравый ч е л о в е ч е с к и  смыслъ, для жи
телей Америки, въ следующихъ важныхъ предметахъ:

„О начале и цели правительства, съ краткими замечашями объ 
англшской конституцш.

--------------------------------------------------------- -------  •+

1) Moore Diary I ,  209. Cyclop. I, 198.
2) Въ о. м. Впоследствш Адамсъ сделался врагомъ Пена; опъ отказываетъ 

ему во всякой заслугЬ и ионоситъ его всевозможною бранью. Works I I ,  510. I I I ,  
93. Адамсъ, при вс’Ьхъ своихъ прекрасньтхъ калествахъ, былъ человйкомъ тще- 
славнымъ, завистливымъ и непостояннымъ. Его показанья, особепио въ позднйй- 
mie годы, я нередко находилъ несправедливыми.

3) Sparks Correspondence during the Revolution I, 136. Мадисонъ также цре-
возноситъ великую услугу, оказанную Деномъ, Correspondence IY ,  72?



„О монархш и престолонаследш.
„Мысли о положена американскихъ де лъ.
я 0 современномъ развитш Америки, съ некоторыми мыслями о 

различныхъ предметахъ. При этой главе прибавлеше. Следуюпця ПО’ 
ложетя, взятия изъ этой книги, могутъ дать поняйе о ходе мыслей 
автора:

Никогда еще солнце не восходило надъ более прекраснымъ поло- 
жещемъ делъ. Въ настоящее время насъ, американцевъ, занимаетъ не 
дело какого нибудь города, графства, нровинцш, государства; —  
судьба всего материка и всего человечества связана 
съ темъ, что занимаетъ насъ. „Но ведь Вриташя— метропол!я на
ша? “ Темъ более постыдно, что мать такъ жестоко обходится съ сво
ею дочерью.

Кто желаетъ примирения съ этою Аншею?
Эгоисты, которымъ никто не доверяетъ; слабые люди, к о т о 

рые ничего не могутъ в и д е т ь ;  люди съ предразсудками, 
которые ничего не х о т я т ъ  видеть .  Потомъ, известное чи
сло людей умеренныхъ, думающихъ о европейскихъ державахъ лучше, 
чемъ оне заслуживаютъ. Этотъ последнШ классъ вреднее для нашего 
материка, чемъ все nponie.

Но кто, спрашиваютъ иные, долженъ быть королемъ въ Америке? 
Кто? Я  скажу тебе, другъ мой. Тотъ, кто управляетъ людьми съ не- 
бесъ. Пусть назначутъ известный день и въ этотъ день объявятъ намъ 
нашу свободу. На грамотФ, возвещающей ее, изобразите корону, что
бы м1ръ узналъ, что въ Америке королемъ —  законъ. Имена 
виговъ и TopieBb должны быть уничтожены. У насъ не должно быть 
другаго имени, кроме имени хорошаго гражданина, открытаго и ре- 
шительнаго друга, добродетельнаго защитника правъ человечества, 
свободныхъ и независимыхъ штатовъ  Америки.

Пенъ впоследствш сопутствовалъ Вашингтону и, для возбужде- 
шя въ народонаселенш и войскахъ терпешя и воинственнаго одушев- 
летя, наиисалъ одну за другою 18-ть брошюръ, подъ общимъ загла- 
в1емъ: „Кризисъ"1). Первая изъ нихъ появилась 19 декабря 1776

') Подъ заглахиемъ The Crisis въ Англш въ 1775 г. издавалась газета, дове
денная только до 90 №. Издатели ея въ посл&днемъ номер!» объявили, что они 
переселяются въ Америку, потому что Англхя подпала игу деспотизма. Moors 
Diary I, 176*



г., последняя, по заключены мира, 19 апреля 1783 г. По достоин
ству оне стоятъ на равне съ „Вдравымъ челов'Ьческижъ смысломъ.“ 
Мнойя удивительная ноложешя, высказанныя въ нихъ, еще теперь жи
ву тъ какъ пословицы въ устахъ американского нородо. Перо Пена 
было также необходимо и благощпятно для независимости, ковъ и 
пушки. УсиЬхъ срожеи!я при Трентоне прнписываютъ нервымъ ну- 
мерамъ „Красива* 1). Кроме того, въ продолжешо всей революцион
ной войны, Пенъ постоянно ноносилъ убШственные удары завистни- 
камъ и норицотелямъ Вошингтона. Противъ нихъ направленъ весь 
пятый номеръ2).

Признаки приближешя французской революцш отозволи нламен- 
ного друга евободы въ Европу, где онъ вступить въ сношенья съ Ла- 
фойетомъ, Кондорсе и другими. Лафойетъ отдалъ ему для передачи 
Вашингтону ключи отъ Бастилш и картину, нзображовшую ее въ 
первые дни после ея разрушешя. Пенъ считолъ себя счастливымъ 
тёнъ, что могъ переслать „эти первые плоды америкапскихъ прин- 
циповъ въ Европе “ своему повелителю и защитнику3), Размышлешя 
великого софиста Эдмонда Бёрка о французской революцш4) были 
въ то время знаменемъ, подъ которымъ собирались все враги блага 
и прогресса человечества. Пенъ выступить противъ нихъ съ своимъ 
беземертнымъ сочипешемъ: „Права человека"5). Произведение это, 
особенно вторая часть его, за которую англшше присяжные приго
ворили автора къ наказание, имело необыкновенный успехъ6). Сотни 
тысячъ экземпляровъ разошлись въ короткое время7).

1) Cyclop. I, 199. Для этого ему давали ежегодпаго жалованья 800 долларов*, 
Sparks Correspondence during the Revolution I I I ,  495.

2) Письмо Пена къ Вашингтону отъ 31 января 1770 г. Sparks Correspondence
I I ,  252. Topin обвиняли Вашингтона въ томъ, что онъ мпоия своп идеи заим
ствовал'* у Пена. Moore Diary I ,  385.

3) Sparks Correspondence IV , 328,. 337. Memoires do general Lafayette, publics 
par sa famillc. Pai-is 1837. I I ,  446. Ключи отъ Бастилш до сихъ поръ хранится 
въ Mount-Vernon.

-1) Бёкль полагаетъ, что Ббркъ въ то время былъ пе въ иолношъ разуагЬ,— 
догадка неосновательная. Бёркъ, въ продолжепш всей своей жизни, былъ лишь 
велпкиыъ софистомъ безъ уб'Ьждешя, пли но крайией лгЬрй пе всегда действовал* 
по убежденно.

5) nights of Man. Дв!> части 1701 и 1702.
°) Лорд;!. Комбелль сообщаетъ весьма поучительныя подробности объ этомъ 

процесс'!). ТЬс Lives of the Lord Chancellors, London 1847. V I, 455 —460.
7) Sparks Correspondence IV 5 380.
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Во многихъ местахъ этого сочинев!я Пенъ не устуналъ величе-

ворномъ языке, съ примесью остроуапя и юмора, и любилъ иногда, по 
примеру Франклина, вставлять какую пибудь исторШку для иоучешя 
питателей. Высказанныя имъ въ уиомянутомъ сочиненш мнешя о го
сударственной власти и аристократа, о наслйдетвенпихъ привилле- 
йяхъ и о благФ самоуправлешя, въ настоящее время сделались об
щими убеждениями всехъ мыслящихъ людей. Изображеше страдашй, 
причинениыхъ и иричиияемыхъ человечеству дурнымъ управлетемъ, 
въ высшей степени сильно. Бёркъ совершенно упустить изъ виду эту 
сторону. „Во веей его книге нетъ ни одного выраженья сострадатя, 
ни одной мысли о милосердш, ничего нодобнаго этому въ пользу мно- 
тнхъ жертвъ, брошенныхъ въ тюрьмы и погибшихъ въ нихъ. “

„Больно смотреть на человека, который намеренно вредитъ себе 
и другимъ. Къ действительиымъ нуждамъ Беркъ оставался равиодуш- 
нымъ; его трогаютъ только видимыя страдашя его товарищей. Оиъ 
сожалеетъ о перьяхъ, а забываетъ о гибнущей птице. Привыкнувъ 
целовать аристократическую руку, делавшую его чужимъ для самаго 
себя, онъ падаетъ ницъ въ болезненной, искуственной позе. Здоровая 
душа здороваго тела покинула его. Сочинеше Пена о п р а в а х ъ че
ловека послужило впоследствш, какъ видно изъ исторш перваго 
'президента Вашингтона, случайнымъ поводомъ къ явному начато 
вражды, существовавшей уже въ это время между Джефферсоиомъ, 
Гамильтопоиъ и Адамсомъ, между республиканцами и конфедератами1).

Якобинцы съ радостно приняли къ себе своего единомышленника 
и въ скоромъ времени доставили ему место въ конвенте. Пенъ не 
соглашался на казнь Людовика X Y I и предлагаль изгнать его въ 
Америку. Это мпЬте поссорило его съ Робеспьеромъ и съ другими то
варищами, желавшими уничтожить его. Авторъ „Правъ человека" 
просиделъ въ тюрьме одииадцать месяцсвъ, и только случай спасъ 
его отъ гильотины. Его сочинеше „Векъ Разума2), направленное про-

!) Randall Life of Jefferson I I .  2 и c.iiyi,.
2) The Age of Reason, Первая часть появилась въ 1704, а вторая въ 1796,



тивъ христианства, и статья противъ Вашингтона нршбргЬли Пену, 
какъ Франклинъ заранее предсказывалъ 1), много враговъ, вследсттао 

isos. чего по возвращенш въ Америку онъ былъ оставленъ всеми. Все 
прежтя его заслуги были намеренно уменьшаемы; ему отказывали 
даже въ религшзномъ одушевленш 2). Пенъ, какъ нередко случается 
съ людьми умными и даже энергическими, не им'Ьлъ достаточно нрав
ственной силы, чтобы спокойно переносить все это и посвятить себя 
новому призванно. Этотъ  энергическШ и отважный человёкъ, какъ 
называлъ его после долгаго знакомства съ нимъ Франклинъ, въ своемъ - 
письме къ герцогу де-ла-Рошфуко3), съ этого времени до конца своей 
жизни предавался пьянству и другимъ порокамъ. Последующему по- 
колешю было суждено оценить его заслуги, не смотря на мноия его 
слабости. Въ Нью-1орке составилось даже общество для празднова- 
Hifl дня его рождешя, где ежегодно произносятся речи и совершаются 
друйя церемоши.

Въ числе многихъ энергическихъ людей, вызвавшихъ колоши 
къ объявлешю независимости, особеннаго упоминовешя заслуживаешь 
Вилл1амъ Драйтонъ. Его голосъ имелъ важное вл1яше на весь югъ. 
Этотъ верховный судья Южной Каролины, въ своей речи къ присяж- 

Anpto 1776. нымъ, юридически доказывалъ, что Георгъ 1П самъ лишилъ себя
и своихъ потомковъ господства надъ Америкою, какъ 1аковъ I I  —  
надъ Аншею. По его мненш, было совершенно очевидно, что Ге
оргъ I I I  пытался уничтожить конституцш этой страны, вследсше

В ъ  одной изъ бумагъ Робеспьера находится следующее собственноручное замйча- 
Hie его: Demander que Thomas Paine soit decrete d’accusation, pour l ’interet de 
rAm&ique autant que de la France. Предислов1е Пена ко второй части: The Age 
of Reason. W orks 339.

1) Franklin  W orks X . 281.
2) Обыкновенное спокойств1е покидаетъ лорда Мегона, когда оиъ начинаетъ 

говорить о Пенй. Лордъ думаетъ или по крайней м'Ьрй говорить, что Пенъ по
тому оставилъ свое ремесло и взялся за обязанность демотсратическаго цроповйд- 
ника, что быть крикуномъ и писакою легче, ч&мъ работать. Mahon Y I.  97. Только 
невежество и фанатизмъ могутъ пазвать этого человека писакою. Даже Вашинг
тонъ, осторожный Вашингтонъ признаетъ брошюру «Common Sense» учешемъ здра* 
вымъ и его доводы — неопровержимыми. Письмо Вашингтона къ Пену (отъЮ сент. 
1783), въ которомъ онъ признаетъ заслуги Пена, находится въ примйчаши ко вто
рой части Rights of Man, W orks of Thomas Paine. London 1796. 226. He съ на- 
м&решемъ ли Спарксъ опустилъ это письмо въ своемъ собраши? Randall Life  I.
136.

3) Franklin Worlds X , 295, Письмо писано 15 апреля 1787,
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Чего расторгался первый договоръ короля съ народомъ. „Ваконъ моей 
страны даетъ мне право сказать,— и говоря это, я только исполняю 
свою обязанность — что Георгъ I I I  уничтожилъ правительство; что 
тронъ упраздненъ; что к о р о л ь неимеетъбольше никакой 
власти надъ нами; и что мы не обязаны долее пови
новаться  ему. Я  потому произношу эти см4 лыя слова, что дей
ствую во имя добродетели. Пусть все последствия сказаннаго мною 
падутъ на мою голову 1). “ Речь Драйтона принадлежишь къ прево- 
сходнымъ политическимъ сочинешямъ американской революцш; Пенъ 
тотчасъ же оцЬнилъ ея достоинство, и съ особеноою похвалою ото
звался о ней въ третьемъ номере своего „Кризиса."

15.

О б ъ я в л е н 1 е  н е з а в и с и м о с т и .  — Заслуги Виргити и Массачу-
. ».

сетса. — Р'Ьшете Ли. — За и противъ. — Комитета пяти. — Шерманъ и Ли- 
вингстонъ. — Ф у л ь т о н ъ  и п а р о х о д с т в о .  — «10ж и ы е  Б а р о н ы »  и 
П у р и т а н е .  — Планъ Джефферсона и перемены въ немъ. — Р'Ьчь и заслуги 
Джона Адамса. — 4-го 1юля 1776 г. — «Свобода во всей стран!.» — Б л а г о 
д е т е л ь н ы й  пос.х<£ д с т в 1 я  д л я  всег о ч е л о в е ч е с т в а .

Виргишя уполномочила своихъ депутатовъ предложить почтей- is мая те. 
ному собранш конгресса — объявить соединенныя колоши свобод
ными и независимыми штатами2). Ричардъ Генри Ли былъ избранъ 
для заявлешя этого всем1рно историческаго предложены. Ли получилъ 
въ Англш хорошее образоваше, говорилъ и писалъ превосходно и 
сверхъ того, считался однимъ изъ богатейшихъ и влштельнейшихъ 
людей въ колонш. Черезъ посредство его и Патрика Генри, въ коло- 
шальныхъ законодательныхъ собрашяхъ были проведены и осущест
влены мнойя важныя постановлешя. Предложеше Виргинш долженъ 
былъ поддерживать кто нибудь изъ Новой Англш. Сделать это могъ 
скорее всехъ Джонъ Адамсъ, и онъ тотчасъ же согласился взять на 
себя это поручете. 7-го йоня Ли предложилъ конгрессу утвердить

*) JPitkin I. 488 — 491 дЬлалъ болышя иЗвлеченш изъ этой замечательной 
р'Ьчи. Драйтонъ собиралъ матер1алы для ncTOpin американской революцш, издан
ные послй его смерти — его сыномъ. Cyclop I. 238.

2) Jefferson Avtobiography. Works I I .  12. Эти постановлешя находятся 
ЗВ\ Hoore Diary I. 242, гД'Ь есть и стихотвореше къ Виргинш.
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следующее постановлеше: „Эти соединенным колоши свободны и не
зависимы и должны быть такими по праву; всгЬ сношешя между ними 
и Великобриташего прекращаются и должны быть совершенно прекра
щены. “ По исполненш этого решетя конгрессъ можетъ тотчасъ же 
вступить въ сношешя съ иностранными государствами и дать коло- 
шямъ новое государственное устройство, чтобы онЬ составили между 
собою тесный союзъ.

Это решете встретило въ конгрессе значительное противодМ- 
ств1е. Противники его утверждали, что все средшя колоти, Мари- 
ландъ, Делаваръ, Пенсильвашя, Джерзей и Ныо-1оркъ еще не со
зрели для независимости; а что депутаты другихъ колошй не могутъ 
решиться на что нибудь за первыхъ, такъ какъ различиыя колоти 
еще совершенно независимы другъ отъ друга. По ихъ мнешю напра- 
сна была надежда, что провозглашеше независимости доставитъ коло- 
шямъ помощь иноземныхъ государствъ; что союзъ съ Франщей и Ис- 
пашею въ высшей степени сомнителенъ. Эти государства, говорили 
эти люди, будутъ бояться, что вследсттае нашей независимости и они 
лишатся своихъ американскихъ владЬнш. Притомъ же пройдетъ еще 
много времени, пока мы получимъ отъ нашего тайнаго агента Силасъ 
Дина сведешя объ образе мыслей французскаго двора. Лучше соста- 
вимъ нокам'Ьстъ конфедерацш въ нашей же среде; только тогда наша 
независимость можетъ быть обнародована и сделаться спасительною 

.для насъ.®
Бывние на стороне Ли возражали: мы уже теперь независимы; 

ведь конгрессъ уже уничтожилъ королевскую власть и пригласилъ 
колоши учредить у себя самостоятельный правительства по своему 
усмотрен® 1). Теперь остается только обнародовать общеизвестный 
фактъ. Формальнымъ объявлешемъ независимости мы побудимъ евро
пейская государства заключать съ нами договоры. Отъ мятежниковъ 
они не могутъ открыто принимать пословъ,

Такъ какъ мнопя колонш еще не дали полномочия на принятие 
такой крайней меры, то конгрессъ окончательное решете этого во
проса отложилъ до 1-го ноля. До того времени депутатамъ было пре
доставлено запасаться новыми инструкщями. Между темъ, чтобы пе

John Adams W orks I I I .  4. 66. P itk in  I I .  293.
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терять времени, былъ назначенъ комитетъ дм составленья манифеста 
о независимости. Ли, на основапш своей ииструкцта, долженъ былъ 
возвратиться домой; следовательно, опъ не могъ быть избрапъ въ 
члены этого комитета. Въ немъ заседали Томасъ Джефферсонъ отъ 
Виргинш, Джонъ Адамсъ отъ Массачусетса, Веньяминъ Франклинъ 
отъ Пеннсильвати, Рожеръ Шерманъ отъ Коннектикута и Робертъ 
Ливингстонъ отъ Нью-1орка. Рожеръ Шерманъ, одинъ изъ многихъ 
американцевъ, возвысившихся собственными заслугами — онъ былъ 
башмачникъ — пользовался за свой природный здравый умъ всеоб- 
щимъ уважетемъ. Это челов'Ькъ —  говорилъ Джефферсонъ — кото
рый, за все время своей долгой жизни, не сказалъ ни одной глупости. ™

Робертъ Ливингстонъ, потомокъ извФстнаго богатаго семейства 
на Гудсоне, былъ первымъ государствеинымъ шшшстролъ, т. е. мини
стр омъ иностраниыхъ дгЬлъ союзныхъ штатовъ. Прежде эти дела на
ходились въ в'Ьдйши тайнаго комитета. Онъ ирюбрелъ себе также 
безсмертную славу въ качестве покровителя и друга Фультона; паро
ходство въ Америке началось благодаря его содействие.

На Массачусетсъ, какъ мы уже заметили, конгрессъ смотрелъ съ 
завистью и даже съ какимъ-то недовер1емъ. Колотя эта слишкомъ 
сильно выступила впередъ и невидимому съ самаго начала была готова 
на самыя крайшя меры. Ея направлете казалось остальиымъ коло
т я  мъ слишкомъ радикальпымъ. Въ два весьма важные тайные коми
тета, составленные для ведетя переписки съ европейскими друзьями s-  ̂ 1 / / D*
Америки и заключены торговыхъ сношетй главнымъ ооразомъ съ 
Вестъ-Ищцею, — не былъ пзбранъ ни одинъ денутатъ отъ Массачу
сетса. Сверхъ того и теперь, какъ и въ прежтя времена, весьма резко 
обнаружилась противоположность между северомъ и югомъ, между 
аристократическими и демократическими учреждениями, — иротиву- 
положность, которой Длсонъ Адамсъ улге тогда приписывалъ вей бед- 
ств1я Америки. „Народные принципы противоречат склонностямъ 
южныхъ бароновъ, а равно и своекорыстныхъ поклопниковъ• 
мамона, этой аристократии, опирающейся ие на талантъ, знания и 
нравственное достоинство, но на поземельную собственность и раб
ство" 1).

’) Works I. 207. Письмо къ Гетсу, 28-го марта 1770,



Самуилъ Адамсъ и Ричардъ Генри Ли считались на конгрессе 
руководителями обеихъ парий — демократической и аристократиче
ской 1). BM^CTBie этого, комитетъ пяти счелъ лучшимъ поручить 
составлеше проекта для обнародовашя независимости Джефферсону, 
молодому, ни въ чемъ не заподозренному южанину. Притомъ же, этотъ 
виргинецъ былъ известенъ какъ очень умный человекъ и отличный 
писатель. Франклинъ и Адамсъ, прочитавпйе составленный имъ про-

Г
ектъ до представлешя его конгрессу, сделали какъ можно видеть изъ 
фак-симиле этого документа только две или три поправки и то въ 
словахъ2). На конгрессе, на которомъ этотъ проектъ обсуждался въ 
теченш трехъ дней провозглашеше независимости было решено уже 

2 - 4  т.™. втораго шля. Американцы думали, что последующая поколешя бу
дутъ праздновать этотъ день, какъ торжество Америки и целаго 
человечества3). Теперь оставалось только переменить некоторый ме
ста и выражешя •

Слова: „король посылалъ въ Америку шотландскихъ и дру
гихъ иностранныхъ наемниковъ,® возбудили сильное сопротив- 
лен!е со стороны природныхъ шотландцевъ. Грубой и деспотической 
парии этого народа, во главе которой стояли лордъ Бутъ и Манс- 
фельдъ, приписывали большую часть бедствй, постигшихъ Аме
рику. Даже переселивнпеся въ Америку шотландцы были вообще 
расположены поддерживать англшшя распоряжешя и защищать 
произволъ. Вотъ причина, почему Джефферсонъ такъ обидно ото
звался о шотландцахъ 4). Строгое порицате короля за то, что онъ 
вопреки решенш колошй, все более и более усиливалъ привозъ не- 
вольниковъ въ Америку, — порицате, которое не могло относиться 
лично къ Георгу I I I ; затемъ нападки на торгъ невольниками вообще,

*) John Adams въ озн. м. 65. Randall L ife  of Jefferson I .  144—  163. Подробно 
ояисываетъ борьбу обйихъ партш.

2) Куртисъ, въ прибавлети къ третьей главЪ своего сочинетя: History of the 
. Constitution of the United States, сопоставляетъ вм'Ьстй извйсия, въ сущности мало

различающаяся между собою, объ этихъ дйлахъ. Адамсъ, 88-ми л'Ьтшй старикъ, 
вероятно, по забывчивости, далъ нисколько несправедливых^ показашй. Randall I.  
165.

3) John Adams W orks I. 232.
4) John Adams Works I I I .  14. Jefferson Works V I I I .  500. Ramsay I I I .  7. 

Mahon V I. 101. Уиустилъ изъ виду это обстоятельство, иначе онъ не упрекнулъ 
бы Джефферсона въ томъ, будто бы онъ руководился низкими и совершенно не* 
достойными лредуб&кдешями.



— все это должно было въ высшей степени не нравиться южанамъ. 
Даже северные единоплеменники по всей вероятности были оскорблены 
этимъ. Хотя у нихъ было и немного негровъ, но они все-таки прини
мали большое участие въ торговле невольниками. Наконецъ, эти 
спорные пункты были устранены, но замечатя и изменешя въ про
екте не прекращались. Джефферсонъ начиналъ терять териЪте. Си- 
девшй возле него Франклинъ, чтобы успокоить его, разсказалъ ему по 
своему обыкновенно, забавную исторш объ объявлешя одного шляпнаго 
мастера, которое изменяли и исправляли до техъ поръ, пока на немъ 
остались только имя Джона Томсона и надъ нимъ шляпа. „Тутъ ни
кому не угодишь — прибавилъ Франклинъ— и вотъ почему я никогда не 
принималъ на себя обязанности докладчика

О ходе прети и о речахъ, произнесенныхъ при совещанш о все- 
Mipno историческомъ документе мы имеемъ лишь самыя скудныя све- 
дЬшя. Самъ Джефферсонъ, не одаренный краснореч1емъ, долженъ 
былъ предоставить защиту проекта единомышленникамъ. „Против
ники моего проекта,“ говаривалъ онъ впоследствш „безпрестанно ус
тремлялись на него точно сила тяжести, дяемъ и ночью. “ При всемъ 
этомъ, Джефферсонъ однакожъ оставался до такой степени спокойнымъ, 
что даже въ эти мучительные дни велъ подробную запись своихъ рас- 
ходовъ и метеорологическихъ явлетй2).

Джонъ Адамсъ явилея здесь великимъ борцемъ за независимость, 
героемъ этихъ трехъ дней. „Некоторые изъ нашихъ историковъ,’4 
говоритъ онъ въ своемъ жизнеописанш, „сказали, что я свою речь 
началъ воззватемъ къ богу краснореч1я. Это несправедливо. Я  на- 
чалъ ее следующими словами: Въ первый разъ желаю -себе таланта 
и красноречия древнихъ ораторовъ Грецш и Рима; ибо я убежденъ 
что никто изъ нихъ никогда еще не совещался о вопросе более важ- 
номъ для ихъ страны и для всего человеческаго рода. Они въ этомъ 
случае вероятно начали бы свои совещашя торжественнымъ призыва- 
шемъ своихъ божествъ. Но въ нашемъ собранш это не нужно. Пред- 
лежащш вопросъ до того ясенъ, что, не смотря на сильная и блестя
щая возражетя нашихъ противниковъ, его можно решить въ простыхъ

*) Въ этомъ объявленш было иаписапо: Джонъ, Томсопъ, шляпочникъ, дЪлаетъ 
и продаетъ шляпы за валичныя деньги. Jefferson Works I. 19. Y T II.  500.

2) Randall Life I.  179, гд'Ь находятся иавлечешя нзъ его дневника.



словахъ къ совершенному удовольствие нашего собрашя *) “ Диккин- 
сонъ былъ одннмъ изъ лучшихъ ораторовъ со стороны противниковъ 
проекта. Его речь, какъ и Джона Адамса, не сохранилась до насъ. 
Диккинсонъ не подписалъ акта о независимости; онъ и нисколько дру
гихъ лицъ не хотели совсЬмъ уничтожить путь къ примирешю съ Ве- 
ликобриташю. 4-го шля виргинецъ Веньяминъ Гаррисонъ объявилъ, 
что комитетъ всего собрашя утвердилъ решетя, которыя онъ сооб- 
щитъ во всеобщее сведете, — и за темъ громкимъ голосомъ про- 
челъ объявлеюе независимости тринатцати соеди
ненныхъ  штатовъ  Америки, собравшихся на кон
грессе в ъ  лице своихъ представителей.  Народъ ходилъ 
толпами вокругъ залы независимости, где происходило засЬдаше кон
гресса и по сосЬднимъ улицамъ, и съ безпокойствомъ ожидалъ минуты, 
въ которую онъ долженъ былъ узнать о ргЬшенш большинства голосовъ. 
Посл'Ь об̂ да, около двухъ часовъ, секретарь конгресса Чарльсъ Том- 
сонъ, родомъ ирландецъ, въ теченш 15 лгЬтъ занимавший эту долж- 

_ 178д ность, могъ совершенно справедливо объявить: что объявлеше неза
висимости утверждено всеми штатами, хотя некоторые изъ членовъ 
конгресса не подписали его3).

Старый звонарь изо всей силы ударилъ въ большой колоколъ, ви- 
севнпй въ зале независимости съ надписью: „Свобода для  всей 
страны и для веехъ  ея жителей, "— уДарилъ для того, чтобы 
эти звуки разнесли по всей стране весть о независимости и свободе. 
Председатель конгресса Джонъ Ганкокъ подписался первый, за нимъ 
последовали друпе члены конгресса, числомъ 56 человекъ; некоторые 
изъ нихъ подписались только въ следующий день. Мысль описать 
жизнь этихъ пятидесяти шести человекъ въ особенномъ сочиненш 
была счастливою мыслью; это сочинеше — достойный памятника аме
риканской и всем1рной исторш4). Наши прирожденныя права чело-

*) Adams Autobiography W orks I I I .  55.
2) Cyclop I. 182.
3)  Томсонъ былъ другомъ и сос'Ъдомъ Франклина въ Филадедьфш. До пасг» 

дошло много писемъ отъ Франклина къ пему, и такъ же нисколько отъ него къ 
Франклину. Одно изъ нихъ (20-го ноября 1778) Works X . 2С8 никогда не ноте- 
ряетъ ц'Ьны. Въ немъ Франклинъ даетъ отчетъ о воЬхъ своихъ офищальныхъ за- 
нят1яхъ по д’Ьламъ колонш и соединенныхъ штатовъ.

4) The Lives of the Signers of the Declaration of Jndependence. New York 
1820, Сочинеше Джона Сандерсона и его брата, Cyclop I I ,  45, Randall I. 171.
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в4ческ1.я, никогда не были выражены более преЕраснымъ языкомъ. 
Манифеетъ о независимости также образцовое произведете по форме.

Въ манифесте приводятся распоряжетя англшскаго парламента, 
клонившаяся къ учрежден!© господства, основаннаго на произволе, и 
вследсше которыхъ колонш были вынуждены отделиться отъ метро- 
полш и сделаться независимыми1). Рабство и торгъ невольниками были 
заклеймены въ проекте резкими словами. На конгрессе, какъ мы 
уже сказали, они были выпущены изъ у в а ж е н i я к ъ южнымъ 
колон1ямъ. Но не смотря на это, несомненно, что все герои рево- 
люцщ были противниками невольничества, что они признавали и не
сколько разъ называли его позоромъ какъ для господъ, такъ и для 
рабовъ. „Парламента,— такъ было сказано въ вычеркнутыхъ строкахъ
— попралъ священнейшая права жизни и свободы свободнаго народа, 
который никогда не оскорбилъ его; даже съ человеческой природой 
онъ поддерживалъ самую жестокую войну; онъ отправлялъ негровъ 
въ рабство въ отдаленное полушар!е. Это пиратство, позоръ языче- 
скихъ державъ, сделалось зашшемъ парламента Великобританш. Ре
шившись поддержать рынокъ, на которомъ покупаютъ и продаютъ лю
дей, онъ опозорилъ себя темъ, что не пропускалъ ни одного закона, 
желавшаго ограничить или совершенно уничтожить эту позорную тор
говлю. И теперь этотъ самый парламентъ обещалъ свободу невольни- 
камъ, если они умертвятъ насъ. Чудовищно! “

Большую часть вины въ этомъ деле справедливо приписывали са
мому англШскому народу. Англичане, не смотря на все письма и пре- 
достережетя, получавппяся изъ Америки, оставались на стороне пар
ламента. И этотъ упрекъ конгрессъ смягчилъ въ манифесте. Онъ боялся 
оскорбить многочисленныхъ британскихъ друзей, приславшихъ еще не 
задолго предъ этимъ 10,000 фунтовъ стерлинговъ для сражавшихся 
при Лексингтоне и для ихъ родственниковъ 2). „Мы“ говорилось въ 
проекте, „взывали къ ихъ врожденному чувству справедливости и 
великодушно; мы напоминали имъ о своемъ кровномъ родстве съ нами. 
Они остались глухи къ голосу правды и кровнаго родства. Правиль

*) Мнопе передовые люди Англш разделяли и раздйлягогъ это мнйше. I I  онп 
признавали независимость пеобходимымъ слйдств!емъ тпраинпческпхъ вгЬръ мини
стерства и парламента. Campbell the Lives of the Lord Chancellors V . 300. 301.

2) Sparks Life of Franklin II. 137*
15*



ный ходъ ихъ государственныхъ учреждешй давалъ имъ случай устра
нить разрушителей нашихъ взаимныхъ дружеетвенныхъ отношенш; а 
они, иосредствомъ свободнаго избратя, снова облекли властью этихъ 
нарушителей мира. Вотъ почему мы должны попытаться забыть нашу 
прежнюю любовь къ нимъ. Мы могли бы составить вместе съ ними 
одинъ ведший свободный народъ; по видимому, они считаютъ об!цете 
велич1я и свободы унизительнымъ для своего достоинства. Пусть лее 
будетъ такъ, какъ вы хотите. Для насъ открыть путь къ славе и 
счастио. Мы одни вступимъ на него и покоримся необходимости веч
ной разлуки."

, После перечислешя этихъ и другихъ причинъ разъединетя, ма- 
нифестъ оканчивается следующими словами: „мы, представители сое
диненныхъ штатовъ Америки, собравшиеся на общемъ конгрессе, при- 
зываемъ въ свидетели справедливости нашихъ стремлений верховнаго 
судью Mipa, и именемъ и по полномочно добраго населения этихъ коло- 
н!й объявляемъ и торжественно провозглашаемъ, что эти колонш суть 
свободный и независимая государства и должны быть такими по праву; 
что оне освобождаются отъ всякаго повиноветя британской короне, 
что веб политичесшя связи между ними и Великобриташею совершенно 
уничтожаются и должны быть уничтожены; что они, какъ свободный и 
независимыя государства, мгЬютъ полное право вести войну, заклю
чать миръ, вступать въ союзы съ другими державами, вести торговлю 
и вообще предпринимать все то, что по праву приличествуетъ неза- 
висимымъ государствамъ. “

Годовщина этого благотворнаго и богатаго последсшями собьшя 

справедливо считается величайшимъ праздникомъ повсюду въ Аме
рике и везде, где только живутъ американцы. Да, все мыслящее чело
вечество ииеетъ право и должно праздновать этотъ день независимо
сти, какъ свой лучший и почетнейппй день. Манифеста соединеиныхъ 
штатовъ, собравшихся на конгрессе, вызвалъ людей къ светлымъ по- 
няйямъ, къ самостоятельной деятельности. Провозглашеше независи
мости было въ течете семилетней священной войны запечатлено без- 
численными страдашями целаго народа, кровыо и мученичествомъ 
столькихъ благородныхъ людей въ обоихъ полушар1яхъ. Все сделан
ные съ техъ поръ велите успехи, приносяпце честь нашему поколе
ний, суть — какъ это уже тогда предвидели Джонъ Адамсъ и дру-



rie *)— следсиие величественнаго и возвеличивающаго провозглаше
на независимости, совершеннаго Джефферсономъ и его товарищами.

Еще 4-го шля конгрессъ, для повсеместная обнародовашя-и тор- 
жественнаго празднованш этого всеийрно исторжческаго событ!я, разо- 
слалъ копш еъ манифеста по всемъ законодательнымъ собрашямъ, кон- 
вентамъ и конитеташъ, а также къ ыногинъ военачальникамъ конти
нентальной арыш 2). „Согласно съ приказатемъ конгресса/4 писалъ 
Вашингтонъ изъ Ныо-1орка къ председателю Джону Ганкоку, „я 
сообщилъ манифеетъ армш, находящейся подъ моишъ непосредствен- 
ньмъ начальствомъ. Имею удовольетте донести вамъ, что эта мера 
вызвала искреннее сочувсше всехъ офицеровъ и солдатъ3).44

Объявлеше независимости повлекло за собою повсеместяыя боль- 
пия торжества. Газеты и журналы того времени наполнены описашями 
ихъ. Знаки англшскаго господства везде, где они еще оставались, 
были сорваны, сломаны и сожжены.

Во время празднествъ обыкновенно делали 13 пушечныхъ вы- 
стреловъ и земское ополчеше разделяли на 13 отрядовъ въ честь 
13 независимыхъ штатовъ. Появилось множество балладъ и стихо- 
твореиш; ланошя изъ нихъ были до того ничтожны по содержашю, 
что подавали тор1ямъ удобный случай къ насм'Ьшкамъ и пародгямъ. 
На самый манифеетъ была написана риомованная народтя, конечно, 
плохая и довольно пошлая4). Но важнее всего этого последствия, 
которыя тотчасъ же обнаружились. Уже въ нрошедшемъ году газета 
«Neu-England Chronicle» говорила о благословенномъ зпачеши 
великой республики соединенныхъ американекихъ колошй. Теперь 
пенсильванская газета „Evening Post44 возстада противъ всякихъ 
чиновъ и орденовъ.

1) Вчера, пишетъ онъ своей жепй, конгрессъ рйшилъ д'Ьло, важнее котораго 
конечно никогда не р'Ьтатъ люди. Works I.  230. I I I .  55.

2) Sparks Correspondence of the Revolution I.  256.
3) Writings I I I .  458. Гд'Ь находится и приказъ но армш, данный ей Вашингто-

номъ но этому поводу.
4) Меасду ирочимъ въ этой пар од in было такого рода четвероетшше:

I
Neither can any one entrap ye 
Prom the -just rignt off being happy,
Tho’ your chief happiness in life 
Should be to kiss your neighbour’s wife!
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ГЛАВА ТРЕТЬЯ.
f

Война за освобожден и общШ миръ.

L

Поражеше американцевъ при Бруклин^. — Деморализащя войска и осада 
Нью-1орка англичанами.— Всеобщее уныше.— Воззваше Мирабо къ иродан- 
нымъ н1шцамъ. — Диктаторская власть Вашингтона.— П о б й д ы п р и Т р е н -  
т о н r£ i r  П р и н ц т о н й  и и х ъ  п о с л е д е  T B i  я. — Первая годовщина 4-го 
ш ля и пленные гессенцы. — Удалеше генерала Прескотта. — О т д е л ь н ы е  
ш т а т ы  и Со юз ъ .

После взят1я Бостона въ городе оставденъ былъ гарнизонъ, а 
остальная армхя, подъ предводительствомъ генерала Петнама, получила 
приказаше отправиться въ Ныо-1оркъ. Вашингтонъ самъ отправился 
въ Филадельфш для переговоровъ съ конгрессоиъ о новыхъ мйрахъ 
и приготовлетяхъ къ ближайшему походу. Положеше дЪлъ было да
леко неутешительно. Мнопе члены конгресса, все еще надеясь на миръ 
съ мeтpoпoлieй, не оказывали никакой склонности къ распоряжению о 
великихъ приготовлешяхъ, кашя Вашингтонъ считалъ необходимыми1). 
Большинство однако наконецъ подчинилось и согласилось на усилеше 
войска въ 18800 человекъ, которые должны были взять изъ Масса
чусетса, Коннектикута, Ныо-1орка и Пыо.-Джерзея, и кроме того на 
устройство легкаго корпуса изъ 10000 человекъ, изъ Пенсильванш, 
Мериланда и Делавара. Устроено было военное присутственное место, 
войска были навербованы на три года и каждому рекруту выданъ за- 
датокъ въ 10 долларовъ2).

Въ НьюЛоркЬ, гд;Ь легитимисты были очень многочислены, не 
безъ основания можно было ожидать нападения со стороны англичанъ. 
Поэтому городъ былъ на скоро укренленъ, построены бурги Вашинг
тонъ и Ли и снабжены большими гарнизонами, чтобы загородить ан-

*) Письмо Вашингтона къ своему брату изъ Филадельфш, отъ 31-го мая 1776. 
W ritings I I I .  403.

2) Washington Writings I I I .  406. Adams Works I. 222. Pinneuie учредить воен
ное присутственное мйсто (Board of ordinance) находится въ журнал'Ь конгресса 
за 12 шня.
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глшскимъ крейсерамъ въФздъ въ Гудзоиъ. Мноия изъ знатныхъ то- 
р!евъ, изъ предосторожности, были изгнаны или брошены въ темницу, 
и приняты друпя меры для приготовленья препятствй ожидаемому 
врагу]).

Едва Вашингтонъ возвратился изъ Филадельфш, какъ англичане 
массами явились предъ городомъ. Генералъ Гоу высадился при Сенди- 12 шля ше. 
Гуке, куда векоргЬ загЬмъ прибылъ и братъ его, адмиралъ лордъ Гоу, 
съ многочисленнымъ флотомъ и свежимъ войскомъ, въ которыхъ было 
несколько тысячъ пЬицевъ, проданныхъ своими князьями, преимуще
ственно гессенцевъ и брауншвейгцевъ. Полагали, что при этомъ усиле
ны англшсЕое войско имело до 30,000 человекъ; но на самомъ деле 
число его никогда не превышало 2 5,000 человекъ. Вашингтонъ имелъ 
въ своемъ распоряжеши 27,000 человекъ, изъ которыхъ четвертая 
часть лежала больными2). Кроме того сильная часть милицш, подъ 
предводительствомъ генерала Грина оберегали западный берегъ Лонгъ- 
Эйланда, чтобы и съ этой стороны удержать нападаше врага на Нью- 
1оркъ. Несколько дней прошло въ схваткахъ между аванпостами, 
пока наконецъ дано было сражеше при Бруклине или Лонгъ-Эйланде. 27 авг. ггл. 
Американцы были побеждены. Несколько сотъ человекъ пало на 
месте убитыми или ранеными; более 1 0 0 0  человекъ потеряли они 
пленными, въ томъ чиеле генерала Сулевана и лорда Стирлинга. Не 
смотря на всю предусмотрительность и напряжете, — Вашингтонъ 
въ нродолжеши 48 часовъ почти не сошелъ съ лошади, — надо было 
оставить позищю на Лонгъ-Эйланде. Къ счастно, благодаря туману 
и небрежности неприятеля, американцы тихо могли отступить къ Ныо- 
1орку и даже успели увезти съ собой военные снаряды, за исключе- 
шемъ некоторыхъ тяжелыхъ осадныхъ оруд!й3).

Но въ какомъ состояши находилось это американское войско въ 
Ныо-1орке? — „Наше положеше, пишетъ Вашингтонъ къ прези
денту конгресса, действительно очень печально. Поражеше при Лонгъ- 
Эйланде лишило бодрости все войско; оно объято страхомъ и отчая- 
темъ. Дружина, вместо того чтобы подняться и поправить прежнюю

*) Washington Writings I I I .  405.
2) Mahon V I. 95. 114.
3) Письмо Baumiii'TOiia къ президенту конгресса, отъ 31 августа 1776. Writings 

IV . 70 п сл'Ьд.



ошибку, уныла и хочетъ домой. Известное число уже ушло. Половин» 
ныя и нолныя полки насъ оставили, иногда полыми компашями. Ч гЬмъ 
это кончится, при такой дисциплине, противъ бол̂ е сильнаго, хорошо 
обученнаго л  отлично вооруженнаго непр1ятеля ? Я  долженъ высказать 
печальное признаше, что къ нашимъ войскажъ вообще я не имею до-
вер1я,

„Я  возвращаюсь поэтому къ прежде неоднократно высказанному 
мненио. Наша свобода въ опасности, если она будетъ защищаема вой- 
скомъ, навербованнымъ на короткое время. Намъ необходима арм1я, 
взятая въ службу на все время войны. Только при такомъ войске воз-

*

можны повиновеше, порядокъ и дисциплина. Да кроме того это не 
будетъ стоить дороже. “ Два дня спустя Вашингтонъ прибавляетъ: 
„Наше положеше стало еще хуже. Целыя отделешя нашей дружины 
ушли; яубежденъ, что въ короткое'время останется очень немного. 
Я  делаю приготовлешя на всяш случай. Все что не представляется 
намъ безусловно необходимымъ я отцравилъ, чтобы, въ случае если 
намъ придется оставить Ныо-1оркъ, мы имели бы достаточно съест- 
ныхъ припасовъ. Но вопросъ, оставить ли въ этомъ случае городъ 
непр1ятелю на зимнюю квартиру или разрушить его? Если конгрессъ 
решится на разрушеше города, то это должно остаться глубокой тай
ной. Если непр!ятель узнаетъ объ этомъ, онъ можетъ переменить свои 
операцщ.“ Мнопе дельные люди изъ приближенныхъ главнокоман- 
дующаго педдерживали это отчаянное нредпр1ят!е1). „Ведь две 
трети всей собственности въ этомъ городе принадлежитъ ненавист- 
нымъ тор1ямъ.“ Конгрессъ отказалъ въ своемъ согласш. Напротивъ, 

3 сент. 1776. поведено было, въ случае если придется оставить Ныо-1оркъ, поща
дить его всеми мерами2).

Вашингтонъ расположилъ свои войска вдоль по Истъ-Риверу, а 
главную силу сосредоточилъ при Гарлеме, деревне, лежащей на раз- 
стоянш около двухъ немецкихъ миль отъ Ныо-1орка. Англичане пере
шли реку между его войекомъ и городомъ при Кипсъ-Вай и старались 
отрезать американцевъ. Последте оставили' свои лиши и отступили 
съ большою поспешностью и въ безпорядке. Тоже самое сделали и 
две бригады, присланная имъ на помощь. „Генералы и я самъ, пи-

*) Спарксъ въ прим'Ьчапш къ Washington Writings IV . 85.
2) Mahon Y I ,  119.
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шетъ Вашингтонъ въ президенту конгресса, употребили ве'Ь средства, 15 сентября, 

чтобы возстановить хоть какой иибудь порядокъ. Но напрасно.. Какъ 
только непрмтельшй отрядъ изъ какихъ нибудь 60 — 70 человекъ 
приближался, наши безъ всякаго выстрела бежали въ страшномъ за
мешательстве." Они бежали и оставили своего полководца въ саноиъ

л

опасномъ положенш, на разстоянш какихъ нибудь 60 шаговъ отъ не- 
пр!ятеля. Вашингтонъ былъ до такой степени возмущенъ этимъ без- 
честнымъ поступкомъ, что, казалось, онъ хотелъ остаться на месте и ' 
искать смерти. Его адъютанты должны были схватить поводья его ло
шади и отвести его въ другую сторону1).

Англичане, не встречая дальнейшая сопротивления, заняли Ныо- 
1оркъ, где многочисленные торш приняли ихъ съ радостью. Большой, 
пожаръ превратилъ целыя улицы въ пепелища. „ Этотъ пожаръ учи- 
ненъ отступающими инсургентами. Позоръ этотъ равняется порохо
вому заговору. Мы все погибли бы, если бы англичане не поспели 
къ намъ на помощь/4 Такъ писали роялисты въ своихъ газетахъ2).
Еели бы генералъ Гоу воспользовался своими успехами, американсшя 
стремлешя въ свободе были бы уничтожены, по крайней мере на время.
Только небрежности неприятеля Вашингтонъ обязанъ былъ темъ, что 
онъ съ оставшимся войскомъ въ несколько тысячъ человекъ могъ еще 
довольно долгое время отстоять свою позищю. После непонятной мед
лительности англичане наконецъ двинулись. Вашингтонъ, боясь, чтобы 
они не направились въ Джерзею и не устремились на Филадельфш, 
перешелъ Гудзонъ и остановился при Гекенсеке. Крепости Вашинг
тонъ и Ли вскоре одна за другой попали въ руки неприятеля, равно «  л 1S поября. 

какъ и 2700 плепныхъ и много военныхъ снарядовъ. „Какъ только 
наши войска приближались къ крепости Ли, пишетъ одинъ тори, ин
сургенты разбежались. Ни одинъ подлецъ не остался. Мы нашли не
сколько грязныхъ прокламацш и писемъ отъ негодяя, писавшаго къ 
здравому смыслу." Вашингтонъ принужденъ былъчрезъ Брун- 
свикъ, Принцтонъ и Трептонъ возвратиться па ту сторону Делавара, 
куда преследовали его англичане подъ предводительствомъ лорда 
Корнвалиса.

Writings IV . 94, п прпм'Ьчаше Спаркса.
2) Moore Diary I. 313.
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Преследовало совершилось съ такою быстротою, что авангардъ 
одной армш часто вид-Ьлъ ар1ергардъ другой, какъ онъ сиималъ мосты 
и приготовлять все препятсшя преследовавшему его неприятелю, 
Англичане взяли Родъ-Эйландъ и Джерзеи, где они, особенно въ 
последней провинцш, были очень хорошо приняты. Не только чернь, 
но и передовые люди Джерзея и даже Пенсильванш обратились спи
ной къ делу свободы. Предложенная амнисвд была принята и вер
ховная власть короля была признанаа). „Между нами будь сказано, 
пишетъ Вашингтонъ къ своему брату, мы находимся въ очень печаль- 
номъ положенш, не изъ боязни предъ.гепераломъ, а вследсттае отпа- 
дешя отъ насъ Нью-1орка, Джерзея и Пенсильванш. Въ самомъ деле, 
ихъ поступокъ позоренъ въ высшей степени2) ."  Вашингтонъ даже 
думалъ наконецъ перейдти Алегани и начать гверильясскую войну3). 
Вследств1е всехъ зтихъ событШ, въ Европе потеряли веякое довгЬр!е 
къ американцамъ и ихъ стремлешямъ 4).

„Въ то время, говорить современный безпристрастный историкъ 
Рамсей, когда американская ар Mia оставила своего полководца, когда 
народъ оставилъ свое дело и некоторые изъ его передовыхъ лично
стей, какъ Галовай и знатная фамшпя Аленъ перешли къ непр!ятелю, 
когда британскимъ полководцамъ счастливо удавались все ихъ пред- 
пр1яйя, тогда же попалъ еще въ пленъ генералъ Ли. Это обстоятель-

V

ство вызвало въ американцахъ еще больше унышя, чемъ действитель
ная потеря. Американцы имели необыкновенное довер!е къ военньшъ 
способноетямъ этого человека, къ его европейскимъ позиатямъ воен- 
наго искусства. Генералъ несколько разъ получалъ повелйшя присое
диниться къ Вашингтону. Но напрасно. Онъ отказалъ въ повинове- 
нш. Это обстоятельство, и притомъ опасное положеше, а равно и то, 
что онъ держалъ себя вдали отъ своего войска, вызвали подозрение, 
будто онъ охотно попалъ въ пленъ"5). Ли жилъ на разстолнш трехъ 
миль отъ своего лагеря и всего на двадцать миль отъ лагеря нещня-

— 234 —

1) Washington W ritings IV . 221. Ramsay I I .  137, 138. Moore Diary I.  345, 350.
2) In  short the conduit of the Jerseys has been most infamous. W ritings IV . 230.
3) Ramsay I I .  136, 138. Moore D iary I .  360.
i\  Mdmoires clu general Lafayette, publics par sa famillc. Париясъ, 1837. I. 1
б) ВсЬ иисьыеииыя свидетельства, относящаяся къ этому делу, Сларксъ собралъ 

въ восьмом приложеши къ Washington W ritings IV . 530 — 541.

2.



теля; англичане, узнавъ объ этомъ, послали ночью отрядъ легкой 
еонницы и увезли его съ тр1умфомъ *).

Генералъ Чарльсъ Ли, родомъ изъ графства Валйскаго, служилъ 
съ отлич1емъ при Вургоине въ Пор ту га л ш. Человекъ характера не- 
спокойнаго, щущаго приключешй, онъ вступалъ то въ ту, то въ дру
гую армш, и вскоре оставлялъ ее, чтобъ перейдти въ другую страну 
для борьбы за другое дело. При взрыве борьбы между Аншею и ея 
колошями, онъ былъ на стороне Америки, отправился туда и купилъ

✓ ___

много земли въ Виргинш. Затемъ Ли въ качестве генералъ-маЬра 
поступилъ на службу конгресса и вместе съ Вашингтономъ отправился 
въ Кембриджъ. Теперь Ли командовалъ отдельною частью американ
ской армш, почти такой же силы, какую имелъ подъ своей командой 
Вашингтонъ. Онъ тихими маршами передвигался по направленно Де
лавара и все медлилъ соединиться съ Вашингтономъ, не смотря на не
однократная и убедительная требования последняго2). Измена этого 
страннаго человека не подлежитъ сомненго; она въ последнее время 
доказана верными историками3).

Первая брошюра, которую издалъ Томасъ Пенъ, подъ заштаемъ 
А м е р и к а н с к i й кризисъ,  горячими словами характеризуем 
опасности и народное настроеше того времени. „ В о т ъ  времена для 
испытатя сердецъ человеческихъ. Летнш солдатъ, блестяпцй па- 
трштъ въ этотъ решительный чаеъ откажетъ своему отечеству въ 
услугахъ. Тотъ, кто теперь неизменно исполняетъ свой долгъ, дей
ствительно заслуживаете любовь и благодарность каждаго иущины 
и каждой женщины. Удивительно смотреть, какъ скоро возникаете 
страхъ и какъ быстро распространяется онъ по всей стране. Всякш 
народъ въ известное время подвергался такому страху. Онъ имеете 
и свои хоронпя стороны, онъ не продолжителенъ, а после него сердце 
становится сильнее и решительнее. Такой страхъ представляете проб
ный камень честности и ханжества; онъ вызываете къ дневному свету 
людей и дела, которыя безъ него остались бы въ ночной темноте. “

Вашингтонъ перешелъДелаваръ, велелъ собрать все лодкинареке 
со стороны Джерзея и переправить ихъ на другую сторону или разру

!) Washington W ritings IV . 231.
2) Washington Writings IV . 199, 200.
3) The Treason of Charles Lee. By George Moore, Нш-Торкъ 1859.
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шить. Когда англичане появились, они должны были создать себе но- 
выя суда или дожидаться замерзашя реки, Генералъ Гоу решился 
на последнее. Лордъ Корнвалисъ долженъ былъ между темъ разде
лить свои войска по разнымъ гЬстаиъ Джерзея. Небрежностью не- 
пр!ятеля американцы воспользовались какъ нельзя лучше. Умно раз- 
считанными и смелыми предщляйями Вашингтонъ возстановилъ честь 
американскаго оруж!я, снова укрепилъ сильно поколебавшееся дове- 
pie народа и пршбрелъ въ Европе новыхъ приверженцевъ для войны

*

за свободу и право.
Не въ голове изменника Бенедикта Арнольда, какъ утверждаютъ, 

возникъ планъ къ переходу чрезъ Делаваръ и нападенш на англи- 
чанъ]) ; его придумалъ самъ Вашингтонъ. Сйединеше съ войсками 
подъ начальствомъ генераловъ Гетса и Ли, пишетъ онъ за десятъ дней 
предъ исполнешемъ этого предпр1ят!я къ наместнику Трембелю, дало 
бы намъ возможность выполнить нападете на непр1ятеля, который 
стоитъ разсЬянно и считаетъ себя въ полной безпечности2). Друпе 
дельные полководцы, какъ Гринъ и Ридъ, были того же мнешя3). 
Такимъ образомъ въ полной тишине были сделаны приготовлешя. 
Предположено было поразить непр!ятеля въ первый день праздника 
P. X . утромъ, после того какъ онъ ночью предавался радостямъ и 
веселью. „Ради Бога, пишетъ главнокомандующий къ своему адъю
танту, сохраните тайну; открыне ея будетъ ужасно. Мы къ сожале
ний слабее, чемъ я думалъ; нй необходимость, печальная необходи
мость оправдываетъ наше предприятие. Будьте гйтйвы к ъ  одновремен
ному нападенш на непрхятеля съ разныхъ пунктевъ. Чемъ больше 
будетъ ихъ замещательство, темъ вернее наши успехи. Мои люди 
снабжены на три дня вареными жизненными припасами и шерстяными 
одеялами. Какъ только обстоятельства будутъ благоприятны, мы дви
немся впередъ"4),

Предъ вечеромъ назначенное въ дело войско, 2400 человекъ съ
20 пушками, получило пршшаше собраться къ параду, для того, 
чтобы съ наступлешемъ ночи начать переправу. Вашингтонъ разсчи-
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') Mahon V I. 135.
2) W ritings IV . 220.
3) W ritings IV . 542.
4) W ritings IV , 241, 242.



тывалъ къ 12 часамъ быть на той стороне Делавара, а къ 5 часамъ 
утра прибыть въ Трентонъ, на разстоянш около 9 англшскихъ миль. 
Сильная льдина причинила замедлеше; пробило В часа, прежде чЪмъ 
прибыли къ берегу Джерзея. Черезъ часъ приступили къ походу. Уже 
около 8 часовъ американцы напали на сильные непргятельше фор
посты, которые отступили подъ сильнымъ огнемъ. Но напрасно. Окру
женные со всехъ сторонъ, гессенцы и англичане (артилер1я ихъ была 
взята съ самаго начала) видели, что всякое сопротивлете безполезно 
и положили opymie. Три полка Гессена, Аншпаха, Книпенгаузена и 
Раль съ отрядомъ легкой англШской конницы составляли всего 1500 
человекъ, изъ которыхъ 23 офицера и 886 солдатъ сдались. Сильно 
раненный Раль, мнопе высшие офицеры и солдаты взяты были во 
время дня въ Трентон  ̂ и въ другихъ м4стахъ, такъ что американцы 
им4ли пленными около 1000 человекъ. Остальные бежали по дороге 
къ Бордентоунъ. Если бы ледъ не замедлилъ переходъ черезъ реку, 
друпе отряды американцевъ заняли бы мосты и взяли бы въ пленъ 
всехъ неприятелей. Еще въ тотъ же день Вашингтонъ обратно пере- 
шелъ Делаваръ 1). Взятые гессенцы были отделены отъ своихъ офи
церовъ и отправлены въ графства Пенсильванш, населенный немцами. 
„ Пусть они тамъ учатся любви къ свободе и собственности и почув- 
ствуютъ отвращеше къ своему настоящему положенно. Уже существую- 
щш разрывъ между немцами и англичанами долженъ черезъ это еще 
болФе увеличиться"2).

Графъ Мирабо своимъ проницательнымъ языкомъ написалъ воззва- 
Hie къ гессенцамъ и другимъ н'Ьмцамъ. проданнымъ своими князьями. 
„Вы, обманутые, униженные и проданные люди, стыдитесь подлости. 
Оставьте ваше рабское отечество, переправляйтесь черезъ море, бегите

г) Writings IV . 246, 252. Друпя показашя о падшихъ при Трентон'Ь п'Ьмцахт», 
посланныхъ въ Америку своими е н я з ь я ш г, неосновательны. Geschiclite und Zusttinde 
der Dcutschen in Amerika, von Franz Loher. Cincinnati 1847. 181 — 182. Легеръ 
счнтаетъ число проданныхъ своими князьями иЬмцевъ въ 29Д00 челов'Ькъ, изъ 
которыхъ 11,843 ие возвратилось. Въ этой торговле людьми, тсром'Ь Гессена, уча
ствовали Браупшвейгъ, Гаиау, Аншнахъ, Вальдекъ п Цербстъ. Ср. выше, стр. 205. 
Одну муху, весьма вредную для пшеницы, Cecidomya destructor, американцы назы- 
ваютъ гессенской мухой, потому что она будто впервые перенесена въ Новый 
Св'Ьтъ гессенцами въ 1776 г. См. это слово у Bartlett, Dictionary of Americanisms.

2) Вашингтонъ къ военному комитету, Трентонъ, 1-го япваря 1777. Writings 
XV. 257.
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въ Америку; обнимайте вашихъ братьевъ, защищайте этотъ великодуш
ный народъ противъ его жадныхъ притеснителей. Это долгъ каждаго 
человека; природа требуетъ, чтобъ мы любили и защищалинашихъ со
седей; мы не должны оставлять ихъ на жертву произвола; мы не должны 
убивать ихъ. Учитесь отъ американцевъ быть свободными и счастли
выми, чтобы гражданская учреждешя были устроены на пользу всемъ 
членамъ гражданскаго общества; узнавайте настоящее велич1е, на
стоящую славу, настоящее счасйе." Ландграфъ Гессенъ Кассельскш 
имелъ безстыдство отвечать на это воззвате; следстемъ этого была 
еще более сильная речь со стороны графа Мирабо. Александръ Га
мильтонъ надеялся, что Фридрихъ Прусскш положить конецъ этому 
позорному торгу немцами, какъ рабами. Онъ думалъ даже, что Фрид
рихъ, изъ торговыхъ выгодъ и по своему известному свободномыслго, 
можетъ даже заключить союзъ съ Америкой J). Ближайше люди къ 
королю предполагали въ немъ даже расположеше къ реснубликанскимъ 
учреждешямъ. Действительно, графъ Герцбергъ въ замечательномъ 
письме къ Вашингтону высказался въ этомъ смысле 2).

Вашингтонъ боялся, что превосходивгйя его численностью непр!я- 
тельшя войска, стоявнпя въ Джерзее, двинутся противъ него, и это 
преимущественно и побудило его къ возвращенго черезъ Делаваръ. 
Но тутъ узнали, что паничешй страхъ овладелъ англичанами и они, 
оставивъ Бордентоунъ, съ поспешностью бежали въ Принцтонъ. 
Тогда полководецъ еще разъ переправился черезъ Делаваръ и рас- 
положилъ свою главную квартиру въ Трентоне, где присоединились 
къ нему 1,800 человекъ пенсильванскаго ополчешя, подъ предводи- 
тельствомъ генерала Кадваладера, и почти такое же число подъ пред- 
водительствомъ генерала Миффлина. Но за то изъ солдатъ, которымъ 
срокъ службы кончался, не смотря на уговаривания офицеровъ и на 
новый задатокъ въ 1 0  долларовъ, едва удержали половину на сле
дующая 6 недель3).

Диктаторская власть, которую полководецъ за несколько дней 
нередъ темъ получилъ отъ конгресса, давала ему право на таыя

1) H istory of the United States, by John C. Hamilton I. 215 —- 218.
2) Sparks Correspondence of the American Revolution IV . 430. Оиъ пишетъ, что 

Вашингтонъ создалъ счастливую республику, ■with all the principles of which J  pi
que myself of sympatizing. Письмо было написано на французскомъ язык'Ь.
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3) Writings IV. 250, 254,



самостоятельная распоряжения, на тате новые расходы. Печальное 
положете отечества, опасности, въ которыхъ находилось само собра
ше, — засЬдатя его были перенесены въ Больтиморъи только 12 дек. пк. 
небольшой комитетъ его остался въ Филадельфш, — заставили, ко
нечно не на долгое время, отложить въ сторону недов'Ьр1е е ъ военной 
власти. Собрате подчинилось желашю Вашингтона, который со все
возможною скромностью просилъ объ этомъ исключительномъ назна
чены. „Вы можете сказать, что такая власть никому не можетъ быть 
вверена безъ большой опасности. Я  могу ответить на это только то, 
что отчаянныя болезни требуютъ и отчаяиныхъ средствъ, и что я вовсе 
не стремлюсь къ власти. Я. желаю только быть въ состоянш заменять 
плугъ оруж1емъ2).“

Черезъ день после нападешя при ТрентонЬ, о которомъ, впро- 
чемъ, въ Филадельфш еще не могли знать, конгрессъ, принимая во 
внимаше онасныя обстоятельства, передалъ генералу Вашингтону, 
благоразумно, силе и честности котораго доверяли безгранично, не
обыкновенную власть на шесть месяцевъ. Генералъ можетъ къ суще
ствующему войску прибавить еще 16 баталюновъ инфантерш и на
значить для нихъ офицеровъ; кроме того онъ можетъ набрать до
3,000 человекъ легкой кавалер in, три полка артиллерш и одинъ ин
женерный корпусъ, и самъ назначить имъ жалованье. Ему предо
ставляется право назначать и удалять предводителей до бригадныхъ 
генераловъ, а также все распоряжетя, необходимый для войны — по
стройка магазиновъ, покупка орудШ и т. п. Если кто не захочетъ 
продавать необходимыхъ предметовъ, то они могутъ быть отняты у 
него насильно за известную нлату. Генералъ имеетъ право взять и 
арестовать всякаго, кто не будетъ принимать общепринятыхъ бумаж- 
ныхъ денегъ иди другимъ путемъ будетъ противодействовать аме
риканскому делу. Конгрессъ циркуляромъ известии, все штаты объ 
этомъ решети и изложилъ причины, побудивння его къ этому. Боль
шая часть штатовъ подчинилась этому рететю, а здесь и тамъ воз- 
никавнпя возражения противъ его власти Вашингтонъ принималъ до
вольно дружественно и спокойно переносилъ ихъ.

Его благодарственное послаше вполне выражаетъ велтпе этого

*) Sparks Correspondence of the American Revolution I. 311.

— 239 —

2) Writings IV, 233.
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человека. „Конгрессъ удостоилъ меня въ военномъ отношенш почти 
безграничнаго полноио'пя. ВзгЬсто того, чтобы велгЬдств1е этого до- 
вгЬр1я чувствовать себя независимымъ отъ гражданскихъ обязан
ностей, я постоянно буду им т̂ь въ виду, что такъ какъ мы приня
лись за opyarie, только какъ за последнее средство къ сохраненш 
нашей свободы, то оно и должно быть отложено въ сторону, какъ 
только эта свобода будетъ основательно утверждена. Мы именно те
перь им4емъ въ виду предпргятче, которое, если только кончится 
счастливо, приведетъ непрктеля еще въ большее отчаяше, чемъ по
ражена при Трентоне 1).“ Надежды эти и не обманули его.

Генералъ Гоу въ Ныо-1орке, получивъ извете о пораженш при 
Трентоне, снарядилъ несколько полковъ подъ предводительствомъ лор
да Корнвалиса къ Джерзей, для возстановлещя британекихъ силъ и для 
охранетя лиши по Делавару. Лордъ Корнвалисъ, действительно, подъ 
многократными нападешями со стороны американцевъ, прошелъ до 
Трентона, где онъ решился ждать св'Ьжаго притока силъ изъ Принц- 
тона, чтобы потомъ дать американцамъ общее сражеше.

Вашингтонъ инелъ основаше думать, что непр1ятель, имея въ 
своемъ распоряженш хорошо обученное войско, превосходившее его 
также численности), въ скоромъ времени сдЬлаетъ на него нападете. 
Предцняйе еще более смелое, чемъ нападете при Трентоне, должно 
было отстранить эту опасность. Вашингтонъ решился обойдти лорда 
Корнвалиса и напасть на полки, стоявшие въ тылу его — Принцтона. 
Для облегчешя войска, багажъ и друпя тяжелыя оруця были тайно 
перевезены въ Бурлингтонъ, и ровно въ полночь войско было пущено 
въ походъ. Чтобы не возбудить подозрешя неприятеля, лагерные огни 
не были потушены и караулы оставлены были везде на мостахъ, какъ 
и при переправахъ. Для довершешя обмана, генералъ кроме того 
вел’Ьлъ работать на шанцахъ вблизи неприятеля, такъ что последшй 
непременно долженъ былъ слышать это.

Съ восхождетемъ солнца американцы достигли Принцтона и на
пали на три британекихъ полка, которые после тяжелаго сраягетя, 
причемъ пали и мноие американские офицеры высшихъ чиновъ, дол* 
жны были бежать съ значительной потерей людей мертвыми, ранеными
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*) W ritings IV . 257. Topin называли Вашингтона, въ насмешку, лордомъ про- 
текторомъ, титулъ, который, какъ известно, давали Кромвелю.
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и пленными. Всего, какъ полагаютъ, англичане потеряли до 500 
человекъ. Вашингтонъ самъ присутствовалъ во всехъ жаркихъ сра- 
жешяхъ; онъ отдавалъ приказашя и д'Ьлалъ распоряжешя, ободрялъ 
войско къ сражешю и тершЬнш. „Войско, пишетъ одинъ офицеръ, 7 я™- 1777- 
любитъ генерала необыкновенно сильно, одно только, чемъ они не
довольны въ нежъ, — это его неосторожность, что повторяется при 
каждомъ сражети. Его личная храбрость и желаше воспламенить 
войско своимъ примеронъ заставляютъ его забывать всякую опасность.
Это причиняетъ намъ болышя неприятности г) .“ Вашингтонъ занялъ 
въ гористыхъ м'Ьстахъ около Морристоуна зимшя квартиры и только 
по временамъ высылалъ наездничеше отряды для нападешя на раз- 
сЬянныхъ гессенцевъ и англичанъ. Генералъ Гоу нашелъ наконецъ 
нужнымъ оставить Джерзей. Только въ Брунсвике и Амбой, М'Ьстахъ, 
им'Ьвшихъ водяное сообщеше съ Нью-1оркомъ, оставлены были гар
низоны 2).

Неожиданныя нападетя и победы при Трентоне и Принцтонй, 
пе говоря уже объ ихъ военномъ значенш, имели еще громадную важ
ность въ политическомъ и нравственномъ отношешяхъ, какъ въ Аме
рик!», такъ и въ Европе. Филаделыря была спасена и конгрессъ могъ 
безпрепятственно возвратиться туда; Джерзей находилась опять подъ 
владычествомъ Союза. Эти прекрасный страны подверглись весьма не- 
пр1ятнымъ испыташямъ. Британшя и немецт войска грабили, раз- 
зоряли и предавались другимъ насшйямъ, а Гоу и друпе генералы 
смотрфли на это довольно равнодушно. После этого естественно, что 
эти страны съ радостью перешли на сторону американцевъ, къ чему 
оне кроме того были приглашены Вашингтономъ въ трогательной 25 im. 
прокламации все провинщалы, принимавппе защиту неприятеля, 
могутъ оставить ее и дать присягу въ верности Соединеннымъ Шта- 
тамъ, своему любимому отечеству3).

Противодейств1я и зависть отдельныхъ штатовъ къ Союзу и вся
кой центральной власти опять выказываются здесь довольно резко. 
Вашингтонъ, говорили, не имеетъ на это никакого права и присяга

>) Writings IV . 259 —  261. ЛафаГгетъ говорить тоже самое. Mdmoircs I .  21. 
Подробпыя свйдйтя о ТрептонЬ даетъ Mooro Diary I. 364— 385,

2) Ramsay I I .  152.
3) W ritings IV*. 297,
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въ верности Соединеннымъ Штатамъ, до заключешя конфедерацш, 
невозможна. Верность вообще должна соблюдаться только къ штату, 
къ которому каждый принадлежитъ; только штаты имеютъ верхов
ную власть; только каждый штатъ въ отдельности, а не Соединенные 
Штаты, которые не имеютъ никакой верховной власти, могутъ нало
жить на гражданъ такое обязательство. Абраамъ Клеркъ, Ныо-Джер- 
зейскш денутатъ въ конгрессе, одинъ изъ подписавшихъ актъ объяв- 
лешя независимости, считалъ распоряжетя Вашингтона вмФшатель- 
ствомъ въ гражданскую власть, и въ открытомъ заседанш объявилъ 
его прокламаций неуместною. Законодательный корнусъ Нью-Джер- 
зея склоненъ былъ считать прокламацию наказашемъ и нарушешемъ 
своихъ правъ 1). „О наказанш, пишетъ Вашингтонъ, здесь не мо
жетъ быть речи. Всякое правительство, учреждая нащональное вой
ско, требуетъ отъ его членовъ присягу въ верности. Если мы этого 
не делали съ самаго начала, то это— ошибка. Сила, счастливое вл1я- 
н!е и польза присяги известны всемъ. Присяга есть единственно мы
слимая вещь, которая можетъ заменить недостатокъ выработанныхъ 

Февр. 1778. принциповъ“ 2). Черезъ годъ и конгрессъ нашелъ необходимымъ тре
бовать отъ всЬхъ своихъ чиновниковъ присягу въ верности 3) . .

При Трентоне и Принцтоне американцы показали, что они мо
гутъ сражаться въ открытомъ поле и состязаться съ европейски- 
дисциплинированными войсками. „Мы чувствуемъ себя какъ бы во
скресшими после смерти, пишетъ очевпдецъ Рамсей. Рекруты соби
раются массами и старые солдаты охотно поступаютъ снова на службу. 
Друпя средства къ ведение войны также увеличились444). Увалсете къ 
Вашингтону сделалось всеобщимъ, Франщя склонилась къ решитель
ному принятию участгя. Даже въ самой Англш полководцу давали по
четный титулъ амернканскаго Фабгя5) . Известные стихи Энея относи
тельно римскаго диктатора всего лучше применялись къ Вашингтону6).
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3) Journals IV . 49.
4) Ramsay II. 151.
6) Annual Register 1777 г., стр. 20,
6) Unus qui nobis eunetanclo restituit rem; Non ponebat enim rumores ante sa* 
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Всл'Ьдсатае неутомимой деятельности генерала, о чемъ свиде- 
тельствуютъ его многочисленныя письма и депеши, арм1я въ продол- 
жеше зимы получила съразпыхъ сторопъ значительный подкреплешя.
Однако къ началу весны главнокомандующий имгЬлъ подъ своимъ зна- 
менемъ только 8 ,0 0 0  человекъ, потому что большая часть континен
тальной армш была отправлена на с'Ъверъ, где непр1ятель, подъ 
предводительствомъ генерала Бургоина, изъ нижней Канады отпра
вился къ Ныо-1орку. Съ этой незначительной силой Вашингтонъ от
правился изъ Морристоуна въ Мидльбрукъ, на разстоянш около де
сяти аиглшскихъ миль отъ британскихъ форпостовъ въ Брунсвике, 
и занялъ тамъ укрепленный лагерь. Напрасно Гоу старался заманить 
американцевъ къ битве. Вашингтонъ остался веренъ своему намере
нно ; онъ уклонялся отъ открытаго сражешя съ более многочисленнымъ 
и дисциплинированнымъ непр1ятелемъ. Британцы наконецъ оставили 
занятыя ими места въ Брунсвике и Амбой и отправились назадъ къ i шм 1777. 
местностямъ Эйланда. Теперь Ныо-Джерзей былъ совершенно очищенъ 
отъ неприятеля, и первый годичный праздникъ объявлешя независи
мости могъ быть отпразднованъ безпрепятственно ‘). Конгрессъ въ Фи- 
ладельфш далъ торжественный обедъ, на которомъ гессенск!е музыкан
ты, взятые въ пленъ въ ТрентоиЬ, играли великолеппыя вещи, „такъ 
превосходно, какъ этого еще никогда не слыхали въ Америке Предъ 
дверьми столовой труппа англШскихъ дезертировъ держала парадъ; 
торжественные огни освещали весь городъ. Вечеромъ, при общемъ 
смотре войска присутствовало все собраше штата и множество гене- 
раловъ, потому что мнопя роты конницы и целая бригада пехоты, пе
реходя изъ северной Каролины къ большой армш, остановились въ 
Филадельфш для отдыха на этотъ торжественный день. Въ начале и 
конце торжества раздались 1В пушечныхъ выстреловъ, во славу 
счастливо соединившихся штатовъ, на благоденств!е которыхъ разда
вались умнейпйе тосты и пламеннейшая речи.

Чрезъ несколько дней после этого торжества 40 смелыхъ моло- 
дыхъ. людей изъ Родъ-Эйланда совершили подвигъ, въ значительной 
степени еще более возвысивппй радость и надежды американцевъ. 
Британские дезертиры сообщили точныя описашя дома, въ которомъ
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жилъ генералъ Прескоттъ, главнокомандующий англшскаго корпуса 
въ Родъ - ЭйландЪ, и эти молодые люди составили планъ взять его 

9 шля 1777. въ плгЬнъ и исполнили его съ большою ловкостью. Ночью они напали
на Прескотта, когда послгЬдшн уже лежалъ въ постеле; - самъ Прес
коттъ, его адъютантъ и караулъ были увезены. „Б4ги“ , кричали 
американцы. „Я  старый человекъ и не могу бежать “ отв4чалъ ге
нералъ. Тогда двое схватили его подъ руки и пустились бежать съ 
нимъ, изъ всехъ силъ. Жнивникъ разрывалъ его босыя ноги, такъ 
что Прескоттъ вскричалъ: добрые люди, не убить-ли вы меня хотите? 
„Сохрани Богъ, мы хотимъ только обменить васъ на генерала Ли 
(что впоследствш, къ несчастно Америки, и случилось), и мало забо
тимся о томъ, возьметъ ли васъ чертъ раньше или позже". Помощью 
обвернутыхъ веселъ родъ - эйландцы счастливо прошли мимо англш
скихъ кораблей и бурговъ. „Возможно ли это, возможно ли это, го- 
ворилъ озабоченный генералъ; разве мои соотечественники глухи и 
слепы; действительно ли я въ плену?" *) Такъ глупо и небрежно 
вели себя англичане во время всехъ переговоровъ, въ продолженш 
всей войны съ Америкою. Безпристрастяые современники все осуж- 
даютъ преимущественно генерала Гоу, котораго они считаютъ дур- 
нейшимъ генераломъ, каме когда либо были на свете2). Амери
канцы отлично съумели воспользоваться временемъ, которое непр1я- 
тель терялъ изъ недостатка силы и благоразум1я. Они соединили от
дельный страны и общества въ союзъ государствъ и учредили въ от- 
дельныхъ штатахъ новые порядки, соотвественно изменившимся об- 
стоятельствамъ.

♦  *

2.
К о н с т и т у ц ш  Сою за и о т д й л ь и ы х ъ  ш та то въ . — Не.удовлетвори - 

тельныя статьи конфедерацш. — Власть конгресса. — П е р вы й  ко н гр е с с ъ  
С ою з а —Аристократическая наклонности.— Федералисты и республиканцы.—  
Дв£ палаты. —  Конституция Массачусетса и ея распространете. —  Раздй- 
лете религхи и государства. — Важность благоразумия и зна тя въ дёмокра- 
тическихъ государствахъ. —  Аристократическая учреждешя въ южной Каро
лин^. — Различ1е между французами и англо-саксами. —  Сходство между аме
риканскими учреждешями и древне-германскими.

Черезъ несколько дней после объявлешя независимости назначен-

*) Diary I .  467,
2) D iary XX, 142.



ный комитетъ представилъ свой планъ конфедерацш, который былъ п ш а  пт, 

отпечатанъ въ количестве 80 экземпляровъ, и после долгихъ со- 
в'Ьщанш опять былъ представленъ въ комитетъ. Уже въ предшество - 
вавшемъ году Франклинъ представилъ Статьи конфедерацш 
и в е ч н а г о с о ю з а, которыя остались безъ внимашя 1). Исполнеше 
ихъ въ то время было невозможно; независимость необходимо дол
жна была предшествовать верховному союзу. Совещашя о проекте 
конфедерацш, черезъ несколько недель еще разъ представленномъ 
комитетомъ союза, опять были отложены ж начались снова только 
въ следующемъ году. При мрачномъ ноложенш страны казалось 
удобнымъ оставить пока револющонное правительство съ его неопре
деленною властью. Надо было бояться, что разграничеше власти кон-

(

гресса и отдельныхъ штатовъ, такъ трудное и въ спокойное время, 
можетъ теперь вызвать новыя пр е пяття и невыразимое замешатель
ство. Когда теперь, при лучшихъ обстоятельствахъ, можно было ду- s апР. 1777. 
мать о статьяхъ союза, то определены были два дня въ неделю для 
совещашй и разбора всехъ статей въ отдельности.

Не соглашались преимущественно маленьюе штаты; они боялись 
быть поглощенными большими штатами. Тогда Франклинъ опять вы- 
стунилъ съ H C T o p ie fi, которая положила конецъ длинной борьбе. „Въ 
то время, когда совещались о соединенш Шотландш съ Анипею “, на- 
чалъ хитрый филосовъ, „герцогъ Аргильмйй сильно сопротивлялся 
этому и предвещалъ всевозможныя несчасйя. Между прочимъ, его вы
сочество говорилъ о томъ, что Шотлащця будетъ поглощена Анипею, 
какъ 1она былъ поглощенъ китомъ. На деле вышло иначе. Когда 
лордъ Бетъ достигъ правлешя овъ привелъ съ собою столько земля- 
ковъ, что, наконецъ, находили, что 1она поглотилъ кита“ . Разсказъ 
этотъ возбудилъ всеобпцй смехъ. Веселое расположеше духа овла
дело собрашемъ и статьи конфедерацш были приняты единогласно 2).
Конгрессъ принялъ далеко неудовлетворительный союзъ государ-15 „ояб. 1777. 
ствъ, но не на.время, а статьи к о н ф е д е р е р а ц i и составляли, 
какъ ясно было выражено, вечный союзъ, изъ котораго никакой штатъ 
не могъ выделиться самопроизвольно3). На первое время довольство-

*) Franklin Works V . 91-— 96»
2) Такъ разсказываетъ Джефферсонъ. Works V I I I .  499.
3) The Delegates of tlie United Stats of America in Congress assembled. ,. agree 

to certain Articles of Confederation and p e r p e t u a l  U n i o n .
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вались и этимъ. Миопе годы бедствк должны были нройдти до техъ 
поръ, пока американцы могли приблизиться къ одному союзному го
сударству. Заветная цель патрютовъ, совершенное союзное государ
ство, было тогда недостижимо, и это еще въ наше время составляете 
источникъ позорной измЗшы и несчастной гражданской войны.

I

Соединенные Штаты Америки, согласно этимъ статьямъ конфеде
рацш , составляютъ союзъ суверенныхъ штатовъ, которые для общаго 
блага уступаютъ союзу иЬкоторыя изъ своихъ правъ. Каждый штатъ 
сохраняетъ свою верховную власть, свою свободу, свою независимость 
и все права, которыя не были ясно уступлены союзными актами кон
грессу Соединенныхъ Штатовъ.

Конгрессъ состонтъ изъ одной палаты, которой предостав
лены все права исполнительной и судебной власти 
Соединенныхъ Ш та то в ъ .  Члены этого конгресса избираются 
отдельными штатами такъ, какъ это определяется ихъ законодатель
ными собрашями. Никакой штатъ не можетъ посылать более семи и 
мен!;е двухъ депутатовъ, которые содерживаются на счетъ посылав- 
шаго ихъ штата. Никто изъ этйхъ депутатовъ не можетъ быть чипов- 
никомъ Соединенныхъ Штатовъ. или получать отъ нихъ какое-либо 
жалованье. Собираше голосовъ совершается не по числу членовъ кон
гресса, а по штатамъ; каждый штатъ, какъ самый болыщй, такъ и 
самый менышй, имеетъ только одинъ голосъ.

Конгрессъ одинъ имеетъ исключительную власть объявлять войну 
и заключать миръ; онъ можетъ заключать договоры и союзы съ дру
гими государствами. Торговые договоры требуютъ соглаш отдель-' 
ныхъ штатовъ; имъ же принадлежитъ право назначать таможенныя 
пошлины и друпя сборы отъ ввоза и вывоза. Конгрессу принадлежитъ 
власть распоряжаться всеми призами, добычею и пленными на море 
ж суше. Только конгрессъ имеетъ право выдавать каперныя письма, 
и учреждать суды для разбирательства делъ относительно морскаго 
разбоя, государственной измены и законности призовъ.

Во внутреннихъ делахъ конгрессъ есть последняя иистанщя. для 
решешя споровъ между отдельными штатами. Ему принадлежитъ 
также разбирательство спорныхъ притязанШ отдельныхъ штатовъ на 
земли, происшедпйя вследCTBie подарковъ; но никакой штатъ не мо
жетъ потерять ничего изъ своей территорш въ пользу союза. Кроме
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того конгрессу принадлежим: чеканка монеты и почтое ведомство; 
установлеше общихъ м'Ьръ и в'Ьсовъ; ведете торговли и другихъ 
д'Ьлъ съ индшцами вне отдельныхъ штатовъ; распределять сухопут
ную и морскую силы Соединенныхъ Штатовъ и отдавать имъ нуж- 
ныя приказан!я, и назначеше высшихъ офицеровъ и чиновниковъ.

Конгрессъ опред$ляетъ суммы, необходимый для общественной 
службы Соединенныхъ Штатовъ, и распоряжается ими; онъ можетъ 
делать займы и выпускать государственный бумаги, или ассигнацш; 
онъ можетъ учреждать и снаряжать морскую силу; онъ назначаетъ 
число сухонутнаго войска и онределяетъ сколько долженъ доставить 
каждый штатъ, смотря по количеству его б4лаго населешя. Рабы не 
считаются; они, какъ всякая другая собственность, исключаются отъ 
всякихъ услугъ и повинностей.

Во время ирекращетя заседанШ конгрессъ назначаетъ для теку- 
щихъ делъ центральный комитетъ штатовъ,  состоящщ 
изъ депутатовъ, по одному изъ каждаго штата, и онределяетъ изъ его 
среды председателя. Точно таклсе онъ можетъ назначать и друпе ко
митеты и гралсданскихъ чиновниковъ, которые работаютъ подъ при- 
смотромъ центральнаго комитета. О суверенныхъ актахъ эти коми
теты совещаться не могутъ, а если таковые необходимы, то собирается 
конгрессъ.

Все эти права и обязанности конгресса подвергаются однако сом- 
ненно или даже вовсе опровергаются другими статьями союзныхъ ак- 

’ товъ. Большая часть его суверенныхъ ретенШ, для того чтобы полу- 
чить законную силу, нуждается въ согласш девяти штатовъ; кроме 
того все решетя и повелйшя конгресса адресуются не къ народона- 
селешю Соединенныхъ Штатовъ, а — какъ во многихъ другихъ кон- 
федеращлхъ стараго и новаго времени — къ отд/Ьльнымъ штатамъ 
или ихъ законодательнымъ собраи!ямъ, которыя часто оставляютъ 
ихъ безъ исполнения. Хотя статьи конфедерацш ясно говорятъ: каж
дый штатъ обязанъ исполнять решетя конгресса, если только они не 
выходятъ изъ круга его власти; все постановлешя этихъ союзныхъ 
актовъ должны быть соблюдаемы неизменно; союзъ веченъ и нераз- 
рывенъ; безъ соглаш конгресса и закон-одательныхъ собранШ от
дельныхъ штатовъ не могутъ быть предприняты никакш измЗшешя;— 
но где асе конгрессу взять силу для подчинешя себе непослушныхъ
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штатовъ? Это могло быть достигнуто только посредствомъ военной 
силы Союза, посредствомъ гражданскихъ войнъ, чего естественно ста
рались избегать. К ъ  тому же конгрессъ вскоре остался бы безъ 
средствъ, такъ какъ законодательный собрашя отдельныхъ штатовъ 
не предоставили ему права налагать и собирать обпця подати. Подати 
собирались самими законодательными собрашями. Конгрессъ могъ 
только определять суммы, которыя каждый штатъ, смотря по ценно
сти земли и строешй, долженъ былъ доставить въ известное время.

По статьямъ союзныхъ актовъ, конгрессъ въ сущности тоже ос
тался только продолжешемъ револющоннаго правительства, которое 
предпринимаете меры, кажупцяся ему необходимимы для блага страны, 
и приглашаете штаты къ исполнешю его решенш, для пользы и 
блага отечества. Это была первая попытка согласовать противопо
ложные интересы и основать некоторое единство между американскими 
штатами,— попытка, которая при всехъ своихъ недостаткахъ имела 
громадныя и спасительныя последствш. Конфедеращя разъяснила, 
что есть общественныя дела, которыя могутъ быть выполнены только 
центральнымъ правительствомъ. Американцы узнали, что ни одинъ 
изъ ихъ штатовъ недостаточно силенъдля того, чтобы выступить вид
ною нащей въ ряду другихъ народовъ. Для этого нужно было общее 
соглашеше, политичесшй союзъ, который соединилъ бы въ одне руки 
все источники и возвысилъ бы все штаты въ одинъ общй народъ. 
Преимущества отдельныхъ штатовъ должны были отступить на вто
рой цланъ; союзъ и его общее благо должны были сделаться руково
дящею, основною мйслыо. Взглядъ расширился. Государственный идеи 
о нащональной силе, вл1янш и величш болыпаго государства мало 
по малу заступили меето исключительныхъ стремленШ отдельныхъ 
штатовъ.

Конгрессъ самъ ясно сознавалъ несовершенство союзныхъ актовъ. 
Они были предложены законодательнымъ собрашямъ отдельныхъ шта
товъ только какъ проекте, дабы они выбрали новыхъ депутатовъ и 
дали имъ полномоч1е подписать союзные акты. Депутаты конгресса 
не имели на то права. Имъ предписано было не принимать никакого 
закона, -который ограничить бы власть штатовъ въ управлети своими 
внутренними делами, въ принятш м'Ьръ для своихъ потребностей и 

и нояб. 1777. своего блага. „Статьи конфедерацш, сказано въ выписке конгресса,



приняты пе вслгЬдст1пе ихъ совершенства. Собраше смотритъ на нихъ 
только какъ на необходимый результата, какъ на соглашеше, кото
рое при настоящихъ затруднительныхъ обстоятельствахъ можетъ ве
роятнее всего достигнуть одобрешя всехъ штатовъ “. Прошло не
сколько летъ, пока все штаты подчинились необходимости, пока они 

*

приняли эти статьи конфедерацш и вечный союзъ. Только 2 марта 
1781 года коигресръ могъ собраться подъ законною формою этихъ 2 1;81-
союзныхъ актовъг).

Верховная власть отдельныхъ колошй по отношенго къ своимъ 
внутреннимъ деламъ уже существовала на деле еще до_ объявлешя 
независимости, и была признана континентальнымъ конгрессомъ. Кон
грессъ советовалъ всемъ собрашямъ, кoнвeнцiямъ и законодательнымъ 
собрашямъ стараться о назначенш или выборе такихъ правительствъ, 
которыя наиболее всего были бы способны основать и охранять счастье 
и безопасность своихъ обществъ и всей Америки вообще. Этимъ пра-

♦

вительствамъ и ихъ решешямъ должны были подчиняться все штаты 
въ отдельности. Всякому путешественнику, всякому иностранцу дол
жна быть доставлена защита и безопасность. Револющонный конгрессъ 
нрисвоилъ себе общую верховную власть, которая и была признана 
за нимъ во всехъ колошяхъ2).

Конституцш отдельныхъ штатовъ были подвержены гораздо мень- 
шимъ затруднешямъ, чемъ основное положеше для союза государствъ 
и позднейшаго союзнаго государства. Короля, наследственныхъ при- 
виллегированныхъ классовъ въ колошяхъ никогда не было. Привер
женцы англШскаго короля, торш или роялисты, бежали. И если где 
и обнаружились аристократичешя желашя, какъ напр, въ Виргинш3), 
то они скоро были унесены демократическими стремлешями, духомъ 
времени. Темъ не менее полнаго соглаия мнешй, естественно, нигде 
не было. Болыте землевладельцы, даже целыя графства, какъ Эс- 
сексъ въ Массачусетскомъ штате, склонялись къ аристократическимъ
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*) Kent Commentaries I.  215. Curtis History I.  125, 471. Планъ Франклина, 
W orks Y . 91, значительно отличался отъ статей конфедерации Посл'Ьдтя подробно 
изложены въ Федералист̂  № 15— 22, о чемъ мы будемъ говорить иосл'Ь.

2) John Adams Works I I I .  46. Journals I .  .231, 235, 579. I I .  216. Curtis H i
story I.  52, 119.

3) Patrick Henry въ John Adams Works IV . 201.



англшскимъ фор мамъ,—-между тймъкакъ массы, напротивъ, стреми
лись къ представительству по числу душъ, къ полнымъ демократиче- 
скимъ учреждёшямъ. Изъ такого естественнаго несоглашя впослед- 
CTBin вышли миопя политичесшя движешя, даже возсташя. Въ этой 
противоположности уже въ самомъ начале республики лежали осно- 
вашя различныхъ партШ, федералистовъ или виговъ, и республикам 
девъ или демократовъ. -

Можно назвать счатемъ то обстоятельство, что американская ре
волюция была начата и проведена въ светлые дни X V III стол'Ьш. 
Опыты прошедшаго, изследовашя величайшихъ умовъ всехъ вековъ 
лежали передъ ними въ богатой массе. Еъ  тому же колоти, какъ мы 
уже показали, съ самаго начала были свободный общины, демократи- 
чешя республики, съ штатгальтеромъ, избраннымъ собственниками 
или назначеннымъ королемъ. Такимъ образомъ, въ главныхъ пунктахъ 
приходилось только держаться существующая, и за темъ определить 
везде штатгальтеровъ и другихъ чиновниковъ посредствомъвыборовъ. 
Надо было только сделать некоторый изменешя въ формахъ. Во 
всехъ штатахъ, за исключешемъ Теории и Пеисильванш, где пре
обладало влкше Франклина, были учреждены два собрашя и ясно 
определено, что никакой законъ не можетъ быть приведенъ въ испол- 
нете безъ соглайя обеихъ палатъ. Франклинъ былъ противъ такого 
учреждешя. ГлавнМппя цели гражданскаго общества одинаковы какъ 
для бедныхъ, такъ и для богатыхъ. Зачемъ же отдавать богатымъ 
преимущество, зачемъ уделить имъ особое положеше и предоставить 
имъ половину законодательной власти? Уже одно назваше верхняя 
палата есть унижете для массы народа, представители котораго на
зываются нижнею палатою1). Вскоре обнаружились 'однако и недо
статки одного верховнаго собрашя. Совещашя были слишкомъ стра- 

• стныя и решешя— полны противореча Тогда приступили къ ре
форме и разделили законодательную власть на две палаты, собрате 
и сенатъ 2у

Палата представителей въ Массачусетсе, какъ мы уже сказали,

винц!альнаго конгресса, и принялась за состав лете консти-

1) Franklin Works У . 169.
2) P itk in  I I .  315, 316. Kent Commentaries I .  228.
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туцш. При закрытш зас'Ьдашй этотъ провиищальный конгрессъ на
значить комитетъ безопасности, который долженъ былъ заботиться ю деК. пп. 
обо всехъ д'Ьлахъ до собрашя избраниаго конгресса. Этотъ новый
провиищальный конгрессъ, который открылъ свои заседашя въ Кем- 1 февр. 1775, 

бридже, обратился къ общему конгрессу за нормами, „какъ учредить 16 мая 1775. 

и вести гражданское правительство". Военная сила во всехъ штатахъ 
должна быть подчинена гражданской власти; гражданский чиновникъ 
долженъ распоряжаться мечемъ для блага народа. Мы дрожимъ при 
мысли, что ингЬемъ здесь военную силу, хотя составленную изъ на- 
шихъ лее гражданъ, а не имеемъ гражданскихъ присутственныхъ 
местъ для ведешя этой силы и присмотра за нею.

Изъ Филадельфш полученъ былъ советъ избрать новое общее 
собраше, которому, согласно съ содержашемъ грамоты, и поручить 
правлеше. Такъ и было. Новое собрате, по старому обыкновенно наз
ванное общимъ парламентомъ, избрало советъ или верхнюю 
палату и правило по старому порядку1). Для разработки новой кон- 
ститущи хотели выждать более спокойнаго времени. Когда это время 
наступило, собрался конститущонный конгрессъ, избранный народомъ, i ш». 
который окончилъ свои работы въ марте- следующаго года. Новая пзо. 
конститущя была предложена народу и принята огромнымъ болыпин- 
ствомъ. Это превосходное произведете въ своихъ существенныхъ 
определешяхъ сохранилось н до нашихъ дней. Главными составите
лями его были Джемсъ Боудоинъ, председатель констнтущониаго кон
вента, неоднократно бывппй штатгальтеромъ Массачусетса, Джонъ и 
Самуилъ Адамсы. „Никогда люди не действовали такъ предусмотри
тельно, какъ при составленш конституцш этого умнаго и ревниваго 
народа. Никакая конститущя не была такъ полно учреждена на осно- 
вахъ народнаго права и свободы. Локкъ, Сидней, Руссо и де-Мэбли 
вступили въ жизнь". Такъ пишетъ Джонъ Адамсъ, который соста
вить проектъ конституцш и присутствовалъ при всехъ совещашяхъ2).
Основное положеше Массачусетса впоследствш было принято и дру
гими штатами, особенно северо-западными и штатами, лежащими вдоль •

*) Curtis I. 121, 122. Срав. выше стр. 174.
2) Подробная исторш этой конституцш, равно какъ и самая конститущя на

ходятся въ John Adams Works IY . 213 — 267. Изм'Ьнешя, сд'Ьлашшя въ Н'Ькото- 
рыхъ статьяхъ въ 1820 году н позже, находятся въ нрцм'Ьчашнхъ*



Тихаго Океана, частью вполне, частью съ незначительными нзм'Ьие- 
тями. Какъ- по своему внутреннему достоинству, такъ и по своимъ 
великимъ практическимъ последшйямъ, эта конститущя заслуживаете 
подробная изложетя.

„Цель каждаго правительства" — такими словами начинается 
она — „ состоитвъ въ томъ, чтобы давать всгЬмъ членамъ государства 
власть пользоваться спокойно и безопасно ихъ естественными правами 
и житейскими радостями. Где эта важная цель не достигается, тамъ 
народъ всегда имеетъ право переменить правительство и принять 
меры, кажущкся ему необходимыми для его безопасности, благосо- 
стоянк и счастк.

„Каждое государственное общество есть добровольный союзъ от
дельныхъ людей, общественный договоръ, заключаемый целымъ на- 
родомъ съ каждымъ гражданиномъ и каждымъ гражданиномъ съ це
лымъ народомъ. Въ видахъ своего общаго благосостоянк они желаютъ 
управляться определенными законами".

Основныя права, изложенныя въ 30-ти отдельныхъ пунктахъ, не 
отличаются отъ обыкновенныхъ правъ этого рода. Тотъ пунктъ кон- 
ституцш, въ которомъ равная защита законовъ обещана только всемъ 
христ1анскимъ сектамъ, ведущимъ себя мирно, былъ впослед- 
ствк измененъ, и право пользованк защитою законовъ распростра
нено на все релийозныя корпорацш, какъ бы оне ни назывались.

Люди свободныхъ, самодержавныхъ и независимыхъ госу- 
дарственныхъ корпоращй, массачусетская община, пользуется всею 
властью, судопроизводствомъ и правами, не распространенными по
ложительно на собравппеся на конгрессе Соединенные Штаты. Эти 
права применяются на практике правительствомъ, разделеннымъ на 
законодательную, исполнительную и судейскую власти.

Законодательная власть олицетворяется сенатомъ, состоящимъ 
изъ 40 ежегодно избираемыхъ членовъ, и палатою представителей, 
называющаюся общимъ массачусетскимъ парламентомъ. 
Для выбора сенаторовъ общШ парламентъ отъ времени до времени 
раздЬляетъ штатъ на округи или графства, число которыхъ никогда 
не должно быть меньше тринадцати. Число сенаторовъ, избирающихся 
каждымъ округомъ, определяется отношетемъ взноса дапнаго округа 
ко всей сумме государственныхъ потребностей. Но во всякомъ случае



ни одинъ округъ не можетъ избирать бол’Ье шести сенаторовъ. Пред
ставители ежегодно избираются городами, такимъ образомъ, что каж
дый городъ, имеющШ 150 избирателей, обязанныхъ податями, посы-
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трехъ, и такъ дал'Ье, прибавляя по одному представителю на 225 
избирателей. Право быть избираемымъ прюбреталось сначала позе
мельною собственностью, приносящею 3 фунта годоваго дохода, или 
состоятемъ не меньше 60 ф. Впоследствш, все эти постановлешя, 
по причин  ̂увеличившагося народонаселешя и другихъ обстоятельству 
подверглись значительнымъ измепещямъ*). Утвержден1е денежныхъ 
выдачъ было сначала предоставлено парламенту, но вместе съ т4мъ 
сенату дано право делать изм4нешя и улучшешя.

Исполнительная власть сосредоточена въ лице наместника и его 
совета. Наместникъ избирается ежегодно народомъ. Члены его со
вета,— въ числе девяти человекъ, считая и вице-наместника, — из
бираются изъ сенаторовъ посредствомъ баллотировки обоихъ парла- 
ментовъ. Постановлешя и распоряжешя законодательная собратя 
подлежать veto наместника; въ этомъ случае наместникъ долженъ 
письменно изложить свои основания. Но veto только тогда имеетъ 
силу, когда на него соглашаются две трети обоихъ парламентовъ.

Судьи назначаются наместникомъ, съ соглайя его совета. Они 
остаются въ своихъ должностяхъ до техъ поръ, пока ихъ образъ 
дМствш безупреченъ или пока они не увольняются общимъ реше- 
темъ обоихъ парламентовъ. Секретари и казначеи, главный сборщикъ 
податей, публичные нотар1усы й MHorie друие чиновники избираются 
ежегодно общею баллотировкою обоихъ парламентовъ. Отдельные 
полки и отряды земскаго ополчешя сами избираютъ своихъ капита- 
новъ и низшихъ чиновъ, а эти последше, въ свою очередь, — выс- 
шихъ. Только генералъ-ма1оры назначаются обоими парламентами.

Принципъ разъединешя релиии и государства не могъ быть осу- 
ществленъ вполне. Въ этомъ пункте, более чемъ во всехъ другихъ', 
было .трудно добиться решетя. Совещаюя о немъ безуспешно длились 
несколько дней. Наконецъ, обсуждете его было передано новому коми
тету, который еще разъ составилъ редакцш его, подавшую поводъ

l) John Adams Works IV . 240.



къ новымъ предложешямъ, новымъ изменетямъ и новымъ долгимъ 
претямъ. Наконецъ, конституционное собрате постановило следующее 
решете:

„Такъ какъ благосостояше,, порядокъ и прочное существоваше 
гражданскаго правительства зависятъ, главнымъ образомъ, отъ набож
ности, религш и нравственности, а эти посл'Ьдтя могутъ распростра
няться въ обществе не иначе какъ съ помощью общественнаго бого- 
служешя,— то народъ этого штата получаетъ право облекать свое 
законодательное собрате полномоч1ями для наблюдешя за гЪмъ. чтобы 
города, церковные округи и друпя государственныя и релипозныя 
корпоращи принимали на свой собственный счетъ меры къ установ- 
летю такого богослужешя и содержали необходимыхъ для этого об- 
щественныхъ протестантскихъ пропов4дниковъ во всехъ т'Ьхъ слу- 
чаяхъ, когда это не делается Добровольно.

„Населеше этого штата шгЬетъ сверхъ того право облекать за
конодательное собрате полномоч1емъ для наблюдешя зат'Ьмъ, чтобы 
всгЬ жители въ известное время посещали проповеди этихъ общест- 
венныхъ учителей, конечно, въ томъ случае, когда это посЬщете не 
противоречить ихъ релипозньшъ уб’Ьждетямъ и обстоятельствами 
Все города, церковные округи и корпоращи постоянно удерживаютъ 
за собою исключительное право избирать своихъ пропов’Ьдниковъ и 
входить съ ними въ соглашеше на счетъ размера ихъ жалованья". 
Предписатя о праздноваши воскресенья крайне строги; но надо за
метить, что мнопя постановлешя или не исполнялись, или скоро были 
отменены. Притомъ же более кротые нравы последующая времени 
были причиною совершеннаго уничтожешя многихъ строгихъ законовъ.

Гарвардской коллегш были неограниченно сохранены все права, 
пожалования и завещаюя, которыми она обладала въ то время. Но 
при этомъ законодательному собрашю предоставлено право делать из- 
менешя, могупця содействовать благосостоятю этого учреждешя и 
преуспеяшю наукъ.

ч

Просвещете и правила добродетели должны быть рас
пространяемы во всемъ народе. И то, и другое необходимо 
для сохранешя правъ и привилепй. Вследств1е этого на все 
будущее время на законодателей и чиновниковъ Массачусетса нала
гается обязанность оказывать покровительство и защиту интересамъ



литературы и науки, а равно и всемъ относящимся къ этому делу 
учреждетямъ. Они обязаны содействовать учреждение и нроцв'Ьта- 
Hiio частныхъ обществъ и общественныхъ заведешй, раздавать награды 
и привиллегш для развитая земледгЬл1я, искусствъ и иаукъ, торговли, 
мануфактуръ, и особенно-естественной исторш страны; они должны 
стараться распространить въ иаселенш принципы человечности и 
общаго благосостояшя, прилежате и умеренность, честность и акку
ратность во всехъ дЬлахъ, веселость, обходительность, высот чув
ства и все друпя общественная качества. Темъ высокимъ научнымъ 
образоватемъ, которымъ Массачусетсъ превосходитъ все остальные 
американше штаты, онъ обязанъ преимущественно этой заботливости
о развитш литературы и науки, рекомендуемой его конститущею.

Достойно замечашя, что внукъ Джона Адамса, издатель сочи- 
нети своего дЬда *), говоритъ въ иримечати къ этой главе, что 
за исключетемъ одного человека все' лица, избиравппяся народомъ, 
со времени принят этой образцовой констнтущи, въ первыя госу
дарственный должности, не превосходили своихъ согражданъ ни по- 
знатями, ни умственнымъ развииеиъ. Онъ замечаетъ, что большая 
часть , ихъ не получила даже образовашя въ высшихъ классахъ госу- 
дарственныхъ учрежденш2). Если это показате даже вполне осно
вательно, то едва-ли оно можетъ послужить упрекомъ Массачусетсу.
Въ ученыхъ и умственно. развитыхъ лтодяхъ мы нередко находииъ 
какую-то аристократическую гордость, противный эгоизнъ, отталки- 
ваюшде отъ нйхъ массы. Притомъ они иногда лишены практическая 
смысла и деловой ловкости, или по крайней мере не удостоиваютъ 
тратить драгоценное для нихъ время на заняйе обыкновенными жи
тейскими делами.

Депутаты Нью-Гемпшира принадлежать къ первымъ, последовав- 
шимъ совету конгресса; при еамомъ начале революцш, они составили январь кто, 
изъ себя провинщальный конгрессъ съ верховной властно. Они из
брали изъ различныхъ графствъ 12 членовъ, образовавшихъ 'совета, 
или первое отделение законодательнаго собратя. Совать избралъ
своего председателя и облекъ его звашемъ наместника и судьи вер-

t

*) Въ настоящее время (1862) онъ занимаетъ должность послапнпка Соедн- 
ненныхъ Штатовъ въ Англш.

2) Jolm Adams Works IV , 261,
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ховнаго суда. Второе отд'Ьлеше закоиодательнаго собрашя, избран
ное городами, получило назвате палаты представителей, или общаго 
собрашя. B c i законы и распоряженш утверждаются обоими отд'Ьле- 
шями. Они же назначаютъ высшихъ чиновниковъ. При последующихъ 

1-92. изменешяхъ въ основаше была принята более демократическая кон
ститущя Массачусетса1).

После лексингтонской битвы, въ Ныо-1орке также составились 
собрашя депутатовъ отдельныхъ графствъ „для охранешя правъ го
сударства и сохран'ешя въ немъ мира и порядка". Съ этою целью 
они обещали повиноваться общему конгрессу и избранному народомъ

1 авг. 1776. провинщальному конвенту. Этотъ последнШ назначилъ комитетъ для
составлешя проекта новой конституцш. Джонъ Джей, бывшШ, подобно 
Боу дойну и многимъ другимъ передовымъ современникамъ револю- 
цш, гугенотомъ по происхождению, составилъ планъ, который, съ не
значительными изменешями, былъ сделанъ основнымъ закономъ но- 
ваго правительства. Сообразно этому плану, законодательное собра
те  разделилось по обыкновенно на два отделетя. Сенатъ, какъ это 
было и въ Виргинш и Мариланде, заседалъ долее палаты предста
вителей. Изъ числа его членовъ четверть переменялась каждый годъ, 
такъ что полное возобновлеше могло совершиться только по истеченш 
четырехъ летъ. Наместнику, избиравшемуся народомъ на три года, 
были предоставлены права обширнее техъ, которыми эти сановники 
пользовались въ другихъ штатахъ; причиною этого были особенныя, 
местныя обстоятельства. Береговыя местности находились въ рукахъ 
непрктеля, угрожавшаго также материку со стороны Канады. Ока
залась необходимость въ сильной исполнительной власти для быстраго 
и энергическаго устранешя всехъ этихъ нападенШ и опасностей. „Вы 
лучше всего сделаете — писалъ Джею Редледжъ изъ южной Каро
лины — если сосредоточите всю власть въ рукахъ одного человека, 
но конечно такъ, чтобы эта власть не противоречила нащональ- 
нымъ привиллейямъ". Бью - мркская конститущя казалась Алек
сандру Гамильтону не достаточно демократическою. Онъ опасался, 
чтобы сенатъ не сталъ съ течешемъ времени въ аристократиче
ское положеше; по его мпешю, въ представительпомъ демократиче-

\) P itk in  I I .  294.
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скомъ правленш должна была существовать только одна налата. Эти 
мнешя значительно изменились, когда этотъ необыкновенный человекъ 
достигъ большей зрелости1).

Въ южной Каролине провинщальный конгрессъ избралъ коми
тета изъ одиннадцати человекъ для составлешя проекта такой формы 
правлешя, которая была бы способна поддерживать миръ и порядокъ 
и содействовать благосостоянию народа. Въ этомъ комитете заседали 
лучине люди штата, Джонъ Редледжъ, оба Пинкней, Генри Жауренсъ 
и MHorie дрyriе, занимающее важное мгЬсто въ исторш Соединенныхъ 
Штатовъ. Планъ комитета былъ принята. послй чего провинщаль- п юр. п-в 
ный конгрессъ назвалъ себя „общимъ собратемъ" и избралъ балло
тировкою изъ среды себя совета или сенатъ изъ 13 членовъ. Затемъ 
общее собрате и совета вместе избрали председателя, вице-пред
седателя и главнаго начальника земскаго ополчетя. Законодатель
ная власть была передана председателю, совету и собранш. Только 
собрате имеетъ право распоряжаться пошлинами и податями и всйми 
денежными делами; два остальная оруддя законодательной власти не 
могутъ делать здесь никакихъ изменешй. Власть президента ограни
ченнее, чемъ въ другихъ штатахъ. Все постановлешя, одобренныя 
обеими палатами, немедленно получаютъ силу закона. Президентъ 
не имеетъ права veto, онъ не можетъ также ни распускать совета 
и собрате, ни отсрочивать заседашя ихъ. Даже исполнительная 
власть его была подчинена многимъ ограничешямъ, точно обозначен- 
нымъ въ основномъ законе. Сверхъ того при немъ состоялъ совета, 
избиравппйся частью собратемъ, частью сепатомъ, для поддержан! я 
президента въ затруднительныхъ воиросахъ своими познашями и бла- 
горазум1емъ. Осгальныя постановлешя сходны съ пунктами массачу
сетской конституции.

Въ последствие, когда обнаружились неблагопр1ятныя обстоятель
ства, здесь, какъ во многихъ другихъ штатахъ, было созвано кон- 
ститущонное собрате, сделавшее существенныя изгЬпешя въ прави- 1Юаь то. 
тельствениой организации. Наместнику, избиравшемуся советомъ и 
собратемъ, была предоставлена' въ южной Каролине та же власть,
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!) John С. Hamilton History I.  191. P itkin . I I .  308 и сдЪд. Вяос.тЬдствш были 
сделаны ли! ог1я и л 1' Ь11 е 11 i я . Новая конетитуидя Нью-Горка.) отъ 10-го иоября 1821 
года, помещена также по 2 т. бозсмертпаго сочинения Токиилн.
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которою пользуется въ Соединенныхъ Штатахъ президентъ. Судьи 
въ верховномъ суде, чиновники казначейства и государственный секре
тарь избираются баллотировкою обеими палатами. Судьи остаются въ 
своихъ должностяхъ до техъ поръ, пока поведете ихъ безупречно. Все 
релипозныя корпоращи пользуются одинаковыми правами; но ихъ 
священники и общественные проповедники не могутъ быть избираемы 
ни въ наместники, ни въ члены обеихъ палатъ; это правило, впро- 
чемъ, постановлено и въ конститущяхъ другихъ государствъ1).

Считаемъ излишнимъ излагать здесь основные законы другихъ
государствъ; они везде похожи между собою, за немногими не
существенными разлишми. Это объясняется темъ, что все они про
изошли изъ одного й того же источника — великой хартш, билля о 
правахъ (b ill of rights) и другихъ прюбр'Ьтешяхъ, выработанныхъ 
въ метрополш на немецкой почве. Континентальный конгрессъ со- 

1781. бралъ все эти конституцш и напечаталъ ихъ. Франклинъ сделалъ
1783. французшй переводъ. Каждому министру и посланнику иноземныхъ

державъ въ Париже были посланы два экземпляра, одинъ для са
мого посланника, другой— для его государя. „Этотъ подарокъ былъ 
хорошо принятъ и привелъ въ изумлеше многихъ, бывшихъ не вы- 
сокаго. мнешя объ американской цивилизацш и решительно не пред- 
полагавпшхъ существовали въ нашей пустыне такой политической 
мудрости и проницательности. Теперь я имею удовольств!е видеть, 
что наши конституцш возбуждаютъ всеобщее и большое удивлеше*2).

Некоторые передовые люди, особенно теоретичеше философы и 
демократичеше государственные люди Францш того времени пори
цали многое какъ въ конститущяхъ отдельныхъ штатовъ, такъ и въ 
статьяхъ конфедерацш. Тюрго и Мирабо находили ихъ черезъ чуръ 
аристократическими, рабскимъ подражашемъ англШскому преданно. 
Они говорили, что американцамъ, вместо того чтобы держаться уста
новившихся нравовъ и обычаевъ, следовало подчиниться простымъ, 
исходящимъ изъ разума и закона природы, нормамъ; — что три вла
сти— палата депутатовъ, советъ и наместникъ ничто иное какъ под- 
ражате нижнему парламенту, верхнему и королевской власти, въ томъ

’) P itk in  I I .  295—298.
2) Франклинъ къ президенту конгресса, Пасси, 25 декабря 1783. Franklin 

Works X . 39.
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виде, какъ эти учреждения существуютъ въ Англш; — что вгЬсто 
того, чтобы слить всбхъ американцевъ въ одну, единодушную, вели
кую общину, представляемую единыжъ собрашемъ, снабженнымъ всею 
исполнительною, законодательною и судебною властью, — составили 
только союзъ различныхъ штатовъ съ многими, противоположными 
другъ другу, законами и учреждешями, различными обычаями и нра
вами. Эти штаты, согласно съ своею природою, будутъ стремиться 
къ разъединенш; они будутъ препятствовать прогрессу и усиленно 
Союза. Псключеше духовенства изъ всякой политической власти также 
вызвало порицате со стороны Тюрго. По его мненш, этимъ поста- 
новлешемъ духовенство было поставлено въ положеше особаго класса,

*  *

который могъ и непременно, долженъ былъ послужить ко вреду госу
дарства; у духовенства не следовало отымать права избираться въ 
депутаты и во все друпя государственный должности. Противъ этихъ, 
и другихъ звмечанй Джонъ Адамсъ написалъ подробное, безпоря- 
дочное и поверхностное сочинеше, въ которомъ исторически развилъ 
и представилъ демократа, государственные союзы и друг in формы 
правлешя древняго иноваго времени. Это было совершенно не нужно. 
Опровержеше этихъ мн'ЬнШ французской централизацш, француз
ская равенства и свободы Адамсъ могъ бы предоставить будущему. 
Учреждешя Англш и Америки сохранились до сихъ поръ и распро
страняются темъ больше, чемъ дальше идутъ впередъ умственное раз- 
вийб и цивилизащя. Политичесшя здашя французовъ — карточные 
домики, падаюпце при каждомъ пинке новаго деспота. И масса на
рода, что мы видели уже не разъ, повидимому даже радуется, по
добно другимъ детямъ, этому паденно г). Пустые, жаждупде наслаж- 
дешй люди, пустыя, жаждунця наслаждешй и къ тому же невежест- 
венныя нацш неспособны къ истинной свободе. „Франщя хочетъ, 
чтобы ею управляли44 — говорить известная поговорка, основанная 
на исторш и характере французская народа.

Конституцш Америки коренятся въ древне - германскомъ госу- 
дарственномъ устройстве, какимъ оно является намъ въ сочиненш
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1) J. Adams Works IV . Connnenie Джона Адамса называется: A Defence of 
the Constitutions of the Governement of the United States of America, Эппграфъ 
изъ Попе «A ll Natures difference, keeps all Natures peace» — свнд'Ьтельствуетъ о
правильности осповпыхъ идей этой книги,

/



Тацита и позднейшихъ собрашяхъ ностановленШ и обычаевъ. Толь
ко въ этихъ иеточникахъ мы вполне знакомимся съ этимъ устрой- 
ствомъ. Жители немецкихъ округовъ (Gau) или марковъ были 
свободные люди и пользовались всеми правами. Дела марка обсуж
дались частно въ обыкновенных  ̂ частно въ экстренныхъ собрашяхъ, 
свободными и правоспособными членами ихъ, которые постановляли 
обязательный для всехъ решетя. Во время закрытая заседанШ 
текущими делами заведывалъ выборный судья вместе съ несколь
кими собственниками или шеппенами (Schoppen). Мнопе марки 
составляли по временамъ между собою более обширныя народным 
общины для взаимной защиты, а народным общины въ свою оче
редь образовали между собою союзы. Замените маркъ графствомъ,
а народную общину и союзъ — штатомъ и союзомъ штатовъ, —  и

/
вы ясно увидите, что все северо-американское устройство имеетъ осно- 
ватемъ англосаксо - германсшя учреждешя и, можно сказать, полу- 
чаетъ свое историческое оправдате изъ техъ раннихъ временъ, когда 
никто еще не думалъ, да и не могъ думать о монархш. Свобода 
народныхъ общинъ стара; а монархическая власть 
нашихъ дней молода. Особыя дела селъ и городовъ, какъ у 
древнихъ германцевъ, такъ и у ихъ потомковъ, нынешнихъ амери
канцевъ, были предоставлены самому народу.

Прибавимъ теперь же, что территорш или владешя Соединен
ныхъ Штатовъ находятся въ такомъ же отношенш къ Союзу, пред- 
ставителемъ котораго служитъ конгрессъ, въ какомъ завоеванныя 
страны нашихъ предковъ были къ верховному союзу. Территорш не 
пользуются ни свободой, ни нравами. До техъ поръ, пока эти земли 
не разовьются въ самостоятельныя и свободный общины, конгрессъ

*

назначаетъ въ нихъ необходимыхъ чиновниковъ, графовъ, судей и 
наместниковъ. Это по станов лете связано съ некоторыми поставлен
ными конгреесомъ ушмями, которыя не должны однако находиться 
въ противоречш съ общимъ основнымъ закономъ, съ конституцией 
Союза.

3.

Англичане идутъ на Филадельфш. — Силы америкаискаго н англшскаго 
войска. — Воодушевление въ Еырод'Ь въ пользу Америки. — М ар к и з ъ  Л а-



ф айеттъ.—Приняпе его въ конгресс^.—Вапшигтонъ и Лафайеттъ.—Сражеше 
при БрендившгЬ. — Бегство конгресса. — Стычка при Жериентоун'£ и ея по- 
сдгЬдств1я.~Зиышя квартиры въ Веллей Форжъ.— Походъ Бургоииа изъ Ка
нады къ Гудзону. — Костюшко п его заслуги. — С д а ч а  Б  у р г о и н а п р и  
С а р а т  о г г£. — Благочестивые и число семь.

После отступлетя генерала Гоу изъ Джерзея, Вашингтонъ долго 1юль 1779 
сомневался, въ какомъ направленш англичане едЬлаютъ нападете.
Они обращались то туда, то сюда, очевидно затемъ, чтобы ввести 
американцевъ въ заблуждете. Приходили извесия, которыя застав
ляли думать, что Гоу хочетъ направиться вверхъ по Северной реке, 
чтобы въ стране Албани соединиться съ идущимъ туда изъ Канады 
генераломъ Бургоиномъ1). Однакожь убедились, что эти известия не
основательны. Наконецъ пришло верное извете, что главная арм1я 
неприятеля, изъ 86 баталльоновъ британцевъ и гессенцевъ, изъ одного 
полка легкой кавалерш и корпуса лоялистовъ, всего 16,000 человекъ, 
отлично снабженная артиллерией и другими военными снарядами ото
шла на сильномъ флоте на югъ и показалась при Делаварскомъ мысе, 
вероятно, чтобы идти на Филадельфш и разогнать конгрессъ.

Вашингтонъ далъ приказате своимъ войскамъ идти въ Жермен- 
тоунъ, и самъ по'Ьхалъ въ Филадельфш, чтобы торопить увеличешемъ 
войска. Конгрессъ согласился на все желашя. Были приняты пос
пешный м$ры, для того чтобы создать армш., независимую отъ ми- 
лицш и навербованную на более долгое время. Каждый штатъ былъ 
разделенъ на округи, где, подъ надзоромъ ведомствъ штата, пребы
вали офицеры для вербовки. На каждаго рекрута, принятаго въ служ
бу на три года или на всю войну, они получали въ вознаграждете 
за ихъ труды и издержки по восьми, за каждаго завербованнаго де
зертира—по пяти долларовъ 2). Задатокъ простирался только до двад
цати долларовъ, гораздо менее нежели въ отдельныхъ штатахъ. Мно- 
rie выслужи Binie солдаты шли поэтому въ Массачусетсъ, где имъ да
вали до 66 долларовъ и более, и въ друпе штаты. Американское на- 
щональное чувство, чего постоянно добивался Вашингтонъ, едва еще 
начиналось. Каждый штатъ заботился только о самомъ себе. Поэтому 
и вышло, что этотъ генералъ, при начале похода, за исключетемъ
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*) Washington Writings IV . 475.
2) Снарксъ къ Washington Writings Y . 15,



малой кавалерш и артиллерш, едва могъ выставить войско въ 5,700 
годныхъ къ дгЬлу солдатъ1). Земское ополчеше и теперь и въ продол- 
жеши всего лета составляло главную его силу.

При мысе Делаваре британсте начальники получили преувели- 
ченныя извйсйя о непр!язненныхъ дМсшяхъ вдоль по реке. Чтобы 
уклониться отъ нихъ, они пошли еще южнее, направились вверхъ по 

25 август. Чизапеку до Head of E lk  и высадили дессантъ въ 14,000 человекъ.
Въ армш Вашингтона по офищальнымъ донесешямъ генерала Гоу 
считалось вместе съ милищей до 15,000 человекъ. Друпя показашя 
считали британцевъ более многочисленными и американцевъ малочис- 
леннее, всего до 11,000 годныхъ солдатъ, посредственно вооружен- 
ныхъ и дурно обученныхъ 2).

Въ это время южная Европа была объята въ высшей степени 
воодушевлешемъ къ свободе и праву Америки. БлагороднМлйе умы 
надеялись— (ихъ надежды въ существенномъ оправдались)— что по 
ту сторону Атлантическаго океана человечеству будутъ открыты луч- 
лйя услов1я, которыя потомъ могли бы действовать и на Старый Светъ. 
Вёрнеъ и друие писали безсмертныя песни къ прославлешю войны 
за независимость: „Американшй конгрессъ — пишетъ этотъ удиви
тельный человекъ — походитъ на англшшй парламента 1688 года. 
Потомство въ Америке будетъ праздновать годовщину своего осво- 
бождешя отъ англшскаго господства съ темъ же радостнымъ чув- 
ствомъ, какъ мы празднуемъ отражеше притесненШ упрямыхъ Стюар- 
товъ 3).“ npncTpacTie къ Америке и республиканскимъ учреждешямъ 
выказалось даже въ одежде. Носили длинные сише сюртуки и длин
ные жилеты на вате, въ роде того, какъ носилъ Вашингтонъ и друпе 
американцы. Даже дамы оставили свои причудливыя моды и стали 
носить скромное платье 4). Сочинешя Руссо конечно тоже содейство
вали этимъ изм'Ьнешямъ. Несколько молодыхъ людей, особенно фран- 
цузовъ, съ самаго начала войны отправились въ Америку. Вашинг
тонъ сожалеетъ, что онъ не можетъ пользоваться этими милыми, умны
ми людьми по недостатку ихъ знашя въ языкахъ 5). Находились тоже

>) Writings IV . 316, 413, 321.
2) Mahon V I. 166. Curtis I .  113. ПривгЬтате.
3)  Grahame IV . 458, 462.
* ) Mahon V II.  342.
») Writings ГУ. 146.



и н̂ мцы, и поляки, изъ которыхъ MHorie съ похвалой будутъ упомя
нуты въ нашей исторш.

Къ этимъ воодушевленнымъ молодымъ людямъ принадлежалъ 
19 лйтшй офицеръ маркизъ Лафайеттъ, которому предстояли все 
выгоды и радости, какихъ только можетъ желать человекъ и осо
бенно юноша. Его фаншпя принадлежала къ числу самыхъ почетней- 
шихъ и вл1ятельнейшихъ во Францш; уже три года маркизъ былъ 
счастливо женатъ на даме изъ знаменитаго дома Noailles; его го
довой доходъ превосходилъ 200,000 ливровъ — большая сумма для 
всякаго времени, особенно для прошлаго столе™. Все это не могло 
удержать Лафайетта ни при его семье и друзьяхъ, заклинавшихъ его - 
остаться, ни при дворе и въ Европе. Его жизнь съ самыхъ раннихъ 
дней была посвящена свободе' и благосостоянш человечества, онъ 
остался веренъ имъ до конца своей жизни, не смотря на все горьюя 
разочаровашя. Отрадное, делающее честь человечеству, и возвышен
ное явлеше, чтобы ни говорили противъ этого человека деспоты, въ 
роде Наполеона, и друпе недоброжелатели *)•

После бурнаго плавашя Лафайеттъ съ некоторыми товарищами, 1юнь п п .  

между ними былъ и баронъ Кальбъ, присталъ въ Чарльстоне въ Юж
ной Каролине, где это общество было принято съ болынимъ почетомъ 
штатгальтеромъ Редледжемъ и американскими офицерами2). Въ Фи
ладельфш маркизъ сначала не получилъ предупредительнаго npieMa. 
Конгрессъ имелъ дурные опыты съ разными иностранцами авантюри
стами, особенно съ французами, и трудно было различать себялюб1е и 
чванство отъ самопожертвовашя и способности. Собрате, и безъ того 
обремененное просьбами объ определенна въ сухопутную армш, не хо
тело слышать объ иностранныхъ офицерахъ. И Лафайетту угрожалъ 
отказъ. „После вс$хъ моихъ пожертвованШ“— писалъ онъ къ пре
зиденту, извещенный объ этомъ — „я им̂ ю право просить двухъ ми-

*) Лордъ Мегонъ, V I. 160, и друие старались и стараются всякимъ образомъ 
уменьшить этотъ' р-Ьдкш характеръ, Лордъ выразился даже, что Лафайетту «не
доставало пр1ятности въ обращенш».

2) Сларксъ къ Washington Writings V* 450 и сл. Lafayette Memoires I.  16.
Первый поводъ, которымъ виимаше Лафайетта было обращено на Америку, по- 
далъ герцогъ Глоучестеръ, братъ Георга I I I .  Герцогъ, иротивникъ американской 
войны, при об'Ьд'Ь Метдскаго гарнизона, къ которому принадлежалъ Лафайеттъ, съ 
большей похвалой уиомянулъ о стремлен1яхъ американцевъ къ свобод .̂ Graliame 
IV . 409,
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лостей: первое, служить на свой счетъ, второе, для начала служить 
волонтеромъ/4 Такая слова показывали, что явился р'Ьдкш человекъ,

S *
котораго рекомендацш и бумаги объ отставке заслуживали полнаго 
дов^я. Его любовь къ свободе и постоянство, его пожертвовашя и 
его состоите были оценены по достоинству и награждены патентомъ 
генералъ-Maiopскаго чина — за месяцъ до двадцатаго дня его рожде- 

311шл I--?, щя. Приказъ этотъ одинаково делаетъ честь какъ конгрессу такъ и
молодому генералу. „Такъ какъ маркизъ Лафайеттъ, изъ-за великой 
любви къ делу свободы, оставилъ въ отечестве свою семью, друзей 
и знакомыхъ, на свой счетъ прибылъ сюда, чтобы предложить свои 
услуги Соединеннымъ Штатамъ, готовъ жертвовать своею жизнью безъ 
ненсш или какого бы то ни было вознаграждешя для нашего дела;— 
то мы решили, принимая во виимаше его рвете, его знаменитую фа- 
лпшю и его вьтсокля связи, дать ему въ войске Соединенныхъ Шта
товъ рангъ и место генералъ-ма1ора *).“ Его другъ, баронъ Кальбъ, 
въ тоже время вместе съ Лафайеттомъ получилъ свое назначете въ 
генералъ-маюры 2).

*

Лафайеттъ познакомился съ своимъ главнокомандующимъ во время 
одного обеда въ Филадельфш. Хотя Вашингтонъ былъ окруженъ 
множествомъ офицеровъ и гражданъ, однако его нельзя было не узнать. 
Онъ выдавался изъ всехъ какъ своимъ величественнымъ и дружествен- 
нымъ обращетемъ, такъ и своей импонирующей наружностью. Мар
кизъ былъ принятъ очень дружески. „Смотрите — сказалъ полково
децъ—на мой домъ и на главную квартиру, какъ на ваше отечество. 
Съ этого часу вы членъ моего семейства. Понятностей двора“— при- 
бавилъ Вашингтонъ улыбаясь— „я конечно не могу вамъ доставить. 
Вы теперь американшй солдата и, надеюсь, вы будете охотно под
чиняться нравамъ, обычаямъ и лишетямъ республиканской армш“.

♦

Между обоими ими была заключена дружба, которая продолжалась 
во время всей ихъ жизни и перешла по наследству въ ихъ семейства, 
можно сказать, во всю Америку 3). Лафайеттъ вскоре нашелъ случай

1) Lafayette Mdmoircs Г. 19. Washington Writings V. 10. 454.
2) Washington Writings Y . 62,
3) Lafayette Memoires I. 20. Writings въ означеиномъ м'Ьсгк Благодарность 

Союза, во время пробывашя Дафайетта въ Америк!» въ 1824 году, будетъ изло
жена въ слйдуюш.емъ томй нашей исторш.



доказать иа деле свою храбрость и бдагоразуше въ высокой сте
пени.

Въ середин̂  Пенсильванш, около Head of E lk , соединяются 
два рукава гориаго источника, идущаго изъ горной страны, подъ 
именемъ Брендивайна. Здесь произошло сражете, названное по имени 
этой реки. Вашингтонъ, войско котораго далеко уступало непр!ятель- 
скому числомъ и дисциплиной, охотно бы уклонился отъ битвы." Мы 
въ некоторою затрудненна" — сказалъ полководецъ Лафайету, ко
торый здЪсь въ первый разъ появился при, армш — какъ показать 
себя передъ французскимъ офицеромъ. Мы еще уступаемъ англича- 
намъ *).“ Напрасно. Общественное мнгМе, какъ.въ войске, такъ и 
въ населеши, побуждало впередъ къ нападенш. „Филадельфгя — 
говорили тогда— должна быть спасена, должно Охранить конгрессъ 
отъ срама бегства. И это легко при воинственномъ настроенш нашихъ 
войскъ.“

Американцы, обойденные искуснымъ маневромъ, были въ одно 
время атакованы со многихъ сторонъ и, после долгаго и храбраго 17 сепг- 1 
сопротивлешя, были обращены въ безпорядочное бегство. Тщетно 
старался Лафайеттъ собрать бегущихъ и опять вести ихъ въ битву. 
Генералъ - маюръ получилъ въ бедро рану пулей, которая помешала 
ему на короткое время отправлять службу въ главной квартире. По
теря британцевъ показана до 600 человекъ; американцы должно 
быть потеряли больше нежели вдвое.

Еще вечеромъ того же дня конгрессъ и множество жителей оста
вили Филадельфш. Только по ту сторону Сюсквеганны, въ ЬрктоунЬ, 
члены нащональнаго собратя считали себя въ безопасности, где они 
потомъ впродолжети несколышхъ месяцевъ продолжали свои сове- 
щашя. Гоу им'Ьлъ въездъ въ Филадельфш,— былъ съ радостью при
нята квакерами и другими тори. При всемъ томъ положеше англи- 
чанъ было въ высшей стеиени затруднительное. Американцы удержи
вали еще мноия укреплешя у Делавара и разнымъ образомъ пре
пятствовали соединенно съ моремъ. Вдоль по реке и морскому бе
регу стояли и рыскали, ища добычи, корабли и каперы, д'Ьлавнне все 
дороги небезопасными. Вполне основательно могъ сказать Франклинъ,
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услыхавъ въ Париже о взятш Филадельфш: нуда, Филадельф1я
взяла  генерала Гоу.

На этомъ затруднительномъ положенш и разсЬянной разстановке 
непргятеля построилъ Вашингтонъ, получивппй н4которыя подкреп- 
летя, планъ къ нападенш и къ освобожденш Филадельфш. Въ Жер- 
ментоуне, около немецкой мили отъ этаго города, стояло отделен!е

4 окт. 17-7. англшской армш, которое непредвиденно было атаковано при силь
ной темноте передъ восходомъ солнца и, не смотря на мноия ошибки 
американскихъ предводителей, было отброшено. Но внезапно насту- 
пилъ густой туманъ. Нападаюнце пришли въ безпорядокъ такъ, что 
едва могли было различать своихъ отъ непр1ятелей. Кроме того по- 
дошелъ лордъ Корнваллисъ съ значительнымъ подкреплетемъ. Тогда 
американцы обратились въ бегство и оставили неприятелю поле сра- 
жешя. Потеря была значительна съ обеихъ сторонъ: Вашингтонъ 
считаетъ свою до тысячи убитыми, ранеными и пропавшими безъ вести. 
„Конечно мнопе могли воспользоватся случаемъ и убежали1). “

Темъ не менее это нападете, неудачное въ военномъ отношенш, 
имело болышя и хоронпя последствия. При первомъ свиданш аме-

12 дек. 1777.) рпканскихъ переговорщиковъ съ графомъ Верженнемъ, французскй
министръ выразилъ свое у довольстве американскими делами вообще. 
Но ничто такъ его не обрадовало и не удивило, какъ отважное пред- 
npiflTie противъ лорда Гоу, арайей, съ трудомъ собранной незадолго 
предъ темъ. Прежде думали, что пленъ Бургоина былъ единствен- 
нымъ основатемъ, побудившимъ Францйо къ открытому участие въ 
войне. И сражете при Жерментоуне тоже содействовало этому 2).

Англичане обратились теперь противъ городовъ вдоль Делавара, 
чтобы отстранить различные затрудненш силою оруная. Гессенцы, по 
обыкновенш, должны были идти впереди. При одномъ такомъ напа
денш графъ Донопъ былъ смертельно раненъ и взятъ въ пленъ. 
„Посмотрите на меня — сказалъ Донопъ незадолго до своей смерти 
къ стоящимъ около него американцамъ и французамъ, любезно уха-

1) Writings Y . 103.
2) Life  of Arthur Lee. By В . H. Lee. I. 360. Положеше Д'Ьлъ незадолго до сра- 

жешя при Жерментоун'Ь и события при немъ, бывиия прежде неясными, теперь 
совершенно объяснены третьпмъ прпложешемъ Спаркса къ Washington Writings Y , 
463. Съ этшгь также согласны пошашя Дафайета. M&noires I, 29,
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живавшихъ за нимъ— нредметъ человеческаго тщешмя и божеекой 
мести. Друие последуютъ за мной. Я  умираю жертвой моего често
любия и алчности моего государя. Совершенно справедливо. Зачемъ 
сражался я противъ народа, который никогда меня не оскорбилъ *).“ 
Друпе гессенше полководцы кончили не лучше его. Генералъ Кни- 
пенгаузенъ былъ раненъ въ сраженш при Жерментоуне; де-Гейстеръ 
умеръ, когда онъ хотелъ привести новыхъ наемниковъ; Галь палъ 
при Трентон ,̂ и такъ—писалъ тогда одинъ американецъ—погибнутъ 
все враги свободы 2).

После того какъ крепости частью были оставлены, частью взяты 
силою, сиръ Вилльямъ Гоу обратился съ 12,000 человекъ впередъ 
противъ Уитмаршъ, въ трехъ немецкихъ миляхъ отъ Филадельфш, 
гдЬ Вашингтонъ расположился въ укрепленномъ лагере. Главноко
мандующий остался внутри укреплетй, ожидая, что непр1ятель напа- 
детъ на него. Но этого не случилось. Ограничились несколькими не
значительными сражешями, причемъ войско изъ Пеннсильванш играло 
позорную роль. Более половины его разбежалось 3).

Гоу пошелъ назадъ въ Филадельфш, чтобы расположиться тамъ 
зимними квартирами. Вашингтонъ остановился лагеремъ въ Веллей- 
Форжъ, отъ четырехъ до пяти немецкихъ миль отъ Филадельфш. 
Эта крепкая позищя, внутри горной страны и вблизи непр1ятеля, 
была выбрана очень удачно, чтобы постоянно наблюдать неприятеля и 
препятствовать распространенна его вл1яшя. Пеннсильванцы уже такъ 
склонялись на сторону Великобританш, что ничего не хотели прода
вать американцамъ. Даже лучийе люди, друзья свободы отказывались 
принимать все более падавппя въ цене бумажный деньги. Округъ Вел- 
лей-Форжъ, окруженный съ одной стороны Скуилкилемъ, съ другой 
холмами, въ то время былъ покрнтъ густымъ десомъ. Деревья были 
свалены; изъ ихъ стволовъ были построены хижины однообразной 
величины, каждая для 12 солдатъ. Друпя менытя служили для офи-

*) Writings V. 112. Lafayette I. 33. Слова сообщаются нисколько различно. 
L6her 184. Moore Diary I. 514.

2) Moore Diary I I .  82. Маркграфъ Ансиахскш заковалъ своихъ непослушныхъ 
иродаиыыхъ иода'пныхъ и ирепроводилъ до моря подъ конвоемъ армш, предво
димой имъ самимъ. Franklin Works V I I I .  215.

3) Е.’пасъ Будинотъ къ'президенту Бартону (9 Дек. 1777), въ Heed, Memoirs, 
Mahon V I, 173. Moore Diary I, 52G,



церовъ. Только генералы пользовались особенными хижинами; даже
Вашингтонъ былъ сначала очень стйсненъ пространствомъ. Когда 
пргЬхала въ лагерь его супруга, тогда впервые была построена осо
бенная столовая комната, что делало жилище нисколько сноснымъ J). 
Все эти дома были воздвигнуты длинными рядами такъ, что лагерь 
стоялъ какъ правильно выстроенный городъ. Отряды изъ одного и 
того же штата жили вместе въ одной улице или въ одной квартире. 
Потомъ весь лагерь былъ окруженъ глубокими рвами и высокими 
шанцами. Мостъ велъ черезъ Скуилкиль, чтобы можно было иметь 
постоянное сообщеше съ той стороной 2). Вашингтонъ оставался здесь 
при страшныхъ лишетяхъ до 1юля следующаго года.

Американцевъ считалось 11,089 человекъ, изъ которыхъ 2889 
были босые и почти голые люди, неспособные къ действительной 
службе. Ведств1я полководца и его армш часто едва можно было 
перенести. Кроме того, личные противники въ конгрессе, подлые 
и зависливые люди, старались всевозможнымъ образомъ препят
ствовать герою, столь удрученному бедств!ями. Коммиссар1атъ былъ 
устроенъ не такъ, какъ этого желалъ Вашингтонъ, и былъ изъ- 
ятъ отъ его надзора. Следств1емъ этого былъ страшный недоста- 
токъ. Впродолжете многихъ дней ■ былъ положительный голодъ. 
Одно отделеше армш но целымъ нед'Ьлямъ не имгЪло мяса; у другихъ 
его не было по нескольку дней. „Удивительно, какъ эти голые го
лодные люди давно уже не взбунтовались все. Предвесм уже были 
при отдельныхъ случаяхъ; только крайнее напряжете можетъ пре
дупредить подобныя возмущетя. “ Недостатокъ въ теплыхъ одЬялахъ 
былъ такъ великъ, что солдаты ложились спать только поочередно. 
Одна часть должна была половину ночи проводить при огне и ждать, 
пока выспится другая. Мнопе не могли выходить на воздухъ по не
достатку одежды 3). № гь не менее законодательная собрашя шЬко- 
торыхъ штатовъ и мнопе члены конгресса требовали, чтобы Ва
шингтонъ дЬйствовалъ наступательно и предпринялъ зимшй походъ.

^  N

1) Извлечете изъ одного письма этой дамы въ пршгЬчащи къ Washingtons 
Life hy Sparks. Writings I. 277.

2) Извлечете изъ Orderely Book. Writings V. 523.
3) Письма Вашингтона съ примечаниями Спаркса Writings V . 197. и слйд. 

Тамъ есть также очень наглядный планъ этого достопримйчательнаго лагеря въ 
Веллей-форжъ,
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„Довольно вести войну на манеръ Фаб̂ я; мы должны прогнать не- 
пр1ятеля изъ Филадельфш. Вотъ генералъ Гетсъ уничтожилъ же 
часть англшскаго войска. Того же можно ожидать и отъ Вашинг
тона , въ распоряжеши котораго находятся многочисленныя войска. “
Такая и друпя непр1ятныя р ч̂и высказывали враги полководца, 
прибавляя къ нимъ всевозможный клеветы.

Восхвалеше генерала Гетса основывалось на умномъ и счастли-
Ф

вомъ веденш войны на сЬвер4. Неприятель хот$лъ отрезать Новую 
Англио отъ прочей Америки и установить соединете съ Канадой. По 
плану разсчитывали проникнуть отсюда вдоль озеръ и Гудзона къ Нью- 
1орку. Генералъ Бургоинъ собралъ для этого армш въ 7,173 чело- 
ловгЬка, причемъ опять было много немецкихъ наемниковъ подъ пред- 
водительство ъ̂ барона Гидезель. Войскамъ следовала прекрасная для 
того времени артиллер1я, потомъ мнопя навербованныя роты индМ- 
цевъ, производившихъ страшныя жестокости. Сиръ Генри Клинтонъ 
долженъ былъ съ своими войсками, оставленными въ Нью-ГоркЬ, 
идти вверхъ по Гудзону и соединиться съ войскомъ, идущимъ сверху.
Планъ былъ хорошо придуманъ; удача его причинила бы амери- 
канцамъ большой вредъ.

Крепость Тикондерога уже пала и Бургоинъ шелъ дальше внизъ е шля п п .  

къ форту Эдварду на Гудзон .̂ Генералъ Скуилеръ думалъ, что онъ 
не молсетъ удержаться съ своимъ незначительнымъ войскомъ, пере- 
плылъ обратно черезъ Гудзонъ въ Саратогу и сжегъ свои корабли. 
Конгрессъ призвалъ его назадъ и хот^лъ предать этого генерала 
военному суду. Генералъ Гетсъ, который уже прежде командовалъ 
канадской арм!ей, получилъ начальство. Его рекомендовали выборные 
отъ Новой Англш, съ неудовольств1емъ смотргЬвнйе на аристократа 
Скуилера и сомнйвавппеся даже въ его патрютизлгё, къ чему не было

»

ни малМшаго повода 1). „Мои милищонеры б’Ьгутъ — пишетъ въ 
отчаянш этотъ генералъ къ Вашингтону — штаты Новой Англш не 28 !ю.™ п п .  

присылаютъ никакихъ подкрЗшлешй и кром'Ь того объявляютъ меня 
изм̂ нникомъ. “ 2)

Бургоинъ и его арм1я ошалели отъ радости. „Бунтовщики 64- 
гутъ, какъ только они слышатъ о нашемъ походЬ. Въ Албапи встр-Ь-

*

*) Washington Writings V. 14— 17. Ramsay П. 2iG.
2) Correspondence оГ the American Revolution I.  416.
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тимъ мы нашихъ друзей изъ Нью-1орка; тогда пуританстйе штаты 
отрезаны и центръ возстатя уничтоженъ. “ Иустыя шва! Ч гЬмъ даль
ше они шли впередъ, темъ большая препятетыя они встречали. Се- 
верныя области Ныо-1орка походили въ то время более на пустыню, 
нежели на обитаемую землю. Путь лежалъ черезъ безчисленные вод
ные источники и болота, т.акъ что иногда на неболыпомъ разсто- 
янш приходилось прокладывать 40 мостовъ, изъ которыхъ одинъ 
мостъ шелъ черезъ болото на две англйшя мили. Къ этимъ еетест- 
веннымъ препятств1яиъ присоединялось еще много искуственныхъ. 
Именно, американцы валили толстыя деревья и делали всевозможныя 
препоны, такъ что уборка ихъ отнимала много времени, и Бургоинъ 
въ некоторые дни могъ пройдти только одну англшскую милю. Ири- 
томъ поразительныя жестокости индейскихъ союзяиковъ послужили 
къ сильному вреду. Умерщвлеше прекрасной и юной невесты, миссъ 
Мекъ Ри, возбудило крикъ ужаса по сю и по ту сторону Антланти- 
ческаго океана 1). Все американцы вдоль Гудзона и въ соседнихъ 
штатахъ должны были вооружиться, уже ради самоохранешя. Пани- 
чеетй страхъ овладелъ всеми, поземельными собственниками, реме
сленниками и работниками. Они толпами спешили въ войско, сража
ющееся за освобождеше, и оно теперь въ короткое время увеличилось 
до 13,000 человекъ, знакомыхъ съ местностью и снабженныхъ всемъ 
необходимыми Чтобы вредить наступающимъ англичанамъ, все жиз
ненные припасы были унесены къ дружественному войску 2). Притомъ 
англичане потерпели несколько для тогдашнихъ обстоятельствъ до- 

118 авт. 1777. вольно значительныхъ поражешй, какъ напр, при Беннингтоне, где
американцы взяли въ пленъ до 700 челов., между ними 30 офицеровъ, 
британцевъ, гессенцевъ, канадцевъ и тори. Число убитыхъ показано 
также въ несколько сотъ. Кроме того они отняли у пещлятеля че
тыре пушки и друие военные снаряды. Храбрость и довер1е къ са- 
мимъ себе увеличились и побуждали къ болыпимъ усшйямъ 3).

Изъ Канады не могло быть привезено яикакихъ жизненныхъ при-

3) Moore Diary I .  475.
2) Bamsay I I .  215— 219. Bourgoynes Narrative and Collection of Documents.

2 издаше 1780. 65 и сл., гдй этотъ генералъ самъ жалуется на жестокости своихъ 
варварскихъ союзниковъ.

3) Подрооныи бюллетень о столкновеищ при БениингтопгЬ паходится въ Сог~ 
despondence of the Bevolution I. 425,
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пасовъ, а безъ хорошо снабженнаго коммиссар1ата на 30 дней Бургоинъ 
не хотелъ идти дал'Ье. Месяцъ прошелъ, пока все припасы могли 
быть собраны— дорогое время при приближающейся зиме и все более 
и более увеличивающихся подкреплетяхъ на американской стороне.
Бургоинъ еще разъ перешелъ черезъ Гудзонъ и бросился на шедшихъ 
впередъ непр1ятеле2, которые недалеко отъ Стилльватера, внутри 
холмистой страны, названной кафедральнымъ возвышетемъ, распо
ложились лагеремъ, устроенньшъ Костюшкой. Этотъ герой свободы 
обЗшхъ частей света и для всехъ расъ (въ Виргинш онъ сдЬлалъ 
значительныя учреждеюя для выкупа и воспитатя рабовъ) прибылъ 
въ Америку съ письмами Франклина. Проницательный взглядъ Ва- 13 окт. 177G. 

пгингтона тотчасъ узналъ въ немъ „ ученаго и достойнаго“ челов̂ на, 
какъ онъ его называлъ въ одной бумаге къ президенту конгресса.
Какъ инженеръ северной армш Костюшко при многихъ случаяхъ ю «штября -  
оказалъ болышя заслуги *). Британцы должны были съ большой поте-7 "т '6' 1777‘ 
рей отступить назадъ. Арнольдъ, впоследствш изменникъ Арнольдъ, 
много содействовалъ этому. Американцы преследовали нападавшихъ 
по пятаиъ и взяли некоторый изъ ихъ шансовъ. Мнойе британсгае 
офицеры, между ними очень уважаемый генералъ Фрацеръ, поте
ряли здесь при кафедральныхъ возвышешяхъ свою жизнь. Амери- 
кансте стрелки стали на деревья и закрытые листьями стреляли какъ 
въ цель въ блестяще мундиры. Англичане, бояеь, что они могутъ 
быть обойдены, должны были поспешно уйдти оттуда. Даже былъ 
оставленъ госпиталь съ больными. Бургоинъ пбручилъ несчастныхъ 
великодушно генерала Гетса. Когда британцы опять достигли Сара- 8 октября, 

тоги, они были такъ утомлены, что не хотели или не могли ни раз
бить палатокъ, ни развести огня. Они легли въ своихъ мокрыхъ 
одеждахъ на мокрую почву при сильномъ дождевомъ ливне 2).

Саратога— индшское слово, означающее холмистую сторону, въ 
близи которой находятся теперь славные целительные ключи того 
же имени — дала имя одному изъ самыхъ важныхъ и богатыхъ по-

л)  Writings V . 142. Jeffersons Works V I I I .  496. Генералъ Гетсъ п всгЬ полко
водцы признавали заслуги этого «нрекраспаго поляка». Когда Костюшко, послгЬ 
страшной судьбы своего отечества, опять прибылъ въ Америку, копгрессъ постгЬ- 
шилъ признать и исиолыить вс'Ь его требоватя. Abridgment of the Debates of Con
gress, from 1789 to 1856, Ныо-1оркъ 1857. I I  191— 193,

a) Mahon V I. 188,
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14 октября.

17 октября.

следствиями событй во всей войне за освобождете. Бургоинъ со всЬхъ 
сторонъ былъ окруженъ врагами и имелъ припасовъ только на шесть 
дней; его войска уменьшились до 3,500 человекъ, пушки и друпе 
боевые снаряды были большею частью потеряны. Была решена сдача 
подъ почетными услов1ями. Первый ответь генерала Гетса былъ строгъ 
и лишалъ бодрости: „Британская арм!я очень уменьшена, ея жизнен
ные припасы истощены, лошади, палатки и весь прочей багажъ поте- 
рянъ или въ нашихъ рукахъ; отступлеше отрезано и лагерь окру- 
женъ. При такихъ услов!яхъ Бургоинъ и его люди могутъ быть 
взяты только какъ военнопленные". Гетсъ требовалъ, чтобы британ
цы сложили opy®ie внутри своего лагеря и сдались въ пленъ. Черезъ 
несколько времени американцы предоставили имъ более благопргят- 
ныя усжшя. Бумага, содержавшая ихъ, была названа, по желанно 
Бургоина, не капитулящей,. а конвенщей, потому что этотъ генералъ 
по глупости думалъ, что этимъ позоръ сдачи если не совершенно унич
тоженъ, то очень уменыпенъ1). Бургоинъ-со всей своей арм1ей долженъ 
быть отосланъ въ Англш, подъ ушшемъ, чтобы никто, во время 
всей войны за освобождеше, не несъ оружья противъ Америки. Куръ- 
еръ, привезпий конвенцш конгрессу, пишетъ Вашингтону: этотъ 
счастливый день доетавилъ намъ б генераловъ и 5,000 солдата,
5,000 ружей, 27 пушекъ со всей необходимой къ этому аммунищей 
и другимъ ратер1аломъ. Кроме того, во время похода мы взяли 2,000 
шгЬнныхъ, между ними многихъ высшихъ офицеровъ. Благочестивые 
въ Массачусетсе заметили съ болыпимъ довольствонъ, что при боль
шей части важныхъ событШ всемирной исторш встречается число семь. 
Семь означаетъ полноту, совершенство, какъ видно изъ многихъ 
местъ пиеашя. И это ясно выразилось въ исторш Бургоина. Онъ 
вышелъ съ 7,000 человекъ. И это случилось въ 17 годъ правлешя 
тирана Георга I I I ,  седьмаго монарха отъ тиранна Карла I ,  въ 7 
годъ и 7 месяцъ со временъ перваго кровопролийя роялистовъ въ 
этой несчастной войне. Наконецъ „B ritish e r" долженъ былъ сдать
ся въ наши руки 17 октября 1777 года2).
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of the American Revolution IT . 510. тг слйд, Мы ограничились нисколькими cyui,e“ 
ственными фактами.

2) Moore Diary I I .  205,
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Генералъ Гетсъ. — Недостаточное представительство въ конгресс .̂ — То- 
масъ Еопвай и «козни Конвая».— Великодуппе и разочаровате Лафайета.—
В с е м i р н о - и с т о р и ч е с к о е и о л о ж е н i е В  а га и н г т о н а. —* Разно
образные опыты подорвать его—Ув'Ьщаше епискоискаго священника Дюше къ 
вероломству.— Военная дисциплина и друггя военныя учреждешя. — Г  е н е- 
р а л ъ С т е й б е и ъ и з а с л у г и  и гЬ м ц е в ъ. — Шзмецкш главный войско
вой пекарь Людвигъ. — IXencin.

Горащо Гетсъ, крестный отецъ Горац1о Вальполя, откуда про* 
изошло его имя1), съ начала револющоиной войны, какъ и Чарльзъ Ли, 
является противникомъ Вашингтона. ВмйсгЬ. съ завистью основа- 
шемъ къ этому у обоихъ могла быть и любовь къ старой Англш. Едва 
прошло нисколько дней со времени саратогской конвенцш, какъ 
Гетсъ писалъ въ Лондоиъ, что имя англичанина наполняетъ его гор
достью. Черезъ посредство своего пленника этотъ генералъ послалъ 
письма къ н’Ькоторьшъ вл1ятельнымъ лицамъ, надеясь, что „мать 
примирится съ своимъ дитятей, которое уже довольно велико и силь
но, чтобъ устроить особый домъ“ 2). Лафайетъ, не знавппй этихъ 
фактовъ, уже усматривалъ во врагахъ и завистпикахъ Вашингтона 
тайныхъ друзей Великобританш3).

Въ это время въ конгрессе не было многихъ изъ значительныхъ 
людей, подписавшихъ объявлеше независимости. Они отправились

*

домой, чтобъ занять м̂ ста на своей родине и получать жалованье, 
или посвятили себя другимъ доходнымъ занятгямъ. MHorie были 
также при сухопутномъ войскЬ и занимали дипломатичесюя ы’Ьста, 
какъ Франклинъ и Артуръ Ли. Когда Ганкокъ, после председа
тельства продолжавшагося 2 года и 5 м'Ьсяцевъ, возвратился домой, si окт. шт. 

собрате состояло изъ 22 членовъ, изъ которыхъ только некоторые 
принадлежали къ зашечательиымъ людямъ революцш, Адамсы изъ 
Массачусетса, Ли изъ Виргинш, Лоуренсъ изъ южной Каролины и 
Самуилъ Чезъ изъ Мериланда4). Вашингтонъ часто выражалъ свои 
опасешя и Александръ Гамильтонъ предусматривалъ опасности, ко-

1) Walpole, Letters 1У. 220.
2) Parlamentary History ХЦ£. 731.
3) Moore Diary I.  512.
4) Journals I I I .  465—‘467. Curtis I .  126.

18



торыя могли возникнуть отъ такого нерадения къ национальному 
делу. „Америка пользовалась некогда представительствомъ, которое 
доставило бы честь всякой эпохе и всякому народу. Какъ глубоко 
мы пали. Этому следуетъ, этому должно помочь 1) “. При такихъ об- 
стоятельствахъ некоторые себялюбивые иптригапты легко могли до
стигнуть уважетя и силы, по крайней мере на короткое время.

Ирландецъ Томасъ Еонвай прибылъ въ Америку съ рекоменда- 
щями агента Силаса Днна, чтобы поступить на службу. Хотя этотъ 
офицеръ уже тридцать летъ служилъ во французской армш, Вашинг
тонъ не хотелъ ему дать никакого зпачительнаго места. Конвай былъ 
болтливый хвастунъ низкаго образа мыслей. Не обращая впиматя 
на общественное благо, онъ преследовалъ только свои частння цели; 
онъ стремился только къ тому, чтобъ достигнуть высокихъ местъ и 
большого уважетя. Такихъ людей Вашингтонъ ненавиделъ отъ 
всего сердца. Конвай старался теперь сделать карьеру при Гетсе. 
Этотъ слабый человекъ, опьяпенпый почестями отовсюду, которыми 
его истинно засыпали за его северный походъ, хотя большая часть 
заслугъ принадлежала Арнольду, старался достигнуть самаго высо- 
каго положешя въ войске. Около него собирались друг1е генералы и 
MHorie члены конгресса; между ними упоминаются даже Адамсы и Ли, 
неизвестно на какомъ основаши. Вашингтонъ долясенъ былъ быть 
такимъ или другимъ образомъ устраненъ отъ главнокомандовашя, и 
Гетсъ— поставленъ на его место. Это и есть происки Коивая,
о которыхъ сохранились многочислонныя письменныя извесйя 2). 
Вашингтонъ былъ подробно извещенъ объ этомъ. Съ своей обыкно
венной мудроетыо и обдумапнымъ образомъ дЬйствШ, съ осмотри
тельностью и спокойств!емъ, которыя чрезвычайно редко оставляли 
его во время всей его жизни, отецъ отечества отстранилъ непр1язпеп- 
ное и злобное стремлеше, развивавшееся по цЬлымъ месяцамъ, не выз- 
вавъ открытаго взрыва. Этимъ Америка и человечество были спа
сены отъ большого несчастая. „Въ поведенш генерала Гетса въ от» 
ношенш ко мне — пишетъ Вашингтонъ къ Джей— я еще въ начале 
войны замечалъ некоторую холодность и сдержанность. Она стано
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*) Washington W ritings У . 326. 327. 350, 508.
2) Сиарксъ собралъ ихъ въ прибавлепш къ Washington Writtings V . 483 it 

сдЬд; Въ Hamilton H istory I, 390, и сл'Ьд, говорится очень подробно объ этомъ,



вилась все больше и больше, пока наконецъ не последовалъ разрывъ. 
Конвай и Гетсъ очень резко выразились обо мне въ корреспонден- 
цш, которая случайно попалась мне. Частности вы увидите изъ при
ложенная пакета, съ надписью бумаги относительно гене
рала Конв а Д. Кроме этихъ я имею въ рукахъ еще мнопя дру- 
гш доказательства, сообщенныя мне по доверho, изъ .которыхъ, ко
нечно, я не могу сделать никакого употреблешя“.

Гетсъ просилъ наконецъ забыть это, на что ему было послано 
очень дружелюбное письмо отъ главнокомандующаго; позднее онъ 
оказался недостойнымъ его *). Еонвай долженъ былъ после многихъ 
неудачныхъ обстоятельствъ вернуться въ отечество. Когда этотъ 
авантюристъ былъ сильно раненъ въ одной дуэли и думалъ, что ум- 
ретъ, онъ писалъ къ Вашингтону и просилъ прощешя: „мое жизнен
ное поприщео канчивается; справедливость и истина принуждаютъ 
меня къ признанью. Да, вы действительно велиий и хоропйй чело
векъ ! Дай Богъ, чтобы вы долго пользовались любовью, почиташемъ 
и уважешемъ этихъ штатовъ, свободу которыхъ вы защищаете ва
шими добродетелями"2).

Лафайетъ при этомъ случае, какъ и во всей своей жизни, вы- 
казалъ свой великодушный, благородный характеръ. Враги Вашинг
тона старались склонить на свою сторону этаго уважаемаго вл1ятель- 
наго человека. Для этой цели ему было передано конгрессомъ глав
ное начальство надъ отдЬлешемъ войска, которое должно было вторг
нуться въ Канаду. Это было бы независимое командоваше; подъ его 
начальствомъ стояли бы старые генералы Конвай и Старкъ. „Я приму 
это назначете только тогда — отвечалъ двадцатилетий генералъ— 
когда Вашингтонъ останется главнокомандующим̂ 4. Такимъ обра
зомъ весь хитро - выдуманный замыселъ пе удался. Теперь старались 
другимъ образомъ отстранить маркиза отъ Вашингтона и всей рево
люцш. Все было употреблено, чтобы побудить его къ возвращен® во 
Францш; по напрасно. „Когда я былъ въ Европе" — говорилось 
въ одномъ писанномъ въ это время къ Вашингтону письме —  „я ду
малъ, что здесь въ Америке все воодушевлены за свободу; что они

*) Writings V . 512. 513, потомъ V I. 222.
2) Письмо это отъ 23 поля 1778. Коп ван вшдоровЪлъ и возвратился вскор'Ь

въ Европу. Writings V . 517,

18*
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скорее готовы умереть, нежели возвратиться въ рабство. Я  нашелъ 
совершенно другое. Открыто признаются приверженцами короля, 
какъ и приверженцами республики. И посл1>дше ненавидятъ другъ . 
друга, какъ общаго врага. Ссоры въ конгрессе, завистливое стрем- 
лете въ войске, противодгЬшуше отдельныхъ штатовъ конгрессу — 
все это вместе наполняетъ меня заботой и печалыо. Еслибъ эти об-

»

стоятельства были известны нещлятелю, они могли бы иметь самня 
печальныя последств1я к а).

Весь цивилизованный м!ръ по сю и по ту сторону океана взи- 
ралъ на Вашингтона. Все справедливо думали, что отъ него зави- 
ситъ решете въ войне между метропол1ей и колониями. Естественно, 
что англйское себялюб1е и подлость употребили все, чтобы испор
тить его или склонить къ вероломству. Въ то время, когда Конвай 
строилъ козни, англичане издали въ Лондоне сборникъ вымышлен- 
ныхъ писемъ, которыя тотчасъ были перепечатаны въ Ныо-1орке и 
распространены повсюду. Въ нихъ приписывали Вашингтону все, что 
только могло въ глазахъ его земляковъ возбудить противъ него не
нависть и неуважете. Ограниченные или безсовестные духовные, ко
торые стояли за цринципъ неограниченнаго господства во имя Божае, 
старались побудить Вашингтона къ отпадешю релипозными дово- 

8 окт. 1777. дами. „Ваши искреннейппе друзья“ — пишетъ Яковъ Дюшё, свя-
щенникъ епископальной церкви— „содрогнулись при мысли объ отде-

I

ленш отъ метрополш. Я  думалъчто вы, господинъ генералъ, тоже 
были проникнуты теми же чувствами. Пршдите въ себя къ вашему 
и нашему спасенш! Что это за люди, которые управляюсь нами 
теперь! Дише, насильственные люди. Можете ли вы доверяться тол
пе недисциплинированныхъ людей и офицеровъ, взятыхъ изъ самыхъ 
низшихъ слоевъ народа, безъ храбрости и правилъ. Цветущая страна 
взираетъ на васъ. Пусть небо воодушевить васъ къ этому благород
ному делу, чтобы вы сохранили себя, какъ друга и ангела-хранителя ■ 
вашего отечества. Скажите конгрессу: онъ долженъ взять назадъ без- 
разсудное и поспешное объявлеше независимости; прекращете не- 
пр1язненныхъ действШ должно последовать тотчасъ". Вашингтонъ 
переслалъ письмо конгрессу и писалъ председателю: „Вчера я полу-

*) M&noires I. 89, и слйд. 136 и сл'Ьд. 144.
■



чилъ прилагаемое письмо, смешное и вместе съ гЬмъ непр1язненное
свобод̂ . Мысль, какъ я думаю, возникла не у писавшаго. На него 
могли действовать друпе". Дальнейшее нребывате въ Америке че
ловека, призывавшаго къ вероломству, человека, „который воспо- 
сылалъ къ небу усерднМнпя молитвы за cnaceHie души Вашингтона", 
было невозможно. Дюшё отправился въ Англйо, где былъ принять 
весьма дружелюбно J).

При всехъ этихъ безчисленныхъ затруднешяхъ и препятствгяхъ 
главнокомандующий крепко держался мысли создать американское 
войско, во всехъ отношешяхъ равное европейскимъ войскамъ. Стей- 
бенъ, талантливый герой изъ прусской школы, первой въ Европе,
какъ выражался Вашингтонъ, оказалъ для этого прекрасный услуги.

/
Полководецъ и его друзья вполне хвалятъ этого честнаго немецкаго 
распорядителя и великаго экзерцисмейстера. Истинно, это была тя
желая работа! Ни слова не зная по-аншйеки, Стейбенъ, назначен
ный генералъ-инспекторомъ, долженъ былъ пр1учать къ слепому по
слушание свободныхъ людей, соединившихся для сохранешя своей 
свободы. Одного слова, одного его взгляда было достаточно; его при
казы быстро исполнялись2). Подле Стейбена находились еще друие 
немцы, Гласбекъ, Рудольфъ, Ферзенъ, Циглеръ и друг!е, которые 
пришли собственно затемъ, чтобъ сражаться за свободу. Переселив- 
пиеся немцы или американцы происходящее отъ немцевъ. образовали 
целые полки, первые и самые надежные люди при всехъ смелыхъ 
предпр1яияхъ. Таковъ виргинскШ немецшй полкъ, подъ предводи- 
тельствомъ генерала Петра Мюленберга, бывшаго до войны лютеран- 
скимъ паеторомъ въ Вудстоке въ долине Шенендоахъ3). Главный 
хлебопекъ армш, во время всей войны за независимость, былъ нЬ- 
мецъ, по имени Христофъ Людвигъ. На этомъ незначительномъ ме
сте Людвигъ оказалъ свободе болышя услуги, нежели иной генералъ.

' Corrcsp. Rev. I. 448. Cyclop. I.  202.
2) Leben des americanischen General Friedrich Wilhelm von Steuben. Von Frie

drich Карр. Берлипъ 1858. 108, 114. Эта Спографш, написанная частью ио пись- 
мамъ Стейбена и восиоыпиашямъ его друзей, есть въ тоже время обогащеше не
мецкой п американской исторической литературы. Сочннеше это появилось также 
на англшекомъ .язшсЪ съ очепь лестныыъ введен1емъ Банкрофта.

3) Lo lior 166, п сл'Ьд.
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Все свое большое состояше онъ завещалъ беднымъ, Жизнеописаше 
этого н’Ьмца издалъ Д-ръ Рюшъа).

Въ Веллеи Форжъ были предприняты мноия друия военныя 
учреждешя, также по образцу стараго света. Три похода указали не
обходимость существениыхъ изменешй, для чего обратились къ бла
горазумно и помощи всехъ бол'Ье высшихъ офицеровъ. Они должны 
были изложить свои взгляды въ особенныхъ запискахъ, по которымъ 
бы потомъ Вашингтонъ обработалъ обширныя записки и -сообщить 
бы присутствующпиъ въ лагере членамъ конгресса для соображешя. 
Много было обсуждено различныхъ предложен̂  и наконецъ опи были 
приняты съ некоторыми измЗшешями. Между прочимъ было поста
новлено, что офицеры по окончанш войны должны получать половин
ное жаловаше въ продолженш семи .т Ьтъ , унтеръ-офицеры и простые 
солдаты подарокъ по 80 долларовъ; также были приняты более ши- 
рошя решенья для улучшешя быта и поощрешя войскъ 2).

Дело относительно половиннаго жалованья часто обсуждалось въ 
конгрессе и много разъ изменялось. На настоятельное представлеше 

2i «кх. ибо. Вашингтона собраше согласилось на половинное жалованье впродол-
жеше всей жизни т$мъ офицерамъ, которые прослужатъ до конца 

‘ войны. Она должна начаться со дня отставки3). Это прошло только 
съ болынимъ трудомъ. Пенсильвашя согласилась на пенено своимъ 
офицерамъ; конгрессъ не могъ отставать. Американцы изъ принципа

т

были противъ всякой пении. Такое учреждеше, говорили они, про
тиворечить духу нашего общества. Этимъ будетъ созданъ классъ 
людей съ особыми правами, которые предадутся праздности на счетъ 
работы другихъ людей. Это рвете къ свободнымъ учреждетямъ (мо
жетъ быть, также и корыстолюб!е) привело впоследствш къ нару
шен® принятыхъ обязательетвъ. Именно, конгрессъ, при статьяхъ 
конфедерацш, считалъ себя несвязаннымъ решешями прежняго ре- 
волющоннаго собрашя. Могла бы последовать насильственная, мо
жетъ быть кровавая военная револющя, еслибъ Вашингтонъ не былъ

*) Cyclop. I.  266. Людвпгъ умеръ 1801 въ Филадельфш.
2) Washington Writings V. 312, 525, Journals IV . 228. 

Washington Writings V II.  165, 246, Journals V I. 336.



Вашингтономъ. Второй конгрессъ нри копститущи опять принялъ гз марта 1792, 
прежтя постановлешя и удовлетворилъ всехъ1).

Посреди этихъ ц’Ьлительныхъ учреждешй и приготовлетй къ 
началу четвертаго похода прибыло давпо ожидаемое радостное изве
стие о заключеши торговаго и союзнаго договора съ Франщей. Те
перь далее самые скептичеше люди не могли уже более сомневаться 
въ счастливомъ исходе войны.
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Вражда противъ Англш во Францш и Испанш.—Желашя чтобы колоши 
отделились.—Французская помощь— ОтдЬлеше конгресса для танныхъ и ино- 
странныхъ д'Ьлъ — Силасъ День,—Франклинъ н Артуръ Ли отправляются во 
Францпо. — Бомарше.—Т  о р г о в ы и и с о ю з н ы й  д о г о в о р ъ с ъ Ф р а н- 
ц i  е й .—Соединенные Штаты и англшск1я мириыя предложешя — Сиръ Вилль- 
ямъ Джонсъ и мнимый отрывокъ изъ Полиб1я.

Правительство и народъ во Франщи и Испанш были одинаково 
озлоблены противъ более сильной Англш. Думали о мести за столь

•  — 
мнопя унижешя и потери. Дело- заходило такъ далеко, что серьозно 
помышляли послать экспедищю противъ Англш и еще разъ подкре
пить претендента Карла Эдуарда. „Съ 50,000 войскомъ— сообщали 
тайные агенты — Франщя каждый день можетъ пршбр'Ьсти преобла- 
даше надъ Аншей*2). Впродолжеше семилетней войны много фран- 
цувскихъ агентовъ, между ними баронъ фонъ- Кальбъ, отправилось 
въ Америку для того, чтобъ разузнать положеше колонш и отвлечь 
ихъ отъ метрополш. Кальбъ подавалъ мало надежды. Онъ нашелъ 
такую привязанность и любовь къ метрополш, что думалъ, что оне 
сделались для колонистовъ второй натурой 3). При такомъ настроенш 
было естественно, что Франщя и Испатя зорко следили за несогла- 
мями между Аниной и ея колониями съ самаго начала, въ надежде, 
что он'Ь могутъ повернуться къ вреду постояннаго врага. Французсшй

!) Statutes I.  2 4 3 . Постаиовлешл о иеншхъ чрез вычайhojiho гочнел енны. Онп 
обозначены Statutes Y I I I .  Index. 130 н сл’Ьд.

2) Подлппныя донесения у Мегома. V. 363.
3) Loher. 172. Мипнстръ Шуазелъ, пославшш барона въ Амерпку, даже не 

удостоплъ его ауд^еицш иосгЬ его возвращения. Lafayette Memoives. I. 11.
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2 мая 1776.
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29 нояб. 1775

9 дек. 1775.

посланникъ въ Лондоне часто приходилъ къ Франклину, когда но- 
сл'Ьднш жилъ еще въ Лондоне, чтобы узнавать объ Америке. Франк- 
линъ понялъ найреше: „этотъ интригующШ народъ— писалъ оиъ—  
желалъ бы тлеюпцйся огонь несогласия раздуть Въ яркое пламя. На
деюсь, французы обманутся"1).

Еще до выпущешя объявлешя независимости, французское пра
вительство, после многихъ сов'Ьщашй, решилось подкрепить коло
ти , конечно тайнымъ и не непосредственпыжъ образомъ. По совету 
министра Тюрго, подъ видомъ торговыхъ дблъ, американцамъ было 
переслано все, въ чемъ они нуждались и чего только они могли же
лать, даже денежный средства. Пока на все это былъ ассигнованъ 
милльонъ ливровъ. Наружно должно было держать строгШ нейтрали- 
тетъ, Однако, въ тайне поставили въ хорошее состоите флотъ, чтобы 
чрезъ кратчайшее время вооружить две эскадры въ Тулоне и .въ 
Бресте. Испашя должна была держать па готове другую эскадру въ 
Ферроле 2).

Вследств1е частныхъ совещанШ о внутреннихъ и внешнихъ от- 
ношен1Яхъ колошй между Джономъ Адамсомъ и Самуиломъ Чезомъ 
изъ Мериланда этотъ посл4дшй уже впродолжеше 1775 года сде- 
лалъ предложеше, что конгрессу следовало бы послать посольство во 
Францш. Еще не утвердившееся собрате испугалось этой смелости и 
не согласилось на это3). Оно согласилось однако на учреждеше тай- 
наго отделешя изъ пяти сочлеповъ (между ними Франклинъ и Джей), 
позднее названннаго отделен1емъ для иностранныхъ делъ, 
для того, чтобъ вступить въ союзъ съ друзьями Америки въ Европе, 
можетъ быть, также и побудить Францпо, Испашю и Пруссйо къ уча- 
стш въ войне противъ метрополш4). „Аншя — пишетъ Франклинъ 
одному тайному американскому агенту въ Голландш—угрожаетъ намъ 
сильною морскою силою. Намъ отрадно слышать, что вся Европа 
желаетъ намъ счастливаго исхода въ  войне запашу 
с в обо ду. Но мы желали бы знать: склонно ли— еели мы объявимъ
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1) W orks V II.  357.
2) Marshal Life  of Washington I I I .  409 и сл'Ьд* Flassan Ilisto ire  do la Diploma

tic fran9 aise. Дарижъ 1809. Y I.  143.
3) The Works of John Adams I .  200. IX .  420.
4) Secret Journals of Congress И . 1 л сд'Ьд,
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вашу независимость, къ чему вероятно будемъ принуждены — хоть 
одно государство изъ великодупйя и ради нашей торговли, которая 
простирается до семи милльоновъ фуитовъ стерлинговъ, соединиться 
съ нами и дать памъ помощь*1). Чтобы получить поручительство въ 
этомъ, былъ заключенъ договоръ съ Силасомъ Деномъ изъ Коннекти
кута, по которому онъ, подъ известными условиями, какъ торговый и 
политически агентъ, былъ посланъ во Францш и снабженъ обшир-

*

нымъ полиомоч1емъ. Денъ долженъ былъ сообщить министру Вержен- 
ну, что Америка нуждается въ обмундировке и оружш для 25,000 
человекъ и въ 100 пуппсахъ. Если дадутъ вспоможете, то Франщя 
получитъ все торговыя преимущества, которыми прежде обладала 
А нш я2).

Силасъ Денъ тотчасъ по своемъ прибытш въ Парижъ былъ вве- 
денъ къ графу Верженну. „Можемъ ли мы — сказалъ агентъ — на
деяться на союзъ, на защиту Францш, если мы, что въ высшей сте
пени вероятно, принуждены будемъ совершенно отделиться отъ мет
рополий" —  „Колошямъ будутъ — возразилъ министръ — помогать 
тайнымъ образомъ, на сколько только можно. Гавани уже открыты 
для Америки, какъ для Англш; отсылке аммуницш нисколько не бу
дутъ препятствовать. Что можетъ случиться после объявлешя неза
висимости, объ этомъ теперь еще нельзя ничего сказать. Господинъ 
Денъ долженъ, чтобы все эти отношешя остались скрытыми, обра
щаться за совФтомъ и руководствомъ къ господину Жерару, первому 
секретарю министра. Только при очень важныхъ д'Влахъ онъ имеетъ 
обратиться къ самому графу"3).

Силасъ Денъ, кажется, во многихъ отношешяхъ действовалъ лег
комысленно , даже нечестно и позорно. Въ Англш его обвиняли въ 
'связяхъ съ зажигателями для уничтоженья кораблей въ гаваняхъ и 
на верфяхъ. Показатя такого рода сделаны были даже при суде4).

Franklin Works V IJ I. 164. Агентъ былъ у роже не дъ Шпейцарш, по имени 
Дюма; онъ между лрочимъ сдйлалъ новое изданie Фаттедя и ирнбавнлъ мнопя 
драгоц'Ънныя пртгЬчашя.

2) P itk in  I.  385. 497.
3) Первое донесеше Силаса Дена къ тайному отдаленно конгресса; Pitkin, X.

500 и сл'Ьд.
4) I-Iowcll’s State Tria ls X X . 1365. Malion V I. 152. Имя Франклина безъ ВСЯ" 

вдо осиовашя поставлено въ связь съ этими престуцдешями.
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Въ самомъ отечеств̂  его подозревали во всовозможныхъ утайкахъ; 
конгрессъ отказалъ ему въ его чрезнерныхъ денежныхъ тробоваш- 
яхъ 1). Такому человеку нельзя было надолго оставлять важное по- 
ручеше во Франщи. Туда были командированы Франклинъ и Артуръ 

1776■ Ли, последшй на место отказавшагося Джефферсона. Они прибыли 
туда въ декабре и тотчасъ вступили въ сношешя съ графомъ Вер-
женномъ.

Артуръ Ли изъ Виргинш изучалъ медицину въ Эдинбургскомъ 
университете и былъ искренно друженъ со многими значительными 
англичанами, съ Вилльямомъ Джономъ и другими. Онъ съ раннихъ 
лета преимущественно обратилъ внимате на отношетя между Вели- 
кобритатей и ея колотями, что впоследствш дало ему возможность 
оказать своему отечеству болышя услуги. Ли защшцалъ права коло
нш во многихъ сочинетяхъ, между которыми большое внимате воз
будили его письма съ подписью Junius Americanus, какъ будто въ 
pendant къ аншйскому Юшусу. Ли былъ однакожъ пристрастный, 
легкомысленный и даже тщеславный человекъ, считавшш своимъ лич- 
нымъ врагомъ всяый выдающшся умъ и преследовавшей его. Из
вестны его злословием речи противъ Франклина2). Предъ назначе- 
шемъ его однимъ изъ. трехъ посланниковъ республики въ Парижъ, 

г. . иге. Ли, какъ поверенный въ дЬлахъ Виргинш, прожилъ несколько летъ
въ Лондоне, где онъ въ частыхъ разговорахъ съ французскимъ по- 
сланникомъ искалъ помощи для своего отечества и разъяснилъ вы
годы, которыя произошли бы отъ этого для Франщи. Французскш 
дворъ счелъ наконецъ нужнымъ послать въ Англйо въ строжайшей 
тайне знаменитаго автора комедШ, спекулянта и придворнаго чело
века Бомарше для всякаго рода предлолсенш виргиицамъ. „Франщя— 
объявилъ Бомарше отъ имени министра иностраиныхъ дЬлъ— не мо-' 
жетъ думать теперь объ объявленш войны Англш. Но она готова послать 
200 т. луидоровъ орушемъ и деньгами, подъ вымышленной фирмой 
Hortales et Comp. Вероятно, последуютъ и друпя суммы. Въ зам'Ьнъ
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г)  Franklin Works IX . 177. Allen’s American Dictionary. Деиъ умер’ь въ liarua- 
iiin въ 1798 году. Только спустя 53 года носл'Ь его смерти, его счеты и требования 
въ лер вы Гг разъ были приведены въ i гор я до к ъ къ выгод'Ь его паслйдииковъ. Статуты 
11 августа 1842 г. Statutes at lar^e. V I. 857.

2) Прим'Ьчаше Спаркса къ Franklin Works V II I .  57 и сл'1'>д. -North American 
Beview. April 1880. Толъ 30. Стр. 457 — 511.



того для виду можно послать ’сколько нибудь табаку; Франщя соб 
ствеипо не разсчитываетъ ни на какую уплату. Это просто желате 
подкрепить такимъ подаркоыъ благородный етремлешя Америки". 
Ли не хот'Ьлъ письменно сообщить это важное изв'Ъсше. Известный 
Томасъ Стори, еще ранее посланный агентомъ конгресса во Францш, 
Голландш и Англш, получилъ поручеше устно передать его тайному 
отделенш иностранныхъ делъ.' Последнее сочло необходимымъ дер
жать дело втайне даже отъ конгресса1). Мало по налу Бомарше по
лучилъ отъ графа Верженна три иилльона ливровъ для подкреплешя

Л

Америки. Поэтому и Иснашя была также извещена просьбою послать 
американцамъ денежную помощь, что и было исполнено2).

Три поверенныхъ по деламъ Соединенныхъ Штатовъ получили 
поручеше заключить договоры со всеми европейскими государствами. 
Они должны были объявить. Францш, что необходимо войти въ союзъ 
съ Штатами. Одни американцы не могутъ долго продолжать войну; 
новое соединеше съ метрошшей будетъ необходимымъ слгЬдств1емъ. 
Если Иснашя, изъ страха, что ея американск1я владен1я 
будутъ  подвергнуты опасности, захочетъ отступить отъ 
союза, то послы должны представить неосновательность этихъ опасе- 
нШ3). Въ конце года тайный совгЬтъ решилъ также послать повйрен- 
ныхъ и въ Австрйо, Пруссш и Тоскану. Они должны были ходатай
ствовать у австршскаго императора и прусскаго короля, чтобы немец- 
Kie наемники не были отнралляемы въ Америку4). Безполезныя ста- 
рашя! Немецкое государство существовало только по имени. Князья 
и тираны распоряжались по произволу.

Въ Париже агенты нашли очень хор опий пр1емъ. Тотчасъ даны бы
ли новыя денежный пособгя и доставлены всевозможныя облегчения прн

1) Осповашя изъ тайпыхъ журналовъ приводить Pitkin I. 521.
2) Flassan Ilistoire clc la Diplomatic francaisc VI. 144. 160. Собственноручный

✓

квптапщп Бомарше сообщепы въ 1784 году фрапцузскпмъ правительствомъ аме
риканскому послу губернатору ,Торп су. Pitkin I. 422, Бомарше л его паслЬдипкп 
впосл'Ьдствш д'Ьлалп всякаго рода требовашя съ амерпкаискпхъ Штатовъ, которыя 
были въ первый разъ совершенно покончены конвенцией съ Фрапщеи въ 1831 г. 
Statutes at larges. V III.  421. Tucker. The History of the Tjnitccl States. Фнладель- 
ф!я 1858. I I I .  403 — 405. Какъ д-Lio действительно пропеходпло, лодробпо изло- 
лсено въ Beaumarchais ct son temps. I I .  201.

3) Journals II. 30.
4) Инструкщя этихъ агептовъ у Pitkin I.  519.



покупке оруж!я. Даже было позволено вооружеше н'Ькотораго числа
крейсеровъ. Добычу могли отправлять во фраицузшя гавани и про
давать. ЕромгЬ того министерство побудило нисколько превосходныхъ 
инженерныхъ офицеровъ отправиться въ Америку и принять службу 
въ войске. При всемъ томъ советовалась величайшая тайна; Фран
щя не желала первая нарушать договоры. Министерство съ самаго 
начала пошло бы еще дальше, еслибъ въ Париже не сомневались, что 
американцы въ еостояиш сами между собой основать постоянный союзъ, 
могущественное государство, которое, по природе вещей, должно бы 
было въ. будущетъ быть союзникомъ Франщи. Все это происходило 
среди мира и самыхъ дружественныхъ увйренш для Англш х).

АнглШское министерство было подробно извещено лордомъ Стор- 
монтомъ, посланникомъ въ Париже, объ этомъ враждебномъ стрем- 
ленш2). Чтобы уничтожить планы Франщи, казалось лучшимъ еще 
разъ попытаться на иримирете съ колотями. При сов'Ьщанш объ от
вете натронную речь (парламентъ былъ открыть 20 ноября 1777 г.) 
лордъ Чатамъ предложилъ: просить короля остановить нещшзненныя 
действия противъ американскихъ колотй и устранить затруднешя по
средством договора. Но такъ какъ ни лордъ Чатамъ, ни министер
ство не хотели признать независимости, то эти, какъ и все поздней- 
Ш1я попытки къ примирение были напраснымъ трудомъ, и блестяпця 
речи— Чатамъ, кажется, никогда не говорилъ лучше— остались без- 

. полезными словами. Его вставка въ адресъ была отвергнута даже 
болыпимъ болыпинствомъ, 97 противъ 28 3).

ИзвгЬше о плене Бургоина произвело большое смущеше. Сильно 
желали мира и для этого хотели еще попытать предложешя. Миии-

■ стерство показало, что оно склонно, за исключешемъ независимости, 
согласиться на все, чего только желали и чего, съ англшской точки 

и фсвр. 1778. зрешя, только могли просить колоти. Лордъ Нортъ предложилъ въ па
лате два билля, по которымъ отменялись все притязашя парламеита 
облагать податями американшя колоши и должны были быть назначены 
коммиссары съ особеннымъ полпошгаемъ для переговоровъ о мире. 
Коммйсары имели право отменить все парламентере акты въ отио-

') P itk in  I .  391, 394.
2) Извлечете изъ тайиыхъ депешъ у Мегопа V I. 384.
3) Mahon V I. 215. 382.
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шенш Америки, допущенные съ 10-го февраля 1763 года, съ начала 
несогласШ.

По прочтеиш предложешй объ этихъ законахъ впродолжеше ми
нуты господствовало мрачное молчаше. Удивлеше, поражеше и страхъ 
овладели собраньемъ. Жинистръ, р'ЬшительнМшш защитникъ парла- 
ментскихъ преимуществъ, хочетъ теперь уступить эти преимущества; 
самый ревностный адвокатъ достоинства и велич1я Великобриташи 
хочетъ подчиниться всемъ требовашямъ мятежныхъ колошй. Неслы
ханно, невероятно!*) Т гЬмъ не менее такъ было велико желаше ми
ра, что эти чрезвычайиыя иредложешя едва испытали некоторое нро-

- тивореч1е. Они скоро прошли обе палаты, и тотчасъ были одобрены11 ,raPTS ms- 
королемъ.

Событая следовали теперь быстро одно за другимъ. Победы, до- 
стигнутыя безъ чужой помощи, поставили американских1!  посланниковъ 
въ Париже въ лучшее, более важное положеше. Людовикъ X V I при- 
казалъ объявить, что онъ готовъ признать независимость Соединен- ю дек. 1777. 
ныхъ Штатовъ и заключить съ ними договоры. БолгЬе того, Франщя 
употребитъ все, чтобъ утвердить эту независимость противъ вс'Ьхъ 
враговъ. Если изъ этого произойдетъ дорогая война, то отъ Америки 
не потребуютъ никакого вознаграждения. „Мы нреследуемъ наши соб- 
ственныя цели. Могущество Англш будетъ ослаблено освобождешёмъ 
колошй, основашемъ по ту сторону океана самостоятельная, друже
ственного намъ государства". Вскоре зат4мъ посланниковъ уведо
мили письмомъ за подписью короля, что пока Соедииеннымъ Шта- 
тамъ выдадутъ два милльона ливровъ вспомогательныхъ денегъ. Но 
какъ скоро состояше финансовъ позволитъ, последуетъ увеличеше3).

По семейному договору Бурбоновъ, Испанш передъ заключешемъ 
формальнаго договора должна была получить о немъ извеше, что 
тоже было сделано посредствомъ собственноручнаго письма Людо
вика X V I. „Победа"— писалъ король— „на стороне Америки и ея s<»>. 177». 

противпикъ покрыть позоромъ. Англичане положили всю надежду 
достигнуть своей цели посредствомъ силы оружля, а теперь стараются 
заключить выгодный союзъ съ колошями. Мы должны все употребить,

У Gibbon Miscell. Works I I .  216.
2) Annual Register 1778. 133*
3) P itkin  I.  391. 398.
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чтобы воспрепятствовать соодииенщ колошй съ метрошшей1)"* Испа-
шя представила самыя неумеренный требовашя. Она требовала обез- 
печнть исключительное право на плаваше по Мпссиссипи и всгЬ земли 
къ западу отъ Аллеганскихъ горъ должны отойти къ его католиче
скому величеству. Тогда онъ первый можетъ заключить договоры съ 
Соединенными Штатами. Эти требовашя не остановили Францш. 

га. Французское правительство само делало больше, нежели желалъ кон
грессъ2). Опо обязалось всею силою защищать свободу, верховную 
власть и независимость Соединенныхъ Штатовъ. Никто изъ союзии- 
ковъ не приступитъ къ перемирие или миру безъ согласия другого. 
Если произойдетъ прямое или косвенное признаке независимости 
Соединенныхъ Штатовъ; тогда только соединенный государства пре-

#

кратятъ войну и заключатъ миръ3). Маркизъ де-Ноайлль, француз- 
шй послаиникъ въ Лондоне, извещалъ о заключепш торговыхъ и 
союзныхъ договоровъ нотой, которую можно было разсматривать какъ 
насмешливый вызовъ. „Съ 4 ноля 1776 года Соединенные Штаты 
пользуются полной независимостью 4). Франщя недавно заключила съ 
Союзомъ торговый и дружешй договоры. Извещая объ этомъ лон~ 
донскш дворъ, французсшй король живетъ въ твердомъ убеждеши, 
что въ Англш будутъ разсматривать это какъ новое доказательство 
постояннаго и чистосердечнаго миролюбгя его величества". Англш- 
шй посолъ въ Париже былъ отозванъ, после чего и маркизъ потре- 
бовалъ свои бумаги. Война между Аншей и Франщей была неми
нуема ; несколько дней спустя она началась отшшемъ многихъ тор
говыхъ и воениыхъ кораблей 5).

После короткаго 35-ти-дневнаго плавашя Симеонъ Денъ, братъ 
Силаса, прибылъ и привезъ договоры, заключенные съ Франщей. 
„ Всемогущш руководитель вселенной —  такими словами возв’Ьстилъ 
Вашиигтоиъ радостное извете войску — доставилъ намъ могуще- 
ственнаго друга между земными царями. Намъ следуетъ только опре-

*) Flassan V II. въ означ. м'Ьст'Ь.
2) Franklin Works V I I I .  239.
3) Secret Journals of Congress I I .  7. Franklin Works V I I I .  194.

’4) Когда Лафайетъ услыхалъ объ этомъ, онъ сказалъ: это правило, что па- 
родъ свопмъ собствеппымъ объявлешемъ достпгаетъ независимости, -некогда па-
помпятъ и французскому правительству въ его собственной зешгК’». Mcmoircs I. 78.

б) Franklin Works V I I I .  298, Mahon V I. 231,
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делить день для благодарности Богу за добро и для торжества этого 
важнаго собьтя". День иачатъ иубличиымъ молебеттаемъ, загЬиъ 
следовали обнуй емотръ и ружейная стрельба. Праздннкъ кончился, 
какъ обыкновенно, тринадцатью пушечными выстрелами въ честь 
тринадцати штатовъ и громовымъ крикомъ целой армш: „долгая 
жизнь французскому королю"1).

„ Прежде нежели можно начать переговоры, Аншя должна сперва 
признать независимость Соединенныхъ Штатовъ, пли по крайней

4

м'Ьр’Ь отозвать назадъ свои морсшя и сухоиутиьтя силы и въ тоже 
время заключить миръ съ Франщей, союзиикомъ Соединенныхъ Шта
товъ". Таковъ былъ ответь конгресса на предложеше вФстниковъ 
мира. А такъ какъ этого не случилось, то было решено не обра
щать более внимашя на дальнМпйя сообщешя. Попытки задобрить 
отд’Ьльныхъ членовъ конгресса одинаково не удались п навлекли 
коммиссш злые упреки за это въ Америке и въ отечестве. Шкото- 
рыя выражешя ихъ бумагъ —  письмоводителемъ былъ известный 
гаотлаидецъ Адамъ Фергусонъ — можно было разсматривать какъ 
попытки къ подкупу. 1осифъ Ридъ, которому, какъ говорили, пред- 
лолсеио было 10,000 фунтовъ и любую должность въ колошяхъ, от- 
в'Ьчалъ: „меня покупать не стоитъ. Но кто бы я ии былъ, король не 
богатъ на столько, чтобы подкупить меня". Коммисары обнародовали 
накопецъ публичное объявлеше конгрессу, законодательнымъ собра- 
шямъ и народу, въ которомъ они грозили опустошительной войной. 
„Если эта страна не только сл'Ьдуетъ неестественному плану отде
литься отъ насъ, но и передаетъ себя и свои средства непр!ятелю; 
то самосохрапеше требуетъ, какъ только можно, сделать без полез
ными этихъ новыхъ союзииковъ Францш®. — „Если Апгл1я— объя- 
вилъ конгрессъ въ отв'Ьтномъ манифесте —  на деле приступить къ

%

своему варварскому веденго войны, или исполнить эти угрозы, тогда 
мы возьмемся за такую безпримерную месть, что друие на вечныя 
времена испугаются делать подобиыя мерзости". Лортъ Нортъ, отъ 
котораго оппозищя въ парламенте потребовала отчета, объявилъ: 
Аншя на будущее время будетъ следовать тому же способу ведешя 
войны, какъ было и до сихъ поръ2).

*) Writings Т .  355 съ пртгЬчагцемъ Спаркса.
8) Bell отрыпки касающееся KOMiiccin находится у Рам соя II .  252—2G2. Ммь

гО октября.



Это былъ последней оффищальный опытъ Великобританш согла
ситься съ своими колотями мирнымъ образомъ. Частньгмъ путемъ 
было еще много попытокъ, однакожь, онгЬ также мало могли веети къ 
ц!)Ли. Правительство и народъ Великобританш находились въ едва 
понятномъ неведЬнш и ослепленш относительно состоятя и настрое-

1 шля 177S. шя гораздо большей массы американцевъ и ихъ вождей. „Мы знаемъ,—
пишетъ въ это время министръ лордъ Георгъ Жерменъ къ Гоу,— что 
MHorie выснпе офицеры въ войске Вашингтона и сельсюй народъ 
всюду склонны къ миру® г). „Истинно", могъ вполне основательно 
сказать Вашингтонъ— „истинно, господа вестники мира даютъ намъ 
хорошее доказательство замешательства, въ которое впали король 
и целая нащя“ 2).

Изъ многихъ попытокъ къ нримиреипо, которыя еще предприни
мались отдельными англичанами, съ ведома или по' вызову ихъ пра
вительства, заслуживаете особеннаго упоминоветя попытка прево- 

мая 1779. сходнаго ученаго писателя сэръ Вильяма Джонса. Джоисъ нрибылъ
въ Парижъ и послалъ своему старому знакомому Франклину мнимый 
отрывокъ изъ Иолибгя, съ намгЬрешемъ снова начать переговоры. Эта 
съ большей проницательностью и знашемъ дела написанная статья 
поучительна во многихъ отношешях-ъ, особенно въ отношенш Ан
глш, которая выводится подъ именемъ Аоинъ. „Аеииы — пишетъ 
Джоисъ — долгое время были предметомъ общаго удивлешя, следо
вательно и зависти. Ихъ флотъ былъ непобедимъ, ихъ торговля была 
распространена; Европа и Аз1я приносили болышя богатства: граж
дане города были храбры, мнопе добродетельны, но некоторые 
руководились правилами, неблагопр1ятными свободе. Настала оли- 
rapxia; коварные планы скоро стали считаться высшей мудростью. 
И такимъ образомъ случилось, что аоиняне, потерявъ сочувствие къ 
своей собственной свободе, хотели уничтожить свободу своихъ ко-
А т  ■ ■ ■ ■ ■  - - ■ ■ ■  ■ —  ■»— ■

Ш  письма въ сочииетяхъ Франклина даютъ въ высшей степени поучительная разъ- 
йснешя тайныхъ интригъ аиглшскаго министерства въ то время. Works Y I I L  267. 
И сл'Ьд. 278. Washington Writings V. 344-, 397, 401. У  I. 16, 79, 96.

*) Прибавлеше „къ Washington W ritings V . 551.
2) Writings V I. 17, 96. Одипъ изъ коммисаровъ самъ намеренно распростра- 

нялъ ложь. Franklin Works V I I I .  301, 302, 319. Характеръ этого правительства, 
пишетъ Фрашшшъ къ Гартлею, похожъ на характеръ паука у Томсона:

Cunning and fierce,
Mixture abhorred,
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jiohiй и всехъ покровительствуемыхъ государства Ложное стремле- 
nie къ безусловному господству заставило иавонсцъ жителей Xioca, 
Коса, Родоса и Лесбоса соединиться съ девятью другими маленькими 
общинами, для противодМствк произволу силою орудия. Началась 
Гражданская война; союзники начали ее съ ревностью достойной 
удивлешя и продолжали съ такой настойчивостью, какъ никто не 
ждалъ и не думалъ* *). Позднее, при взрыве французской рево
люцш, эта олигарх1я нанесла великобританскому государству еще 
болышя раны.

*

6.

Вступлете американцевъ въ Филадельфш — Сражете при МотгутЬ-Курт- 
хузе. — Вашингтонъ и изм'Ьптшкъ Ли. — Французская помощь. — 10 ж п ы е 
а р и с т о к р а т ы . — Зашгпе Георгш н Южной Каролины. — Оавапнахъ и 
Чарльстонъ. — Жестокость англичанъ. — С о в е р ш е н н о е  и а д е и i е б у- 
м а ж н ы х ъ  д е п е г ъ .  — Объ я влете войны llc iian iii и Нндерлапдовъ про- 
тпвъ Anrjiiir. — Вооруженный нейтралнтетъ.

Какъ скоро представилась война съ Франщей, англШекое прави
тельство дало приказъ серу Генри Клинтону, преемнику лорда Гоу, 
очистить Филадельфш и всю Пенсильвашю, и всю военную силу сосре
доточить, въ Ныо-1орке 2). Серъ Генри выбралъ сухой путь. Около
3,000 легитимистовъ одпи последовали за нимъ изъ Филадельфш, 
куда тотчасъ вступили американцы. Вашингтонъ советовалъ быть 
кроткими и снисходительными; съ друзьями и нещнятелямн должпо 
обходиться одинакимъ образомъ. А если этого не будетъ, то надо опа
саться, что тысячи полезныхъ ремесленпиковъ уйдутъ прочь; достояше 
грудой будтеъ оставлено на произволъ раззоренйо3). Патрмтическая 
и честная часть населешя съ радостью приветствовала перемену. Фи- 
ладелыря была Капуей британской армш; всякая дисциплина каза
лось была уничтожена; офицеры просто жили для маскарадовъ, гим- 
пастическихъ игръ и всевозможиаго распутства.

*) Мппмый отрывокъ изъ Полиб1я Спарксъ виолггЬ прпвелъ б ъ  первомъ ирн- 
бйвлешп къ Works of Benjamin Franklin V I I I .  543.

2) Sparks къ Washington Writings V . 339. Mahon. V I. 256, 548, гд'Ь сообще
ны тайныя ниструкцш изъ апглШскаго государствеипаго архива.

3) Mahon V I. 257, 260, 261. Спарксъ пс ноагЬстилъ также этого письма изъ 
лояснаго натрютизма.
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Американцы' преследовали англичанъ по пятамъ, безпокоили и 
вредили имъ различнымъ образомъ. Это неудовлетворяло полководца. 
Противъ воли большей части своего воепнаго совета Вашингтонъ 
сдкладъ нападете при МонмугЬ-Куртхузе, где Елинтонъ наверное 

‘JS 1юня 177S. потерпелъ бн совершеппое поражеше, еслибъ пе отступилъ измен-
никъ Ли. „Никогда —  пишетъ Лафайеттъ — никогда виродолжете 
целой войны Вашингтонъ не выказался такъ великимъ, какъ въ этомъ 
сраженш. Его присутств1е останавливало отступлеше; принятия имъ 
меры дали победу. Его величественная осанка па лошади, его спо
койная храбрость придавали ему видъ, способный возбудить у са- 
маго простаго человека безграничное воодушевлете". Ли былъ пред- 
ставленъ военному суду, признанъ виновнымъ и отставленъ J). Клин- 
тонъ отправился теперь при Сенди Гуке на корабляхъ и счастливо 
ушелъ съ своей apiiefi въ Нью-1оркъ. Вашингтонъ расположился 
лагеремъ недалеко отъ Гудзоновой реки въ Уайтъ-Пленсе (White- 
P la ins), чтобы смотря по обстоятельствамъ подкреплять движетя 
французскаго флота.

Въ это время Жераръ, первый французами посланникъ при рес
публике, и адмиралъ графъ д’Эстень прибыли въ Виргинно съ 12-ю 
линейными кораблями и 6-ю фрегатами, съ десантомъ въ 4,000 че
ловекъ. По возвращенш конгресса, Жераръ былъ принятъ въ пуб
личное торжественное заседаше въ Филадельфш. Однакожь болышя 
надежды на новыхъ союзниковъ исполнились не такъ скоро, какъ 
ожидали. Планъ идти противъ Ныо - 1орка былъ оставленъ по при
чине мелкаго входа въ гавань. Точно также нападете на англичанъ 
при Родъ - Эйланде осталось безъ последствШ, по упрямству фран- 
цузскаго адмирала. Судна, говорилъ д’Эстень, такъ потерпели въ 
последнюю бурю, что прежде ихъ надобно починить. „Отходъ ко
раблей"— возражали самые значителыйшше американцы, въ пись- 
менномъ протесте— „поступокъ противъ чести иинтересовъ француз
ской нацш, ипослужитъ къ большому вреду для насъ и иоваго союза".

r) Washington Writings У. 435. Memoires du general Lafuyette I. 53. Мы ua- 
М'Ьтимъ въ отиошеиш слова Courthouse, которое такъ часто встречается, что глав
ные города, гд'Ь собираются жители графства иа сов'Ьтъ, въ Америк'!», особенно въ 
Виргинш, часто просто называются оГщественный домъ (Courthouse). Такъ, вме
сто Провидаисъ, говорятъ Fairfax Courthouse, то есть общественный домъ граф
ства* Файрфакса.
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Адмиралъ настоялъ на своемъ назгЬреши и пошелъ въ Бостонъ, гд’Ь 
французы были дурпо приняты. Даже доходило до уличныхъ битвъ, 
которыя были прекращены только большою осторожностью и осмот
рительностью полководцевъ*).

ВсЬ планы завоевать Америку съ севера на югъ не удались. Ан
гличане надеялись достигнуть болынихъ результатовъ предщляиями 
съ юга на сЬверъ. Южные аристократы, какъ полагали, преданы ко- 
ролевскому правительству. Серъ Генри Клинтонъ, вступивши! въ 
Теорию съ значительнымъ войскомъ, нашелъ только незначительное 
сонротивлеше. Была ирюбр'М'ена целая ировииц1'я съ главнымъ го- 
родомъ Саваннахомъ; мнопе жители присягнули въ верности и обра- д«к. т а .  

зовали комнанщ королевскихъ стр'Ьлковъ. Изъ Георгш британцы 
пошли на южную Каролину и въ «гЬдующемъ году завладели этой 
землей. Чарльстонъ одпако только после упорнаго и долгаго боя пе- 
решелъ въ руки победителей по очень выгодной для нихъ капитуля- 12 шя шо. 
щи. Эти оба города, Саваннахъ и Чарльстонъ, были выданы только 
по подписаши предварительныхъ услов!й мира.

Не смотря на все дурные опыты и несчастный собьгпя, американцы, 
кажется, совершенно безусловно положились на новыхъ союзииковъ.
•Война долгое время велась вяло. Впродолжеше двухъ летъ едва произо
шло одно сражеше съ значительными посл'Ьдсшями, что темъ порази
тельнее, что англичане теперь поступали гораздо жесточе. Огонь имечь 
были провозглашены для того, чтобъ предать земли, какъ грозили по- 
сл'Ьдше переговорщики, совершенному онустошенш. Франщя, говори
ли, прюбр'Ьтетъ Америку, какъ добычу; она должна достаться этому 
постоянному врагу Великобритании пустыней. Во многихъ схваткахъ 
англичане отказывали даже въ пощаде и умертвляли шйнныхъ2). Еъ 
тому же внутреншя бедств1я и заботы сделали послФдше годы войны 
за независимость самыми тяжкими годами̂  которые когда либо испытала 
Америка до возмущешя рабовладетельныхъ штатовъ въ наши дни. 
Сухопутная арм1я была малочисленна; худо получала жалованье, 
худо кормилась и худо была одета. При всемъ томъ конгрессъ былъ 
чрезвычайно вялъ въ мерахъ для устранешя затруднены н самыхъ 
вотющихъ недостатковъ. Бумажный деньги пали въ такой степени,

*) Ramsay I I .  272, 275.
2) Ramsay I I .  341. Gordon’s History I I I .  361.
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что 782 фунта можно было уплачивать четырьмя съ половиною гинея
ми золотомъ !). „Фура бумажныхъ денегъ“ — пишетъ Вашингтопъ 
председателю — „ едва достаточна для того, чтобъ заплатить за фуру 
нагруженную жизненными припасами. Какъ только могли солдаты и 
офицеры существовать прежнимъ жалованьемъ “ 2).

Каждый намекъ, что бумажныя деньги не будутъ выплачиваться, 
немогутъ быть выплачиваемы, конгрессъ отвергалъ какъ странность. 
„Какъ можно— говорить онъ въ оффищальномъ объявленш—сомне
ваться въ нашей честности? Такое вероломство должно до осиовашя 
уничтожить нашу честь и достоинство. Вероломная банкротпая респуб
лика была бы совершенно новымъ деломъ во всемирной исторш. Враги 
Америки, враги человечества никогда не будутъ иметь возможности 
сказать, что съ признашемъ нашей независимости мы перестали, сде
лались неспособны платить наши долги®. Двухъ летъ не прошло отъ 
этого торжественная объявлешя, какъ бумажныя деньги совершенно 
не имели цены; ихъ больше не принимали; возиаграждете убытковъ 
никогда не исполнилось3).

Затруднешя бритаицевъ были едва ли меньше затруднешй ихъ ко- 
лоюй. На всехъ моряхъ и во всехъ внешнихъ владешяхъ они должны 
были быть вооружены, чтобы оказывать противодейств1е ихъ ыиогочис- 

1730. яеннымъ врагамъ. Иснашя и Нидерланды также объявили войну; даже 
нейтральныя государства вооружались; они не хотели больше допу
скать наси.йя, совершаемыя подъ видомъ международная права. Ней
тральный флагъ долженъ былъ прикрывать нещлятельское имущество, 
за исключен!емъ орудия и другихъ воеиныхъ принадлежностей. Им- 

1780. ператрица Екатерина постановила положеше: „свободный ко
рабль, свободное имущество®, къ которому тотчасъ при
соединились Швещя и Дашя, позднее также Голлащця, Прушя, 
Испашя и Франщя. Говорили, что въ случае нужды это правило 
введутъ силою оруж1я; это называлось в о о р у ж е н и ы м ъ п е й т р а- 
литетомъ.'Вс'Ь государства жили радостной надеждой, что морское 
господство англичанъ, употребляемое съ такой надменностью и неува-

г ) Anb urey’s Travels I I .  492.
2) Writings V I. 80, 229. „Л  wagon-load of money «will scarccly purchase a wa

gon-load of provisions44.
3) Ramsay II. 311.



жешемъ, будетъ сломлено на вгЬчныя времена. „Торговля моихъ наро- 
довъ — обыкновенно говорила царица — мое дитя. Я  постараюсь вся
чески защитить мое дитя отъ этихъ надмеяныхъ, самолюбивыхъ остро- 
витянъ“ 1).

Лордъ Корнвалисъ и лордъ Раудоиъ па юг!»,— Бйдстшя приближающихся 
сюда американцевъ. — Большое поражеше американцевъ при Камденк—Н и 
зости англ ill скнхъ полководце пъ. — Т  а и ы ы я м и р н ы я и р е д л о ж с u i я  
Ф р а н ц i н. — Французе id Гг вспомогательный корнуеъ подъ начальством’!» Го 
шам бо. — Бедственное положеше Америки. — Конфсрепщя между Ваш шито- 
домъ н французскими предводителями. — И  з м гЬ и а Б е п е д п к т а  А  р- 
п о л ь д а. — Ма1оръ Андрё. — Безчестиые поступки Арнольда н глупый роман- 
тнзмъ.

‘ ч

Генералъ Клинтонъ уже сд-Ьлалъ всЬ приготовлетя, чтобы на
пасть на северную Каролину и оттуда выступить противъ Виргинш, 
какъ услыхалъ, что американцы при ГудзонгЬ получили многочислеи- 
ныя подкр'Ьплешя и французская суда со многими полками появятся 
на дняхъ близь береговъ Новой Англш. Тогда англшекш главно
командующий счелъ нужнымъ возвратиться съ большей частью своего 
войска для защиты Ныо-1орка. Въ южной КаролиигЬ былъ оставленъ 
Кориваллисъ съ нисколькими тысячами человекъ; лордъ иолучилъ 
приказате защищать провинцио и, если окажется удобнымъ, дви
нуться противъ северной Каролины. Подъ начальством! его служилъ 
Францискъ лордъ Гаудоиъ, б олгЬе известный подъ имеиемъ графа 
Мойра и маркиза Гестиигсъ. Оба, Корнваллисъ и Гаудонъ, достигли 
самыхъ высшихъ м’Ьстъ аншйской короны, оберъ-штатгальтеровъ въ 
англо-индШекомъ государств̂ . Лорду Кориваллису даже дважды по
ручалась эта высокая должность— единственный случай во всей англо- 
индшекой ИСТОрШ2).

Тотчасъ посл'Ь вступлешя англичанъ иа югъ, Вашингтонъ отпра- 
вилъ въ южную Каролину нисколько тысячъ челов'Ькъ, подъ предво- 
дительствомъ барона де-Кальба. Позднее, когда услыхали о болынихъ

1) Malmsbury Papers I. 355. У Meroua У И . 47.
2) Geschielite des englisehon Roiches in Asicn. Von Karl Friedrich Neumann. 
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успехахъ непр!ятелей, туда отправилось большое войско, преимуще
ственно рекрута и земское ополчеше, подъ предводительствомъ гене
рала Гетса. Особенно былъ обременителенъ походъ американцевъ отъ 
Виргинш и северной Каролины къ югу, чрезъ малонаселенный, пе- 
счаныя и болотистая страны, и притошъ впродолженш жаркихъ лет- 
нихъ н4сяцевъ. Господствовалъ такой недостатокъ въ съестныхъ 
припасахъ, что армя грозила неповиновешенъ. Незрелый хлебъ и 
персики, которые въ этой стране растутъ въ большомъ количестве, 
должны были служить единетвениымъ пропиташемъ внродолжеше дол- 
гаго времени. Эти новобранцы и ополченцы, люди не привыкппе къ 

16 аы. 1780. солдатской дисциплин̂  и къ трудностямъ такого похода, потерпели
сильное поражеше при первомъ же столкновенш съ англичанами близь 
Камдена, въ южной Каролине. Все левое крыло, где стояла виргин
ская милищя, тотчасъ после первыхъ выстреловъ, обратилось въ ди
кое бегство. За нимъ последовалъ центръ. Ружья, штыки и другое 
оруяйе было побросано; каждый думалъ только о личномъ спасеши. 
Правое крыло изъ войскъ Мериланда и Делавара пыталось несколько 
времени удержаться на своемъ месте. Наконецъ и оно должно было 
уступить. Тысяча американцевъ осталась на месте, около 800 взято 
въ шгёнъ, между ними Кальбъ, умершш на другой день отъ ранъ. 
Все пушки, множество оружья и другихъ военныхъ снарядовъ побе
дитель получилъ въ добычу. Американская ар Mia была совершенно 
уничтожена и лордъ Карнваллисъ могъ делать приготовлешя, чтобы 
двинуться противъ северной Каролины, где англичане разсчитывали 
найти много приверженцевъ 1).

Передъ началомъ похода полководцы хотели обезпечить себе 
снокоис'ше и покорность южной Каролины. Страхъ и жестокость ка
зались имъ удобнейшимъ, можетъ быть, единсгвепнымъ средствомъ. 
Обоими лордами, Корнваллисомъ и Раудономъ, были изданы оффиць 
альныя предписашя и тайные приказы, которые въ своемъ роде пред- 
ставляютъ единственный примеръ въ веденш войны между цивилизо
ванными народами. Каждый инкасъ, который нерейдетъ отъ англи- 
чанъ къ своимъ землякамъ, подвергается смерти; его имущество
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3) Письма лорда Корнваллиса въ прибавлеши къ Washington Writings V II.  
555. Correspondence of Charles first Marquis of Cornwallis. Edited by Charles Ross. 
.Ковдонъ 1859. I. 56. Зд'Ьсь находится множество прежде иеизв'Ъстиыхъ ни семь.
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составляете собственность правительства. Все пленные, шгЬюпце 
при себе британшй охранный паспортъ, будутъ казнены. Такъ и 
было въ Август^ въ Георгш и въ другихъ лгЬстахъ. Кто переписы
вается съ инсургентами будетъ сосланъ въ 0. Августннъ въ Флори
ду ; все имущество главныхъ мятежниковъ будетъ отнято. Лордъ Ра- 
удонъ хотелъ платить по 10 гиней за голову каждаго дезертира ир- 
ландскихъ волоитеровъ, и только по 5, если человекъ будетъ достав- ' 
ленъ живымъ *). Не смотря на все эти и друпя безчеловечности, достой- • 
ныя Чннггиса и Тимура, Еорнваллнсъ и Раудонъ получили однакожь 
оберштатгальтеретво въ Индостане. Но всё эти мерзости были плохо 
разсчитаны. Они дали новую пищу возсташю, а позднее вызвали и 
оправдали страшное возмезд1е противъ англичанъ и роялистовъ.

Последствия такихъ жестокостей выказались уже на ближайшихъ 
неделяхъ. То тамъ, то здесь, показались гверильясы, неожиданно 
нанадавппе и умерщвлявнйе англичанъ. Между предводителями воору- 
женныхъ массъ выдавались по мужеству и настойчивости южнокаро- 
линцы Сумнтеръ и Маршнъ; разбитые здесь и тамъ, они, чрезъ ко
роткое время, снова появлялись въ поле и выступали противъ неприя
теля. Впоследствш мноия местности по нимъ получили свои назвашя.
•При такихъ обстоятельствахъ лорду Еорнваллису нельзя было риск
нуть оставить южную Каролину; походъ на северъ должно было от- 
ложить до следующая года.

Лафайетъ отправился во Францш выхлопотать новое вспоможе- 
Hie. Предстояло много трудностей. Министръ Неккеръ боялся каж-

■ даго предир1ят1я и всего, что могло только продоллшть войну. Дошли 
даже до р'Ьшешя сделать Англш тайныя предложешя о мире, кото
рыя последовали еще передъ концемъ этого года2). „Зачемъ, гово- i дек- изо. 
рили тогда, вообще вести войну? Болышй объемъ республики со вре- 
менемъ можетъ быть вреденъ Франщи и иметь слгЬдств1емъ возсташе 
въ испанскихъ колошяхъ"3). При такихъ обстоятельствахъ надо 
было оставить предполагаемую экспедиций въ Канаду, дляприсоеди-

*) Washington Writings VII. 554, 556. Correspondence of Cornwallis. I. 56. Лордъ 
Раудонъ жслалъ, чтобъ его приказы разсматривалп какъ мйры необходимости; ему 
прискорбно, что его письмо сделалось известно. Correspondence of Cornwallis I. 501.

2) Относящееся къ этому письмо Ыеккера изъ бумагъ лорда Норта Мегонъ 
сообщилъ въ прибавлеши къ YII тому своей исторш, стр. 375. -

3) Lafayette Mcmoircs I. 256. II. 5.



летя этой провинщи къ свободному государству. Деятельность Ла- 
файета приняла другое нанравлеше. Конгрессъ приказалъ остановить

- посылку иовыхъ вспомогательных! войскъ въ Америку, потому что на- 
селете'было нерасположено ко всемъ иностранцами, особенно къ фран
цузам!, что легко объясняется прежними долгими войнами. Темъ не 
мен̂ е Лафайетъ просилъ свежаго военнаго корпуса и его одушев- 
лете достигло наконецъ трудной цели. Правительство обещало 6,000 
человекъ; отправилось однако только 4,000 подъ предводительством! 
графа Рошамбо. Чтобы отстранить всякую зависть, французом! гепе- 
радъ былъ подчиненъ американскому полководцу. Французы должны 
были, какъ это было и въ немецкомъ походе, явиться не самостоя-

V

тельно, а просто какъ вспомогательные войска Союза. При одинако- 
вомъ достоинстве и одинаковомъ месте командуютъ туземные офи
церы. Такимъ образомъ впередъ были пресечены все непр1ятиыя раз
бирательства, и строго определены права и преимущества амери
канцевъ ').

Съ такими хорошими известиями прибылъ Лафайетъ въ Бостонъ. 
Радость была чрезвычайная. Самъ Вашингтонъ, большая редкость въ 
этомъ твердомъ, какъ скала, человеке, не удержался отъ слезъ. Дей
ствительно, помощь была необходима. Сухопутная арм1я находилась въ 
очень плохомъ состоянш; не было ничего, ни денегъ, ни пров1анту. 
Едва могли навербовать немногихъ рекрутъ. Конгрессъ казалось со
вершенно забылъ свою обязанность. „Мы—писали генералы—имеемъ 
достаточно припасовъ всего на несколько дней; если пе явится ско
рая помощь, мы погибнемъ. Еслибъ неприятель югЬлъ проницатель-. 
ность правильно употреблять'свою силу, мы бы давно были оконча
тельно уничтожены"2). Это печальное состояте Союза было однакожь 
подробно известно въ Лондоне. Надеялись, что, если не появится 
никакой чулгой помощи, инсургенты должны будутъ скоро покориться.
„ Средшя страны — говорили тогда —  не желаютъ слушаться кон
гресса; рекрутовъ нетъ больше и милищя отказывается выступать"3).
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*) Lafayette Memoires I. 258. Washington Writings V II , въ первомъ прибавле- 
niir, гд!з собраны век отрывки о французской армш въ А мер и id; подъ началь
ство мъ Рошамбо. Инструщш, даниыя Рошамбо, находятся VIL 493.

2) Washington Writings У П . 21. 25.
3) Прибавление Спаркса къ Washington Writings, въ озиач, м'Ьсгй,



Французскш флота подъ командою рыцаря де-Терней прибылъ къ
«

берегу Родъ-Эйланда, где высадились войска и стали па квартирахъ 
въ Ньюпорте. Вскоре за тгЬмъ явился британскш адмиралъ Арбют* 
потъ и блокировалъ французскую эскадру превосходной силой, такъ 
что Рошамбо считалъ нужньшъ оставаться, чтобъ въ случай наяадешя 
оказать помощь. При такихъ обстоятельствахъ французы доставили 
только посредственную пользу. Именно, англичане были принуждены 
стоять въ наблюдательномъ положенш, чтобы видеть въ какомъ на» 
правленш тронется неприятель, и серъ Генри Клинтонъ не могъ от- 
валшться оставить Ныо - 1оркъ. „При такихъ неблагогцнятяыхъ об
стоятельствахъ, — писалъ онъ къ лорду Жермену, — когда прибылъ 
чужой непргятель и ожидается еще больше, я долженъ просить но- 
выхъ и значительныхъ подкреплешй !). Напрасно надеются на рево
люцш въ пользу королевскаго правительства; страна должна быть 
завоевана и сдерживаема гарнизонами. Затймъ долженъ прибыть сюда 
адмиралъ, который бы дМствовалъ совершенно согласно съ коман- 
дующимъ сухопутными войсками, — чего теперь н'Ьтъ, —  и не пред- 
ставлялъ бы нам’бренныхъ препятствШ'распоряжешямъ его".

Графъ Рошамбо нашелъ состоите Америки далеко ниже своего 
ожидатя. „СвЬшя войска, въ 20 тысячъ человекъ, новый большой 
флотъ и много денегъ нужно —  изв'Ьщалъ полководецъ министра 
Верженна —  чтобы освободить эту страну отъ ея враговъ. На здг1щ- 
нихъ людей нельзя полагаться; они не имеютъ ни денегъ, ни кредита; 
правительство принимаешь свои собственный бумажки только въ от
ношенья 40 къ 1; силы возсташя достаточны только на минуту. Когда 
на американцевъ нападаютъ въ ихъ отечестве, они сходятся, оборо
няются и б'Ьгутъ опять домой. Вашингтонъ командуетъ иногда 12, 
иногда только 3,000 человекъ" 2).

Бездеятельность, продолжавшаяся целое лето, была вредна во 
всехъ отпошешяхъ. Надеялись посредствомъ нереговора между Ва- 
шингтоиомъ, Рошамбо и французскимъ адмираломъ достигнуть па- 
ступательнаго движешя соединенныхъ войскъ; они сошлись все въ 
Гартфорде въ Коннектикуте; до окончательнаго результата они

') Письмо къ лорду Георгу Жермену 25 августа 1780 г, Въ нрпбавденш къ 
Mahon V II.  367.

2) Прибавлепхе К'Ь Washington Writings VII. 504  —  506 .



однако не дошли. Более сильный флотъ оказался необходимо нуж- 
нымъ для иснолнешя настуштгельнаго плана; поэтому могли только 
подъ известными усдов1ями согласиться на движете впередъ 1).

Въ это время генералъ Венедикта Арнольдъ командовалъ въ 
Вестъ-Пуанте и на многихъ укр'Ьнленныхъ зАстахъ въ возвышенно- 
•стяхъ штата Нью-1орка. За исключешемъ Вашингтона, ниодинъ гене
ралъ не оказалъ отечеству б о лее важныхъ услугъ. ЗнающШ военное 
дело, деятельный и мужественный Арнольдъ отличился при взятш Ти- 
кондерога; потомъ въ своемъ походе чрезъ болотистыя пустыни въ Кве- 
бекъ и больше всего въ нападетяхъ, которыя привели богатое по- 
следствгями собьгпе при Саратоге. После отступлетя англичанъ, Ар
нольдъ, такъ какъ мнопя раны сделали его неспособнымъ отпра
виться въ поле, получилъ место командующаго въ городе Филадельфш,

Г

где онъ женился на дочери решительиаго роялиста. Тогда этотъ над
менный, тщеславный и любящш великолеше человекъ впалъ въ долгн, 
что привело его къ погибели. Были назначены комитеты для поверки 
его счетовъ и требовашй, которыя частью оказались неверными.

_ Однако нельзя было доказать формальнаго обмана; но было доста
точно фактовъ, чтобъ заставить усомниться въ его честности. После 
долгаго и точнаго жзыскашя военный судъ нашелъ образъ действш 
генерала заелуживающимъ порицашя, что было ему объявлено пись- 
момъ главнокомандующаго. Такимъ образомъ Арнольдъ, какъ и мно
пе друпе слабые люди, чтобы избежать многихъ затрудиенШ и отом
стить за себя, сделался предателемъ свободы своего народа и благо- 
еостояшя своего отечества.

Генералъ известилъ сера Генри Клинтона, что онъ имеетъ осно- 
вашя не одобрять принятая многихъ меръ конгресса, особенно союза 
съ Франщей. Если ему дадутъ личную безопасность и совершенное 
вознаграждеше его потерь, тогда онъ оставитъ партш мятежниковъ 
и возвратится къ верности Великобританш. АнглШшй полководецъ 
съ радостью принялъ эти предложешя и подъ вымышленными име
нами началъ правильную переписку съ америкаискимъ Монкомъ. Его 
сообщешя доставили англичанамъ больнпя выгоды, которыя должны 
были увенчаться передачею особенно важныхъ городовъ на Гудзоне.
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>) Washington Writings VII. 169, 208.



Отбы'1'ie Вашингтона изъ главной квартиры, где вместо него ьмь п$о. 
командовалъ генералъ Гринъ, и его лребываше въ Гартфорде пока
зались чрезвычайно удобными для иснолнешя задушапнаго плана. Ма- 
юръ Андре, адъютантъ генерала сера Геирн, сгЬлъ на аншйскую 
шлюпку и поплылъ вверхъ по Гудзону, чтобы определить день и об- 
разъ передачи. Когда это состоялось, Андре хотеть, переодетый и 
подъ вымышленнымъ именемъ, сухимъ путемъ возвратиться съ важ
ными письмами въНыо-1оркъ. На дорог$ онъ показался подозритель- 
нымъ н'Ькоторымъ вооруженнымъ милищонерамъ, былъ взятъ и обы- 
сканъ, причемъ найдено было много нисемъ, скрытыхъ въ сапогахъ*
Честные люди, которыхъ имена, Польдингъ, Вилльямсъ и Ванъ-Ва,ртъ, 
благодарное отечество помнить до настоящаго времени, отвергли всгЬ 
предложенные имъ болыше подкупы и привели Джона Андерсона (такъ 
назывался Андре въ паспорте, выданномъ Ар ноль домъ) къ ближай
шему американскому пикету, где командовалъ капитанъ Джемсонъ. 
Документы, собственной руки Арнольда, содержали описашя Вестъ- 
Пуана, силу гарнизона и мнопя друйя важныя вещи. Джемсонъ, въ 
едва понятномъ ослЗшлеиш, ничего не нодозревалъ, а только нашелъ . 
нужнымъ тотчасъ известить объ этой странной находк̂  у изв'Ьстнаго 
Джемса Андерсона въ Вестъ-Пуанъ *). Въ то же время бумаги были 
пересланы съ курьеромъ къ Вашингтону, который изъ Гартфорда воз
вратился въ главную квартиру.

Когда Арнольдъ прочиталъ изв'Ьсие Джемсона, онъ посп̂ шилъ 
уйти на англШской шлюпке, которая все еще была въ Гудзон ,̂ что 
ему и удалось. Нисколько часовъ позднее прибылъ Вашингтонъ въ 
Вестъ-Пуанъ, где были ему вручены бумаги Джемсона. Въ толсе время 
пришло письмо, въ которомъ Аидре открылъ главнокомандующему 
свое имя, положеше и чииъ, также какъ и договоры, которые онъ 
ведъ съ Арнольдомъ. Потомъ были тщательно обысканы все посты и 
укреплешя въ Вестъ-Пуаие и вблизи его; командующимъ предпи
сана величайшая бдительность. Вашингтонъ отправйлъ Андре въ глав
ную квартиру въ Таппанъ, въ графстве Рокландъ, въ Ныо-1орке, и 
тамъ предалъ военному суду. Оиъ былъ прнговоренъ, какъ шшонъ, 
и тотчасъ повешенъ. Георгъ I I I  приказалъ воздвигнуть ему мону-

*) Джемсонъ, говоритъ Ваишигтонъ, Writings V II. 256, былъ лишенъ всякой 
проницательности и сд'Ьладъ колоссальную глупость (egregius Ы1у).
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2 окт. 1730. ментъ въ Вестминстерскомъ аббатстве въ  память о человеке,
павшемъ за свою ревность къ  королю и отечеству.

Арнольдъ ушелъ счастливо; онъ старался зарекомендовать себя
ч

свопмъ новымъ хозяевамъ всевозможными гнустностями. Этотъ из- 
Янв. 17S1. менникъ поплылъ вверхъ по реке Джемсъ, сжегъ Ричмондъ, тогда

очень маленькое местечко, и ограбилъ мноия места по восточному 
берегу. Джефферсона, бывшаго въ это время штатгальтеромъ Виргинш, 
упрекаютъ въ недостатке предусмотрительности и въ нерешитель
ности *). Еще ’ свирепее распоряжался изменникъ въ своей родине 
Коннектикуте. Новый Лондонъ былъ сожженъ и взятые въ пленъ въ 
ближайшемъ форте Грисвольде, который оказалъ храброе сопротив- 
лете, были большею частью умерщвлены тор!ями подъ начальствомъ 
Арнольда. Эта судьба постигла также коменданта Вилльяма Ледд ар а, 
брата знаменитаго путешественника. Эксиедицщ или разбойничеше 
походы подобнаго рода, имевпйе целью только раззорен1е, возбудили 
необыкновенную ненависть и чувство. мести противъ виновниковъ, 
продолжающееся до нашихъ дней2). Мнопе америкапше писатели 
описывали очень подробно измену Арнольда и относятся съ необык- 
новеннымъ учаетаемъ къ судьбе Андре,— нездравый и глупый роман- 
тизмъ, нередко применяемый къ людямъ, лсертвующимъ собой для 
тираннш. Мы должны сочувствовать только тгЬмъ, которые действо
вали и боролись за благо своего народа и человечества3).
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1) Ранделль, по обыкновенно бшграфовъ, старается защитить своего героя во 
вс'Ьхъ отношепГяхъ.

2) Ramsay I I .  457.
3) Тщательное onucauie жизни и изагЬиы Бенедикта Арнольда даетъ Спарксъ 

въ третьемъ тозгЬ нерваго отдаленья его American Biography. Мегонъ сообщила 
въ Y I I  тоагЬ своей исторш собственноручное донесеше сера Генри Клинтона о 
Maiop'Jj Андре. Подробное и мастерское иредставлеше всЬхъ собы'пй, относящихся 
къ пззгЬн'Ь Арнольда, нредставляетъ Ирвннгъ въ своей жизни Вашингтона. Этотъ 
прекрасный человЪкъ самъ чувствовалъ, что онъ слишкомъ подробно опнеалъ эти 
нроисшествгя н даже разрнсовалъ ихъ романичеекпмъ образомъ, недостойнымъ 
серьезной исторш. Это произошло потому, что его соотечественники развили воспо- 
мгшагие объ Андрб въ ромаиъ, все увеличиваешься съ каждымъ годомъ. Миллионы 
изм'Ьнииковъ и горьия испыташя въ наши дии будутъ шгЬть сл'Ьдс'ппсмъ, что 
романтизмъ къ иам'Ьнникамъ, которые какъ Аидрб по справедливости умерли иа 
вис'1»лпц'Ь; будетъ считаться глупостью и ли нрав  и л ь н е д а  ж е и р е с т у и- 
л е и i е м ъ,
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Генералъ Гринъ. — Поражеше англичанъ при Еоуиенс'к — Переменное 
военное счас'ие при Гюнлъфорд'Ь и Эйтау-Сирии гс'к — Походъ Корнваллнса 
черезъ с£ верпую Каролину въ Виргинш . — Мятежи въ американокомъ вои- 
скгЬ. — В е л и  к о д у ш i е. Л а ф a ii е т а. — Корнваллись и Лафайетъ. — Сое
диненный французско - американская воеппыя силы въ Впргиннг. — 1^обертъ 
Моррисъ. — К  а и и т у л я ц i я л о р д а  К  о р п в а л л и с а. — Какъ молодой 
Геркулесъ удавливаетъ двухъ змг1нг.

Вашингтонъ зиалъ дурное мнете большей части французовъ объ 
Америк̂  и объ американскихъ обстоятельствах!. Онъ долженъ былъ 
боятьея, что измена Арнольда могла произвести на Рошамбо и дру
гихъ такое вредное вл1яте, что они усомнятся въ прочности Союза.
Поэтому онъ писалъ французамъ, что они должны припомнить, что гс «-нт. irso. 

во всехъ странахъ есть изменники; удивительно только то, что при 
особенной революция, совершающейся теперь въ Америке, такъ редко 
случались измена и вероломство г).

Наташель Гринъ, сынъ квакерскаго проповедника и простаго 
кузнеца изъ Родъ - Эйланда, способнейший между генералами войны 
за освобождете, былъ посланъ на югъ сменить неспособнаго Гетса.
Этотъ генералъ нашелъ войска Союза, всего едва 2,000 человекъ, 
изъ которыхъ более половины милицш, въ очень дурномъ состоя
ли. „Мон люди живутъ милосер д1емъ жителей, ежедневно принося- 
щихъ имъ что-нибудь поесть; ходятъ оборванные и нолунапе, какъ 
виргинше негры" 2). Не смотря на все эти недостатки походъ въ 
южную Каролину былъ начать съ блестящимъ успехомъ. Генералъ 
Морганъ разбилъ нещйятеля при Коуиенсе на занадномъ берегу п я™. usi. 
Вродъ-Риверъ, убилъ у нихъ до 300, взялъ въ пленъ 500 чело
векъ, вместе съ большей частью воениыхъ снарядовъ иаммуиицш. Со 
временъ Саратогскаго дела британцы не понесли более чувствитель
ной потери; неполучеше обещаинаго подкрепления затруднило все 
дальнейшая нредпр1я’ия 3). Морганъ, преследуемый лордомъ Корн- 
валлисомъ съ главной арнаей, попытался уйти въ северную Каро
лину , что и удалось. Въ этомъ долгомъ походе чрезъ малонаселеп- 
р — —  —  •*

1) Writings. V II.  218.
2) Sparks Correspondence of the Revolution I I I .  208.
3) Офищальпое донесете въ Corresp, of Cornwallis I. 82,



ныя, непроходимая страны американцы опять терпели страшныя ли- 
шешя, которыя однакожь сносились съ достойнымъ удивлешя тер- 
п4ньемъ и твердостью, такъ какъ, по причине всевозможныхъ счаст- 
ливыхъ случаевъ, американцы считали себя особенно покровитель
ствуемыми божествомъ. Гринъ ум'Ьлъ иекуснымъ образомъ уходить0
отъ постоянно сл'Ьдовавшаго за нимъ Корнваллиса, до встречи съ ожи- 
даем&мъ вспомотательнымъ корпусомъ. По прибытш его генералъ счи- 
талъ себя довольно сильнымъ, чтобъ выступить противъ англичанъ. 
Сражен1е было дано при Гюильфорде въ северной Каролине. Аме
риканцы численностью далеко превосходили англичанъ. По одному 
показан®, ихъ было 7,000; по другому — 5,000, однако, боль- 
шею частью необученной милицш; англичанъ было только 1,924 че
ловекъ, но опытныхъ въ бо'Ь ветерановъ. Гринъ былъ разбитъ осо
бенно дисциплиной и храбростью гессенцевъ, и долженъ былъ отсту
пить. Но и англичане также потерпели болышя потери; убитыхъ, 
раненыхъ и пропавшихъ безъ вести было более четверти всего вой
ска. По причине недостатка въ жизненныхъ припасахъ и по не- 
пр1язненному настроен!ю населешя они пе могли воспользоваться по
бедою г).

Гринъ возвратился опять въ южную Каролину, чтобы обратиться 
противъ разсЪянныхъ ненр1ятельскихъ гарнизоновъ. Они были снова 
разбиты и M H o r ie  взяты въ нл’Ьнъ. Была только одна значительная 
стычка при Эйтау - Спрингсе, источнике недалеко отъ его впадешя 
въ реку Сенти, где англичане потерпели тагая потери, что должны 
были оставить все друпе посты и возвратиться въ Чарльстонъ. Это

- сражете можно считать концемъ револющониой войны въ южной Ка
ролине 2).

Лордъ Корнваллисъ проникнулъ съ главной армГей чрезъ север
ную Каролину въ Виргинно. Англичанамъ было мало прешггствШ отъ 
монархическаго населешя; но много отъ множества потоковъ и ручьевъ, 
которые повсюду нужно было проходить. Въ начале лета они при
были въ Петербурга на правомъ или южномъ берегу Аппоматокса,

’) Correpp. of Cornwallis I. 85. 86. 507.
2) Ramsay I I .  437. Вся 24 глава подробно описываетъ войну на юг'Ь виродол- 

жеше 1781 года, откуда мы сообщили только некоторый главиыя собыия. Есть 
даже объ этомъ особепиыя подробиыя сочипегия.



зов ~
гд'Ь съ ними соединился вспомогательный корпусъ подъ начальствомъ 
генерала Арнольда, такъ что Корнваллисъ могъ считать у себя 7,000 2 

челов'Ькъ, войско числомъ и достоинствомъ значительно превосходив
шее американцевъ. Не смотря на это полководецъ сомневался, мо
жетъ ли онъ, при непр1язненномъ настроенш населешя, завоевать и 
удержать Виргиппо 1). .

Вашингтонъ долженъ былъ спокойно наблюдать эти и друпя 
ироисшеств1я. Въ то время какъ лордъ Корнваллисъ все получалъ 
подкр'Ьнлешя изъ Ныо-1орка, онъ никуда не могъ послать помощи. 
Недоставало всего: кораблей, войска, а главное денегъ. Къ этому 
присоединились въ высшей стенени опасныя возмущения; никогда бу
дущее не представлялось столь печальнымъ. Въ день новаго года взбун
товались все войска, стоявння зимними квартирами въ Морристоуна, 
въ Ныо-Джерзей. Они отказались въ нослушанш, застрелили одного 
капитана, ранили другихъ и делали всевозможныя безчинства. Бун
товщики, около 1,300 человекъ, пошли съ заряженнымъ орулйемъ въ 
Принцтонъ, чтобы оттуда двинуться дальше въ Филадельфию и тре
бовать отъ конгресса отстранешя ихъ б'ЬдствШ. Такъ какъ они имели 
совершенное основаше, то Вашингтонъ приказалъ командующему ге
нералу Байну быть сиисходительнымъ, что скоро привело къ цели. 
Вайнъ приказалъ подать себе онисаше жалобъ, обещалъ передать

% # 
его конгрессу, предложить государственному законодательному пен
сильванскому собранш и настоять на иособш. Посл'Ь этого, мятежники 
возвратились къ послушанйо. Солдаты, отслуживппе срокъ службы, 
получили неуплаченное жалованье и были отпущены домой. Серъ Генри 
Клинтонъ послалъ къ возставшимъ вестниковъ, чтобъ большими обе-

*

щатями переманить ихъ къ королевскому дЪлу. „Нетъ— возразили 
они —  нетъ, мы честные американцы, мы не хотимъ быть Арноль
дами". Эмиссары были выданы командующему генералу, представлены 
военному суду и разстрФляны.

Возсташе иыо-джерзейскихъ войскъ, которыя страдали отъ та- 
кихъ же бедствй какъ пенсильвансюя, Вашингтонъ велелъ пода
вить силою оруж1я. Двое изъ главныхъ возмутителей были казнены. 
Безъ такихъ сгрогихъ меръ должно было опасаться совершеинаго

мая 1781.

1 7 8 1 .

1) Corresp. of Cornwallis I, 97, 99, 101.



падешя военной дисциплины и погибели цЬлаго государства. „При 
начале нашей войны за свободу и независимость —  такъ было ска
зано въ приказе по армш, данномъ по этому случаю Вашингтономъ —  
мы были худо сиабжеиы всеми военными средствами. Мы надеялись 
на любовь къ отечеству пашихъ сограждаиъ. Если мы дошли до бед- 
ствепнаго состояшя, мы должны его переносить; мы не должны воз- 
ставать противъ закона, противъ правительства, для того чтобы тре
бовать помощи. Я  глубочайшимъ образомъ сочувствую армш; она

* ч

переносите чрезвычайная лишетя и неудобства. Обдумайте однакожь, 
что ни конгресъ, пи отдельные штаты не въ состояши удовлетворить 
всемъ жалобамъ, какъ бы они справедливы пи были" *).'

Вашингтонъ прпступилъ теперь къ приготовлешямъ, для посыл
ки, подъ предводительствомъ Лафайета, вспомогательиаго корпуса 
въ Виргинно. Это были 1,200 человекъ, большею частью изъ Новой 
Annin, люди предубежденные противъ климата, и только неохотно 
позволявнпе употреблять себя для этой непрьятной службы. „У иасъ 
нетъ башмаковъ — говорили они. — нетъ рубашекъ и другаго 
платья; мы необходимо должны погибнуть въ болотистой и душной 
Виргипш“. Этимъ недостаткамъ однако помогло великодунпе гене
рала. Правительство Союза имело мало или совершенно не имело 
кредита; но богатый французъ, пользовавшшся довер1емъ своего 
правительства, вдйлъ хороппй кредитъ. Балтиморше купцы дали 
подъ его росписи 2,000 гиней, на что потомъ было закуплено 
необходимое платье. Дамы приготовляли рубашки и молодые люди 
теперь толпами вступали въ войско волонтерами. Когда впоследствш 
некоторые дезертировали, Лафайетъ издалъ дневной приказъ: каж
дый можетъ получить отставку, если ему угодно. Некоторые были 
выгнаны, даже за чрезвычайно малые проступки. Все это имело след- 
стаемъ, что никто ие хотелъ отставать. Капралъ, который по при
чине рапы въ ногу, не могъ ходить, нанялъ себе карету, чтобъ ие 
подозревали, что онъ оставилъ своихъ товарищей или былъ про- 
гпанъ за дурное поведенье. „Этотъ случай — говоритъ Лафайетъ —

1) W ashington'W ritings V I. 348— 360. 378— 381. 560. Mem. of Rood I I .  312. 
Lafayette M6m. I ,  265. 266.V



делаетъ большую честь американскимъ войскамъ и поэтому не должно 
умолчать о немъ“ J).

И после ноявлетя вспомогательная корпуса американцы все 
таки имели'далеко меньшее и хуже вооруженное войско, нежели вой
ско Корнвалиса, все подвигавшееся впередъ. Лафайетъ дЬлалъ все
возможные поперечные походы, чтобы избежать непргятеля и защи
тить магазины, сложенные для содержания южной ар Min подъ пред- 
водительствомъ Грина. АнглШшй полководецъ до такой степени 
былъ уверенъ въ своей окончательной победе, что доносилъ мини
стерству: мальчикъ Лафайетъ никакъ не уйдетъ отъ меня. Когда 
произойдетъ это поражеше, весь югъ въ нашихъ рукахъ. Бальтиморъ 
будетъ прюбретенъ легко. Ватемъ мы пойдемъ на Филадельфш, про- 
гонимъ конгрессъ и соединимся съ сухопутнымъ и морскимъ войскомъ, 
спешащимъ сюда изъ НьюЛорка 2). Въ этомъ убежденш Корнвал- 
лисъ позволилъ себя заманить дальше на север о-востокъ, пока онъ 
наконецъ соединилъ все свое войско въ 1орке или 1орктоуне, ма- 
ленькомъ месте на правомъ берегу реки lop ка, несколько англш- 
скихъ миль отъ ея впадешя въ Чезаникскую бухту. „ Теперь “ — 
пишетъ Лафайетъ въ своихъ запискахъ — „мой планъ совершенно 
удался; это была конечная цель всехъ моихъ~движешй. Я  хотелъ 
придвинуть англичанъ къ морю, потому что я знаю, что француз-

*

шй флотъ на дняхъ появится здесь. Непр1ятель долженъ быть окру- 
женъ такъ, чтобы бегство было невозможно̂ . Лордъ Корнваллисъ счи- 
талъ себя въ прекрасномъ положеши. Изъ морской гавани 1орка 
можно было иметь легюя сношешя съ главной ар Mi ей подъ предводи- 
тельствомъ сера Генри Клинтона и другими гаванями вдоль берега 
и притягивать къ себе свеж1я войска. Передъ началомъ похода ан
гличане именно, и не безъ основания, думали, что главный ударъ со
единенныхъ французовъ и американцевъ будетъ направленъ противъ 
НыоЛорка3).

Вашингтонъ и Рошамбо действительно соединили свои войска, по 
причине предполагавшагося нападешя на НыоЛоркъ. Они съ неделю 
стояли въ стране Доббсъ Ферри на Гудзоне, въ трехъ — четырехъ

*) M(5m. I. 267 и сл'Ьд,
2) Corresp. of Cornwallis I. 110. 114.
a)  Washing'ton Writings I, 361, 366. V I I I .  67»
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немецких! миляхъ къ северу отъ города, чтобы дождаться прибы
тия французскаго флота подъ начальствомъ графа де Грассе. Письмо 
адмирала извещало, что онъ не надолго остановится; около половины 
октября ему нужно возвратиться съ флотомъ въ Вестъ-Индио. Тогда 
было оставлено нредир1яйе противъ Ныо-1орка; оба главнокоман
дующие решили со вс1шъ подвижнымъ войскомъ двинуться въ Вир
гинш. Только на постахъ на Гудзоне и въ горной стране были 
оставлены гарнизоны. Старались обмануть сера Генри Клинтона по- 
средствомъ несколькихъ для этой цели намеренно написанныхъ пи- 
семъ, что совершенно удалось. Клиитоиъ думалъ, что американцы хо- 
тятъ отъ Джерзея идти на Ныо-1оркъ и поэтому отсрочилъ отсылку 
въ Виргинш иовыхъ получениыхъ изъ Европы войскъ, между кото
рыми было опять 3,000 гессенцевъ. Кроме того Арнольдъ былъ при- 
званъ въ главную квартиру и отъ Корнваллиса потребовали, чтобъ 
онъ далъ значительную часть своего войска для защиты Ныо-1орка. 
„Городу, угрожаетъ Вашингтонъ, подъ знаменами котораго считается 
по крайней мере 20,000 человекъ, потонъ ожидаемыя подкреплетя 
отъ французовъ и многочисленные ополченцы пяти соседиихъ про- 
винщй“ 1). Американская войска большею частью изъ восточныхъ и 
среднихъ штатовъ, какъ обыкновенно, пошли неохотно въ южные. 
Вашингтонъ хотелъ успокоить неудовольсше выдачей впередъ месяч- 
наго жалованья золотою и серебрянной монетой — бумажные деньги 
уже не принимались больше. Но денегъ совсемъ не было въ кассе. 
Министръ финансовъ Гобертъ Моррисъ, богатый купецъ изъ Фила- 
дельфш, какъ и прежде, помогъ своимъ собственнымъ кредитомъ2). 
Однакожъ неблагодарное отечество допустило его подъ конецъ жизни 
три года томиться въ тюрьме за долги3).

Вашингтонъ и Рошамбо отправились впередъ въ Филадельфш, 
чтобъ сообщить свои планы конгрессу. Арм1я следовала подъ началь
ствомъ генерала Линкольна. После безпрерывиаго отсутепия внро- 
долженш шести л4тъ и пяти месяцевъ, Вашингтонъ позволилъ себе 
при этомъ случае провести несколько месяцевъ въ своемъ отечестве 
въ Моунтъ Ферноне, чтобъ подождать Рошамбо. Какъ скоро послед-

а) Corresp. of Cornwallis I. 110. 113.
2) Washington Writings I. 3G1. 366. У  III. 67.
3) Allen, Biographical ditcionary.
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шй прибылъ, оба полководца поспешили въ главную квартиру Ла-
файета въ Вилльямсбурге, куда и прибыли 14 сентября. 14 септ, 1781.

Между т'Ьмъ пришли изъ Ныо-1орка и генералъ де Грассъ со 
всемъ своимъ флотомъ изъ 26 линейныхъ кораблей и мнОгихъ фре- 
гатовъ, и суда подъ начальствомъ де Барра. После короткаго и 
незначительнаго сражешя съ англШскимъ адмираломъ Гревсомъ, пре- 
емникомъ Арбутнота, де Грассе понлылъ въ Чезапикскую бухту 
и блокироваль обе реки Джемсъ и 1оркъ, чтобы окончательно от
резать отъ моря лорда Корнваллиса. Кроме того, изъ Вестъ-Ин- 
дш пришелъ корпусъ въ 3,000 человекъ, подъ начальствомъ мар
киза де С. Симона, для соединешя съ Лафайетомъ. Вашингтонъ и 
Рошамбо тотчасъ отправились па корабле V ille  de Paris, стояв- i 7 сентября, 

шемъ на якоре при мысе Генри, для соглатешй съ адмираломъ объ 
общихъ операщяхъ па суше и на воде 1). Въ т о т ъ  же день Корнвал- 
лисъ писалъ къ серу Генри: 1орктоунъ не можетъ долго держаться.
Если вы не можете меня освободить, то будьте готовы къ самому
n e n p iflT H O M y  2) .

Чрезъ несколько дней 18,000 французовъ п американцевъ шли
на 1оркъ и все теснее и теснее стягивали сеть надъ непр1ятелемъ, 28 сентября.

едва считавпшмъ 7,000 человекъ. Англичане оставили наружный 
укреплешя и отошли во внутреншя, такъ что эти посл'Ьдшя и 
лежащШ за ними городъ 1оркъ, за исключешемъ водянаго соедине- 
Н1я вверхъ по реке, легко могли быть окружены, что и случилось уже
1 октября3). Осада приняла теперь правильный ходъ, о чемъ Ва- 
шингтонъ составлялъ ежедневные рапорты председателю конгресса.
Параллели были открыты, построены были баттареи, стреляли бом
бами и разрушали редуты. ВажнМшииъ собьтаемъ было случившееся 
въ одно время взяйе двухъ редутовъ; одного— американцами подъ 
начальствомъ Лафайета, другого — французами подъ командою ба
рона Фшмениля. 17 октября въ 10 часовъ утра лордъ Корваллисъ 
сталъ искать перемиргя па 24 часа. Оно было дано ему подъ услсшемъ,
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,) Lafayette Mdm. I. 276 п сл. Washington Writings V II I .  162. Sparks Life of 
Washington I. 366. Holmes American Annals I I .  328 и слгЬд. Прокрасный планъ 
различных^ операщи находится въ Washington Writings V II I .  158.

2) Corresp. 1. 119.
3V) Письмо Баишпгтопа къ президенту въ конгресс .̂ Writings V I I I .  169.
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19 октября.

20 октября.

чтобъ его светлость впродолженш двухъ часовъ опред’Ьлилъ пункты 
капитуляцщ, подъ которыми онъ хочетъ сдать 1орктоунъ, Глучес- 
теръ, себя и всю аршю, убывшую до 3,800 человекъ способныхъ но
сить оруж1е. Статьи капитуляция, после многократныхъ изменетй, 
были сделаны договоромъ и два дня спустя были подписаны въ 1орк-

*

тоунЬ. Артиллер1я и вся арм1я, военная касса и общественные за
пасы, корабли, лодки и друпе снаряды должны были быть выданы 
и войска быть военнопленными подъ теми же условиями, которыя 
были наложены на американцевъ при передаче Чарльстона. Никому 
не было сделано ни малейшей непр1ятности, хотя англичане такъ ча
сто, незадолго до того въ Новомъ Лондоне умерщвляли пленныхъ. 
Этимъ славнымъ деломъ война была совершенно кончена. „Драма 
сыграна44 — пишетъ Лафайетъ графу Морена — „пятый актъ та
кимъ образомъ завершенъ“ 1). Прежшя американшя колоти, после 
семилетней опустошительной войны, достигли своей независимости 2). 
„Душевныя поздравлетя по случаю славной новости. Юный Герку- 
лесъ въ колыбели задушилъ свою вторую змею. Первой былъ Бур
гоинъ при Саратоге. Будущая HCTopifl его будетъ соответствовать 
такому началу3) ". Такъ писалъ Франклинъ къ Джону Адамсу, послан
нику Соединенныхъ Штатовъ въ Голландш. Въ воспоминате объ 
обоихъ этихъ великихъ собьшяхъ Франклинъ вычеканилъ монету, 
и на ней это классическое изображете,4).

9.

Впечатлите произведенное сдачей лорда Корнваллнсса въ Англш.— Пе
ремена въ министерств .̂—Переговоры о мирй.—П  е д о в гЬ р i  е а м е р и к а  н-

5) M&noires I .  470.
2) Письма Вашингтона къ лрезиденту'копгресса отъ 19 октября. W ritings V I I I .  

183. Lafayette Мёю. I. 279. Капитулядпо и Miiorie друпе, относящееся къ этому 
отрывки, Спарксъ сообщилъ въ прибавлеши 530 и слйд. Таюке въ Corresp. of 
Cornwallis I. 510. и сл'Ьд. Старый яймедгай ночной сторожъ въ Филадельфш, нро- 
веднпй къ президенту гонца изъ 1орка, вскричалъ: Basht dree b-glock and Corn
wallis isht da-ken. Moore Diary of the American Revol. I I .  518. Ночной сторолсъ 
былъ, какъ видно, швабецъ.

3) ITranklin W orks IX .  94.
4) Прим'Ьчаше къ Washington Writings V I I I .  189. Фамюля графа де Грассе 

посл  ̂ пришла въ такое плохое иололсеше, что дочери его въ 1798 г. искали у кон
гресса nenciir. Онъ отпустилъ калсдой по 400 дол. Abridg. of the Debats I I .  195.
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с к и х ъ  п о с л а н н и к о в ъ  къ Ф р а н ц i  и — Особыя иредварительныя уело- 
в1я мира.—Удовлетвореше лоялистовъСтремлеше парий въ Англш.—Лордъ 
Нортъ иФоксъ.—■ З а к л ю ч е н 1 е  мира въ  П а р и з к й  и В  е р с а л ■£. — 
Торговые договоры.

Капитуляция сделалась известна въ Англш за два дня до от
кр ы т парламента. Король оставался непоколебимъ; войну надобно, 
должно продолжать. Никогда, писалъ Георгъ I I I  къ лорду Норту, 
я не соглашусь на миръ, по которому мы потеряемъ Америку1). Въ 
этомъ смысле была составлена и тронная речь. Народъ долженъ 
крепко соединиться, чтобы новыми усшпями, новыми сражещями за
гладить несчастное собьте.

Внутри и вне парламента пленъ войска и передача 1орктоуна 
повторялись и обсуждались еамымъ страстнымъ образомъ. Лондон- 
скй общественный советъ представилъ просьбу къ королю: можно 
бы наконецъ прекратить эту неестественную пагубную войну. Тоже 
было сделано многочисленными обществами купцовъ, въ рукахъ ко
торыхъ была торговля въ Вестъ-Индш. На вестмюнстерскихъ выбо- 
рахъ Фоксъ сказалъ пламенную речъ противъ министерства; были 
приняты резюя решетя. Тоже случилось въ другихъ избиратель- 
ныхъ округахъ и во многихъ графствахъ; вся страна 'была противъ 
продолжешя войны. Ободренный этимъ, генералъ Конвай, тотъ самый, 
который некогда советовадъ взять назадъ штемпельный актъ, предло
жилъ въ нижнемъ парламент̂  представить адресъ короне, что война 
не можетъ иметь никакого успеха на северо-амери- 
канскомъ континенте. Онъ былъ отвергнуть болынинствомъ 
только одного голоса, 194 противъ 198. Черезъ несколько дней 
Конвай предложилъ парламенту въ сущности тоже предложеше: оста
вить все дальнейние опыты привести возставпия колоши въ прежнее 
состояте, на что согласилось большинство 19голосовъ, 284 противъ 
215. Подобный объявлешя и въ еще больше сильныхъ словахъ скоро 
последовали другъ за дургомъ частью отъ этого генерала, частью 
отъ другихъ членовъ и проходили чрезъ парламентъ все съ болыпимъ 
болынинствомъ. Министерство лорда Норта должно было выйти2).

Виги, съ лордомъ Рокингамомъ во главе, вступили въ управдеюе.

’) Въ прибавлеши къ Мегону, Y II. 392.
2) Pari. Hist. Vol. X X I I  п X X II I .



22 марта 1782

б апр£дя.

1 шла 1782.

Король только съ болыиимъ сонротивлешемъ подчинился парламент
скому большинству, народному голосу. „Насталъ несчастный день— 
пишетъ онъ къ своему другу лорду Норту. Внезапная перемена въ 
возрешяхъ нижняго парламента принудила меня переменить моихъ 
нинистровъ и удалить отъ меня столько лицъ, какъ никогда не случалось 
прежде. Вы съ трудомъ поверите, что я самъ должемъ былъ крепко 
бороться за герцога Монтагю. Но я объявилъ на отр'Ьзъ, даже подъ 
опасешемъ, что произойдетъ смятеше, что я не отпущу воспитателя мо
ихъ детей. Только такимъ образомъ могъ я удержать его и лорда Аш- 
бернгама“ 1). Лордъ Нортъ не безъ осповашя могъ сказать по своей 
юмористической манере: меня бранили за лживую газету. Теперь 
одинъ номеръ принесъ больше лжи, нежели все мои вместе и въ от
дельности. Во вчерашней газете читаемъ: его величество пожелалъ 
назначить министрами маркиза Рокингама, господина Карла Фокса 
и герцога Ричмонда2).

Переговоры о мире съ Америкой были начаты уже до увольне- 
т я  министерства Норта. Побуждаемый внешними обстоятельствами, 
Франклинъ воспользовался случаемъ писать объ этомъ своему ста
рому знакомому лорду Шельберну, исправлявшему при новомъ прави
тельстве должность втораго министра иностранныхъ дЬлъ3). Лордъ 
послалъ въ Парижъ господина Освальда, „человека очень опытнаго 
во всехъ договорахъ, служащихъ къ пользе человечества," и совер
шенно посвященнаго въ виды министра. Франклинъ требовалъ прежде 
всего, чтобъ Канада была уступлена Союзу, что было отвергнуто лор- 
домъ Шельберномъ 4). Англш согласна признать независимость 13 
штатовъ, все другое оставить по миру 1763 года. Другой агентъ, 
Томасъ Гренвилль, отправился въ Парилсъ также для переговоровъ 
съ Франщей. Таково было положеше делъ, когда умеръ Рокингамъ и 
Шельбернъ былъ сделапъ первымъ мипистромъ.
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*) Прибавлеше къ Мегону V II. 392.
2) Memoires by Lord Albermarle И. 467. Mahon. V II. 149.
3) Въ 9 том'I; его сочинепш находится подробный журиалъ, веденный мастер

ской рукой Франклина, о нереговорахъ о ыир'Ь до 1 ш ля , которому лил сл'Ьдуемъ 
въ нашемъ ияложепш. Друпе факты находятся въ Adams Diary. Works I I I .  310 
и сл&д. Англшсше источники обстоятельно привелъ и рааобралъ Мегонъ VII. 
186 и сл.

4) Его меморандумъ находится въ Edinburgh Review, Januar, 1854.
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Англшское министерство старалось разделить союзниковъ и за
ключить особый миръ. Планъ удался. Аншя умела внушить американ- 
скимъ коммиссарамъ, Франклину, Джонъ Адамсу, Джей и Генри Лоренсу • 
недов̂ р!е ко всЬМъ евронейскимъ государствамъ, особенно къ Фран-

4

цш, къ чему не было, какъ оказалось впоследствш и признано аме
риканскими историками, никакого основания. Франщя, которая такъ 
много принесла жертвъ для независимости Америки и дала больше, 
нежели обещала, справедливо могла жаловаться на неблагодарность.
„Мне невозможно —  пишетъ Верженнъ ха Франклину — объяснить is док. nsa 
вашъ образъ дМствШ. Вы и ваши товарищи, вопреки яснымъ при- 
казамъ конгресса, заключили предварительныя условия мира, не со- 
общивъ намъ. Милостивый государь, вы умны и проницательны; вы 
знаете, что сл'Ьдуетъ делать; вы впродолжеше вашей долгой жизни 
действовали сообразно долгу. Обдумайте же, какъ вы хотите испол
нить обязанности по отношенпо къ королю". Въ томъ же духе пи
салъ Верженнъ къ французскому посланнику въ Филадельфш. „Я не 
хочу жаловаться ни на кого, далее на Франклина. Онъ просто усту- 
пилъ своимъ товарищамъ, которые нисколько не желаютъ соблюдать 
въ отношенш къ памъ правилъ велсливости. Если мы будемъ судить 
о будущемъ по тому, что мы видимъ нашими глазами, то намъ худо- 
занлатятъ за наши жертвы “. Въ тоже время Франщя согласилась еще 
на ссуду шести милльоповъ ливровъ. Ооюзъ просилъ 20, чего не могли 
дать при разстроенныхъ финансахъ.

На эти жалобы Франклинъ могъ отвечать только ловкими оборо
тами речи. Прежшя тайныя нредлоасешя о мире, сделанныя Англш 
со стороны Франщи, о которыхъ мы говорили выше1), въ то время не 
были известны. „Правда, мы не соблюли нриличгя, но это случилось 
не по недостатку уважетя къ его величеству. Наши предварительныя 
услов1я ие содержать ничего, что бы могло бы быть истолковано во вредъ 
Франщи. Притомъ мы никогда ие утвердимъ ихъ прежде нежели вы 
также не заключите своего мира съ Апийей. Я  слышу теперь, что англи
чане хвастають, что они разделили насъ, почему самое лучшее было бы 
держать въ тайне это маленькое нодоразу&гЬто“2). Такимъ же образомъ

’*) См. выше, стр. 295.
2) Franklin Works IX. 200, 449—456. Indeed— говорить Спарксъ въ ирлдгЬчанш 

къ этому письму— there is 110 fact in history, which is non more susceptible of com-

i



Франклинъ старается защитить предъ конгресеомъ свой образъ дМ- 
ств1Й. Онъ самъ имФетъ безусловное довер1е къ Францш, но этого 
довФр1я не было у одного изъ его товарищей, образъ дМствш кото
раго уже прежде подавалъ поводъ къ жалобамъ со стороны француз- 
скаго правительства1). Это былъ Джонъ Адамсъ; онъ считалъ фран- 
дузскаго министра за величайшаго врага Союза и повсюду объявлялъ 
это,— поступокъ, который могъ бы им т̂ь непр1ятныя следствш 2). Въ 
такомъ недоверчивомъ духе Адамсъ часто доносидъ своему правитель
ству и даже правительствамъ всехъ европейскихъ государствъ. Они 
не хотели единой и сильной республики, а разорванной и слабой, ко
торая была бы неопасна монархическимъ интересамъ и могла бы быть 
эксплоатируема. „Разве вы не боитесь— сказалъ Освальдъ Адамсу—  
что европейсшя державы васъ употребятъ, какъ средство для своихъ 
собственныхъ выгодъ1 “ — „ Да, я боюсь этого"— отвечалъ Адамсъ— _ 
„и даже безъ исключешя со стороны всехъ европейскихъ державъ"3). 
Такимъ образомъ произошло, что англШскШ переговорщикъ уже въ 

п шл« m2, ноле могъ донести лорду Шельберну: американше посланники же-
лаютъ вступить съ нами въ переговоры; они желаютъ кончить съ нами 
безъ учасш другихъ государствъ4). Перехваченное письмо француз- 
скаго повереннаго по деламъ въ Филадельфш, де Морбуа, значи
тельно содействовало этому недоверию5).

При обмене полномочШ цолномоч!я Освальда были найдены не
удовлетворительными. Освальдъ, было сказано, имеетъ право вести 
переговоры съ коммиссарами американскихъ колошй. „Мы предста
вители не колошй, а посланники Соединенныхъ Штатовъ". АнглШское 
министерство должно было уступить. Поэтому независимость и верхов
ная власть Союза была признана передъ началомъ переговоровъ. Са
мыми большими затруднешями были право рыбной ловли вдоль бере-

plete demonstration, than that the suspicions of the American commissioners were ut
terly without any just foundation.

1) Они находятся въ донесенш коммпссш къ конгрессу отъ 1-го мая 1781 г.
Pitkin. И . 520.

2) Franklin Works IX .  532 и слйд.
3) Adams Works V III. 8. IX. 515., гд'Ь прекрасно развиты осповашя этого 

взгляда и относящееся къ этому опыты вс&хъ посланниковъ, Дана въ Poccin, Джея 
въ Жспанш и его собственные въ Голландщ.

4) Дримйчашя Спаркса къ Franklin Works IX. 363. ’
б) Pitkin въ прибавленш I I .  528.
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говъ Ньюфаундленда и вознаграждеше лойялистовъ. Рыбная ловля 
была наконецъ, после долгихъ переговоровъ, позволена; однако амери
канцы не могли ни сушить, ни даже фиготовлять своей рыбы на ан- 
глШской земле. Посланники не согласились на удовлетвореше лойяли- 
стовъ; они не имели на это отъ конгресса никакого полномоч1я; да и 
конгрессъ не им4лъ никакого права делать распоряжешя объ этомъ.
Дело подлежитъ решенш законодательныхъ собрашй отдельныхъ 
штатовъ. Много разъ казалось, что мирные переговоры и все опы
ты примирешя разобьются объ этотъ камень преткновенья. Тогда 
Франклинъ опять выступилъ съ следующими хитро-обдуманными сло
вами : „Пожалуй, мы готовы согласиться на вознаграждеше, хотя и 
не уполномочены къ этому; но только съ услов1емъ, чтобы и нашимъ 
гражданамъ было обезпечено полное вознаграждеше за ихъ болышя 
потери при раззоренш ихъ собственности, за сожженные дома и отве- 
денныхъ рабовъ“. Англичане испугались этого нротивоположнаго тре- 
бовашя и оставили дело лойялистовъ. Они удовольствовались предо- 
ставлешями въ четвертой, пятой и шестой статьяхъ предварительныхъ 
условШ, въ которыхъ говорится: взыекаше долговъ съ обеихъ сто- 
ронъ не должно встречать никакихъ законныхъ препятствШ. Кон- 
грессъ попроситъ отдельныя законодательныя собрашя позаботиться, 
чтобы были возвращены отобранныя имущества британекихъ поддан- 
ныхъ и всехъ лицъ, не несшихъ оружья противъ Союза. Друг1е могутъ, 
внродолжеши 12-ти месяцевъ, пребывать повсюду въ американскихъ 
штатахъ для приведешя своихъ делъ въ порядокъ. Конгрессъ кроме 
того предложитъ отдельным, штатамъ выдать отобранныя имущества, 
съ усжшемъ, чтобы за проданное были уплачены деньги. Дается 
совершенная амнисмя; на будущее время никто не долженъ отвечать 
лично и своей собственностью за уташе въ войне. Статьи о грани- 
цахъ обоихъ государствъ, о выступленш англШскихъ гарнизоновъ 
ипостовъ, какъ равно и о плаваньи судовъ по Миссиссипи, которая, 
съ самаго начала до впадешя въ океанъ, на вечныя времена остается 
открытой для обоихъ народовъ, тоже, после предварительной перепи
ски, были установлены къ удовольствий обеихъ стороиъ и предвари
тельныя услов1я мира могли быть подписаны. Но они только тогда 
будутъ сделаны миромъ, если заключится миръ и между Франщей и зо ко«5. im. 
Великобриташей. Это были пустыя слова, придуманныя по причине
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6 Февр. i77s. восьмой статьи въ союзного договоре съ Франщей, который онредгЬ-
лялъ: что пи одинъ союзникъ не долженъ заключить мира или пере- 
Mflpia съ Великобриташей, без#выражеинаго соглаая другого1).- 

Уже общее объявлете о со держан ш нредварительныхъ услов!й, 
прежде нежели они были формально предложены парламенту, возбу
дило съ различнМшихъ и самыхъ противоположныхъ сторонъ силь- 
ныя нападетя -на министерство. Они произошли не изъ высшихъ и 
благородныхъ побужденШ, но изъ ладности и честолгоб1я. Парии 
знали хорошо, что они не могли бы получить никакихъ лучшихъ усло- 
вШ. Поэтому нечего было делать. Министерство должно было быть 
свергнуто, жажда денегъ и господства должна быть удовлетворена2), 

и марта 1783. в Зачемъ—пишетъ Франклинъ—оппозищя жалуется на то, что Аншя
ничего не получила за мнопя данныя намъ преимущества. Что назы- 
ваютъ они нашими преимуществами? Можетъ быть, мерзости, над;Ь- 
ланныя солдатами, сожженные города и опустошенный земли? Вы, 
англичане, нисколько разъ объявляли, что война неправая. Такъ 
было бы справедливо, чтобы мы получили вознаграждеше за все эти 
ущербы®3).

Не задолго до падешя министерства Норта Фоксъ объявилъ въ 
парламенте: Если я когда нибудь примирюсь съ однимъ членомъ 
этого министерства, пусть меня назовутъ самымъ мерзкимъ чслов'Ь- 
комъ. Ни на одну секунду я не могу думать соединиться съ такими

*

людьми, которые при каждомъ общественномъ и гражданскомъ дгЬлгЬ
• _ 

показали себя лишенными всякой чести и справедливости. Такимъ 
людямъ я ие довгЬрилъ бы ни на минуту моей чести. Едва нрошелъ 
годъ, Фоксъ соединился съ лордомъ Нортомъ противъ министерства

2 аир. 1783. Шельберна. После 'низвержетя его они сидели вместе въ министер-

!) The Public Statutes at large. Томъ VIII, гд'Г> собраны всгЬ договори Соеди- 
непныхъ Штатовъ до 1845 года. Washington Writings VIII. 402.

2) Franklin Works IX. 490.
3) Переговоры до заключен^! мира известны до мал'Ьйшыхъ подробностей изъ 

лнсемъ Адамса въ седьмомъ, восъмомъ и дсвятомъ том'Ь собрашя его сочпнешй, 
изъ ипсемъ и записокъ Франклина въ дсвятомъ том'Ь его трудовъ, съ нрпм'Ьчашями 
Спаркса, изъ дипломатической коррсспондеицш во время американской революцш, 
соч. Спаркса (The Diplomatic Correspondence of the American Revolution. Edited 
by J . Sparks. Бостонъ. 1829 г. 12 томовъ). Сиарксъ иолучилъ для иолыювашн Ц'1>- 
лую корреспонденцию господина Освальда съ англшскимъ министерством1!». ПршгЬ- 
чашя къ Franklin Works IX . 303 , 499.



ств'Ь герцога Портланда министрами иностраниыхъ Д’Ьдъ. Мало того, 
они сделались искренними друзьями1). Но все попытки этой безчест- 
ной коалицш получить лучпйя предварительныя условия и торговый 
выгоды — остались тщетными. Также предварительныя условгя съ 
Франщей и Испашей были подписаны еще при министерстве Шель- 20 ш. пзз. 
берна; коалищя могла только привести въ исполнеше дМшйя пред- 
шественниковъ. Это слупилось въ одинъ и тотъ же день, чрезъ утвер- 
ждеше тройныхъ предварительныхъ условй въ мирные договоры; до- 
говоръ съ Америкой былъ подписанъ въ Париже; договоры съ Фраи- 3 септ. 1783.

щей и Испашей въ Версале. Ратификащя конгресса последовала 14 ян
варя 1784 года. Въ тоже время было выпущено воззваше о добро- 
совестномъ исполнеши всехъ условш въ отношенш лойялистовъ. За
конодательный собранш отдельныхъ штатовъ должны были разематри- 
вать пятую статью какъ единственное руководство къ образу дей
ствия въ отношенш къ этому классу людей. Внимате конгресса было 
теперь обращено на захшочеше торговыхъ договоровъ, особенно съ 
Великобриташей, для чего Адамсъ, Франклинъ и Джей были назна-

}

чены коммиссарами2).
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Серъ Гюп Карлтонъ.— Конгрессъ и отдельные штаты.—Недовольное на- 
CTpoeBie армш. — В а ш  н ц г т о н у  п р е д  л а г а ю т ъ к о р о л е в с к у ю  к о- 
р о и у .—Ньюбургскге адресы. — Вашингтонъ въ co6panin офицеровъ.— «В ы с 
ш а я с т е н е н ь  с о в е р ш е н с т в  а». — Число войска отдельныхъ штатовъ 
во время войны и мирное состояше.— Прощанье Вашингтона съ войскомъ.

Серъ Генри Клиитонъ но безъ нротиводейств1я оставался четыре 
года въ Америке. Однакожъ, безъ значительныхъ подкр'Ьилешй на 
суше и на море, которыя часто обещали, но никогда не высылали въ - 
достаточиомъ количестве, нельзя было достигнуть шшакихъ дадьнМ- 
шихъ результатовъ. Командоваше было передано серу Гюи Карлто- s мая 1-8-2

1) Mahon V II. 143, 215. Фоксъ никогда ие имЪлъ ирпнцпновъ — писалъ 
Георгъ I I I  къ лорду Норту. Мегоиъ въ прибавлеши V1T. 390. Fo r North an’ Fox 
united stocks, An’ bore him (Shelburne) to the wa’, man, говорить Терисъ въ upe- 
красномъ отрывк'Ь объ американской вопий, начинающимся словами: When Guil
ford good our pilot stood.

2) Adams Works V II I .  143, 14-6. P itk in  I I .  153.



ну, который, тотчасъ после прибыли, известилъ Вашингтона о ре- 
шешяхъ парламента въ отношенш мира съ Америкой и старался всту
пить въ дружешя отношешя съ правительствомъ Союза. Конгрессъ 
отвергъ его предложешя объ отдельномъ мире. Спустя несколько ме
сяцевъ Карлтонъ извещаетъ, что переговоры о мире начались на 
основанш независимости Соединенныхъ Штатовъ; что въ Атгглш уже 
больше нетъ речи о продолженш войны. Вашингтонъ не доверялъ; 
можетъ быть это новая хитрость.

Недовольство целаго войска, офицеровъ и солдатъ, по причине не- 
доплаченнаго жалованья и другихъ затруднешй, было довольно велико. 
Теперь при приближающемся заключение мира присоединился страхъ, 
что арм1я можетъ быть распущена, безъ удовлетворешя ея справедли- 
выхъ требованШ. „Конгрессъ безсиленъ. Все равно, то или другое 
говорятъ его приказы. Штаты не повинуются; они делаютъ, что хо- 
тятъ. При такомъ неудовлетворительномъ правительстве мы никогда 
не добьемся нашихъ правъ. Мы должны постановить по европейскому 
образцу более сильное правительство*. Такое настроеше господство
вало въ главной квартире, которая въ это время находилась въ Ныо- 
бурге, городе къ северу отъ Ныо-1орка, на западномъ берегу Гуд
зона.

Полковникъ Люисъ Никола, безъ сомнешя съ соглайя многихъ 
товарищей, выразилъ.эти чувства въ письме къ своему старому то
варищу по оружш, Вашингтону. Все зло, отъ котораго страдаютъ 
арм!я и вся Америка, происходить отъ американскихъ учреждешй. 
Смешанное правительство, какъ напр. англШское, гораздо лучше. 
Только дураки и невежды могутъ считать монархно равносильной ти-

*

раннш. Тотъ герой, который черезъ все опасности войны водилъ насъ 
къ славе и победе, долженъ освободить и освободитъ насъ отъ на
шихъ теперешнихъ бедствШ. Онъ можетъ стать во главе, пока подъ 
скромнымъ титуломъ. Впоследствш онъ можетъ назваться королемъ. 
Это доставить всевозможныя важныя преимущества.

Тагая лестныя предложешя легко могли бы привести обыкновен- 
наго честолюбиваго человека къ вероломству относительно -отчизны и 
человечества. Не такъ постунилъ единственный человекъ во BceMip- 
ной исторш. Никола получилъ слФдующШ отвФтъ, который мы сооб- 
щаемъ вполне.



„Я внимательно прочелъ изложенный воззрЗшя съ смЗшаннымъ 
чувствомъ неожиданности и удивлетя. Будьте уверены, что ни одно 
событ!е въ течете всей войны не огорчило меня столько, какъ ваше 
сообщете о томъ, что подобный мн4н!я господствуют» въ армш. Я  
съ большимъ омерзетемъ смотрю на эти поняйя и порицаю ихъ са- 
мымъ р'Ьзкимъ образомъ. На этотъ разъ я оставлю ваше сообщете 
при себе; шагъ впередъ по этому делу естественно сдгЬлаетъ необхо
димымъ раскрыйе.

яМн4 невозможно понять, чемъ я вызвалъ такое предложеше, 
которое, по моему мненно, заключаетъ величайнпя опасности, которыя 
только могутъ постигнуть отечество. Если меня не обманываетъ мое 
самопознате, то вы не найдете никого, кому ваши планы могли бы быть 
бол4е непр1ятны. Въ то же время, чтобъ быть справедливымъ Къ моимъ 
собственнымъ чувствамъ, я долженъ прибавить, что никто искреннее 
меня не желаетъ, чтобы армш была оказана полная справедливость. 
Сила и BfliaHie, на сколько это возможно на пути соответствующемъ 
государственному устройству, будутъ мною употреблены для этого до 
конца моихъ силъ. Поэтому, если вы принимаете учаше въ вашемъ 
отечестве, если вы заботитесь объ васъ и вашемъ потомстве и хо
тите оказать мне уважете, я заклинаю васъ изгнать ташя мысли изъ 
вашего сердца и не делать такихъ предложетй ни подъ собствен
нымъ, ни подъ чужимъ именемъ" *).

Вашингтонъ убедительными словами и неоднократно просилъ 
конгрессъ и отдельные штаты удовлетворить справедливымъ жало- 
бамъ офицеровъ и солдатъ. Но напрасно. На его слова не обратили

*

вниматя. Тогда арм̂ я выступила самостоятельно. Выла составлена 
записка и привезена въ Филадельфш выборными высшими офицерами. 
Последовавшая на это решетя конгресса были найдены неудовлетвори
тельными и положено принять решительныямеры. „Должно— говори
ли—вынудить силой то, чего нельзя достичь добромъ". Машръ Джонъ 
Армстронгъ изъ Пенсильванш, способный, всеми уважаемый офицеръ 
и адъютантъ генерала Гетса, по просьбе многихъ друзей, предпри- 
нялъ посредствомъ безъимяннаго письма пригласить къ собранию ге- 
нераловъ и другихъ офицеровъ, чтобъ посоветоваться и решиться
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22 мая 1782.

25 япв. 1783.

*) Writings V III. 300, съ пршгйчашями Спаркса.
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жилъ отъ относительно дальнМншхъ действШ. Армстронгъ, которому, какъ
1753-1843. v • у v , .

впоследствш сделалось известнымъ, нринадлелсали пыобургскш речи, 
умгЬлъ превосходно изложить сильнымъ и трогательнымъ языкомъ 
какъ страдашя и лишешя, такъ и желашя и права армш. Кроме 
того ныобургсше адресы нредставляютъ образецъ истинно англш
скаго изложешя и составляютъ мастерское произведете по содер
жат®). Нигде нетъ искусственности или фразы; ни одного лишняго 
слова въ этой солдатской, но вместе вежливо составленной речи. 
Позднейппя сочинешя Армстронга, между которыми выдается его 
HCTopifl второй англШско-американской войны (основательное сочине- 
Hie, написанное по источникамъ), одинаково отличаются ка.къ здра- 
вымъ суждешемъ, такъ и сильнымъ и простымъ изложешемъ *).

„Милостивые государи*— такими словами начинается первая 
речь — „товарищъ, который по. своимъ интересамъ и склонностямъ 
тесно связанъ съ ваш, прошеднпя страдашя котораго были также 
велнки, какъ ваши, и будущая судьба котораго находится въ такомъ 
же отчаянномъ положенш, какъ и ваша, проситъ позволешя погово
рить съ вами.

„Какъ мноие изъ васъ, и онъ любилъ уединенную, гражданскую 
жизнь; не безъ сожалешя оставилъ онъ эту жизнь. Онъ оставилъ ее 
съ решимостью возвратиться опять домой, какъ скоро враги его оте
чества, рабы силы, наемники несправедливости будутъ принуждены 
оставить свои планы. Америка должна была показать себя столь же 
страшной подъ орулиемъ, какъ она была скромна въ своихъ пред
став лешяхъ. Поэтому онъ такъ долго принималъ учасгче въ вашихъ 
трудахъ и предавался т'Ьмъ же опасиостямъ; онъ безъ ропота пере- 
носилъ бедность и безъ вздоховъ смотрелъ на безстыдство богатства. 
Онъ верилъ въ справедливость своего отечества. Действительно ли 
это такъ? Хочетъ ли эта страна отстранить ваши б'Ьдств1я, оце
нить васъ и наградить вашу службу? Или, напротивъ, эта земля 
только попираетъ ваши права, ие обращаетъ внимашя на ваши вопли 
и смеется надъ вашими бедств1ями? Поэтому необходимо соединиться 
теено. Если будетъ миръ, то будемъ хранить орудие. Если будетъ
война, то мы должны молить нашего славнаго полководца о спасеши;

■ ~  t

*) Notices of the war of 1812. 2 тома. 1836 и 1840. Cyclop, of American Lite
rature I .  480.

- — *
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мы пойдемъ изъ неблагодарная отечества и удалимся, подъ его пред- 
водительствомъ, въ какую нибудь необитаемую землю. Тогда при- 
детъ время, когда мы будемъ радоваться и смеяться* надъ объятыми 
страхомъ неблагодарными людьми".

Вашингтонъ сознавалъ опасность положетя. Онъ старался взять 
въ свои руки револющонное движете, чтобъ привести его къ мир
ному исходу. Былъ изданъ приказъ по армш. Высппе офицеры, 2» маР. паз. 

выборные изъ ротъ и штаба должны сойтись подъ предсЬдатель- 
ствомъ офицера, старшаго по рангу —  это былъ генералъ Гетсъ —  
для решенья относительно дальнМшихъ м4ръ. Поэтому Армстронгъ 
выпустилъ вторую речь, въ которой старается показать изъ приказа 
по армш и изъ другихъ случаевъ, что Вашингтонъ признаетъ спра
ведливость требованШ. Темъ не менее онъ советуетъ быть подо
зрительными. „Подозр'Ьше, гнусное въ частной жизни, въ поли- 
тическихъ характерахъ —  черта достойная любви. Оно побуждаетъ 
васъ къ розысканго, защищаетъ противъ злыхъ нам'Ъреюй и от- 
крываетъ- истину. Подозрете первое дало противодМеше тирану 
въ этой земле и все еще держитъ охранительный щитъ надъ нашей 
свободой".

При собранш офицеровъ Вашингтонъ прочелъ речь , въ которой 
рйзко обвиняетъ автора безъимянныхъ записокъ. „ Страшный выборъ— 
или оставить наше отечество въ минуту самой высшей опасности или 
обратить наше opy®ie противъ этого любимаго отечества, если кон
грессъ не подчинится—такъ возмутителенъ, что уже при одной мысли 
содрогается человеческое чувство. Боя&е, что могъ иметь въвиду этотъ 
писатель, рекомендуя ташя меры? Можетъ ли онъ быть другомъ 
армш? Можетъ ли онъ быть другомъ отечества? Никогда. Онъ — 
хитрый врагъ, можетъ быть подосланный изъ Ныо 1орка, который, 
разсевая семена вражды между гражданской и военной силой, бьетъ 
па то, чтобы уничтожить обе“. После этой речи, Вашингтонъ началъ 
читать письмо сочлена конгресса, обещавшаго, что не смотря на мпо- 
гостороншя нужды въ, деньгахъ, собрате хочетъ великодушно возна
градить армйо. Едва началъ полководецъ читать, какъ остановился, 
вынулъ свои очки, попросилъ у слушателей извииепья, наделъ нхъ 
и сказалъ: „я прежде хорошо зналъ, что поседЬлъ на вашей службе,; 
а теперь замечаю, что я и ослепъ". Въ этихъ словахъ, говорить
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очевидецъ, лежало столько естественнаго, непринужденнаго, что они 
превосходили все обдуманный, искусственный речи. Они проникли 
въ сердца; глаза у всехъ были заплаканы. Еслибъ не было этого дня, 
м1ръ никогда бы не видалъ высшей ступени совершенства, какой спо
собна достигнуть человеческая натура. Былъ назначенъ комитета, изъ 
офицеровъ, который принялъ известныя решенья для сообщешя ихъ 
конгрессу. ПоеледнШ поспешилъ удовлетворить армго, чему очень 
много способствовали настойчивыя слова полководца. Вместо преж- 
няго обещаннаго половиннаго жалованья на всю жизнь, армш было 

22 марта 1783. определено полное жалованье на пять летъ J).
Еакъ могло быть опасно недовольство армш, показываетъ мя

тежническое поведете несколькихъ пенсильванскихъ рекрутовъ въ 
Филадельфш. Эта горсть людей, презренная во всехъ отношешяхъ, 
смеялась надъ верховной властью своего собственнаго штата и кон
гресса, и производила по целымъ днямъ всевозможный безчинства. 
Конгрессъ долженъ былъ искать помощи въ главной квартире. Когда 
помощь прибыла, мятежъ прекратился. Темъ не менее, конгрессъ по 
причине такого унижешя, не хотелъ более оставаться въ Филадель
фш. Онъ отправился въ Принцтонъ, а къ концу года въ Аннаполисъ 
въ Мериланде 2).

19 апр. 1783. Въ день восьмой годовщины сражешя при Лексингтоне было объ
явлено армш, посредствомъ необыкновенно живаго и одушевленнымъ 
языкомъ написаннаго объявленш главнокомандующего, прюстанов- 
леше военныхъ действШ. „Счастливыми, трижды счастливыми долж
ны себя чувствовать все; современемъ все будутъ названы какъ низ- 
mie, такъ и высппе, все, которые что Нибудь сделали для создашя 
этого великаго дела свободы и государства на широкомъ основаши 
независимости; которые трудились для защиты человеческихъ правъ, 
для создашя убежища для бедныхъ и притесненныхъ всехъ наро- 
довъ, всехъ релиий".

„Миръ, правда, еще не заключенъ; но на это есть верныя на
дежды. Пока это состоится, армхя должна остаться, а потомъ она 
можетъ быть отпущена домой“ 3).

*) Quincy М ёт. of Mayor Show 104. Irving Life IV. 564. Washington Writings 
V I I I .  392 И СЛ'Ьд.

2) Washington Writings V III. 454—457.
3) Writings V III. 567 и СЛ'Ьд.
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Начались приготовленья для очистки Ныо-1орка и другихъ месть, 
занятыхъ англичанами. Серъ Гюи Еарлтонъ ждалъ только судовъ 
изъ Европы и Вестъ Индш, которыя только въ конце года появи
лись въ достаточномъ количестве. Тогда городъ былъ нереданъ аме- 
рикаицамъ, и гражданское правительство, какъ явно завгЬчаетъ Ва- 
шингтонъ, было возстановлено по прежнему 1). Конгрессъ уволилъ 
армш прокламащей и удержалъ на службе незначительное войско до 
установлена вооруженной силы на мирное время. Оно состояло изъ 
трехъ-четырехъ тысячъ человекъ и стоило еще въ 1789 году только 
137,000 долларовъ2). Въ прощальной речи Вашингтонъ наноминалъ 
великк дела, которыя оиъ.совершилъ съ войскомъ, съ своими военными 
друзьями. Всего замечательнее то, что изъ такой грубой массы могла 
тотчасъ сделаться дисциплинированная армк, которая отбросила npio- 
бретенные съ воспитатемъ местные предразсудки и ненркзненвости, 
и въ короткое время образовала гармоническое целое, натрктичешй 
союзъ братьевъ. Теперь пусть помнятъ эти друзья, что бережливость, 
здравомыше и прилежате, добродетели въ гражданской и частной 
жизни, не менее драгоценны, чемъ блестящи качества твердости, му
жества и предпркмчивости на войне. Пусть офицеры и солдаты жи- 
вутъ дружескимъ образомъ вместе съ прочими гражданами и употре- 
бятъ все, чтобы поддержать и укрепить правительство Союза. Если

>) Writings V III . 501. 547.
2) Benton Abrigmcnt I .  398. По оффшцалыгому показаппо воеппаго министра 

Киокса (National Intclligenccr 7 окт. 1850) 13 штатовъ, во время революционной
воины, выставили следующее число регутярныхъ войскъ:

Солдатъ. Население въ
Иыо-Гемпширъ . . . . 12,497 141,S91
Масеачусетсъ и Меиъ . 67,097 475.257
Родъ-Эйлапдъ . . . . 5,908 69,110
Копнектикутъ \ . . . 31,959 238,141
Ныо-lop къ. . . . . . 17,781 340,120
Ныо-Джерзен . . . . 10,726 181,139
Деисильвашя . . . . 25,678 434,373
Делаваръ ......................... 2,386 59,098
М ерилапдъ.................... 13,912 319,728
В и р ги ш я......................... 26,678 74S,30S
Oh в. Каролина . . . . 7,263

ф

393,751
Южная Каролина . . . 6,417 249,073
Георпя . . . . . . 2,509 S2,548

Всего , 230,811 3,732,537

21
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этого не будетъ, то несть, достоинство и справедливость нацш погиб
нуть для настоящаго и для будущаго 1).

Прощаше съ офицерами, нзъ которыхъ мнопе принадлежали къ 
4 дек. пег. еамымъ пскреннимъ друзьямъ полководца, было трогательно въ выс

шей степени. Вашингтонъ взялъ въ руку полный стаканъ, обратился 
къ офицерамъ и сказалъ: „я теперь прощаюсь съ вами съ сердцемъ, 
нолнымъ любви и благодарности. Искренно желаю, чтобъ ваши позд- 
nie дни были также веселы и счастливы, какъ ваши прежте были 
честны и славны". Онъ выиилъ за ихъ здоровье и сказалъ еще разъ: 
„я не могу подойти къ каждому изъ васъ, чтобъ проститься. Если 
вамъ угодно подойти и дать мн'Ь руку, то я буду благодареиъ*. Ге
нералъ Кноксъ, стоявппй ближе всЬхъ, пошелъ, подалъ дрожащую 
руку своему полководцу и искреннему другу. Вашингтонъ, осиленный 
чувствомъ, не могъ вымолвить пи одного слова; онъ схватилъ руку, 
обнялъ генерала и потомъ другихъ офицеровъ, которые подходили 
по порядку. ВсЬ были со слезами на глазахъ; ие было сказано ни 
одного слова; никто не решился ни однимъ звукомъ прервать вели
чественную тишину 2).
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11.
Опайопсттое паетростс офицеровъ. — О р д е и ъ Ц  пн  ц п п п а т а. п д с м о- 

к р а т i л.— Ванптпгтопъ возвращаетъ конгрессу прнгсазъ о своемъ пазначеиш.—  
Бароиъ Стейбеяъ п заслуги иЬмцевъ ст> д'ТугТ; свободы.—Уг$'b in.a tiiе Ва ш иит-  
тотта кт, американскому н а р о д у —Условш кл> благосостояние Соедипен- 
ныхъ Штатовъ.— Н о в ы я  правила к ъ  Hceaiipnoft тортовл'Ь. — Торговые 
договоры.— Апгл)я—врагъ Союза.— Первый послапппвъ Соедипенннхъ Шта
товъ въ Англш н npieMT, его при двор'Ь.— Иозорпое поведете америкапцевъ.

Джемсъ Течеръ, авторъ медицинской бшграфш, написалъ иите-
рееныи и поучительный воепиый дпевникъ революцюинои воины, при 
которой онъ самъ находился какъ врачъ. Трудъ этотъ богатъ трога
тельными подробностями3). „Г'Ьчь ихъ любимаго полководца—гово
рить Течеръ— ргЬшешя конгресса объ ихъ жалованьи и другихъ тре-

1) Writings V I I I ,  4-91.
2) Sparks Life  of Washington 401.
3) Military Journal, during the American Revolutionary War, from 1775— 1783. 
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бовашяхъ содействовали успокоенью. Т'Ьмъ пе мешЬе офицеры и сол
даты смотрели на будущее только съ большею боязнью. Съ давняго 
времени отвыкши отъ обыкновеиныхъ гражданских?» занятШ, они 
вдругъ очутились въ св4те, чтобъ терпеть голодъ или быть предме- 
томъ грабежа спекулянтовъ. Действительно, это былъ печальный день, 
когда друзья и товарищи, семь летъ вместе наслаждавпиеся многими 
радостями, вместе несппе мнопя заботы, разделялись, чтобъ никогда 
можетъ быть более не увидеться, и притомъ съ печальнымъ взглядомъ 
на будущее®. Явилось желайie сходиться отъ времени до времени 
и помогать страждущимъ сотоварищамъ по мере силъ. Изъ этого то 
собственно и возникли цинциннаты.

„Наше положеше/'— говорили офицеры — „имеетъ много сход
ства съ положешемъ того римлянина1, который после войны обрабо- 
тывалъ свое поле. И мы тоже отъ войны возвращаемся къ земледе- 
лпо. Учредимъ союзъ и назовемъ его цинциниатомъ. Члены обязываются 
охранять свободу и права человеческаго рода, за которыя они сража
лись, и утвердить единство между различными штатами Союза. Мы 
будемъ поддерживать техъ офицеровъ и ихъ семейства, которые впа- 
дутъ въ бедность, для чего учредимъ общую кассу, въ которую каж
дый офицеръ делаетъ месячный взносъ“. При всемъ томъ общество, 
имевшее гербомъ орла, испытало много нападений. Хотели видеть 
въ этомъ военно-аристократичесгай союзъ, который можетъ быть опа- 
сенъ стране и ея равенству. Чтобы отстранить ташя опасешя, Ва
шингтонъ предложилъ мнопя изменетя въ статутахъ, которые тот
часъ же были приняты. Все мнимыя или действительный опасетя были 
отстранены1). -

При торжествениомъ еобраши конгресса въ Аннаполисе, Вашинг- 22 Док. и$з. 

тонъ возвратилъ декретъ о своемъ назначенш въ руки председателя.
„Не по доверно къ своимъ способностямъ, а къ доброму делу я при- 
нялъ главнокомандованье".—  Отечество призвало васъ— возразилъ 
президетнтъ—для защиты своихъ нарушенныхъ правъ. Вы последова
ли зову, хотя мы тогда сами были лишены средствъ поддерживать васъ.
Вы съ предусмотрительностью и силой привели эту великую войну къ

1) Съ самаго начала появилось нпого сочппенш противъ общества, пзъ кото- 
рихъ самое яам'Ьчательпое принадлежите члепу верхпяго суда въ Южпой КаролшгЬ.
Holmes American, Annals I I .  350, Washington Writings IX .  497 и сл!»д,

21*
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счастливому концу, всегда съ заботливымъ сохранешемъ гражданскихъ 
в'Ьдомствъ, не смотря на все несчастные случаи и перемены судьбы. 
Вы защитили знамя свободы въ новомъ свете и т4мъ дали урокъ, 
одинаково полезный прит'Ьеиителямъ и прите сненнымъ. Сопровож
даемые благословешями вашихъ согражданъ, вы оставляете это по
прище, богатое великими делами. Слава вашихъ добродетелей не 
окончится вашпмъ командовашемъ, но будетъ продолжаться и ожив
лять человечество до самыхъ отдаленныхъ временъ". Несколько ми- 
нутъ передъ темъ Вашингтонъ писалъ борону Стейбену, чтобъ вы
сказать ему оффищальную благодарность за его велит услуги для 
армш, для освобождения Америки. Пусть Стейбенъ пока приметь это 
за доказательство верной дружбы; если представится случай выказать 
ее другимъ образомъ, это было бы всего желательнее полководцу 1). 
Эти слова, делаюнця большую честь немцу, а черезъ него всему его 
отечеству, никогда не должны быть забываемы. Американцы никогда 
не должны забывать, какъ много сделали иностранцы и особенно 

•немцы для защиты независимости, для сохранешя свободы и всехъ 
республиканскихъ добродетелей 2). И особенно въ наши дни.

Последнее оффищальное сообще£пе Вашингтона къ отдельнымъ 
штатамъ (прежде нежели Вашингтонъ сложилъ зваше главнокомандую- 
щаго) указывало путь для ближайшихъ годовъ мира; къ достиженш 
цели всехъ стремлетй, жизненнаго, сильнаго союзнаго государства. 
„Вы, граждане Америки, находитесь въ завидномъ положенш. Вы 
собственники и владетели большой страны 'съ различнейшими свой
ствами почвы, съ различнейшими климатами, въ совершенной неза
висимости и свободе. Паше государство основано не въ темныя сто- 
летая невежества и суеверия, а во время, когда права человека пра
вильнее узнаны и точнее определены, нежели прежде. Изследовашя 
человеческаго ума о причинахъ сощальнаго благосостояшя достигли 
уже значительнаго объема; сокровища знашя, впродолженш многихъ 
летъ, трудами ученыхъ и законодателей открыты для нашего упо- 
треблешя. Пусть эта совокупная мудрость найдетъ счастливое приме-

а) Writings V I I I .  503, 504, 570.
2)  Ramsay 1П. 7. N o  people have prospered more in Ameraca, than the Ger

mans. None have surpassed, and but few have equalled them in industry and other 
republican virtues.
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неше при созданш нашей формы правительства. Если мы, американцы, 
будемъ не совершенно свободны и счастливы, то мы одни будемъ ви
новаты въ этомъ".

„Четыре вещи необходимы къ благополучно, лучше сказать, къ 
существование Соединенныхъ Штатовъ, какъ независимой державы. 
Неразрывное единство этихъ штатовъ подъ высшей властью, кото
рая заботится о всехъ д/Ьлахъ Союза; священное наблюдете обще
ственной справедливости, чтобы удовлетворить различныя обязатель
ства; достаточное число вооруженнаго войска на мирное время, для 
чего конечно необходимо учреждеше одноформенной милицш во всЬхъ 
штатахъ; мирное -и дружеское обхождете между различными общи
нами штатовъ, чтобъ оне могли забыть свои вгЬстные предразсудки 
и особенный учреждешя и могли сросгись въ одинъ народъ" г).

Посл4 вступлетя Союза въ рядъ самостоятельныхъ народовъ 
было необходимо заключить дружеше и торговые договоры, назна
чить посольство и консуловъ и во всехъ оффищальныхъ д'Ьлахъ стать 
наравне съ прочими государствами. Союзъ, основанный на такихъ 
народныхъ и человеческихъ началахъ, какъ никакое другое государ
ство въ теченш всей всем!рной исторш, старался и въ дружествен
ные и торговые договоры внести новыя народный услов1я, служащая 
къ выгоде всего человечества. Соединенные Штаты служатъ, какъ 
во многихъ местахъ показываетъ наша история, вождемъ, образцомъ 
во многихъ учреждетяхъ, благо детельныхъ для человеческаго рода 
и отдельныхъ частей его. Монархичешя и аристократрчесюя госу
дарства были наконецъ принуждены, примеромъ американской демо
кратии, также вступить на путь прогресса и высшей человечности.
Съ самаго начала Союза жестоко примененные ирландцы посредственно 
обязаны ему важными облегчешями. Именно оии взяли нрообразомъ 
миопя меры американцевъ, какъ напр, неунотреблеше англшскихъ 
товаровъ, а такимъ образомъ ихъ тираны были принуждены дать имъ 
права, которыхъ, безъ американской войны за независимость, страна \ш 
долго была бы лишена 2).

• .

*) Writings V I I I .  4-39— 452. Сочниеше это, noe.rh р'Ьчи американскому народу при 
коыц'К» его втораго президентства, можетъ быть самое длинное между всЛшп его 
многочисленными нрошведешямп, иапнеано съ особенной тщательностью и даже не 
безъ изв'Ьстиаго красиор'Ыя, что у него довольно р&дко встречается.

2) Mahon Y I I .  152 и сд.



май 1784. Конгрессъ поручилъ своимъ иосланникамъ требовать при друже- 
. скихъ и торговыхъ договорахъ исполнешя сл'Ьдующихъ правилъ. 

Каждое государство тгЬетъ право свои ироизведешя и товары при
возить на своихъ собственныхъ судахъ въ гавани другаго государства, 
и обменивать ихъ на друпе прожзведешя и товары. Если въ друже- 
ственныхъ гаваняхъ не будутъ взимать пошлинъ, то и Соединенные 
Штаты готовы допустить свободный ввозъ. Тогда можетъ быть дозво
лена свободная торговля между Соединенными Штатами и владЬтями 
европейскихъ державъ въ Америке. Если въ этомъ будетъ отказано, 
то посланники должны по крайней Mispe стараться достигнуть н$ко- 
торыхъ облегченй.

Если произойдете война между государствами, заключившими до- 
говоръ,то иностраннымъ купцамъ будетъ дано право Пробыть въ стране 
еще девять месяцевъ, чтобы они могли привести въ порядокъ свои 
д̂ ла. Потомъ имъ будетъ позволено, безъ всякаго нрепятшйя, выехать 
и взять съ собой свое имущество. Мирпыя занятия рыболововъ, зем- 
ледельцевъ и ремесленииковъ и во время войны не должны испытать 
никакой помехи; сверхъ того будутъ приняты все меры къ уменыненпо 
многочисленныхъ страданШ, ириносимыхъ войной 1). Франклинъ уже 
въ прежше годы и во время мирныхъ нереговоровъ съ Айшей иред- 
лагалъ уничтожеше каперства, права прежняго общаго морскаго гра
бежа, такъ же какъ отм4нешя другихъ варварскихъ онрод'Ьлешй въ 
такъ называемомъ народиомъ и международиомъ праве. Но напра
сно. Анг.ш не соглашалась на эти человеколюбивый стремлешя, по
тому что они не согласовались съ ея самолюб1емъ, съ ея надмеинымъ 
госнодетвомъ на море 2). Друпя государства показали себя более

ю сенх. 1784. склонными, особенно Прусш, где Фридрихъ Великш отдавалъ пол
ную справедливость новымъ принципамъ. Подданпымъ обоихъ госу
дарствъ была обоюдно дана свобода совести и релиш. Въ случае 
войны соблюдается нриицииъ: -„свободный корабль, свободное иму
щество", такъ что все имущества и лица, принадлежащая воюю
щему государству, за исключешеиъ одиихъ солдатъ, совершенно
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*) Secret Journals of Congress H I. 484. P itkin  I I .  185, 534 л сл1;д., гд'Ь сооб
щены подробныя полпомошя иосланшшовъ отпосителыю нравилъ при заключены! 
новыхъ мирныхъ договоровъ.

2) Franklin Works И. 419, 457. IX .  4GG и сл'Ьд.



свободно выходятъ на нейтральныхъ кораблях̂ . И такъ называемая 
военная контрабанда, opyacie и друг!е военные снаряды не могутъ 
быть отбираемы безъ полнаго вознаграждешя. Ни одинъ гражданинъ 
не долженъ брать грамотъ на каперство отъ государства' съ кото- 
рымъ находится въ войне одно изъ этихъ государствъ. Въ случае 
этого, онъ будетъ судимъ и наказанъ, какъ морской разбойникъ.

Если оба государства вступятъ въ войну другъ съ другого, то 
купцы получаютъ девятимесячный срокъ для приведешя въ порядокъ 
своихъ дфлъ. Дозволенъ безнренятствениый вьгЬздъ съ нмуществомъ. 
Женщины и дети, ученые всякаго рода, агрономы, худояшики, фаб
риканты и рыболовы, живуицс въ невооруженныхъ и иеукр'Ьпленпыхъ 
городахъ и селахъ, также всгЬ работавшее для дневныхъ нуждъ и 
общаго блага могутъ безнренятственно продолжать свои занятая. Ихъ 
личность должна быть охраняема, ихъ дома и именья не должны быть 
сжигаемы или повреждены какимъ нибудь другимъ образомъ. Поля 
не должны быть опустошаемы войскомъ. Что возьмется для содер- 
жашя армш, должно уплачиваться соответственной ценой. Корабли, 
везунце лшзненные припасы, должны получать свободное и безнре- 
пятственное плаваше. Соединенные Штаты и Прусш обязались, въ 
случае противопололшой войпы, не вооружать пи одного капера для 
того, чтобъ брать торговые корабли, разорять нхъ или препятство
вать ихъ деламъ ‘). Подъ этими условиями были мало по ыалу заклю
чены дружеше и торговые договоры съ Нидерландами, Швещей, 
Марокко и другими государствами.

Переговоры съ Великобриташей и Испашей, соседями Союза, 
привели къ цели только по прошествш десятилетня. Прошло долго, 
пока въ Англш стали вгЬрить въ прочность Союза. „ Климатъ Соедн- 
ненныхъ Штатовъ, ихъ производство, интересы и обычаи совершенно 
различны. Что полезно одной стране, вредно другой; притомъ же ни
какой торговый договоръ не можетъ иметь обязательной силы для 
всего Союза. Конгрессъ по шгЪотъ нрава на это. Отдельные штаты 
удержали у себя все ностановлешя о вывозе и ввозе, о запрещеиш 
и пошлинЬ “. Та тя надежды на разделете Союза питали сначала 
аристократичесгао классы въ Англш 2). Эти желашя распадешя силь-

| I | |  I "  I ■ ■ ■ ■ ■ ' ■  1 1 1 1 ■  1 1 *

!) Statutes at large Y l l l .  95 и. сд’К’.д.
. 2) P itkin  I I ,  1S9 п сл'Ьд.
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наго демократическая государства были целыо Англш во время вто
рой войны противъ Союза !), они продолжаются до нашихъ дней. Что
бы достигнуть этой ц’Ьли, англичане прибегали къ самымъ недозволи- 
тельнынъ средствам?.

Еще нередъ формальным, заключешеиъ мира, англШское прави- 
iio.iL 1783. тельство издало въ высшей степени вредныя распоряжешя тайнаго

совета. Корабли Союза ни подъ какимъ ушшемъ не могли приходить 
въ Вестъ-Индю; известные продукты Америки не могли туда вво
зиться даже на британскихъ судахъ. Эти меры вызвали большое озлоб- 
лете и во многихъ штатахъ даже такое же запрещеше относительно 
аиглшскихъ товаровъ. При всемъ томъ отдельные члены Союза от- 

зо апр. 1784. казались передать центральному правительству у прав лете торговыми
делали. • ' _ .

Рядомъ съ торговлей предстояло сгладить друпя трудности. Съ 
об'Ьихъ сторонъ жаловались на недостаточное выполнеше условШ мира. 
Англичане стеснялись пренятс'шяки къ взыскание ихъ имуществъ 
въ Америке, равно какъ и нарушетемъ статьи въ отношенш собствен
ности лойялистовъ. Американцы жаловались, что ихъ негры увозятся 
и западныя станщи, не смотря на ушшя мира, не возвращены. Сперва 
пусть иомогутъ нашимъ затруднешямъ, тогда и мы — отвечали мпо- 
ria законодательныя собрашя— отстранимъ запрещеше къ взыскан® 
британскихъ долговъ и примемъ меры къ уплате, какъ только это 
возможно при тепершиемъ положеши нашего обедневшаго населешя 2).

При этихъ плохихъ обстоятельствахъ и запутанностяхъ Джонъ 
Адамсъ, первый посланникъ Соединенныхъ Штатовъ въ Англш, при- 
былъ въ Лондонъ. Известная склонность его къ метроиолш и его за
ботливость о заключенш отдельнаго договора Союза съ Великобрита- 
шей побудили конгреесъ. къ выбору этой известной личности. Джонъ 
Адамсъ больше, нежели друпе могъ найти дружешй пр1емъ у двора 
и нащи; ему было бы легче, нежели кому нибудь другому, достигнуть 
отстранешя многихъ затруднений Вилльямъ Смитъ, флигель-адъю- 
тантъ Вашингтона, былъ данъ ему секретаремъ посольства.

Адамсъ хотелъ просто представить свое полпомоч!е. По это было 
невозможно. Посланникъ, говорили, долженъ сказать речь, въ кото-
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*) The despatches of the Duke of Wellington. Лопдоиъ. 1844. V II.  328,
2) State Papers I. 355. P itk in  I I .  193.



рой должны быть расточены королю всямя похвалы. Такъ требо- 
валъ обычай. Это была въ высшей степени трудная задача при со
вершенно новыхъ, при единствеяныхъ въ своемъ родЪ отношешяхъ; 
однакожъ этотъ талантливый человекъ выполнить ее къ общему удо
вольствие.

„Я считаю себя счастливее всехъ моихъ согражданъ“ — началъ 
'Адамсъ свою р’Ьчь— „что имею особенную честь явиться предъ ва- 
шимъ величествомъ первымъ представителемъ Соединенныхъ Шта
товъ. Я  считалъ бы себя счастливейшимъ изъ смертныхъ, еслибъ я

• могъ лучше и лучше представлять свое отечество благоволенйо jsa- 
шего- величества и содействовать возстановлешю доверия и любви 
между народами, которые, хотя и разделены океаномъ и различными 
правительствами, имеютъ однако одинъ языкъ, одно нроисхождеше 
и одинаковую релипю. Появлеше министра Соединенныхъ Штатовъ 
при дворе вашего величества составляетъ достопамятный отделъ въ 
исторш Англш и Америки1) “.

Король слушалъ съ болынимъ достоинствомъ и съ болыпимъ вни- 
машемъ калсдое слово. „Милостивый государь—возразилъ Георгъ— 
„обстоятельства этой аугценцш такого чрезвычайнаго рода, ваши 
слова такъ вполне соответствуют̂  положенно, что я только могу 
радоваться выбору такого перваго министра. В ’Ьрьте аде, и все 
американцы могутъ въ этомъ быть убеждены, что въ последнюю войну 
я не делалъ ничего, чтобы я не считалъ за безусловно необходимое 
для исполнешя моихъ обязанностей къ народу. Я  хочу съ вами быть 
совершенно откровеннымъ. Я  послйдшй согласился на отд'Ьлеше. Но 
такъ какъ это отделеше совершилось и не могло быть избегнуто, то 
я всегда говорить, и теперь опять говорю, что я первый встречу 
дружбу' Соединенныхъ Штатовъ, какъ независимая государства". 
Не смотря на эту повидимому откровенную и дружескую ргЬчь, и после 
мира Георгъ сохранилъ те же враждебный чувства къ Америке, какъ 
и во время войны.

Король, слышавнлй о поведети Адамса при мпрныхъ перегово- 
рахъ и которому большая часть речи могла показаться резкой, до
вольно неблагоразумно сказалъ между разговоромъ въ шутливомъ

— 329 —

*) Adams Works VIII. 247.



тон :̂ „какъ я слыша лъ, господииъ посланникъ, здесь распростра
нено мнете, что вы не имеете большой привязанности къ Францш". 
Адамсъ, пораженный этими словами и особенно тономъ, какимъ они 
были сказаны, боялся за свое положеше; можетъ быть даже интересы 
его отечества могли пострадать изъ - за этого. Онъ былъ такъ счаст- 
ливъ, что тотчасъ нашелъ приличный отв'Ьтъ. „Это мнете вашего 
величества совершенно основательно; я ни къ какой стране не имею 
такой привязанности, какъ къ отечеству". Король отвгЬчалъ на это: 
„хорошо, милостивый государь; честный человекъ не будетъ иметь 
никакой другой привязанности". Эта дружественность виоследсши 
более не проявлялась. Король и королева вели себя особенно сдержанно, 
иногда даже невежливо, такъ что однажды поворотились спиной при 
аудденцш посланника республики— Джефферсонъ по желанно Адамса 
пр1езжалъ 1786 г. изъ Парижа въ Лондонъ'). Придворные и знать 
следовали этому примеру, что делало очень неирзятнымъ положеше 
посланниковъ и вредно действовало на ходъ переговоровъ. Упор
ство некоторыхъ штатовъ удовлетворить ихъ аиглшскихъ кредито- 
ровъ и исполнить друия ушшя.мира увеличивало неудовольств1я. 
Адамсъ выразился объ этомъ въ самыхъ резкихъ словахъ. „Мой 
другъ" — писалъ онъ родственнику — „я могу коротко выразиться о 
здешпихъ ДЬлахъ. Мы не можемъ ничего провести. Почему? Нашеоте-

»

чество сделалось нечестно, или по крайней мере до сихъ поръ было не
честно. Мы нарушили честное слово въ отношенш къ другимъ народамъ, 
равно какъ и къ нашимъ собственнымъ гражданамъ. И есть еще люди, 
даже ц'Ьлыя партш, которыя хотятъ следовать по этому безчестному 
пути. Сперва наши граждане должны сделаться честными и сдержать 
елово целому свету, пока они опять будутъ въ состояши прюбрести 
доверie внутри и извий. Я  знаю, что это жестокое осужденie. Но 
подумайте о большихъ носледсшяхъ. Если мы хотимъ успеховъ въ 
будущемъ, то мы сперва должны убедиться въ истинне этой жалобы. 
Разве нашъ народъ сразу совершенно забтялъ, на чемъ основывается

*) Adams Works I. 420, V IIT . 255 — 257, Jefferson Works I. 63, 540 л сл'Ьд. 
L ife  of Jefferson I. ii слйд. Рапделль собралъ м'Ьста объ аудепцш и новеденш аи- 
глiiiскоп арпстократш. Беспощадный выражешя послашшковъ, какъ они встре
чаются въ диевнпкахъ Адамса ИГ. 395, 400. могли бы много содействовать къ пе- 
расположепно двора и аристократы,



всякзи оффипдальпый и частный кредита ? Разве мы пов̂ римв веро
ломному человеку въ гражданской жизни1? ДовгЬримъ ли мы человеку, 
который обещаетъ то, чего не можетъ сделать, чего даже не думаетъ 
исполнить ’̂

Безчестное и неблагоразумное поведете американцевъ, въ пер
вые годы после заключены: мира, вызвало повсюду большую пепртяз- 
ненность и вызвало даже горьшя жалобы отъ самыхъ искреннихъ дру
зей, какъ Лафайетъ. Переговоры съ аншйскимъ кабинетонъ пере
шли наконецъ въ упреки и жалобы, на которыя посланникъ ничего 
не могъ возразить. Следств1емъ было то, что Адамсъ не могъ до
стигнуть никакого результата ни въ политическихъ, ни въ торговыхъ 
делахъ. Англичане медлили даже послать посланника въ Америку.
И такимъ образомъ после четырехлетняго напраснаго пребывашя въ пзт. 
Лондоне, америкаиецъ долженъ былъ пожелать возвратиться въ оте
чество. На это желаще тотчасъ соблаговолили съ полнымъ признатемъ 
его патршизма и твердости, заботливости и честности въ разныхъ де
лахъ, порученныхъ ему1). Также безполезны остались переговоры, съ 
Испатей, которыми не могли договориться ни о граиицахъ Луиз1аны и 
и обеихъ Флоридъ, ни о свободиомъ плаванш по Миссиссипи2). По
учаемый такими безотрадными, но естественными явлешями, Союзъ 
дошелъ наконецъ до уб’Ззждешя, что онъ долженъ сначала преодолеть 
внутреннюю беззаконность, долженъ представить поручительство своей 
прочности, какъ союзиаго государства и обезпечеше обыкновенно! че
стности прежде, нежели онъ можетъ достигнуть отъ другихъ госу- . 
дарствъ уступокъ или далее справедливости. Долго продолжается, пока 
народъ, пока вся масса начинаетъ понимать обстоятельства, трудности 
и препятствк своего положешя. Но какъ скоро народъ дошелъ до . 
этого, то, побуждаемый естествениымъ стремлешемъ къ самосохране- 
Hiio, быстро берется за правильныя средства, неудержимо и съ возвра- 
стающей силой спешитъ къ цели. Это случилось теперь, и много разъ 
случалось при другихъ случаяхъ въ Америке.
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!) Adams Life 436 и с л'I'. д. Randall Life of Jefferson I.  442. Какими путями ста
рались отделаться отъ своихъ долгом», разсказывастъ Ramsay History of the United 
States I I I .  7, 17.

2) Подробные переговори сообщаетъ Pitkin I I .  2 0 0  — 208.
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11ос.#>дств1я воины. — Осповашя разлшия шодеп между собой. —  У  м- 
с т в е п я  а я  а т мо с фера.  — Важность войны за освобождеше. — Венья- 
мннъ Реш ъ— Джеднд1яМорзъ.— Представители литературы.— Умственное на
следство американцевъ.— Эпохи американской литературы. — А  н г л i й с к i й 
я з ы к ъ  в ъ  А м е р и к ^ .  — O T c y T C T B i e n a p i ^ i n .  — Вл1яше демокра- 
Tiir на языкъ. — Ной Вебстеръ.

Споры и война съ метрошшей вызвали, какъ это обыкновенно бы- 
ваетъ, мнопя силы и способности, которыя въ мирное время прояви
лись бы позднее, можетъ быть и совс'Ьмъ бы не проявились. Амери- 
канскш народъ состоялъ изъ земледгЬльцевъ и купцовъ, изъ ремеслен- 
никовъ и рыбаковъ, занимавшихся своими делами и наслаждавшихся 
жизнью. Все они находились теперь въ возбужденпомъ состоянш; 
всемъ имъ пришлось думать, действовать и говорить иначе чгЬмъ 
прежде. Различ1е между людьми и различие между народами более 
зависитъ отъ воснпташя и другихъ обстоятельству отъ государствен- 
наго и гражданскаго быта, отъ умственной атмосферы, нежели отъ 
природы. До револющи все высппя места занимали англичане. Колони- 
стамъ не давалось нислучаевъ, ни ноощрешя къ употреблены» въдело 
высшихъ силъ и дарованш. Но это быстро и совершенно изменилось. 
Америка нуждалась теперь во вбехъ способноСтяхъ своихъ сыновъ. 
Каждый могъ получить свой кругъ действШ сообразно своей склонно
сти и темъ способностямъ, которыми наделили его природа и судьба.

Каждый долженъ былъ принять какую нибудь должность или но- 
ложеше. Народныя войны не терпятъ равнодушныхъ, спокойныхъ 
зрителей. Возбуясдеше было необыкновенное; военныя и политичешя 
собьшя создали совершенно новое ноложеше; оне действовали на че
ловеческую душу со всей силой новости и необычайности. Съ все- 
м1рно-историческимъ нредчувстшемъ, эту войну считали за самую важ
нейшую, какая когда либо возникала. Друзья независимости не 
безъ некотораго основания думали, что отъ ея исхода зависитъ сво



бода всего' человеческаго рода; уничтожеше свободы въ колон!яхъ 
имело бы сл'Ьдств̂ емъ уничтожеше свободы въ метрополш. Войну 
вели люди, воспитанные въ свободе и умевппе ценить ея благодать. 
Солдаты но большей части были отцами семействъ; они пошли на 
войну за семыо и имущество- Они сражались противъ народа, съ 
которымъ были связаны узами кровнаго родства, законовъ и ре- 
лигш, торговли, языка и литературы, обоюдной выгоды и общей 
славы. Война была т"Ьмъ болгЬе ожесточенна и безпощадна, какъ это 
обыкновенно бываетъ при такихъ отношешяхъ. Притомъ они вели 
войну съ помощью бумажныхъ денегъ, которыя съ каждымъ м4ся- 
цемъ падали въ цене и ставили въ сомнительное положеше всякую 
собственность. Такимъ образомъ мы видимъ здесь такое же чрезвычай
ное напряжете всЬхъ силъ, вс’Ьхъ способностей духа и тела, какое 
обнаружилось во французской революцш и въ американской междо
усобной войне нашего времени. Проницательный и человеколюбивый 
врачъ Веньяминъ Решъ собралъ эти побудительныя причины и ихъ 
дЪйстчня во время войны за освобождеше въ особомъ сочинеши, ко
торое до сихъ поръ не теряетъ своей цены по своему глубокому фи
лософскому духу. Решъ принадлежалъ къ числу подписавшихъ мани
фесте о независимости; онъ былъ другъ Франклина, Джефферсона и 
большей части передовыхъ людей революцш х).

Эта война была даже полезна многимъ ветвямъ знашя. Раньше ея 
зсилеведеше было запущено поразительиымъ образомъ; походъ войскъ 
и военныя действш требовали и увеличивали знаше страны во всехъ 
отношешяхъ. Джедщця Морзъ, священникъ изъ Чарльстоуна въ Мас
сачусетсе, призналъ важность географическихъ наукъ; онъ объехалъ 
все штаты Союза и собралъ массу фактовъ, обработанныхъ имъ въ попу- 
лярныхъ сочииетяхъ2). Науки, на которыя безъ войны едва ли ктообра- 
тилъ бы внимате, какъ напр, тактика, фортификащя, отлитае пушекъ 
и т. п. пошли въ ходъ. Много содействовали къ распространенно зна
ти  и культуры въ самыхъ различныхъ направлешяхъ и иностранные 
офицеры, изъ которыхъ M H o r ie  после войны остались въ Америк̂ .

Перо и пресса, публичныя собратя и одушевленныя речи не ме-
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*) Су el. I. 265 ц сл'Ьд. Jefferson Works V I. 120.
2) Его American Geography 1793. 2 т. (первое пздаше вышло въ 1784 г.) п А о  

множество из д aim г. Морзъ издалъ также первую газету American Gazetteer 1797 г.
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нее войска и орузюя содействовали счастливому окончатю войны. 
Потери, лишетя и бедствш были велики; нужно было возбуждать и 
воспламенять народъ, чтобъ онъ сносилъ все это. Вл1яше сочинепш 
Пена, газетъ, народныхъ песенъ и летучихъ листковъ мы изложили 
вынге. Какъ эти,' такъ и друпя литературныя произведетя были пло- 
домъ времени, свободнаго отъ другихъ наетоятельныхъ работъ. Писа-

- тели, какъ особенный класеъ, появляются въ Америке въ первый разъ 
только въ последнихъ десятилешхъ. До техъ поръ по ту сторону Оке-

•  ,  # 
аиа литературой занимаются духовные, врачи, юристы, профессоры, го
сударственные люди, ораторы, и только отчасти настояпце писатели. 
Впродолжеше всего восемнадцатая столе^я, особенно со временъ войны 
за освобождеше, первые люди мирнаго и военнаго времени, какъ некогда 
въ лучппя времена грековъ и римлянъ, были также и писатели. Таковы 
Адамсъ, Диккинсонъ, Франклинъ, Гамильтонъ, Джефферсонъ и мно- 
rie друпе. Ихъ литературныя заслуги такъ связаны съ политичешшъ 
положетемъ и государственными делами, что мы имели возмолшость 
и. должны были представить ихъ при изложеши последнихъ. Ихъ го
сударственный и политичесгая сочинетя, ихъ письма и статьи, вы
званный известными обстоятельствами,- отличаются наглядностью и 
свежимъ жизнепнымъ изложетемъ, что обыкновенно бываетъ у лю
дей, действующих! практически. Некоторый изъ этихъ сочиненщ при- 
надлежатъ къ числу самыхъ изящныхъ и совершеннейшихъ произведе
на всехъ столеий. One были упомянуты и оценены нами при изло
жены фактовъ и событий, вследствие которыхЪ они появились. Друпе 
писатели хотя также участвовали въ общественных! делахъ, но не па 
столько, чтобъ заслуживать особенпаго упоминовешя въ политической 
исторш. Ихъ значеше состоитъ более въ произведешяхъ ума, нежели 
въ ихъ делахъ. Это—резко выработанные характеры, представители 
образа мыслей и нравовъ цЬлыхъ классовъ народа, произведетя ко- 
торнхъ, при надлежащей осмотрительности, могутъ служить даже 
источниками для исторш своего времени.

Американше англосаксы не новый народъ; они перенесли съ со- 
бой въ юное отечество все прюбрететя стараго света, особенно своей 
метрополии. Шекспиръ, Мильтонъ и Бекопъ тоже ихъ писатели. При- 
томъ MHorie колонисты прЬбрели свои знашя и развили свои способ
ности въ университетахъ Оксфорда и Кембриджа. Свободпомысляпце,



умные европейцы, всевозможные друзья человечества прибыли въ но
вый свете, чтобы отыскать себг1> среди юнаго общества известные роды 
деятельности, которые были закрыты Для иихъ въ отечеств̂  вслед- " 
CTBie установившихся обнчаемъ преградъ. Поэтому литература колотй 
составляете просто продолжеше или подражете умственньшъ ироизве- 
детямъ стараго света, иногда съ резко-выдающимся местнымъ коло- 
ритомъ. Эта умственная зависимость была вредна прежде да и теперь 
еще очень вредна ; на нее сильно жаловались Вашингтонъ, Джеффер
сонъ и друпе республиканцы прежняго и нашего времени. „Блекстонъ 
и Юмъ — говорятъ они — дЬлаютъ тор1ями тЪхъ нашихъ молодыхъ 
людей, у которыхъ чувство къ свободе и независимости не довольпо 
сильно, чтобъ защитить ихъ отъ коварной софистики" *).

Подобно политической исторш, американская литература есте
ственно распадается на три различныхъ пермда: литературу колошй, 
революцш и Соединенныхъ Штатовъ. Писатели перваго переда при
надлежите главпымъ образомъ къ пуританской школе новой Англш; 
это — трудолюбивые, педантически ученые, остроушные священники, 
и между ними мцопе свободномысляице люди, которымъ Америка обя
зана своими первыми научными работами и учреждешями. Они пи
сали первые журналы и издавали странныя вирши всякаго рода, ко
торыя им̂ ли мало в.ш тя на публику, потому что постоянно говорили

HCTopiaxb. Иногда встречаются между этими людьми и тщательные на
блюдатели природы, которые оказали неизнйнныя заслуги образован
ности Америки, какъ это было нами изложено въ одномъ изъ преж- 
нихъ отделовъ. Суровость и сила, большое прилежате и духъ соби- 
ратя, нередко увлекательное краснор̂ пе составляютъ отличитель
ные признаки этого перваго, колотальнаго першда, къ концу кото
раго появляется Франклинъ, В'Ьетникъ более тонкаго литературнаго 
вкуса, бол̂ е глубокой и общей образованности.

Револющонный перходъ соединилъ въ себе большую часть условШ 
необходимыхъ къ образованно иародныхъ писателей. Тутъ мы встргЬ- 
чаемъ велитйя собьтя съ счастливыми и значительными последCTBiajfa, 
вместе стремящимися къ одной целя; nacTpoonie американцевъ от-

*) Jefferson Works V I. 335.



личается велтпемъ, ихъ чувства—глубиною, ихъ дМств1я — силою и 
последовательностью. Писатели сами исполнены нащональныхъ стрем- 
лешй, проникаютъ въ жизнь со вс'Ьхъ ея сторонъ и поэтому издаютъ 
произведетя, которыя поучительно и трогательно дМствуютъ во всгЬ 
времена, хотя искусство можетъ найдти въ нихъ миого недостатковъ. 
Матер]алъ для этихъ сочинешй— чисто американшй, взятый изъ на
родной жизни и изъ текущихъ собьтй. Книги, даже художественная 
произведетя —  въ это время не роскошь, не остроумныя игрушки; 
оне тесно связаны съ нравами, чувствами и мыслями массъ, также 
какъ съ современными событаями. То были блестяице начатки само
стоятельной народной литературы, подававппе поводъ къ надеждамъ, 
не исполнившимся вноследствш.

Литература этого першда начинается трактатами о юридическихъ 
и государственныхъ отношешяхъ къ метрополш и сочинетями, на
писанными по этому поводу. Они были первыми сочинетями, возбу
дившими внимаше стараго света. Новыя воззргЬшя на человечешя

Ф

права и правительства, совершенно новое понимаше гражданскихъ 
и релипозныхъ отношенш, но больше всего сильный, логически! и му
жественный языкъ возбуждали изумлеше и у див лете. Американцы 
однако не остановились на этихъ государственныхъ и юридическихъ

ч

трактатахъ. Они выразили свои воззретя и чувства всевозможными 
литературными шутками и насмешками. Новый духъ, духъ независи
мости охватилъ народъ и литературу. Тщательное наблюдете уствен- 
ныхъ успеховъ въ этотъ перюдъ— пишетъ Веньямииъ Решъ—убедило 
меня, что сравнительно съ до-револющониымъ временемъ понятливость 
увеличилась въ двадцать разъ, а знаше во сто разъ.. Одйакожъ и это 
время не представило художественныхъ произведен̂ . Не было еще пи
сателей, которые бы гешальными произведетями создали новые зако
ны и правила, сообразно совершенно изменившемуся положенно делъ. 
Поэтому-то американцы не продолжали идти этимъ независимымъ пу- 
темъ и скоро снова впали въ умственную зависимость. Замечатель- 
нейпйе историки третьяго першда, Ирвингъ и Прескоттъ, и въ мень
шей мере Бенкрофтъ, суть писатели англшше.

Языкъ, какъ зеркало, отражаетъ идеи и учреждешя народовъ и 
прогрессивную работу BceMipnofi исторш. Где иародиыя учреждешя 
различны, тамъ и языкъ создаетъ новыя различныя слова, или же уже



существующая слова получаютъ другое значете. Въ этомъ смысле со
вершенно основательно сказалъ Ной Вебстеръ: „намъ нуженъ аме
риканский словарь англШскаго языка", работа, которую этотъ 
способный человекъ превосходно выполнилъ после до лгол4тняго труда. 
Впрочемъ, англшшй языкъ особенно снособенъ къ такимъ нововве- 
дешямъ и нзм’Ьненшмъ, такъ какъ онъ самъ образовался изъ двухъ 
противоположныхъ составныхъ частей, германской и романской, не го
воря уже о другихъ чуждыхъ примгЬсяхъ. Уже по одной этой причине, 
помимо его распространенности, его можно было бы назвать всем1рнымъ 
языкомъ. И онъ вее более и более будетъ становиться такимъ вместе 
съ распространяющимся господствомъ англо-американекихъ народовъ. 
Да онъ заслуживаетъ этого и по своимъ достоинствамъ. По приговору 
величайшаго филолога нашего столЗтя*), ни одинъ изъ существую
щих̂  языковъ не можетъ сравниться съ англШскимъ по богатству, 
выразительности и сжатости.

При вечномъ движенж и волнети демократическихъ штатовъ воз- 
никаетъ множество новыхъ идей, учреждешй и етремленШ, требую- 
щихъ соотвФтственныхъ выраженШ. Поэтому входитъ въ употреблеше 
много новыхъ словъ или старыя получаютъ новый смыслъ. Большую 
часть нововведенш делаютъ главнымъ образомъ журналисты. Сверхъ
того въ течеши одного года слова припимаютъ различныя значешя,
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особенно назвашя парий. Писатели федералисты нашли необходимым̂  
для множества новыхъ отношешй и поютй, создать новыя слова, ко
торыя приняты въ словарь Вебстера и вошли во всеобщее употреб- 
лете.

Уничтоженie всехъ сословныхъ различй, совершенное равенство 
въ воспитанш и школьиомъ образовали, вечное безнрепятственное 
обращете всехъ людей и обоихъ половъ между собою, какимъ бы дгЬ- 
ломъ они ни занимались, все это нигдгЬ не допускаетъ образовашя на- 
речШ и особенныхъ говоровъ, за исключешемъ рабовлад'Ьльческихъ 
штатовъ. Массы любятъ говорить сокращешями, общими, неопределен
ными и преувеличенными выражешями, отчасти по недостатку знашя. 
Отъ этого происходить множество абстрактныхъ словъ, безъ всякаго 
точнаго обозначешя щограничешя понятся. Говорятъ о равенств̂ , о

*) Ueber den Ur sprung der Sprache von Jacob Grimm. Верлинъ. 1852. 50.



нечаянности, о действительностяхъ, способностях! и случайностях!. 
Весь языкъ представляетъ родъ неопределенности, которая ему очень 
вредна. Общая масса населетя, земледельцы и ремесленники въ Аме
рике говорятъ гораздо лучше и правильнее, нежели въ Англш и Шот- 
ландш. Только негры и люди, часто обращающееся съ ними, имеютъ 
особенное Hapenie. Изъ историческихъ отношетй возникло множество 
чужихъ словъ. Въ Нью-1орке употребляются голландшя, въ Луиз1ане 
французшя, въ Флориде и Калифорнш испаншя слова. ИндШшя 
назватя существуютъ повсюду, особенно въ Новой Англш, где почти 
все реки, бухты, горы и мнош местности до сихъ поръ еще удер
жали первоначальныя назватя ]).

2.
Коннектикута. — Джоль Барлоу и всем1рная цивилизац1я. — 

Колумб1ада. — Влйяше наукъ. — Дидактическое стихотворете. — Фамил1я  
Трем белль.—Подписйше акта независимости и клятва въ собраши.—Аме- 
р и к а и ц ы  и французы.  — Стихотворете М ’Фингалъ. — Францискъ Гои- 
кинсонъ и его юмористичесюя стихотворен1я. — Театръ въ Америк^. — Ре- 
волющонныя драматичесшя иредставлешя. — Новое рыцарство.

•  «

Маленькй штатъ Коннектикутъ всегда превосходить другихъ какъ 
своей любовью къ свободе, такъ и умственными дароватями. Самые 
лучше писатели втораго, револющониаго пер!ода, Барлоу, Трембелль, 
Гемфрейсъ, Дуайтъ и друпе, были изъ Коннектикута. Они все, за 
исключётемъ одного Гемфрейса, писали героическдя эпопеи болынаго 
или меньшаго достоинства.

Джоль Барлоу, какъ и мноие друпе передовые люди вс$хъ обра- 
зованныхъ народовъ, ожидалъ и надеялся, что движетя восемнад- 
цатаго столетия будутъ иметь сл’Ьдс'шемъ совершенное изменеше всего 
человечества; что cyeBepie и произволъ должны исчезнуть, а свободо- 
мыше и самоуправлеше— занять ихъ место. Ужасы револтоцш не пугали 
его. Деспоты, по его мпЬиш, умышленно довели народы до дикости.

О Друпе поучительные факты й соображетя объ особенностяхъ аишйскаго 
языка въ Амершс'1} находятся въ введенш къ уже миого разъ приведенному Dictio
nary of Americanisms by Joh. В . Bartlett. Второе издаше. Бостонъ. 1859.



Пусть они несутъ следствия этого. „Боже, сохрани гильотину", 
говорить заглав1е его народш на известную англйскую народную

*

песню, въ которой ноэтъ предаетъ гильотине всехъ деснотовъ. Толь
ко тогда впервые появится, на земл’Ь свобода и весь св4тъ будетъ 
наслаждаться миромъ. Братство народовъ, всемирная цивилизацк и 
всем1рная литература были мечтою Барлоу. Въ этомъ смысле напи
сана большая часть его песенъ, именно „Загово.ръ королей*, 
„Советъ привилегированнымъ клаесамъ" и объемистая 
эпопея „Колумб1ада“. Такъ шогъ говорить только человекъ, рож
денный —  говоря словами поэта —  „въ стране, где вполне поль
зуются благословешями свободы и ея естественными правами".

„Колумб1ада“, подробная обработка прежняго стихотворешя, на- 
писаннаго тотчасъ после мира подъ назватемъ „ВидЬте “ (появив- 
шагося въ печати уже въ 1787 году), разделяется на десять книгъ, 
описывающихъ не только прошедшее Америки, но и будущее ея, какъ 
оно представлялось душе поэта. Эпопея начинается описашемъ испан
ской неблагодарности; Колумбъ томится въ тюрьме и испытываетъ 
всевозможный муки. Потомъ является Гесперъ, отводить его на гору, 
показываетъ ему весь новый светъ и разсказываетъ его исторш. От
падете британекихъ колотй отъ метрополш и следств!я этаго собы- 
йя составляютъ полюсь и средину „Колумб1ады“. Вашингтонъ и его
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„Круглый столь", какъ въ мирное, такъ и въ военное время, опи
саны весьма трогательно. „МогучШ Пётнемъ, весь покрытый ранами— 
живыя летописи битвъ своей земли, передовой великанъ Вейнъ, одинъ 
составляющей целое войско, неустрашимый Стирлингъ, Гетсъ, Сёлльи- 
ванъ и все друпе герои должны быть перенесены на крыльяхъ музы 
въ храмъ беземерия".

Такимъ же образомъ мирныя заслуги получаютъ должную оценку. 
Успехи и влгяше наукъ и искуствъ разсказываются также, какъ и 
выгоды федеративной формы правлешя, которая „распространится въ 
конфедерацно всехъ народовъ". Барлоу предугадалъ велиия послед- 
CTBifl изобретенШ своего друга Роберта Фультона, которому посвящена 
„Колумб1ада“, и своего ближайшаго земляка Эли Уитнея. „Вл1яше на
уки на жизнь, на всЬ государственный и гралсданшя отношешя целаго 
человечества выступить въ такомъ величии, какого еще никогда не было 
во всей BceMipnot исторш". Барлоу предугадалъ многое, что позднее



действительно осуществилось. Только съ помощйо многочисленный. 
изобр4тешй, зам'Ьияющихъ человеческую силу, было возможно въ ко
роткое время совершить необыкновенное дЬло. Безъ этихъ изобрете
на американцы не были бы въ состоянщ расчистить столько перво- 
бытныхъ лесовъ, обработать болытя полосы земли, устроить много
численные каналы, обьжновенныя и железньтя дороги, и телеграфы. 
Войны— думаетъ человеколюбивый поэтъ — прекратятся, предраз- 
судки и суевер1я исчезнуть и начнется тысячелетнее царство съ его 
философскими радостями и свободою. Маска духовенства и деепо- 
тизмъ будутъ уничтожены, символы обмана, глупости и заблуждешя
— отброшены, все земли мирно соединятся и конфедеращя вместе 
съ солнцемъ обовьетъ собою весь земной шаръ.

Въ ту эпоху, когда свободная мысль не признаетъ ни неба, ни 
боговъ, когда герои и велите Mipa сего исчезаютъ передъ равен- 
ствомъ, поэты должны обработывать друпе предметы, которые они 
ставятъ на место произведений, сошедшихъ въ могилу вместе съ 
прежними более темными перодами. Они обращаются къ природе, 
къ человеку, къ его нуждамъ и заняиямъ. Появляются дидактиче- 
смя и описательныя стихотворетя; мы встречаемъ множество ихъ 
съ второй половины X Y I I I  столеия. Эти стихотворен1я стоятъ соб
ственно, какъ говоритъ Гете, вне поэзш и приближаются къ ретори- 
ческимъ произведеюямъ, действующимъ на читателя риемическимъ
благозвуч1емъ. Въ стихотвореши подъ заглав1емъ „Г а с т и или б ы-
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стрый п уд д и н гъ“ !) (причина заглав1я объяснена въ стихотворе- 
нш 2) Барлоу воспелъ умеренность въ пище и питчи. Это дидактиче
ское стихотворете разделяется на три песни и посвящено супруге 
Вашингтона. Простой образъ жизни содействуете, более нежели обык
новенно думаютъ, счастно' отдельной личности и цЬлыхъ народовъ. 
Поэтому поэтъ считаетъ приличнымъ требовать отъ дамъ, при ихъ 
другихъ добродЬтеляхъ, служить хорошимъ примеромъ землякамъ и 
въ той добродетели, которая заключается въ прост-омъ образе жизни.

Фамилш Трембелль богата людьми прославившимися въ различныхъ 
отрасляхъ человеческой деятельности и знашя. Заслуги 1оиатана
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*) Га с ти  (Hasty) значитъ по английски быстрый,—-Перев,
2) la  hast’ tis served, and then in equal haste,

W ith cooling milk, we make the sweet repast.



Трембелля, наместника Коннектикута впродолжеше 14-ти л4тъ 
(1769— 1783), нскренняго друга и советника Вашингтона, на
зывавшая его „первымъ патрштомъ", уже упоминались въ нашей 
исторш. Веньаминъ Трембелль нанисалъ превосходную исторш своего 
штата и другихъ колоши до начала вражды съ метр отшей. Живопи- 
седъ Трембелль, изобразивши! въ картинахъ самыя важныя собьтя- 
революцш, былъ также зам’Ьчателенъ какъ художникъ и какъ пат- 
piorb. „Велич!е задачи и мастерское внполнете одинаково норажаютъ 
какъ знатока искуства, такъ и обыкновенна™ мыслящаго зрителя"1). 
Одно изъ зам'ЬчательнМшихъ произведем этой революцшной га
лереи — картина, изображающая членовъ конгресса въ ту минуту, 
когда они подписываютъ объявлеше независимости. Сейчасъ видно, что 
это — люди достойные и способные на д/Ьло съ всем!рно - историче
скими последствиями. Мужественный, решительный умъ, прямота и 
простота, храбрость и твердость ясно написаны на ихъ лицахъ, во всей 
ихъ осанке. Совершенную противоположность этому представляютъ 
депутаты въ известной картине „Клятва въ собранш". Едва ли где 
нибудь лучше выражено различ!е между обоими народами. Какое 
огненное, ненатуральное и театральное выражеше придалъ француз- 
скш художникъ своимъ землякамъ! Одна картина представляетъ ми- 
мопроходящее сценическое событие; въ другой мы видимъ здаше на- 
щональной свободы, воздвигнутое на твердомъ, неразрушимомъ осно
вами 2).

>

Джонъ Трембелль, поэтъ, бралъ для себя матер1алъ тоже изъ 
современныхъ событш. Онъ принадлежалъ къ числу уновъ, рано со- 
зр'Ьвающихъ. Уже въ очень юныхъ летахъ онъ выказалъ во многихъ 
п4сняхъ и въ большой сатирической поэме, „Прогрессъ глупо
сти "3) — свои поэтичешя способности, вм'ЬсгЬ съ большимъ даромъ
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наблюдательности и искуснымъ юмористическимъ нзложетемъ. Въ 
„Прогресс̂  глупости" получили свою заслуженную кару безсмысленное 
школьное воспнташе и невежество женскаго пола, релипозное лице- 
Mepie и легкое вольнодумство, основанное на н4сколькихъ фразахъ изъ

*) Изъ письма Вашиигтопа къ Лафайету отъ 12 ноября 1791. Wrirtings X. 209.
2) Историкъ Грагамъ, у котораго мы заимствовали это соиоставдеше, им^лъ 

случай сравнивать об'Ь картины въ дом*]» Лафайета.
3) The Progress of Dulness,



Юма и Вольтера, равно какъ и друпе пороки и слабости, встреча-
«** %

емыя не въ одной только Новой £нглш. „Тате таланты —  говорили 
1774. мнопе члены конгресса — могли и должны были быть употреблены 

на пользу доброму делу. Сатирическое стихотворете, въ которомъ 
было бы изображено сумаебродство нашихъ враговъ и противниковъ 
въ ихъ собственной стране, непременно должно произвести сильное 
впечатайте. “ Трембелль, самъ душой и теломъ преданный револю- 
щи, воспользовался дружескимъ указашемъ. Юмористическая поэма 
М’Фингалъ была предпринята и исполнена какъ въ npieM i такъ и въ 
изложенш по образцу Д'удибраса". Но это не холодное подражате. 
Трембелль также изобретателенъ, силенъ и оригиналенъ, какъ его' об- 
разецъ Самуилъ Бутлеръ. Матер1алъ и идеи, жизнь и духъ совершенно 
американше, результаты взволнованной, многознаменательной со
временности. М’Фингалъ заключаете въ себе верное и живое изобра- 
жете людей, мыслей и чувствъ, нравовъ и обычаевъ временъ револю- 
цш. Мы живемъ посреди действующихъ лицъ. Мы слышимъ споры 
собранш гражданъ въ городахъ, разговоры поселянъ въ деревняхъ, 
политиковъ въ клубахъ, также какъ приправленныя грубыми шутками 
речи солдате и офицеровъ въ лагере. Здоровый, причудливый юморъ, 
въ роде остроте англШскаго клоуна, составляетъ характеристиче
скую черту всего револющоннаго переда. Сражались не только ору- 
ж1емъ, но и остротами и каламбурами, точно Также какъ въ нынешнюю 
страшную войну. Тате быстрые переходы отъ важнаго къ шутке, 
отъ страдашя къ радости составляютъ особенность англосаксовъ. Въ 
Америке это видно уже изъ особенныхъ выраженШ и словопроизвод
ства. Высотя абстрактныя отношетя сменяются шуточнымъ и забав- 
нымъ словообразоватемъ.

Тори М’Фингалъ есть типъ землевладельца, сердечно преданнаго 
своему королю и старающагося воспрепятствовать всемъ револющон- 
нымъ движетямъ. Ему противодействуете вигъ Гонорш, другъ сво
боды и независимости. Поэма состоите большей частью изъ д!алоговъ 
и перебранокъ обоихъ героевъ. На местномъ общинномъ собранш 
ГонорШ описываете въ пламенной и увлекательной речи чрезмер
ный притязатя и несправедливость метрополш. Этого слишкомъ до
вольно для горячей головы М’Фингала. Онъ перебиваетъ противника,
самъ всходите на каоедру (собрате происходите въ церкви), расто-
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чаетъ противъ него сильныя выражетя, остроты которыхъ совер
шенно падаютъ па его собственную партш. Храбредъ именно при
надлежите къ числу техъ честныхъ и опасныхъ ораторовъ, которые 
открываютъ слабыя стороны своей собственной партш, сами не подо
зревая этого. Духовенство, оправдывающее всякую тиранию, собачья 
услулсливость чиновниковъ, общее корнстолюб1е купечества, тупое 
населеше, держащееся стараго, были выведены тутъ другъ за другомъ 
и изображены во всей своей мерзости то слепой ревностью тори, то 
яснымъ умомъ вига1). Прозаичешя дополнешя къ поэме также полны 
острыхъ косвенныхъ ударовъ. Такъ, упоминая объ американскомъ 
флаге съ 13-ю полосками или рубцами, авторъ замечаетъ, что ни- 
какъ не должно думать, что этотъ флагъ происходитъ отъ торга не
вольниками или отъ ударовъ кнутомъ надзирателей надъ рабами.

Товарищемъ и единомышленникомъ Трембелля былъ Францискъ Жплъ отъ
с 1738_1791Гопкинсонъ-, юмористичешя стихотворенья и сатиричешя статьи 

котораго много содействовали делу свободы и высшаго человеко- 
люб!я. Гопкинсонъ, въ собственномъ смысле, сатирикъ революцш.
Его стихотворешя принадлежать къ лучшимъ явлешямъ американ
ской литературы. До настоящаго времени она не представляла ничего 
лучшаго въ этомъ роде.

Одинъ изъ способовъ ведешя войны состоялъ въ томъ, что аме
риканцы пускали бочки съ порохомъ внизъ по реке къ англшскимъ 
судамъ въ Филадельфш и неприятель разстрЗшивадъ ихъ для огражде- 
шя себя отъ вреда. „Право, съ техъ поръ какъ существуетъ война, 
никто не видалъ такого страннаго сраженья!“ Это и было причиной про- 
исхождешяГопкинсонова „Сражен1я противъ боченковъ442), 
удачнейшей и популярнейшей изъ всехъ многочисленныхъ сатириче- 1777. 
скихъ балладъ всего револющоннаго пермда. Другое сочинеше, ,.П о- 
литическ1 й катихизисъ" ,  было написано съ тою целью, чтобы 
представить самымъ нагляднымъ образомъ посягательства парламента 
и англШскаго правительства на свободу Америки. Гопкинсонъ за- 
ключаетъ воодушевленной похвалой Вашингтону. „Если бы онъ жилъ 
въ прежше дни, люди сочли бы его богомъ. Одинъ в'Ькъ не можетъ 
оценить его заслуги. Благодарноо потомство въ цбломъ ряде нисхо-

1) Cycl. I. 309.
2) The JSattle of the Kegs.



дящихъ поколоти будетъ ценить его какъ освободителя своего оте
чества®.

Гопкинсонъ вм'Ьлъ о т т Фн о е ъ  Франклиновскаго ума и слога. Одно 
изъ его сочинетй, появившееся безъ подписи, было приписано Фран
клину, даже помещено въ собранш его сочинешй. Гопкинсонъ также 
бичуетъ то шуткой, то серьезно недостатки и пороки своихъ совре- 
менниковъ. Между прочимъ, изъ его заигЬчашй объ американскомъ 
воспитанш вицо, что нын4ште вопшпце недостатки его идутъ еще 
съ прошлаго столМя.

Шсня „О н о вы хъ  стропилахъ для федералистиче- 
скаго архитектора® есть родъ „ Шсни о колоколе®, конечно въ 
боле̂  ограниченномъ родЬ. Газличные способы для постройки стропилъ 
намекаютъ на новое государственное устройство. Должно взять кр£п- 
т я  американсшя сосновыя деревья, потомъ строго наблюдать, чтобы 
они твердо и прямо клались. Описавъ отдЬльныя части крыши въ по- 
стоянномъ приме ненш въ федералистической конституцш, песнь окан
чивается следующими словами: „Ура, мои славные юноши, работа 
сделана; светъ будетъ удивляться прекрасному дгЬлу Колумбш; ея 
крепость выдержитъ испыташе бури и времени; тысячи людей при- 
дутъ жить подъ этой кровлей. Нашимъ тостомъ будетъ всегда: за 
силу нашего правительства и за свободу нашихъ гражданъ® J).

Гопкинсонъ не мен4е замечателенъ и какъ прозаичесшй писатель. 
Его слогъ простъ, полонъ ума и многихъ новыхъ поразительныхъ 
оборотовъ. Различные опыты и сочинешя на разные случаи, которыя 
онъ приготовлялъ къ печати незадолго до своей смерти, принадле
жать во всехъ отношешяхъ къ совершеннейшимъ произведетямъ, 
когда либо писаннымъ по ту сторону океана 2).

Демократичеше народы, демократическая времена не любятъ 
учености; они мало заботятся о древности, о среднихъ векахъ и 
обо всемъ нрошедшемъ; они хотятъ слышать о настоящемъ, о са- 
михъ себе, о своихъ собственныхъ страдашяхъ и радостяхъ. Поэти
ческая истина, художественная обработка, чистота языка мало или

*) Our government firm, and our citizens free. Этотъ стихъ повторяется въ 
конц'Ь каждой строфы.

2) The Miscellaneous Essays and Occasional Writings of Francis Hopkinson. Фи- 
дадельфщ. з тома. 8,
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вовсе не ценятся массами. Съ нихъ довольно, если содержаше богато 
фактами, если можно много видеть и слышать, если собьтя трогаютъ и 
занимаютъ. Для этого бол4е всего годны драматичешя представленья; 
они составляюсь народный отдЬлъ всякой литературы; они, какъ въ 
зеркал̂ , отражаютъ все времена и народы во всехъ отношешяхъ.

Въ Америке мнешя и обычаи пуританъ относились, да отчасти и 
теперь еще относятся враждебно ко всему драматическому. Театръ и 
все, что связано съ нимъ, считается у нихъ, какъ у первыхъ хританъ, 
дгЬломъ если не безнравственными то по крайней мере неприличнымъ. 
Во многихъ местахъ драматичешя представлешя были запрещены за- 
кономъ; и теперь еще въ некоторыхъ местахъ пьесы должны быть пред
ставляемы ценсуре местной власти. Въ Бостоне законъ противъ „сце- 
ническихъпредставленШ" былъ уничтоженъ только въ конце прошлаго 
столе™1). Это-то переходившее по преданно нерасположете къ дра
матической поэзш очень вероятно и было причиной того, что ни одна 
американская местность не носитъ имени Шекспира или другого ка
кого-нибудь знаменитаго драматическаго писателя, между темъ какъ 
мнопя местности названы именами многихъ, нередко незначитель- 
ныхъ писателей.

Но когда дело шло о высшихъ цбляхъ, когда драма служила на 
пользу народу и жизни, тогда уступала и пуританская суровость. Во 
время революцш были поставлены на сцену, какъ некогда въ древней 
Грещи, текушдя или недавно дрошедппя собьтя для прославлешя 
своей собственной страны и для осм’Ъяшя непргятеля. Таковы: Свер- 
жен1е британской тир а нии ;  Тр1умфъ американской 
свободы; Первыйпоходъ,  траги-комедья въ пяти действ1яхъ, 
и гораздо болЗ>е замечательная драма въ стихахъ, „ С р а ж е н i е при 
Бенкеръ-Гилле" ,  соч. Гуга Генри Брекенриджа.

Въ этой пьесе действуютъ съ американской стороны: Уарренъ, 
Пётнамъ и Гардиньеръ. Съ англшской: Геджъ, Гоу, Бургоинъ, Елин- 
тонъ и лордъ Пиготъ. Женскихъ ролей нетъ. Бургоину, побуждаю
щему къ оборонительному положенно, отвечаетъ Геджъ: „Ты по
думай о храбрости этихъ людей. Они одушевлены самымъ пламеннымъ 
рвешемъ къ свободе; страхъ смерти нисколько не можетъ охла
дить ихъ бешенство. Седовласые священники библ!ей и постоянной

-  t

*) Cycl I, 633,
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молитвой поддерживаютъ ихъ храбрость. Они разсказываютъ нмъ о 
небе и говорятъ, что кто умретъ въ сраженш, того душа вступить 
въ обитель праведниковъ". Прекрасна речь умирающаго Уаррена. 
Никогда не было высказано более возвышенныхъ и трогательныхъ 
словъ. „Не плачьте, а лучше радуйтесь моей судьбе. Я  отправляюсь 
къ великимъ покойникамъ, Бруту, Гампдену, Сиднею и другимъ, ко
торые смело выступали противъ тирановъ. Я  вижу этихъ героевъ, 
какъ они весело ходятъ въ небесной долине около кристаллически 
чистыхъ источниковъ и говорятъ о безсмертныхъ делахъ, совер- 
шенныхъ внизу на земле для истины и невинности.. .  Они машутъ 
мне, чтобъ просветить мое лице непрерываемымъ светомъ и сплесть 
венокъ кругомъ моего чела. Я  иду, иду къ вамъ, первенцы безсмерт- 
ной славы. Сражайтесь же храбрее, мои братья. Вы должны быть 
свободны, вы должны быть свободны". Драма оканчивается двумя 
песнями солдатъ въ полномъ боевомъ вооруженш.

Внешнюю форму своего комическаго романа: Нынешнееры- 
царство или приключен1я капитана Фарраго и его 
слуги Т р а г ъ  О’Реганъ —  Брекенриджъ заимствовалъ у Сер
вантеса. Содержаше чисто американское, более нежели въ какомъ- 
либо другомъ сочиненш. Это сочинеше тоже имело очень большой 
уигЬхъ особенно въ западныхъ странахъ, вдоль по Миссиссипи, 
где господинъ и его слуга совершаютъ свои подвиги. Фарраго — 
эксцентричный, но ловкш человекъ; притомъ онъ неутомимый шут- 
никъ. Его ирландсшй Сапчо Панса, сообщительный, веселый, но вме
сте съ темъ хитрый и лукавый человекъ, походитъ во многихъ отно- 
шешяхъ на немецкаго Ганса Вурста. „Я охотнее — говорить поэтъ
— взялъ бы вместо ирландца американца. Однако это не годится. 
Американцы, ни клоуны, ни джентельмены, не выработали себе до 
сихъ поръ еще никакого определеннаго характера"а).

Где возникали или возникаютъ новыя территорш, туда всегда
I

шли и идутъ сильные, невежественные, часто и дурные люди, кото
рые не могли и не могутъ более жить въ своемъ старомъ отечестве. 
Въ такихъ-то странахъ заставляетъ Брекенриджъ странствовать 
своего американскаго Донъ-Еихота и его ирландскаго слугу. Ихъ на-

*) Cycl, I. 293,



блюдешя и приключешя сосредоточиваются около страннаго населе
шя, которое не обладаетъ въ достаточной количестве ни умомъ, ни 
скромностью, чтобы понять свои обязанности и великую ответствен
ность и сделать приличное и разумное употреблеше изъ внезапно до
стигнутой верховной власти. Этоупрямыя, неопытныя дети, безъ 
всякаго приготовлешя сдЬлавппяся самостоятельными. Они выбираютъ 
въ члены конгресса чахоточная, неспособнаго къ работе ткача и ир
ландцу, говорящему по гальски, даютъ каоедру греческаго языка. Ка
питанъ Фарраго постоянно находится въ опасности потерять своего 
вернаго слугу. Трагъ О’Реганъ чрезвычайно нравится народу; они 
хотятъ его возвысить то на то, то на другое место, сделать его то 
членомъ законодательная собратя, президентомъ философская об
щества, то священникомъ или профессоромъ университета. Трагъ

\

О’Реганъ честолюбивъ; онъ хочетъ занять ту и другую должность. 
Тутъ выступаетъ Фарраго, представляетъ ему. нередко въ чрезвы
чайно длинныхъ разсуждешяхъ, кагая способности и знашя необхо
димы для этого, потомъ какъ глупо отказываться отъ вернаго хлеба, 
чтобы сделаться посмешищемъ въ конце концовъ. Это производить 
дМств!е. Олуга сопротивляется всемъ прелыцешямъ и остается у сво
его господина. Наконецъ Трагъ попадаетъ въ Филадельфш въ руки тан- 
цовальнаго учителя, который учитъ его всевозможнымъ позамъ, вме
сте съ темъ и табличке умножешя. Затемъ ирландца представляютъ 
президенту и за свои обширныя познашя въ счетоводстве онъ полу- 
чаетъ место раскладчика въ одномъ графстве въ Пенсильванш, по 
ту сторону Аллеганскихъ горъ. Начинается такъ называемое „ Водоч
ное возмущеше", раскладчиковъ вымазываютъ дегтемъ, посыпаютъ 

. перьями и прогоняютъ; эта участь постигаетъ и Трагъ О’Регана. 
Книга американская Сервантеса, не смотря на мнопя вульгарный 
выходки и некоторый грубыя выражения, проникнута здравымъ по- 
ниматемъ всего истиннаго, честности и хорошихъ нравовъ— это на-

___  •

родная книга въ лучшемъ смысле слова. Брекенриджъ написалъ также 
сочинеше о здравомъ человеческомъ разсудке или природномъ 
с у ж д е н i  и, которое можетъ стать на ряду съ лучшимъ въ этомъ роде 
сочинешемъ Франклина.

— 847 —



Релипя въ Америк^. — Тимофей Дуайтъ и его героическая поэма. —  
Идстлл1я Гринф1ельдскш холмъ. — В о с е м н а д ц а т о е  с т о л й т i  е. — Да- 
видъ Гемфреысъ. — Счаспе Америки. — П  р и з ы в ъ к  ъ е д и н с т в у . —  
Анарюада. — В а ж н о с т ь  г а з е т ъ .  — Ферно. — Его  советъ ппсателямъ въ 
Америк^. — Д о л о ж е н 1 е  ж е н с к а г о  п о л а .  — Квакеръ Броунъ.— В  л i  я- 
H ie  а м е р и к а н с к о й  р е в о л ю ц ш .

Никогда не должно забывать, что религк была основательницею 
большей части британскихъ колошй въ Америке. Это и есть причина 
ея тесной связи съ большей частью обычаевъ и чувствъ населешя. 
Поэтому релипя, особенно въ Новой Англ in, достигла вл1яшя, ка- 
кимъ она едва ли пользовалась гд'Ь нибудь въ хританскихъ странахъ. 
При всемъ томъ она отстранялась отъ государственныхъ учрежденШ 
и переворотовъ, такъ что старые законы могли переменяться, безъ 
потрясешя старой в4ры. Къ этому присоединяется, что американцы 
знаютъ, что ч'Ьмъ свободнее страна, темъ необходимее релипя. На 
нее смотрятъ почти какъ на естественную необходимость, которой 
нужно подчиняться. Не думаютъ о догматахъ веры, не обсуждаютъ 
ихъ, а принимаютъ какъ результаты научнаго изследовашя, какъ 
неопровержимая истины. Антирелийозные • взгляды никогда не на
ходили сочувств1я въ шассе населешя. Большая часть литератур- 
ныхъ явлешй объясняется только этими особенностями американскаго 
народа.

Тимофей Дуайтъ, авторъ высокоблагочестиваго стихотворешя, 
„Вавоеваше Ханаана", могъ уже на четвертомъ году жизни читать 
библш. При полученш степени магистра въ Ельской коллеии (впо- 
следствш онъ былъ президентомъ ея), Дуайтъ говорилъ речь о би
блейской исторш, о красноречш и поэзш ея, въ которой воодушев
ленными словами прославилъ красоты многихъ местъ ветхаго и но- 
ваго завета, особенно писемъ Павла, 1ова и псалмовъ. Въ 18-мъ 
псалме, говоритъ онъ, фантаз1я песнопевца достигла такой высоты, 
что Пиндаръ, Драйденъ и Грей должны смотреть на него со стыдомъ 
и отчаяшемъ. При всемъ томъ Дуайтъ не хотелъ и слышать о боже- 
ственномъ праве деспотовъ. Благочестивый человекъ былъ болынимъ 
патршомъ и защитникомъ верховной власти народа. Его стихотво-
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peme, Ко лум 6 in , было принято съ большимъ воодушевлешемъ, 
внесено во все сборники народныхъ п'Ьсенъ, где оно до настоящаго 
времени удерживаетъ за собою почетное место. „Ко#умб1я, Колумбия 
— говорить поэтъ— ты,-царица Mipa и дитя небесъ, возстань къ сла
ве. Твой генш ведетъ тебя. Твое царство последнее и самое славное 
изъ всехъ временъ. Твоя почва плодоносна, твой климатъ привле- 
кателенъ. Пусть преступлешя востока никогда не пятнаютъ твоего 
имени; пусть твоей славой будетъ добродетель, свобода и наука. Ев
ропа пусть предается завоевашямъ и битвамъ; ея народы пусть обли
ваются кровью, а города предаются пламени; а твои герои пусть за- 
щищаютъ права человечества. У тебя должны находить убежище луч- 
пце люди всехъ народовъ и воскурить Всевышнему Богу етпамъ, го
раздо более благоухающей, нежели все весенше цветы*.

Замечательна его идшшя Гринфильдсглй холмъ, верная кар
тина американской сельской жизни, нередко напоминающая „Луизу*
Фосса. Съ этого холма, лежащаго недалеко отъ города Ферфюшда въ 
Коннектикуте, поэтъ, въ лице приходскаго священника, обозреваетъ 
прекрасный цветущШ ландшафтъ и предается размышлеиямъ о поло- 
женш окрестнаго счастливаго населешя. Въ его душе возникаютъ вос- 
поминашя о собьтяхъ прежнихъ дней, изъ войнъ противъ шадйцевъ 
и англичанъ, которыя незадолго до этого превратили въ пепелъ го
родъ Ферфильдъ. Прекрасная деревня Гринфильдъ съ своими плодо
носными землями, свободная отъ всякихъ податей, предетавляетъ пре
красную противоположность съ оставленной деревнею Гольдсмитъ; это 
сделано авторомъ для описашя счастия Америки въ противополож
ность жестоко притесненному населенно въ метрополш.

Во всехъ этихъ литературиыхъ явлешяхъ нельзя не заметить, 
что американцы, какъ вообще восемнадцатое столете, много верили 
въ самихъ себя. Они верили въ человечество, добродетель и безгра
ничное улучшеше. Они считали себя призванными приготовить этотъ 
золотой векъ. Вследств1е этого мы видимъ много великодушныхъ 
патрютовъ и готовность целыхъ массъ на жертвы.

Давидъ Гемфрейсъ предетавляетъ собою образецъ истаго амери- ж‘иъ
* . . в 1/оЗ—1813*

канца. Онъ пробуетъ себя мало по малу во всехъ занятаяхъ жизни и 
умственныхъ произведешяхъ. Впродолжеше войны онъ сражается подъ 
начальствомъ Пётнама и въ то же время пишетъ превосходный песни,



чтобы воодушевить своихъ товарищей къ войне за свободу и отечество. 
После мира онъ занимаетъ должность посланника въ Лиссабоне и Мад- 
рите, перевозитъ изъ Испаши въ Америку мериносовъ и опиеываетъ 
въ стихахъ выгоды, истекаюпця изъ этого. Гемфрейсъ основываетъ 
шерстяную мануфактуру, въ сукно которой былъ одгЬтъ президентъ

1809. Мадисонъ, когда приноеилъ конституцш установленную присягу. 
Вместе съ темъ этотъ деятельный человекъ поддерживалъ всевоз
можныя связи съ европейскими государями, которымъ онъ посвящалъ 
свои произведетя. И у него Вашингтонъ, съ которымъ онъ много 
летъ жилъ вместе, былъ, можно сказать, началомъ и концемъ вся- 
каго стихотворешя и размышленья. Ода Гемфрейса къ Моунтъ-Вер
нону есть образцовая песнь; возвышенныя мысли излагаются здесь въ 
изящныхъ благозвучныхъ стихахъ. Поэтъ представляетъ намъ героя, 
который по окончанш войны, когда Союзу угрожаетъ падете, блуж- 
даетъ въ мирной тени леснаго уединешя вблизи лазуревыхъ волнъ ши-

Ч

рокай) Потомака, огорченный темъ, что все его труды были напрасны, 
что люди недостойны свободы и попираютъ право и законъ. Тутъ 
взволнованный патрьотъ и другъ человечества обращаетъ свой взоръ 
къ провид'Ьшю. Благодетельная сила, которая уже такъ много сде
лала, не оставитъ недоконченнымъ свое дело и не дастъ погибнуть но
вому государству, основанному для блага человечества.

П82. Обращеше Гемфрейса къ армш Соединенныхъ Американскихъ 
Штатовъ было переведено на французскШ языкъ маркизомъ Ша- 
стеллю, чтобы снова напомнить беззаботнымъ французамъ о событии, 
къ счастливому окончание котораго они такъ миого содействовали1). 
Это поэтическое обращеше такъ нравилось въ Англш, что его читали 
на болынихъ публичныхъ собратяхъ. Остальныя его политическая из- 
лiявiя ничто иное какъ вар1ацш одной основной мысли: прославлеше 
и будущее могущество его отечества. Громадное стихотворете болгЬе 
нежели въ тысячу стиховъ, „О счастии Америки", частью со- 
ставляетъ поэтическую обработку Вашингтоновскаго политическаго 
завещашя съ описашями всехъ замечательныхъ людей времени рево-
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1) Письмо маркиза къ Франклину отъ 21-го «оня 1786. Franklin Works X . 263. 
Шастеллю въ своемъ путешествш восхваляетъ Америку. Мы будемъ стараться, 
пишетъ Франклинъ, заслуживать вашу похвалу и исправлять то, что вы въ пасъ 
порицаете. Works. X . 296.



люцш. Тутъ другъ за другомъ выводятся „Джей, Лауренеъ, Клин
тонъ, опытные въ искусств̂  управлять людьми; всегда одинаковый и 
верный Ганкокъ; самоучка Шерманъ и дорогой для свободы Ли- 
вингстонъ. И какъ много другихъ именъ — Редледжъ, Джонсонъ
— теснятся въ мою песню “ г). Гемфрейсъ пользовался уважешемъ 
Джефферсона, который написалъ ему, по случаю вторжешя прусаковъ им. 
въГолландго, следуюпця достопримечательныя слова: „Изъ этихъ 
обстоятельствъ пусть научится наша юная республика никогда не при
глашать чужеземцевъ для устройства своихъ внутреннихъ дйлъ; пусть 
она научится остерегаться наследственная правительства и препят
ствовать своимъ гражданамъ сделаться на столько могущественными и 
богатыми, чтобы съ ними вступали въ родство князья и короли.....“

Въ высшей степени замечательное явлеше этого литературнаго 
перща представляетъ А н а р х i а д а, собрате историке - политиче- 
скихъ статей въ стихахъ, съ такою же тенденщей, какъ и прозаи- 
чесшя сочинетя Федералиста. Первоначально онЬ появлялись въ 
различныхъ газетахъ впродолженщ 1786 — 93 гг. и позднее уже 
были собраны вместе. Трембелль, Гемфрейсъ, Барлоу и докторъ Са
муилъ Гопкинсъ были главными сотрудниками этого сборника. Они 
показали своимъ соотечественникамъ всю необходимость учреждешя 
единаго сильнаго правительства, принят и точнаго иснолнешя кон- 
ститущи. Статья Гопкинса: „Призывъ  къ  единству и кон- • 
ституц 1и“ въ благородныхъ и трогательныхъ стихахъ описываетъ 
действия изм'Ьнниковъ и печальный сл^дстя распадешя Союза. „ Со
знайтесь же наконецъ, вы, самый счастливый классъ людей, что одно 
могущественное высшее правительство должно управлять всЗши шта
тами и устрашать вашихъ враговъ. Высшей власти должно принадле
жать управлете финансами и попечете о торговле; ея дыхаше должно 
оживлять государство и враждуюпцяся части соединять въ одно це
лое. Громовой небесный голосъ призываетъ васъ къ единству, послу
шайтесь предостерегающаго зова, и помните хорошо:

В ъ  союзе вы будете жить ,  разъединившись — 
вы умрете2). .

*) Cycl. I .  373 и сл&д.
2) Ye live united, or divided die. Cycl. I. 320, п СЛ'Ьд, Гопкннсъ тгЬлъ, какъ 

показываютъ мнопя его письма, острый проиидательиый умъ. Его мнЪшя, выска-
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Америка обладаетъ особеннымъ очень многочисленнымъ и на- 
роднымъ родомъ писателей; это журналисты. Они составляютъ самыя 
оригинальныя и важнМппя явлетя въ области американской лите
ратуры. Каждый американецъ вынисываетъ и читаетъ свои газеты и 
журналы; каждая па р т, каждый взглядъ поддерживается особен
ными газетами, ежедневными, полунедельными и недельными. Въ 
нихъ говорится подробнымъ образомъ о всякихъ явлешяхъ жизни и 
знашя, отъ важнейшихъ политическихъ вопросовъ до разведешя кар
тофеля. Относящееся къ этому факты, мнгЬшя и опыты собраны и из
ложены живымъ, удобоионятнымъ языкомъ. Руководящая и друпя 
статьи, и даже не только въ англШско-американскихъ газетахъ, но и въ 
газетахъ писанныхъ на другихъ языкахъ, особенно на немецкомъ, не
редко могутъ быть поставлены на ряду съ лучшимъ, что когда-либо 
было написано. Здесь открыто свободное поле и для дикихъ страстей, 
для всевозможныхъ подозретй и клеветъ, даже для намеренной лжи. 
Горе тому, кто прогневаетъ прессу; онъ потерялъ свой покой, свое 
благополуч1е й счате, если не навсегда, то по крайней мере на дол
гое время. Даже Вашингтонъ и Джефферсонъ были много разъ очень 
неблагосклонно затрогиваемы этой газетной литературой. Истинный 
типъ такихъ писателей, по отношенш къ ихъ хорошимъ и дурнымъ 
качествамъ, предетавляетъ Филиппъ Френо.

Филиппъ Френо изъ Нью - lop ка происходилъ, какъ Джей, Гал- 
лантъ и друие талантливые люди на юге и севере , отъ одной гуге
нотской фамилш, переселившейся въ Америку после уничтожешя 

1791- нантскаго эдикта. Френо основалъ народную газету,- задача которой 
была—противодействовать федералистическимъ газетамъ. Онъделалъ 
свое дело такъ хорошо, что Джефферсонъ, между другими крайностя
ми и сильными увлечетями въ своемъ Anas, утверждалъ, что Френо 
спасъ конституцию. Безъ него федералистичеше монархисты одержа
ли бы победу1). Грубо обходились даже съ Вашингтономъ, которому 
Френо каждый день посылалъ по три экземпляра своего листка. „Чего 
хочетъ .этотъ плутъ, — пишетъ Вашингтонъ къ Гамильтону, — я смо
трю на это, какъ на намеренное безсов'Ьстное оскорблеше. Разве я 
долженъ быть его лакеемъ для распространешя его газеты?"
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1752—1832.*

занныя въ 1793 г. о [Францш, о ейверй и юг& Союза, похожи на пророчества, 
Gibbs Federal Administration I. 201 и сл4>д.

Works IX , 145.
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Френо выстуналъ какъ писатель и во многихъ другихъ родахъ лите
ратуры. Хотя въ его прозаическихъ и поэтическихъ сочинешяхъ видно 
подражате аншйскимъ оригиналамъ, какъ напр. Гудибрасу, однако 
они имЗлотъ самостоятельный нацшнальный колоритъ и представляютъ 
понимаше американскихъ дЬлъ во многихъ отношетяхъ. „ С о в гЬ т ъ 
писателямъ" даетъ верную картйну ихъ положешя во время 
револющонной войны и незадолго после нея. „Въ стране, гово
рить Френо, въ которой за два столЗтя жили только одни ди- 
itie, которая сделалась республикой съ первыхъ поселешй б'Ьлыхъ, 
нечего искать отличныхъ писателей. • На сочинителей и на всехъ за
нимающихся изящными искусствами у насъ въ Америке смотрятъ 
какъ на создашй вредиыхъ обществу. Если вы хотите, мои друзья, 
быть писателями этой страны, вы должны свое сочинительство связать 
съ другимъ деломъ, подобно слабому Эфею, обхватывающему креп- 
юй дубъ для того чтобы удержаться на месте. Чтобъ эпическое стихо
творство не разорило васъ совершенно, вы должны при этомъ вязать 
чулки или поправлять старые паруса. Притомъ, подумайте о зависимо
сти нашей литературы отъ иностранныхъ. Мы употребили семь лгЬтъ 
чтобъ завоевать себе политическую независимость; можетъ быть, ну
жно семь столейй, пока мы достигнемъ самостоятельной литературы". 
Инд1йск1я стихотворешя Френо, изъ которыхъ мы уже 
прежде сообщили несколько стиховъ, даютъ такое верное природе 
описаше американскихъ туземцевъ, что они возбудили даже внимаше 
Вальтеръ-Скотта. Охота въ праздникъ, когда священннкъ гонится за 
отправившимися на охоту, чтобы взять съ нихъ штрафныя деньги за 
осквернеше праздника; описаше новой Англш и новой Бельгш, кото
рую Карлъ I I  отнимаетъ у голландцевъ, „потому что Еаботъ первый 
увидалъ эту землю", и друпя сатиры, по форме и содвржанш могутъ 
стать на ряду съ однородными произведешями аншйской лнтера-

• туры!).
Пуританшя правила, свободный учреждешя совершенно изме

нили положеше женщины въ обществе. Американки не подвласт
ная существа, для которыхъ достаточно нЪсколькихъ ласкъ, но 
самостоятельные, равноправные члены общества. Оне дМствуютъ
• *  —  - _ _ .  _ •

г) Cyclop. I. 327 — 348 содержптъ подробную и во многихъ отношешяхъ по̂  
учительную статыо о Френо съ многими извлечениями изъ его сочпнешй.

28
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Жила
1728— 1815.

Жплъ
1771-1809.

такъ свободно, что вызываютъ паше удивлеюе, иногда даже и до
саду. Токвилль дуыалъ даже, что чрезвычайное благосостояте и мо
гущество Америки должно приписать гражданскому положенно и пре- 
краснымъ качествамъ женщинъ1). Въ этой стране женщины приго
товляются воспиташемъ ко многимъ заняпямъ, которыя недоступны ев- 
ропейскимъ женщинамъ всл'Ьдств1е обычая или стремлешя мужчииъ 
къ господству. Такъ мы видимъ, что вшше женщинъ во время ре
волюцш простирается по всемъ направлетямъ. Мнойя действовали 
какъ писательницы для свободы и отечества; друпя даже вступили 
въ армпо2).

Мерси Уарренъ, жена Джемса Уарренъ, основавшаго богатый по- 
слгЬдств!ями комитетъ корреспондещцй, была другомъ большей части 
замечательныхъ людей, Самуила и Джона Адамса, Джефферсона, 
Диккинсона, Герри и Нокса, которые очень ценили ея мнешя и со
веты. Она была въ тесной дружбе съ Абигайль Адамсъ, прекрасной 
ж умной супругой Джона Адамса, письмамъ которой мы обязаны мно
гими фактами, которые безъ того были бы неизвестны3). Ея тенерь 
позабытая драмы и друпя поэтичесшя произведены пользовались 
болыпимъ одобрешемъ расположенпыхъ къ ней совреиенниковъ.

ТретШ першдъ американской литературы есть с.тЬдств1е великаго 
умственнаго развитая времени революцш. Литературная потребность 
вызвала множество писателей, для которыхъ литература была реме- 
сломъ. Первый американецъ такого рода стоитъ въ средине между 
обоими перюдами и какъ бы составляете переходъ отъ одного къ дру
гому. Это— квакеръ Чарльсъ Броунъ. Его новеллы не имеютъ, какъ 
часто бываетъ въ Европе, но чрезвычайно редко въ Америке, ни ма
лейшей связи съ государственными собыпями и съ гражданскимъ поло- 
жешемъ своего отечества. Они наполнены фантазерствомъ, привиде- 
шями и другими чудесами, въ роде разсказовъ Каллота. Броунъ и въ 
жизни былъ удалившимся отъ света писателемъ ; онъ былъ угловатъ, • 
робокъ, непрактиченъ и нередко погружался въ свои мысли при мно-
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*) De la Democratic cn Am&ique, 2 отдйлеше H I. 12.
2) The Women of the American Revolution. By Elisabett Ellefc. Ньго-1оркъ 

1848. Су cl. I I .  610. Ие романы лп по большей части—подробпыя оппсашя въ этой 
книг!;?

3) Letters of Mrs. Adams. By her grandson Charles 3?. Adams. Бостопъ. 1840.



гочисленномъ обществ̂ ,. „Описаше Артура Мерейна, въ романе того 
же назватя— говоритъ Дунлапъ въ бмграфш Броуна—можетъ быть 
применено къ самому Броуну. Его жизнь была бол'Ье рядомъ мыслей, 
нежели событй. Вследствие непрерывная размышлешя онъ почти по- 
терялъ способность употреблять друия чувства“ !). За Броуномъ сле
довали Джемсъ Фениморъ Еуперъ и Вилльямъ Кулленъ Бр1янтъ. 
Онн-то и суть основатели самостоятельной американской литературы, 
съ которою мы познакомимся во второмъ томе нашей исторш.

Все эти новыя особенный явлешя въ государственной и духовной 
жизни человечества прошли (что довольно странно) почти незаметно 
мимо большей части замФчательныхъ европейскихъ современниковъ. 
Событая по ту сторону океана только редко, разве случайно и безъ 
особеннаго уважешя упоминаются ими.

Государи и ихъ министры, писатели и велите умы восемнадца
та я столетая, Фридрихъ и 1осифъ, Верженнъ и Герцбергъ, Гиббонъ 
и Еантъ нисколько не предчувствовали последствий американской рево
люцш для европейскихъ государствъ и для всехъ всем1рныхъ отноше- 
шй. А между темъ было такъ много признаковъ глубоко проникав
шая вл1яшя2). „Въ нашей Европе — пишетъ Ричардъ Присъ къ 
Франклину—возникаетъ духъ, который современемъ долженъ сделать 
болышя перемены. Начало этого духа въ  Америке. При
готовляется великое потрясете. Выйдете американской войны, 
всл'Ьдств!е многихъ сочинешй о сущности общества и челов'Ьческпхъ 
правъ, люди сделались просвещеннее. Глупые деспоты будутъ при
нуждены бол'Ье уважать наши права и не всемъ будутъ управлять,
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*) Cycl. I. 589. Прекрасная характеристика Броупа, соч. Прескотта, появи
лась въ North American Review и поагЬщепа въ пачалй собрашя его Biographical 
and Critical Miscellanies.

2) Очень естественно, что отъ Гете тоже нельзя было ждать этого. Опъ п его 
друзья старались, какъ говорится' въ 17-й книг!; его «Diclitung und Wahrheit», 
«узнавать человека; а человечество оставляли въ сторопЪ», т. е. что ошг равно
душно относились къ благу и горю человечества. И  однакожь поэтъ зналъ, что 
Америка въ то время, можетъ быть еще бол'Ье чгЪмъ позднее, была Эльдорадо 
тйхъ, которые находились подъ гпетомъ прит'Ьснешя. Хот1;лъ же Лилли вм’Ьстй 
съ нимъ бгЬжать въ Америку 1 Между высокимъ себялж^емъ арпстократпческпхъ 
умовъ и равенствомъ правъ въ демократическом  ̂ устройств'!; естественно сущест- 
вуетъ взаимное нерасположеше.
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а можетъ быть наконецъ совсЬмъ потеряютъ правительственную
власть" *).

По различнымъ обстоятельствамъ, особенно вследеттае старатй 
своихъ писателей, Франщя была приготовлена къ принято главныхъ 
положешй американской революцш более другихъ европейскихъ госу- 
дарствъ. Французы хотели видеть и видели въ собыпяхъ и учреж- 
детяхъ Новаго Света подтверждеше своихъ мнешй, ручательство за 
уеиЬхъ. Возвративппеся изъ Америки офицеры и путешественники 
были проникнуты демократическими идеями; народное самоуправле- 
nie они считали единственнымъ справедливымъ основашемъ человече- 
скаго общественнаго устройства; эти люди были противъ всего суще
ствующая, хотя бы оно было и благодетельно. Объявлеше человече- 
скихъ правъ, которое Лафайетъ привезъ съ собой изъ Америки, по 
его совету и вл1янйо, было принято нащональнымъ собратемъ и пред
послано конституцщ2). Не менее благодетельно действовала Аме
рика и впоследствш, какъ мы часто будемъ показывать это въ течеши 
нашей исторш, на исторпо всего человечества и на европейше народы 
въ особенности. Если свободный учреждешя въ иныхъ местахъ по
влекли за собою вредныя последств1я, то въ этомъ не виноваты ни 
сами учреждешя, ни Соединенные Штаты. Свободу нельзя дарить, ее 
нельзя достигнуть шумомъ; она— медленное растете столетай и долж
на каждый день снова укрепляться, снова достигаться трудомъ.

L

Пр1обргЬтете сйвер о-заяадныхъ земель.—Положеше объ ихъ уиравлети.—  
Джефферсонъ о рабств^ въ Америк^.—Постановлешя о нринятш новыхъ шта
товъ и о частныхъ договорахъ. — Правительства территорШ. — Отсутств1е 
рабства къ северо-западу отъ Orio. — Выдача бйглыхъ рабовъ. —  Постоянная 
юридическая сила Положешя.

- Мноия лъготныя грамоты аншйскихъ королей распространялись 
на все пространство материка отъ Атлантическаго до Тихаго океана 3). 
Колоти сделались штатами; старыя отношешя и притязашя оста
лись. Отсранеше или уравнеше ихъ было однимъ изъ величайшихъ

ш , т Я> ■■ ■ ■ ■ . ■ «  ^  ✓

1) Письмо это отъ 2б-го септ. 1787 года. Franklin Works X . 321.
2) Mdmoires de Lafayette I. 193. 268. 416. I I 4 139.
3) Смотри выше, стр. 6.
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затруднен!! конференции. Безъ удачнаго решетя этого вопроса, сама 
конфедеращя была невозможна. Меныше штаты, Родъ-Эйландъ, Де
лаваръ и Ныо-Джерсей никогда бы не присоединились къ союзу или 
не остались бы въ немъ, изъ боязни быть поглощенными Виргишей, 
Нью-1оркомъ и другими, которые своими западными в ладМями стреми
лись къ безконечному распространенно. Эти страны—говорили они— 
были исторгнуты у англшскаго короля кровью всехъ американцевъ; онЬ 
должны быть общественной собственностью Соединенныхъ Штатовъ.
Пусть выборные конгресса определять границы техъ штатовъ, кото
рые предъявляют притязашя на все земли до Миссисипи и южнаго 
моря. Эти западныя пустыни — велигая богатства нашего молодаго на
рода, неисчерпаемая сокровищница, колыбель многихъ новыхъ силь- 
ныхъ штатовъ 1).

Ныо-1оркъ уступилъ первый. Его выборные въ конгрессе получи
ли полномоч1е определить границы на западЬ; Отрезанныя местности 19 февр. 1780.

должны принадлежать Союзу, и быть употреблены для выгоды и поль- 
зовашя новыхъ членовъ Союза2). Виргишя, после более долгаго 
сопротивлешя, последовала этому примеру; этотъ штатъ отказался отъ 
своихъ притязаний на болышя и прекрасныя области къ северо-западу 
отъ Orio, сначала на услов1яхъ, на которыя казалось нельзя было ят. mi. 
согласиться. Еще три года нужно было для соглашения: наконецъ, 
безъ всякихъ условШ, посредствомъ торжественнаго объявлетя Джеф-1 марта 17S4. 

ферсона и трехъ другихъ выборныхъ Виргинш, Союзу была передана 
вся земля, где находятся теперь цв'Ьтушде штаты Orio, Ицрана, Ил- 
линойсъ, Мичиганъ, Висконсинъ, Миннесота, Еанзасъ и друпе, нахо
дящееся еще въ зародыше3), какъ напр, территорш Небраска и Да
кота. Одинъ за друмвдъ последовали этому примеру Массачусетсъ4), 
Еоннектикутъ5), южная Еаролина6), северная Еаролина7) и Теория8),

J) Secret Journals I. 433. Pitkin. II. 20.
2) Secret* Journals I. 440.
3) Secret Journals IX . 47— 49. Curtis I. 296. Этимъ одыако все не кончилось.

Оказались новыя затрудпешя, которыя въ первый разъ совершенно были отстра
нены 30 декабря 1788.

*) 19-го апреля 1785.
в) 20-го мая 1785.
6) 9-го августа 1789.
7) 25-го февраля 1790.
8) 24-го апреля 1803.
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некоторые подъ услов1емъ сохранешя для себя некоторыхъ полосъ 
земля въ пользу школъ и для другихъ целей. Такъ поступить Кон
нектикута, получивший чрезъ это возможность устроить превосход
ную систему школъ1). БслгЬдств1е этихъ великодушиыхъ уступокъ, но- 
томъ вследств1е покупки земель у ищуйцевъ, Союзъ сделался облада- 
телемъ большаго общественнаго богатства, — что, какъ тогда думали, 
служило залогомъ неразрывнаго единетя. Какой штатъ, говорили то
гда, будетъ такъ глупъ, что выделится и откажется отъ своего права 
на это неизмеримое владЬше ?

На этихъ обширныхъ земляхъ должны были основаться свободныя 
независимый ресиубликаншя общества съ теми же правами, кашя были 
у старыхъ штатовъ. 0тд4леше и опредЬлете границъ должно было 
произойти позднее, по воле собранныхъ на конгрессе Соединенныхъ 
Штатовъ, на что должны быть согласны по крайней мере девять шта
товъ. Решено было составить временное правительство для начертатя 
общихъ правилъ. Конгрессъ выбралъ комитетъ, председатель кото
раго Томасъ Джефферсонъ предлолшлъ проектъ, основу знаменитаго 
положешя о северозападномъ поземельномъ владе- 
н i и. Рукопись Джефферсона еще до сихъ поръ находится въ архиве

I

государственнаго министерства въ Вашингтоне. Проектъ его былъ 
принятъ впрочемъ только временно, какъ видно изъ журналовъ кон- 

апр. 1781. гресса, съ некоторыми изменешями, между которыми самое главное
относилось къ рабству.

Джефферсону были отвратительны ужасы и страшныя послед- 
ств1я рабства, ежедневно представлявппеся его глазамъ. Авторъ объ- 
явлешя независимости чувствовалъ великй вредъ этихъ явленШ и ста
рался устранить ихъ отъ будущихъ штатовъ на северозападе, „Все 
отношенья между господами и невольниками составляютъ вечное спле- 
теше самыхъ дикихъ страстей. Съ одной стороны безграничный дес- 
потизмъ, съ другой позорная покорность. Дети видятъ все это и 
идутъ тою же дорогою, потому что человекъ — подражающее созда- 
nie. Какихъ проклятш былъ бы достоинъ государственный человекъ, 
который сталъ бы терпеть, чтобы одна половина граясданъ попирала 
права другой, и уничтожала въ ней всякую нравственность и лю-
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бовь къ отечеству. Но съ нравственное™ будутъ похоронены и торго
вля и промышленность. Кто будетъ работать, особенно въ жаркомъ кли
мате, когда онъ можетъ заставить другаго работать для себя? И дей
ствительно, мы видимъ, что рабовладельцы работаютъ только крайне 
редко. Кто нарушаетъ законы Господа (по этимъ законамъ все люди 
равноправны), тотъ возбуждаетъ его гневъ и мщеше. Я  дрожу, когда ду
маю обожескомъправосудш. Не должно ли оно когда нибудь 
произвести замешательство и междоусобную войну, 
совершенный переворотъ въ нашихъ земляхъ?“ Такъ 
писалъ Джефферсонъ болгЬе нежели за 80 летъ тому назадъ въ сво
ихъ заметкахъ о Виргинш г).

Проектъ объ управленш западными землями заключалъ въ себе 
следующее постановлеше: после 1800 г. во всехъ штатахъ, которые 
образуются въ этихъ владбшяхъ, не должно быть рабства или недоб
ровольная елужешя, исключая те случаи, когда кто нибудь будетъ 
къ этому приговоренъ за преетуплеше.- Но этотъ пунктъ не могъ 
получить большинства девяти голосовъ; за него было только шесть 
штатовъ. Онъ былъ вычеркнуть 2).

Вскоре за темъ Джефферсонъ отправился посланникомъ во Фран- nsi. 
щю. Надо было предоставить другимъ бороться въ конгрессе за уни- 
чтожеше рабства въ будущихъ штатахъ. Руфусъ Кингъ, знаменитый 
юристъ и государственный мужъ изъ Массачусетса, занялъ м̂ сто 
виргинца3). Въ следующемъ же году Кингъ сдЬлалъ въ конгрессе и nso. 
предложеше о законе относительно этого пункта. Но и оно не им'Ьло 
никакого последств1я 4). Нужно было еще несколько летъ, пока со- 
зрелъ этотъ важный вопросъ.

Населеше западныхъ земель быстро увеличивалось. Временный 
теры были недостаточны; безпорядковъ случалось множество; должно 
было принять новыя меры; проектъ управлешя сЬверозападной об
ластью былъ еще разъ предложенъ и наконецъ принятъ. Это замеча- и ты  ns7. 
тельное Ноложеше составляетъ осиоваше управлешя большей частью
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а) Notes on Virginia. Jeifersons Works V III. 403. Randall Life of Jefferson III, 
667, гд'Ь собраны мнЬшя Джефферсона о иеволышчеств'Ь.

2) Randall Life I. 397 — 400.
3) Бхографш Книга и описаше ею заслугъ находятся въ Curtis I. 448. II. 343.
4) Journals X , 79, Curtis II. 344.
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влад'Ьнш Союза, приняпя новыхъ штатовъ и множества другихъ 
важныхъ меръ. Имя Натана Дэна изъ Массачусетса, который по 
примеру Джефферсона составилъ положеше и провелъ его безъ из- 
м4нешя въ конгресс̂ , должно быть упомянуто въ каждой исторш 
Соединенныхъ Штатовъ, въ каждой исторш человечества.

Все страны къ северозападу отъ Orio — такъ сказано въ поста- 
новленш верховнаго конгресса— образуютъ пока одинъ округъ, кото
рый впоследствш можно разделить на два округа или более. Пока 
населеше не увеличится до 5,000 свободныхъ совершеннолетнихъ че
ловекъ, исполнительная, законодательная и судебная власть будетъ на
ходиться въ рукахъ одного штатгальтера и трехъ судей. Штатгальтеръ 
будетъ назначаться конгрессомъ на три года; а судьи до техъ поръ, пока 
ихъ поведете будетъ безупречно. Штатгальтеръ и судьи уполномочены 
заимствовать и вводить те законы, какъ гражданств, такъ и уголовные, 
изъ старыхъ штатовъ, которые они считаютъ соответственными об
стоятельствами Штатгальтеръ имеетъ право разделять округи на 
графства и городшя .земли, также какъ и назначать всехъ граждан- 
скихъ чиновниковъ. Еогда же населеше будетъ состоять изъ 5,000 
свободныхъ совершеннолетнихъ человекъ, тогда должно быть учреж
дено общее собрате, состоящее изъ штатгальтера, законодательная 
совета и палаты представителей. Это общее собрате ншйетъ право 
издавать законы, которые однакожь не должны противоречить Поло
женно. Законы требуютъ утверждетя большинства обеихъ палатъ и со
т а я  штатгальтера. Собрате выбираетъ носредствомъ балотировки 
выборнаго въ конгрессъ, который имеетъ только совещательный голосъ.

Никто не долженъ быть преследуемъ за релипозныя миШя.
Жители всехъ областей Союза пользуются правомъ акта Iiabeas- 

Corpus и судомъ присяжныхъ. Только по приговору согражданъ на 
основаши государственпыхъ законовъ можно лишить кого либо сво
боды и имущества. Если какое нибудь имущество необходимо для 

' общаго блага, то за него должно быть дано полное вознаграждеше. 
Чтобы обезпечить прюбретенныя права и имущество, объявляется, 
что никогда не могутъ составляться и приводиться въ исполнеше за
коны, какимъ нибудь образомъ вредяпце чаетнымъ договорамъ, за- 
ключеннымъ сознательно, добровольно и безъ обмана. Это постанов- 
лете о договорахъ между частными лицами въ первый разъ яв-



ляется въ конституционной исторш. Какъ и мнопя друия постанов
лешя оно перешло изъ этого Положешя въ конституцш Соединенныхъ 
Штатовъ. Оно ингЬло велишя благодетельный последсттая*).

Релипя, нравственность и знашя необходимы для хорошаго управ- 
лешя, для счатя человечества, поэтому школы и воспитательный 
заведешя должны получать всевозможную поддержку. Съ индшцами 
следуетъ поступать.честно; ихъ земли должны быть прюбретаемы 
только посредствомъ договоровъ.

Области и штаты, вознимше такимъ образомъ, должны навсегда 
образовать часть Союза Американскихъ Штатовъ, быть подчинены

*

определетямъ конфедерацш, также какъ и всЬмъ изменешямъ, кото
рыя на будущее время будутъ делаться законнымъ образомъ. Когда 
какая нибудь изъ этихъ земель будетъ иметь 60,000 свободныхъ жи
телей, то она должна быть принята въ Союзъ какъ штатъ равноправ
ный съ первоначальными штатами. Она можетъ тогда сама дать себе 
конституцш и самостоятельно учредить свое правительство. Эта кон
ститущя должна однакожь основаться на республиканскихъ началахъ 
и на принципахъ, высказанныхъ въ Положенш. Земли могутъ, если 
это совместно съ общимъ благосостояшемъ, быть приняты самостоя
тельными штатами и не имея вышеозначеннаго числа душъ.

Рабство или недобровольная служба не допускается, за исключе- 
шемъ наказашй за преступлешя. Если кто нибудь убежитъ въ тотъ 
или другой округъ, а на работу его имеетъ законное притязаше граж- 
данинъ старыхъ штатовъ, то этотъ беглецъ можетъ быть вытребованъ 
и переданъ лицу, которое имеетъ притязаше на его службу. Какъ 
только это ушме было прибавлено, Положеше получило необходимое 
большинство голосовъ. Это Положеше, какъ большая часть важныхъ 
законовъ и административныхъ м4ръ, есть соглашеше между сво
бодными и рабовладельческими землями. Этимъ было вызвано къ 
жизни одно изъ самыхъ богатыхъ по своимъ последств1ямъ событШ 
всем1рной исторш. Уничтожеше рабства онределяетъ характеръ и 
судьбу населешя къ сЬверозападу отъ Orio. Его велгйе и могуще-

J) Kent Comment. I. 612. Curtis I I .  365— 367. Подробная ncTopia этого нункта 
конституцш въ его прим'Ънешн находится у Ivent. I. 455 и с.тЬд. Въ новейшее 
время онъ былъ часто нарушаемъ такъ называемыми * Slay Lawcs»,



ство воздвигнуто на началась свободнаго труда, свободной деятель
ности и притомъ на в'Ьчныя времена1).

7 шля its?. Позднейшими решетями все права конгресса подчиненнаго кон
федерации были перенесены на президента Соединенныхъ Жтатовъ. 
Съ совета и соглаая сената онъ могъ назначать и удалять всехъ чи- 
новниковъ. Положеше, за исключешемъ пункта относительно рабства, 
также было распространено на все земли къ югу и югозападу отъ Orio. 
Ихъ жители пользуются одинакими правами, благодЬятями и выго
дами, какъ и жители земель.къ северозападу отъ этой реки2).

О постоянной силе Положешя, после принятая конституцш и 
основатя въ этихъ уступленныхъ земляхъ штатовъ съ самостоя- 
тельнымъ правительствомъ, существуютъ различныя мнгЬшя. Много 
разъ утверждали, что оно после этого потеряло свою силу3), чего 
однако никогда не было. Положеше, важнМппе пункты котораго 
были приняты даже въ конституцш, образуетъ какъ бы договоръ 
первоначальныхъ старыхъ штатовъ съ населешемъ и будущими пра
вительствами земель, пр1обретенныхъ темъ или другимъ образомъ. 
Пункты договора неизменны на все времена,- исключая только все- 
общаго несоглайя на нихъ.
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Недостатки коифедерацш.— Деыоралпзащя и невежество,—А ле кс а нд р ъ  
Г а м и я ь т о н ъ . — Его  планъ конституцш. — Интересы н невыгоды торгов
ли.—  Конвешця въ Аннаполис^.—Возсташе подъ предводительствоыъ Шея. —  
Конгрессъ. — С о з в а н 1 е к о н в е и ц 1 и .

♦

Въ то время, когда конгрессъ утверждалъ основатя для буду- 
щаго общественнаго устройства на северозападе, онъ потерялъ всю 
силу, все значеше у существующихъ штатовъ. Статьи коифедерацш 
не были уже достаточны для управлешя, для существовашя Союза. 
Замечательные американше люди, и между ними и Вашингтопъ, убй-

*) Benton, Th irty  years View. New York. 1854. I. 134. Дашплъ Вебстер'!., какъ . 
тамъ показано, неправильно иредставилъ исторш ироисхождешя Положешя.

2) Statutes at large I. 51— 53. 123.
3) Kent Coment, I I .  272. Прим. 1.



дились въ этомъ тотчасъ по заключены мира. „Да, пишетъ генералъ 31 мар. 1783.

въ Александру Гамильтону, миръ кончился очень благопр!ятно для 
насъ. Но сомневаюсь, обладаешь ли мы достаточно мудростью и спра
ведливостью, чтобъ воспользоваться имъ. Куда я ни посмотрю, везде 
ненависть, себялюб1е и местные предразсудки. Никто не хочетъ слу
шаться. Конфедерация есть тень безъ содержашя, конгрессъ — нич
тожная корпоращя, на решешя которой едва обращаютъ внимаше.
Мое убеждеше въ необходимости радикальной реформы есть плодъ 
многихъ и горькихъ испытанШ. Еслибъ конгрессъ им'ёлъ больше 
силы, война была бы кончена раньше и издержки поэтому были бы 
гораздо незначительнее. Половина затрудненШ во время моего коман- 
довашя, почти все бедствм армш происходили отъ этого “ г).

Впродолжете этой долгой войны страна крайне много потерпела; 
надо было исцелить много ранъ и устранить безчисленныя трудности.
При этомъ повидимому совершенно исчезло всякое стремлеше къ об
щественности, къ нащональной верности. Любовью къ отечеству на
зывали любовь къ самому себе, много-много любовь къ отдельному 
штату, въ которомъ жили. Время отъ заключешя мира до принятк 
конституцш было временемъ тяжелаго испыташя. Уже тогда друзья 
Америки и человечества, какъ по сю, такъ и по ту сторону Атлан
тическая океана, отчаявались въ продолжительности существовашя 
союза, они отчаяв,ались въ свободе.

„Мы вероятно имели — говорили они — слишкомъ хорошее мне- 
Hie о человеческой природе; опытъ научилъ насъ лучшему. Мы ви
дели, что люди безъ принудительной силы не хотятъ исполнять даже 
техъ постановлёнш, которыя всего больше соответствуют ихъ вы
годе. Необыкновенныя перемены совершились впродолжете послед
нихъ л4тъ. Далее достопочтенные люди говорятъ равнодушно о мо
нархической форме правлешя. Какое торжество для нашихъ враговъ, 
видящихъ, что ихъ предсказашя сбываются! Какое торжество для 
защитниковъ деспотизма, когда они видятъ, что мы неспособны къ 
самоуправлению, что система, построенная на началахъ равенства и 
свободы, принадлежите къ области идей и оболыцешй! Боже! этотъ 
просвещенный, столь умный и великодушный американский народъ,
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взобравшись на крутыя скалы, спотыкается теперь на ровной доро
ге. Слава Америки погибла. Какое удовольств1е для друзей про
извола, для враговъ человечества! Действительно, наше положеше 
довольно страшно. Нетъ войска, н4тъ денежпыхъ средствъ, однимъ 
словомъ, у насъ нетъ правительства". Такъ говорили Вашингтонъ, 
Лафайетъ, Гамильтонъ, современный историкъ Рамзай и мнопе 
друпе!).

Александръ Гамильтонъ въ первый разъ появляется теперь какъ 
творчешй, созидающй умъ, далеко провосходянцй въ этомъ отно
шенш всехъ своихъ современниковъ, и можетъ быть большую часть 
законодателей всехъ временъ. М’Ьстоиъ его родины былъ Невисъ, ма- 
ленькш Антильскш островъ. Его отедъ, изъ древней шотландской фа- 
милш Гамильтоновъ, переселился на Антильше острова, чтобъ попы
тать счасня въ торговле, чего впрочемъ онъ не нашелъ. Въ Невисе 
онъ женился на дочери одного гугенота, женщине съ прекрасными каче
ствами въ физическомъ и умственномъ отношешяхъ,— качествами, ко- 

Род. 11 шш. торыя перешли и къ сыну. Гамильтонъ началъ свое поприще ученикомъ
X 7о7

въ купеческомъ доме, потомъ отправился въ Ныо-1оркъ для научнаго 
образовашя. Въ позднМдие годы онъ часто восхвалялъ преимущества 
этихъ купеческихъ занятш; здесь было положено основаше его прак- 
тическимъ финансовымъ познашямъ 2). При открытш войны Гамиль
тонъ ноступилъ въ армш волонтеромъ. Вашингтонъ узналъ болышя 
способности этого очень молодаго человека и сдЬлалъ его евоимъ по- 
вереннымъ, евоимъ письмоводителемъ въ важнейшихъ делахъ. Га

нте. мильтону еще не было двадцати летъ, а онъ понялъ уже мысль о строго 
определенномъ и твердо связанномъ правительстве всехъ колонш,—  
задача, которую онъ неуклонно преследовалъ во всю свою жизнь3).
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*) Вашингтонъ къ Жею, 1 августа 1786. Writings IX . 187. Подобнаго содержа- 
шя письмо къ наместнику въ Виргшшо IX . 11. Подобные отзывы о безотрадномь 
положена собралъ Ииткинъ I I .  215. Ramsay I I I .  48. Memoires dn General Lafa
yette I I .  203. Къ этому присоединяются еще иезнаше Америки, иезнаше демокра- 
тическихъ учрежден1й и клеветы англичанъ. Лафайетъ нашелъ, что даже Фрндрихъ 
ВеликШ, нмператоръ 1осифъ и талантливоме государственные люди его вре
мени имйли плоюя св'Ьд'Ьшя объ Америк'Ь. M&noires I I .  135. Вся 15-я статья въ 
Федералист  ̂ иосвящена изложеипо нечальиаго положешя Союза.

2) History of the United States of America, as traced in the Writings of Al. 
Hamilton and of his Contemporaries. By John C. Hamilton. Ныо-1оркъ 1847.1. 40—44.

3) Works of Hamilton I.  4 — 7* I I .  269. John C. Hamilton History I .  122,
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„ Огромные недостатки конфедерата: можно отстранить только сильнымъ 
правительствомъ, им'Ьющимъ въ рукахъ всю силу. Отд'Ьльнымъ шта- 
тамъ надо оставить только известная муниципальныя права. Кон- 
гресъ долженъ получить власть, необходимую для общаго благосо- 
стояшя страны, къ чему особенно относится высппй надзоръ и управ- 
леше торговлей. Если этого нельзя сделать никакимъ другимъ обра
зомъ, то надобно созвать конвенцш всЬхъ штатовъ, снабженную без- 
условнымъ полномоч1емъ для учреждешя такого правительства. ЧЗдоъ 
раньше это сделается, темъ лучше". Потомъ Гамильтонъ объяеняетъ, 
кагая права должно было бы иметь это нащональное правительство, 
чтобъ война была скоро окончена, и во время жира было сохранено 
cnoKoAcTBie. Глубошй и обширный планъ этого молодаго человека 
былъ принятъ впосл'Ьдствш во многихъ существенныхъ пунктахъ и 
приведенъ въ исполнеше *).

Торговыя д̂ ла были отняты отъ конгресса и предоставлены от- 
д’Ьльнымъ штатамъ2). Это причиняло большое зло, и самое важное 
состояло въ томъ, что Союзъ не могъ заключать съ иностранными дер
жавами никакихъ торговыхъ договоровъ. Ныо-Джерсей уже указалъ 
на это при сов'Ьщанш о приюти статей конфедерацш. Конгрессъ, 
говорилъ онъ, долженъ обладать исключительной властью въ отно
шенш торговли съ иноземцами. Пошлины и налоги, взимаемые съ 
ввоза и вывоза, могутъ быть обращены на образоваше хорошаго фло1 
та, достаточнаго для защиты торговли Соединенныхъ Штатовъ3). Эти 
и друпе недостатки конфедерацш были маловажны во время войны. 
Совс'Ьмъ другое после мира, когда оказалось, что Америка способна 
сделаться не только зешледельческимъ, но и великимъ торговымъ го- 
сударствомъ и что ей суждено сделаться имъ.

Было бы величайшимъ тщеслав1емъ, пишетъ Гамильтонъ, не при
знаться, что мы начали нашу революцш съ очень поверхностнымъ и

*) John С. Hamilton History I I .  87—109, гд'Ь заппска приведена въ ц'Ьлостп. 
Kent Commentaries of American Law. I.  223.

2) Ирвпнга Описаше жизни Вашингтона — во вс&хъ отношешяхъ посредствен
ное сочинеше. Не рйдко встречаются и въ высшей стечени страиныя ошибки. Такъ, 
Ирвингъ, гл. 39, говоритъ, что конгрессъ пьгЬлъ право of regulating general Com
merce. А въ гл. 33, будто лордъ Нортъ дозволилъ ост^пщской компанш вывозить

s  '  *

чай to any port whatever, without paying export duty.
3) Куртиеъ нодробпо сообщаетъ пpeдcтaвлeнie отъ Ныо-Джерсея п другихъ 

штатовъ относительно педостатковъ конфедерацш, въ прпбавлешп I. 493.
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ограниченньиъ знашемъ действительныхъ дЬлъ правительства. Боль
шая часть напшхъ государственныхъ людей не имела въ этомъ ника
кой опытности. Люди, которые при прежнихъ отношешяхъ, во время 
королевскаго владычества, собирали подобный св'Ьд'Ьтя, считались 
по большей части врагами. Мы вращались исключительно въ узкомъ 
круге колошальныхъ д4лъ, не имгЬя поняпя о потребностяхъ вели- 
каго независимаго народа. Особенно мы страдали отъ большой за
висти ко всякой верховной власти, ко всякому повелгЬнио. Этой за
висти, этому отсутств1в дисциплины мы должны приписать большую 
часть неудачъ и ошибокъ, которыя такъ часто ставили наше отече
ство на край, погибели. Они служатъ также причиной малой силы и 
исчезнувшаго значешя нашего конгрессаа).

Основашя торговыхъ отношешй между Соединенными Штатами 
и иностранными государствами были изложены после заключешя мира 
въ договорахъ съ Франщей, Швещей и Нидерландами. Съ двумя 
последними государствами конгрессъ уже переступилъ за пределы 

Тюль 17S3. своего полномочия2). Теперь вышли изъ Англш тайныя предписашя,
особенно вредныя для всей американской торговли, противъ чего кон
грессъ не могъ предпринять никакихъ меръ. Вся американская тор
говля, разделенная въ то время на три части по различнымъ шта- 
тамъ, была въ опасности. Югъ отправлялъ рисъ и индиго въ Европу 
и вестъ- индше острова; средюе штаты вывозили табакъ, деготь, 
хлеба, соленое мясо, лесъ и железо; восточные штаты— разнаго рода 
лесъ и доски, рыбу, масло и крепвае напитки. Конгрессъ былъ при- 
нужденъ посредствомъ циркуляровъ къ отдельнымъ штатамъ просить 
полноиочш для того, чтобъ иметь возможность противодействовать 
угрожающему злу. Только четыре штата обратили на это внимате. 
Они хотели дать полноM04ie конгрессу, но надобно было сперва, чтобъ 
на это согласились все друие штаты Союза. Мнешя и воззр’Ьшя от
дельныхъ штатовъ такъ противоречили другъ другу, что конгрессъ

В марта 1786. долженъ былъ объявить, что оиъ не можетъ извлечь изъ этого ни
какого решетя и долженъ былъ возвратиться къ своимъ прежиимъ 
предложешямъ3).

■ ■ 1 ■■ —  “  ф '

*) Hamilton Works. I I .  186.
2) Curtis I. 280 и СЛ'1>Д.
3) Это изв'Ьспе находится въ Journals X I. 41.
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Еще разъ Массачусетсъ даль первый толчекъ къ уничтожение этого 
зла. Наместникъ Боудоинъ, въ нослаши къ законодательному собра
нно, открыто высказался о безотрадный обстоятельствахъ, отъ ко
торыхъ особенно страдалъ Массачусетсъ1). „Статьи конфедераши, 
права конгресса недостаточны теперь более для управления, депу
таты различныхъ штатовъ должны собраться чтобъ противодейство
вать вошющимъ недостаткам 4̂. Законодательное собрате согласи
лось на это. Бумаги подобнаго содержатя, посланныя къ конгрессу 1юль itss. 
и наместникамъ различныхъ штатовъ, остались безъ всякаго послед- 

. ств1я. Конгрессъ боялся конвенцш, которая могла лишить его всей 
силы и ввести аристократическое правительство. Статьи конфедера- 
цш, говорили тамъ, не содержать ничего касающагося вновь учреж
дающаяся собран!я, которое могло бы причинить большой вредъ 
стране. Разрушительные планы подобнаго рода могли выйти только 
отъ честолюбивыхъ и властолюбивыхъ людей2).

Въ это первое время республики Массачусетсъ, ВиргиМя и Нью- 
1оркъ были тремя руководящими штатами Союза. Ихъ решетя могли 
разечитывать на многихъ последователей, если не на безусловное со- 
глайе другихъ членовъ конфедерацш. Ихъ не остановило противо- 
действ1е конгресса. Виргишя въ ограниченной форме приняла предло
жеше Массачусетса. Ея законодательное собрате утвердило славное и 21 лив. 17S6. 

богатое последствиями решете, что должна собраться конвенщя для 
того, чтобъ подвергнуть подробному раземотренш все внутрентя и 
вн'Ьтшя торговый отношешя Соединенныхъ Штатовъ. Она должна 
установить однообразную систему торговли, что крайне необходимо 
для общественной пользы, для мира и благосостояшя Союза. Для 
этого выборные всехъ штатовъ соберутся въ следующемъ сентябре 
въ Аннаполисе въ Мериланде. Вашингтонъ былъ согласенъ съ этимъ.
По показанпо Мадисона даже весь планъ соглашешя въ торговыхъ де- 
лахъ вышелъ изъ Моунтъ Вернона3). Другое извесие приписываетъ са-
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!) Вйдстя Массачусетса изложены въ иртгЬчапш у Куртпсъ I. 335.
2) Life of Hamilton II. 353. 357. Curtis. I. 339.
3) Wasbinton Writings IX . 509. The proposed appointment of commissioners was 

concerted at Mount Vernon. Видно изъ зшогнхъ мйстъ его ппсемъ, IX . 121, 162, 
223 и др., что Вашингтонъ ожидадъ бодышгхъ результатовъ отъ этого собратя.
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мому Мадисону заслугу созватя депутатовъ всехъ штатовъ въ Анна
полис! 1).

Все зависело отъ пршбр'Ьтешя соглаш Нью-1орка. И это сдела
лось возможныиъ по предусмотрительности и мудрости Гамильтона. Его 
стремлешя понша даже далеко далее. По его мненно, следовало бы 
не только устроить торговый дела, но и предпринять совершенную 
переработку конституцш. Это было невозможно въ Аннаполисе. Тамъ 
были собраны только выборные пяти штатовъ и притомъ съ очень 
ограниченными полномочиями. Гамильтонъ (онъ былъ депутатомъ отъ 

и септ. 1786. Пью - 1орка) побудилъ собрате отправить циркуляръ къ конгрессу
и всемъ штатамъ о созванш въ следующемъ году конвенцш для про- 
ектировашя конституцш. „Торговыя постановлешя имеютъ необхо
димымъ сл’Ьдсшемъ друпя иззгЬнешя; торговля и пошлины вносятъ 
перемену во все государственное устройство. Кроме того, какъ изве
стно, вся наша правительственная система неудовлетворительна и 
нуждается во многихъ и существенныхъ улучшешяхъ. Необходимо 
учредить конвенцш изъ депутатовъ различныхъ штатовъ съ особен- 
нымъ и единственньшъ поручетемъ изложить эти недостатки и пршс- 
кать средства къ исправление ихъ2).

Каш  изменетя въ статьяхъ конфедерацш казались Гамильтону 
необходимыми, это онъ тщательно и подробно изложилъ уже много 
летъ тому назадъ въ одномъ письме къ судье Джемсу Дюану, первому

3 септ. 1780. майору Нью-1орка по его освобожденш. Передъ его творческимъ духомъ
носилась конвенщя, которая ввела бы государственное устройство на со
вершенно новомъ основанш въ такомъ виде, какъ и произошло впослед- 
ствш3). Теперь старались только склонить къ этому плану конгрессъ. 
Все должно произойти законнымъ образомъ, безъ отступлетя отъ суще- 
ствующихъ основанш, безъ ниспровержешя существующая устройства. 
Одобрете конгресса оказало бы хорошее влгяте на штаты и побудило 
бы ихъ всехъ къ отправлений депутатовъ для конвенцш. По этой при
чине и донесете изъ Аннаполиса было составлено предусмотрительно,
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*) Curtis I .  425.
2) Elliot’s Debates I. 116. Hamilton’s Works I I .  336. Циркуляръ Ц'Ълпкомъ па- 

печатапъ также въ John С. Hamilton History I I I .  163 и сл'Ьд.
3) Life of Hamilton I. 284 —  305. Циркуляръ Ц'Ьликомъ паиечатапъ въ John

С. Hamilton Hist. IX. 86 — 109.



ложно сказать вкрадчивымъ образомъ. „Конвенщя должна только 
указать на необходимыя средства, чтобъ федеративное правительство 
могло соответствовать потребностямъ Союза. Проекты пойдутъ къ 
конгрессу, и если будутъ одобрены имъ, тогда уже они будутъ пред
ложены законодательнымъ собратямъ отдельныхъ штатовъ для при- 
нямя или непринят!я“. Такимъ образомъ старались обойти тщесла- 
Bie и властолюб1е конгресса. На конвенцио смотрели только какъ 
на одинъ изъ его комитетовъ и она была поставлена подъ власть кон
гресса.

Донесете аннаполискаго собратя впродолжете зимы обсужда- irse-1787. 
лось много разъ въ конгрессе. Согласились, что конфедеращя нуж
дается во многихъ улучшетяхъ, которыя лучше всего могла бы сде
лать конвенщя1). Было много говорено о томъ, какимъ образомъ 
можно отстранить недостатки существующаго устройства и какъ мо
гутъ быть выбраны члены конвенщй; противъ высказанныхъ пред- 
ложенШ были сделаны всевозможный возражетя. Самъ Вашингтонъ 
колебался некоторое время. Ему казалось, что государство подвер
гнется еще сильнымъ переворотамъ, можетъ быть даже совершенно 
погибнетъ, прежде чемъ эгоизмъ и подлость решится на что нибудь! 
„Посмотрите, эти люди не решатся уступить дороия самодержавный 
пожелашя своихъ прирожденныхъ штатовъ; выбранные или имеюпце 
быть выбранными наместники, члены законодательныхъ собранШ и 
масса властолюбцевъ едва ли будутъ склонны оставить нрава, кото
рыя находятся въ противоречии съ каждымъ сильнымъ центральнымъ 
или нащо'нальнымъ правительствомъ“ 2).

Различная обстоятельства въ отдельныхъ штатахъ побуждали 
конгрессъ къ быстрому действш въ этомъ великомъ нащональномъ 
деле. Уже въ октябре законодательное собрате Виргинш решилось, те. 
по предложен® Мадисона3), послать выборныхъ въ Филадельфш, для 
совещашя съ другими штатами о необходимомъ измененш статей 
коифедерацш. Несколько недель спустя, тоже было сделано Нью-
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>) E llio t V. 96.
2) Письмо къ Гбнрйху Ноксу, 3-го февраля 1787. Writings IX . 230. Весьма 

иоучительныя письма Джона Джей, Нокса и Мадисона о форагЬ и правахъ но
ваго правительства собралъ Спарксъ, въ означенномъ мйстй, 510— 520.

3) Ramsay I I I .  49.
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Джерсеемъ, северной Каролиной и Пеппсильватей. Возмущете въ 
Массачусетсе, подъ иредводительствомъ Шэя, искуснаго полководца 
револющонной войны, возбудило болышя опасения. Боялись общаго 
переворота, не только въ государственномъ, но и въ гражданскомъ от
ношенш. Инсургенты въ Массачусетсе могли разсчитывать на многихъ

I

сообщниковъ въ соседнихъ штатахъ, въ Нью-Гемшире, Коннектикуте 
и Родъ-Эйланде. Все долги доллсны были уничтожиться и въ тоже 
время должно было ввестись формальное общете имуществъ. Другое и 
еще большее несчастае готово было повидимому разразиться надъ цгЬ- 
лымъ союзомъ по причине слабости конгресса. Судоходство на Миссис-

I  ^
сипи было подвергнуто опасности, а вместе съ темъ все западныя 
земли и колонш. Въ тоже время торговля и промышленность были со
вершенно ослаблены мерами англичанъ и никто не зналъ, какъ проти
водействовать этому злу. Къ этому присоединилась еще совершенная 
пустота въ государственномъ казначействе. Конвенщя, совершенное 
измеиеше въ „прекрасномъ образе правлешя", какъ обыкновенно на
зывали конфедерацто,. сделалась необходимостью *).

При всемъ томъ конгрессъ все еще медлилъ приглашетемъ. Ко
лебались даже въ мн4шяхъ на счетъ того, должно ли принять участие 
это собрате въ конвенцш или нетъ2), пока наконецъ дело не было ре
шено искуснымъ и вкрадчивымъ поведешемъ Гамильтона. По его пред
ложена) законодательное собрате штата Нью-1орка поручило своимъ 
депутатамъ въ конгрессе требовать созвашя конвенцш, что вскоре за 
темъ было сделано и Массачусетсомъ. Конгрессъ долженъ -былъ со- 

2i февр. ив:, гласиться. Последовало решеше; во второй понедельникъ будущаго
мая должна собраться въ Филадельфш конвенщя изъ выборныхъ раз- 
личныхъ штатовъ. Единственная и исключительная задача конвенцш 
состоитъ въ томъ, чтобъ разсмотреть пункты конфедерацш; потомъ 
предложить конгрессу и отдельнымъ законодательнымъ собрашямъ 
ташя изменетя и меры, которыя, по принятая ихъ Континенталь-

1) Гамильтонъ въ Correspondence of Am, Revol. XV. 173, ГД'Ь ясно сказано, 
что, безъ соглас1я общаго конгресса и законодательныхъ собранш вс'Ьхъ штатовъ, 
не можетъ быть никакого изм'Ьнешя. The Articles of Confederation, Art. 13. Ho 
если Гамильтонъ в&рилъ, что народъ хочетъ правительства not very remote from 
that which they have lately quitted, т. e. монархическаго, то это едва понятное
самооболыцеше.

г )  Мадисонъ къ Вашингтону въ означенномъ мйст'Ь IV. 172.



ннмъ конгрессомъ и отдельными штатами, будутъ действовать такъ, 
что федеративная конститущя будетъ удовлетворять всемъ нуждамъ 
правительства и охранять Союзъ1). Этимъ было удовлетворено 
статьямъ конфедерацш. Конвенщя могла собраться безъ револю- 
цюиныхъ, нротиворечащихъ нрежнему устройству меръ, въ совер
шенно законной форме и приступить къ р'Ьшенйо своей въ высшей 
степени трудной задачи. Теперь, объявили миопе влиятельные госу
дарственные люди, решены все наши прежшя сомнетя. Мы примемъ 
yqacxie въ конвенцш2).

\

6.
ч

Продолжительность конвенцш и ея члены. — В а ш п н г т о н ъ  н а з н а -  
п е н ъ  п р е д с е д а т е л е м ъ —Совйщатя происходятъ тайно.— Мадисонъ и 
его дневники,—Источники для исторш конвенцш и Соединенныхъ Штатовъ.

Собрате для пересмотретя конституцш въ Филадельфш во мно
гихъ отношешяхъ единственно во вселирной исторш. Люди, отли- 
чавпиеся высокимъ умомъ и силою характера, латрмтизмомъ и лю
бовью къ человечеству, предприняли соединить столь во многомъ 
противоречащая одна другой общины въ одно союзное государство, 
отстранить безчисленння препятеттоя и удачно кончить едва разре
шимую задачу. Вашингтонъ, Гамильтонъ и Мадисонъ, Франклинъ, 
губернаторъ Моррисъ и Руфусъ Кингъ, Пинкней, шотландецъ 
Джемсъ Вильсонъ и Эдмундъ Рандольфъ, Рожеръ Шерманъ, Ро
бертъ Моррисъ, Джонъ Диккинсонъ, Джонъ Рёдледжъ, всего 55 че
ловекъ, бывпие представителями 12-ти штатовъ (эгоистичесмй Родъ- 
Эйландъ отстранился), изъ которыхъ однакожъ несколько десятковъ 
являлись редко или совсемъ не являлись3), собрались въ мае семь- 
сотъ восемьдесятъ седьмаго года въ Филадельфш; все это были люди, 
которые впродолжете революцш, въ военной и государственной служ
бе, въ общихъ делахъ союза и особыхъ делахъ своихъ собственныхъ

1) Journals X II. 17.
2) Washington Writings IX. 237. До принятая иовой конституции статьи кон

федерации оставались естественно въ полной спл'Ь. Токвиллг. (sur la Democratie, 
гл. 8) кажется это проем отрядъ. Иначе онъ не могъ бы говорить о между царствш.

3) IX  прибавление Спаркса къ Washington Writings XIL 426, Конституцш
■

подписали только 39 депутатов®.
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штатовъ занимали важнМипя места, и частью совершили необычайный, 
безсмертныя дела. Но не смотря на это, MHorie отчаявались въ отрад- 
номъ результате. Столь великими считали они трудности своего пред- 
npiam. „Вотъ — пишетъ Вашингтонъ —- конвенщя должна теперь 
состояться. Если и этотъ опытъ будетъ безъ результата, то у всехъ 
классовъ явится необходимость изм’Ьнешя. Не малое несчастае демо
кр а т составляетъ то, что народы должны сперва почувствовать, 
прежде нежели они у в и д я т ъ .  Но когда они однажды дошли до 
этого, то быстро берутся за дело. Это и составляетъ причину, по
чему та тя правительства такъ медленно приступаютъ къ делу" 1).

14 мал 1787. Къ времени открытая не всЬ штаты прислали своихъ депутатовъ.
Конвенщя отложила свои засЬдашя до 25, когда въ присутствш пред
ставителей отъ 9 штатовъ были начаты работы. Оне продолжались 
четыре месяца— до 14-го сентября 1787 г. — съ небольшими пере
рывами по воскресеньямъ и 10 дней вакащонныхъ для того, чтобъ 
комитетъ имелъ время привести решетя въ надлежащую форму и 
порядокъ2). Ежедневно сидели пять часовъ, часто шесть и иногда 
семь. Робертъ Моррисъ, во имя пенсильванскихъ выборныхъ, сдЬ- 
лалъ предложеше, которое поддержалъ и Рёдледжъ изъ южной 
Каролины, — сделать председателемъ Вашингтона. Предложеше 
было принято единогласно. Депутатъ южной Каролины прибавилъ 
странная слова, которыя, еслибъ Вашингтонъ не былъ на лицо, могли 
бы подать поводъ къ всемозможнымъ зам'Ьчашямъ3). Понятно. Рёд
леджъ, равно какъ и его ближше земляки, былъ ревностнымъ защит- 
никомъ рабства и торговли невольниками. Вашингтонъ напротивъ 
старался, какъ показываете даже одинъ пунктъ его зав$щан!я, если 
не совершенно уничтожить, то ограничить это величайшее несчастае,
постигшее Америку и человечество.

Конвенщя решила держать въ строжайшей тайне свои совещашя. 
Сочленамъ было отказано даже въ выдаче конШ принятыхъ р'Ьшешй. 
Считали нужнымъ сохранять тайну и по окончанш конвенцш и при- 
нятш конституцш. Открытия разсуждешя о проишеств1яхъ въ кон- 
венцш могли дать новую пищу сильно взволнованнымъ страстямъ пар-

1) Writings IX .  236.
2) Washington Diary. Writings IX . 54L
3) Madison’s Debates. E llio t V . 123.



тШ. И если бы совещатя сделались известны вскоре после оконча- 
шя конвенцш, то оне подали бы поводъ ко всевозможнымъ жалобамъ и 
обвинетямъ некоторыхъ личностей. Вашингтонъ сохранялъ тайну съ 
величайшей добросовестностью. Въ своемъ дневнике, веденномъ въ 
Филадельфш, онъ совершенно избегаетъ всякаго упоминовения о те- 
кущихъ совещашяхъ1).

Способъ, которымъ онъ, не задевая никого и не вредя никому, 
бичевалъ недоетатокъ въ предусмотрительности, хорошо характери
зуете этого оригинальнаго гешя какъ въ великихъ, такъ и въ малыхъ 
делахъ. Одинъ изъ выборныхъ потерялърегистръ предложешй, сооб
щенный ему секретно. Бумага была доставлена председателю. „Мило
стивые государи — сказалъ Вашингтонъ при конце заседашя — къ 
сожаленш я долженъ объявить, что одинъ изъ нашихъ членовъ былъ 
такъ безпеченъ, что обронилъ реестръ предложешй, подлежащихъ 
совещанию, что, какъ вы знаете, могло иметь самыя вредныя послед
ствия. Бумага была доставлена мне; кладу ее здесь на столъ; владе- 
лецъ можетъ еевзять“. Затемъ Вашингтонъ сердито бросилъ бумагу, 
взялъ шляпу и оставилъ залу съ такимъ серьезно-карательнымъ вы- 
ражешемъ въ лице, что все присутствующее содрогнулись отъ испуга. 
Никто не отважился взять бумагу 2).

Друие члены были менее добросовестны. Лютеръ Мартинъ со
ставить для Мериландскаго законодательнаго собратя общш ра- 
портъ, конечно, не называя именъ. Робертъ 1етсъ, бывшш впослед- 
ств1и верховнымъ судьей, написалъ подробный замечания, но никогда 
не хотелъ публиковать ихъ, чтобы не поступить вероломно. Днев- 
никъ появился въ первый разъ въ печати уже после его смерти3). 
Мадисонъ, бывшш впоследствш президентомъ и переживппй всехъ 
соучастниковъ конвенцш, еще въ начале признавалъ важность и ве
личие совещашй. Онъ счелъ обязанностью составить для потомства 
верный отчетъ. Мадисонъ принадлежалъ къ в.штельнымъ членамъ; 
онъ нринималъ деятельное учасие во всехъ заседашяхъ. При всемъ 
томъ, этотъ слабый отъ природы человекъ нашелъ еще время под-
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*) Writings IX. 541.
2) Washington Irving Life of G. W. IV. 434.
3) Yates, Secret Proceedings and Debates of the Convention. Ричмондъ, У, изд. 

1839. Собрате содержитъ мноия друпя сочинешя, отиосядцяся къ конвенцш.
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робно и точно записать все — не только те предложешя, о которыхъ 
совещались, но и те, которыя были отвергнуты, что очень поучи
тельно для изучены того времени. Предложешя и нобудительныя при
чины отдельныхъ членовъ въ теченш частыхъ совещанш представлены 
у Мадисона такъ, что мы въ состоянш съ начала до конца проследить 
все вопросы. Мадисонъ, какъ онъ самъ разсказываетъ, не пропустилъ 
ни одного дня изъ конвенцш, и можетъ быть только случайно пропу- 

. стилъ часъ какого нибудь дня1). Сообщенныя имъ речи, за редкими 
исключешями были внесены не безъ одобрешя или исправлешя со сто
роны говорившаго2).

Мадисонъ тоже воздержался отъ всякаго обнародовашя. После 
1836. его смерти конгрессъ купилъ у его вдовы за 30,000 долларовъ его

записки и обнародовалъ ихъ3). Еакъ тайные, такъ и гласные жур- 
27 аар. 1818. налы конвенцш уже раньше были напечатаны, по решенш конгресса.

Тоже было съ тайной заграничной корреспонденщей, отъ перваго дня 
собрашя континентальнаго конгресса до ратификацш мира съ Велико- 
бриташей. Джонъ К . Адашсъ, государственный министръ того вре
мени, привелъ въ порядокъ все эти различныя бумаги и приготовилъ 
ихъ въ печати. Изъ его писемъ видно, что некоторые пробелы по
полнены Мадисономъ 4). Ко всемъ этимъ оффищальнымъ документамъ 
присоединяются еще очень богатые источники въ собранныхъ сочине- 
нтяхъ и письмахъ Вашингтона, Джефферсона, Адамса, Гамильтона, 
Эмса и многихъ другихъ. Изъ этого видно, какой богатый матер!алъ 
имеется для подробной безпристрастной исторш основашя Соединен
ныхъ Штатовъ и ихъ конституцш. Давно отстранены оиасешя Джеф
ферсона, что собыйя, по недостатку различныхъ источниковъ, могутъ 
дойти къ потомству въ одностороннемъ виде и что именно республи
канская пария появится въ ложномъ свете5).
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*) Не was not absent a single day, nor more than the small fraction of an hour
in any day. Madison’s Debates II. 719.

2) Debates on the fed era l Covention II. 717.
3) Benton Thirty years View I. 678.
4) Statutes at large III. 475, 609. V . 171, 205. Бумаги Мадисона (the Papers

of James Madison. Published by H. D. Gilpin. Иыо - 1оркъ 1841. 3 тома) состав-
ляютъ пятый томъ сборника Элюта*

5) Bandall Life III. 488. Ср. иредислов1е къ моему сочиненно,



Планы реформъ. — Комитета всей палаты. — Н а ц 1 о н а л ь н о е  и л и  
ц е н т р а л ь н о е  п р а в и т е л ь с т в о .  — Дв$ палаты. — Выборъ членовъ. —  
Боязнь передъ народомъ. — Непосредственный выборъ по числу душъ. — 
П р и ч и с л е н 1 е  т р е х ъ  п я т ы х ъ  р а б о в ъ .  — Выборъ сенаторовъ.—Цен
тральное правительство и отдельные штаты.

Предложешя и весьма подробно разработанные планы къ неправ--
I

ленш существующей и къ учрежденш новой конституцш появились 
во множеств̂ . Даже между бумагами Вашингтона нашлась подробная 
статья объ общихъ основашяхъ старой и новой коифедерацш,— статья, 
сочинеше которой вероятно только, отчасти принадлежитъ самому Ва
шингтону1). Подробныя работы такого рода, тотчасъ по открытш кон- 
венцш, представили Эдмундъ Рандольфъ, наместникъ Виргинш, и 
Чарльзъ Пинкней изъ южной Каролины. Комитету всей палаты, на
значенному для обсуждешя, они дали матер1алъ къ последующимъ со- 
вещашямъ; особенно это сделали 15 резолюцш Рандольфа, обыкно
венно называемыхъ планомъ Виргинш 2). Обращеше целой палаты въ 
одинъ комитетъ, подобно другимъ парламентские обычаямъ Амери
ки, было заимствовано отъ метрополш. Этотъ обычай произошелъ во 
времена первыхъ Отюартовъ, главнымъ образомъ для важныхъ делъ; 
его предпочитаютъ другимъ вследствие большей свободы и более лег- 
каго делопроизводства3).

Убеждеше въ недостаткахъ конфедерацш было, какъ известно, за 
долго до этого общимъ во всей Америке. Ораторы, которые, какъ 
Чарльсъ Пинкней, при предложешй своего плана, указывали на опас
ность общаго положешя, нашли охотныхъ слушателей. Надобно, го
ворили, учредить совершенно новое устройство, отступающее въ осяо- 
вахъ отъ статей конфедерацш. Должно быть создано н а ц i о- 
нальное правительство, состоящее изъ высшей зако
нодательной, исполнительной и судебной власти. По
сле двухдневныхъ совещашй большинство шести штатовъ высказалось

*) Writings IX . 521— 538.
2) Диткинъ I I .  226 ц сл. иодробно сообщилъ эти резолюцш.
3) Elements of Law and Practice of legislative Assemblies in the United States
s  * *  i J i i

of America. By Luther. С-тъ Кбшингъ. Бостонъ 1856. Прил. 1009—1018, гд*Ь пред
ставлено исторпческое развище Committees of the whole house. (
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въ пользу этого мнешя. Новое правительство,  прибавляли, 
не должно быть федеративнымъ, деятельность ко
тораго зависитъ отъ доброй воли законодательные 
собран! й о тд е л ь н ы х ъ  штатовъ,  но нащональнымъ, съ 
определенными правами и обязанностями. Оно дол
жно иметь возможность обращаться къ  населен!» 
всегоСоюза идолжно быть снабжено-родомъ прину
дительной верховной власти1).

Конвенидя объявила себя также, съ самаго начала, за разделеше
I

законодательной власти на две палаты; одна Пеннсильвашя, где 
преобладало вл1яше Франклина, хотела только одной камеры. О чи
сле и о форме выбора членовъ этихъ двухъ палатъ были высказаны 
самыя противоречивый мнешя. Одни говорили, что все штаты, какъ 
малейше, такъ и болыше, должны иметь одинаковое число выбор- 
ныхъ, назначенныхъ законодательными собрашями; друпе, что на- 
родонаселеше должно служить масштабомъ и депутаты должны непо
средственно выбираться народомъ. Это значитъ, возражали маленьюе 
штаты, ставить насъ подъ верховное господство болынихъ и соз
давать демократическое правлеше, которое во всемъ зависитъ отъ 
массъ. Если бы эти массы имели право на это по добродетели и 
нравственности, чего нетъ въ действительности, то и тогда мы не мо
гли бы надеяться на ихъ проницательность, необходимую въ этомъ 
случай. Тогда масса не могла бы быть, какъ мы недавно видели въ 
Массачусетсе, игрушкой обольстителей и попирать законъ и право. 
„Если вы предоставите — возражали имъ —  выборъ депутатовъ за- 
конодательнымъ собрашямъ, то можете избавить себя отъ всякаго 
труда обсуждешя. Это будетъ опять конфедеращя со всЬмъ ея зломъ. 
Народъ долженъ непосредственно участвовать въ выборахъ, каждое 
графство, каждая община должны сами заявлять свои нужды и жела- 
шя. Новая форма правлешя будетъ построена на самомъ широкомъ 
основанш. Такъ какъ она должна быть республиканской, то весь са
модержавный народъ долженъ прямо выбирать своихъ представите- 
лей“. Это мнете взяло верхъ. Выборъ представительной 
палаты непосредственно народомъ былъ принятъ 
болыпимъ болыпинствомъ.

’) E liio t V. 132 — 134.



Но кто изъ народа долженъ выбирать? Избиратели, имевнпе это 
право по существующимъ законамъ, не могли служить нормой. Право 
выбора было очень различно въ разныхъ штатахъ; въ одноиъ месте 
оно было построено на бол'Ье широкомъ основаши, въ другомъ на бо
лее узкомъ. При томъ нельзя было руководиться однимъ свободнымъ 
б'Ьлымъ населешемъ. Массачусетсъ, Еоннектикутъ, Родъ - Эйландъ, 
Нью-1оркъ и Пеннсильвашя, где рабство частью было уничтожено, 
частью начинало уничтожаться, также какъ Мериландъ, Северная 
Каролина и Виргишя ители известное число негровъ, которыхъ они 
причисляли если не къ гражданамъ, то къ свободному населетю. И 
даже свободные жители не могли быть исключительнымъ основашемъ. 
Въ некоторыхъ штатахъ рабы составляли более половины населешя, 
въ другихъ — немногимъ менее половины. Чтобы у этихъ штатовъ 
не было недостатка въ представителяхъ, надобно было присчитать 
и черныхъ, какъ свободныхъ, такъ и рабовъ. Наконецъ решили, 
что всюду основашемъ должно служить число душъ 
белаго и проча г о свободнаго населен1я, къ которому 
будутъ причисляться даже те, которые рабами только на определен
ное время, и кроме того три пятыхъ всехъ другихъ оседлыхъ жите
лей, именно рабовъ, за исключешемъ однихъ индейцевъ, которые не 
платили податей. Отношеше трехъ пятыхъ заимствовали отъ прежней 
нормы счислешя податей, принятой девятью штатами. При принятш 
пунктовъ коифедерацш поземельное владеше считалось единственнымъ 
масштабомъ для пособ1я отдельныхъ штатовъ нуждамъ Союза. Впо
следствш место поземельнаго владешя заступило число жителей, къ 
которому потомъ, после долгаго разсуждешя, были причислены три 
пятыхъ рабовъ. Это правило удерживалось и при разделенш предста
вителей. Ковсему белому населенш причисляются еще 
три п я т ы х ъ  рабовъ и сообразно этому принято раз- 
делен1е представителей по отдельнымъ штатамъ1).

После этаго счастливаго разрешешя вопроса о представительстве 
выступило на первый планъ величайшее затруднеше, которое переходило 
по наследству и проходитъ черезъ всю исторш Соединенныхъ Штатовъ 
до нашихъ дней, какъ источникъ многихъ и самыхъ гибельныхъ раздо-

*) Curtis I. 213. Ц, 48,



ровъ. Уничтожить отдельные штаты, ихъ границы, историчесшя пре- 
дашя и разлийя, преобразовать ихъ во всехъ отношешяхъ въ одинъ 
■однообразный союзъ съ однимъ нащональнымъ нравительствомъ— было 
невозможно. Такое предпр!ят1е было бы противно всему духу и образу 
жизни англосаксонскаго народа. Штаты съ своими законодательными

I

собрашями должны были продолжать свое существоваше. Но какое 
ноложеше, кашя права должны были у нихъ оставаться по отношенш
къ народному правительству? Союзъ, говорили, долженъ иметь воз-

t

можность руководить не только внешней безопасностью и защитой, но 
справедливостью и порядкомъ внутри. Жители многихъ штатовъ вели 
себя наделе совершенно позорно. Одинъ классъ населешя грабилъ 
другой; справедливые долги остались неуплаченными; выпускъ бумаж- 
ныхъ денегъ далъ поводъ къ безчисленнымъ мошенничествамъ. Надо 
было устранить эти многообразный безчинства. Но какъ это начать? „ Са
мая главная причина всехъ безпорядковъ —  пишетъ Вашингтонъ — 
лежитъ въ правительствахъ отдельныхъ штатовъ, въ упрямствЗ», съ 
которымъ они во всехъ отношешяхъ держатся своей особой власти*1). 
Поэтому уже при выборе депутатовъ нельзя было обойти штаты. — 
Какъ иначе можемъ мы — говорили они — оградить себя отъ пре- 
обладашя конгресса?—Чтобы удовлетворить этому напрасному страху, 
правильнее, этой странной прихоти, выборъ сенаторовъ былъ предо- 
ставленъ законодательнымъ собрашямъ. Но осталось еще нерйшен- 
нымъ, какъ велико должно быть число сенаторовъ и кашя должно 
принять меры для того, чтобъ сохранить самостоятельность мень- 
шихъ штатовъ. Не смотря на это, рйшеше относительно выбора сена- 
торовъ, принятое единодушно, уже можно было считать счастливымъ 
началомъ примирешя противодейотвующихъ интересовъ между нащо
нальнымъ нравительствомъ и стремлешями отдельныхъ штатовъ2).

Но если оставить правительствамъ штатовъ существующая зло
употребления, какъ не уважить законовъ и учрежден1и Союза? Сначала 
хотели дать нащональному правительству право Veto; оно должно 
<)Ыло иметь право уничтожать р'Ьшешя отдельныхъ штатовъ, против- 
ныя основному закону Союза или договорамъ съ чужими державами. 
Это признавали крайне необходимымъ; потому что известно по опыту,

1) Washington Writings IX. 258.
г) Elliot V. 161—170.



какъ склонны законодательный собранш къ нарушенш международ- 
ныхъ договоровъ. Поэтому народное правительство можетъ быть сна
бжено такою же властно, какую имело англшское правительство во 
время еуществоватя колонш. Но, возражали основательно друпе, 
если виновные штаты не будутъ повиноваться, что тогда? Долженъ 
ли, осмелится ли Союзъ, какъ некогда королевское правительство, 
прибегнуть къ мечу? Должны ли мы все больше и больше заводить ре- 
волющонныя войны? Никогда. Эту опасность формальной войны ста
рались, хотя конечно нееовершеннымъ образомъ, отстранить впосл4д- 
ствш при учрежденш судебныхъ в$дом,ствъ.

8.
/

Исполнительная власть. — Различный м нйш я.— Способъ выборовъ. — 
С у д е б н а я  в л а с т ь .  — Дриняпе конституцш особенными конвентами. — 
Планъ Нью-Джерсея. — Планъ Гамильтона. — Обйпалаты. — В л а с т ь  к о н 
г р е с с а  и с у д о в  ъ, — Первый проектъ конституцш.

Седьмая резолющя въ нлане Виргинш, говорившая объ исполни
тельной власти, поступила на обсуждеше 1-гоня. Въ конфедерацш 
не было исполнительной власти. Ее надобно было создать и строго 
ограничить ее. Должна ли исполнительная власть состоять изъ од
ного или изъ многихъ лидъ? Кто долженъ ее выбирать, какимъ обра
зомъ долженъ происходить выборъ и на сколько л'Ьтъ? Кашя права и 
положешя могутъ быть предоставлены ей въ отношенш законодатель
ной власти? Все это- подало поводъ къ многимъ и резкимъ спорамъ.

Одни объявляли, что исполнительная власть должна быть въ со
стояли действовать сильно и быстро. Справедливо, возражали дру- 
rie, но не смотря на это она не должна быть сосредоточена въ одномъ
лице. Не смотря на всю ответственность, она легко можетъ перейдти въ

\

тираню; поэтому пусть три лица составляютъ исполнительную власть. 
Кроме того, она должна быть окружена отв'Ьтственнымъ советомъ.

Все партш были согласны въ томъ, что следуетъ предоставить 
исполнительной власти Veto. Но какъ это устроить, сделать Veto 
условнымъ или безусловным̂  объ этомъ были различныя мнйшя. Без
условное Veto находило только немногихъ приверженцевъ. Большин-



ство хотело правда предоставить президенту родъ надзора и началь
ства надъ законодательною властью, но съ т$мъ, что его голосъ не бу
детъ питЬть силы, если две трети об4ихъ налатъ согласны на приня
тое р̂ шеше.

Бъ лучшихъ и самыхъ решительныхъ друзьяхъ человечества также 
господствовало большое недов4р1е къ массамъ. Последше годы пред
ставляли только печальные опыты. ВслгЬдств1е долгой войны и мно
гихъ бедствШ беззакоше и деморализащя господствовали страш- 
нымъ образомъ1). „Мнопе лучпие наши граждане —  нисалъ въ это

• время Мадисонъ— въ высшей степени раздраженынесправедливостью, 
нерешительностью и глупымъ поведешемъ всего нашего правлешя. 
Одной изъ важнййшихъ задачъ, для государственнаго человека —- 
знать, какая степень свободы возможна, чтобы при ней не страдали 
цЬли человеческаго общества. У. насъ здесь въ Америке слишкомъ 
много свободы. Все дошли до сознашя этого. Теперь мы желаемъ 
учредить сильное правительство, которое имело бы достаточную силу 
сдерживать необузданность. Въ Европе господствуютъ совершенно 
друия воззр^шя. Гнетъ деспотовъ, чувствуемый во всехъ отноше
шяхъ, раздражаетъ. Въ своемъ рвенш противъ тираннш философы 
легко могли принять меры, ведупця къ анархш, подобно тому какъ 
они изъ отвращешя къ ужасамъ суевгЬр1я перешли къ атеизму"2).

Это недовер1е къ массамъ и стремлеше кЪ сильному правитель
ству р$зко выступили при вопросахъ о выборе и продолжительности 
исполнительной власти. Только два штата, Пеннсильвашя и Мери- 
ландъ объявили себя сначала за разделеше штатовъ на известные ок
руги, въ которыхъ народъ выбиралъ бы определенное число избирате
лей, которые потомъ выбирали бы исполнительную власть. Восемь шта
товъ стояли за назначеше исполнительной власти конгрессомъ, и при- 
томъ на семь летъ, чему впоследствш воспрепятствовали. Конвенщя ре
шила болыпинствомъ голосовъ передать исполнительную власть одному 
лицу и назначать его посредствомъ избирателей, выбранныхъ народомъ.

Въ статьяхъ конфедерацш ничего не говорилось о высшей судеб
ной власти, которая могла бы дать силу законамъ и решешямъ кон
гресса относительно отдельныхъ лицъ и обществъ. Прежде всего надо

1)‘ Bamsay I I .  46—49. ,
2) Письма щ> Филипу Маццей у Куртисъ I, 432.



было пополнить этотъ недостатокъ. „Какое етранное зрелище,— пи
шетъ Гамильтомъ въ Федералисте, —  государство не имеетъ силы 
заставить себе повиноваться; оно не можетъ наказать непослушныхъ; 
оно оставлено напроизволъ своихъ членовъ. Если конфедеращя предъ- 
являетъ притязате на какое-нибудь право, то отдельные штаты на 
справедливомъ или мнимомъ осиованш могутъ доказывать, что имъ 
принадлежитъ вся власть, все законодательство, которое не было ясно 
передано Соединеннымъ Штатамъ, собраннымъ въ конгрессе; что кон
грессъ поступаешь такъ, какъ не имеетъ права поступать*1).

И здесь, какъ при многихъ другихъ вопросахъ, конституцш от
дельныхъ штатовъ служили образцемъ. Тоже положеше, которое тамъ 
было предоставлено судебной власти, она должна была получитъ и въ 
конституцш Соединенныхъ Штатовъ. Судья объясняетъ смыслъ и значе- 
Hie законовъ, какъ государственныхъ, такъ и гражданскихъ. Все и все 
должны подчиняться его приговору, онъ считается нормой для будущихъ

г  •

временъ, пока существуютъ те же законы. Судья предетавляетъ высшую 
и последнюю власть въ государстве. Судебная власть распростра
няется на все дела, которыя переданы конгрессу, именно въ отноше- 
нш нащональныхъ доходовъ, жалобъ на нащональныхъ чиновниковъ 
и по всемъ вопросамъ, относящимся къ миру, спокойствш и порядку 
целаго народа. Для того чтобъ поставить судью въ возможно бо
лее независимое положеше, онъ долженъ быть несменяемъ. До техъ 
поръ, пока его поведете безупречно, судью нельзя лишить места. 
Судьи получаютъ определенное жаловаше, которое во все время, пока 
одни и теже лица остаются въ должности, не мржетъ быть ни умень
шено, ни увеличено. Въ этомъ главнымъ образомъ состоятъ первыя 
решешя конвенцш.

Передъ составлетемъ общаго доклада комитета всей палаты чув- 
ствовалъ необходимость окончить еще некоторый важныя дела, ко
торыя при конфедерацш вызвали различныя споры и всевозможный 
нееоглаыя.

Положеше въ отношенш северозападныхъ земель определяло,

— 381 —

*) The Federalist, on the New Constitution, written in the Year 1788, by Mr. 
Hamilton, Mr. Madison and Mr. Jay. A new Edition. Гедловель (маленькое мЪстечко 
въ штат'Ь Мэнъ) 1826. Nro 21. ш .  При этомъ прекрасномъ нзданш знаменитаго 
сочинешя Мадисонъ подвергнул  ̂ свои статьи новому пересмотру.
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что область съ 6,000 жителей можетъ быть принята какъ равноправ
ный штатъ. Но какимъ образомъ это должно происходить, тамъ не 
показано. Конвенщя решила, что этотъ важный вопросъ долженъ по
лучить окончательное решете въ особенной статье новой конститу
цш. Въ т.о же время уже находящимся въ Союзе штатамъ должно 
быть доставлено поручительство за ихъ республиканское устройство 
и существующее законы. Возсташе въ Массачусетсе уже -показало, 
какъ отважное меньшинство легко можетъ прибрать къ своимъ ру- 
камъ всю власть, все права большинства и учредить господство 
произвола.

По статьямъ конфедерацш изменения въ основныхъ законахъ 
только тогда могутъ совершаться, когда онЬ приняты конгрессомъ и 
одобрены всеми законодательными собрашями отдельныхъ штатовъ. 
Это совершенно естественно въ союзе государствъ. Но союзное госу
дарство требовало иныхъ законовъ. И объ этомъ, объявила конвен
щя, новая конститущя должна постановить особую статью.

Республиканское правительство основывается на принципе боль
шинства; только посредственное или непосредственное соглайе боль
шинства доставляетъ законную силу конституцш и законамъ. Поэтому 
конвенщя прежде всего решила, что новая конститущя должна быть 
предложена особеннымъ собрашямъ, избраннымъ отъ народа, которыя, 
по зреломъ обсужденш, примутъ ее или отвергиутъ. Конститущя, 

' учрежденная такимъ образомъ, по природе вещей можетъ быть уни
чтожена или изменена только по всеобщему согласно, — таково было 
тогда всеобщее убеждеше.

1В шня комитетъ составилъ общш докладъ о всехъ принятыхъ 
имъ еущественннхъ основатяхъ конституцш. Этотъ докладъ следо
вало представить новому комитету, который долженъ былъ разобрать 
и подробно развить отдельные предметы его.

Некоторые штаты, Коннектикута, Ныо-1оркъ, за исключетемъ 
своего выборнаго Александра Гамильтона, Нью-Джерсей и Делаваръ 
не соглашались на это предложеше. Они желали остаться при союзе 
государствъ и только отстранить некоторые недостатки. Планъ въ 
этомъ смысле, предложенный Нью-Джерсеемъ, былъ еще разъ вместе 
съ улучшенннмъ планомъ Виргинш переданъ всей палате для раз- 
снотретя и решетя.
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При этихъ тяжёлыхъ обстоятельствахъ и противорйчивыхъ 
мн'Ьшяхъ ГамильтоиЪ выступилъ съ совершенно' новымъ планоиъ, 
который, хотя въ ц’Ьломъ былъ отвергнута, но во многихъ суще- 
ственпыхъ решетяхъ имелъ большое вл!ян!е на окончательную ре- 
дакщю конституцш. Его объемистое предложеше, въ 10 отдЬлахъ, 
составляетъ такое разумно связанное и законченное целое, что, какъ 
выражается Мадисонъ, его можно было тотчасъ привести въ исполне- 
Hie. Три положешя могутъ быть означены, какъ руководящее пункты 
этаго замечательная труда. 1) Для Америки возможны только рес-

*  • 

публиканшя учреждешя, вслгЬдств1е ея государственныхъ правилъ и - 
народныхъ обычаевъ. 2) При такомъ положенш страны справедливость 
требуетъ дать республиканскому направленно свободное и безпрепят- 
ственное движете. 3) Для этого необходимо учредить правительство, 
снабженное всей силой и стойкостью, необходимыми для сохранения 
республики и ея учреждешй1). Чтобы достигнуть всехъ этихъ целей, 
должно учредить постоянную исполнительную власть и постоянный 
сенатъ. Оба эти присутственный места исполняютъ должность до техъ 
поръ, пока они не нарушаютъ законовъ. Это никоимъ образомъ не 
противоречить республиканскимъ правиламъ; потому что исполни
тельная власть и сенатъ должны быть избирательным учреждешями 
и подчиняться судилищамъ Союза. Выборы исполнительной власти и 
сената могутъ происходить посредствомъ законодательныхъ собрашй 
или посредствомъ избирателей. Выборы въ нижнюю палату предо
ставляются жителямъ различныхъ штатовъ. Законодательная власть 
центральная правительства простирается на'всЬ дела и предметы, 
причемъ однакожь правительства штатовъ не должны совершенно ис
чезнуть. Они служатъ къ исполнешю р4шешй конгресса и къ наблю
дений за исполнетемъ законовъ по чаетнымъ д& ш е ь.

Вс'Ь удивлялиеь глубокому уму этого человека, и однакожъ его трудъ 
не былъ одобреиъ ни одной стороной конвенцш. Гамильтона обвиняли 
въ монархическихъ мн’Ьшяхъ, и вероятно безъ основатя. Онъ былъ, 
какъ показываютъ м’Ьста въ его Федералисте и друпя произведе- 
шя, приверженецъ самоуправлешя, къ чему считалъ необходимой 
сильную исполнительную власть. „Истинная свобода — имелъ обык-

*) Curtis I I .  95. Очень подробное оппсаше въ Hamiltons History I I I .  2S3, 
частью по ругсописньшъ заметкамт» Александра Гамильтона.
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новете говорить этотъ глубокомысленный знатогсь людей—не будетъ 
находиться ни въ деспотическихъ, ни въ необузданныхъ демократи- 
ческихъ государствахъ. Только умеренный правительства защищаютъ 
отъ произвола и беззакошя1).

Были еще разъ сделаны совещатя объ обоихъ иланахъ Виргинш и 
Нью-Джерсея. Ихъ различ1я касались главньшъ образомъ способа пред- 
ставительства въ об'Ьихъ налатахъ. Пария союза государствъ объя
вила, что она приметъ представительство въ палате по числу душъ, 
если все штаты, какъ болыше такъ и малые, получатъ одинако
вое число членовъ въ сенате. Конститущя тогда имела бы частью 
обще - национальный, частью штатный характеръ. При подаче голо- 
совъ оказалось, что конвенщя разделилась на две противоположныя 
половины; одна была за это предложеше; другая хотела также учре
дить сенатъ какъ палату, по населешю различннхъ штатовъ. Каза
лось невозможнымъ примирить противоречивые взгляды и интересы. 
Можно было опасаться распущешя конвенцш, безъ достижешя ка
кой-либо цели. ВсЬ патриоты, въ главе ихъ Вашингтонъ, съ недо- 
в4р1емъ смотрели на будущее, помраченное опасностями всякаго рода. 
Въ это-то время Франклинъ, который только нисколько разъ гово
рить въ конгресс̂  и конвенцш, выступилъ съ предложешемъ, чтобъ 
собрате обратилось съ молитвой къ ПровидЬтю, чтобы оно мило
сер днымъ образомъ помогло „недостатку государственной мудрости®. 
Довольно замечательно, что въ пользу этого предложешя было по
дано только три голоса2).

Былъ учрежденъ комитетъ изъ 13 лицъ (каждый штатъ имелъ пред
ставителя), съ поручешемъ попытаться примирить враждующихъ и со
ставить докладъ конвенцш. Согласились въ томъ, что палата должна 
быть учреждена по нащональному принципу, а сенатъ по штатному. 
Потомъ палата, также какъ въ Англш, должна была обладать исключи- 
тельнымъ полномоч1емъ во всехъ денежныхъ делахъ. Сенатъ не можетъ 
въ этомъ делать никакихъ изменешй. На 40,000 душъ, какъ сна-

' * )  Hamilton History III. 311.
2) Curtis П. 141. Franklin Works V. 153. Pitkin II. 245. J  almost despaii4, nil-1 

шетъ Вашингтонъ къ Ал. Гамильтону (10-го шля 1787) of seeing a favorable issue
to the proceedings of our convention, and do therefore repent having had any agency
in the business. Writings. IX. 260.
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чала говорили, а потомъ утвердили 30,000, долженъ быть одинъ вы
борный, причемъ, какъ уже раньше определено, будутъ причитаться 
три пятыхъ рабовъ. Число сенаторовъ осталось пока неопределен
ны иъ ; позднее оно было утверждено по два на каждый штатъ, такъ 
что все штаты, малые и болыше, имеютъ въ сенате одинаковое пред
ставительство. Эта уступка въ отношенш самостоятельности отдель
ныхъ штатовъ имела благодетельная последств1я какъ для приютя 
конституцш, такъ и для ея практическаго дМств!я. Мадисонъ, ко
торый возставалъ противъ этого въ конгрессе, после более зрелаго 
размышлешя тоже высказался за одинаковое представительство всехъ 
штатовъ въ сенате и посвятилъ этому отделу конституцш особый ну- 
меръ е ъ  „Федералисте" 1).

Конгрессу была предоставлена власть распоряжаться по всемъ 
предметамъ, касающимся общаго благосостояшя Союза. Его законода
тельные акты и договоры Соединенныхъ Штатовъ съ иностранными 
государствами составляютъ выспий законъ для всехъ отдельныхъ 
штатовъ. Кроме того конгрессъ имеетъ право уничтожать все распоря- 

'жешя и законы штатовъ, противоречащее законамъ Союза, и считать 
ихъ несуществующими. Но действительно ли известный законъ про
тиворечите постановлешямъ конгресса, это долженъ решить высшш 
судъ. Къ кругу деятельности Союзнаго суда принадлежатъ также 
все друия спорныя дела; относящаяся къ миру и спокойствие страны. 
Такъ напр, ссоры между отдельными штатами, между гражданами 
различныхъ штатовъ, гражданами Союза съ иностранными государ
ствами, и все вопросы о посольствахъ, консулахъ и другихъ нащо- 
нальныхъ чиновникахъ.

Теперь было положено твердое основаше по всемъ отраслямъ. 
Оставалось только дополнить мнопе пробелы и облечь решешя въ 
определенную форму. Для этого конвенщя избрала отдельный ко-

*

митетъ изъ пяти членовъ, Рёдледжа изъ южной Каролины, Ран
дольфа изъ Виргинш, Горгама изъ Массачусетса, Элльсворта изъ 
Коннектикута и Вильсона изъ Пеннсильванш. Эти пять членовъ бы
стро приступили къ делу и продолжали эту работу съ достойной удив- 
лешя энерией и усидчивостью. Уже черезъ несколько дней они были

24 поля.

6 августа.
/

i

l) The Federalist Ж 62, стр. 315 приведенная изданш.
25



въ состояши составить подробный докладъ и предложить первый 
полный проектъ конституцшг).

9.

Переселенцы и право гражданства. — Торговля и пошлины. — Ввозъ не- 
волышковъ и торговля ими. —  В ы д а ч а  б й г л ы х ъ  н е в о л ь н и к о в ъ .  —- 
Квакеры иэманципащя. — З а п р е щ е н 1 е  т о р г о в л и  а ф р и к а н с к и м и  
н е в о л ь н и к а м и . — Ю р и д и ч е с к о е  п о л о ж е ш е  и н д ш ц е в ъ . —  
Введете къ конституцш. —  П р а в а  о т д е л ь н ы х ъ  ш т а т о в ъ . — Госу
дарственная измена. — В ы б о р ъ  п р е з и д е н т а .  — Назначете.—Platform.—  
Кабинетъ. — П о  л о же H i е с е н а т а. —  Улучшешя въ конституцш. — При- 
нят1е ихъ и подписаше.—Вашингтонъ и Франклинъ.

Число переселенцевъ изъ Ирландш и другихъ странъ Европы 
увеличивалось съ каждымъ годомъ. Запросы, где можно поселиться 
и лучше устроиться, были такъ часты, что Франклинъ счелъ нужнымъ 
издать свое маленькое сочинеше — наставлеше для техъ, кто хочетъ 
идти въ Америку,— сочинеше, которое Вашингтонъ объявилъ еамымъ 
лучшимъ произведешемъ по этому предмету2). Надобно было опре
делить положеше этихъ иностранцевъ по отношешю к'ъ туземцамъ, 
чтб представляло болышя затруднешя. Также необходимо было взять 
предосторожности, чтобы эти иностранцы, неподготовленные къ ре- 
спубликанскимъ учреждешямъ, не подвергли опасности Союзъ. Одна- 
кожь нельзя было установить строгихъ правилъ, чтобы не остановить 
переселешя, доставлявшаго юному государству но всемъ отраслямъ 
столь много дЬятельныхъ людей и рабочихъ силъ. Притомъ надо 
было предоставить всевозможный облегчешя высшимъ умамъ, кото
рые, какъ Гамильтонъ, Вильсонъ, Гобертъ Моррисъ, Кальбъ, Стей- 
бенъ и друие, бежали отъ рабства стараго света. Постановлешя от
дельныхъ штатовъ были различны; выходцамъ предоставлялись то 
болышя, то менышя вольности. Необходимо было общее правило. Та
кимъ образомъ и было установлено, что только конгрессъ можетъ па 
будущее время делать постановлешя къ достиженш права граждан
ства въ Соединенныхъ Штатахъ3).

») E llio t V . 357. Cartis IX. 189, 194.
2) Franklin Works. I I .  467. Washington Writings IX . 386.
3) Curtis I I .  197—201,
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Свободными штатамъ и темъ, которые хотели уничтожить раб
ство, было выгодно препятствовать торговле невольниками и всякому 
увеличешю числа рабовъ. Кроме того, честь республики, объявившей 
всехъ людей равноправными, требовала возвышать голосъ противъ 
этого греха, прюбретенпаго по наследству отъ королевской власти. 
Будущему конгрессу было уже дано безусловное право по всемъ тор- 
говымъ деламъ — допускать безплатный ввозъ и вывозъ или обла
гать пошлинами и собирать друия подати и налоги. Почему же бы 
ему было не иметь возмолшости делать постановления и о ввозе ра
бовъ, которые одинаково продавались и покупались? Однакожь пре- 
доставлете конгрессу такого права встретило болышя нрепятшйя.
Обе Каролины и Теория объявили, что онЬ не донустятъ никакого 
ограничешя относительно ввоза невольниковъ; если захотятъ запре- 
.тить торговлю невольниками, то оне никогда не примутъ конститу- 
цш1). Оне соглашались на налогъ съ ввозимыхъ рабовъ, однакожь 
подъ ушшемъ, чтобъ вывозъ былъ свободенъ отъ налога и чтобъ

%
онъ никогда не могъ быть обложенъ пошлиной. По двинятш этогоJL

услов!я последовалъ чрезвычайно жаршй споръ о самой торговле не- 21 «густа, 
грами и о налоге съ ввозимыхъ рабовъ. Друпе штаты, въ силу своей 
особой верховной власти, еще передъ собратемъ конвенцш запре
тили ввозъ рабовъ изъ Африки; они настаивали на томъ, что и Теор
ия, северная и южная Каролины (въ последнемъ штате торговля
невольниками производилась самымъ сильньшъ образомъ)2) должны

i

присоединиться къ этому запрещению. Новая опасность, что собраше 
разойдется, не исполнивъ своей задачи.

После долгихъ и бурныхъ совЬщашй, причемъ южная Каролина 
по обыкновенно отличалась излишними притязашями и безстыднымъ 
себялюб!емъ, дошли наконецъ до р4шешя. „До 1808 года торговля 
невольниками не можетъ быть запрещена конгрессомъ; до этого года 
Союзъ можетъ облагать ввозъ податью, которая не должна превосхо
дить 10 долларовъ за дужу". Решете доллгно было быть куплено 
уступкою новаго права, въ высшей степени вреднаго по последсттаямъ.
Генералъ Пинкней требовалъ признанш „собственности въ рабахъ“. 26 августа.

I

1) E llio t V. 467— 461. Curtis И. 297.
, 2) Съ 1-го января! 1804 до декабря 1807 было привезено изъ Африки въ ю$-

ную Каролину на 204 корабдяхъ 39,075 рабовъ. E llio t New England XI. 204—205е
25*
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Беглые рабы, какъ всякое другое потерянное имущество, должны быть 
выдаваемы собственнику1). Безъ этого предусмотрительная опред'Ь- 
лешя, объявили все депутаты Каролины, нетъ никакой защиты про
тивъ эманципащонныхъ прихотей; права и собственность отд'Ьльныхъ 
штатовъ были бы въ крайней опасности. Притомъ, у лее во времена 

29 августа. колонШ принимались подобный меры. Конвенцш единодушно согла
силась. Слово рабъ было обойдено, изъ чувства прилич1я и стыда; 
вместо него въ новомъ основномъ законе Соединенныхъ Штатовъ 
стоитъ „б'Ьглецъ прииудительнаго труда“ или „лице, обязанное въ 
томъ или другомъ штате работой". Таше беглые люди должны по 
требованш быть возвращаемы темъ, кому они обязаны службой. Все 
распоряжешя отд'Ьльныхъ штатовъ, которыя ограничивают илиуни- 
чтожаютъ право рабовладельца, составляютъ нарушеше конституцш2).

Обвиняли северные штаты, что они допустили торговлю неволь
никами и невольничество ради собственной выгоды. И не безъ осно
ватя. Э ти ужасы — это мы можемъ прибавить для объяснения и 
оправдатя — были въ то время всеобщими во всемъ хританскомъ 
Hipe Изъ этого составляли иегшочеше только квакеры, которые од- 
накожь более причисляются къ деистамъ, нежели къ христаанамъ. 
Они всегда стремились къ освобождение рабовъ. Уже въ первой по
ловине восемнадцатаго века Франклинъ напечаталъ въ этомъ смысле 
несколько книгъ, ишевшихъ много издашй и очень раснространен- 
ныхъ. Въ Пеннсильванш образовалось также первое общество для уни- 
чтожешя рабства; ангайекое общество есть подражаше ему3).* Когда 
конститущя была принята, конгрессъ, въ силу своего права управлять 
всеми торговыми делами, какъ съ иноетрайпыми государствами, такъ 
и внутри Союза, посшЬшилъ запретить торговлю невольниками съ чу
жими землями.

г
V

По истеченш н'Ьсколышхъ лгЬтъ, съ перваго января 1808 года, 
былъ запрещенъ ввозъ невольниковъ в'о вс̂  земли Союза; поступав- 
mie вопреки этому постановленш были облагаемы все большими и

5) E llio t V. 487. Curtis 452.
2) Конститущя IY . 2 я  тутъ же заагЬчаше: The public Statutes at large I.  19. 

Kent Commentaries I.  445, 639. Южные рабовладельцы съ давня го времени упот
ребляю тъ другую бол^е красивую фразу, когда говорятъ о рабств'!». Они назы- 
ваютъ его наше собственное учреждеше, Peculiar institution.

3) JTranklin Works X , 403. 3 2 0 .
i
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большими штрафами, пока наконецъ, въ силу особаго закона, стали шо. 
смотреть на нихъ и поступать съними, какъ съ морскими разбойниками.

Въ Америк̂  жила и живетъ еще другая раса, положеше которой 
относительно нащональнаго правительства и отдельныхъ штатовъ так
же надо было определить. Красноколйе или индйцы, со вреиенъ от
кр ы т Америки, были признаны собственниками земли, но во всехъ 
другихъ отношешяхъ разсматривались какъ подчиненные народа, кото
рый поселился въ ихъ земле. Союзъ вступилъ на место Великобританш 
и, по старой привычке, прнсвоилъ себе главное господство надъ всеми 
индШцами, внутри ихъ земель. ИндШцы могли отчуждать свои земли, 
но только господствующему народу. Одинъ Союзъ имеетъ право за
ключать съ ними договоры и делать постановлешя о торговле съ са
мостоятельными еще племенами. Друпе, не образующее самостоятель- 
ныхъ племенъ, но живупце разсеянно въ отдельныхъ штатахь, остают
ся, какъ это происходить до настоящаго времени, подчиненными по- 
становлешямъ этихъ штатовъ. Для торговли и всякихъ другихъ сно- 
шешй съ индШцами, живущими внутри штата или организованной 
области, впоследствш было учреждено особое ведомство, отъ кото
раго зависели и получали свои инструкщи многочисленные агенты so in  1834. 
при отдельныхъ племенахъ2).

Введете къ конституцш въ донесенш отдельнаго комитета бы
ло значительно различно отъ принятаго позднее. „Народы шта
товъ Ныо - 1орка, Ныо - Гемпшира, Массачусетса". и т. д. „по- 
становляютъ и определяютъ эту конституцш для управлешя нами 
и нашими’потомками". ПоследнШ комитетъ, для распределена раз- 
личныхъ статей, равно и для просмотра слога, совершенно изме- 
нилъ это введете. Въ настоящемъ его виде говоритъ общее населе- 
nie Союза, а не отдельные штаты, и объявляетъ цель конституцш 
следующимъ образомъ: Мы, народъ Соединенныхъ Ш та 
товъ, определили и учредили эту конституцш для 
Соединенныхъ Американскихъ Ш та то в ъ ,  для уста- 
новлен1я совершеннаго единства, для утвержден!я 
справедливости, охраиен1явнутренняго спокойств1я,

*) The public Statutes nt largo I. 347. II. 70, 205, 426. ПГ. 450, 533, 60Q*
Kent Commentaries I. 197.

2) Constitution I, 8. The public Statutes at large IV. 735,
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для общей защиты, для того чтобъ общее благосо- 
стоян1е было возвышено и благоеловен!я свободы 
были сохранены для насъ и нашего потомства*4. Эти 
слова свидетельствуютъ о верховной уласти народа и о способе 
утверждешя ея впоследствш.

Народъ, во всей массе, определить конституцию. Она и все зако
ны, вытекаюпце изъ нея, равно какъ договоры Соединенныхъ Штатовъ 
съ иностранными государствами, составляютъ высшШ государствен
ный законъ. Отдельные штаты, какъ будулце, такъ и существую
щее, связаны съ конститущей и не должны отделяться. Все судеб-

\

иыя присутственныя at ста должны поэтому судить и решать только 
на оеноваши конституцш, не обращая внимашя на то, такъ или 
иначе говорятъ законы отдельныхъ штатовъ1). Однакожь и прави
тельства штатовъ должны продолжать свое существоваше въ огра- 
ниченномъ круге дМшпя; управлеше ихъ внутренними делами 
остается на все времена неограниченными Законодательство, обни
мающее собою нужды и интересы цивилизованнаго общества, по ихъ 
безконечнымъ различ1ямъ, обусловленные климатомъ, происхожде- 
шями, занятьями и обычаями, случайными отношешями и столкно- 
вешемъ съ другими расами, — оставлено отдельнымъ штатамъ. По
этому штаты могутъ умножаться до безконечности и распространяться 
по всей земле. Эти законы и постановлешя не должны только проти
воречить общему закону, конституцш Соединенныхъ Штатовъ и ре- 
шешямъ конгресса. Въ этомъ случае они недействительны2). Взаменъ 
того Союзъ принимаете на себя обязанность защищать каждый отдель
ный штатъ отъ виешнихъ нападенШ и внутрениихъ возсташй. Онъ 
ручается штатамъ за ихъ республиканское устройство, свободу и ра
венство, изъ чего естественно происходитъ запрещеше всехъ личныхъ 
или наследственны  ̂ дворянскихъ титуловъ. Чтобы отстранить вся
кое внешнее вл1яше, было запрещено приюте подарковъ отъ ино- 
странныхъ государствъ. Кто ниспровергаетъ устройство Соединен
ныхъ Штатовъ, или заведетъ войну въ одномъ изъ принадлежащихъ 
къ нимъ обществъ, тотъ совершаете государственное преступлеше, ко
торое наказывается смертью3).

!) Constitution YX. 2.
2) Curtis И. 373, 383.
3) Statutes at large 1. 18, 112. Curtis И. 362.
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Американская револющя показала, что ополченцы быстро преоб
разовываются въ ловкихъ, и способныхъ солдатъ. Но ихъ разъеди
ненное положеше по отд'Ьльнымъ штатамъ всегда мешало этому. Ми- 
лищя не признавала никакой верховной власти, кроме своихъ шта
товъ; она не хотела служить подъ командой другихъ - офицеровъ, 
кроме своихъ земляковъ. Къ тому же мешали ихъ различныя воен
ныя школы и различное вооружеше. Отдельные штаты следовали со
вершенно особымъ нормамъ. Для того, чтобъ центральное прави
тельство было въ состоянш исполнять свои обязанности, необхо
димо было отстранить все эти неудобства. Это важное дело было 
поручено особому комитету штатовъ, и после зрелаго обсужде- i августа, 
шя, было установлено такъ, какъ мы читаемъ теперь въ конститу- 
щи. Конгрессъ заботится объ устройстве, вооруженш и дисциплине 
милицш; онъ имеетъ безусловную власть надъ отрядами, призван
ными на службу Соединеннымъ Штатамъ. Мнопя отдельный поста- 
новлешя находятся въ более позднемъ акте третьяго конгресса. Если 28 февР. 1795. 
что либо угрожаетъ безопасности Союза или отдельнаго штата, то 
президентъ имеетъ право созвать милицш въ такомъ числе, какое 
ему кажется необходимымъ. Созванная такимъ образомъ милищя под
вержена темъ же правиламъ и военнымъ законамъ, какъ и войска 
Соединенныхъ Штатовъ 1).

Согласились въ томъ, что собраше для выбора президента и ви
це-президента должно состоять изъ избирателей, числомъ равныхъ 
количеству депутатовъ, которыхъ каждый штатъ посылаетъ въ сенатъ 
и въ представительную палату общаго конгресса. Кто получитъ аб
солютное большинство изъ всехъ поданныхъ голосовъ, тотъ — пра
вильно избранный президентъ. Но какъ быть, если нетъ ни одного 
человека съ нащональной славой и уважешемъ, или если никто не по- 
лучаетъ абсолютнаго большинства? Кашя меры должны быть приняты 
тогда, чтобъ избрать президента? Гамильтонъ думалъ, что уже отно
сительное большинство можетъ, быть достаточно; кто имеетъ большее 
число голосовъ, тотъ и президентъ. На это возражали, что при та
комъ постановленш президенты могутъ выходить по выбору мень
шинства штатовъ, что крайне опасно. По зреломъ обсуждеиш при-

*) Constitution I,  8. Statutes at large I. 424. f
\
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шли къ рЗшешк), что выборъ долженъ быть предоставленъ предста
вительной палате, одиакожь въ такой форме, чтобъ каждый штатъ 
считался только за одинъ голосъ1). Но вскоре вошелъ въ унотреблете 
обычай, что различныя партш стали предварительно собираться для 
выбора кандидатовъ на место президента и исправдяющаго его долж
ность, что препятствовало разноголосице. Это называли „назначещ- 
емъ“2), причемъ въ особомъ сочиненш3) излагались принципы партш 
и какъ она будетъ подавать голоса при предстоящихъ вопросахъ. Въ 
известномъ отношенш можно утверждать, что уже при первомъ пре
зиденте было такое назначете. Потому что едва прошло несколько 
дней после обнародовашя конституцш, какъ уже генералъ Вашинг
тонъ былъ назначенъ или предложенъ къ президентству одной фила- 
дельфской газетой4).

Въ Союзе нетъ кабинета, то есть ответственныхъ министр овъ, 
какъ въ нашихъ конститущонныхъ монарх1яхъ. Министры представ- 
ляютъ устно или письменно свои мнешя, если этого требуетъ отъ нихъ 
президентъ. Но глава исполнительной власти нисколько не связанъ 
ими. Все дМств!я министровъ рассматриваются какъ дМсттая пре
зидента; онъ одинъ ответственъ. Вашингтонъ то въ одиночку спра- 
шивалъ начальниковъ исиолнительныхъ ведомствъ, то соединялъ ихъ 
въ министерши совегь и потомъ р'Ьшалъ самостоятельно. Такимъ же 
образомъ действовалъ Джонъ Адамсъ. Джефферсонъ следовалъ, со
ответственно своему демократическому направленно, какъ въ этихъ 
такъ и въ другихъ делахъ, особенному правилу. При вс4хъ важ- 
выхъ вопросахъ собирался министерши советъ и, после подроб
ная обеуждетя, подавались голоса, причемъ президентъ, какъ и 
проч!е члены, имелъ только одинъ голосъ. При различш воз- 
зреюй Джефферсонъ старался такъ долго продолжать заседашя, 
пока не последовало согламе, что для него было легко возможно при 
его кабинете, одинаково мыслившемъ по всемъ вопросамъ. Напро-

1) Constitution II. 1.
2) The Nomination. Собрашя, гдй назначаются кандидаты на т'Ь или друпя 

выспйя и низпIiя должности, составляютъ теперь обыкновенный обычай въ Соеди
ненныхъ Штатахъ.

3) Platform. Это слово означало въ Новой Англш сначала родъ церковнаго 
управлепгя. Въ последи iff десятилйм его впервые стали принимать въ смысл!} со- 
бран1я правилъ для политической иарт1и.

4) Curtis П, 391.



тивъ относительно второстеиенныхъ предметовъ всяый долженъ былъ, 
такъ говорило его политическое убеждение, приносить свое собствен
ное мн'Ьше въ жертву великимъ и/Ьлянъ партии и отечества. Но Джеф
ферсонъ никогда не отказывался отъ законнаго права действовать

I

безусловно по своему воззрение. Это право установлено въ конститу
цш и не можетъ быть отстранено президентомъ1).

Глава исполнительной власти — это безъ сомнешя теор1я консти
туцш — представляетъ народъ всего Союза; сенатъ напротивъ пред- 
ставляетъ населеше различныхъ штатовъ. Для того чтобъ только от-

- дельно выслушивать штаты и охранять ихъ верховную власть, кон
ститущя связала президента во всехъ его действ1яхъ съ советомъ и 
соглаиемъ сената. Соглас1е его необходимо для всехъ онределешй 
внутри и извне. Договоры съ иностранными державами, война и миръ 

, требуютъ даже принятая двухъ третей всехъ присутствующихъ се
наторовъ. Поэтому сенатъ, при своихъ другихъ должностяхъ, заме- 
няетъ также место исполнительнаго совета президента 2).

Последшй валшый вопросъ, о которомъ совещались въ конвен
цш, выражался въ следующихъ словахъ: должна ли консти- 
туц1я быть неизменной, и если нетъ,  то какимъ об
разомъ могутъ быть сделаны измененi я? Созваше вто
рой общей конвенцш казалось опаснымъ. Первая обязана своимъ ре- 
зультатомъ ечастливымъ обстоятельствам, которыя едва ли когда-

• нибудь повторятся. Револющонная война и друпя многостороншя 
бедствия последнихъ летъ выдвинули во всехъ различныхъ штатахъ 
людей, которые пользовались болынимъ вл1яшемъ, сознавали нужды 
всего государства и чувствовали себя развитыми для отстранешя ихъ. 
Въ главе ихъ стоялъ Вашингтонъ. Никто не могъ разсчитывать на 

' втораго Вашингтона. Поэтому конвенщя думала о возможности при- 
бавлетй къ основному закону, безъ опасностей второй общей конвен
цш. Конститущя должна быть решена иа все времена; необходимая 
изм'1шешя могутъ происходить другимъ образомъ. Но кто долженъ 
предлагать эти изменешя? Сначала было высказано мнете, чтобъ за
конодательный собрашя отдельныхъ штатовъ имели право, безъ со- 
глайя конгресса, предлагать поправки; но это мнеше было отверг-

*

Jefferson Works V . 94, 568, 569. Randall Life I I .  655. 673. Щ . 358.
2) Constitution I I .  2. Kent Commentaries I. 304.
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нуто, какъ опасное. Мадисонъ сдЬлалъ предложеше, которое съ не
которыми несущественными изм'Ьнешями было принято какъ пятая 
статья конституцш. Конгрессъ можетъ, если две трети обеихъ палатъ 
считаютъ это необходимымъ, самъ предлагать поправки, или, если 
этого желаютъ законодательный собрашя трехъ четвертей штатовъ, 
созвать конвенцш для представлешя поправокъ. Какъ въ томъ, 
такъ и въ другомъ случае эти поправки требуютъ согламя законо- 
дательныхъ собрашй или особой конвенцш изъ трехъ четвертей 
штатовъ. Если это последуетъ, то поправки имеютъ такое же за
конодательное значеше, какъ конститущя.

Конститущя говоритъ во имя народа; поэтому была необходима 
ратификащя народа. Отдельный комитетъ определить, что планъ но- 
ваго правительства долженъ быть предложенъ для принятая существу
ющему конгрессу конфедерацш. Конгрессъ въ свою очередь предложитъ 
законодательнымъ собрашямъ назначить носредствомъ выборовъ осо- 
быя собрашя съ правомъ принять или отвергнуть. „Но необходимо 
ли coraacie всехъ штатовъ, или только известнаго числа, для того 
чтобы конститущя вступила въ жизнь, какъ обязательный законъ 
для всего Союза ? “ Было очевидно, что согласия всехъ штатовъ 
можно было достигнуть только после долгаго времени. Родъ-Эй- 
ландъ уклонился даже отъ конвенцш. Ратификацш съ его стороны 
нельзя было ждать, по крайней мере на долгое время. Друпе штаты, 
какъ Нью-1оркъ и Мериландъ миого разъ высказывали свое недоволь
ство этой конститущей. Число девять было известно народу изъ ста
тей конфедерацш. Если согласны девять штатовъ, сказано тамъ, то 
известныя важныя дела должны получать силу законности для це- 
лаго Союза. Сообразно этому согласились въ томъ, что принятае де
вяти штатовъ должно быть достаточно для законности конституцш 
для всего Союза. Такъ говоритъ восьмая или последняя статья кон
ституцш, которая теперь устарела, но въ свое время имела большое 
значеше 1). Такимъ образомъ состоялся великш, какъ выражается 
Джефферсонъ2), только полубогамъ возможный трудъ.

Конститущя требовала еще разъ пересмотра въ отношенш слога, 
ясности и точности выраженШ. Для этого былъ назначеиъ особый ко
митетъ, где замечательнейшимъ членомъ былъ опять Александръ Га-

I

>) Curtis П . 334, 362, 283, 389, 409, 417, 468, 572, 578.
2) Randall Life  I.  487.
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мильтонъ *). Ему принадлежитъ главнымъ образомъ заслуга, что аме- 
риканшй основной законъ есть мастерское произведете также по
форм-Ь и способу выражешя. Въ последит день конвенцш, все штаты 17 сент. 1787.

дали свое соглаае; однако изъ первоначальныхъ 55 членовъ под
писали свои имена только 89. Мнойе отсутствовали, а трое изъ 
присутствующихъ, Рандольфъ и Масонъ изъ Виргинш, и Генри 
изъ Массачусетса отказали въ своей подписи. Только тогда хотели 
они прибавить свои имена, если будетъ дано право конвенщямъ от
дельныхъ штатовъ предлагать изм4нешя, о которыхъ и должно раз- 
судить и решить во второй конвенщи. Конвенщя не хотела согла
ситься на это желаше. Отдельные штаты должны безусловно принять 
или отвергнуть конституцш; о прибавленш поправокъ предусмотрено 
въ самомъ основномъ законе. Для этого не нужно второй общей кон
венщи. А если она будетъ, то едва-ли последуетъ мирное, друже
ственное решете. По одному современному показанпо, Вашингтонъ, 
вставъ съ перомъ въ руке для нодписашя, внезапно удержался и съ . 
серьезнымъ, заботливымъ выражешемъ въ лице высказалъ замеча
тельный, истинно пророчешя слова: „Если штаты отвергнуть  
эту прекрасную конституцш,  то никогда не нри- 
детъ случая мирно создать другую. Следующаякон- 
ституц1я будетъ написана к р о в ь ю "2).

Франклинъ, Гамильтонъ, Джей, Мадисонъ и мнопе друпе 1 
члены конвенщи вовсе не были безусловными почитателями консти- 
туцш, бывшей результатомъ почти четырехмгЬсячныхъ совещанШ.
Она — говорили они — лучшее решете, какое только можно же
лать при существующихъ отношешяхъ; на принятш ея нужно настаи
вать всею силою. „Мое личное убеждеше о недостаткахъ нашего 
труда — сказалъ Франклинъ — я приношу въ жертву обществен
ному благу. Это убеждеше родилось внутри этихъ стенъ, тутъ же оно 
будетъ и похоронено. Кто распространяетъ въ отечестве противныя 
этому мнешя и пршбретаетъ для нихъ приверженцевъ, тотъ врагъ 
всемъ нашимъ старашямъ, врагъ нашему благополучно внутри, на
шему положенно извне. Мы доллшы стараться распространить мнете

I

*) Hamilton History III. 333.
2) Pcnsylvania Journal 14 ноября 1787. Curtis I I .  487. Конститущя сама шь 

явилась уже 19 сентября въ газетахъ Филадельфш.

— 895 —



о достоинств̂  конституцш и показать, что оно всеми признано. Это 
очень важно. Сила и действительность всякаго правительства зави- 
сятъ большею частью отъ того, что оно имеетъ за собою обществен
ное мнете, что имеютъ довгЬр!е къ его уму и честности. Наша обя- 
занность всюду рекомендовать эту конституцш и наблюдать за темъ, 
чтобъ она вступила въ жизнь со всемъ достоинствомъ, всею силою и

>

почетомъ.“
Въ то время, какъ последше члены подписывали свои имена, 

Франклинъ устремилъ неподвижно свои взоръ на солнце, нарисован
ное на стене позади президентскаго стула. „Живописцы' — сказалъ 
философъ-государственный человекъ къ окружающимъ —- часто на- 
ходятъ труднымъ показать посредствомъ живописи разницу между 
восходящимъ и заходяприъ солнцемъ. Во время нашихъ заседашй, 
при перемене моихъ надеждъ и опасенШ, я часто смотрелъ на это 
солнце, не имея возможности положительно решить, должно ли это 
быть восходомъ или заходомъ солнца. Теперь къ моему счастью 
я убедился; да, это солнце — тамъ за президентскимъ стуломъ — 
восходящее солнцей *).

1 0 .

Конституция предлагается конгрессу. — Принятие ея. — П  а р т i и и и а- 
з в а н i я  и х ъ . , — Ф е д е р а л и с т  ъ. — Конвенцш отдельныхъ штатовъ. — До- 
ложеше штатовъ. —  Ныо-Джерсей и Георпя. — Конститущя въ с'Ьверныхъ и 
среднихъ штатахъ,

Вашингтонъ переслалъ конституцш конгрессу съ письмомъ, об- 
думаннымъ и принятымъ въ конвенцш, изъ котораго видны затруд- 
нешя, при которыхъ исполнялось это дело. Конститущя — писалъ 
онъ — есть результата дружественнаго решешя, взаимной уступчивости 
при затруднительныхъ, противоположныхъ интересахъ. Она лучшая 
при противодействующихъ отношешяхъ и положенш отдельныхъ 
штатовъ. Общественное благосостояше не можетъ существовать, если 
штаты захотятъ отстаивать свое самодержав!е. Кто какъ равноправ
ный присоединяется къ другимъ товарищамъ, тотъ долженъ уступить

,  4

*) JYanklin Works V. 155, E llio t У . 554. Curtis I. 438.
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часть своихъ правъ. Пусть конгрессъ только потребуете отъ законо
дательныхъ собранш, чтобъ народъ избралъ конвенцш, которымъ бы
ла бы предлолсена конституцш для обсуждешя и принятая. Если де
вять штатовъ примутъ, то конгрессъ тотчасъ можетъ принять меры, 
чтобы могъ быть выбранъ президентъ и конститущя могла быть при
ведена въ исполнете1).

Три члена распущенной конвенцш, которые въ тоже время имели 
м4ста въ конгрессе, отправились въ Ныо-1оркъ для того, чтобъ пред
ложить этому собранш конституцш. Было сделано много возражений. 
Виргинецъ Ричардъ Генри Ли желалъ, чтобъ конгрессъ изиенилъ 
конституцш само.стоятельнымъ образомъ; чтобы онъ прибавилъ рос
пись основныхъ законовъ, норму присяжныхъ судовъ по всемъ граж- 
данскимъ деламъ и прочее, совершенно въ духе другого виргинца 
Масона, который не подписался по причине этихъ недостатковъ. Эта 
угрожающая опасность была отстранена въ начале благоразуапемъ и 
ловкостью Мадисона такимъ образомъ, что конгрессъ переслалъ кон
ституцш законодательнымъ собрашямъ штатовъ, не сказавъ ни слова ss 
ни одобрения, ни порицашя. Конститущя предлагается собран1ямъ 
выборныхъ каждаго штата, сцещально для этой цели избранныхъ 
народомъ. Все это происходило соответственно решешямъ кон
венщи 2).

Вообще конститущя встретила благосклонный пр1емъ. Все па- 
трштичеше и благоразумные люди, а также богатые собственники и 
торговый классъ объявили себя за безусловное принята. Этя послед- 
Hie классы особенно сильно желали твердаго порядка и хотели даже 
еще более сильнаго центральнаго правительства3). В се эти привер
женцы конституцш названы были теперь федералистами, — назваше, 
которымъ прежде обозначались приверженцы статей конфедерацш, въ 
противоположность желавшимъ нащональпаго правительства. Про
тивники конституцш, частью невежественные, тщеславные и себя
любивые люди, боявнйеся ослабления, посредствомъ нащональнаго

1) P itkin  I I. 262— 264.
2) Journals X II. 149—  166. Curtis II. 500 и с.тЬд. Bcfc частности о иринятш 

конституцш вт, конгресс  ̂ разсказываетъ Мадисонъ въ пнсьм’Ь къ Вашингтону отъ 
30 Сентября 1787. Washington Writings IX . 542.

3) Washington Writings IX . 311.



правительства, своего особеинаго положешя въ штате, частью люди 
высшаго рода, думавппе видеть въ конституцш опасность для сво
боды,— были названы антифедералистами1). Назватя партай остались 
и после принятая конституцш, только съ совершенно другимъ зна- 
чешемъ. Федералистами назывались приверженцы администрацш пре
зидента Вашингтона, люди, требовавппе сильнаго централизащоннаго 
правительства, которыхъ, не совсемъ безъ основания, обвиняли въ при
страстии къ конститущонной монархш или монархическимъ учреждеш- 
ямъ. Ихъ называли также партаей виговъ. Ихъ противники назывались 
сперва республиканцами, потомъ демократами, —назватя парий, кото
рыя потомъ продолжали переходить отъ одного поколешя къ дру
гому, конечно въ различномъ смысле, нередко обозначая скоро пре- 
ходяпця, минутныя стремлешя, и переходятъ до настоящаго времени. 
Демократическая партая, во времена своего главы и основателя Джеф
ферсона, во многихъ отношешяхъ разнилась отъ людей, впоследствш 
носившихъ назвате демократовъ. Если смотреть на конечныя стрем
летя различныхъ партш, съ начала Соединенныхъ Штатовъ до ны- 
нешнихъ дней, то найдемъ, что оне, какъ и все партш всемгрной 
исторш, делятся на двое: одне хотятъ расширить свободу массъ,

I

друпя — ограничить ее.
Гамильтонъ, Мадисонъ и Джей быстро одинъ за другимъ напе

чатали въ ньвйоркской газете The Daily Adviser рядъ статей,— 
ом. 1787- всего 85, изъ которыхъ 51 принадлежитъ Гамильтону, — въ кото-
irorn. 1788. > * •рыхъ они на общепонятномъ языке развиваютъ содержаше, значеше 

и достоинство конституцш и советуютъ народу принять ее. Введе
те  было написано рукой Гамильтона на шлюпке, плывшей внизъ по

I

Гудзону, и появилось въ печати 27 октября 1787 года. Авторъ 
обещаетъ во многихъ статьяхъ обработать следуюпце предметы: 
пользу Союза въ отношенш государственнаго развитая американскаго 
народа; недостатки конфедерацш; необходимость правительства въ 
роде предложенная, если правительство' должно вообще достигать 
своей цели; верность предложенной конституцш истиннымъ прин- 
ципамъ республиканскаго правительства; сходство конституцш съ 
существующей, ныо - шркскимъ устройствомъ; принятие консти-

I I  _
Ч

*) Джереми Белыснабъ, замечательный иеторикъ и юмористъ, называетъ лю
дей за и противъ: The Fiddlers and The Antifiddlersi Cyclop. I. 257.
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туцШ увеличиваете безопасность для сохранешя такихъ формъ прави
тельства, для охранешя собственности и свободы. — Статьи, появив- 
ппяся сначала безъ имени, уже въ слФдующемъ году были собраны вм4- паз.
сте и изданы подъ зашлиемъ: „ Федералисте, собрате статей въ пользу 
новой конституцш, принятой федеративной :конвенщей“ х). Это есть 
первоначальный тексте знаменитаго сочинешя, который долженъ былъ 
быть изданъ снова. Обыкновенныя многочисленныя издашя получили 
некоторый изменетя и маленьшя прибавки, на что никто не иыФлъ 
права, даже сами авторы.

„Федералисте"—это самое важное сочинеше какъ для исторш со
юза государствъ и союзнаго государства, такъ и для правильнаго по- 
ниматя конституцш. Ясное изображеше, можно сказать, истинно про- 
рочесшя указашя относительно дМств!я и продолжительности совер
шенно новыхъ институцШ, происшедшихъ изъ смешетя федералисти- 
ческихъ институцШ и институцШ штатовъ, образуюте неисчерпаемый 
источникъ поучешя для всехъ народныхъ правительству оне оста
нутся в'Ьчныиъ намятникомъ какъ государственнаго благоразум!я, 
такъ и просвЗаценнаго человгЬколюб1я. Кроме того оне образуюте 
основаше конститущоннаго права Соединенныхъ Штатовъ. Когда под
нимаются сомнешя при толковаши той или другой статьи контитуцШ, 
всегда обращаются къ „ Федералисту “ за решешемъ этихъ сомненШ.,
„ Действительно"—говорите Кентъ въ его объяснешяхъ къ американ- 
скимъ законамъ — „нетъ ни одного сочинешя о государственномъ 
устройстве, особенно о федеративномъ и республиканскомъ, которое 
стоило бы изучать съ болыпимъ рвешемъ. Съ самаго начала эти 
статьи читались съ удивлешемъ, и больше всехъ мной, делавшимъ 
тогда тщетный опыте напечатать сокращенное издаше для сель- 
скаго населешя. Ни одна конститущя никогда не получала столь ма
стерской и богатой посл4дств1ями защиты. „ Федералисте “ одинаково 
достоинъ удив летя, какъ по глубине своей проницательности, по 
евоимъ обшириымъ воззретямъ, по своему остроумш, патрштизму и 
честной откровенности, такъ и по простоте и изяществу языка, ко
торымъ изложены и доказаны его истины. Благоразумие судьи Стори

, ' \ -

The Federalist: a Collection of Essays written in Favor of the New Consti
tution, as agreed upon by the Federal Convention, 17 Sept. 1787. Ныо-1оркъ 1788 
года. By  J. and A. M. Lean, 41 Hanovers Square.
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видно изъ того, что онъ ставитъ “Федералиста* основашемъ своихъ 
знаменитыхъ объяснения на нашу конституцш “ а).

Принятае этой, какъ вообще всякой общей конституцш, встретило 
многочисленная затруднешя, основан!е которымъ, какъ показываете 
первая глава нашего сочинетя, было положено уже вовремя образова- 
шя колошй, равно какъ и во время ихъ развитая. Новая Англш, Нью- 
1оркъ, Виргитя и Южная Еаролина были столь же различны, между 
собою, какъ сЬверныя, средшя и южныя государства въ немецкой им- 
перш или нЬмецкомъ союзе. Колонш хотя принадлежали къ одному и 
тому же народу, но происходили изъ классовъ или слоевъ общества,- съ 
противоположными религшзными и политическими уб'Ьждешями. Время 
мало изменило различная стремленья и ц'Ьли, съ которыми они оста
вили метрополш. Первоначальныя противоположности остались. То
варищество во время войны, частая связь во время конфедерацш 
уничтожили, правда, у отдельныхъ личностей много предразсудковъ;

4

но массы все еще, какъ это всюду бываетъ, жили по прежнему. Къ 
этому присоединились различья въ раздЬлеши и климатическихъ отно
шешяхъ страны, равно какъ въ занятаяхъ и интересахъ жителей. ВсЬ 
эти противорЗшя и классы должны были быть соединены подъ одну 
конституцш. Задача принадлежала къ числу самыхъ великихъ и бо- 
гатыхъ посл,Ьдств1ями въ всемирной исторш. Чтобы ее решить, нужна 
была вся мудрость и искусство зам’ЬчательнМшихъ умовъ и отлич-

I

ныхъ патрштовъ, которые после. всЬхъ бурь револющонной войны 
привели исторш отечества къ счастливому концу.

Делаваръ былъ первымъ штатомъ, выбравшимъ конвенщю.
7 я®. 1787. После краткаго обсуждешя конвенщя была принята безусловно. На-

селеше, едва имевшее такую численность, чтобы иметь притязаше 
хоть на одного выборнаго, было радо получить, подобно каждому изъ

*) Kent Commentaries I. 256. Прим'Ьчаше. Вашингтонъ былъ совершенно со- 
гласенъ съ «Федералистомъ». Writings IX . 284, 314. Токвилль часто ссылается на 
«Федералиста». По ошибка онъ говорить, что статьи появились подъ видомъ лсур- 
пала. Гл. Y III.  2 иримЪчаще. Переводчики и издатели его зпаменптаго сочинения 
въ Америк^ должны были бы поправить этотъ и друпе небольипе просмотри, чего 
вирочемъ не сделано. При пригонор'1; о Ddmocratie ей Amerique никогда не надо 
забывать, что превосходный во всйхъ отношешяхъ авторъ нисалъ свое сочинеше 
для Францш, а не для Америки, что конечно было напраснымъ трудомъ.



болыпихъ штатовъ, право на двухъ сенаторовъ и все преимущества 
нащональнаго правительстваJ).

Законодательное собрате 1Ген с и л ь в а н i  и во время призыва 
конгресса заседало въ Филадельфш. Выборъ конвенщи штата для 
решетя относительно конституцш встретишь здесь решительное Про- 
тиводМеттае. Чтобы сделать его невозможнымъ, 16 членовъ удали
лись изъ законодательная собратя. Тогда разумная часть населешя 
собралась и для того, чтобъ собрате могло постановить решете, на
сильно ввела въ палату число выборныхъ, которые должны были оста
ваться до тйхъ поръ, пока будутъ решены конвенщя, способъ выбора 
депутатовъ и время ихъ собратя. Въ конвенцш — которая была от
крыта 21 ноября 1787 г .— оказалась решительная оппозищя, какъ 
и следовало ожидать отъ народа политиковъ 2). Говорили, что необ
ходимо перечислете основныхъ правъ; что конститущя въ томъ виде, 
какъ она есть, уничтожаетъ права и существовате штатовъ; она обра
зуете централизащонное правительство съ податями, съ постояннымъ 
войскомъ. Даже правамъ отдельныхъ гражданъ угрожаютъ нащо- 
нальныя судебныя ведомства, судяпця безъ присяжныхъ.

Эти и друпя жалобы были основательно опровергнуты благоразу- 
м!емъ, проницательностью и практическимъ искусствомъ талантливаго 
шотландца Джемса Вильсона въ длинной, прославившейся речи3). 
„Конвенщя вовсе не хотела постановить договоръ между отдельными 
штатами. Конститущя основывается на силе и величш цйлаго народа, 
какъ показываете ея начало: Мы, народъ, решаемъ и опре
деляема Мы здесь въ конвенцш — не выборные Пенсильванш, 
но представители всего населения Соединенныхъ Штатовъ; мы засЬ- 
даемъ и решаемъ во имя ихъ. Конвенщя создала правительство для 
всего Союза; ихъ трудъ долженъ быть обсужденъ въ ея смысле. Пе-

%

речислеше основныхъ правъ нзлишне; они находятся въ конститущяхъ

*) Зас£дашя различныхъ конвенщи отд'Ьльныхъ штатовъ собраны ц появились 
Въ печати подъ слйдующимъ заглав1емъ: The Debates in the several State conven
tions on the adoption of the federal Constitution. Collected by Jonathan Elliot. Ba- 
шингтопъ 1836. 4 тома. Наши показашя, заимствованный изъ этого сочинешя и 
изъ другихъ источниковъ, взяты въ Hamilton's History of the United States.

2) We are at present a nation of politicians, пишетъ Франклинъ въ это время 
изъ Филадельфш. Works X . 337.

3) Elliot Debats II. 423—434, 524—529. Curtis I. 464, 479. ВашйНГТОНЪ, Wri* 
tings IX. 271, называетъ Вильсона an able, candid and honest a member.

26
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отдельным) штатовъ; всякое право, ясно не' присвоенное централь
ному правительству, остается въ рукахъ народа. Этотъ народъ есть 
высппй и пошгЬднШ судья. Какъ конституцш отдельныхъ штатовъ 
выше ихъ законодательныхъ собранй, такъ народъ выше конституцш 
Соединенныхъ Штатовъ. Онъ можетъ ее изменить, какъ ему угодно. 
Никто не можетъ стеснить это право". При по дане голосовъ, 26 чле
новъ объявили себя за конституцш и 23— противъ нея. На желаше 
одного члена, чтобъ оппозиция тоже подписала, для того чтобъ пока
зать, что она подчиняется большинству и присоединяется къ нему, 
предводитель оппозицш возразилъ: что „его рука никогда не сделаетъ 
такого злоупотреблешя; она не должна уличить его сердце и языкъ 
во лжи* 1). Графства къ западу отъ Сусквеганны совершенно отка
зали въ своемъ согласш. Собраше въ Гаррисбурге, вопреки большин
ству въ конвенцш, разсуждало о вопросе, должно ли признавать вон- 
ститущю. Позднейшее возсташе въ этихъ странахъ стоитъ въ связи 
съ этимъ противореч1емъ конституцш. Въ тотъ же день какъ Пен- 
сильвашя, иНью-Джерзейская  конвенщя, после краткаго об- 
суждешя, единодушно и безусловно приняла конституцш. Конститу
ция освобождала Нью-Джерзей отъ тяжести противоположныхъ тор- 
говыхъ и пошлинныхъ системъ въ двухъ соседнихъ могущественныхъ 
штатахъ, Нью-Горке и Пенсильванш. На нее смотрели какъ на 
истинное спасеше2).

Г  е о р г i  я была самой позднейшей англШской колошей въ Аме
рике. Превосходя вдвое поверхностью своего соседа—юлшую Каро
лину, этотъ штатъ имелъ только одну треть населешя, преданнаго 
обработке богатыхъ морскихъ береговъ и прибрежШ вдоль реки Са- 
ваннахЪ. Внутри густыхъ лесовъ жили многочисленныя воинственныя 
индшшя племена, противъ которыхъ переселенцы едва могли защи
щаться. На южной границе, во Флориде, господствовали недруже
любно настроенные испанцы, которые приготовляли георгшцамъ все
возможныя препятсшя. Всюду чувство слабости и небезопасности. 
Здесь нуждались и многаго надеялись отъ защиты сильнаго прави-

4 аш. 1788. тельства. Поэтому конститущя была принята единодушно и съ ра
достью. Тотчасъ после выбора Вашингтона президентомъ, георпйцы
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етвахъ. „Съ одной стороны мы подвержены жестокимъ нападешямъ 
крик-индйцевъ; съ другой стороны наши рабы толпами убегаютъ во 
Флориду; испанцы отказываютъ въ ихъ выдаче и во веякомъ возна- 
граждети“. Вашингтонъ обещалъ употребить всю силу, доставлен-

А

ную ему конститущей, чтобы освободить страну отъ этихъ бедствй. 
Онъ не забылъ при этомъ указать и на то, какъ белые нроизволомъ 
и мерзостями всякаго рода, нередко доводятъ индшцевъ до крайности. 
И действительно, тогда и позднее, какъ мы увидимъ въ теченш нашей 
исторш, поведете Георгш въ отношенш краснокозсихъ, живущихъ на 
ея границахъ, было въ высшей степени несправедливо и позорно1).

За Теорией следовалъ Коннектикутъ .  После заседатя не- 
сколькихъ дней конвенщя значительнымъ болыпинствомъ 2) приняла з 
конституцш. Тщетно возражали, что центральному правительству дана 
слишкомъ большая власть и что оно опасно для независимости шта-

I

товъ; потомъ, что исключеше религш изъ основнаго закона противно 
хританской обязанности, даже всякому высшему воззретю на жизнь. 
„Чтобы противодействовать известному злу конфедерацш — возра
жали федералисты —  конститущя должна была быть построена на 
совершенно другомъ основанш. Изъ разъединенныхъ шта
товъ  надо было создать одинъ народъ. Обпця права,— 
права, служапця къ благосостояние всехъ американцевъ, доллшы быть 
переданы нащональному правительству. Штаты удерживаютъ свои 
внутреншя дела, все права, относящаяся до ихъ муниципальной не
зависимости. Чтобъ целый Союзъ не терпелъ ущербу, штаты не мо
гутъ желать болыпаго. Если мы отвергнемъ этотъ планъ правле- 
шя, то все —  все наше национальное существовате поставлено на 

■ карту. Какъ много впродолжеше последнихъ летъ пострадали ре- 
липозность и нравственность населешя! Почему? Потому что намъ 
недодавало деятельнаго нащональнаго правительства. Безнравствен
ности много перешло къ намъ. Если мы хотимъ воспрепятствовать 
этому истинно ужасному злу и хотимъ защитить нашихъ гражданъ 
въихъ правахъ, то мы должны учредить иацшнальныя судебныя ве
домства. Мы должны учредить нащональное правительство, имеющее

’) Writings X I I .  180. Curtis I I .  627.
2) 128 на 40. . ,

немедленно доложили ему о своихъ затруднительныхъ обстоятель-
I
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силу исполнять законъ мирной властью своихъ в'Ьдомствъ. Это будетъ
вместе съ темъ самою верною защитою релипозности и хрисйан- 
ства“. !).

Посл4 этого счастливаго исхода занятш въ пяти штатахъ, друзья 
конституцш, друзья своего отечества и человечества съ заботливымъ 
ожидатемъ смотрели на Массачусетсъ. Массачусетсъ съ начала 
революцш стоялъ во главе всехъ делъ и движенШ всей Америки. 
Наеелеше и богатство, высшая образованность и значеше этого штата 
имели большое вл1яше на мнопе друпе штаты, особенно въ Новой 
Англш. И здесь, по различнымъ основашямъ и поводамъ, оказалось 
много противниковъ конститущи, между которыми были талантливые 
люди, имена которыхъ тогда уже принадлежали исторш, какъ напр. 
Джонъ Ганкокъ, Самуилъ Адамсъ и Эльбриджъ Герри. Герри, одинъ 
изъ пяти выборныхъ Массачусетса въ общую конвенцш, не подпи- 
салъ конститущи. „Я сделался бы изменникомъ моей страны и мо
его штата — объявилъ Герри —■ если бы далъ мой голосъ за эту си
стему управлешя*. Когда прошло два десятилетая и уже всюду ока
зались целительный действия конституцш, этотъ человекъ все еще 
такъ былъ убежденъ въ опасности конституцш, что утверждалъ, буд
то президенту дана власть, которой никто и не предчувствуетъ; онъ 
надеется только, что она никогда не будетъ употреблена во зло для 
низвержешя свободы его отечества*2). Противъ оппозицш съ такими 
непоколебимыми убеждешями друзья конститущи должны были употре
бить всю силу KpacHopenia и убеждешя, чтобъ провести приюте ея: 

9яш>. 1788. При открытш конвенцш въ Бостоне, Джонъ Ганкокъ былъ вн-
бранъ председателемъ. Уже въ первыя заседашя оппозищя выступила 
со всею силою. Было прочитано решете конгресса, которымъ созыва
лась общая народная конвенщя, для того чтобы показать, что она 
перешла свое полномоч1е. Герри, хотя не членъ конвенцш штата, по-
лучилъ место въ собраши, для того чтобъ представить объяснешя по

/

н4которымъ вопросамъ. Сначала противники хотели не приступать 
вовсе къ зас'Ьдашямъ, до принят известить изм̂ ненш. Привер
женцы конституцш только съ тру домъ могли довести ихъ до того,

__ _ * •

*) Hamilton П1. 395— 399. Curtis II. 527.
2) Hew-York Journal 6-го февраля 1788. William Allen American Dictionary 

подъ словомъ Qerry.



чтобъ они оставили это и решились открыть совещашя объ отдель
ны хъ статьяхъ конституцш.

„Постановлеше о выборе представителей на два года"— объяс
няла оппозищя —  „и притомъ безъ всякаго ценза, одинаково опасно 
народной свободе и имущественнымъ классамъ". „Нетъ" —  возра- 
зилъ Фишеръ Амсъ, человекъ съ увлекательнымъ краснореч1емъ и 
развитымъ, классически образованнымъ умомъ*) — „я стою на томъ, 
что двухлетие выборы ручаются за то, что нашъ народъ будетъ сле
довать не страстнымъ впечатлетямъ, а спокойно обдуманной мысли. 
Притомъ двухлетие представители пользуются большей независи
мостью ; да и народъ лучше можетъ узнать своихъ людей во время 
такого долгаго круга действШ. Собственность, обдумайте это хоро
шенько, никогда не была вернымъ доказательствомъ способности и 
справедливости. У богатыхъ людей, какъ показываетъ опытъ, часто 
недостаетъ этихъ качествъ. Богатые люди нередко наносили своему 
отечеству глубочайппя раны". Такимъ образомъ разсуждетя продол
жались по цЬлымъ неделямъ, причемъ все существенная статьи кон
ституцш, по ихъ различнымъ направлешямъ и следств1ямъ, были об
суждены той и другой стороной палаты.

Какъ и следовало ожидать, приверженцы конституцш, после бо
лее долгихъ совещатй, сделали значительное впечатлеше на про
свещенное собраше практическихъ людей. Тогда непреклонные про
тивники стали выдумывать всевозможные предлоги и отговорки, что
бы, если не совершенно воспрепятствовать решетю, то хоть замед
лить его. „Права нащональныхъ судовъ"—утверждали они—совсемъ 
не ограничены; можетъ образоваться чистая инквизищя. Конгрессъ мо
жетъ определять катя угодно наказатя, пытку, виселицу и колесо- 
вате". Федералисты возражали, что это можетъ также быть утверж
дено конститущей Массачусетса. Конститущя не есть книга законовъ; 
невозможно въ такомъ акте перечислить наказатя за определенные 
проступки и преступлетя. Они такимъ же образомъ прекрасно от
вергли и подобный этимъ возражетя, такъ что наконецъ председа
тель самъ долженъ былъ посоветовать принять конституцш. Только 
для успокоетя противниковъ .должны были прибавить несколько из-

*  *

1) Works of Fisher Ames, with a selection of his Speeches and Correspondence, 
Edited by his son Seth Ames. Бостонъ 1854, Cyclopaedia. 46Q.
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лЗшенш, съ следующими существенными постановлетями: всЬ штаты 
удерживаютъ права, которыя не были определительно переданы пра
вительству Союза; права конгресса относительно выборовъ и наложе
ния прямыхъ податей, относительно торговли и судопроизводства под
лежать известнымъ ограничешяиъ, которыя должны быть точнее 
определены — и многое въ этомъ роде. На этихъ услов1яхъ консти
тущя была принята, конечно незначительнымъ большинствомъ (187 за 
и 168 противъ). Представители въ конгрессе получили пору чете на
блюдать за точнымъ исполнешемъ той статьи конституцш, которая 
говоритъ о прибавлении изменетй, и заботиться, чтобъ большая часть 
ихъ была прибавлена къ конститущи въ духе штата Массачусетса.

Невыгода столь малаго большинства 19 голосовъ была возмещена 
прекраснымъ патршическимъ поведетемъ противниковъ и ревностью 
влгятельнаго духовенства: изъ 9 духовныхъ въ конвенцш, 1 подали 
голоса за приюте. „Теперь, после того какъ последовало приюте 
—такъ объявила оппозищя въ Массачусетсе, какъ и во многихъ дру
гихъ штатахъ — „мы употребимъ все влгяте* чтобы предоставить 
конститущи свободное и безпрепятственное поле действш. Теперь и 
мы смотримъ на конституцш какъ на государственный законъ; въ де- 
мокрайяхъ каждый долженъ присоединяться къ большинству". Это 
такъ и случилось. Действительно, возвышенное зрелище для мысля- 
щаго наблюдателя! Те  части народа, воззретя которыхъ защищала 
оппозищя, приняли конституцш съ такой же большей радостью, какъ 
и. те, которыя были согласны съ нею сначала1). При всемъ томъ про
свещенные патршы опасались за приюте изменетй, и не безъ осно- 
ватя, какъ оказалось впоследствш.

Въ Нью-Гемшире, где конвенщя собралась вследъ за при- 
няйенъ конститущи Массачусетеомъ, одна пария не хотела удовле
твориться измйнешями, принятыми въ Бостоне, но желала прибавить 
еще друпя.f При такихъ обстоятельствахъ сочли нужнымъ отложить 
конвенцш, чтобы члены могли посоветоваться съ своими избирате
лями и принять новыя инструкцш2).

И такъ, въ начале весны, конституцш приняли только шесть 
штатовъ.. Вскоре за ними последовалъ Мериландъ. Его конвен-

1) Curtis II. 534— 541. Hamilton III. 407— 418.
2)  Curtis П . 541— 542.



щя, заседавшая въ Аннаполисе, решила принято огромнымъ боль- 
шинствомъ, 63 противъ 11 голосовъ. При болыпихъ торжествахъ, 21-28 апр. 
происходившихъ въ Бальтиморе въ честь этого собыпя, они несли 
въ тр1умфе, какъ символъ будущей великой морской торговли Союза, 
маленькое судно „Федералиста", мастерское произведете корабле- 
строительнаго искусства того времени. Этотъ корабликъ былъ прине- 
севъ после Вашингтону въ подаровъ и поставленъ на якоре въ По- 
тамаке, напротивъ Монтъ-Вернона1).

1 1 .
Конститущя въ южныхъ штатахъ. — Южная Каролина. — П р о т и в о п о 

л о ж н о с т ь  м е ж д у  Ю г о м ъ  и С е в е р о м  ъ.—-Защита торговли невольни" 
ками.—Слабость Ю г а . ~ С в о б о д н ы й  т р у д ъ  и н е в о л ь н и ч 1 й  трудъ . —
Виргишя и Нью-1оркъ.—Республиканское и монархическое правительство —
Борьба въ Ныо-1оркгк —Н  е д о з в о л я е т  с я н и  у с л о в н а;г о п р и  н я  т i  я  
н и  в ы с т у п л е н 1 я  и з ъ  С о ю з а .  —  С е в е р н а я  К а р о л и н а  и Р о д ъ -  
Э й л а н д ъ .  — И з м г£ н е н 1 я  и с л а б о с т ь  ц е н т  рЪ л ь  н а  г о п р а в  и-

•

т е л ь с т в а.

Депутаты, присланные въ общую конвенцш Югомъ, приняли на 
себя большую ответственность относительно своихъ избирателей. Они 
уступили конгрессу власть надъ всеми торговыми делами и дозволили 
ему, черезъ 20 летъ, уничтожить торговлю невольниками. Спрашива
лось, за хотятъ ли все южные штаты вынести эту : жертву1? Поверятъ 
ли они, что достаточное вознаграждеше за это они найдутъ въ Союзе?
Эти вопросы повсюду были обсуждаемы; никто не могъ дать хотя бы 
отчасти верное решеше, да никто и не хотелъ рискнуть сделать это.
Только о Южной Каролине враги конституцш утверждали съ 
некоторой уверенностью, что этотъ штатъ никогда не приметь кон
ституцш.

Начало повидимому подтверждало это мнете. Законодательное 
собрате Южной Каролины изъ 150 членовъ постановило выборъ кон
венщи болынинствомъ только одного голоса. Она должна была со
браться въ мае въ Чарльстоне, чтобы обсудить предложенную кон
ституцш.
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^ Олпсаше этого кораблика находится въ Washington Writings IX . 375,



Во главе оппозицш въ законодательной собранш и въ штате 
стоялъ Равлинсъ Лоундсъ, человекъ съ высокими умственными даро- 
вашями, съ честнымъ и непоколебимымъ образомъ мыслей, но зара
женный дворянскимъ духомъ и склонностью къ рабству. Опасности, 
которыя въ следсше конститущи произошли бы для свободы и благо- 
состояшя, казались Лоундсу такъ велики и очевидны, что онъ хотелъ 
написать на своемъ памятнике: „здесь лежитъ человекъ,  
противникъ  конституцхи,  — системы, созданной на 
погибель американской свободы44. Этотъ каролинецъ, въ 
следств!е такого крайняго дристрасш, не получилъ места въ кон- 
венцш; темъ не менее Лоундсъ оказывалъ большое влхяше на ходъ 
совещашй. Большая часть возражешй, высказанныхъ здесь, уже была 
приведена нами выше. Поэтому изъ длинныхъ совещашй мы возьмемъ 
только некоторыя, особенно характеристичешя для Южной Каро
лины и для всей последующей исторш Союза.

„Интересы северныхъ штатовъ" — говорили противники союз- 
наго государства — совершенно противоположны нашимъ южнокаро- 
линскимъ интересамъ и интересамъ всего Юга. Северъ смотритъ съ 
завистью на наше благосостояше; союзъ съ северными штатами бу
детъ и можетъ быть только вреденъ намъ. Почему эти северные люди 
противъ нашего ввоза невольниковъ ? Можно защищать торговлю не
вольниками даже съ точки зрешя религш, гуманности и справедли
вости ! Когда черныхъ перевозятъ въ лучшш климатъ, ставятъ въ луч- 
лпя условк, то этимъ удовлетворяютъ всемъ высшимъ требовашямъ. 
Но северные противники завидуютъ намъ изъ-за этихъ рабовъ, по
тому что они не имеютъ никакихъ; поэтому они и стараются лишить 
насъ этого преимущества. Тоже и въ отношенш торговли. Конгрессъ 
будетъ делать постановлешя, которыя будутъ полезны только Се
веру. Северяне— фабриканты, ввозители; мы купцы и потребители. 
Но и здесь интересы далеко, далеко расходятся" *).

Приверженцы конститущи возражали, что договоръ между Югомъ 
и Северомъ доставить выгоды обеимъ сторонамъ. Но положииъ даже, 
что этого не было бы, и тогда вы должны согласиться, что Югъ слиш-
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комъ слабъ, чтобъ изъ одного себя образовать Союзъ. Мы яе можемъ 
защитить себя; оставленные одни, мы не въ состояши исполнить цели 
государства. Безъ соединен1я съ другими штатами Южная Каролина 
дотерпитъ ущербъ. Кто будетъ иметь глупость подумать, что этотъ 
штатъ, будетъ ли онъ оставленъ одинъ или соединится только съ 
Югомъ, можетъ удержать за собою свою независимость ? Если появится 
флотъ въ Чизапеке, чтобъ занять Виргинш, и потомъ на Южную 
Каролину нападетъ морское и сухопутное войско, въ роде такого, ка
кое приводилъ сиръ Генри Клинтонъ,— мы должны будемъ потерпеть 
большой вредъ и дожить наконецъ до паденья. Да, мы слабы, какъ 
по причине нашего климата, такъ и по нашей малочисленности. Се- 
веръ силенъ евоимъ флотонъ, и земля его полна жителей; Северъ и 
безъ насъ можетъ охранить свою независимость. Мы хлопочемъ только 
о нашей пользе, о нашей хорошо понятой выгоде, когда ищемъ союза 
съ СЬверомъ. Онъ одинъ можетъ дать намъ защиту и безопасность.

Что касается ограничешя торговли невольниками, то должны были 
непременно прши къ такому решенш. Этого требовали релипозные 
и государственные предразеудки северныхъ и среднихъ штатовъ. 
Даже Виргишя, непостоянная, себялюбивая Виргишя, тоже сопротив
лялась умножешю нашихъ рабовъ посредствомъ продолжения ввоза. 
Средше штаты и Виргишя хотели даже-тотчасъ запретить внешнюю 
торговлю невольниками. Мы однакожъ добились права неограничен- 
наго ввоза на следукнщя 20 летъ и обезпечешя, что центральное 
правительство никогда не освободить нашихъ рабовъ. Такой силы у 
васъ нетъ. Мы имеемъ право получать обратно нашихъ рабовъ, куда 
бы они ни убежали, — большое преимущество, которымъ мы прежде 
не обладали. Мы добились для этого рода нашей собственности такого 
обезпечешя, какого когда-нибудь могли добиться *).

Конститущя была просмотрена отделъ за отделомъ; потомъ, по
сле девятидневныхъ совещанШ, принята значительнымъ большин- 
ствомъ — 149 противъ 73 — и даже безъ веявихъ условш. Южная 
Каролина желала только, чтобъ основной законъ получилъ некото- 
рыя исправлешя и дополнения, согласно тому, какъ предписано въ 
самомъ акте 2).

1) Hamilton I I I .  436— 438,
а) Curtis Ц. 548»



Сравнительный обзоръ совещашй въ конвенщяхъ сЬверныхъ и 
южныхъ штатовъ показываетъ существенное разлиаде между ними, по
учительное для всей исторш Союза, поучительное для понимашя меж- 
дуусобной войны въ наше время. ОЬверъ хогЬлъ демократическая 
центральная правительства, подобнаго правительствамъ своихъ от
дельныхъ штатовъ; оно должно было обладать только силой, необ
ходимой для единства, развиия и процветания великаго народа. Но 
развийе его силъ по всемъ направлешямъ никоимъ образомъ не дол
жно было быть стеснено. „Мы виргинцы" —- сказалъ, шутя, Вашинг
тонъ одному новоангличанину — „сражались за наши плодоносным 
земли. Вы за что? Можетъ быть, за вашу сухую и голую почву?" — 
„Мы сражались — отвечалъ энергическШ северянинъ — за то, чтобы 
иметь возможность употреблять наши силы, наши головы и руки, по 
своему желанш". Югъ желалъ защиты отъ слабости своего „особен
ная устройства". Уже съ самаго начала онъ былъ противъ принципа 
демократш, верховной власти народа. Онъ охотно уступилъ бы выс
шее место богатству и таланту. Вследств1е рабства онъ съ презре- 
шемъ смотрелъ на неимупце классы, живунце своимъ трудомъ. Но 
обе стороны, какъ Югъ такъ и Северъ, одинаково заботливо охра
няли свои привилегш и права; они искали обезпечешя противъ ка- 
кихъ бы то ни было попытокъ къ вмешательству конститущонныхъ 
ведомствъ и чиновниковъ, подъ различными предлогами и формаль
ностями.

Виргин1я  и Ныо-1оркъ  были въ то время самыми боль
шими и важными штатами. Они думали, что могутъ существовать и 
развиваться безъ централизащоннаго правительства; они думали, что 
статьи конфедерацш были бы достаточны съ некоторыми исправле- 
шями. Здесь была самая сильная оппозищя новой системе. Много 
разъ, впродолженш долгихъ заседанШ въ обоихъ штатахъ, отрица- 
н!е конституцш казалось неизбежными

Тотчасъ после заключешя конвенцш Вашингтонъ послалъ къ 
Патрику Генри экземпляръ конститущи, сказавъ, что она лучшая, 
какой только можно было достигнуть при затруднительныхъ обстоя
тельствам, при борьбе интересовъ. Генри, отказавшш въ прииятш 
выбора для общей конвенцш, возразить, что онъ не можетъ согла
сить своихъ мнешй о свободе съ предлагаемымъ основнымъ закономъ.



*

Однакожъ онъ хотелъ еще подумать объ этомъ, —  можетъ быть бу
детъ возможно присоединиться. Напрасно. Этотъ упрямый, ни
сколько ограниченный человекъ остался еамымъ р'Ьпгательнымъ про- 
тивннкомъ во время всехъ часгыхъ и долгихъ совещанй въ кон- 
венцшJ).

Наконецъ, после долгой полемики съ той и другой стороны, кон
венщя собралась въ Ричмонде. „Вся республика" — сказалъ Генри 2 mu» use. 
съ самаго начала — „находится въ очевидной опасности. Что при
чиной этому? Новая система управления, которую хотятъ навязать 
намъ. Кто позволилъ общей конвенцш говорить въ начале отъ имени 
народа, сказать: „мы народъ", вместо „мы штаты". Я  требую от
чета отъ этихъ людей; даже отъ знаменитаго мужа, храбрость кото
раго спасла насъ, я требую, чтобы онъ далъ намъ отчетъ въ своемъ 
поступке. Разве народъ позволилъ кому-нибудь говорить его име- 
немъ ? Разве случились безпорядки и возсташя? Разве не все оста
лось въ лучшемъ порядке? Зачемъ изменетя? Зачемъ эти опасныя 
нововведешя ?2)

Георгъ Мазонъ, отказавппйся подписать конституцш, предста- 
вилъ основатя, почему онъ поступилъ такимъ образомъ. „Право кон
гресса"— сказалъ онъ между прочимъ— „налагать подати противо
речите всякому праву. Этимъ создана деспотическая власть, уничто
жающая всякую самостоятельность отдельныхъ штатовъ. Народъ ни
когда не можетъ допустить двойнаго наложешя податей законода
тельными собратями штатовъ и центральнымъ правительствомъ. Но
вая система перейдетъ въ пагубную аристократйо или, что вероятнее, 
въ монархйо"3). У Мазона не было страетнаго краснореч1я его зна
менитаго земляка; онъ не могъ возбуждать слушателей какъ Генри; 
за то онъ былъ однимъ изъ самыхъ способныхъ государственныхъ лю-

— 411 —

*) Washington Writings IX . 266. Correspondence of the American Revolution 
IV . 168, 226, 240.

2) Hamilton I I I .  464 п сл'Ьд. Curtis П. 505 и сл'Ьд.
3) Washington Writings IX . 268. Мазонъ послалъ свои возражешя на консти

туцию Вашингтопу. Спарксъ сообщаетъ ихъ въ прибавлеши къ Writings IX . 544, 
вм&ст'Ь съ многими въ высшей степени поучительными записками Мадисона о со̂  
бьшяхъ въ Виргинской конвенцш,
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дей, и его едва превосходили двое пли трое современниковъ. Друпе 
замечательные противники конститущи были: Ричардъ Генри, Ли, 
Вильямъ Грайсонъ, Веньяминъ Гаррисонъ и Джонъ Тайлеръ. Ва
шингтонъ, наблюдавшш въ сосфднемъ Моунтъ-Верноне эти действ1я 
многочисленной оппозицш, опасался печальнаго исхода; онъ часто 
выражалъ опасеше, что можетъ последовать совершенное расторжеше 
Союза.

Рандольфъ, Николаеъ, Корбинъ и особенно Мадисонъ победо
носно опровергнули все действительная или мнимыя опасешя. „Пра
вительства штатовъ" — этими знаменательными словами заключилъ 
Мадисонъ свою длинную, богатую по содержанш речь — „несмотря 
на конституцш, продолжаютъ существовать во всехь своихъ необхо- 
димыхъ правахъ. Новая система произошла изъ одного источника съ 
законодательными собрашями отдельныхъ штатовъ — изъ народа. 
Пусть натрштизмъ этого народа наблюдаетъ затемъ, чтобы эти пра
вительства штатовъ, изъ-за ограниченныхъ местныхъ и эгоистиче- 
скихъ воззреиш, не делали вреда общему благосостояние. Они легко 
могутъ причипить нашу погибель". Мадисонъ, — разсказываетъ оче- 
видецъ,— говорилъ такъ убедительно, что оппозищя не могла больше 
выступить, и победа конститущи была обезпечена.

Однакожъ Генри и его товарищи твердо держались своихъ воз- 
зренШ и непрестанно и храбро защищали ихъ до последняго дня кон
венцш. „Если и будетъ принята конститущя, то въ тоже время дол
жны быть сделаны перечислеше основныхъ правъ и некоторыя исправ- 
лешя, которыя должны быть сообщены другимъ штатамъ для обсуж- 
дешя и решетя. Это должно быть сделано для того, чтобъ прин
ципы релипозной и гражданской свободы и неотъемлемыя права на
рода не потерпели никакого ущерба".

На это возразили: „такая мера во всякомъ случае замедлила бы 
установлеше новаго правительства; неопределенность и смуты про
должались бы, можетъ быть, несколько летъ. Сколько времени пона- 
добилось-бы на то, чтобы все штаты могли разсмотреть, принять или 
отвергнуть предложешя Виргинш". Опровержеше или отстранеше 
этого мнешя было невозможно даже для Генри. Его возражешя были 
отвергнуты, и приюте конститущи было решено большинствомъ 1 0  

25ШВЯ 1788, голосовъ— 89 за и 79 противъ, Былъ прибавленъ длинный списокъ
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изменешй и перечень основныхъ правъ, которыя должны были быть 
предложены для решетя на ближайшемъ конгрессе’).

Великодунйе и любовь къ отечеству великаго виргинца Патрика 
Генри выказались теперь въ полномъ блеске. „Если я останусь въ 
меньшинстве" — часто говорилъ этотъ Демосоенъ Америки въ тече
те заседаыШ —  „то мне больно будетъ чувствовать поражеше въ 
добромъ д^ле. Но я снесу его съ терп1зтемъ, какъ спокойный граж
данина Моя голова, руки и сердце готовы для того, чтобъ навер
стать потерю свободы, чтобъ законнымъ образомъ исправить недо
статки этой системы. Я  не допущу себя до насильственныхъ меръ, а 
напротивъ того буду надеяться, что духъ, вызвавнпй революцш и 
приведши ее къ концу, не исчезнетъ. Я  буду надеяться и ждать, 
пока это правительство испытаетъ ташя существенный изменетя, что 
не будетъ представлять более никакихъ опасностей для спокойствия, 
свободы и благосостояшя нашего населешя". Позднее Генри призна
вался, что онъ увлекался безосновательными опасешями. Еогда кон
ститущя подвергнулась первымъ опасностямъ, пламенный патрштъ 
быстро пришелъ къ ней на помощь.

Г

Нью-Гемширъ уже за несколько дней раньше Виргинш при- 
нялъ конституцш въ конвенщи изъ 103 членовъ, большинствомъ 11 21 шш uss. 
голосовъ. Этотъ штатъ былъ девятый. Его ратификащя дала новой 
системе силу законности для всехъ штатовъ Союза. Въ Ричмонде это 
было неизвестно. Думали, что Виргишя была штатомъ, вызвавшимъ 
конституцш къ жизни, и самодовольно говорили, что такое положе
ше прилично • „старымъ правителямъ". Разочароваше было очень не- 
npiflTHO. Темъ не менее ратификащя этого вльятельнаго штата была 
принята съ большею радостью и очень прославлена. Говорили, что 
Виргишя десятый столбъ въ храме свободы. Виргишя есть самый 
старим и прекраснейшШ штатъ, родина Вашингтона и большей части 
нашихъ великихъ мужей какъ въ мире, такъ и въ войне. Они долго 
и зрело обсуждали конститущю и наконецъ согласились. Другаго 
нельзя было ожидать отъ такихъ предусмотрительныхъ, великодуш- 
ныхъ людей! Собьте это было воспето въ многочисленныхъ несняхъ, 
изъ которыхъ некоторый удержались до настоящаго времени.

J) Curtis II. 580 и сл'Ьд.



Джефферсонъ, бывшш въ то время посланникомъ въ Париже, 
сначала тоже былъ недоволенъ конетитущей. Но никогда онъ не со- 
в'Ьтовалъ отвергнуть ее, какъ ошибочно думали Генри и его това
рищи. Опасешя, увлекавшая его и въ посл4дствш къ многимъ непра- 
вильнымъ поступкамъ, боязнь гибели правъ штатовъ и водворешя 
деспотизма затемняли его, во всехъ другихъ отношешяхъ столь свет
лый, умъ. Онъ желалъ некоторыхъ дополнешй, которыя отстраняли 
бы эти опасности. После более долгаго и спокойнаго обсуждешя онъ 
и въ этомъ отношенш остался доволенъ, доверившись хорошему духу 
народа. „Действительно наше правительство должно быть строже, 
мы должны'только заботиться, чтобъ власть его не сделалась слиш- 
комъ строгой. Мы можемъ хвалиться, что даемъ Mipy замечательный 
примеръ, какъ недостатки правительства, безъ пролит капли крови, 
отстраняются однимъ умомъ и проницательностью. По сю сторону 
атлантическаго океана люди переходятъ въ наследство, какъ всякая 
другая собственность, и те, которые живутъ ихъ трудомъ, никогда 
не дадутъ имъ свободы. В с е  недостатки республикан
с к а я  правительства отънынешняго  дня до самаго 
отдаленнаго будущаго — мелочи въ  сравнении съ 
теми бедств!ями, которыя Франщя испытываетъ 
в ъ  одинъ день, а А н г л 1я въ  одну неделю"1).

Впродолжете всехъ этихъ движенШ и умственной борьбы въ от
дельныхъ штатахъ, Нью-1оркъ оставался все таки сосредоточ1емъ по
литики. Здесь заседалъ общШ конгрессъ; здесь сходились различные 
элементы оппозицш; здесь йялъ светъ конститущи въ разнообраз- 
ныхъ лучахъ „Федералиста". Противники конститущи, во главе ко
торыхъ стоялъ штатгальтеръ Георгъ Клинтонъ, глава древней и бо
гатой, многочисленной и влиятельной фан ил in, образовали союзъ, на
звались федералистическими республиканцами, или просто республи
канцами, позднее демократами. Эти „республиканцы" старались учре
дить свои общества во всехъ штатахъ, чтобъ соединенной силой вы
ступить противъ конституцш. Здесь опять Гамильтонъ противодей- 
ствовалъ этому плану всею силою своего ума, всею пламенностью сво
его краснореч1я и всею истиною своего убеясдешя.

—  ш  —

’) Randal X. 485, 479. Jefferson Works I I .  355, 404. Curtis П . 562 и СЛ'1)Д.



Законодательное собрате штата собралось въ январе. Предло- nsa 
жете выбрать конвентъ для обсуждения конституцш подало поводъ 
къ еамымъ различнымъ жалобамъ и обвинетямъ. „Ныо-1оркше вы- . 
борные въ общую конвенцш" — говорили тогда— „были уполномо
чены только на некоторый изменетя и дополнешя къ статьямъ кон
федерацш, почему-товарищи Гамильтона и отказались подписаться. 
Поступокъ Гамильтона есть вызовъ противъ штата; приюте консти- 
туцш, переносящей права всехъ на немногихъ, есть преступлете 
противъ верховно! власти штатовъ, противъ народа". Т4мъ не менее 
выборъ конвенщи былъ решенъ, конечно только неболыпимъ боль- 
шинствомъ 5 голосовъ. При открытш ея въ Пугкипси можно было 
изъ 65 выборныхъ наверное разечитывать только на девятнадцать, п йот ms. 
согласныхъ на конституцш. Глава противниковъ, штатгальтеръ Клин- 
тонъ, единогласно выбранный председателемъ, писалъ своему другу:
„по крайней мере, приверженцы человеческихъ правъ еще столько 
же сильны, какъ и приверженцы новой системы, системы произ
вола" !).

Джемсъ Еентъ оставался осторожнымъ зрителемъ и ревностнымъ 
слушателемъ въ Пугкипскомъ собранш, впрододжете цблыхъ шести 
недель. Его наглядный и превосходный отчетъ взятъ въ основаше 
нашего изложешя.

Конвенщя соединила въ себе таланты, опытность и лучшие ха
рактеры всего штата. Здесь былъ Джей, въ то время министръ ино- 
странныхъ делъ, канцлёръ Ливингстонъ, Миланктонъ Смитъ и впе
реди всехъ — полковникъ Александръ Гамильтонъ. На долю его 
главнымъ образомъ выпали тяжесть и честь споровъ. Съ антифеде- 
ралистической стороны Смитъ былъ еамымъ энергическинъ ораторомъ.
Его остроумныя и логическая положешя, его метафизичесюе и идеа- 
листичесгае выводы делали его еамымъ замечательнымъ противни- 
комъ. Гамильтонъ говорилъ съ большой серьозностью и большой на
стойчивостью, съ многими, часто даже съ сильными жестами; одна- 
кожъ всегда оставался вежливъ и любезенъ. Его языкъ былъ чрез
вычайно ясенъ, силенъ и прекрасенъ. Онъ обращался всегда къ сущ
ности, къ принципу каждаго предмета совещатя и кончалъ темъ,

________  •
-

*) Hamilton III. 448—450, 483—485.
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что осв'Ьщалъ въ воззренш своего противника какъ слабыя, такъ и 
сшгьныя стороны. Его открытый великодушный образъ действШ 
стоялъ наравне съ его талантомъ. Две речи его объ устройстве, о 
власти и продолжительности сената единогласно были признаны са
мыми благородными и талантливыми произведетями человеческая 
ума. Гамильтонъ разсматривалъ вопросъ съ широкой точки зрйтя 
человеческой природы, ея страстей и стремленШ ея слабостей и ин- . 
тересовъ. Исходя отсюда, онъ показалъ необходимость сильнаго пра
вительства и твердыхъ правилъ. Потомъ онъ обратился къ исторш. 
Разсмотревъ действия партш и непостоянство демократШ, особенно 
федеративныхъ, онъ показалъ ихъ слабости и вредныя последствия 
во всехъ отношешяхъ, какъ въ гражданской, такъ и въ государствен
ной жизни. Поэтому, говорилъ онъ, необходимо сохранить постоянный 
охранительный элемента, какимъ будетъ сенатъ по конституцш.

Посреди этихъ пламенныхъ совещашй конвенщя получила быстро, 
одно за другимъ, извесш о прииятш конститущи въ Нью-Гемшире 
и Виргинш и о радости всего населешя. Это произвело необыкновен
ное впечатлеше. Конститущя сделалась теперь основнымъ закономъ 
Соединенныхъ Штатовъ; дело шло только о томъ, захочетъ ли Нью- 
1оркъ сделаться членомъ Союза или напротивъ образовать особое 
государство. Тогда 12 членовъ оппозицш перешли къ федералистамъ, 
чемъ было достигнуто большинство въ пользу конститущи. Но и по
сле этого противники старались по возможности ограничить приня- 
Tie. Известный статьи должны были оставаться недействительными, 
пока новая конвенщя не сделаетъ въ этомъ многихъ учучшешй. По 
крайне настоятельнымъ представлешямъ Джея и Гамильтона, -кото
рые резко изобразили великую ответственность и страшныя послед- 
ств1я верная отвержешя такого условная принятая, вместо фразы 
подъ услов1емъ въ ратификация были поставлены слова въ пол
ной уверенности. Ратификащя съ такой фразой „въ твердой 
уверенности, что известныя изменетя будутъ приняты", получила 
большинство только двухъ голосовъ. „Но какъ быть — сказало само 
это большинство — если желаемая изменетя не состоятся 1 Чтобъ 
обезпечить это, право выхода изъ Союза удерживается за всякимъ". 
На запросъ Гамильтона Мадисонъ отвечалъ: „Предоставлеше права 
выхода изъ Союза, по моему мнетю, снова уничтожитъ ратифика-
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цш. Нью-1оркъ не можетъ, подъ такимъ услов1емъ, вступить въ Со
юзъ. К о н с ти ту щ я  требуетъ совершеннаго, безуслов- 
наго принят1я и притомъ навсегда. Веякая конститущя, 
до ея изменетя установленнымъ образомъ, составляетъ священную 
обязанность для всехъ членовъ. Уже поняие о величш, о праве на
рода дать конститущю, содержитъ въ еебе обязательство для всехъ 
отдельныхъ членовъ — повиноваться правительству, существующему 
всл,Ьдств1е этой конституцш1). После этого конститущя была рати- 25 тля im. 
фикована безъ этого условия, конечно только неболынимъ болыпин- 
етвомъ 8  голосовъ, изъ 57 2).

Потомъ шли объяснешя о желаемыхъ изменешяхъ, которыя по
средствомъ циркуляровъ были отправлены ко всемъ штатамъ. Они 
должны были быть обсуждены и решены при второй общей конвенщи.
Въ Виргинш, Массачусетс̂ , Родъ-ЭйландЬ и Северной Каролине- 
законодательныя собрашя также часто высказывались за вторую кон
венцш. Она была отстранена искуствомъ и уеерд!емъ федералистовъ.
Они объявили, что она опасна и притомъ совеЗшъ не необходима; кон
ститущя можетъ получить все улучшетя путемъ, изложеннымъ въ пя- 
томъ отделе. Вторая конвенщя, къ счастно союзнаго государства, не 
будетъ созвана.

Два штата, Северная Каролина и Родъ-Эйландъ, по различнымъ 
причинамъ, все еще не соглашались. Въ первой конвенщи въ Се
верной Каролине антифедералистическая пария составляла боль
шинство; Родъ-Эйландъ не хотелъ собирать конвенщи. Въ Север
ной Каролине, въ продолжете войны, жители какъ будто одичали.
О праве почти не говорили. Въ лесистой и гористой, въ слабонасе
ленной и бедной стране каждый дМствовадъ по своему произволу..
„Нашъ штатъ — пишетъ севернокаролинецъ Вильямъ Гуперъ, под
писавши объявлеше независимости3)— находится на краю погибели.
У насъ запутанное, глупое законодательное собрате, исполнительная 
власть, лишенная всякой действительной силы, министръ финансовъ 
безъ денегъ, не обученная милищя, склонная къ всякому безчинству. *

*) Также Вашингтонъ въ Farewell Address. Irvings Life  У. 322.
2) Р&чь Кента сообщена въ Cyclopaedia I. 510. Hamilton History IIL &24. 

Curtis I I .  538.
3) Hamilton I I I .  536.
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Что можно было ожидать отъ такой страны? Населеше, еще изъ 
прежнихъ событщ вынесло ненависть къ адвокатамъ и судьямъ — 
а они-то главнымъ образомъ и желали .принят конституцш. Массы 
боялись больше всего возстановлетя строгой законности, со сторо
ны* ли нащональнаго правительства или правительства штата. Въ 
Родъ-Эйланде они не хотели уступить конгрессу власть надъ торго
выми делами, подати центральному правительству платили лишен
ными цены бумажными деньгами и делали друпя безчинства. „ Боль
шинство въ обоихъ этихъ штатахъ съ давняго времени отреклось 
отъ всякаго принципа чести, здраваго человеческая разсудка и 
честности." Такой строг!й приговоръ произноситъ Вашингтонъ ’). 
Только всл4дств1е угрозы, что на нихъ будутъ смотреть какъ на 
иностранцевъ и поступать съ ними такимъ же образомъ, что и про-

2 i нояб. 1789. изошло черезъ короткое время2), Северная Еаролина, где 
29 мая т о .  состоялась вторая конвенщя, и Родъ-Эйландъ были принуж

дены отказаться отъ своего изолированная положешя и решиться на 
припяйе конститущи3).

4 марта — 29 Въ первомъ же заседанш первая конгресса были приняты более
севт. ь89. важння изм̂ нещЯ; которыхъ требовали некоторые штаты. Вашинг-

20 апр. 1789. тонъ указалъ на это уже въ своей речи при открытш собрашя4). Эти
изменетя по решетю конгрессса не были внесены въ конституцш, 
но поставлены отдельно. Конститущя, говорили, должна остаться 
неизменною. Если эти изменетя получатъ comacie законныхъ трехъ 
четвертей въ законодательныхъ собрашяхъ, то оне должны во всехъ
отношешяхъ иметь силу, какъ часть конститущи. Внесете ихъ въ
/

основной законъ не необходимо5)..
Следуюпця, решенныя6) конетитущоннымъ болыпинствомъ, до- 

полнешя и улучшения, изъ которыхъ мы беремъ только самыя важ
ныя, имеютъ большое государственное и гражданское значеше:

1) Свобода религш, слова и прессы никоимъ образомъ не должна
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>) W ritings X . 39, 487.
2) Statutes at large I .  69, 101,
3) Writings X . 67, 93.
4) Writings XXX. 4 .
5) Benton Abridgment of the Debates of Congress. From 1789 to 1856. Ыыо-

1оркъ 1857. I.  136.
6) Statutes at large I.  97.



быть стеснена. Точно также й право народа собираться и излагать 
правительству свои затруднешя посредствомъ просьбъ.

2) Такъ какъ хорошо вооруженное войско необходимо для без
опасности свободнаго государства, то никогда не должно быть сте
снено и право народа владеть орулаемъ и носить его.

3) Въ мирное время ни одинъ солдатъ не долженъ быть постав- 
ленъ на квартиру въ какой бы то ни было домъ, безъ согласья вла
дельца. Ваконъ определите, какъ поступать въ военное время.

4) Обыски могутъ происходить только въ силу судебнаго при
каза, основаннаго на верныхъ или подтвержденных̂  клятвою пока- 
зашяхъ. Местности, где долженъ быть обыскъ, равно лица и пред
меты, подлежапце аресту, должны быть точно обозначены.

5) Судебный приказаюя ареста могутъ быть издаваемы только 
на основанш клятвенныхъ или верныхъ показашй; никто не можетъ 
за одно и тоже преступлеше подвергаться вторичному обвиненю.

6) Уголовные и гражданств процессы, превосходящее искъ въ 
20 долларовъ, могутъ происходить только въ открытыхъ судахъ 
присяжныхъ изъ штата или округа, где произошло преступлеше или 
начался искъ.

7) Не должно требовать чрезмернаго поручительства, налагать 
чрезмерные денежные штрафы, назначать жестоюя и необыкновенныя 
наказатя.

8) Перечиелете известныхъ правъ въ конституцш не должно 
быть понимаемо въ томъ смысле, что этимъ уничтожаются и умень
шаются права, остающаяся у народа.

9) Власть, которая не передается конститущей Соединеннымъ 
Штатамъ, и не была положительно отнята у отдельныхъ штатовъ, 
остается неограниченной въ рукахъ штатовъ или народа.

Въ силу статьи конституцш, что высшш судъ решаетъ „споры 
между гражданами одного штата и другимъ штатомъ“, на мнопе шта
ты были принесены жалобы, и они были обвинены. Это постановлеше, 
на которое смотрели какъ на посягательство на верховную власть шта
товъ, возбудило большое неудовольствхе, которое было отстранено но-

*

вымъ дополнешемъ къ конституцш. Постановили; что судебная власть 
Соединенныхъ Штатовъ должна пониматься не такимъ образомъ, что и «в. mi. 
она простирается на споры гражданъ одного штата, или на споры

27*
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гражданъ чужихъ государствъ съ штатомъ Союза. И это дополнете 
было принято тремя четвертями законодательна собранШ и при
бавлено въ конститущи1).

Изъ всехъ этихъ дополненш и исправлетй и еще больше изъ 
совещанш въ конгрессЬ2) видно опасеше, чтобъ центральное прави
тельство не захватило слишкомъ многаго въ свои руки. Оне все стре
мились къ ограниченно его власти, къ большему обезпеченто правъ от-

%

Д'Ьльныхъ личностей и штатовъ. Истор1я показываетъ, что этотъ страхъ 
былъ неосноваталенъ, что напротивъ того центральное правительство 
съ течешемъ времени все становилось слабее. Когда оно становилось въ 
противорЗгае съ великими интересами отдельныхъ штатовъ, то все
гда терпело поражеше. Даже сопротивлете некоторыхъ членовъ Со
юза, какъ это случилось во вторую войну съ Аншей, осталось без- 
наказаннымъ.

При четвертомъ выборе президента Джефферсонъ и Бурръ по
лучили равное число голосовъ. Избиратели, стоявнпе за Бурра, дали 
ему, по крайней мере по большей части, свои голоса только за ви
цепрезидентство. Однакожъ это не было показано въ избирательныхъ 
запискахъ, — просмотръ, который, какъ будетъ изложено после, 
повелъ къ болынимъ несоглайямъ. Чтобы избежать этого на будущее 
время, въ конгрессе было предложено дополнете къ статье о выборе 
президента, по которому избиратели должны определительно объяс
нить, кого они желаютъ выбрать въ президенты и кого въ вицепре
зиденты. Это дополнете тоже было принято законнымъ болынинствомъ 
и образуетъ теперь съ другими незначительными постановлешями, 12 
и последнее дополнете къ конститущи4).

Такъ составилось государственное устройство, какого никогда 
не было ни раньше, ни после. Оно было составлено замечательней
шими людьми нащи, действовавшими по порученго народа; оно было 
много разъ обдумано и установлено после многократныхъ изменетй. 
Друйе выборные того же народа послали его представителямъ от
дельныхъ штатовъ, для' того чтобы они побудили народъ выбрать
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&) Abridgment I.  47, 133 и СЛ'Ьд.
4) Statutes at large I.  22. I I .  306.



новые комитеты для вторичнаго пересмотра создашя национальной 
конвенщи. Когда наконецъ после тысячныхъ противор̂ чШ и невы- 
разимыхъ интригъ, оно устояло, конститущя после двухлетнихъ со- 
вещашй была принята двумя съ половиною мюшонами людей какъ 
основной законъ, какъ неизменное руководство на все времена.

Достойна особеннаго замечашя случайность, что три величайпйя 
собьтя новой исторш: уничтожеше испанской Армады, англшская ре- 
волющя и введете американской конституцш совершились ровно че
резъ сто лйтъ одно после другого1). Все они принадлежатъ къ заме- 
чательнейшимъ событаямъ, къ важнейшимъ по своему вл1яшю эпохамъ 
въ исторш развитая человечества.
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ПЯТАЯ ГЛАВА.

Президентство Георга Вашингтона и Джона Адамса.

1.

Распущеше стараго конгресса и собрате новаго. — В а ш и н г т о н ъ  
е д и н о г л а с н о  в ы б и р а е т с я  п р е з и д е н т о м ъ .  — Онъ иризнаетъ за
слуги нймцевъ. — Р£чь при открытш конгресса. — Увйщаше историка Рам
зея. — Д а р л а м е н т ъ  и к о н г р е с с ъ .  — Различный характеръ рйчей. — 
Аристократичесшя и общественныя формы. — Титулы и жажда къ нимъ.

Когда конгрессъ въ числе статей конфедерацш получилъ ратифи- 9 шля 178S. 

кацго отъ 9 штата, Ныо-Гемишира, то она вместе съ ратификащями 
другихъ штатовъ была передана особому комитету для принятая м$ръ 
къ тому, чтобы новая правительственная система была приведена въ ис- 
полнеше. Когда выбрали место, где долженъ былъ собраться новый 
конгрессъ, избиратели президента и исправляющаго его должность были 
созваны на первую среду въ январе 1789 г. Къ первой среде следую
щая февраля должны были быть представлены записки голосовъ и по
томъ въ первую среду марта, которая приходилась въ 4 число этого

1) 1588 Уничтожеше испанской Армады. 
1688 Англшская револющя.
1788 Введете американской конституцш,



месяца, правительство съ новой конститущей должно было начать 
свои сов'Ьщатя въ Ныо-1орке, въ ожиданш соглашетя относительно 
выбора нащональной столицы. Это и было случайной причиной, по ко
торой президентшй годъ до настоящая времени начинается 4 марта. 
Въ этотъ день собралось только небольшое число сенаторовъ и депу
татовъ отъ 11 штатовъ; прошло еще больше месяца, пока собралось 

в апр. 1789. законное большинство и сов'Ьщатя могли начаться. Старый конгресеъ,
заседавший, за немногими отсрочками, пятнадцать летъ сряду, сошелъ 
въ могилу безъ сожал̂ шя съ чьей бы то ни было стороны. Новый кон
грессъ, снабженный большей властью, занялъ его место къ большому 
удовольствш вс4хъ друзей Соединенныхъ Штатовъ и всего мысля
щая человечества*).

Относительно новой системы существовали, какъ известно, совер
шенно противоположный между собою воззрешя. Но на счетъ выбора 
президента мнете было единодушно какъ между приверженцами, такъ 
и между противниками новаго основнаго закона, конститущи. Только 
самъ Вашингтонъ сомневался, обладаетъ ли онъ необходимыми каче
ствами для этой важной гражданской должности. Все хоропйе, умные и 
сведупце люди считали себя счастливыми, что между ними существо
вать человекъ, который могъ служить примеромъ для потомства на 
все будупця времена, какъ по уму и добродетели, такъ и по своимъ 
болыпимъ заслугамъ и еще большей скромности. Они заклинали Ва
шингтона еще разъ принести въ жертву отечеству любовь къ уединен
ной частной жизни и земледельческимъ заютямъ. Генералъ чувство- 
валъ всю тяжесть новаго положешя и не безъ сопротивлетя уступилъ 
настоятельнымъ и частымъ просьбамъ, нахлынувшимъ со всехъ сто- 
ронъ. Первыя действ1я народа походятъ на дейс'шя отдельная 
лица, въ первый разъ вступающаго въ жизнь. Они оставляютъ глу
бочайшее впечатлеше и нередко образуютъ главныя черты его ха
рактера на все последующая времена2).

’) Ramsay III. 54. Сларксъ представилъ въ Washington Writings IX, прило- 
жеше XVII. 549 и сл'Ьд., н'Ькоторыя въ высшей степени поучительный письма объ 
эгоистическому отвратительномъ образй дМствш конгресса передъ закрьгпемъ его.

2) Writings IX. 350. 351, 434 — 438, гд'Ь, между прочимъ, Гамильтонъ объяс
няет*, какъ необходимо, чтобъ Вашингтонъ принялъ президентство. Какая страсть 
къ должностям* господствовала уже тогда въ Союз'Ь, показываетъ письмо одного 
человека, который почти за д'Ьлый годъ до назначешя Вашингтона уже искалъ мйста.
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Записки избирателей обнаружили единогласное назначеше Ва
шингтона президентомъ. Джонъ Адамсъ получилъ только большинство 
голосовъ въ пользу его вице-президентства. Чарльсъ Томсонъ, пись
моводитель стараго конгресса, привезъ извеспе о результате выбо- 
ровъ въ Моунтъ - Вернонъ. Вашингтонъ, давно приготовленный къ 
этому, черезъ несколько дней могъ уже отправиться въ Нью-1оркъ, 
„16 апреля въ 10 часовъ—написано въ его дневник̂ —я простился 
съ частной жизнью и домашнимъ счастьемъ. Заботы и горестныя чув
ства до того овладФли мной, что я не нахожу словъ выразить ихъ. Я  
отправила въ Нью-1оркъ, чтобъ повиноваться призыву, съ еамымъ 
искреннимъ нам4решемъ оказать всевозможныя услуги моему отече
ству, но съ малой надеждой оправдать его ожидашя" 1).

Пройздъ Вашингтона походилъ на продолжительное тр1умфальное 
inecTBie. Особенныя почести были оказаны ему въ Трентоне, где за 12 
лета до этого были совершены смелыя, богатыя последств1ями дела. 
На мосту женщины соорудили тр1умфальную арку, богато украшенную 
цветами и лаврами, съ надписью: 26 декабря 17 76 года. 
Кругомъ арки были слова: Защитникъ матерей будетъ и 
охранителемъ ихъ  дочерей. Въ первомъ ряду стояли ма- 
леньтя девочки, одетыя въ белыя платья, съ венками изъ цветовъ 
на головахъ и корзинками цветовъ въ рукахъ. За ними девицы, и 
въ третьемъ ряду замужшя женщины всего околодка. Еогда Ващинг- 
тонъ проходилъ черезъ тр1умфальную арку, девушки бросали цветы 
къ его ногамъ и пели прекрасную песню во славу героя 2).

Все общины и корпорацш спешили выразить адресами свое ува- 
жеше и удивлеше этому единственному человеку. Вашингтонъ отпла- 
чивалъ вс̂ мъ имъ письменными ответами, полными уроковъ мудро
сти и добродетели. Въ ответе на адресъ немецко-лютеранской об
щины въ городе Филадельфш и около него, онъ говорилъ: „н̂ мцы въ 
Америке всегда отличались прилежашемъ, умеренностью, здравымъ 
смысломъ и добродетелью, и потому-то меня особенно радуетъ выра- 

. жете ихъ привязанности, дов'Ьрхя и ревностнаго стремлешя къ бла
госостояние общаго отечества." Городу Бальтиморе онъ сказалъ: 
„только здравый смыслъ и обыкновенная честность необходимы для

*) Приы&чаше Спаркса къ Writings IX .  371. Writings I .  441, 461.
2) Ramsay X II. 56.
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счаетчя Америки.44 Пенсильванскому университету: „основательное 
знакомство съ наукой имеетъ большое вл!яше на религш и нрав
ственность, на правительство, свободу и законы1). 

so «пр. 1789. Вашингтонъ принесъ установленную президентскую присягу2), что
онъ будетъ всеми силами защищать и охранять конституцш, потомъ 
почтительно поклонился обеимъ палатамъ и началъ говорить речь. 
Его голосъ былъ взволнованъ и дрожалъ. Мнопя почести и необык- 
новенныя церемонш, радостныя восклицашя массы и сердечныя при- 
в4тств1я друзей глубоко потрясли столь твердаго во всехъ другихъ 
случаяхъ человека. Но и теперь скромность, самое редкое качество 
въ великихъ людяхъ, ни на минуту не оставила его. „Люди —  гово
рить онъ всегда — ждутъ отъ меня больше, чЗшъ я могу сделать. Я  
думаю, что мои способности недостаточны, чтобы исполнять великую 
и важную должность къ удовольствие страны. Моя единственная на
дежда и успокоеше заключаются въ обещанной помощи моихъ друзей"3)

Сущность речи была следующая: „ Сограждане сената и палаты 
представителей! Пусть всемогущее божество руководитъ правитель- 
ствомъ, съ безцримернымъ единодунйемъ установленнымъ народомъ 
Соединенныхъ Штатовъ, такъ, чтобъ оно служило свободе и бла- 
госостояшю. И это совершится, если люди не забудутъ, что есть 
неразрывная связь между добродетелью и счасмемъ, между обязан
ностью и выгодой, между основными принципами честнаго и вели
кодушная народа и дальнейшими вознаграждениями общественная 
блага, общаго счашя; что небо никогда не смотритъ благосклонно 
на народъ, не уважающш вечныхъ правилъ порядка и права, уста- 
новленныхъ имъ самимъ".

И теперь, какъ и при принятш главнаго начальства надъ вой- 
скомъ, президентъ объявилъ, что онъ не хочетъ получать жалованья. 
Пусть конгрессъ заботится только о техъ раеходахъ, которыхъ тре- 
буетъ общественное благо4).

>) Writings X . 139, 146, 148.
2) Constitution И . 1.
3) Writings X . 2. Ми имйемъ и з в й т я  о всйхъ частпостяхъ этого замйча- 

тельнаго дня въ дневникЬ частнаго секретаря президента. Writings X . 463 и сл*д.
4) Bcf> рйчи Вашингтона въ конгресс ,̂ его оффищальныя и звй с т и часть 

его отвйтовъ на публичиыя письма находятся въ 12 томй собрашя его сочинешй. 
Writings X I I .  1 — 6. Супруга Вашингтона прибыла въ Ныо-1оркъ только 27 мая. Ж 
ея лргемъ былъ очень торжественный. Writings X'. 464,
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— „Граждане Соединенныхъ Штатовъ" — еъ такими поучительными, 
отчасти пророческими словами обратился къ евоимъ землякамъ Давидъ 
Рамзей, другъ Вашингтона и Франклина, после описашя учреждешя но
ваго правительства— „граждане Соединенныхъ Штатовъ, если вы не 
будете счастливы, то это ваша собственная вина. Ни одинъ мошенникъ, 
ни одинъ дуракъ не можетъ здесь въ Америке объявить притязаше на 
мнимое наследственное право поступать по своему произволу съ вашей 
собственностью, съ вашими вольностями. Ваши законы, ваши законода
тели будутъ создаваться самими вами. Вамъ данъ случай снять съ себя 

. унаследованный позоръ, снова возстановить столь долго, унижавшееся 
достоинство человеческой природы и показать, что человечество спо
собно къ самоуправленго. Опыты шести тысячъ летъ лежатъ передъ 
нами; вы видите, на какикъ скалахъ потерпели кораблекрушеше преж- 
шя республики. Изъ ихъ бедствШ учитесь мудрости. Действуйте спра
ведливо какъ въ общественной, такъ и въ частной жизни. Тогда ваша 
великая страна будетъ наполнена жителями; въ несколько летъ вы до
стигнете такого же нащональнаго велич!я, какое добыли себе старМ- 
пйя европейсшя государства. Если вы останетесь соединенными подъ 
правительствомъ, воздвигнутымъ на твердой почве общественной спра
ведливости и общественной добродетели, то нетъ такого нащональ-

I

наго велич!я, такихъ человеческихъ преимуществу такой чести, та
кой славы, которыхъ вы не могли бы достигнуть черезъ несколько 
Л'Ьтъ".

„Благосостояше массы да будетъ путеводной звездой вашихъ 
публичныхъ совещашй и р̂ шенш. Награждайте мудрецовъ, госу- 
дарственныхъ'людей и патрштовъ, приносящихъ въ жертву обще
ственному благу свое имущество и время; не навлекайте на себя 
упрека, делаемаго обыкновенно республикамъ, — упрека въ небла
годарности. Уважайте людей, трудами рукъ своихъ питающихъ свои 
семейства и воспитывающихъ своихъ детей, храбрыхъ защитниковъ 
отечества, привыкшихъ ко всемъ трудностямъ жизни. Работа — 
благословен1е жизни; существовало вашихъ воль
ностей зависитъ отъ рабочихъ классовъ. Вы, мои зем
ляки, съ большой потерей крови и денегъ освободили себя и ваше 
потомство отъ европейскаго владычества. Совершенствуйте же ве
ликое дело, которое вы начали! Сделайте съ болией помощью аме-
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риканскую революцш такою эпохою всемирной исторш; которая бу
детъ отлична великими и все бол'Ье и более увеличивающимися успе
хами въ человеческомъ благополучш“ J).

Вашингтонъ давно уже привыкъ читать съ перомъ въ руке все 
важныя государственныя бумаги и письма. Существенныя места вы
бирались имъ я приводились въ надлежащую связь. До сихъ поръ 
еще сохранились мнопя изъ этихъ работъ. И такимъ образомъ онъ, 
въ первые же дни после назначешя, началъ читать оффищальныя бу
маги и письма различныхъ министерствъ, со времени подписашя мира, 
и делать по обыкновенно изъ нихъ извлечешя. Такимъ образомъ пре
зидентъ близко ознакомился со всеми совещашями и делами2).

Затруднешя, которыя встретило новое правительство, были ве
лики и многочисленны. Оказались пустое казначейство и значительные 
долги, къ покрыт которыхъ не было никакихъ средствъ. Торговля 
терпела мнопя препятств!я отъ законовъ хришанскихъ государствъ 
и разбойничества нехрисманскихъ. ИндШцы делали частыя нападешя 
какъ на западныя, такъ и на южныя границы. На севере происходили 
серьезные раздоры съ Великобриташей, а на юге —  съ Испашей. Въ 
дружественной Францш вспыхнула револющя, которая уже увлекла 
въ свой вихрь европейская государства и пыталась теперь охватить 
Соединенные Штаты. Въ самомъ отечестве было значительное мень
шинство, противодействующее конституцш, и его надобно было при
влечь на сторону новаго правительства. Чувство законности и нрав
ственность въ большей части населешя также значительно потерпели 
при смутахъ револющонной войны и при слабомъ правительстве кон
федерацш. Надо было обуздать страсти, возстановить право и законъ. 
Кроме того, оказались мнопя затруднешя при исполненш и приме- 
ненш общихъ положенШ конститущи. Одни хотели понимать ихъ такъ, 
друпе иначе. Сепаративный стремлешя проявлялись во многихъ ме
стахъ; желаше общаго благосостояшя едва существовало; его надо 
было сперва образовать, воспитать. И все эти задруднешя, все эти 
непр1язненныя силы, въ очень короткое время, были счастливо по
беждены! Это превзошло все ожидашя. Самъ президентъ былъ ра
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достно удивленъ. „Въ вашихъ обстоятельствахъ", пишетъ оиъ Ла
файету, „совершилась счастливая перемена; главнМппя затруднения, 
встреченный правительствомъ, по большей части устранены. Все, ка
жется, довольны. Противники исчезли или по крайней м̂ ре скры
лись “ 1). Годомъ позднее онъ могъ сказать успокоительныя слова: 
„ Да, Соединенные Штаты при новомъ правительстве пользуются сча- 

. сйемъ и покоемъ, какого при прежнемъ правительстве нельзя было 
ожидать. Въ то время какъ Европа страдаетъ отъ войны и военныхъ 
приготовлешй, здесь каждый сидитъ подъ евоимъ виноградникомъ. 
Никто не безпокошгъ, не пугаетъ его“2). Это лучшее доказательство 
достоинства конституцш, всеобъемлющаго ума и глубокой проница
тельности едйнственнаго человека во всей всем1рной исторш, Георга 
Вашингтона.

Обе германско - англосаксоншя нацш, англичане и с'Ьверо - аме
риканцы, обладаютъ обширными литературными сборниками весьма 
важными для государственныхъ людей и юристовъ, для историковъ 
и всего мыслящаго человечества. Это — совещашя парламентовъ и 
конгрессовъ вместе съ бумагами или документами, на которыхъ они 
основаны. Здесь находятся богатые источники для конститущонной 
и законодательной исторш, а частью для изучешя вс$хъ важныхъ 
земныхъ событий. Большой объемъ и дороговизна этихъ сборниковъ 
уменыпаютъ ихъ употреблеше и пользу. Томасу Бентону изъ Миссу
ри, который заседалъ въ Вашингтоне въ сенате безпрерывно ВО 
летъ и участвовалъ во всехъ важныхъ делахъ3), пришла счастливая 
мысль представить въ извлечеши совещашя конгреесовъ съ 1789 
до 1856 года. Онъ оставлялъ безполезное и устарелое и бралъ 
матер!алъ, не теряющш ценности 4). Этотъ трудъ составляетъ глав-

*) Mdmoires du gdndral Lafayette I I .  466. Writings. X . 39.
2) Writings X. 169. Изъ письма къ английской писательниц  ̂ Catharina Macaulay 

Graham. Другое въ высшей степени замечательное письмо о его трудной задача, 
какъ президента, находится тамъ же 69. Теперь страпио читать, какъ эта дама 
считала французскую конститущю далеко лучше американской.

3) Они представлены въ сочинеиш: Th irty  years View. By a Senator of thirty 
years. Нью-1оркъ 1854—1856. 2 тома. Главный источиикъ ncTopin 1820— 1850 г.

4) Этотъ трудъ былъ уже много разъ прпводпмъ нами. Его подробное заглав1е: 
Abridgment of the Debates of Congress, from 1789 to 1856. From Gales and Seatons 
Annals of Congress; from their Register of Debates; and from the official reported 
Debates, by John C. Rivea. By the Author of the thirty years View, Ныо-1оркъ 1857, 
Этотъ трудъ разечнтанъ на 15— 16 томовъ.

— 427 —

шня 1790.



ный источникъ для изучетя какъ меръ, принятыхъ внутри Соеди
ненныхъ Штатовъ, такъ и вн'Ьшнихъ событШ. Вместе съ темъ, здесь 
находятся самыя вгЬрныя данныя для обсуждешя всехъ отношешй и 
самыхъ различныхъ мненш. Бентонъ извлекъ не только существенное 
изъ лучшихъ произведений знаменитыхъ ораторовъ, но и показашя 
д'Ьловыхъ людей и сухихъ докладчиковъ, которые очень часто во 
всехъ собрашяхъ сообщаютъ весьма поучительныя вещи. Въ иныхъ 
местахъ прибавлены кратия объяснешя и указано на большое разли- 
4 ie между прежней и нынешней Америкой.

Въ продолженш первыхъ пяти л4тъ после основашя нащональнаго 
правительства сенатъ заседалъ при закрытыхъ дверяхъ. Въ первый 
разъ 20 февраля 1794 г. начались открытия совещашя. Ваисключе- 
шемъ некоторыхъ показатй въ дневникахъ Джона Адамса*), н4тъ 
никакихъ подробныхъ известш о совещашяхъ того времени. О про- 
исшееттяхъ въ этой корпоращи мы имйемъ однако, по образцу ан- 
глшскихъ парламентовъ, журналы съ довольно богатымъ содержашемъ 
и очень важные для политической исторш Америки. Изъ нихъ видно, 
какъ основатели новой системы правлешя приводили ее въ движете, 
видны ихъ мн̂ шя о всехъ важныхъ предметахъ и изменетя, кото
рыя испытало положеше государства во всехъ отношешяхъ. Съ са- 
маго начала при представителяхъ были допущены стенографы, „по
тому что следуетъ, чтобъ народъ зналъ все, что его выборные гово- 
рятъ и решаютъ“ ; они сидели въ палате даже рядомъ съ членами, 

7 <шв. 1802.» что иногда могло мешать этимъ последнимъ. Впоследствш было по
становлено, что ораторъ со'брашя долженъ размещать стенографовъ 
въ палате такъ, чтобъ членамъ не было никакого стеснешя 2).

Мнойя речи, какъ въ парламенте, такъ и въ конгрессе — суть 
сами по себе важные факты или вели къ фактамъ, почему мы и со
общали подобныя речи въ существенномъ изложенш, а иногда даже 
дословно. Между англшскимъ и американскимъ способомъ изложения, 
между аншйскими и американскими ораторами есть существенное раз-
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1) Works I I I .  407. Теперь, какъ говорятъ, совйщашя въ сенат!;, во время 
перваго конгресса, будутъ публикованы г. Гаррисомъ по запискамъ сенатора Лина 
изъ Пенсильванш.

2) Abridgment I.  180. I I .  583.



лтое, основанное на свойстве различныхъ формъ правлешя. Парии въ 
парламенте, соответственно аристократическому устройству, имеютъ 
немиогихъ выдающихся вождей, которые одни говорятъ въ смысле 
партш. Только изредка говорятъ друие, если дело идетъ не о тех- 
ническихъ предметахъ или спещальныхъ заютяхъ, въ которыхъ эти 
члены имеютъ особыя познашя. Демократ не донускаетъ такого 
иеключешя, такого подчинешя. Конгрессъ также руководствуется де- 
мократическимъ чувствомъ равенства и независимости. ВсякШ хочетъ 
и всякШ можетъ говорить, потому что онъ съ юности на собрашяхъ, 
въ разныхъ обществахъ, на м1рскихъ сходкахъ и съездахъ графствъ 
привыкъ говорить весьма иекусно и пршбргЬлъ известное, хотя бы и 
поверхностное знаше народныхъ делъ. Ораторъ нередко говорить 
только для своего округа, для своихъ избирателей, чтобы они знали, 
что ихъ почтенный депутата живъ и не даромъ получаетъ жалованье. 
Одинъ членъ конгресса изъ Северной Каролины очень определитель- 
но признался въ этомъ, сказавъ, что все безполезное онъ говоритъ 
только для своего округа Бункомба; потому то съ этого времени стали 
называть излишшя безсмысле'нныя слова — речами для Бункомба. 
Точно также много разницы между англшскими и американскими ре
чами и въ отношенш содержашя, въ умственномъ отношенш. Англи
чане вращаются среди своихъ ходячихъ законовъ и часто выказы- 
ваютъ старое британское себялюб1е такъ, что оно оскорбляетъ всякое 
лучшее чувство. Американцы исходятъ отъ общихъ принциповъ; исто- 
р!я, обычаи прежнихъ темныхъ в'Ьковъ не им’Ьютъ для нихъ никакого 
практическаго значешя. Это и есть причина того, что съ самаго на
чала ссоръ съ метрошшей, речи Отиса и другихъ возбудили такое 
большое внимате, произвели такое большое дМств1е какъ въ Ев
ропе, такъ и въ Америке. Въ нихъ были высказаны воззр^шя, ко
торыя касались всего человечества, грозили потрясти всЗ> основы то- 
гдашняго общества и действительно потрясли ихъ. Идеи, высказав- 
пияся во второй половине прошедшаго столеия въ Америк1!  — идеи 
м1ровыя. Оне образуютъ основаше, на которомъ нынешнее общество 
частью построено, частью устраивается.

Федералистовъ обвиняли, что они слишкомъ привязаны къ аристо- 
кратическимъ формамъ метрополш. И это обвиненеше довольно осно
вательно. Вашингтонъ съ особенной торжественностью явился передъ

г

*
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собрашемъ об'Ьихъ иалатъ и произнесъ, какъ британскШ король пе- 
редъ своимъ парламентомъ, будто тронную речь. Сенатъ и предста
вители ответили вежливыми адресами, на которые президентъ въ 
свою очередь отв^чалъ точно также, —  все это какъ въ Англш. От
носительно титуловъ для прив£тств!я президента, вице-президента и 
другихъ высшихъ чиновниковъ, были высказаны различный и ориги
нальная воззрешя. Было положено устанавливать эти титулы зако- 
номъ — что и было сделано въ конститущяхъ отдельныхъ штатовъ. 
Такъ штатгальтеръ въ Массачусетсе назывался превосходитель
ство, въ Теории достопочтенный. Некоторые думали, что 
президента Соединенныхъ Штатовъ можно звать величество, по
тому что онъ представляетъ собою верховную власть народа. Друпе, 
особенно въ сенате, стояли за титулы превосходительства, 
Высочества и защитника вольностей, —  мнешя, вызвав- 
ппя въ Виргинш и многихъ другихъ штатахъ величайппя опасешя. 
Выражеше Патрика Генри,' „что правительство однимъ глазомъ ме
тить на монархщ“, было въ устахъ народа *). Тогда въ представи
тельной палате стали употреблять простыя слова: президентъ 
Соединенныхъ Ш та то в ъ ,  и остались при этомъ. Сенаторамъ 
дали титулъ: весьма достопочтенный, а представителямъ 
просто достопочтенный, „Наши соотечественники — сказалъ 
одинъ членъ конгресса — весьма щедры на титулы; я думаю, что у 
насъ въ Соединенныхъ Штатахъ больше „почтенныхъ эсквайровъ", 
чемъ во всехъ другихъ странахъ“. Къ этой жажде титуловъ въ 
гражданскомъ быту присоединились вскоре военные титулы, пере
шедшие отъ милицш, — генералъ и капитанъ, которыхъ всюду въ Со
юзе находится безсчетное число. Вашингтонъ самъ никогда не упот- 
реблялъ титуловъ, а называлъ каждаго по его должности. Только 
въ редкихъ случаяхъ онъ называлъ отдельныхъ штатгальтеровъ пре- 
воеходительствомъ. „Титулы",—обыкновенно говорилъ онъ— „непри
личны для республикъ, они разделяютъ одинъ народъ на мнойе клас
сы, возбуждаютъ зависть и ненависть въ большинстве". Присланную 
ему рукопись о геральдике онъ не позволилъ напечатать, потому 
что, по его мненш, вся геральдика противодействуете свободе2).

Correspondence of the American Revolution IV . 266.
2) Abridgment I .  65 и слйд. Washington Writings 183 20.
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О положенш, которое президентъ долженъ былъ занимать въ об- 
ществ'Ё, существовали также совершенно противоположныя мнешя.

I

Вашингтонъ просилъ на этотъ счетъ совета у вице-президента и н4- 
которыхъ другихъ друзей. Ихъ ответы такъ противоречили его про
стому скромному образу жизни, что онъ оставилъ ихъ безъ внимашя1). 
Джонъ Адамсъ, во время своего долгаго пребывашя въ Европе, по- 
терялъ простой республикански духъ. Онъ думалъ, что для силы, для 
значешя государства и его чиновниковъ необходимы королевшя цере- 
моши и дворянская роскошь. Принимать приглашения и отвечать ви
зитами президенту было естественно невозможно, уже по недостатку 
времени. Во всЬхъ другихъ отношешяхъ его домъ мало отличался отъ 
домовъ лучшаго общества. Въ пятницу вечеромъ, отъ 8 — 10 часовъ, 
могли приходить безъ приглашешя все почтенные люди, какъ отдель
ный лица, такъ и ц$лыя семейства, какъ иностранцы, такъ и туземцы. 
Президентъ и его супруга всегда были на лицо. Не было здесь ника
кого слЗ>да любви къ роскоши, никакой тени жеманнаго, принужден
ная обращешя. Говорили и обращались точно также, какъ вовсякомъ 
другомъ образованномъ обществе. Самъ Вашингтонъ, по своей натуре, 
велъ себя холодно и сдержанно, особенно въ первое время, что совер
шенно основательно приписывается его робкому, конфузливому ха
рактеру. Президентъ долженъ былъ сперва свыкнуться съ совершенно 
новыми для него отношешями. Эти собратя называли „придворными 
прислуживаньями“ и „королевскими торжествами44, и говорили, что 
при нихъ особенно жена президента выказывала большое отвращеше 
къ республиканскому образу жизни и въ душе питала отвращеше къ 
„грязнымъ демократам̂ 4 2). Все эти. федералисты, говорили теже 
люди, просто какъ обезьяны перенимаютъ европейсшй образъ жизни; 
имъ не достаетъ мужской самостоятельности и истинно-американскаго 
достоинства. Эти обвинители, по видимому, не обдумали, что совер
шенно новый республикански! порядокъ можетъ выработаться только 
съ временемъ.
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*) Предложенные имъ вопросы относительно его повёдешя въ Частной жнзия 
вм'Ьст'Ь съ ответами Джона Адамса находятся Writings X. 404 и сл'Ьд. Works of 
John Adams V II I .  493. Hamilton Works IY . 3.

2) Randall Jefferson I.  634 Irving Life of Washington У. 16.
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Таможни. — Правила Мадисона. — Учрежден1е нозаго правите ль
ет б а.— Три министерства и верховный судъ. — Положен!е судей.— От
ставка чиновниковъ. — Присяга. — Докладъ Гамильтона о долгахъ. — Про
тивоположный м нфш я . —  Различные интересы Севера и Юга. —  
Джефферсонъ государственный министръ. — Мнимыя монархичесмя прихоти. 
— Соглашете относительно резиденщи.

Чтобы привести новую правительственную систему въ дМств1е, 
прежде всего былъ необходимъ правильный верный доходъ. Напрасно 
хлопоталъ прежшй конгрессъ о позволенш, для блага Союза, взимать 
пошлины съ предметовъ ввоза. Нельзя было получить соглаше всехъ

4 марта -  29 штатовъ. Черезъ нисколько дней после открыия первой ceccin пер-
CvHT* 1780

ваго конгресса Мадисонъ выступить съ предложешемъ взимать пош
лины съ предметовъ ввоза и съ чиела тоннъ въ корабле. „ Союзъ вы- 
шелъ изъ состояшя своей слабости. Теперь первая наша обязанность— 
опять приводить въ исполнеше правила чести и честности, которыми 
мы такъ долго пренебрегали. Мы должны принять меры, чтобы запла
тить наши долги и исполнить принятая обязательства". Предложеше 
Мадисона, какъ и всякаго умнаго законодательства, основывалось на 
следующихъ положешяхъ: пошлины по родамъ товаровъ должны со
ставлять норму, пошлины по ценности—исключеше; доходъ долженъ 
быть главной целью, поощреше же отечественной промышлености — 
побочной; необходимо установить различ!е между предметами роскоши 
и необходимости, такъ чтобъ на первые падалъ самый большой налогъ; 
наконецъ, должно существовать такое же разлише между предметами, 
которые выделываются дома, и предметами привозными, такъ, чтобъ 
первые получали поощреше. Притомъ, все подати должны быть уме
рены, чтобы торговля, земледе.ие и все общество не терпели отъ нихъ 
вреда. Туземныя суда платили незначительную пошлину съ тонна; 
суда техъ нащй, съ которыми Соединенные Штаты заключили торго
вые договоры, болышя, но все таки незначительная пошлины; это было 
сделано, для того, чтобы поощрить отечественное кораблестроеше и ко- 
раблешгавашеи склонить все народы къ заключенно трактатовъ съ Сою- 
зомъ. На этихъ правилахъ основываются первыя постановлешя конгрес* 
са „о взимавш известныхъ податей для нуждъ правительства и уплаты



долгов!, о ноощренш и охраненш мануфактуръ и отечественнаго ко- 
раблеплавашя“ J).

Теперь имелись въ виду верный средства для правительства, и 
можно было приступить къ составление различныхъ в’Ьдомствъ. Кон
грессъ учредилъ три министерства: одно для иностранныхъ Д'Ьлъ, 

названное государственныиъ министерствомъ; другое — военное и 
третье — финансовъ. Министры назначаются президентомъ и д№- 
ствуютъ по его приказанш. Однакожъ конгрессъ точно обозначилъ 
имъ впередъ особыя,права и обязанности2). Содержаше, сначала 
3,500 долларовъ для каждаго изъ трехъ министровъ, было опреде
лено только въ сентябре, после чего Вашингтонъ могъ назначить 
министровъ въ томъ же месяце. Определеше помощниковъ было 
предоставлено министр амъ. Генералъ Ноксъ, военный министръ при 
прежнемъ конгрессе, старый военный товарищъ и другъ Вашингтона, 
былъ удержанъ, а Гамильтонъ назначенъ министромъ финансовъ на 
место существовавшаго финансоваго комитета. Джей, министръ ино
странныхъ делъ при конфедерацш, былъ назначенъ высшимъ судьей 
при высшемъ суде Соединенныхъ Штатовъ. До прибытия Джеффер
сона, посланника въ Париже, котораго президентъ призвалъ на ме
сто министра иностранныхъ делъ, Джей оставался на этой должно
сти. Въ тоже время президентъ предпринялъ назначеше другихъ су
дей въ высппй судъ: „ я смотрю на судъ“ — писалъ онъ имъ — 
„какъ на главную опору нашего нащональнаго правительства, по
чему считаю своей обязанностью назначать такихъ людей, которые 
могли бы доставить нашему нащональному характеру достоинство и 

■ славу"3). Какъ все эти, такъ и друпя назначешя во время двой- 
паго президентства Вашингтона получили подтверждете сената, за 
исключешемъ единственнаго случая — назначешя одного морскаго 
офицера въ гавани въ Саваннахъ. Вашингтонъ очень дурно принялъ 
отказъ и издалъ поэтому особенное, довольно резкое послаше къ се
нату. Сенатъ думалъ однакожъ, что онъ имйлъ хорошее основаше,

*) Abridgment. X. 22 и сл'Ьд. Акты конгресса отъ 4 и 20 шля 1789. Statutes 
at large I .  24 — 28.

2) Statutes at largo I. 29, 49, 65. Постаиовлешемъ 1б-го сентября 1789 года 
определяется, что мииистерство инострапиыхъ Д'Ьлъ должно называться Departe- 
ment of State.

3) Writings X . 11, 35.
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такъ какъ онъ, отказывая въ ратификацщ, только присоединился къ 
желанш георгшскихъ сенаторовъ а).

Кажется, что невозможно выразить законы и постановлешя такъ, 
чтобъ не оставалось никакого недоразумешя, ни возможности двой- 
наго толковашя, ни вообще какихъ либо другихъ недостатковъ. Тоже 
случалось не разъ и при введенш конститущи. Такъ, нигде въ основ- 
номъ законе не было определено, можетъ ли президентъ по усмотрешю 
удалять чиновниковъ. Было сказало только относительно судей, что 
они должны оставаться на должности до техъ поръ, пока ихъ пове
дете безупречно. И здесь, какъи при большей части другихъ случаевъ, 
на поле битвы явились две партш, приверженцы сильнаго, и привер
женцы ограниченнаго центральнаго правительства, которыя старались 
доставить перевесъ своимъ воззрешямъ. Сенатъ зигверждалъ, что при 
отставке чиновниковъ его должно также спрашивать, какъ и при опре- 
деленш. Одно безъ другаго немыслимо. Власть удалять по желанно 
всехъ определенныхъ чиновниковъ— крайне опасна; чиновники были 
бы тогда безусловные слуги президента, который и безъ того какъ 
глава войска и флота обладаетъ почти монархической властью. —  
Но какъ можетъ быть президентъ ответственъ, возражали друпе, если 
ему не будетъ дано право удалять чиновниковъ, которымъ онъ не 
доверяетъ ? Ка къ глупо было бы, еслибъ сенатъ захотелъ его прину
дить. удерживать такихъ людей? —  И такимъ образомъ президенту 

in мая пе». дано было безусловное право къ удаленно чиновниковъ отъ должно
сти, право, которое до сихъ поръ осталось у исполнительной власти. 
Во времена президентства Джаксона, талантливые люди въ конгрессе 
опять подняли вопросъ объ этомъ. Они объявили, что первое законо- 
дательное собрате не поняло конститущи; что необходимъ новый раз- 
боръ вопроса, можетъ ли президентъ одинъ сменять чиновниковъ2).

Та же неопределенность относительно исполнешя статьи о лицахъ, 
которыя должны присягнуть конститущи, и достаточно ли одно заве- 
реше со стороны квакеровъ. Могутъ ли члены законодательныхъ со-
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1) Ирвингъ, L ife  Y . 20, говоритъ, the reasons of the Senate for"rejeeting do not 
appear, что несправедливо. Сравпи npmrfc^afiie Бентона къ Abridgment I. 17. Не
точностей подобпаго рода находится много въ этомъ послйднемъ сочиненш этого 
знаменитаго писателя.

2) Abridgment I.  90.



бранш и чиновники въ отд'Ьльныхъ штатахъ быть обязаны къ этому 
конгресеомъ или нетъ? Не предоставить ли законодательнымъ собра- 
шямъ делать необходишыя оиределетя ? Было решено въ пользу пер
ваго мнйтя. „Власть конгресса'1 — говорилось — „простирается на 
весь Союзъ. Ему предстоитъ по лучшему знаню и совести исполнять 
правила, постановленныя въ конституцш. Безъ этого никто не зналъ 
бы чего держаться, частью по двусмысленности выражетй, частью по 
повымъ случаямъ, которые могли бы произойти съ течетемъ времени, 
а главное вслЬдсте страстей и падеждъ людей, которые любятъ 
каждое постановление толковать по евоимъ желашямъ и интере
сам̂ 4. Конгрессъ определить, что всгЬ выборные и чиновники при 
центральномъ правительстве, а равно и правительства отд'Ьльныхъ 
штатовъ и ихъ служапце, армтя и флотъ должны присягать или заве
рять, что они будутъ строго соблюдать конститущю. Однакожъ ре- 
лииозное исиоведаше вЬры не должно быть требуемо ни для какой 
должности или общественнаго положешя. Этимъ думали оградить себя* 
отъ всякихъ измЗшннческихъ плановъ и намйретй. Если, не смотря 
на эту клятву, случились отдельный возсташя и великое вероломство 
нашего времени, то это не ошибка конституцш, не погрешность бла
горазумный людей, которые создали ее и ввели въ жизнь. Кон- 
грессъ исполнилъ свою обязанность. Онъ определить развитее пра- 
вилъ, изложенныхъ въ конституцш, и ввелъ ихъ въ жизнь. Онъ не могъ 
уничтожить людскую испорченность и себялюб1е, которыя составляютъ 
рычагъ всЬхъ многообразинхъ возмущетй и изменъ *).

При открыли втораго заседашя президентъ советовалъ позабо- 4 яив' 1790 •
, 12 авг. 1790.

титься о защите страны общимъ войскомъ, о внутренней .промышлен
ности, особенно относительно военной амуницш, чтобъ сделать Аме
рику независимой отъ другихъ странъ. Кроме того конгрессъ дол
женъ принять меры къ поощрешю земледЬл!я и торговли, наукъ и 
литературы. Но что однакожъ самое важное—это возстановлеше об
щественнаго кредита, на который прежде всего должно обратить вни
мате 2).

Министерству финансовъ было поручено приготовить планы къ

1) Statutes at large V I I I .  General Index 125, см. слово Oatlis. Abridgment I.  53.
The Federalist 44. Story Commentaries IX .  646 п сл'Ьд.

2)  Washington Writings X . 7. Abridgment I.  162.
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увеличенш и правильному распред'Ьленщ дохода, равно и къ утверж
дении государственнаго кредита. Соответственно этому Гамильтонъ 

is «т. 1790. представилъ въ палату ясную, обширную докладную записку о томъ,
какъ Союзъ долженъ держать себя относительно своихъ многочислен- 
ныхъ кредиторовъ. Министръ оцЬнилъ общественный долгъ Союза 
круглымъ счетомъ въ 54 мил. долларовъ. Изъ этого вн'Ьшшй долгъ, 
вместе съ неуплаченными процентами, составлялъ более 13 мшшо- 
новъ, а внутреннШ признанный долгъ, включая проценты, около 40 
мил. Кроме того были еще друия внутреншя еще не разобран
ный требовашя. Честь, обязанность и выгода требовали признашя. 
Потому что эти суммы были даны на честное слово, почему главнымъ 
образомъ Соединенные Штаты и остались победителями въ войне. 
Этимъ однако еще не все обязательства будутъ исполнены. Долги от
дельныхъ штатовъ, простиравшиеся до 25 мюшоновъ долларовъ, 
также должны были быть уплачены всемъ Союзомъ. Справедливость 
и государственное благоразум1е требовали* этихъ меръ; эти деньги 
тоже были употреблены для общественной пользы. Но въ состоянш 
ли Соединенные Штаты исполнить все обязанности, поступающая при 
принятш долговъ и вместе съ темъ удовлетворять еще текущимъ 
нуждамъ правительства, —въ этомъ можно справедливо сомневаться. 
Необходимы некоторый облегчешя въ уплате капитала и процентовъ. 
Можно или уменьшить проценты, или отсрочить уплату ихъ, хоть 
части ихъ на более отдаленное время. Однакожъ каждое изменеше 
первоначально принятыхъ обязательствъ можетъ совершиться только
при согласш кредиторовъ.

Въ отношенш внешняго долга въ конгрессе было полное единоду- 
mie. Постановили признать его безусловно и принять на себя все 
соединенный съ нимъ тяжести. Другое дело относительно внутренняго 
долга. Одна пария думала, что надо различать первоначальныхъ вла- 
дельцевъ и теперешнихъ собственниковъ векселей. Точно также —  
прибавляли они—необходимо принять различныя меры относительно 
кредиторовъ Союза и отдельныхъ штатовъ. Министръ возралсалъ, что 
такое различ!е несправедливо и противно всякому государственному 
образу действШ. Кроме того это можетъ причинить большой вредъ 
общественному кредиту.
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Общественныя обезпечешя, какъ назывались облигацш, были съ 
заключешя мира главнымъ предметомъ торговли и спекулящй. Обли
гацш , прежде ошгачивавшяся 10 —  15 процентами, пошли даже 
выше своей номинальной цены. Съ каждымъ шагомъ къ консолидацш 
Союза облигацш подымались, въ ц М . Особенно поднялись он& при 
крайне благонр}ятномъ отчете министра финансовъ Союза. ОнЗ> 
большею частью перешли въ руки богачей среднихъ и особенно се- 
верныхъ штатовъ, которые справедливо разсчитывали и могли раз- 
считывать на меры къ уплате ихъ внутри государства. Банкиры и 
капиталисты, спекулянты, маклеры и весь денежный людъ крайне 
восхваляли превосходнаго человека Гамильтона и его возвышенный 
правила. Вотъ это справедливо, говорили они, честное слово должно 
всегда держать — какъ въ общественной, такъ и въ частной жизни.

Это дело разделило всю страну на два враждебныхъ лагеря, ко
торые сражались другъ съ другомъ озлобленными словами и позор
ными подозретями въ конгрессе и въ печати, въ законодательныхъ 
собрашяхъ штатовъ и въ собрашяхъ общинъ. Много разъ казалось, 
что Союзъ разрушится. И даже после решешя, вопросъ о долгахъ 
оставилъ весьма дурныя последств1я. Около него группировались боль
шею частш сильныя схватки партш и безмерныя обвинешя въ течете 
последнихъ летъ.

Какъ сильны были страсти партш, какъ глубоко былъ положенъ 
корень разноглаюя между Югомъ и Йшеромъ, это видно изъ одного 
письма Вашингтона, сущность котораго мы считаемъ иужпымъ сообщить.

Одинъ другъ президента извещалъ его изъ Виргинш о дурномъ 15 марта 1790. 

впечатлеши произведенномъ предложев1ями Гамильтона и о враждеб- 
пыхъ совещашяхъ относительно долговыхъ делъ въ конгрессе. Вир- 
гишя и целый Югъ жалуются, что сФверовосточныо штаты нресле- 
дуютъ, на счетъ всехъ, свои отдельный выгоды. Противъ этого нельзя 
возражать, такъ какъ «Южная Каролина подала голосъ за цриняле 
долговъ штатовъ. Это имеетъ особенную причину. Этотъ штатъ при
надлежитъ къ числу наиболее обременениыхъ долгами. Мнойе изъ 
самыхъ вл1ятельныхъ людей на югЬ, которые прежде считались са- 
мыми горячими приверженцами правительства, переменили свой мн&- 
шя; они сомневаются даже, выгодно ли и возможно ли продолжитель
ное соединеше обществъ съ столь различными интересами. Потомъ
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новые доклады въ конгрессе относительно рабовъ тоже раздражили 
многихъ. Мнопе съ болынимъ неудовольсшемъ заметили, что ква
керы оказались при этомъ столь деятельными.

„Меня очень огорчаетъ — отвечалъ Вашингтонъ, — что там 
мелюя страстишки нашли доступъ иа юге и отравили сердца граж- 
данъ. Допустимъ, что личныхъ интересовъ довольно много. Разве этого 
не знали раньше? Разве это не было известно всегда? И могъ ли кто 
нибудь, знаюнуй человеческую природу вообще и характеръ севернаго 
населешя въ особенности, когда нибудь сомневаться въ томъ, что оно, 
составивъ между собою крешай союзъ, будетъ стараться преследо
вать свою пользу? Разве южные штаты не имеютъ тоже общихъ ин
тересовъ и не преследуюсь ли они эти интересы также ревностно, также 
единогласно? Кого же теперь порицать? Даже въ одномъ и томъ же 
штате существуютъ различные интересы. Примеры тому представляютъ 
верхшя и нижшя части Виргинш, верхшя и нижшя части Южной 
Каролины. Разве эти интересы не были различны во все времена?"

„Общая опасность побудила штаты къ конфедерацш. На нашемъ 
соединены основываются наша сила и наша безопасность. Консти
тущя учреждена на началахъ обоюдной уступчивости. Кто можетъ 
утверждать, что одна пармя— будутъ ли то южные или северные штаты
— можетъ привести въ исполиеше все свои планы? Но я допускаю, 
что иоследше выигриваютъ больше, нежели первые, и именно по
тому, что они дЬйствуютъ во всехъ великихъ нащональныхъ вопро- 
сахъ съ совершенньшъ соглайемъ, между темъ какъ ихъ противники 
всегда действуютъ разъединенно. Кто же виноватъ? Кого больше ви
нить, того, кто познаетъ свою выгоду и упорно преследуете ее, или того, 
кто не познаетъ ее, а если познаете,. то действуете неблагоразумно? 
Но теперь я хочу поставить другой вопросъ, по моему мненпо, са
мый важный. Вотъ онъ: если соединен i,e съ северо - восточными 
штатами опасно, будете ли отделеюе менее онаснымъ? Если эго*- 
язмъ руководите северовосточными штатами, то уничтожится ли этотъ 
эгоизмъ вследств1е такого события? Не принимая во внимаше другихъ 
соображешй, что выиграли бы отъ этого разделешя Виргишя и дру- 
rie штаты, которые могли присоединиться къ вамъ? Разве вы не со
ставили бы более слабую партш?"1).

0
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Среди такихъ сильныхъ о пасет й и безконечшхъ сноровъ въ 
конгресс̂ , которые наносили не малый вредъ достоинству и значение 
собрашя, Джефферсонъ прибылъ въ Ныо-1оркъ, чтобы принять ми- 21 марта 1790. 
нистерство иностранныхъ дгЬлъ. Изумлеше его было велико. Повсюду 
монархическая мнешя, повсюду отвращеше и недовер̂  къ народу.
„Когда я защищалъ республиканец принципы, все общество было 
противъ меня. Только но временамъ им4лъ я на своей стороне ка
кого нибудь члена стараго конгресса*. Естественно, что новый ми
нистръ, находившийся подъ свежимъ вл1яшемъ французской револю
цш, которой онъ былъ самымъ решительнымъ нриверженцемъ, чув- 
ствовалъ себя чужимъ въ своемъ отечестве. При такихъ обстоятель- 
ствахъ наблюдательное, сдержанное положеше казалось ему самымъ 
приличнымъ. На первое время планы Гамильтона были устранены.
Вопросъ объ обезпечеши долга Союза и принятш долговъ штатовъ 
долженъ былъ возбудиться опять въ первой половине апреля. Вла
детели облигацШ и маклеры принимали все меры, чтобы пр1обресть 
голоса въ пользу своихъ мнешй и своихъ выгодъ. Даже пробовали 
подкупать, и эти попытки оставались не безъ успеха.

Министръ финансовъ, желавшш склонить новыхъ товарищей въ 
пользу своего предложешя, жаловался на страстное противоречие чле
новъ конгресса. Онъ говорилъ, что сильно задолжавнпеся штаты раз
дражены въ высшей степени; что надо опасаться выхода изъ конгресса 
ихъ депутатовъ и отделешя этихъ штатовъ отъ Союза; что Джеффер
сонъ долженъ побудить некоторыхъ изъ своихъ друзей подать голосъ 
въ пользу правительственныхъ предложешй. Администрацш ведь одна 
и таже; президентъ составляетъ центръ,_вокругъ котораго все дви
жется ; около него должны быть собраны все чиновники. „Я отвечалъ
— приведемъ теперь слова самого Джефферсона — что расторгаете 
Союза есть величайшее несчасие, какое можетъ постигнуть Америку.
Чтобы предупредить его, должны быть употреблены все средства. Я  
сдЬлалъ Гамильтону предложеше отобедать на следующей день со 
мной, причемъ будутъ одинъ или двое друзей. Тогда мы поговоримъ о 
деле, которое можетъ и должно вести къ счастливымъ последств!ямъ. 
Невозможно, чтобы разумные люди не уступили взаимно что пибудь изъ 
своего мнешя, не согласились въ принятш меръ къ спасенпо Союза.
Обедъ и совещаше состоялись. Согласились, что южнымъ штатамъ
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нужно дать какое ннбудь вознаграждеше за горыия пилюли, которыя 
имъ пришлось проглотить. ЗагЬмъ, относительно будущей постоян
ной резиденцш было сделано два предложила. По мпгЬн!го однихъ пра
вительство должно им т̂ь резидеищю въ Филадельфш, по мн’Ьшю дру
гихъ—въ ГеоргтоунЬ на Потомаке. Думали, что если поместить цен
тральное правительство въ Филадельфш только на 10 летъ, а потомъ 
въ Георгтоуне на вечныя времена, то это решеше могло бы послужить 
къ усмирепш бури, вызванной вопросомъ объ обезпеченш долговъ. 
Подъ такимъ услов!емъ два жителя Георгтоуиа или депутаты отъ По
томака согласились подать свои голоса въ пользу предложешй Гамиль
тона, за что последнй обязывался провести въ конгрессе вопросъ о 
резиденций Воспоминаше объ этой богатой последств1ями сделке 
всегда возбуждало въ Джефферсоне неописанное отвращеше. Онъ 
считалъ себя перехитреннымъ, обманутымъ. Онъ полагалъ, что Га
мильтонъ устроилъ дело весьма хитро и употребилъ его какъ безсо- 
знательное и невинное орудиеа).

3.

Новая столица. — О к  р у г ъ К  о л у м б i я. — Решете вопроса о долговыхъ 
обязательствахъ. — Дурныя послгйдств1я. —- В о п р о с ъ  о п е в о л ь п п ч е с т в ' Ь  
в ъ  к о н г р е с с й .  —  Р'Ьшешя конгресса. — Посл'Ьдше днн Франклина и его 
смерть. — Счастливил обстоятельства. — Увеличеше налога на крйшае на
питки. — В о п р о с ъ  о баикй,  за и п р о т и в ъ .  — Споръ мейсду Югомъ и 
Сйверомъ. —  Кругъ деятельности банка. — Нравственная испорченность.

Согласно условш постановленному за обедомъ у Джефферсона, 
все эти важныя по евоимъ лослгЬдств1ямъ для нашего времени дела 
были проведены въ конгрессе, конечно, незначительнымъ болыпин- 
ствомъ. Долги Союза вместе съ неуплаченными процентами были 
превращены, съ различными постаповлешями относительно процен- 
товъ, въ новый заемъ и отъ отдельныхъ штатовъ принято 21 у2 мил- 
люновъ, которые должно было разделить между ними пропорщонально 
долгу каждаго. ПозднМшш законъ уполномочилъ правительство по
купать обратно облигацш, но не выше номинальной цены. Изъ этого 
произошло учреждеше фонда погашешя. Большинство, повидимому,
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сомневалось, исполнить ли Гамильтонъ. если его предложешя относи
тельно долговъ будутъ приняты, и будетъ ли онъ въ силахъ исполнить 
об'Ьщате относительно постоянной резиденщи правительства. Это 
д4ло, говорили тогда, должно быть решено передъ совершениымъ 
окончашеиъ финансовыхъ постановленш. Такъ и случилось. По ре- 
шепйо конгресса первая десять летъ резиденщя правительства должна о шла то. 
была находиться въ Филадельфш, потомъ на вечныя времена въ По
томаке, где Виргишя и Мериландъ уступили область въ 10 аиглшскихъ 
квадратныхъ миль, впоследствш названную Колумб1ей, которая должна 
была находиться подъ непосредственною властью нащональнаго пра
вительства. Округъ по сю и по ту сторону Потомака, обшшавшш Ге- 
оргтоунъ и Александрйо, былъ утвержденъ еще до открнпя втораго 
конгресса и планъ столицы былъ уже обозначенъ кольями. Резиденщя, 
въ то время находившаяся почти въ средине Союза, должна была быть 
легко доступна со всехъ сторонъ помощью водныхъ и сухихъ путей1)-

Незадолго до окончашя второй сессш, когда конгрессъ въ послед- * ш>г. поо. 

нШ разъ заседалъ въ Нью-1орке, былъ окончательно решенъ и во- 
просъ о долгахъ2).

Мадисонъ самымъ убедительнымъ образомъ говорилъ въ пользу 
первоначальныхъ владетелей общественныхъ обезпечешй. По его’сло- 
вамъ они одни имели право на полное вознаграждеше. Они принесли въ 
жертву отечеству свое состояше и собственность, свои услуги и время.
Когда эти честные люди принимали облигацш, оне стояли уже далеко 
ниже своей номинальной цены. Поэтому можно сказать, что эти па- 
T p io m  никогда не получали полной расплаты. Ходатайство Мадисона 
было безуспешно. Конгрессъ, члены котораго были доступны частью 
подкупности, частью спекулящи, не дожидаясь разсчета отдельныхъ 
штатовъ съ Союзомъ, чемъ долгъ ихъ былъ бы уменыненъ на 11 мил- 
лшовъ3), отвергъ предложеше Мадисона и решилъ дело безусловно

*) Washington Writings X. 338.
2) Statutes at large I .  130, 138, гд'Ь въ одномъ прым’Ьчапш приведены вей доку

менты относительно общественнаго долга. Раздаете прпнятыхъ 21 % мшшоновъ 
по отд'Ьльнымъ штатамъ сообщаетъ также Дпткпнъ II. 338, 538. Abridgment I. 191,
249. Законы часто означены нисколькими днями позднее чпеелъ, въ которыя были 
постановлёны рЪшешя конгресса. Такъ, рйпгеше относительно резиденщи было 
принято 9-го, а законъ пом'Ьченъ 16 шлемъ 1790 года.

3) По точному счислешю Галлатина, въ его сочиненш, On finances, .> около 
10,883,628 долларовъ. Весь долгъ федеральная правительства въ 1791 году про
стирался до 76,463,476 долларовъ.
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въ пользу настоящихъ влад-Ьльдевъ облигацш. Отъ этого произошло 
много дурныхъ последствш, которыя ощутительны до настоящаго вре
мени. Теперь навсегда былъ открыта путь къ грабительству перво- 
начальныхъ кредиторовъ, къ разграбление общественно! казны и къ 
подкупу конгресса. Съ этого времени очень часто требоватя на Союзъ 
скупались и скупаются за самыя ничтожныя деньги, и затЬмъ никашя 
средства, даже самыя презрЗшныя, не пренебрегаются для осуще- 
ствлен!я этихъ требованш. Ц^лый классъ людей занимается един
ственно тЪмъ, чтобы открывать всевозможныя действительный или 
мнимыя притязашя на Союзъ и добиваться признашя ихъ. Истор1я 
Соединенныхъ Штатовъ предетавляетъ много прим'Ьровъ, что сначала 
о с м еян н ы й  притязашя впоследствш вполне осуществились вследств1е 
всевозможныхъ тайныхъ гнусныхъ происковъ. Гамильтонъ, противъ 
котораго часто являются жалобы, изъ которыхъ однако ни одна не 
могла быть доказана, дЬйствовалъ конечно безъ личнаго интереса и 
еамымъ благоразумнымъ образомъ. Даже враги не обвиняли его въ ко- 
рыстолюбш. При всемъ томъ найдутъ не безъосновательною некото
рую злобу противъ перваго министра финансовъ Союза, который по
ложить основаше этому пороку и нечестному образу дЬйствш1).

Квакеры, какъ известно, съ самаго начала были противниками 
рабства. „Друзья" основывали общества, чтобы способствовать уни- 
чтожешю рабства и торговли невольниками. Друпе ихъ единоверцы 
и друзья человечества изъ всЬхъ частей Союза скоро присоединились 
къ нимъ. Въ этомъ смысле были поданы въ конгрессъ просьбы, именно 
отъ пенсильванскаго общества. „Все люди — говорилось въ нихъ — 
созданы оДнимъ и темъ же Всевышнимъ; они одинаково составляютъ 
предметъ его заботъ; они им'Ьютъ одинакк права на свободу и благо- 
состояше. Это — правила, которыя соверпшнно согласуются съ поли-

*

тическими догматами всехъ американцевъ. Соответственно этому ни- 
жеподписавппеся считаютъ своей обязанностью употребить все за
конны# средства, чтобы уничтожить рабство и каждому существу сде
лать доступными блага свободы. Поэтому они просятъ васъ убеди-
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*) Abridgment I. 205, 223, 229, 423. Джефферсонъ, противнпкъ Гамильтона, 
конечно, судитъ слишкомъ строго, говоря, что Гамильтонъ намеренно пзмыелплъ 
этотъ планъ, чтобы подкупать конгрессъ, потому что, какъ онъ думалъ, люди мо
гутъ быть управляемы только плн сплою или выгодой. Randall Life I. 604.



тельнМше, чтобы вы обратили особенное внимаше на рабство, чтобы 
вы оказали милость и милосердо этимъ несчастнымъ, осужденнымъ на 
вечное рабство людямъ, и удалили изъ нашей свободной земли отвра
тительное противорЗше— рабство въ свободномъ государстве®.

Сов'Ьщатя, какъ всегда, когда въ конгрессе шла р’Ьчь о рабстве, 
были очень бурны. Однако противники рабства настояли на томъ, 
чтобы вс4 ихъ возражешя были переданы въ особый комитетъ. Обе 
партш въ то время защищали принципы, которые впоследствш были 
оставлены и объявлены неконститущонными. Югъ объявилъ, что кон
грессъ не можетъ запретить не только торговлю неграми, но и ввозъ 
рабовъ. Напротивъ того, одинъ членъ изъ Пенсильванш утверж- 
далъ, что никакая статья конститущи не можетъ воспрепятство
вать конгрессу уничтожить ненавистное учреждеше и дать свободу 
всемъ рабаиъ, согласны или нетъ на это отдельные штаты. Слухъ, 
что конгрессъ действительно издастъ такое решете, былъ такъ ра- 
спространенъ, что рабы продавались по очень низкой цене1). Не 
смотря на сильное сонротивлеше южныхъ штатовъ, которые объявили, 
что еслибъ ихъ „собственность" не была имъ обезпечена на вечныя 
времена, они никогда бы не присоединились къ Союзу, —  палата 
утвердила докладъ своего комитета, хотя незначительнымъ большин- 
ствомъ и въ смягченной форме, и издала следующая постановлешя:

1. Переселеше или ввозъ лицъ въ техъ штатахъ, которые со- 
чтутъ эти меры нужными для себя, не могутъ быть запрещаемы кон- 
грессомъ до 1808 года.

2. Конгрессъ не имеетъ никакой власти объявить освобождеше 
рабовъ или издать правила относительно обращешя съ ними внутри 
штатовъ. Отдельнымъ штатамъ предоставляется принимать ташя 
меры, которыхъ требуютъ человеколюб1е и политика.

3. Еонгрессъ имеетъ право немедленно запретить гражданамъ Сое
диненныхъ Штатовъ африканскую торговлю, имеющую целью снаб- 
жеше иностранцевъ рабами, равно какъ и сделать постановлешя о че- 
ловечпомъ обращеши, во время перевозки, съ рабами, которые будутъ 
привозимы въ Союзъ2).

а) Washington Writings X . 94.
2) Рйшешя 23 марта 1790. Abridgment I .  238. Поздн^ипие документы касаю- 

пцеся заирещешя торговли неводьппкамд перечислены въ Statutes at large I. 347.
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Пенсильванскому обществу отвечали, что освобождеше рабовъ 
находится вне власти конгресса, ч’Ьмъ и должны были довольство
ваться друзья человечества. Просьбы подобнаго содержания съ того 
времени никогда не подавались ни однимъ обществомъ, ни въ палату, 
ни въ сенатъ. Прошеше въ томъ же духе отъ известнаго Миффлина 
изъ Делавара не было принято. „Северные члены палаты" —  гово
рили депутаты юга — почти пе могли бы измерить всехъ пагубпыхъ 
последствШ такого фанатическаго образа действШ. Если бы ихъ не 
сдержали, южные штаты должны были бы жаловаться центральному 
правительству и просить помощи" ’).

Франклинъ, какъ председатель пенсильванскаго общества, за н4- 
п аиГ. 1790. сколько дней до смерти подписалъ эту записку,—достойный конецъ его

долгой жизни, посвященной науке, отечеству и человечеству. Защит
ники рабства, боясь вл1яшя этого великаго имени, утверждали, что 
Франклинъ не былъ уже въ здравомъ разсудке; что его постигло 
слабоукпе, нередкое проклятае старости. Но это полная неправда. 
Умъ Франклина оставался въ последнюю минуту, какъ и всегда, мо- 
лодымъ и свежимъ. Расположеше его духа было веселое. Его душа 
съ самыхъ юныхъ летъ пользовалась такими вещами, которыя сильно 
поддерживаютъ человека и сохраияютъ до глубокой старости. Не
задолго до смерти написанная имъ парод1я речи конгресса въ за
щиту рабства стоитъ наравне съ его лучшими произведешями преж- 
пихъ дней2). По предложенш Мадисона палата решила, по при
чине смерти гражданина, „котораго генш былъ красой человеческой 
природы и различныя стремлешя котораго послужили на пользу науке, 
свободе и отечеству" — носить въ продолжеши месяца трауръ. Мно- 
йя ученыя общества и политичешя общины, какъ напр, пащональ- 
ное собрате, наложившее трехдневный трауръ, и парнасская Коммуна, 
чрезъ посредство особенныхъ ораторовъ провозгласили заслуги этого 
необыкновеннаго человека и послали заявлешя уважешя конгрессу3).

*) Abridgment I.  397.
2) Sparks Life  of Franklin въ копцй.
3) Abridgment I .  239, 253. Washington Writings X. 133. Прекрасная рйчь Ми- 

рабо въ нащональномъ собрапш была пеиодготовлешшмъ изл1ятемъ чувствъ этого 
замечательна™ человека. Примйчаше Спаркса въ озпачеииомъ м'Ьст'Ь. Пероводъ 
письма президента фрапцузскаго нащональнаго собрашя Сйейса къ американскому 
конгрессу находится Writings X .  498,
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Однако, немнопя и нростыя слова президента, написанныи имъ къ Фран
клину за нисколько месяцевъ до его смерти, превосходятъ все гром- 
юя и пышныя речи. „Если уважеше за желаше блага всемъ людямъ, 
удивлеше къ таланту, почиташе за патрштизмъ и любовь, за филан
тропически! образъ мыслей могутъ удовлетворять человеческую душу,
— то для васъ, при всехъ вашихъ телесныхъ страдашяхъ, должно 
быть пргятнымъ утешешемъ сознаше, что вы не даромъ жили. На
сколько я помню, вы всегда пользовались уважешемъ, почиташемъ и 
любовью вашего вернаго друга Вашингтона" *).

При открытш третьяго заседашя, когда конгрессъ въ первый разъ 4 дек. 1790.
„ ,  v « v 3 марта 1791.засъдалъ въ Филадельфш, президентъ поздравилъ собрате съ прекрас- 

нымъ состоятемъ общественнаго кредита,—яснымъ доказательствомъ 
чего было то, что облигацш значительно поднялись внутри и вне го-

V

сударства,—равно какъ и съ доходами, которые противъ всякаго ожи- 
дашя увеличились. Онъ советовалъ принять область Кентукки какъ 
самостоятельнаго члена Союза, и потомъ принять меры, чтобы сделать 
торговлю и земледел1е Соединенныхъ Штатовъ менее зависимыми отъ 
иностранныхъ кораблей. „Смуты въ Европе, вселяюпця въ насъ темъ 
бдлыпую благодарность къ нашему миру и нашей безопасности, должны 
побуждать къ быстрымъ и сильнымъ мерамъ для сохранешя этихъ 
благъ"2). Такъ Вашингтонъ, съ самаго начала бурь французской рево
люцш, указывалъ СоединеннЫмъ Штатамъ на нейтралитетъ, какъ на 
самую спасительную политику. Ответы обеихъ палатъ доказали без
условное дов,Ьр1е къ президенту. Оппозищя противъ меръ министра 
финансовъ въ целомъ и ограничилась этимъ сановникомъ; однакожь, 
въ теченш засФдашй, бывшихъ впоследствш, можно было найти много 
признаковъ, что она иногда простиралась и на главу исполнительной 
власти.

Гамильтонъ заимствовалъ отъ метрошши два учреждешя для 
того, чтобъ иметь возможность исполнить все принятия обязатель
ства, и предложилъ конгрессу принять ихъ. Крепые напитки должны 
быть обложены более высокими налогами и должно учредить пацто- 
нальный банкъ. Оба предложешя нашли много противниковъ и осо
бенно въ южныхъ членахъ. „Это — говорили они — дурныя послед-

J) Writings X. 33. Письмо это отъ 30 сентября 1789 г.
2) Abridgment I.  251.
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CTBia системы обезпечешя, легкомысленнаго приняйя на себя долговъ. 
Югъ опять долженъ платить для пользы Севера; такъ насъ будутъ при 
всякомъ случай эксплуатировать въ пользу янки. Мы южане пьемъ 
много крепкихъ напитковъ, которые привозятся изъ-за границы или 
съ севера. И для чего этотъ прибавочный налогъ ? Эта пошлина и

9

въ Англш самая ненавистная по ея посл4дств1ямъ — домовымъ обы
сками Нашъ народъ возстанетъ противъ этого". „Если будутъ соби
рать эту подать съ напитковъ"— сказалъ депутатъ Стиль изъ Се
верной Каролины— „то мои земляки будутъ въ десять разъ больше 
платить податей, нежели населеше Коннектикута. Кроме того, надо 
опасаться, что сборщики этой подати воспользуются подробнымъ зна- 
нземъ местностей и лицъ для того, чтобы достигнуть вл1я т я  на вы- 

27 я™. Hoi. борахъ“. Не смотря на все эти возражетя предложеше было принято.
Умножеше доходовъ было необходимо и косвенное увеличеше ихъ было 
безусловно предпочтено прямому налогу, противъ котораго всегда воз- 
ставали очень сильно американцы. „Народъ" — говорили защитники 
новаго закона— „и безъ того много употребляетъ крепкихъ напитковъ; 
можетъ быть, этотъ порокъ уменьшится вследсше болыпаго налога"1).

При вопрос̂  о банке возбудился вопросъ и объ основныхъ поста- 
новлетяхъ конституцш, которыя были тутъ подробно обсуждены со 
всехъ сторонъ. Речи некоторыхъ членовъ нащональной конвенцш 
останутся поучительными для всехъ временъ. Многосведупцй и остро
умный Мадисонъ безусловно высказался противъ предоставлетя кон
грессу права основать такую монополпо. Этотъ предмета, какъ изве
стно, впоследствш обсуждался часто и очень страстно, пока наконецъ 
это учреждете, какъ противоречащее конституцш, не было уничто
жено во время президентства Джаксона очень зпачительньшъ боль- 
шинствомъ въ обеихъ палатахъ конгресса. Поэтому считаемъ нелиш- 
нимъ подробно представить здесь все доводы за и противъ банка, 
которые были высказаны при его учрежденш.

Пересмотримъ —  говорила оппозищя—  все права, предостав
ленная конгрессу, и обсудимъ, можетъ ли онъ хоть на одномъ изъ 
нихъ основать свое право на учреждете такой гигантской монополш. 
На праве налагать подати для защиты государства и охранешя обще-
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ственнаго благосостояшя? Нельзя. Банкъ не долженъ делать никакихъ 
займовъ. На праве постановлять или иенолнять необходимые законы? 
Нельзя. Кто можетъ утверждать, что банкъ— необходимое или даже 
только полезное учреждеше? На праве устраивать торговый дела? 
Нельзя. А еслибы даже и можно, то это предложеше уже потому не- 
конститущонно, что оно даетъ Филадельфш, гд'Ь будетъ местопребы- 
ваше банка, особенный права предъ другими городами.

Къ этимъ возражешямъ противъ банка, заимствованнымъ изъ 
конституцш, были прибавлены еще друпя не менее важныя. Должно, 
говорила оппозищя, отличать необходимую власть конгресса отъ вы- 
водимыхъ изъ нея полномочШ. Bet необходимыя права уже обозна
чены въ конститущи. Прибавлять конгрессу еще больше правъ на 
основаше умозаключенШ совершенно невозможно. И если бы важней
шее право всякагб государства— объявлять войну и заключать миръ, 
не было дано нащональному правительству конститущей, то его нельзя 
было бы выводить изъ словъ конститущи „что конгрессъ можетъ из
давать все законы, необходимые для приведешя въ исполнеше своихъ 
правъ". Правильность этого руководящаго правила могла бы быть до
казана сов'Ьщашями въ конвенщяхъ отдельныхъ штатовъ о желаемыхъ 
изм4нешяхъ, а равно и объяснешями во многихъ сочинешяхъ, особенно 
въ Федералисте, слова „необходимый", на которомъ приверженцы 
банка хотятъ основать право конгресса учредить его. Это слово не 
можетъ значить более того, что конгрессъ имеетъ право употреб
лять все средства для осуществлешя предоставленной ему верховной 
власти.

Эти доводы получили особенное значеше вследшйе некоторыхъ 
случаевъ въ нащональной конвенцш, вопросъ о которыхъ зашелъ по 
этому же случаю. Все предложешя уполномочить конгрессъ давать 
льготныя грамоты и корпоращонныя права были отвергнуты въ томъ 
самомъ собраши, которое составило конституцш. На право конгресса 
давать разнымъ обществамъ особенныя права смотрели, какъ на по
сягательство на права штатовъ. Предоставлеше права такимъ корпо- 
ращямъ самостоятельно делать всевозможныя постановлешя считали 
оскорблешемъ нащональныхъ законодательныхъ собранШ. Между 
темъ, теперь за банковой корпоращей хотели признать даже право 
пр1обретать внутри отдельныхъ штатовъ земли, которыми конгрессъ
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не имелъ бы права распоряжаться. Этимъ ей давалось право, кото
рое уничтожало равноправность всехъ гражданъ и могло повести къ 
еамымъ вреднымъ злоупотреблешямъ.

Единомышленники и друзья Гамильтона утвержали, что конгрессъ 
можетъ принимать и та тя меры, на к а т  конститущя положительно 
не уполномочила его. И разве ужь онъ не принялъ много такихъ 
мфръ? Разве онъ не сдЬлалъ постановленШ о маякахъ, не издалъ за
коновъ для матросовъ и многое другое? Никто не будетъ сомневаться 
въ праве конгресса давать деньги въ займы и выкупать шгЬнныхъ въ 
Алжирш, а между т4мъ объ этомъ праве въ конституцш ничего не

_ • 
говорится. Все частныя права правительства невозможно перечислить, 
да никто никогда и не пытался сделать это.

Конгрессъ — таково должно быть общее правило —  можетъ по
становлять все, служащее къ исполнению цели, для которой онъ 
учрежденъ. Къ этому, конечно, относятся и банки, которые по своей 
общей полезности нашли применеше у всехъ цивилизованныхъ наро- 
довъ. Они одни въ состояши давать впередъ деньги правительствамъ 
при неожиданныхъ собьтяхъ. Полномоч1е конгресса давать деньги въ 
займы было бы весьма не важно, еслибы онъ не обладалъ вместе съ 
темъ властью создавать учреждешя, которыя могли бы ему въ нуж- 
ныхъ случаяхъ давать въ займы эти суммы. Это ясно видно изъ кон
ституцш, которая уполномочиваетъ конгрессъ принимать все „необ
ходимая и приличныя обстоятельствамъ “ меры. Только при широ- 
комъ, а не при узкомъ толковаши письменныхъ законовъ, исполни
тели действуютъ въ духе ихъ составителей.

После шестидневнаго, часто весьма жаркаго спора, глубоко за
тронувшая все политико-экономичеше- вопросы, голоса въ палате 
депутатовъ разделились — билль былъ уже принятъ сенатомъ: — 
39 оказалось за и 20 противъ банка. Это разделеше опять имело 
местный или географически! характеръ, точно также какъ въ вопросе 
о прибавочномъ налоге на крепые напитки и о многихъ другихъ за- 
конахъ. За исключешемъ одного, все выборные отъ местностей къ 
югу отъ Потомака были противъ новаго закона, а все выборные къ 
северу отъ этой реки, за исключешемъ двухъ, были за него; и это 
естественно. Большая часть конТинентальнаго долга находилась въ 
рукахъ людей жившихъ къ северу отъ Потомака, а съ учреждешемъ
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банка ц'Ьиа этихъ бумагъ значительно возвышалась 1). Такъ какъ 
самые значительные члены палаты высказывали противуположныя мн&~ 
н!я, то президентъ пришелъ въ сомнете. которое мнете правильное, 
которое более согласно съ конститущей. Какъ обыкновенно бывало 
при важныхъ вопросах!, обратились для разъяснетя этого вопроса 
къ членамъ кабинета, въ которомъ тоже оказалось раздФлете голо
совъ. Джефферсонъ и Рандольфъ были противъ и нритомъ, подобно 
многимъ членамъ въ палате, руководствовались въ этомъ воззренш не 
одними конститущоннымн основатлми. Они страшились губительной 
денежной аристократш, которая могла бы ирюбресть большое влгяше 
и придать правительству еще более монархически характеръ. Гамиль
тонъ и Ноксъ стояли за банкъ. Предметъ принадлежалъ ведетю 
министра финансовъ; поэтому Вашингтонъ, после зрелаго размышле- 
шя, счелъ себя въ праве присоединиться къ большинству конгресса 
и своему министру финансовъ. Законъ о банке былъ подписанъ. 
Кроме того, право конгресса учредить банкъ было несколько разъ 
признано высшимъ судомъ Соединенныхъ Штатовъ, последнею инстан- 
nieio для решетя конститущонныхъ вопросовъ.

Льготная грамота была дана на 20 летъ. Банковый капиталъ 
состоялъ изъ 10 мшшоновъ долларовъ, и правительство участвовало 
въ немъ 2 миллионами. По крайней мере четверть должна быть поло
жена и оставаться чистой монетой, три четверти могутъ состоять изъ 

»

облигащй Союза. Банкъ шгЬётъ право повсюду въ стране учреждать 
вспомогательные банки; онъ можетъ давать въ займы центральному 
правительству только до 100,000 долларовъ и отдельнымъ штатамъ 
до 50,000. Къ закону были прибавдсиы еще друпя ограничетя и 
умно расчитаииыя правила, которыя однакожь, какъ показало буду
щее, были изменяемы и нарушаемы ко вреду всехъ участниковъ и 
къ позору всего Союза2). Въ первый день ссудъ было разобрано 
20,000 банковыхъ акщй въ одинъ часъ; пришлось отказать мнолсе-
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]) Такт, говоритъ Михаттлъ Стонъ, депутатъ отъ Мерилапда. АЬг. I.  292.
2) Abridgment I. 274— 208. Statutes at large I. 191. Kent въ означениомъ M'I>- 

ct'I;. Вашингтонъ былъ, какъ топорятъ, блпнокъ къ тому чтобъ не подписать па- 
копа о баи id;. Randall Life of Jefferson I.  631. Джефферсонъ всегда оставался 
противни козгь бап ка.

29



450

ству просьбъ, присланныхъ изъ самыхъ отдаленныхъ местностей1). 
Пршбр'Ьтать и только пршбретать, вотъ очень распространенный по- 
рокъ Америки съ начала республики до нашихъ дней. Съ этой на
деждой на барышъ покупаются и продаются голоса, въ общинныхъ 
сов'Ьтахъ, въ законодательныхъ собрашяхъ какъ отд'Ьльныхъ шта
товъ, такъ и цЬлаго Союза. Праздность, изнеженность, роскошь и 
распутство всякаго рода суть необходимыя последсшя этихъ бо- 
гатствъ, пршбретаемыхъ быстро и часто нечестнымъ образомъ.

Вредныя дейсшя такихъ меръ перваго конгресса въ целомъ- 
не были замечены народомъ; да оне частью и проявлялись уже позд
нее 2). После долгаго неопределенная положешя, народъ радовался, 
что получилъ наконецъ твердо устроенное правительство. Земледе- 
л1е, торговля и частиыя сношешя приняли большее размеры, привя
занность и любовь къ конституцш и законамъ Соединенныхъ Шта
товъ стали увеличиваться; все классы общества могли съ пФкото- 
рымъ довершъ ожидать будущаго. Доходовъ стекалось такъ много, 

25 окт. 17С1 что Вашингтонъ объявилъ въ начале перваго заседашя втораго кон
гресса, что если не случится особенныхъ обстоятельствъ, то средства 
Союза будутъ достаточны для всехъ нуждъ государства. Расноря- 
жешя о милицш, о почтовомъ ведомстве и почтовыхъ дорогахъ, о 
монете, весе и мере, а также о продалсе земель Соединенныхъ 
Штатовъ для погашешя долговъ, о торговле съ индшцами, были 
рекомендованы новому законодательному собранш убедительным 
образомъ3).

4.

Второй конгрессъ. — Первое народосчисл-enie. — Установлете чи
сла членовъ. — Монетный дворъ. — Двойная ценность. — Отношеше золота 
къ серебру. — Законъ о б'Ьглыхъ рабахт». — Два первыхъ конгресса. — 
П р и н я т !  е н о в ы х ъ  штатовъ.  — Верм онтъ .  — Этэнъ Алленъ, основа
тель Вермонта. — Кентукки и Теннеси. — Раб о владетельные штаты. — Да- 
ншлъ Бунъ п Андрей Джексонъ.

/

Общее уважеше и общее дов'Ър!е къ Вашингтону нисколько не

J) Washington W ritings X . 171. Р'Ьчь Вашингтона при открыли втораго кон
гресса. Abr. I .  310.

2) Вс'Ь жалобы на м'Ьры конгресса въ первые годы существовашя новоучреж- 
деннаго правительства собраны въ Washington W ritings X . 250 и сл'1'»д. 504.

3) Abr. I. 311.  Writings X I I .  18.



уменьшилось какъ видно изъ выборовъ на второй конгрессъ. Но 
мнимо монархическая наклонности н'Ькоторыхъ членовъ его кабинета 
вызвали неудовольств!е, которое высказалось при первыхъ совеща- 
шяхъ объ ответе на речь президента, хотя и далеко не единодушно. 
Три представителя изъ южной Каролины и одинъ изъ Нью-Гемпшира 
объявили, что утверждение распоряжений президента должно пред
шествовать изслйдоваше дела. Этого мало. Законодательное собрате 
Виргинш позволило себе въ рйзкихъ словахъ высказать порицате 
перваго конгресса, объявивъ, что постановления относительно дол- 
говъ, особенно о принятш долговъ отдельныхъ штатовъ, превысили 
права, принадлежащая нащональному законодательному собрашю со
гласно конститущи,— первый случай, что отдельный штатъ позволилъ 
себе гласное порицате распоряжетй конгресса1).

Большая часть членовъ изъ Виргинш и другихъ южныхъ шта
товъ держалась республиканской партш, главою которой былъ Джеф
ферсонъ. Они были решительными противниками федералистовъ, 
противниками Гамильтона, его финансовыхъ плановъ и мнимыхъ мо- 
нархическихъ стремленш или наклонностей. Напротивъ въ северныхъ 
и сред нихъ штатахъ федералистическая пария усилилась. Все меры 
къ возвышенш торговли и мореплаватя, финансовъ и фабрикъ по-

%

служили главнымъ образомъ къ выгоде этихъ штатовъ. Мнопе изъ 
решительнейшихъ противниковъ конститущи сделались теперь са
мыми решительными защитниками ея и всехъ плановъ новаго прави
тельства. Друпе же стали ея врагами. Мадисонъ, ревностный, защит- 
никъ конститущи, присоединился вместе съ своимъ штатомъ къ 
оппозицш. Вся внешняя форма правлешя была противна этому ре
шительному республиканцу. „Сателлиты и сикофанты окружили Ва
шингтона монархическимъ блескомъ, который можетъ вынести только 
этотъ велиюй человекъ. Друпе, мелюе люди были бы этимъ оконча
тельно испорчены®2).

Предпринятое народосчислеше — первое въ новомъ союзном го
сударстве— было окончено и результата его представленъ конгрессу. 
Это не было простое перечислеше народонаселетя вообще. По пред-
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>) Abr, I.  316. P itk in  I I .  346. 
г) Irv ing L ilo  of -Washington V . 52.
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ложенго Мадисона, дензъ производился такимъ образомъ, что изъ 
него можно было получить точныя св'ЬД'Ьшя о самыхъ различныхъ 
сословгяхъ и имуществахъ государства, чего въ то время не делалось 
ни въ одной стране. Только, основываясь на такомъ верномъ источ
нике, законодательное собрате могло заботиться о земледелш, тор
говле и мануфактурахъ и принимать меры къ ихъ развита 1). Все 
населеше состояло изъ 8,929,826 человекъ, изъ нихъ 697,696 ра
бовъ. Виргишя имела тогда самое большое число рабовъ, именно 
292,627. Затенъ следовали Южная Каролина, Мериландъ и Север
ная Каролина съ 107,094, 108,036 и 100,571. Массачусетсъ, къ 
которому принадлежалъ еще Мэнъ, вовсе не югблъ рабовъ; штаты 
Вермонтъ, Нью - Гемпширъ, Родъ - Эйландъ, Коннектикута, Нью- 
1оркъ, Нью-Джерсей и Пенсильвашя вместе имели только 40,370 
рабовъ 2). Таковы оффищальныя показания.' Но на самомъ деле на- 
селеше было гораздо больше. Мнойе, по релипознымъ причинамъ, 
отказывались точно определить число членовъ своего семейства; дру- 
rie боялись поголовной подати или просто считали небрежно3).

Разделеше депутатовъ, соответственно новому цензу, опять пока
зало внутреннюю и постоянную противоположность между Югомъ я 
Северомъ, между земледельческими,, торговыми и ремесленными клас
сами. Виргишя снова стояла во главе. „Необходимо" — объявили 
депутаты отъ юга— „увеличить число депутатовъ, чтобы производи
тели, люди чисто республиканскаго образа мыслей, имели достаточное 
число представителей для противодейсшя денежной олигархш, не
имеющей никакого убеждешя и умеющей только пршбретать. При
томъ, при существовали аристократическаго вл гятя сената, только 
сильная демократическая представительная палата будетъ иметь воз
можность сдерживать противовесе. Теперь должно выясниться, со
хранить ли Союзъ свою республиканскую простоту, свое чистое цело- 
мудрге, или онъ тоже заразится пагубною изворотливостью жалкой 
продажной монархшй 4). На этомъ осиованщ требовалось, чтобы про-
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1) Abr. Г. 181.
*  ч

2) Подробны я списки четырехъ нервыхъ пародосчисленш, 1799 —  1820, нахо
дятся въ прибавлеши къ Holmes American Annals I I .  540.

3) Письмо Вашингтона къ Моррису 23 поля 1791. W ritings X. 177:
4) АЪг. I. 377.
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порщя 30,000 душъ на одного депутата— самая низшая пропорщя, 
допускавшаяся конститущею-—осталась во всей силе и теперь. Когда 
после; долгихъ совещашй обе палаты согласились наконедъ въ pe- 
шенш, Вашингтонъ отказалъ въ утвержденш его, на основанш кон
ститущи. Затемъ нрошелъ чрезъ обе палаты другой законъ, который 
определить 33,000 на одного депутата и число членовъ целой па
латы— въ 105 человекъ а). Ссоры и соперничества, возобновлявшаяся 
съ каждымъ народосчислешемъ, были совершенно прекращены только 
по прошествш более полстолетчя. Съ этого времени число предста- less, 
вителей было установлено въ 233 человека, такъ что теперь требо
валось только простое делете, чтобъ определить пропорщю между 
населетемъ и его депутатомъ2).

Докладъ о монете даетъ новое свидетельство о многосторонних̂  
сведешяхъ и проницательности министра финансовъ. Безусловное

S i______  ___________ ^почитан1е аиглшскихъ учрежденш привело его къ двумъ болыпимъ 
ошибкамъ. Гамильтонъ предложилъ двойную ценность золота и сере
бра, а именно по пропорщя 1 къ 15, равно какъ и даровую чеканку

о _ л л • Vа rvi л  -Ч л  л  т»- “Г** Л  Л  ч» т  ч  а  очпо дюйму; это предложеше было принято конгрессемъ и, какъ пока
зало время, принесло много вреда, а частью его пришлось даже отме
нись. Местопребывашемъ монетнаго двора подъ управлешемъ ди
ректора и другихъ чиновниковъ сделалась Филадельф1я3).

На монетахъ хотели изобразить голову президента и его имя. 
Республиканская партчя решительно-воспротивилась этому намеренно. 
„Такой монархически обычай, говорила она, который воздаетъ оди
наковую честь какъ Нерону, Калигуле и Гелюгабалу, такъ и Траяну, 
никогда пе можетъ и не долженъ появляться на священной почве 
свободы въ Америке." Было решено выбрать символическое изобра- 
жеше, богиню свободы съ надписью L ib e rty 4).

Затемъ конгрессъ перешелъ къ составлений общихъ законовъ 
относительно рыбопромышленности и рыбаковъ, къ совещашямъ о
милицш и къ определенно срока, когда она можетъ быть распущена,
—  -  - -  — .    \

*) Statutes at large I.  253.
2) Постановлеше icourpecca о тгисл'Ь депутатовъ сделано 20 мая 1850 года. 

Оно вступило въ силу о марта 1853 года. Statutes at large IX . 432.
3) Abr. I. 371. н сл'Ьд. Statutes at large I. 225. Вей акты отыосптельно монетъ 

собраны и'ь указателе къ статутамъ V III.  115.
4) Abr, I .  371 —  373.
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равно какъ и къ обсужденпо многихъ другихъ внутреннихъ делъ,
испытавшихъ въ теченш времени много

Вопросъ о рабств̂  не переставалъ обсуждаться, въ томъ или
5 ноября 1792. другомъ духе. Во второмъ заседанш втораго конгресса была обсуж-
4 марта 1793. >v

дена и приведена въ определенную форму статья конституцш о бе- 
жавшихъ отъ наказатя и принудительнаго труда, т. е. отъ рабства. 
Выдача беглыхъ рабовъ ихъ господамъ не была сопряжена въ то 
время съ такими затруднешями, какъ въ позднейшее время. Тогда 
еще не образовалась сильная пария противъ рабства, пария, кото
рой этотъ вопросъ служилъ тоже для политическихъ целей; притомъ 
законы большей части отдельныхъ штатовъ охраняли тогда собствен
ность рабовладельца гораздо- сильнее чемъ конститущя. В ъ  Пен- 
сильваши законъ, въ первый разъ уничтоженный въ 1827 году, раз- 
личалъ путешествующаго отъ постояннаго жителя штата. Первый 
могъ пробыть въ штате шесть месяцевъ и только после этого вре
мени рабы его становились свободными. В ъ  Нью-1орке освобожде- 
Hie раба могло совершиться только после девятимесячнаго пребыва- 
шя въ штате. Подобныя постановлешя имели силу и въ другихъ 
свободныхъ штатахъ. По решенш конгресса собственникъ могъ, если 
у него бежалъ рабъ, ловить свое имущество повсюду, и явиться съ нцмъ 
въ местный судъ или къ какому нибудь чиновнику и представлять 
необходимая доказательства. Тогда ему дается полномоч1е, взять съ 
собой своего раба. Кто мешаетъ исполненш этого закона, укрываетъ 
раба или помогаетъ его бегству, подвергается штрафу въ 500 дол- 
ларовъ. Когда впоследствш свободные штаты стали утверждать, что 
конгрессъ не можетъ налагать никакихъ обязанностей на местныя 
присутственныя места, этотъ законъ былъ хотя не отмененъ, но под- 
вер гнутъ болынимъ затруднешямъ при исполненш. Это и было при
чиной частыхъ, частью основательныхъ жалобъ Юга на нарушеше 
конституцш со стороны северныхъ свободныхъ штатовъ 1).

Два первыхъ конгресса во многихъ отношешяхъ достопримеча
тельны и славны въ исторш Союза. Они ввели въ действ1е консти- 
цш; они создали новое правлеше и все ветви, его министерства и
судопроизводство, почту и монету, сухопутное и морское войско и по-

\ ■

#

*) Abr. I .  417. Statutes at large I.  302, съ поучительными примйчашями и 
объяснешями зиаменитыхъ юристовъ.



ставили все эти учреждешя на путь, по которому они въ сущности 
продолжаютъ идти до настоящаго времени. Способъ пониматя и при- 
'ведетя въ исполнете отдельныхъ статей конститущи этими собрашями 
можетъ совершенно основательно считаться за истинное содержаше 
этихъ статей и должно быть мерой на все времена. Это были боль
шею частно люди, сидевнпе и въ нащональной конвенцш. Имъ должно 
было быть известно, какъ понимать ея решетя и какое применете 
делать изъ нихъ. Члены этого перваго и последующйхъ за нимъ 
конгрессовъ были серьезные деловые люди, разсуждавппе спокойнымъ

г

и простымъ языкомъ. Они твердо держались обсуждавшихся вопро- 
совъ, избегали иапыщенныхъ речей и всякаго подкупающаго красно- 
реч1я. Въ нихъ нетъ и тени шумпыхъ споровъ и позорныхъ выходокъ 
позднейшихъ собранш, особенно нашего времени. Если членъ хотя на 
шагъ отдалялся отъ предмета совещашй, его тотчасъ обращали къ 
порядку. Это и было причиной, отчего совещанья ихъ не были ни
когда пусты и отчего въ нихъ 'было высказано столько здраваго и 
основательнаго, что. они могутъ вечно служить образцомъ для всехъ 
правительствъ и для всехъ народовъ. Мнопе xopomie обычаи того 
времени впоследствш были оставлены, къ^болыному ущербу хода 
делъ. Министры, особенно иностранныхъ делъ, во время управлешя 
Вашингтона, являлись въ сенате и давали лично отчетъ о ходе сове- 
щашй. Письменные доклады, замепивпйе эти устныя объяснения, 
очень неудовлетворительная замена. Кроме того, они безъ нужды 
замедляютъ ходъ дёла. Также ускорялъ делопроизводство другой 
обычай, позднее тоже оставленный или только редко 'применявнпйся, 
какъ напр, во время президентства Полька при обсужденш Орегон- шв. 
скаго договора. Президентъ обыкновенно передъ заключетемъ дого- 
воровъ узнавалъ мнешя сената, даже относительно отдельныхъ ста
тей договора, согласно конституцш, где говорится, что президентъ 
долженъ испрашивать совета и соглайя сената. Но советъ, безъ 
предшествующая ему запроса, не возможенъ. Впоследствш самые 
важные и богатые последсшями договоры заключались одною адми
нистративною властью и уже после этого сообщались сенату для све- 
дешя и утверждешя. Когда сенатъ хотелъ отказать въ согласш, 
административная власть умела побеждать его сонротивлеше нрав- 
ственнымъ принуждешемъ, всевозможными в.>йяшяни, указаньями на
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вредъ, который могъ повлечь за собой отказъ въ договоре, заклю
ченно иъ съ иностранными державами !).

Уже въ первые годы населеше Союза быстро увеличилось, и но
вый общины— Вермонта, Кентукки и Теннеси предъявили конгрессу 
желаше образовать изъ себя самостоятельные штаты, чего они и до
стигли.

Войны съ французами въ Канаде обратили взоры пЬкоторыхъ 
новоангличанъ на плодородная долины и пороснйе л'Ьсогь холмы на 
западе отъ реки Коннектикута. Здесь встречались враги въ крово- 
пролитныхъ битвахъ; здесь чаето происходили походы съ юга на 
северъ. Безопасный и спокойныя колонш могли основаться однакожъ 
только после присоединешя Канады къ англо - американскимъ коло- 
шямъ. Тутъ  началась настоящая охота за землями. Участки подарен
ные'и проданные землевладельцамъ и спекулянтамъ простирались 
вдоль тянущихся съ севера на югъ Зеленыхъ Горъ, или Вермонта, къ 
западу отъ Коннектикута, внизъ за несколько миль отъ Гудзона и 
вверхъ къ озеру Чемплэнъ. Поселенцы, смелые, сильные, решитель
ные люди, толпами пришли изъ ближнихъ колошй Нью-Гемпшира, 
Массачусетса и Коннектикута, и завладели всей землей.

Нью-1оркъ противился этому. Въ силу прежнихъ королевскихъ 
пожалованШ все эти земли следовали ему. Колотя подала жалобу, 
въ следств1е которой еще разъ королевекимъ решешемъ ей были от
даны все области по сю и по ту сторону Зеленыхъ Горъ. Подарки и 
покупки Нью-Гемпшира, говорилось въ королевскомъ указе, не име
ютъ силы; кто хочетъ иметь законное право на свое имущество, дол
женъ дать известную плату Н ы о -lopку. „Юноши Зеленыхъ Горъ" 
силой противились этимъ требовашямъ. Раздражеше сделалось такъ 
сильно, что Ныо-1оркъ объявилъ смертную . казнь непокорнымъ и въ 
несколькихъ случаяхъ нривелъ ее въ исиолнеше.

Тогда явился твердый и мужественный крестьянинъ, закаленный 
въ охотахъ на медведей и во всевозможныхъ нриключешяхъ, — и 
сталъ во главе всехъ возмутившихся юношей на Зеленыхъ Горахъ. 
Это былъ Этэнъ Аллеиъ изъ Коннектикута, герой Тикондерога2). 
„Мы“ — говорятъ они въ одной нрокламащи—  „симъ возвещаемъ

✓

1) Abr. I .  17, 18.
2) Смотри выше, стр. 190.
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темъ, которыхъ высылаете. Ныо-1оркъ для нашего уничтожешя, что 
юноши Веленыхъ Горъ не допустятъ у<шшъ себя. УбШство и смерть 
предетоятъ всемъ, которые будутъ вшИИр'для покорешя насъ“ г).

Такимъ образомъ все партш старались взаимно и всевозможными 
способами вредить и уничтожать другъ друга, пока револющя не за
ставила забыть 'все мелюе пограничные набеги и ссоры. Поселенцы 
удержали за собою свои владетя, устроили самостоятельное прави- и гав. 1777. 
тельство и выказали себя способными людьми во время войны за не
зависимость. Ныо-1оркъ отказался отъ.своихъ притязанш за малень
кую сумму 30,000 долларовъ и нризналъ сильно потерпевшую мест- пээ. 
ность самостоятельнымъ штатомъ. Вермонта— первая область, кото
рая была принята въ Союзъ какъ штатъ— пятый или предпоследшй 
изъ ново - аиглшскихъ штатовъ2). Ему, также какъ впоследствш - 
Кентукки, было предоставлено право до ближайшаго народосчислешя, 
посылать въ представительную палату двухъ депутатовъ.

Этэнъ Алленъ — его братъ написалъ первую исторш юнаго 
штата3)— сохранилъ, какъ большая часть государственныхъ людей и 
полководцевъ револющоннаго времени, самостоятельное направлете 
ума, чуждое всякой вере. Объ этомъ свидетельствуете между про
чить странное заглавие одного изъ его сочинешй. Разумъ един
ственный о р а к у л ъ человека,  или сжатый с в о д ъ е с т е- 
ственной р е л и г i и , снабженный опровержеюемъ раз
л и ч н ы х ъ  несовместимыхъ съ нимъ у че н !й , выведен- 
ный изъ во'звышеннейшихъ воззренпх ,  которыя мы 
можемъ составить себе о божественныхъ и ч е л о в е- 
ч е с к и х ъ  к а ч е с тв а х ъ ,  и о вселенной вообще4). Непо
колебимую честность этого человека доказываете следуюнцй случай. 
Основатель Вермонта не могъ заплатить долга къ назначенному сроку.
Когда его адвоката началъ опровержешемъ подлинности подписи на

*) Подробно объ этихъ распряхъ говорится въ Williams History of Vermont* 
въ Slade’s Vermont State Papers и въ четвертошъ тоагЬ Documentary History of 
New York.

2) The Public Statutes at large. Бостонъ 1853. I. 191. E llio t New England H i
story I I .  110.

The Natural and Political State of Vermont. By  Ira  Allen. 1798.
4) Напечатано въ БезшнгтоггЬ въ Вермонт!) 1784. Большая часть экзелшляровъ 

погибли во время пожара, и сочинеше это принадлежитъ теперь къ числу ред
костен. Cyclop. I.  296.
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долговой росписк'Ь, Алленъ вскочилъ и вскричалъ: „что за чортъ, я 
васъ пригласить не для тшйштобы лгать. Это подлинная долговая 
росписка; я клянусь въ этЩаШт заплачу по ней, но мне надо время; 
теперь я не могу заплатить. Вы должны выхлопотать мне эту oiv
срочку, а не лгать здесь “ а).

На плодородныхъ земляхъ на западе Виргинш жило много храб- 
рыхъ индШскихъ племенъ, находившихся въ безпрестанныхъ войнахъ 
другъ съ другомъ и съ белыми. Эти племена и река протекающая 
чрезъ эту область, получили отъ этихъ непрестанныхъ кровавыхъ 
распрей имя Кентукки,  т. е. чернокровавая почва. Эти земли были 

' предоставлены индшцамъ, какъ местность для охоты, по техъ поръ, 
пока между ними и англшскимъ правительствомъ не будутъ заклю
чены друпе договоры2). Но где и когда белый соблюдалъ свои обя
зательства относительно краснокожихъ ? Уже въ следующемъ году 
Даншлъ Бунъ, неутомимый охотникъ изъ Северной Каролины, про- 
никъ въ пустыни Кентукки и поселился тамъ. Бунъ такъ наслаждался 
тамъ плодород1емъ земли, многочисленною дичью и возвышеинымъ 
одиночествомъ, что лордъ Байронъ считалъ его счастливейшимъ изъ 
смертныхъ, каюе когда либо жили3). После долгаго пребывашя въ 
этой местности этотъ охотникъ возвратился въ Северную Каролину, 
продалъ все свое имеше и переселился съ евоимъ и несколькими дру
гими семействами въ Кентукки, на которую теперь стали смотреть 
какъ на округъ Виргинш. За ними последовали друпе смельчаки; 
основаше ~ новаго штата было положено. Бунсбору, не далеко отъ 
Лексингтона, было первою колошею. Индшцы старались удержать за 
собою свои охотничьи земли. Начались кровавыя битвы между за
конными-владельцами и пришлецами, все более и более собиравши
мися изъ соседнихъ штатовъ; битвы эти всегда кончались ко вреду

J) Cyclop. I. 208.
2) Holmes American Annals И . 183.
3) Of all men, saving Sylla the man-slayer,

Who passes for in life and death most lucky,
Of the great names which in our faces stare,

The General Boone, back-woodsman of Kentucky,
Was happiest among mortals any where.

Даншлъ Бунъ самъ издалъ onricanie своихъ пршшочешй. A llen’s American 
Ditcionary о Byrrfc. Алленъ пишетъ Boone, друпе это имя пишутъ безъ е. Grahame 
IV . 293, 454. Однакожь Boone кажется — правильнее.



- краснокожихъ. Пришельцы были предприимчивые, грубые, неустраши
мые люди, потомство которыхъ до настоящаго времени удержало по 
наследству качества отцовъ.

Еще не прошло десяти летъ, съ техъ поръ какъ Бунъ вступилъ 
въ эту страну, а уже въ Гарродсбурге сошлоеь первое законодатель
ное собрате. Округъ желалъ вступить въ качестве штата въ Союзъ, 
который и согласился на это подъ известными услов!ями, между про- 
чимъ, пр инят новымъ штатомъ части государственнаго долга1). 
Новому штату было предоставлено, до ближайшаго народосчислешя, 
право посылать двухъ выборныхъ въ представительную палату2).

Округъ, отделившшся отъ Северной Каролины къ юго - западу 
отъ Orio уже много летъ раньше посылалъ въ конгрессъ депутата, 
которому, по положешю объ управленш северозападныхъ и югозапад- 
ныхъ территорш, было дано место въ представительной палате. 
Этотъ депутатъ могъ, по конститущи, участвовать въ спорахъ, но 
не подавалъ голоса. Теперь этотъ округъ захотелъ вступить въ 
Союзъ какъ штатъ подъ именемъ Теннесси. Некоторые члены па
латы считали нужнымъ, чтобы эти земли образовали два штата, одинъ 
къ востоку и другой къ западу отъ Кумберландской горной возвы
шенности , и чтобы между обеими этими частями оставалась область, 
простирающаяся сверхъ 200 миль, населенная дикими индШцами и 
которая была уступлена этимъ племенамъ договорами правительства 
Соединенныхъ Штатовъ. Конгрессъ противъ всякаго права и спра- 
ведливостине уважилъ этого предложешя. Конститущя, проектиро
ванная одною конвенщей, была найдена согласной съ основными за
конами Союза, и палата легко согласилась на удовлетвореше желатю 
населешя, котораго считалось уже 66,000 белыхъ и 10,000 рабовъ. 
Теннеси былъ принять въ Союзъ и притомъ, по услов̂ ямъ грамоты i 
объ уступке, какъ рабовладетельный штатъ. При подаче голосовъ 
уже можно было увидеть противодейств1е севера и среднихъ шта
товъ распространешю рабства. Федералисты почти все были противъ

1) Abr. I.  253. Мадисонъ пзлагаетъ всЬ yciOBia въ одномъ письма къ В а 
шингтону. W ritings IX .  510. I

2) The Public Statutes at large I .  189, 191. Grabame IV . 291. Американцамъ 
часто недостаетъ точности. Даже Гольмсъ, главной задачей котораго было точное 
указаше годовъ, оставляетъ желать миогаго. Такъ, онъ говоритъ ( II .  .885), что 
Кентукки сделался саыостоятельнымъ штатомъ 6 декабря 1790.
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сонъ, который позднее стяжалъ себе безсмертную славу, какъ полко- , 
водедъ и президентъ, и,руководить судьбой Союза съ истинно цезар- 
ской силой2).

Конецъ перваго президентства Вашингтона. — Опасности Союза. — В т о 
рое президентство В а ш и н г т о н а .  — Нейтралитета въ европейскихъ 
войнахъ. — Французскш посланникъ, гражданинъ Жене. — Франщя въ 18 
столки. — Заметки Джефферсона и губернатора Морриса о французской 
революцш. — Ф р а н ц у з с к а я  и а н к о н с к а я  п а р т ш  въ А м е р ик^ .

ч

Конецъ перваго президентства насталъ. Вашингтонъ жаждалъ 
покоя и своихъ любимыхъ сельскихъ занятШ. Президентъ хотелъ 
возвратиться къ частной жизни; только съ трудомъ друзья и па
триоты могли отклонить его отъ этого решетя. Три члена его каби
нета Джефферсонъ, Гамильтонъ и Рандольфъ, люди, во всЬхъ дру
гихъ отношешяхъ, совершенно различныхъ нринциновъ, неоднократно 
писали ему въ однбмъ духе. Благо отечества, даже его собственная 
слава въ потомстве, еще разъ требуютъ большой жертвы — Вашинг
тонъ долженъ согласиться на второе избраше3).

„Вы пользуетесь44 — пишетъ Джефферсонъ —  „довер1емъ всего , 
народа; северъ и югъ соединятся, когда увидятъ, что оба могутъ 
быть подъ вашей защитой. Я  хорошо знаю, какую тяжесть налагаетъ 
на васъ должность, и какъ вы стремитесь къ домашнему покою. Все- 
м1рная ncTopia показываетъ, что бываютъ такого рода выдаюнцяся 
личности, кругъ деятельности которыхъ общество имеетъ право 
определить для того, чтобы они делали то, что служитъ для счасш 
человечества, какъ въ настоящее, такъ и будущее время. Вы находи
тесь въ такомъ же положены. Темъ, что Провид/Ьше наделило васъ 
такими качествами, оно наложило па васъ обязанность руководить

Abr. I .  531, 755— 759. Statutes at large I .  106, 491.
2) Джаксонъ въ первый разъ выстунилъ въ конгресс  ̂29 декабря 1796 года, и 

притомъ, что довольно замечательно, въ пользу заиадныхъ поселенцевъ, которыхъ 
вносл'Ьдствш защшцалъ мечемъ, что и доставило ему политическое значегие. Abr. 
И . 48.

3) Спарксъ собралъ эти письма въ прибавлены къ W ritings X .  504—  515.



судьоою отечества, на сколько это ваиъ возможно. Поэтому, а не изъ 
личныхъ опасенш, мы, т. е. я и друпе, просимъ васъ еще разъ обду
мать ваше решете и изменить его соответственно обстоятельствам/*.

„Не нужно увеличивать количество горючихъ веществъ, массами 
собирающихся для скораго пожара, —  таковы слова Рандольфа. — 
Меня беретъ страхъ, когда я думаю о томъ, какой будетъ страшный 
пожаръ, когда вы не будете более стоять у руля. Конститущя ни
когда бы не была принята, если бы не знали, что вы одобрили ее, 
что вы будете стоять во главе новаго правительства. Въ настоящее 
время только общею преданностйо будетъ сдержанъ взрывъ револю- 
щонныхъ етремлетй. Правда, правительство учреждено, но только 
вы въ состояши дать ему твердую прочность".

Вашингтонъ согласился на желаше своего народа; единогласный
/

выборъ его во второе президентство былъ утвержденъ. Два штата,
I

незадолго предъ темъ вступивппе въ Союзъ, именно Вермонтъ и 
Кентукки, тоже выбрали его. Джонъ Адамсъ опять получилъ боль
шинство голосовъ на вице-президентство. Ныо-1оркъ, Виргишя, Се
верная Каролина и Теория были за Георга Клинтона, штатгальтера 
перваго изъ .этихъ штатовъ1).

Политическая отношетя aiipa испытали въ последше годы много 
изменетй. Французская республика была занята войной съ Анипей 
и государствами континента; она старалась привлечь къ себе Союзъ 
и пршбресть въ немъ союзника. Къ этому главнымъ образомъ отно
сится речь Вашингтона после его выбора во второе президентство. 
Нейтралитета, невмешательство въ европейшя смуты, съ самаго на
чала были принципами президента, которые онъ рекомендуетъ въ 
своемъ политическомъ завещанш Соединеннымъ Штатамъ на все 
времена. Чтобы удержать этотъ нейтралитета, необходимо однако 
иметь возможность сделать это. „Мы хотимъ исполнять наши обяза
тельства по договорамъ, не более. При этомъ необходимо поставить 
себя въ оборонительное положеше, чтобы принудить и другихъ испол
нять свои обязанности въ отношенш къ намъ. Если мы хотимъ избе
гнуть оскорбленш, то должны быть вооружены, чтобы отражать ихъ 
силой. Если мы хотимъ сохранить миръ, самую верную ограду нашего

■ ^ Вс'Ьхъ голосовъ было 132. Изъ тшхъ Адамсъ. получилъ 77, Клиптонъ 50.
ь 4 и Аароиъ Бурръ 1 годосъ. Abr. I. 3S5,
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благосостояшя, то должны сделать приготовлешя къ войне". Два
5 дек. 1793. дня спустя вместе съ некоторыми письмами сообщаются конгрессу

жалобы на оскорбления и потери, которыя испытываетъ Союзъ. Пре
зидентъ съ болыпимъ сожалешемъ сообщаетъ конгрессу, что фран
цузское нащональное собрате уполномочило при Союзе своего ми
нистра, Жене, который позволилъ себе много безчинствъ. „У него 
нетъ и тени дружественнаго обращешя французскаго народа. Напро- 
тивъ. Этотъ посланникъ старается запутать насъ въ внешнюю войну 
и вызвать внутри штатовъ безпокойства и беззаконность" 1). Для 
оценки и вернаго уяснешя этихъ отношенШ, также какъ ближайпшхъ 
событш, соприкасающихся съ ними, намъ кажется необходимымъ 
возвратиться къ переговорамъ Союза съ Франщей и Ангаей. Во 
время перваго президентства Вашингтонъ долженъ былъ стараться 
ввести некоторый порядокъ во внутреншя разстроенныя дела и вве
сти въ действ1е конституцш. Во второе президентство президентъ 
обратилъ особенное внимате на иностранныя дела.

10 марта 1785. Джефферсонъ, преемникъ Франклина въ качестве уполномочен-
наго министра при версальскомъ дворе, умелъ съ самаго начала однимъ 
счастливымъ выражешемъ пр1обресть благосклонность французскаго 
народа. „Вы заменяете Франклина"— сказалъ графъ Вержень, когда 
Джефферсонъ представилъ ему свое полномоч1е. „Я. наследую ему. 
Никто не можетъ заменить его“ — отвечалъ онъ. При всемъ томъ 
старашя къ заключенш торговаго договора оставались въ Париже 
также безполезными, какъ въ Лондоне. ЗанятШ по службе у послан
ника было мало и они были незначительны. Темъ более оставалось 
ему времени для учасйя въ политическихъ движешяхъ, для литера- 
турныхъ работъ и сравнительныхъ наблюдешй надъ состояшемъ делъ 
въ Европе и Америке. Его заметки всегда будутъ иметь цену. 
„Боже мой, — пишетъ;Джефферсонъ одному другу, — какъ мало со- 
знаютъ наши земляки • блага, которыми они пользуются, въ отношенш 
какъ свободы.и равенства, такъ и законовъ и всехъ гражданскихъ 
учреждетй. Изъ 20 мшшоновъ французовъ конечно 19 более не
счастны, более бедствуютъ во всехъ отношешяхъ, чемъ самыя несчаст- 
ныя создашя въ Соединенныхъ Штатахъ. И каково положеше осталь-

’) Abr. I. 442 — 444. Writings X II. 38, 96.



наго мшшона, какимъ счастьемъ пользуется онъ? Юноши занимаются 
волокитствомъ, старцы честолюб1емъ. Супружеская любовь и верность, 
основы нашего счаспя, совершенно неизвестны этимъ людямъ“ *).
Остается только удивляться, какъ умный человекъ могъ думать, что 

• можно такими гнилыми матер1алами старой Францш создать и сохра
нить народныя учреждешя.

Лафайетту и молодымъ офицерамъ, служившимъ въ Америке, равно 
какъ и образованнымъ людямъ всехъ классовъ вообще, революция бри
танскихъ колошй казалась образцомъ, къ которому должно стремиться.
Они все искали знакомства съ Джефферсономъ, чтобы получить отъ 
него советъ и помощь. Что онъ считалъ за лучшее, пакля рекомендовалъ 
меры для примирешя противодействующихъ интересовъ американ
цевъ , — съ этимъ онъ самъ знакомитъ насъ въ своихъ многочислен-

\

ныхъ оффищальныхъ письмахъ къ государственному министру Джею, 
такъ же какъ позднее въ отрывке изъ своего жизнеописашя, — въ 
высшей степени важныхъ источникахъ для изучешя первыхъ револю- 
щонныхъ движешй. Джефферсонъ былъ въ состояши узнавать при
чины и ходъ собыий. Онъ пользовался довер1емъ главныхъ патрш- 
товъ, и особенно Лафайетта, „главы ихъ й представителя", и своими 
связями съ дипломатическими агентами былъ посвященъ во все хитро
сти и интриги дворовъ2).

Джефферсонъ, после пятилетняго отсутствия возвратившийся по
ч

семейнымъ дЬламъ въ отпускъ въ отечество, настоятельнымъ пись- 
момъ Вашингтона былъ побужденъ вступить въ кабинетъ государ- 
ственнымъ министромъ. Основатель старой демократической партш 
охотно бы отправился опять во Францш, чтобъ быть очевидцемъ собы- 
T i f i ,  отъ которыхъ онъ надеялся и ожидалъ обновлешя всего евро- 
пейскаго человечества. Его частный секретарь Вильямъ Шортъ сде
лался исправляющимъ его должность, а его вскоре сменилъ губерна- 12 т .  1792. 
торъ Моррисъ, какъ уполномоченный министръ. Новый министръ и 
Джефферсонъ были совершенно различныхъ натуръ. Моррисъ, аристо
крата и спекулянта, съ самаго начала смотрелъ съ недовер1емъ и 
недоброжелательствомъ на стремлешя всехъ благородныхъ умовъ во
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*) Randall 1. 432 п сл. 485.
2) Jeffersons Works I. 93 и сд.
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Францш и въ остальной ЕвропЬ. „Эти господа ученые" — обыкно
венно говорыъ онъ— „создаютъ себе людей въ своемъ кабинете, и 
притомъ такихъ, itaitie имъ только нужны. Къ сожаленпо, люди въ 
действительности совершенно различны и особенно различны въ этой 
Франщи. Съ этими французами, каковы они теперь, нельзя ничего 
начать. Совершенное изменен]е ихъ мBenia, нравовъ и нравственно
сти должно совершиться для того, чтобы они могли сделаться спо
собными къ поддержанию свободныхъ учреждений 1). Джефферсонъ 
и большинство въ сенате были противъ назначешя Морриса. И Ла
файеттъ жалуется въ дружескомъ письме къ Вашингтону на аристо- 
кратическаго посланника, который находится въ тайной дружбе съ 
дворомъ. Но это было напрасно: президентъ имелъ безусловное до- 
Bepie къ Моррису и одобрялъ его поступки. Многочисленный жесто
кости якобинцевъ, особенно казнь короля, которому Союзъ такъ много 
былъ обязанъ, сильно огорчили Вашингтона и отвратили его сердце 
отъ революцш,, начало которой онъ приветствовалъ съ такими боль
шими надеждами2).

Въ это время Союзъ разделился относительно пути, по которому 
должно было следовать во виешнихъ и внутренныхъ делахъ, на две 
противоположныя, можно сказать лично враждебныя, партш. Респу
бликанцы или французская партия,  съ Джефферсономъ во 
главе, оставались, не смотря на все уклонешя, друзьями и сподвижни
ками французской революцш. „Якобинцы— пишетъ Джефферсонъ— 
уничтожили наследственную монархно, потому что они знали, что она 
воскресила бы прежиш деспотизмъ. Правда, въ этой битве погибло не
сколько невинныхъ людей. Я  жалею ихъ; они пали въ битве. Свобода 
всей земли зависела отъ окончашя этой войны и потому нельзя жалеть

»

онеболыномъ количестве невинно пролитой крови"3). Федералисты
или англшская парпя, съ иредводителемъ евоимъ Гамильтономъ, 
сначала были более расположены къ метрополш, нежели къ Франщи, и

’) Извлечегпя ляъ его диевииковт. въ Randall L ife  of Jefferson V. 514. Мнопя 
друпя лгЬста подобнаго содержал сообщаетъ Спарксъ въ жизни губернатора Мор
риса. The L ife  of Gotiverneur Morris with Selections from his Correspondence. Ныо- 
IopK'b. 1832. 3 т. Л. 248. Виосл'Ьдствш Моррисъ сделался такимъ легитимистом'!., 
катшмъ едва ли былъ какой американецъ. Cyclopaedia of American Literature I. 352.

2) Washington Writings X . 217, 238, 503. Randall I I .  46.
3) Randall L ife  I I .  108. 109.



потому должны были явиться противниками переворота, который гро- 
зилъ уничтожить цивилизащю. „Эти новые язычники и фанатичеше 
богоотступники — объявляли они — нанесли бы человечеству самыя 
тяжелыя раны".

Вашингтонъ съ мудрой умеренностью старался держать себя выше 
парий и соединять ихъ силы для блага отечества, что ему удалось 
только на короткое время. „Мы должны стараться— обыкновенно го- 
ворилъ онъ —  во всехъ отношешяхъ сохранять строжашшй нейтра
литета и возможно меньше поддерживать политическая связи съ чу
жими народами. Намъ отнюдь не следуетъ вмешиваться въ европейшя 
смуты! Войны государей и ихъ стремлешя, принимаютъ ли они те 
или друпя назвашя, ту или другую форму, противны всему нашему 
строю, нашему Союзу, основанному на другихъ принципахъ" 1). Это 
мнеше, естественно, не нравилось различнымъ париямъ, сражавшимся 
во Францш другъ противъ друга и поочередно достигавшимъ господ
ства. Они хотели побудить Америку, а въ случае нужды даже прину
дить ее, соединиться съ ними противъ Англш, противъ всехъ деспо-
товъ. Съ этой целью гражданинъ Жене явился въ Америку послании- 8 апреля 1793. 

комъ республики. „Французская республика— объявилъ онъ— охотно 
ведетъ̂ сношешя съ республиками, которыя основаны на одинаковомъ 
съ нею принципе. Монарх1я поступала коварно относительно Америки, 
что показываютъ бумаги министерства иностранныхъ делъ. Она боя
лась усилешя юнаго государства. Даже во время войны и при пере- 
говорахъ о мире Вержень и Монморенъ вели себя съ позорной дву
смысленности). Теперь это должно совершенно измениться; искреннШ 
союзъ долженъ соединить братьевъ по сю и по ту сторону океана" 2). 
Предшественникъ Жене, Тернанъ, который былъ отозванъ безъ объя- 
влешя причины этого, боялся новыхъ повелителей въ отечестве ж 
требовалъ, кроме оффищальной бумаги, частнаго свидетельства о

I

своемъ хорошемъ поведенш. Вашингтонъ не хотелъ дать его, въ виду 
затруднительныхъ отношешй и непредвидимыхъ последствш3).

Когда Вашингтонъ услыхалъ о прибытш посланника и его вое-
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*) Подобное М'Ьсто находится въ его политическомъ завйщашя, Farewell Ad
dress. Writings X. 336 п сл'Ьд.

2) Moniteur Universel № 358. 23 декабря 1792.
3) Writings X . 347.
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торженномъ npieMi въ Чарльстоне, онъ предложим. по обыкновенно 
кабинету нисколько вопросовъ, при обсужденш которыхъ тотчасъ 
высказались противоположный мнешя. Министры могли согласиться 
только въ томъ, что надо посредствомъ прокламацш просить граж- 
данъ Соединенныхъ Штатовъ не делать, ничего такого, что могло бы 
нарушить нейтралитете Америки въ OTHOiiieiiin къ тому или другому

22 апр. 1793. воюющему государству. Эта прокламащя, угрожавшая законными на-
казашями всемъ непослушнымъ, осталась съ этого времени основа
тель политики Соединенныхъ Штатовъ во всехъ внещнихъ делахъ. 
Совершенное невмешательство, стройй нейтралитета во всехъ евро
пейскихъ смутахъ и войнахъ.

Образъ действШ Жене былъ совершенно согласенъ съ насшпями 
техъ господъ, которые его прислали. Онъ по форме и содержант 
единственный во всей исторш дипломами. Въ Чарльстоне послан
никъ тотчасъ роздалъ несколько каперныхъ писемъ, самъ вооружилъ 
каперы и навербовалъ людей, чтобы напасть на испанетя и англй- 
сшя владешя. Онъ хотелъ впутать Союзъ въ войну, вопреки принци- 
памъ его правительства. Въ северозападныхъ и пограничныхъ земляхъ 
господствовало крайнее раздражеше противъ Испанш, не хотевшей 
допустить свободнаго плавашя по Миссиссипи. Въ Кентукки были 
уже сделаны приготовления противъ Дуиз1аны и Новаго Орлеана и за
ключены договоры о разделенш завоеванной земли. Даже штатгаль- 
теръ Шельби казалось склонялся къ нарушение мира. „Я  не наме-

*

ренъ— писалъ онъ къ государственному министру— употреблять мою 
власть противъ людей, которые мне дороги какъ друзья и братья, 
для выгоды испанскаго короля — тиранна и решительнаго врага на
шего Союза®1). Къ этому присоединились всевозможныя угрозы. Такъ, 
важную торговлю въ Вестъ-Индщ соглашались предоставить амери- 
канцамъ только подъ услов1емъ взаимнаго поручительства за все вла
дешя обоихъ государствъ, Францш и Союза 2).

Въ кабинете, на обсужднше котораго были предложены мнопе
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’) и. Morshall History of Kentucky I I .  100 и сл-Ьд. P itk in  I I .  382 и сл'1'.д.
2) Washington W ritings X . 542 — 548. Ап г. I. 446. Дипломатическая акты 

находятся вт. первош. том* Amerikan State Papers I. 96 и сл’Ьд. Питкииъ посвя- 
тплт. этимъ безполезпымт, предирштимт, Жепе д-Ьлий 21-й отдЬлт> I I .  366 —  390.



вопросы о правахъ -и обязанностяхъ нейтральныхъ государству равно 
какъ и вся переписка съ Жене, — не смотря на разногламе въ принци- 
пахъ, не могло образоваться мнеше въ пользу французовъ. Такъ без-

>

правно и насильственно было поведете ихъ посланника. Джеффер
сонъ , Гамильтонъ, Ноксъ и Рандольфъ определили правила, которыхъ 
должны держаться правительство и народъ Соединенныхъ Штатовъ, 
и при этомъ резко высказались противъ гражданина Жене. Потребо
вали его отозвашя, которое тотчасъ же последовало, съ полнымъ не- 
одобрешемъ всего его образа дМствШ.

6.

Союзъ въ 1793 году.— Фоксъ о В а ш и н г т о н е  и п о л и т и к ^  Сою
з а . — Д М с т я  Монроэ, какъ посланника въ Парпж'Ь. — Отозвате его. —
Обратная отсылка новаго посланника. — Нерасположеше къ нейтральнымъ 
и Союзу. — Приказы англшскаго тайнаго сов-Ьта. — Верховный судья Джей 
какъ чрезвычайный посланникъ въ Ап г Л) to. — Джефферсонъ какъ частный 
челов'Ькъ.

Речь при открытш перваго заседашя третьяго конгресса опи- з дек. иэз 

сала положеше Союза во всехъ отношешяхъ: Несколько документовъ 
были приложены къ ней для разъяснешя и оправдашя образа дЬй- 
ствш президента. „Все принятая обязательства должны быть испол
нены. Этого же самого Союзъ долженъ требовать отъ другихъ госу
дарствъ. При этомъ необходимо поставить себя въ возможность тре
бовать этого. Соединенные Штаты не могутъ предаваться мечте, что 
они, вопреки обыкновенному теченто человеческихъ делъ, останутся 
свободными отъ прискорбной необходимости браться за оруж1е. Кто 
не хочетъ терпеть .оскорбленш, тотъ долженъ быть всегда вооружен- 
нымъ для отражешя ихъ силою. Соединенные Штаты должны быть 
въ состояши удержать за собой место, которое по праву принадле
жите имъ между народами. Если мы покажемъ себя слабыми, то по- 
теряемъ это место. Если мы хотимъ сохранить миръ — самое лучшее 
оруд!е для процветашя нашего государства, то должны быть всегда 
вооружены, чтобы быть въ состояши каждую минуту начать войну" J).

Эту речь Фоксъ взялъ основашемъ, чтобы высказать свое удив- 
леше къ Вашингтону и въ тоже время строго осудить европейскую
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политику и парламента. «Какъ безгранично глубоки умъ и принципы 
ажериканскаго президента сравнительно съ политикой европейскихъ 
дсржавъ! Это просвещенный человекъ, достоинство котораго заклю
чается не столько въ его блестящемъ положенш, сколько въ благород
стве его души, передъ которымъ все поддельныя велич1я обращаются 
въ ничто! Онъ не употребляете никакой хитрости, никакихъ запуги- 
вающихъ выдумокъ; онъ поддерживаете свою власть теми же сред
ствами, которыми она пргобретена; его образъ действш всегда отли
чается благоразум1емъ, умеренностью и твердостью. Все оскорблешя 
и вызовы французскаго посланни'ка не могли отклонить его отъ си
стемы нейтралитета. Онъ не боялся якобинцевъ; ихъ принципы не при
чиняли ему страха; онъ не считалъ нужнымъ принимать меры, чтобы 
воспрепятствовать распространенно ихъ“ .

„Народъ, во главе котораго онъ стоите, знаете свои права и 
обязанности. Вашингтонъ имеете доверie къ благоразумно этого на
рода, который отклонилъ отъ себя все, могущее вести его по ложной 
дороге; онъ зналъ, что никакое правительство не находится въ опа
сности до техъ поръ, пока оно обладаете привязанностью и довер1емъ 
своихъ гражданъ. Я  говорю не объ ограниченной привязанности, о безу- 
словномъ доверш, а о доверш, основанномъ на убежденш въ прево
сходстве, въ полезности этого правительства. Я  долженъ безусловно 
удивляться мудрости этого человека. Въ самомъ деле, удивительно, 
что характеръ человека, который при такихъ затруднительныхъ 
обстоятельствахъ, въ течете такого долгаго першда времени зани
маетъ такое высокое место, никогда не былъ заподозренъ; что онъ 
ни въ одномъ случае не могъ быть обвиненъ въ неуместной надмен
ности или униженной податливости при переговорахъ съ чужими на
родами. Онъ единственный человекъ, проходившш и проходящШ 
безъ всякаго перерыва длинный путь славы “ 1).

Непопулярный Моррисъ былъ, какъ Жене, лишенъ своего места, 
и вместо него въ Парижъ посланъ Монроэ. Вашингтонъ только по
сле того, какъ мнопе отказались отъ этого места, могъ решиться

•V

J) Спарксъ въ лримйчанш къ жизни Вашингтона. W ritings I. 493. Тамъ со
общено также письмо Эрскина, впосл'Ьдствш лорда Эрскина, въ хсоторомъ гово
рится: «я йягко многочисленное знакомство между самыми достойными и высшими 
классами; во вы —  единственный человЬкъ, къ которому я когда либо чувствовалъ
глубочайшее уважеше».
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на это назначеше. Монроэ принадлежалъ къ еамымъ рйпгательннмъ 
приверженцамъ французской или республиканской партш, которой 
президентъ все бол$е и болйе недовгЬрялъ. Что это недов^е было 
основательно, доказали первые поступки новаго посланника. Прави
тельство Союза старалось, при самыхъ затруднительныхъ обстоятель
ствахъ, избегать вс'Ьхъ бросающихся въ глаза мгЬръ, чтобы нигд£ 
не возбуждать неудовольств1я и подозр'Ьшя. Монроэ не обращали. на 
это внимашя. Напротивъ онъ хотелъ произвести эффектъ и выска
зать свою склонность къ Франщи. Посланникъ съ торжественностью 
явился въ нащональный конвентъ и занялъ тамъ назначенное ему 
мФсто. Президентъ Мерлинъ де-Дуэ обнялъ министра братской рес
публики и прив’Ьтствовалъ его пламенными словами. Флаги обоихъ 
свободныхъ государствъ были соединены вм’Ьст’Ь. Монроэ вручилъ 
конвенту американше цв’Ьта и получилъ вместо того французше. 
Хотя правительство р^зко осудило этотъ поступокъ1), однако послан
никъ считалъ себя въ прав̂  при всякомъ удобномъ случай выказыватъ 
свое пристрасне къ Франщи. Онъ не иеиолнялъ даже инструкщй или 
по незнашю или съ умысломъ2).

Монроэ было поручено объявить французскому правительству, 
что президентъ желаетъ революцш всевозможнаго успЬха и хочетъ 
вид’Ьть Францйо другомъ и товаршцемъ Соединенныхъ Штатовъ пре
имущественно передъ вс'Ьми другими народами. Важныя услуги, ока- 
занныя Франщей въ революционной войнЬ за свободу, св'Ьжи въ бла
годарной памяти. Посланникъ можетъ въ самыхъ рЗипительныхъ сло- 
вахъ объявить, что хотя Соединенные Штаты избрали и должны были 
избрать систему нейтралитета, но если они принуждены будутъ къ 
войн’Ь, то будутъ воевать на сторонЬ Франщи; тогда, но только тогда 
враги ея сделаются врагами Союза. Монроэ было наказано никоимъ 
образомъ не отступать отъ инструкщй и избегать всякаго объяснетя, 
которое бы возложило на Союзъ то или другое обязательство. Онъ дол
женъ ограничиться общими зав'Ьрешями дружбы и готовности къ уелу- 
гамъ. Впосл'Ьдствш президентъ старался доказать, что Монроэ часто
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нарушалъ эти инструкции поступалъ „безстыдно и безсов'1;стпо“ *). 
Если страстное возбуждете уиовъ того времени могло даже Вашинг
тона увлечь къ такимъ суждешямъ, то естественно, что второстепенные 
умы позволяли себе самыя ярыя обвинешя и притомъ въ самыхъ не- 
умеренныхъ словахъ. „ Монроэ “ —  пишетъ Джонъ Адамсъ во время 
своего президентства— „былъ въ сенате скучнымъ, неповоротли- 
вымъ и глупымъ человекомъ, на сколько это только совместно съ его 
злостью и воплощенной ненавистью. Его прощальная речь въ Па
риже — унизительная, фальшивая и рабская речь". Его  обвиняли 
даже въ нечестности. Говорили, что Монроэ далъ возможность своимъ 
друзьямъ утопать въ  богатствахъ. Однакожъ Адамсъ, который часто 
увлекается минутными чувствами, впоследствш два раза одинъ за 
другимъ предлагалъ этого человека въ президенты 2). Историкъ, осо
бенно историкъ демократш, не долженъ придавать особеннаго значе-

ч

шя такимъ минутнымъ пристрастнымъ мнешямъ; только факты и не
сомненный пригов,оръ текущихъ событш могутъ служить масштабомъ 
для обсуждешя. Притомъ надо принять въ соображеше состояше 
цивилизацш въ восемнадцатомъ столетш. Первые люди англшскаго 
парламента, П иттъ, Фоксъ, Бёркъ, употребляли выражешя, которыхъ 
теперь будетъ стыдиться всякш образованный человекъ. Такъ какъ

ч

неоднократный замечашя правительства не произвели никакой пере
мены въ поведенш посланника, то онъ былъ отозванъ. Монроэ защи
щался въ своемъ сочиненш, где онъ, совершенно вопреки существую
щему обычаю, обнародовалъ свои инструкщи вместе съ офищаль- 
ными бумагами. Вашингтонъ поправилъ его показашя и- мнешя въ 
очень резкихъ, впрочемъ несовсемъ незаслуженныхъ словахъ 3).

После отозванш Монроэ, въ Парижъ отправился посланникомъ 
Чарльзъ Пинкней; но онъ не былъ принятъ директорией и дажа че-

*) W ritings X I.  507, 529. Даже слова, которыя Тьеръ (Histoire de la Rev. 
Franc. IX .  1) влагаетъ въ уста Монроэ, недостаточны для такихъ обвпненш. 
Именно, посланникъ будто представилъ директорш, что теперь самое лучшее сно
сить всякую несправедливость; что послй Вашингтона будетъ президентъ съ дру
гимъ образомъ мыслей, который все исправитъ. Jefferson W orks IX .  186.

2) Randall L ife  of Jefferson I I .  284. Подробное описаше сообщаетъ Рендалль 
въ ирибавленш I I I .  603. Gibbs, основательное сочинеше котораго мы впосл'Ьдствш
будемъ часто приводить, I. 367.

3) Writings XI. ,504 — 529.



резъ нисколько згЬсяцевъ высланъ обратно. „Только тогда, когда веб 
несправедливости, которыя сделала Америка относительно француз
ской республики, будутъ заглажены, Франщя можетъ принять по
сланника и заключить договоръ". Директоргя, гордая победами въ 
Европе, хотела дать почувствовать американскому правительству все 
свое неудовольств!е. Она знала, что большая и вл1ятельная пария же- 
лаетъ союза съ Франщей; притомъ мирное соглашеше должно было бы 
повлечь за собою прекращеше грабежа американской собственности 
и лишало надежды причинить болышя потери англичанамъ посредствомъ 
уничтожешя всей нейтральной торговли. Все поведете директорш было 
оскорбительно и заносчиво въ высшей степени. „Франщя,— сказалъ ди- 
ректоръ Варрасъ при последней ауценцш отозваннаго Монроэ,— бла
гословенная свободой, счастливая победами и уважаемая всеми своими 
союзниками, не унизится до того, чтобы соображать послйдеттая, ко
торый могла бы иметь снисходительность американскаго правительства 
къ его прежпимъ тираннамъ. Кроме того, французская республика на
деется , что американцы, гордые своей свободой, не забудутъ, кому 
они ею обязаны. Вы , господинъ посланникъ, боролись за принципы; 
вы узнали интересы нашей страны; мы съ сожалйшемъ смотримъ на 
вашъ отъйздъ. Мы отдаемъ представителя Америки, но сохраняенъ 
воспоминаше о гражданине, личныя качества котораго приносятъ 
честь титулу посланника" 1).

Воююпця морсия державы делали въ отношенш къ нейтральнымъ 
и особенно къ Соединеннымъ Штатамъ много несправедливостей. Оне 
издавали самовольныя постановлешя, которыя давали поводъ къ зло- 
употреблешямъ всякаго рода и препятствовали всякой торговле. Про
тесты Союза противъ такихъ грабительствъ были приняты Франщею 
въ уважеше только при покупке Луизианы, и Союзъ получилъ за нихъ 
вознаграждеше въ 3 ,750,000 долларовъ 2). Великобриташя уже 
раньше, договоромъ Джея, обязалась къ вознагражденш убытковъ.

Выгоды, которыя американское правительство предоставляло сво- 
имъ кораблямъ, возбудили общее внимате англшскихъ купцовъ и ко- 
рабельщиковъ. В ъ . Лондоне и Ливерпуле, въ Бристоле и Гласгоу

1) Gibbs I .  480. Benton Abridg. 389 —  398, гд'Ь сообщены мнопя нзвдечеша 
пзъ днплоыатичеекпхъ документовъ.
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заинтересованная въ этомъ лица просили правительство, чтобъ оно 
попыталось отстранить эти вредныя постановлешя посредствомъ торго- 
ваго договора. Сэръ Гаммондъ нрибылъ съ этою целью въ Америку 
какъ первый уполномоченный министръ Великобританш, вследств1е 
чего въ следующемъ году Томасъ Пинкней, изъ Южной Каролины, 
былъ отправленъ въ этомъ же званш къ С.-Джемскому двору ’).

Оба государства, теперь какъ и прежде, жаловались на неудовле
творительное исполнеше многихъ условШ мира. К ъ  нему присоедини
лись теперь еще друия жалобы. Королевско-аристократическая коа- 
лищя старалась преодолеть упорство ново-ф'ранковъ голодомъ. В ъ  
Лондоне отданы были тайные приказы, по которымъ все корабли, ве- 
зупце хлебъ, муку и друrie жизненные припасы во Франщю или страну 
занятую французами, должны были задерживаться. Жизненные при
пасы покупались на счетъ англшскаго правительства, а самые корабли 
освобождались. Все возражения нейтральныхъ государствъ остались 
безъ уважешя. Америкаясые корабли были насильно приводимы въ 
англшшя гавани и принуждены отдавать свой грузъ за определен
ную цену2).

Эти и друпе насильственные поступки вызвали большое раздраже- 
Hie; следств1емъ этого были резш  речи и непр1язненныя предложешя. 
Одни хотели, чтобъ президентъ наложилъ амбарго на все корабли въ 
американскихъ гаваняхъ, для прекращешя всякаго грабежа; друпе 
желали запрещешя всякой торговли съ Аншей и ея владешями до техъ 
поръ, пока граждане Соединенныхъ Ш татовъ получатъ достаточное 
удовлетвореше за свои большая потери. Некоторые зашли даже такъ 
далеко, что требовали, чтобы все долги американцевъ англичанамъ 
были собраны и употреблены въ пользу гражданъ потерпевшихъ убы- 
токъ. Посреди раздраженныхъ Вашингтонъ спокойно шелъ своей до
рогой. Задачей его было сохранитьмиръ, насколько возможно. Что миръ 
выгоденъ, что онъ необходимъ для страны, которая едва начала оправ
ляться отъ долгой войны— этого никто не хотелъ и не могъ отвергать. 
Вашингтонъ оказывалъ своему посланнику въ Лондоне безусловное

1) Gibbs Fed. Administration I.  133. Тори Гаммондъ былъ совершенно него- 
деиъ для должности посланника въ Соединенныхъ Штатахъ.

2) P itk in  И . 396— 398. Сов'Ьщашя объ этихъ агЬрахъ сообщаются в ъ  Abridgment 
of the Debates I .  482 —  506. Kent I.  143 и сл'Ьд.



дов4р!е. Т'Ьмъ не мейе, при этихъ угрожающихъ обстоятельствахъ, 
когда д^ло шло о мирt  или войне, онъ счелъ за нужное послать чрез- 
вычайнаго посла съ особыми нолноио'пями. Повидимому, къ этому ни
кто но былъ годенъ такъ, какъ верховный судья Джей, многоопытный, 
спокойный и расположенный къ Англш государственный человекъ. 
Кром$ того, зваше верховнаго судьи придавало ему величавую тор
жественность. Зд'Ьсь законъ какъ бы являлся носредникомъ между 
спорящими народами 1).

Джефферсонъ въ это время не завйдывалъ уже иностранными де
лами. Тщетны были веб старашя Вашингтона удержать его. Его осно
вательное знаше законовъ и обычаевъ существующихъ въ международ- 
ныхъ отношешяхъ; его знакомство со в с ё  ми различными предметами, 
подлежавшими обсужденш; его искусное и легкое изложеше делали 
его такимъ министромъ иностранныхъ д'Ьлъ, какимъ едвали былъ спо- 
собенъ быть кто другой изъ его предшественниковъ и преемниковъ. 
К а т  причины побудили его оставить кабинетъ, —  объ этомъ суще
ствую т самыя различная мн’Ьшя. Самъ Джефферсонъ объявляетъ 
главною причиной невыносимость своего положешя. „Я  долженъ былъ 
каждый день находиться между людьми, сильно ненавидевшими меня. 
Богатые аристократы, купцы, торгу юнце съ Аншей, люди разбогат-Ьв- 
пйе новыми бумажками,— вей были моими врагами. Каждое мое слово 
ловили, истолковывали въ дурную сторону и распространяли. Мн£

г  _

приписывали и ташя слова, о которыхъ я  никогда и не думалъ. При
томъ же противоположность мнйшй моихъ товарищей была для меня 
невыносима"2). Можно сказать наверное, что онъ выбралъ удобную 
минуту, чтобъ на некоторое время возвратиться къ частной жизни. 
Едвали онъ думалъ, что возвращается къ ней навсегда, хотя на это 
намекаютъ некоторая выражешя. Джефферсонъ пользовался такимъ 
высокимъ мн’Ьшемъ своего отечества, какимъ едвали пользовался кто 
нибудь раньше или позднее его. Его противодМс'ше финансовому плану 
Гамильтона, даже его открытая и решительная привязанность къ фран
цузской революцш; его известное нерасположеше къ Великобританш,
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его популярная мнешя о конститущи пршбрели ему любовь и пр1язнь 
большой массы соотечественниковъ одинаковаго съ нимъ образа мыслей. 
Переписка его съ Жене, въ которой онъ, какъ государственный ми
нистръ, съ болыпимъ искусствомъ и резкостью защищалъ мнешя феде
ралистовъ о ссорахъ между обоими свободными государствами, npio- 
брела ему уважете даже его противниковъ. Такимъ образомъ Джеф
ферсонъ могъ въ  своемъ прекрасномъ имгЬ ти  Монтичелло безмятежно 
ожидать времени, когда выборъ его гражданъ призоветъ его на самыя 
высппя м^ста. Съ такимъ политическимъ искусствомъ —  это свиде
тель ствуетъ Волкоттъ, его решительнейший личный противникъ— въ 
это трудное время вели себя немноие*).
' Не связанный узами оффищальнаго положешя, Джефферсонъ могъ 

дать просторъ своей любви къ Францш и ненависти ко всякому деспо
тизму. „Ваши письма" — пишетъ онъ къ одному другу — „представ- 
ляютъ отрадную картину французскихъ делъ. Республиканцы —  я не 
сомневаюсь въ этомъ— победятъ иностранная державы. Будемъ на
деяться, что мщеше постигнетъ падающихъ тиранновъ. Пусть европей- - 
сюе народы, озлобленные противъ техъ, которые привели ихъ къ та
кимъ низостямъ, отправятъ ихъ на эшафотъ, который они такъ долго 
обливали человеческой кровью. Вы  видите, я  горячусь, чуть только 
подумаю объ этихъ мошенникахъ; поэтому я.и  стараюсь какъ только 
возможно уклоняться отъ делъ и жить только моими сельскими заня
тиями* 2).

7.

Эдмундъ Рандольфъ, государственный министръ. — Д оговоръ  Джея.  — 
Свободные и рабовлад'йльчесюе ш т а т ы . — Невзыскаше долговыхъ 
требованш. — Условное цриняпе договора въ сената.— Хлопчато-бумаж-  
н ы я  плантацп! .  —- Обязанности по договору. — Права представительной 
палаты относительно договоровъ. — Р$чь Фишера Эмса. — Договоры съ Испа- 
шей и Варвар1идами.

Эдмундъ Рандольфъ, преемникъ Джефферсона въ министерстве 
иностранныхъ делъ, поручилъ чрезвычайному посланнику въ Лондоне

✓

1) Bandal I I .  215 и сл&д. Gibbs. I.  121.
2) Works 1У. 104. При этоыъ, какъ при многихъ другихъ случаяхъ, не надо 

забывать, что для характеристики лицъ и обстоятельствъ не должно обходить та
кихъ выходокъ ярыхъ республяканцевъ.

-  т  —



%

требовать иолнаго исполнешя ширнаго договора, также какъ полнаго 
вознаграждешя всехъ убытковъ, которыя понесли граждане Соединен
ныхъ Ш татовъ отъ англшскаго произвола. Если на эти требовашя бу
детъ дано такое удовлетворете, что можно будетъ разсчитывать на 
продолжеше мирныхъ отношешй, то посланникъ можетъ принять пред
ложеше о заключенш торговаго договора и заключить его сообразно 
съ данными ему инструкщями *). По с л 4 пятимйсячныхъ совещашй былъ 
подписанъ знаменитый, известный подъ именемъ Джейскаго, друже- 19 тя6- 1 т - 

ственный, торговый и кораблеплавательный договоръ между его бри- 
танскимъ величествомъ и Соединенными Штатами,— договоръ подав- 
шш поводъ къ крайне бурнымъ волнетямъ и страстнымъ речамъ какъ 
въ конгрессе, такъ и въ большей части американскаго народа. Ва
шингтонъ настаивалъ съ непоколебимой твердостью на своемъ миЬти 
и наконецъ достигъ своей цели. И  такъ было со времени обнародова- 
шя американской конституцш. Ваконныя власти, хотя и после долго! 
и упорной борьбы со страстями, всегда выходили победителями. Когда"’ 
отдельные члены готовы были решиться на открытое возсташе, то до
статочно было, за редкими исключешями, только одного предостере- 
жешя —и они подчинялись закону. Свободные штаты, съ самаго начала 
до настоящаго времени, выказывали себя достойными своего великаго 
назначешя. Не то было у рабовладЬтелей. Съ юности привыкши къ не
ограниченному господству, грубой силе и дикому образу жизни, они 
всегда были готовы взяться замечъ и попрать всякШпорядокъ, закон
ность и право.

Вашингтонъ самъ былъ недоволецъ некоторыми статьями договора.
Этому однакожъ нельзя было помочь. Джей заверялъ, что отъ Англш 
больше этого нельзя было получить. Только две трети сената, именно 
конститущопное большинство, 20 голосовъ противъ 10, приняли его, 
но съ услов!емъ: Великобриташя обязывается вывести все войска и 21 1795-
гарнизоны изъ местъ, которыя по мирному договору лежатъ въ преде- 
лахъ Соединенныхъ Ш татовъ. Граница между обоими государствами 
должна быть впоследствш определена особыми коммисарами. Равнымъ 
образомъ должны быть определены потери, которыя потерпели амери
канцы отъ незаконныхъ дМствш британекихъ судовъ, равно какъ и
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й ,  которыя понесли англичане отъ постановлены отдельныхъ штатовъ 
по долговымъ требоватямъ англичанъ. Первыя должна вознаградить 
Великобриташя, а вторыя —  Союзъ. Ап г л in заплатила впоследствш, 
по соглашение, 600,000 фунтовъ стерлинговъ 1). При войне между 
обоими народами не могутъ быть отбираемы или секвестрованы ни долги, 
которые граждане одного государства имеютъ на гражданахъ дру- 
гаго, ни акцш или оффищальныя облигацш 2). Торговля съ вла- 
дЬтями британскаго величества въ Остъ-Индш будетъ дозволена аме- 
риканцамъ, съ известными ограннчешями; но съ британской Вестъ-Ин- 
д!ей они могутъ торговать только на судахъ не свыше 70 тоннъ. Также 
американцамъ воспрещено привозить туда или вывозить съ острововъ 
кофе, какао и хлопчатую бумагу.

Последнее постановлеше встретило въ сенате большое сопротив- 
леше, особенно со стороны членовъ южныхъ рабовладельческихъ шта- 
вовъ. Наконецъ договоръ былъ принятъ подъ ушшемъ, чтобъ 12 
Статья, содержащая это ограничеше, была изменена. Хлопчатобумаж
ный плантацш, которыя посредствомъ семянъ изъ багама за несколько 
летъ передъ темъ были заведены въ Теории и Каролине, увеличива
лись съ каждымъ годомъ все больше и больше, чего Джей не зналъ. 
Уже въ это время хлопчатая бумага была предметомъ вывоза, который 
съ каждымъ годомъ обещалъ значительно увеличиться3). Но тутъ воз
будился вопросъ,— могъ ли сенатъ постановлять условное решеше и 
уполномоченъ ли былъ въ этомъ случае президентъ къ ратификацш его? 
После зрелаго обсуждешя своихъ конститущонныхъ правъ, Вашинг
тонъ решился на приняие. Устранете спорной статьи въ первый разъ 
состоялось только черезъ 30 летъ, во время президентства Джаксона4).

По конститущи, президентъ можетъ, если две трети сената согла
сны, заключать договоры съ иностранными государствами. Если для

Statutes at large V I I I .  196.
2) Statutes at large V II I .  116 и сл'Ьд. Несмотря па ясное оиредйлеше этого 

договора и другихъ, которыя были заключены виослйдствш, американские юрпсты 
считали за своимъ правительствомъ право взыскивать долги и другую частную соб
ственность у поданныхъ. нейр1ятеля, хотя это право гр'Ьшитъ и противъ общаго 
обычая. Kent I. 71— 73.

American Annals I I .  370, 3 90, 5 47. Въ 1791 году было вывезено 189,316 
и въ 1801 году уже 20.911,201 фунтъ.

*) Abridgment I .  525. P itk in  I I .  449, Washington W ritings X I. 33 —  57, съ 
прим'Ьчашями Спаркса.
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исполнешя необходимы денежный средства, то должно просить пред
ставительную палату согласиться на выдачу ихъ. При отказе ея до
говоры не могутъ быть приводимы въ дМсгше. Чтобы избегать та
кого затруднешя и вслг1>дс'ше этого непр!ятнаго положешя относи
тельно иностранныхъ госудаствъ, Вашингтонъ, въ первые годы своего 
президентства, предварительно р4шешя дЬла, узнавалъ инЬше пред
ставителей. Такъ было сделано и при прмбр’Ьтенш Луиз1аны, Фло
риды и Еалифорнш. Это законный путь, такъ понималась въ начале 
конститущя, особенно республиканской парией. Впоследствш очень 
часто отступали отъ этого порядка. Президентъ и сенатъ заключали 
договоры, которые требовали болынихъ суммъ, въ предположен̂ , что 
палата должнабудетъ согласиться на нихъ а). Точно также Вашинг
тонъ поступить и здесь. Ратификованный договоръ Джея былъ безъ 
всякихъ прин’Ьчашй отосланъ въ палату съ предложешемъ разрешить 
выдачу необходимыхъ денегъ для исполнешя его. Возникппе по этому 
поводу споры продолжались семь недель и заняли большую часть чле
новъ, какъ лучшихъ ораторовъ, такъ и самыхъ превосходныхъ юри- 
стовъ. „Никогда" — говорить Маршалль — „не тратилось больше 
доказательствъ, краснорЗгая и страстности; никогда не совещались 
о предмете, который бы въ такой степени приковалъ интересъ всехъ
нашихъ членовъ" 2).

ЭдуардъТЛивингстонъ, депутата отъ Нью-1орка, предложилъ 2 марта п%.
просить президента сообщить все бумаги, относящаяся къ договору, 
особенно инструкцш Джея. Это предложеше имело целью указать 
на право палаты участвовать въ заключенш договоровъ. Правда, го
ворили члены палаты, президентъ и сенатъ могутъ заключать дого
воры; этимъ однако не уничтожены ограничешя конституцш относи
тельно нЬкоторыхъ предметовъ, напр, уступки штата или области при
надлежащей Союзу. Должно ли законодательное собрате утвердить и 
такой договоръ? Никогда. Представительная палата въ пЬкоторыхъ 
случаяхъ имеетъ право соглашаться или отказывать въ своемъ содМ- 
ствш; только это право должно быть применяемо съ особенной осто
рожное™. Мнете Ливингстона было принято болынинствомъ 62 про
тивъ 37. Вашингтонъ отказалъ въ сообщеши бумагъ. „Переговоры

*) Примечание Бентона къ Abridgment I. 754.
2) Marshall L ife  V . 562. Gibbs-1. 308— 318. Abr. I .  639.
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съ иностранными державами требуютъ большой осторожности и со- 
хранешя въ тайне многихъ фактовъ; право палаты требовать бу
маги несогласно съ этими правилами и можетъ иметь опасная по
следствия. Какъ председатель конститущонной конвенцш я знаю, 
что у ней было намерете придавать договорамъ, ратификованнымъ 
президентомъ и сенатомъ, обязательную силу для всей нацш“. Та
кого же мнешя были и все члены кабинета, особенно Гамильтонъ, 
который по желанно Вашингтона написалъ объ этомъ важномъ кон- 
стйтущонномъ вопросе подробное остроумное сочинеше *).

Противники администрацш выступили съ новыми предложетями, 
чтобы оградить права законодательнаго собрашя и воспрепятствовать 
исполненто договора. Они доказывали, что велшае интересы, даже 
все политическое направлете Союза, зависитъ отъ этого договора. 
Федералисты думали, что неутверждеше договора могло повести къ 
войне съ Аншей, а можетъ быть даже, чего они особенно боялись, 

. къ тесному союзу съ Франщей. Кроме многочисленныхъ убытковъ, 
на которые указывалъ Мадисонъ въ резкихъ и убедительныхъ ре- 
чахъ, республиканцы, видели въ принятш договора разрывъ съ Фран
щей и во всякомъ случае совершенную победу своихъ противниковъ. 
Нетъ, возражали федералисты, договоры, заключенные и принятые 
въ силу законныхъ постановлен]!, должны быть общими законами для 
всей страны; конгрессъ, отказывая въ исполненш ихъ, погрешить бы 
противъ конститущи. - „Неприште договора —  сказалъ Фишеръ 
Эмсъ — было бы нарушешемъ честнаго слова и кроме того нанесло бы 
нашей стране величайпий вредъ. Наши купцы не получили бы ника
кого вознаграждения за отнятое имущество; война съ индШцами на
чалась бы снова; внешшя местности остались бы во владенш Англш. 
Дишя страсти снова возгорятся; мы свяжемъ жертву уже приготов
ленную къ сожженш; сироты и вдовы потребуютъ насъ къ отчету. Этотъ 
договоръ сходенъ съ радугой на краю, облаковъ; онъ показываетъ на- 
шимъ глазамъ пространство, где буря еще свирепствуетъ и въ тоже 
время даетъ верную надежду на прекрасную погоду. Если мы не при- 
мемъ его, то побледнеютъ самые живые цвета, они обратятся въ ужас
ную бурю, въ метеоръ возвещаюпцй войну". Эти слова, сказанныя
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съ полнымъ убеждетемъ и полнымъ чувствомъ, произвели такое впе
чатлите на собрате, непривыкшее къ истинному красноречие, что 
одинъ членъ оппозицш предложилъ отсрочку, такъ какъ палата, подъ 
впечатлМемъ этой возбуждающей р’Ьчи, легко жогла принять реше
те , о которомъ пожалела бы после зр'Ьлаго размышлетя. После 
долгихъ и въ высшей степени жаркихъ споровъ палата наконецъ
также приняла договоръ болынинствомъ 51 противъ 48, не отка- 30 апр. 1796.

завщись однакожъ отъ своего права разсуждать о договорахъ и от
казывать въ необходимыхъ для исполнешя ихъ деньгахъ. Эти притя- 
зашя никогда не возобновлялись впоследствш. Все следовавппе одинъ 
за другимъ конгрессы всегда соглашались на выдачу суммъ, необходи
мыхъ для исполнешя заключенныхъ соответственно конституцш дого- 
воровъ, хотя отдельные члены иногда указывали на вышеупомянутую 
оговорку i).

Договоръ съ Испашей былъ въ высшей степени благопр1ятенъ 
для Союза. Его католическое величество согласился на желаемое опре- 
дЪлете границъ между Флоридой и Соединенными Штатами, на сво
бодное плаваше по Миссиссипи и право иметь склады товаровъ въ » <>ет. 1795. 
Нью - Орлеан̂ . Исполнеше его отсрочилось вследств!е происковъ 
французской • республики, желавшей поставить Союзъ въ затрудни
тельное положеше. Сделка съ Алжиромъ и другими варваршцами 
конечно оставляла желать многаго. И республика тоже должна была 
купить миръ ежегодной данью. Это для нея не было такъ позорно, 
какъ для государствъ, располагавшихъ значительнымъ флотомъ. Аме
рика не имела никакихъ кораблей, чтобы защищаться отъ грабежей 
алжирскихъ пиратовъ и другихъ, которые подъ ихъ флагомъ совер
шали всевозможный безчинства.

8.
Индшцы прежде п теперь.—Ихъ племена и число.— У ч а т е  ихъ въ воняй 

за освобождеше.—Дикость и образъ ведешя войны.—Убшства въ Юомингй.—

*) Кеитъ сдйдуетъ Вашингтону и федералистамъ; онъ (I, 305) отрицаетъ у 
конгресса всякое право делать оиредЪлетя относительно договоровъ. «Основашя 
господина Эмса», пишетъ Вашингтонъ (12 марта 1796 г .)  къ Томасу Динкнею, 
«неопровержимы; они убедили вс&хъ, которые слышали его р’Ьчь или читали.»
W ritings X I. 127. Abr Л .  754. Въ  введенш къ восьмому тому Statutes at large со
браны статьи о йравй заключать договоры. За т^мъ слйдуютъ относящаяся къ 
этому рйшешя суда.



Юридическое иоложен1е и н д ш ц е в ъ —Иидшсме договоры.—Рабство 
н е г р о в ъ .— Бйлые проиикаютъ впередъ.—-Поражеше американцевъ.—Генералъ 
Ваинъ —Миръ въ Гринвилл^.—Произволъ относительно индшцевъ.—Истреб-

✓

лете ихъ.

Англичане вышли, въ силу джейскаго договора, изъ всехъ по- 
стовъ и местечекъ внутри Союза, которые тотчасъ и были заняты 
американцами. Это содействовало дальнейшему успокоенш индШцевъ, 
особенно на с&верозападй, съ которыми Союзъ во время войны за 
освобождеше и въ первые годы мира им£лъ кровавыя битвы. Индшцы 
пришли къ убежденш, что- теперь они не могутъ бол'Ье разсчитывать 
на англШскую помощь. По существу своему они остались теми же 
варварами, какими нашли ихъ открывппе Америку; они составляли 
множество маленькихъ племенъ, которыя населяли все земли отъ Гуд
зонова залива до Мексики, отъ Атлантическаго до Тихаго*Океана, и 
отличались болыпимъ сходствомъ въ своихъ нравахъ. Это были не
зависимый общины, воевавппя другъ съ другомъ, или по крайней мере 
смотревппя другъ на друга подозрительно и нещпязненно. Эти дигае 
бродяч1е люди, безъ всякаго поняпя о науке и искусстве, безъ метал- 
лическихъ инструментовъ и домашнихъ животныхъ, все еще хотели 
жить просто охотой и рыбной ловлей. Только иногда руками своихъ

* ч

женщинъ они собирали несколько хлеба, для чего вспахивали землю 
острыми раковинами и буйволовыми рогами. Въ  военное время евро- 
пейскк государства домогались союза съ окружающими ихъ воин
ственными народцами. А эти последше, то прелыцонные ихъ день
гами, то изъ любви къ войне и изъ желанья добычи охотно участво
вали въ распряхъ. ИндШцы во всехъ войнахъ европейцевъ въ Аме
рике принимали деятельное учасие. Въ  револющонной войне они 
разделились на двое. Одни племена, какъ Могиканы Стокбриджсше 
и Онейды, держали сторону американцевъ; большая же часть — сто
рону англичанъ. Обе парии извлекли изъ этого союза немного вы
годы, но очень много сраму и позору J).

После парижскаго мира англичане старались определить точное 
число индшцевъ, живущихъ въ ихъ владешяхъ. Трудно было полу
чить верныя сведешя. Должно было ограничиться общими числами,

*) Спарксъ въ прибавлены къ Washington W ritings I I I .  494, гдЪ сделаны по
учительный выписки изъ тайныхъ журналовъ конгресса въ Массачусетс  ̂ и обшаго 
конгресса.
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которые бывали весьма различны. Когда было издано объявлеше не
зависимости, Соединенные Штаты, желая узнать военную силу индш- 
цевъ, тоже собирали свгЬдгЫ я  о живущихъ около нихъ ицлдйцахъ,
Д'Ьла которыхъ были переданы военному министерству. ИндШцы были 
разделены-на четыре отдела: Ирокезы въ штате Нью-1оркъ;
Ирокезы на западе; Алгонкины, Дакотахъ и Аппалаыанъ. Къ 
последней категорш были причислены все южныя племена. Эти
четыре отдблешя заключали всего 77,900 душъ, между ними 15,580 
воиновъа).

Въ сражешяхъ на открытомъ поле индшцевъ нельзя было упо
треблять. Только тамъ, где черезъ леса и болота тянулись незпачи- 
тельныя колонны войскъ, где стояли отдЬльныя укреплешя и пикеты, 
тамъ раздавался пронзительный крикъ и потрясяющш ревъ дикихъ, 
который во многихъ отношешяхъ могъ бы равняться реву волковъ, 
бегающихъ въ лугахъ и лесахъ и подстерегаюпщхъ добычу. Здесь 
они были страшнее меча и ружей, пушекъ и бомбъ. При такихъ 
обстоятельствахъ, также при внезапныхъ нападешяхъ они всегда на
носили евоимъ противникамъ болышя поражешя и совершали ужасныя 
дела. Вспомнимъ о разсказанномъ нами уб1енш юной и прекрасной 
Макъ Ри 2). Дикость индейцевъ прекрасно характеризуется словами, 
которыми они обыкновенно приглашаютъ къ веселому обеду: „ пой- 
демъ, будемъ есть жаренныя тела непр1ятеля и пить его кровь". Все 
увещашя болынаго Совета Соединенныхъ Штатовъ, чтобы „ братья
шести народовъ, чтобы Кайуга, Сенека, Тускарора, Могавкъ и Ононда-

ft V

га отверзли свои уши чтобы слышать и свои сердца чтобы понимать — 
остались тщетными словами. Индшцы думали, что англичане сильнее, 
и тотому держали ихъ сторону и совершали поразительныя жестоко
сти. Ихъ страшныя убжетва после взятш округа и крепости Юомингъ, i ro.ia  ms. 
у восточнаго притока Сусквеганны, дали матер1алъ для трогатель- 
ныхъ песенъ современнымъ и позднейшимъ поэтамъ 3). Пришлось 
разослать по всемъ направлешямъ отдельные корпуса, которые 
отмщали дикимъ съ такою же дикостью.
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*) History of the Indian tribes of the United States. By  Henry B . Schoolcraft. 
Филадельф1я 1857. 276, 280.

2) Неймаинъ, HcTopin Соединенныхъ Штатовъ I. 270.
3) Cycl.X 453. Campbell, Gertrude of Wyoming. Hohnes American Annals П . 292.
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Въ версальскомъ мирномъ договоре ничего не упоминается объ ин- 
дШцахъ. Великобриташя предоставила своихъ союзниковъ ихъ судьбе. 
Соединенные Штаты смотрели теперь на краенокожихъ такъ, какъ 
прежде смотрели на нихъ англичане,— какъ на подчиненный народецъ, 
который самостоятельно управляетъ своими внутренними делами и рас
поряжается своими землями по своей воле. При заносчивыхъ стремле- 
н1яхъ белыхъ дело не могло обойтись безъ кровавыхъ споровъ, кото
рые обыкновенно имели сл'Ьдств!емъ отште большихъ земель. Нача
лись индШше договоры, — ступени, означавшая постепенное развпт1е 
образовашя и поселешй, которыя наконецъ достигли Тихаго океана. 
Земли, остававпияся у индейцевъ, были недостаточны теперь для 
того, чтобы питать ихъ охотою и рыболовствомъ; также недостаточны 
были дававппяся дентральнымъ нравительствомъ подарки и деньги J); 
туземцы должны были прибегнуть къ земледе.йю и разнымъ механи- 
ческимъ искусствамъ, вследC TB ie  чего распространилась кое-какая 
цивилизащя. Отъ белыхъ соседей они переняли главнымъ образомъ 
употреблеше водки и рабство. На беглыхъ негровъ Ерики, Семиноли 
и Чероки смотрели'не какъ на равноправныхъ, а тоже какъ на 
рабовъ; такъ они и поступали съ ниши.

Плодоносные луга къ северозападу отъ Orio по прежнему при
манивали къ себе многочисленныя толпы поселенцевъ, отъ которыхъ 
индшцы старались защищаться силою оруж1я. Отдельные штаты и цен
тральное правительство посылали помощь; форнальныя войны между 
индШцами и Союзомъ были следств1емъ этого. Генералъ Чарльзъ 
Скоттъизъ Кентукки пошелъ противъ Вабашей, прогналъ ихъ за реку 
того же имени, раззорилъ мнопя местечки Млами и потомъ возвратился 
къ Orio. Эти меры не достигали своей цели. ИндШцы продолжали де
лать нанадешя и совершали страшныя жестокости. Необходимо было 
наказать ихъ на долго, для чего былъ выбранъ способный, предусмо
трительный офицеръ, генералъ-майоръ и штатгальтеръ северозапад
ной территорш, Артуръ Ст. Елеръ. Американцы допустили напасть на 

4 ноября Hoi. себя въ расплохъ и потерпели большое поражеше на берегахъ реки
Сентъ-Мери, недалеко отъ местностей Млами; изъ 1200 человекъ 
осталось на месте 600, между ними 64 офицера. Страхъ и ужасъ

V Отъ времени объявленш независимости до 4 марта 1789 года, было роз
дано до 580,103 долларовъ. Schoolcraft въ означенномъ м!>ст'Ь. 321.
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распространились по всемъ поселбнши> по ту сторону Orio; никто не 
хотелъ более переселяться туда. Более значительное войско было со
брано подъ начальствомъ генерала Байна, опытнаго въ войнахъ с*ь 
индйцами.

Внутреншя дела замедлили на долгое время выступлеше войска.
Къ этому присоединилось, что Вайнъ хотелъ, прежде чемъ высту
пить противъ индйцевъ, преобразовать свою недисциплинированную 
милищю и волонтеровъ въ годныхъ солдатъ. После многихъ долгихъ 
и усиленныхъ переходовъ войско числомъ около 2,000 человекъ при
было къ берегу Ст. Мери, где Ст. Клеръ потерпелъ поражеше, и по
строило укреплеше Рековери. Укреплеше это лежало на дороге, по 
которой имели привычку ходить северозападные 'индшцы, когда 
они, начиная отъ Детруа и верх нихъ озеръ, опустошали плодоносныя 
страны долины Orio и друпя области къ западу отъ Аллеганской 
цепи. Генералъ Вайнъ приказалъ здесь разбить лагерь, который 
онъ назвалъ Гринвиллемъ, где войска стали на зимшя квар
тиры. Открьте похода могло начаться только поздно летомъ. Тогда пэз -  м. 
американцы, говоря фигуральнымъ языкомъ индшцевъ, отправились 
какъ „густое черное облако подъ руководствомъ сильнаго ветра", 
тихо и настойчиво вверхъ къ верхнимъ озерамъ. Все препятств1я были 
отстранены, все нападешя отбиты и вдоль по дороге воздвигнуты 
укреплешя, которыя, какъ напр, фортъ Вайнъ въ Индхане, впослед- 
ствш стали значительными городами. После долгаго совещашя ин- 
дШцы решились дать все далее вторгающемуся непр1ятелю генераль
ное сражеше. Для этого былъ выбранъ Преекъ-Айль, оазисъ густо по- 
роснпй лесомъ, какихъ много въ западныхъ лугахъ, где груды валяв
шихся -деревьевъ затрудняли употреблен1е конницы. Войско Вайна, 
состоявшее большею частью изъ жителей западныхъ пограничныхъ 
земель, такъ часто терпевшихъ отъ нападешй краснокожихъ, бешено 
бросилось на непр!ятеля и быстро, после храбраго сопротивлешя и не 
безъ значительной потери, обратило его въ дикое бегство. Все 20 августа 1794» 

деревни, вокругъ реки Млами, на пространстве многихъ милей были. 
разрушены и сложенные на зиму запасы сожжены *).

Вашингтонъ, который не безъ сопротивлешя решился употребить
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силу оружия противъ туземцевъ, приказалъ теперь еще разъ сделать 
побежденнымъ мирныя предложешя. Они были приняты съ радостью* 
Индшцы вышли изъ длинныхъ густыхъ Л'Ьсовъ въ окрестностяхъ озеръ 
Эри, Мичиганъ и другихъ С’Ьверозападпыхъ земель, и пришли въ 
Гринвилль, въ главную квартиру генерала Байна, гдгЬ были при
няты дружелюбно. Гордые и вльятельные Вгяндо, Чиппева, Оттава, 
MiaaiH, Каскамйе и разныя друпя племена пришли съ мирной сви
релью заключить уже вечные договоры. ИндШцы уступили болышя 
полосы земли, вместо чего они тотчасъ получили вознаграждеше 
товарами и деньгами, потомъ также и ежегодными вспомогательными 
суммами. Долгая, дорогая и несчастная война съ туземцами къ сФве- 
розападу отъ Orio — такъ могъ возвестить Вашингтонъ въ речи

8 дек. 1795. при открытш ближайшаго зас'Ьдашя конгресса — достигла наконецъ
своей цели посредствомъ договора. Соединенные Штаты вели себя 
великодушно, чтобы индшцы могли быть довольны и сохранять спо- 
коЙств1еJ).

3 авг. 1795. Миръ въ Гринвилле составляетъ важную эпоху въ исторш северо-
западныхъ индшцевъ. Военный мечъ былъ оставленъ и миръ одержалъ 
верхъ. Конгрессъ опредблялъ известная правила о торговле съ 
туземцами, о ихъ защите, правила, которыя однакожъ часто не 
соблюдались 2). Индшцы должны- были подчиниться неизбежной 
судьбе и принять все требовашя Союза. Мнопе договоры — пустыя 
формальности. Сильные приказываютъ, а слабые должны повиноваться. 
Если туземцы отваживались на сопротивлеше, какъ было въ Георгш 
и Флориде, то они должны были оставлять страну или были безпо- 
щадно избив емы.

— ш  —

9.

Сопротивление въ Денисильванщ.—Иностранцы.—Аллегганы и Питтсбургъ — 
П е р в о е  в о з ы у щ е и i е.—Права общества.—Собрате милицш и уемпрете воз- 
ставшихъ.—Сила правительства и преимущества республиканскихъ учрежде 
HiiL—В т о р о е* в о з с та и i е.—С омнете въ прочности республиканскихъ учреж- 
дети . — Депеша фраицузскаго посланника. — Демократичестя общества. — 
С т р е м л е ш е  къ б о г а т с т в а м ъ . —Дозоръ государственная) министра Ран-

’) Washington W ritings Х П . 56.
2) Statutes at large I.  4C9 и сл'Ьд.
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дольфа.— Американскш характера — Центральная школа для образовать— 
Н а у к а  о б ъ  у п р а в л е н ш  г о с у д а р с т в о м ! .

*

Неннсильванцы, солдаты и граждане, во время войны и въ первые 
годы мира много разъ возставали противъ законовъ. Ни одинъ штатъ 
Союза не позорилъ себя такъ, какъ они. Быть можетъ, въ этомъ 
виноваты живнпе между ними въ болыпомъ количестве иностранцы: 
ирландцы, немцы и ихъ потомки. Однакожь имена возмутителей 
большею частью англшшя; только во второмъ возмущенш стоитъ во 
главе фризъ. Эти иностранцы, воспитанные при правительстве про
извола, злоупотребляли свободой; они возставали противъ порядка 
и права, противъ закона и правительства. Следы этого сохранились 
еще до нашихъ дней. Въ западной Пеннсильваши мы находимъ извест-
ныя графства и города, какъ Аллеггани и Питтсбургъ, которые не

/

хотятъ признать своихъ долговъ.
Конгрессъ, какъ выше сказано, наложилъ пошлину на крешпе 

напитки. Мноия графства Пеипсильванш, Аллеггани, Вашингтонъ, 
Бедфордъ и друия отказали въ платеже ея. Они прогоняли и жестоко 
поступали съ чиновниками и судьями-, которые хотели подвергнуть 
виновныхъ ответственности. Согласно съ конститущей, которая обязы
вала президента наблюдать за исполнешемъ законовъ, онъ издалъ про- 
кламацш и увещевалъ повиноваться1). Но напрасно. Возмутивнйеся 
упорствовали; даже комисюя, посланная центральнымъ правитель- 
ствомъ, должна была возвратиться въ Филадельфш, не успевъ ни въ 
чемъ.

„Я  очень доволенъ" — пишетъ Вашингтонъ — „что, на сколько 
мне известно, это возстате во всехъ честныхъ гражданахъ возбуж- 
даетъ отвращеше и ужасъ. Это первые плоды техъ демократическихъ 
обществъ, которыя стараются возбудить неуважеше къ правительству. 
Если вредныя послед сияя ихъ не будутъ отстранены, — не прину- 
ждешемъ, которое только усилило бы ихъ, но благоразушемъ, — то 
они могутъ поколебать до основатя нашу страну. Права народа отъ 
времени до времени сходиться вместе и высказывать свое воззр^ше 
на отдельный действ!я правительства, никто не оспариваетъ 2) “. 
_____ _ - - - ■—■—- •

Вс'Ь отпосяпцяся къ этому бумаги собралъ Спарксъ, Washington W ritings X .* •

Брибавлеше № 14.
2) W ritings X . 429, 437 и сл'Ьд. Тогда подъ демократомъ понимали ультра

республиканца.
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19 дояб. 1794.

Мартъ 1799.

Эта попытка ограничить право собранШ вызвала строгое о су ждете 
современниковъ и удивлеше потомства. Милицш изъ штатовъ Ныо- 
Джерсея, Пеинсильванш, Мериланда и Виргинш безусловно послуша
лась воззвашя. Пятнадцать тысячъ человекъ, подъ предводитель- 
ствожъ штаттгальтера Виргинии, Генри Ли, были готовы втор
гнуться въ возмутивнйяся графства. Посл'Ьдшя однако не допустили 
до этого. Гуководители возсташя бежали, друпе покорились и про
сили о прощенш.

Въ речи при открытш ближайшаго заседанья конгресса, Вашинг
тонъ, вопреки своему обыкновенно, веема подробно описываетъ собы- 
Т1я этого перваго возмущешя противъ Союза. Онъ хотелъ показать 
врагамъ всякой свободы, деспотамъ и ихъ наемникамъ, что респу- 
бликаншя учреждешя достаточны къ сохранений порядка, что по

%

призыву президента граждане подымаются и жертвуютъ для кон
ститущи имуществомъ и жизнью. „Это несчастное собьше преврати
лось въ радость. Мы испытали, что наше счастье построено на твер- 
домъ основанш. Мы получили новое доказательство, что наши граж
дане знаютъ истинные принципы самоуиравлешя и свободы. Таше 
случаи ноказываютъ великое превосходство нашихъ учреждешй. Самые 
богатые и самые бедные граждане наши стали рядомъ какъ простые 
солдаты для защиты конституцш. И такимъ образомъ легко было 
исполнить обещаше, которое я далъ при встуилеши въ мою долж
ность,— обещаше, какъ только можно охранять и защищать консти- 
Tyniio Соединенныхъ Штатовъ. Пусть узнаютъ наши противники, что 
республиканшя учреждешя не пустыя химеры, какъ они им'Ьютъ 
глупость думать. Напротивъ, нигде законы не будутъ лучше соблю
даться, свобода и собственность нигде не будутъ такъ обезпечены, 
счастье человечества нигде не будетъ упрочено съ такой силой и 
успехомъ, какъ при нашей форме правлешя 1) “. Точно также скоро
и безъ малейшаго кровопролипя устранено было и второе возсташе 
въ Пеинсильванш.

Не смотря на мнопе успехи республики, Европа не хотела еще 
верить въ ея прочность. Англшше аристократы доказывали, что безъ 
британской защиты, которая одна только можетъ охранять снокой-
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CTi$ie и порядокъ, американцы впадутъ въ смуты и беззаконность. 
Немецме профессора и писатели, между ними даже такой человекъ, 
какъ Мбзеръ, сомневались, чтобы Союзъ могъ долгое время суще
ствовать безъ графовъ и князей и довольствоваться простою честыо 
человечества *). Все эти неверуюшде и противники свободы и равен
ства съ самодовольствомъ смотрели, какъ ихъ предсказатя невиди
мому оправдывались, какъ страсти партш все сильнее разгарались 
и какъ большая часть Пеинсильванш оказала даже на деле сопро- 
тивлеше решешямъ конгресса. Е ъ  тому же они узнали, что одинъ изъ 
министровъ Союза хотелъ продать выгоду и спокойств1е своей страны 
за деньги. „Если это происходитъ — говорили они— уже въ юности 
республики, то какк бедствк и испорченность произведетъ она въ 
более зреломъ возрасте!" Этотъ позорный поступокъ обнаружился 
следующимъ образомъ. Еапитанъ одного французскаго судна, боявша- 
гося попасть въ непрктельскк руки, приказалъ бросить за бортъ многк 
бумаги, которыя были захвачены преследовавшимъ его англшскимъ 
крейсеромъ. Между ними находилась тайная депеша французскаго 
посланника въ Филадельфш такого важнаго содержанк, что лордъ 
Гренвилль счелъ сообразнымъ съ интересами Англш сообщить ее 
Вашингтону. Многк места этой депеши навсегда сохранили истори
ческое значеше.

„Возсташе въ Пеинсильванш"— писалъ посланникъ Фоше— „ни- 
коимъ образомъ не произошло изъ одного нежеланк платить подать 
съ крепкихъ напитковъ. Оно безъ «омненш находится въ связи съ 
всеобщимъ возсташемъ, которое подготовляется.. Противники феде
ралистовъ завидуютъ центральному правительству и хотятъ все более 
ограничить его власть, особенно относительно отдельныхъ штатовъ. 
Ониназываютъ себя патриотами, республиканцами, а федералистовъ— 
аристократами, которые стремятся къ учрежденш монархш. Это 
хорошо придумано. Известно, какъ много значитъ для толпы на-
зваше“.

„Республиканцы основали, по нашему образцу, демократически 
общества, где политически идеи соединяются и усиливаются. Эти 
клубы издаютъ прокламацщ такого смелаго и револющоннаго со-

*) Washington W ritings X I. 11. Justus M6sers sammtliche Werke. Берлпнъ, 
1798. Patriot Phant. IV . 28.
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держашя, что приводятъ центральное правительство въ удивлеше и 
замешательство. Недовольные ободряются еще темъ, что расчиты- 
ваютъ на содгЬйств!е значительныхъ, вл1ятельныхъ людей. Республи
канцы считаютъ между своими приверженцами даже несколькихъ 
членовъ кабинета, какъ напр. Рандольфа, которые думаютъ, или при- 
нимаютъ видъ что думаютъ, будто хотятъ облечь президента деспо
тическою властью. Рандольфъ также подалъ голосъ противъ созвашя 
милищи. Этотъ человекъ несколько дней тому назадъ приходилъ 
ко мне и просилъ настоятельно несколько тысячъ долларовъ. Эти 
деньги должны были подкрепить возставшихъ. Такая маленькая 
сумма была бы достаточна для того, чтобы зажечь междоусобную войну. 
Такъ продажна уже теперь совесть этихъ мнимыхъ патршовъ! Это 
все —  следств1е фииансоваго управлешя Гамильтона. Оно породило 
множество барышниковъ и эгоистовъ - спекулянтовъ. Здесь одно бо
гатство доставляете уважеше; а такъ какъ все желаютъ уважешя, 
то все стремятся прмбресть богатства. Эта испорченность однако не 
проникла еще въ народную массу. Есть также люди, которые вполне 
заслуживаютъ имени патрша. Таковы Монроэ и Мадисонъ. Джеф
ферсонъ , котораго naTpioTbi хотятъ иметь президентомъ, предви- 
делъ этотъ кризисъ; опъ благоразумно отклонился, чтобы не играть 
никакой роли въ собыпяхъ, скрытыя причины которыхъ рано или 
поздно должны обнаружиться 1) “.

Рандольфу была сообщена президентомъ депеша Фоше; онъ вы- 
шелъ въ отставку и старался оправдать себя въ горячо 'написанной 
брошюре. Ни его показатя, ни свидетельство французскаго министра, 
что „онъ ничего не хотелъ сказать противъ Рандольфа" не могли 
очистить-его отъ действительной или кажущейся вины. Эдмундъ Ран
дольфъ всегда былъ ненадежнаго характера и всегда находился въ 
затруднительныхъ денежныхъ обстоятельствахъ, что побуждало его и 
въ другихъ случаяхъ къ нечестнымъ дМств1ямъ 2). Джефферсонъ не

') Gibbs Federal Administration I .  232 и сл'Ьд., ГД’Ь этотъ случай изложепъ СО 
всЬми подробностями и гд'Ь приложены миоия бумаги. Нельзя забывать, что большая 
часть письма соцерлсптъ только ми'Ьше Фоше. Кто можетъ поварить, что нисколько 
тысячъ долларовъ достаточны были для того, чтобъ зажечь междоусобную войну!

2) Jeftersons Ana. Works IX . 168. Gibbs I. 120, 176. И  друпе члены кабинета 
также пе умгЬли обращаться съ деньгами. Генералъ Ноксъ обанкротился на 160,000 
долларовъ. Jefferson Works I T .  262,
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хотелъ верить въ измену и подкупъ1). Безпристрастный историкъ, 
взв'Ьшивающш все свидетельства за и противъ, едвали можетъ согла
ситься съ нимъ. Ведь принадлежал  ̂же тотъ же Рандольфъ впослед- 
ствш къ друзьямъ и защитникамъ изженника Аарона Бурра 2).

Заменить Рандольфа была трудная задана. Способныхъ людей 
было много, но они отказывались принять эту должность по многимъ 
причинамъ, между прочимъ по причине незначительности жалованья.
По этой же причине даже Гамильтонъ долженъ былъ оставить мини
стерство финансовъ. „Я  всегда стремился къ тому" —  пишетъ прези- 7 окт. 1795.

дентъ Патрику Генри, которому тоже напрасно предлагали управле- 
Hie государственнымъ министерствомъ— „чтобы верно исполнять все 
обязанности относительно иностранныхъ государствъ и сохранять Сое
диненные Штаты свободными отъ политической связи со всякой другой 
землей. Однимъ словомъ, я хотелъ установить американсшй характеръ, 
чтобы европейшя державы убедились, что мы дМствуеиъ для насъ 
самихъ, а не для другихъ. Только такимъ образомъ можемъ мы быть 
уважаемы извне и счастливы внутри." Наконецъ должность была 
принята Тимоееемъ Пикерингомъ, который исполнялъ ее съ необыкно- 
веннымъ искусствомъ впродолженш пяти летъ, до удалешя его пре-

♦

зидентомъ Адамсомъ.
Развние особеннаго американскаго характера во всехъ отноше- 

шяхъ и установлеше независимости Соединенныхъ Штатовъ отъ ино
странныхъ, особенно отъ монархическихъ державъ, президентъ счи- 
талъ первой задачей- американскаго государственнаго человека и 
патр1ота. Самымъ сильнымъ желашемъ его было основать съ этой целью 
въ центре республики хорошШ университета, где бы юношество 
всехъ штатовъ могло собираться и съ одной стороны усвоить истинно 
американше принципы, а съ другой отбрасывать местные предраз- 
судки и мелкую зависть. Наши юноши,— обыкновенно говорилъ Ва
шингтону — прелсде чемъ ихъ умъ развился и характеръ окрепъ, 
посылаются въ друия страны, где они, кроме нравственной испорчен
ности, которой подвергаются мнопе изъ нихъ, пропитываются прин-
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')  Kandall L ife  of Jefferson. П . 264, 271. Gibbs I .  176, 278, 279. Ш . 205, 212. 
Выходки протпвъ Вашппшша этотъ скверный чслов’Ькъ взялъ обратно передъ 
своей смертью. Спарксъ къ W ritings X I. 90.

2) Writings XI. 83.



ципами, неприязненными республиканскому правительству, свободе и 
счастью человечества. Въ  своей 'последней речи въ конгрессе прези
дентъ еще разъ и настоятельно советовалъ учредить центральное 
воспитательное заведете. „Не говоря уже о томъ, что процветате 
искусствъ и наукъ содействуетъ нащональному благосостояние и 
славе, такое учреждете еще и по другимъ причинамъ заслуживаетъ 
особеннаго вниматя. Воспиташе нашей молодежи или части его въ 
одинаковыхъ нравилахъ, возретяхъ и мнетяхъ будетъ содейство
вать сближешю различныхъ частей нашего государства. Чемъ будутъ 
согласнее наши граждане, темъ вернее наша надежда на постоянное 
соединете. Особенное старате должно быть обращено на развитае

N

науки объ уиравленш государствомъ. Въ республике ничто такъ не 
важно, какъ обучете молодыхъ людей этой науке, потому что имъ 
предстоитъ сделаться охранителями законовъ и свободы нашей страны. 
Свободному народу прежде всего необходимы умъ и зн а тя, только 
этимъ можетъ онъ охранять свою свободу. Чемъ более правительство 
опирается на общественное мнете, темъ просвещеннее должно быть 
это общественное мнете." Вашингтонъ завещалъ для основатя такого 
центральнаго университета значительную сумму. Однакожъ основан
ный затемъ Washington College въ Виргинш никогда не могъ 
стать выше простаго местнаго учебнаго заведетя*).

4

10 .
Приготовлешя Вашингтона е ъ  своему политическому з а в й щ а ш ю .— Этотъ 

документъ— его собственное произведете. — Р у к о в о д я т Д я  правила на 
вс'Ь времена.— Торжество 130-ти лйтняго дня рождешя Вашингтона.— 
Джефферсонъ — каидидатъ на президентство. — Притязатя рабовладйтелей и 
франдузовъ. — Раздаете федералистовъ. — Д ж о н ъ  Адамсъ — прези
дентъ;  Джефферсонъ вицепрезидентъ.—Р$чь при вступленш въ должность.— 
П е р в ы я  восемь л гЬтъ у п р а в л е ю я . — Доходы и расходы. — Расходы по 
взыскашю податей и пошлины. — Успехи вигЬ государства. — Отношение 
земледЗшя къ другимъ занят1ямъ. — Экстренное заседате конгресса. — «Жа
лобы на Францш. — Ж артя совйщашя. — Приготовлешя къ войд'Ь.

Передъ возвращетемъ къ частной жизни Вашингтонъ хотелъ 
обратиться съ речью къ американскому народу, чтобы изложить свои

✓

■*) Writings X II. 71. 227. Джефферсонъ сд'Ьлалъ предложеше пригласить въ



правительственные прйпципы и оставить настав.теше на все будупця 
времена. В ъ  тоже время этимъ онъ желалъ возвестить, что по его 
мненйо состояше государства внутри и извне таково, что отечество 
можетъ обойтись безъ его услугъ. Потому что большая часть его друзей 
желала, чтобы Вашингтонъ принялъ президентство и въ третш разъ.
Уже въ конце перваго президентства были сделаны приготовлешя 
къ такой речи. Относивнйеся къ этому факты были тогда сообщены 
Мадисону. Теперь, когда Мадисонъ считался однимъ изъ противни- 
ковъ федералистовъ, президентъ обратился къ Гамильтону, советы и 
стилистическая ловкость котораго такъ часто были испытаны въ дру
гихъ важныхъ государственныхъ сочинешяхъ. Гамильтонъ, другъ 
Вашингтона, получилъ черезъ посредство Воллькота черновой проэктъ
съ полномошемъ, если онъ найдетъ это нужньшъ или необходимымъ, 15 мая 1796.

совершенно переработать его. „Сочинеше это следуетъ исправить и 
дополнить, чтобы сделать его какъ можно более безукоризненнымъ.
Все излишшя слова и краснорЗте должны быть выброшены. Мысли 
должны явиться въ неразукрашенной форме, чтобы оставить более 
сильное и более продолжительное впечатлеше. “ Были написаны 
болышя разсуждешя о томъ, кашя положешя и выражены въ без- 
смертномъ и богатомъ последствгями завещанш принадлежатъ Мади
сону, Гамильтону и Джею. Это пустыя изыскашя. Этотъ документъ 
принадлежитъ уму и сердцу Вашингтона, если даже друпе исправляли 
внешнюю форму его. Здесь собраны мысли, которыя онъ такъ 
часто высказывалъ въ своихъ письмахъ и государственныхъ бумагахъ; 
здесь изложены правила, по которымъ онъ неуклонно действовалъ 
впродолжете своей жизни. Кроне того сохранился до сихъ поръ 
экземпляръ этого сочинетя, написанный собственною рукою Ва
шингтона 1). Какую важность придавали этому сочинешю Вашингтонъ
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Америку нисколько женевсклхъ профессоровъ изв'Ьстныхъ своею благонамерен
ностью. W ritings X I .  3, 19 и прибавлете I.

J) Джемсъ Лепоксъ изъ Иыо-1орка въ 1850 году еще разъ отпечаталъ поли
тическое зав'Ьщаше, но рукописи Вашингтона, со всЗшп пзм'Ьнешями и прибавле- 
щями, вм'Ъстй съ некоторыми относящимися къ этому документами, но только въ 
маломъ чпсл'Ь экземпляровъ. Одинъ экземпляръ, иодарокъ издателя, находится 
въ государственной библдотек'Ь въ Мюнхен'Ь. Этотъ тщательный трудъ приложенъ 
къ Ирвинговой бшграфш Вашингтона. ВсЬ известные обстоятельства относительно 
ироисхождешя Farewell Adress кратко собралъ Сиарксъ въ третьемъ прибавлети къ



и Гамильтонъ, съ какой тщательностью обдумывали они все подробно
сти,— видно изъ того, что они совещались объ этомъ четыре месяца. 
Вотъ нисколько отрывковъ.

17 сет. 179в. „Изъ заботливости о вашемъ благосостоянш сообщаю я вамъ, мои
сограждане, слйдуюшдя мнешя— результаты многихъ размышленш и 
тщательныхъ наблюдешй. Желаю, чтобы вы зрело обдумали настав- 
лешя оставляющаго васъ друга и часто вспоминали ихъ.

„Сохраняйте сердечную, непоколебимую любовь къ Союзу, къ 
единству правительства, которое дблаетъ васъ единымъ народомъ. 
Единство — главная основа вашей независимости. Храните его съ 
ревнивой заботливостью. Отклоняйте даже самое легкое подозр'Ьше, 
что это единство можетъ быть уничтожено при какихъ бы то ни было 
обстоятельствахъ. Пусть имя американцевъ, которое слгЬдуетъ 
вамъ во внимаше къ этому нащональному единству, возбуждаетъ 
въласъ, справедливое чувство собственнаго достоинства более, чемъ 
какое бы то ни было другое назваше, происходящее отъ местныхъ 
различШ. ОЬверъ, югъ и западъ, охраняемые одинакими законами 
одного правительства, котораго не могутъ заменить никаие союзы, 
какъ бы они ни были искренни, извлекаютъ изъ этого одинаковыя 

. выгоды. Союзъ охраняетъ васъ отъ смутъ ивойнъ, отъ которыхъ 
такъ часто страдаютъ сосЬдте народы, лишенные общаго правитель
ства. Кроме того, при такомъ устройстве вамъ не нужна такая боль
шая масса войскъ, которыя при всякой форме правлешя опасны сво
боде, но особенно свободе республиканской. По этой причине вы 
должны смотреть на единство, какъ на лучшую защиту вашей свободы. 
Пусть любовь къ свободе побудить васъ къ сохранению единства.

„Сущность пашей политической системы состоитъ въ праве на
рода вводить конститущю и опять уничтожать ее. Конститущя, при
нятая въ какое либо время, должна свято исполняться до уничтоже- 
шя ея народомъ. Уже одна мысль, что весь народъ имеетъ право 
и обладаетъ силой учреждать правительство, должна обязывать каж- 
даго отдЬльнаго человека повиноваться этому правительству и ста
рательно наблюдать за исполнешемъ его р'ЬшенШ.

„Никогда не забывайте, что для того чтобы определить истин-
----------- ^

% +

одиннадцатому тому сочиненш Вашингтона и дополнилъ ихъ очень..умными прп- 
м'Ьчашями.

— 492 —



ный характеръ — время и привычка такъ же необходимы, какъ для 
всЬхъ другихъ челов'Ьческихъ учреждены, и что опытъ самый верный 
масштабъ для оценки конститущи. Никогда не забывайте, что въ 
такой большой стране какъ наша, правительство должно быть 
снабжено такою большой силой, какая только совместна съ свободой.

„Наблюдайте однакожъ съ большой осторожностью за всеми 
правительственными чиновниками, чтобы они не выходили изъ круга 
своихъ конститущонныхъ правъ и не врывались въ чуж1е пределы. 
В ъ  натуре всякаго правительства—всю власть захватывать къ себе, 
чтобы основать господство произвола. Человекъ любить власть и 
всегда склоненъ злоупотреблять ею. Какъ необходимо взаимное огра- 
ничеше въ применеши къ делу государственной власти *), какъ не
обходимо разделять ее и доверять различнышъ лицамъ, чтобы каж
дое изъ нихъ защищало и охраняло общественное благо отъ произ- 
вола,— это показываетъ опытъ древнихъ и новыхъ временъ, показы- 
ваютъ даже некоторые случаи въ нашей собственной стране и передъ 
нашими собственными глазами.

„Наше постоянное правило расширять наши, торговый сношешя 
съ иностранцами и какъ можно меньше иметь съ ними политическихъ 
связей. Европа имеетъ целый рядъ главныхъ интересовъ, которые 
или вовсе не касаются насъ, или касаются очень издалека. Потому то 
эта часть света такъ часто впадаетъ въ распри, до которыхъ намъ 
нетъ дела. Зачемъ намъ рисковать нашимъ миромъ и нашимъ сча-

♦

тем ъ вступая въ союзъ съ честолюб1емъ, завистью или капризами 
европейскихъ властителей? Не входить ни въ кашя запутанныя связи 
съ какой бы то ни было частью остальнаго света— это наша истинная 
политика, указанная намъ природой вещей.

„По этой причине составилось мое §беждеше въ томъ, что мы 
не должны принимать учаспя въ европейскихъ войнахъ и обязаны 
сохранять стропй нейтралитета. Ничто не могло побудить меня от
ступить отъ этого образа действ1я, признаннаго правильнымъ и спа- 
сительнымъ. Притомъ я считалъ необходимымъ выиграть время, чтобы 
наши новыя учреждешя пустили корни и разрослись до такой сте
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пени силы и прочности, чтобы получить возможность сам имъ распо
ряжаться своей ̂ судьбой".

Эта речь повсюду встретила самый лучшш щйемъ. Мнопя зако
нодательный собратя отд'Ьльныхъ штатовъ внесли ее даже въ свои 
журналы и въ доказательство своего сочувств1я даже напечатали ее 
вместе съ законами1). Она служила и служитъ во всехъ существен-
ныхъ вопросахъ постояннымъ руководствомъ для Союза. Она опро-

t

вергаетъ все обвинешя въ монархическихъ стремлешяхъ, которыя такъ 
часто сыпались на всю федералистическую партш и особенно на Га
мильтона. Отпраздновате 180 летняго дня рождешя Вашингтона 
прочтешемъ этого безсмертнаго сочинешя въ собранш конгресса было 
весьма кстати. Нельзя было придумать, нельзя было высказать более 
резкаго обвинительнаго приговора рабовладетелямъ и ихъ безчислен- 
нымъ преступлетямъ, имеющимъ целью разорвать Союзъ и нанести 
неизлечимая раны своему отечеству и всему человечеству.

При приближавшихся президентскихъ выборахъ' Джефферсонъ 
былъ кандидатомъ какъ республиканской партш, такъ и олигархш 
въ Виргинш и въ другихъ рабовладельческихъ штатахъ. „Не смотря 
на все насмешки и упреки, которыя были направлены на насъ, какъ 
на рабовладетелей“ — уже тогда обыкновенно говорили эти люди — 
„республикансшя учреждешя Америки все таки зависятъ отъ полити- 
ческаго преобладашя южныхъ штатовъ. Обыкновенная работы и раб
сил за н ят безчестятъ душу и делаютъ людей неспособными къ сво-

%

боде. Рабовладетели, не имеюпце рабскаго образа мыслей, суть хра
нители демократ “. Въ этомъ духе действовалъ и Аде, француз- 
скш посланникъ, и притомъ, какъ обыкновенно ноступаютъ французы, 
съ надменностью и хвастливостью. Только выбор'омъ Джефферсона, 
по словамъ Аде, могла бы» отстранена война. „ 0 , американцы, не
на васъ гневается Франщя, а на ваше правительство. Какъ только

/

это правительство будетъ изменено, Франщя забудетъ оказанную ей 
несправедливость. Мое отечество великодушно къ евоимъ друзьямъ, но 
неумолимо къ евоимъ врагамъ 2)“ .

Федералисты были разделены на две партш,— первая и самая глав
ная причина ихъ поражешя при следующихъ выборахъ и впоследствш

*) Спарксъ къ W ritings X I. 176.
2) Спарксъ къ W ritings X I. 401— 402. Gibbs I .  179, 186, 380, 395.
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ихъ совершенная паден!я какъ преобладающей партш. Большая и 
притомъ самая умная и решительная часть имела безусловное довер!е 
къ Александру Гамильтону, самому способному и самому достойному

*

человеку въ Союзе после Вашингтона. Однако она не смела, при из- 
вестномъ нерасположенш его къ „ аристократамъ и монархистам 
предложить его кандидатомъ. Противъ воли обратились къ Джону 
Адамсу, который въ Новой Англш имелъ большое число привержен- 
цевъ. Адамсъ уже давно былъ известенъ какъ ненадежная личность, 
поступающая по минутнымъ впечатлешямъ. Рядомъ съ нимъ былъ по- 
ставленъ, повидимому въ качестве вице-президента, Томасъ Пиякней 
изъ Южной Каролины, незадолго передъ темъ бывппй посланникомъ 
въ Англш. Надеялись однакожъ, такъ какъ тогда еще не писали на 
записке подаваемой при выборахъ, кто избирается въ президенты и 
кто въ вице-президенты, что Пинкней получитъ больше голосовъ и 
следственно первую должность въ государстве. Но друзья Адамса 
узнали хитрость, придуманную Гамильтономъ и его сообщниками, и не 
дали Пищшею. своихъ голосовъ. И такимъ образомъ произошло, что 
Джонъ Адамсъ былъ выбранъ въ президенты только болыпинствомъ 
3 голосовъ, 71 противъ 68, и Джефферсонъ въ вице-президенты боль- 
шинствомъ 9 голосовъ, 68 противъ 59. Союзъ представилъ отврати
тельное, постыдное зрелище контраста между первыми государствен
ными людьми: федералистическШ президентъ стоялъ рядомъ съ демо- 
кратическимъ вице-президентомъ *).

Вашингтонъ созвалъ сенатъ на 4 марта, когда новый президентъ 
долженъ былъ держать свою вступительную речь и дать установленную 
клятву, по мере своихъ способностей, поддерживать, охранять и защи
щать конституцш Соединенныхъ Штатовъ. Собрате торжественно 
вошло въ залу представительной палаты, кругомъ которой съ ран- 
няго утра стояло множество гражданъ, желавшихъ присутствовать 
при торжестве. „ПрежнШ президентъ, велиий и добрый Георгъ 
Вашингтонъ" —  сказано въ офищальныхъ запискахъ сената2) — 
„селъ какъ простой гражданинъ впереди местъ назначенныхъ для 
сената, иностранные министры и представители сидели на своихъ

*) Gibbs I. 407. Сообщенеыя таыъ письма даютъ ясное понят!е о тайныхъ
V

Д'Ьйствмхъ лартШ. 457 и сл’Ьд.
г) Abridg. П . 11.
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обыкновенныхъ ыестахъ. Веселость, разлитая по всему существу 
Вашингтона, искреннее удовольств1е, съ которымъ онъ смотрелъ на 
наследника власти, которой онъ такъ долго пользовался, возбуждали 
общую радость и общее удивлеше". Мне казалось— писалъ Адамсъ,— 
что я слышалъ, какъ Вашингтонъ говорилъ въ душе: „Я  счастливо 
кончидъ, а вы начинаете. Ето изъ насъ обоихъ счастливее? *)“

Вступительная речь— мастерское произведете какъ относительно 
совершенства формы, такъ и силы изложешя —  свидетельствовала 
о чрезмерной суетности и недостатке проницательности новаго пре
зидента. Mci’opiH конфедерацш и конституцш (изложенная даже не 
совсемъ верно 2) и разсказъ о томъ, что Адамъ, во время заседашй 
конвенщи, былъ вне отечества — были известны всемъ слушателямъ

*

и очень можно было бы пропустить эти подробности. Частыя завере- 
т я ,  что президентъ имеетъ честныя иамеретя относительно консти- 
туцш, что онъ не желаетъ более продолжительнаго существовашя и 
большей твердости ни исполнительной власти, ни сенату, что онъ бу
детъ верно охранять права отдельныхъ штатовъ и всего государства— 
могли только возбудить подозреше. Сталъ-ли бы онъ защищаться, 
говорили противники, если бы не чувствовал^ себя затронутымъ 
обращенными противъ него обвинешямп?

Здесь, по окончанш четвертаго конгресса и втораго президент
ства Георга Вашингтона, считаемъ удобнымъ вкратце обозреть ието- 
рйо первыхъ восьми летъ новаго правительства и бросить беглый 
взглядъ на событая.

Прежде всего наше внимате обращаетъ на себя бережливость пра
вительства и осторожность въ назначены расходовъ, до самыхъ малыхъ 
частностей, —  отрадная противоположность съ безполезными тратами 
правительства последующихъ временъ. Расходы по государственному 
бюджету еще въ последнемъ году достигали только 530,892 долла
ровъ. Эта сумма расходовалась на жаловате президенту и вице-пре
зиденту; на разныя надобности конгресса; на содержате высшаго 
еудебнаго места Союза и на все связанная съ этимъ случайный нуж- 

' ды; на жаловате министерствамъ и подчиненнымъ имъместамъ; на

’) Adams Works I .  166. Washington W ritings X I. 104.
2) Такъ, онъ сказалъ, что копфедеращя учреждена по образцу батавсиаго и 

швейцарскаго союза.
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расходы по монетному двору и маякамъ, на содержание правительствъ 
въ сбверозападныхъ и югозападныхъ территор1яхъ, и на некоторая: 
друйя бол̂ е мелгая потребности. Ежегодныя расходы на заседанья кон
гресса, которыя обыкновенно продолжались шесть месяцевъ, дости
гали, вместе съ расходами по печати и празднествамъ, 204,960 дол
ларовъ. Для дипломатическихъ делъ было назначено 40,000. Сумма 
1,740,000 была достаточна для сухопутнаго иморскаго войска, хотя, 
при все еще угрожающихъ нападешяхъ индшцевъ, стояло подъ ору- 
Ж1емъ 8,000 человекъ. Ихъ должно было большею частью перевести 
на северозападъ, где содержаше .ихъ стоило болынихъ издержекъ. 
Эти северо и югозападныя территорш въ то время были отдалены 
отъ центра Союза едва ли женее, нежели въ наше время области 
вдоль Тихаго океана. Уже въ первые годы президентства Вашингтона 
доходы достигали трехъ съ половиною миллшовъ. Въ следуюпце 
годы они достигли более пяти мшшоновъ, такъ что были сбережены 
болыше остатки, которые пошли на проценты и погашеше государ- 
ственнаго долга,— первые простирались до трехъ съ четвертью мил
лш овъ,— равно какъ и на друия непредвиденные расходы. Расхо
ды по сбору доходовъ среднимъ числомъ составляли только 8 у 2% .  
Впоследствш они крайне возвысились, въ то время какъ, прини
мая во внимаше увеличение доходовъ, можно было ожидать уменыне- 
шя ихъ. Доходы шли почти исключительно отъ умеренныхъ пошлинъ, 
по цене предметовъ, по 10, 121/2, 15 и 2 0 % ,  большею частью 
первыхъ двухъ разрядовъ. Последше простирались лишь на предметы 
роскоши, которые употреблялись только богатыми.

Миръ былъ сохраненъ и это при самыхъ трудныхъ обстоятель- 
ствахъ. Вашингтонъ съумелъ, не смотря на все возражешя, сохра-

*

нить нейтралитетъ во французской револющонной войне. Торговый 
договоръ съ Великобриташей положилъ конецъ безчинству, которое 
позволяли себе англичане противъ американскихъ судовъ, и далъ 
богатое вознаграждеше за все уже понесенные убытки. Иснашя дол
жна была уступить свободное плаваше по Миссиссипи и право склада 
для американскихъ произведен̂ : и товаровъ въ Новомъ Орлеане. По
заботились также о безопасности американскихъ гражданъ въ Среди- 
земномъ море, конечно только обыкновеннымъ тогдашнимъ способомъ, 
платою дани варваршцамъ въ 800,000 долларовъ. Черезъ несколько

32
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летъ молодая республика своею силою почетнымъ образомъ уничто
жила этотъ позоръ. Великая кровавая воина на съверозападгЬ и ча-
стыя пападещя; индшцевъ на югозападъ оыли покончены счастли- 
вымъ образомъ. Теперь юныя и слабыя поселенья техъ м'Ьстъ быстро 
могли разроешь въ могущественные штаты. Возмущете въ западной 
Пенейльвати било подавлено безъ пролийя крови. Одного вооруже- 
т я  части милицщ было достаточно, чтобы уничтолшгь всякую мысль о 
сопротивленш сплою, и проницательная человечность президента дала 
виновнымъ безусловную амнистдю, Кредиторы какъ вне, такъ и внутри 
государства были удовлетворены и государственный кредита возста-
новленъ на столько, что Союзъ, въ то время какъ столь мнопя прави-

■i

тельства появлялись на биржи съ новыми займами, могъ достать подъ 
умеренные проценты столько денегъ, сколько хотелъ. Недружелюб-

- *  ^  ' •

ныя государства были наказаны различными пошлинами. Выгодами 
отъ этихъ пошлинъ пользовались одинаково строители и, снастители 
кораблей> торговля, мануфактуры и земледелие, которымъ во все вре
мена въ Coiosi занимается три четверти населешя. Вся страна пользо
валась щлятнымъ спокойс'шемъ й большимъ благосостояшемъ. Все 
населеше смотрело и действительно могло смотреть на будущее съ 
полнымъ довЗ^емъ*).. .

При вступленш новаго президента отношешя Союза к ъ ' Фран
щи были таковы, что должно было опасаться разрыва. Послан
никъ въ Париже, какъ изложено выше, былъ выгнаиъ и уехалъ въ 
Голландио. Въ то же время, наоснованш договора 1778 года, вышли 
очень вредные указы противъ торговли цодъ нейтральнымъ флагомъ 
и особенно противъ американцевъ. К ъ  этому присоединилось против
ное всемъ договорамъ и всякому праву, даже здравому человеческому 
разеудку, поведея!е французскаго министра въ Филадельфш. И одна
кожъ хотели, на сколько возможно, не допустить дела до войны. 
Американцы знали, что въ этомъ случае они бы стали сражаться съ 
совершенно другими генералами, съ совершенно другими войсками, не
жели во времена револющонной войны. При такихъ опасныхъ об
стоятельствахъ президентъ счелъ нужнымъ созвать чрезвычайное соб
рате конгресса 2).

(

*) Abi\ I .  311, 312, 629, 767. И . 111.
2) Adams W orks IX .  168.



, Р^чь при о ткр ы т была достойная и решительная. Вашингтонъ 16 згарта 1797.

безусловно одобрилъ ее *). „Хотя и склонный отправить новое по
сольство и еще разъ начать переговоры, президентъ едва можетъ 
иметь надежду, чтобы они, при странномъ поведенш французскаго 
правительства, повели къ благопрктной цели. Народамъ часто при
ходится переговариваться о своихъ делахъ, чтобы согласить различ
ный воззретя и распри. Это можетъ происходить только чрезъ по- 
словъ. Посылать и принимать посланника —  международное верхов
ное право. Отказъ Францш принять нашего посланника есть наруше
ше этого права. Отказъ выслушать его, пока онъ, даже безъ предва
рительна™ разсмотрешя, не согласится на все желашя, трактуетъ 
насъ не какъ союзниковъ, не какъ друзей, даже не какъ самостоя
тельное государство. Чрезвычайная речь господина Барра, предсе
дателя директорш, при прощащи съ нашимъ посланникомъ Монроэ,

\  ,

еще более неуспокоитольна, чемъ самая высылка господина Пинкнея.
Она свидетельствуетъ о желанш отделить населеше Соединенныхъ 
Штатовъ отъ его правительства. Хотятъ уверить нашъ народъ, что 
его склонности, принципы и интересы различны отъ интересовъ ихъ 
согражданъ, избранныхъ для управлешя общественными делами. Это 
начало должно быть решительно опровергнуто. Франщя и весь шръ 
должны убедиться, что мы не безчестный народъ, что мы не позво- 
лимъ употреблять насъ, вопреки нащональной чести, характеру и ин
тересамъ, какъ жалкое оруд!е иностранныхъ в-шиш*. Мнопя бумаги 
были сообщены для подтверждешя приведенныхъ фактовъ. „Фран
цузы — извещаетъ между прочимъ Пинкней —  говорятъ о насъ съ 
величайшимъ пренебрежешемъ. Они утверждают, что имъ однимъ мы 
обязаны нашей свободой, что мы сами ничего не сделали для этого; 
они проклинаютъ нашъ договоръ съ Аншей; они хотятъ уничтожить 
торговлю Англш и смотрятъ на насъ, какъ на главныхъ покупщи-
ковъ. Оттого и ненавидятъ насъ“ 2).

Ответъ сената, въ которомъ федералисты имели большинство, 
былъ простымъ повторешемъ речи президента. Не таковъ ответъ па
латы, где противники правительства делали всяшя возражешя. Со-
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•) W ritings X I. 204.
2) Abr. I I .  115, 123

32*



I

в'Ьщашя затягивались, причежъ обе партш въ высшей степени горя
чились, не обращая должнаго-внимашя на интересы и честь отечества. 
Казалось, какъ будто въ Союзе н'Ьтъ американцевъ, а французы и 
англичане, которые, какъ въ Европе, сражались другъ противъ друга 
всеми оруж!ями хитрости и клеветы. Такъ Гамильтонъ, чтобъ избе
жать выдуманнаго подозрешя въ похищенш общественныхъ денегъ, 
былъ принужденъ признаться въ нарушенш супружеской верности. 
Историкъ съ отвращетемъ отворачивается отъ этихъ грязныхъ стра
стей, унижающихъ самыхъ благородныхъ людей. Однако впоследствш 
и палата одобрила политику президента. Решено было отправить новое 
посольство во Францш. Но въ тоже время для защиты американской 
торговли должны были быть приняты меры, чтобы, въ случае нужды, 
силе противупоставить силу. Три фрегата, Konstitution, Konstilla - 
tion и United States, которые впоследствш стяжали себе славное 
имя, были вооружены, равно какъ и некоторое число маленькихъ 
судовъ, для охранетя береговъ. Было решено выставить 80,000 ми- 
лицш, а необходимую для этого сумму собрать посредствомъ займа, 
посредствомъ пошлины на гербовую бумагу и увеличеннаго налога на 
соль. Когда все это было сделано, конгрессъ закрылъ свои заседашя 
до следующей законной сессш въ ноябре *)..
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Новое посольство во Францш. — Его  инструкцш. — Коварный д,Мств1я 
Талейрана. — Депеши X  Y  Z  и ихъ достоверность. — Поведете ресйубли- 
канцевъ. — Исключительные законы. — Законы объ иностранцахъ. — Огра
ни чеше правъ гражданства. — Постановлеше о возмущетяхъ. — В л а с т ь  
к о н г р е с с а  н а д ъ  н е в о л ь н и ч е с т в о м ъ  въ т е р р и т о р 1 я х ъ  Мис-  
с и с с и п и . — Н е в о л ь н и ч е с т в о  и и з о б р г£ т е н 1 е  Е л и  У и т н е й .  — 
Опредйлешя закоиодательныхъ собрашй въ Кентуки и Виргинш. — Ихъ 
преступное толкованье.

Посланнику Пинкнею были даны два товарища, Джонъ Маршалъ 
изъ Виргинш, истор]’ографъ Вашингтона,, и Элбриджъ Герри изъ

I

Массачусетса, известный противникъ конститущи. По обстоятель-

>) Abr. П. 144, 166.



ствамъ того времени, ихъ инструкцш были кротки и миролюбивы. На
%

основаши договорныхъ условШ съ Аншей, посланники должны были 
стараться о прекращенш существующихъ несогласй. Чтобы избежать 
вс'Ьхъ непргятныхъ переговоровъ и скорее возстановить comcie, они 
должны были какъ можно меньше упоминать о прежнихъ собышхъ. 
Вознаграждеше за убытки американскимъ кораблехозяевамъ'могло 
быть передано особой комиссш, и даже существующее договоры, смотря 
по обстоятельствамъ, могли быть изменены. Посланники могли отка
заться отъ всЬхъ правъ по договорамъ, исключая только т4хъ, ко
торыя основываются на природ̂  вещей и международныхъ обы- 
чаяхъ *).

Изв^см изъ Франщи становились все тревожней. „Врядъ ли 
еще есть надежда —  сказалъ президентъ при открытш 2-й сессш пя-
таго конгресса — возстановить въ короткое время миръ и порядокъ.

/
Надо принять вей мйры для защиты нашей торговли и увеличить 
оборонительныя средства. Нриходяпця депеши ни въ какомъ случай

%
не позволяютъ ожидать, чтобы посланники могли достичь своей цйли 
подъ услов1ями, съ которыми тйсно связаны безопасность, честь и ин
тересы нацш“ 2).

Представленныя донесешя въ самомъ дЬл'Ь были необыкновенны 
и въ одинаковой степени, хотя и по разнымъ причинамъ, были позорны 
какъ для Франщи, такъ и для Союза. Посланники, къ которымъ 
присоединился Пинкней, тотчасъ по прибытш въ Парижъ стали 
искать у министра иностранныхъ д$лъ себ'Ь ауценцш, на которую 
было изъявлено соглаше. Талейранъ, въ то время занимавший эту 
должность, объявилъ, что онъ именно теперь то имеетъ поручеше, 
по приказание директорш, составить записку объ отношешяхъ Фран-

У

щи къ Американскому Союзу. Посланники получили билеты на без- 
препятственное прожиие въ Парижа.

Тутъ начинается, столь частое въ исторш европейской и особенно 
французской дипломатш, зрелище хитрости, обмана и продажно
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!) Герри исправлялъ значительный должности въ своемъ штатй п 4 марта 
1813. сд'Ьланъ былъ впцепрезидентомъ. Джемсъ Аустпнъ пздалъ въ свйтъ его 
жизнь — поучительное п прекрасное сочинеше. The life of Elbridge Gerryf. W ith  
contemporary letters to the close of the American Revolution. Бостонъ 1828.

2) Abr. I I .  217.

13 пояб. 1797— 
16 шля 179S.

4 окт. 1797.
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сти, въ которой Талейранъ, его друзья и товарищи играютъ главную 
роль. Они решились запугать, обмануть и обокрасть американскихъ 
поганниковъ.

Прошло нисколько дней и Талейранъ черезъ тайныхъ агентовъ 
Далъ знать посольству, что ему очень пр1ятно возстановлеше друже- 
ственныхъ отношенШ между обеими республиками. Но этому представ
ляются мнопя затруднешя. Директория весьма дурно приняла мно- 
йя места президентской речи. Однакожъ министръ, по особенной 
привязанности къ Союзу, который онъ особенно полюбилъ во время 
своего пребывашя въ Америке, готовъ склонить несколькихъ дирек- 
торовъ въ пользу Америки посредствомъ 50,000 фунтовъ стерлин- 
говъ, которые должны быть предоставлены въ его распоряжеше. 
Ероме того Франщя желаетъ заема въ несколько мшшоновъ. Нужны 
деньги, нужно много денегъ,— часто объявляли переговорщики. Ка
кими бы средствами ни была куплена дружба такого сильнаго госу
дарства, какъ французской республики, можно ли считать, что она 
куплена дорогою ценою? Европейшя государства, между прочимъ 
Гамбургъ и Португал1я, купили себе миръ такимъ же образомъ. 
При этомъ давали попять, что въ случае отказа Соединенные Штаты 

. постигнетъ участь Венецш.
Все эти предложешя были безусловно отвергнуты. „Мы никогда

не думаемъ, ответили посланники, опозорить себя подкупомъ. А
* \

обещать займа мы не уполномочены. Вследств1е этого объявлешя 
Пинкней и Маршалъ получили свои паспорта. Герри, по желанш 
директорш, былъ оставленъ, потому что надеялись черезъ этого сла
бохарактерная и трусливаго человека достигнуть всевозможныхъ 
уступокъ. Но напрасно. Герри объявилъ, что онъ одинъ не имеетъ 
права продолжать переговоры. Все его слова и поступки состав-
ляютъ д6йств1я благонамеренная гражданина, который желаетъ со
хранить миръ.

Имена переговорщиковъ Талейрана въ списке донесешй, пред- 
ставленныхъ конгрессу, были обозначены буквами X  Y  Z . Подъ 
этими буквами они известны и въ американской исторш. Обнаружив- 
ппяся проделки возбудили страшное удивлеше и всеобщее негодова- 
ше. Федералисты ссылались на это для оправдашя своей антипатш 
къ Францш и совершенно справедливо жаловались на позорное по
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ведете парижскихъ властей. Республиканцы чувствовали себя уни
женными. Они хватались за всевозможные благовидные предлоги и 
оговорки, въ которые и сами не могли верить. Даже Джефферсонъ 
до такой степени поступалъ противъ чести и присяги, что не только 
во время сильнаго йолнешя парий, но даже незадолго передъ своей 
смертью объявлялъ депеши X  У  Z  выдумкой федералпстовъ. По
сланники будто были обмануты еамымъ гнуснымъ образомъ; Талей
ранъ и еще менгЬе директоры, безъ сомн$шя, ничего не знали объ 
этихъ позорныхъ требоватяхъ. Друпе республиканцы, при такихъ 
опасныхъ для ихъ партш обстоятельствахъ, до того упали духомъ, 
что объявили,' что Союзъ долженъ былъ бы согласиться на заемъ и

9

подкупъ, что было бы всегда выгоднее купить миръ, ч4мъ начинать 
войну. „ВгЬдь дали же мы золото Алжиру" 1). Большая масса насе- 
жетя, принадлежала ли она къ той или другой партш, не дала себя 
обмануть этимъ своекорыстнымъ людямъ, называвшимся республи
канцами, за деньги и политическое положеше хот,Ьвшихъ продать 
честь своего отечества. Истинное воодушевлете. къ независимости и 
достоинству отечества охватило всю страну отъ Мэна до Георгш, 
отъ Атлантическаго океана до Миссиссипи. Со всгЬхъ сторонъ прези
дента получалъ множество писемъ, въ которыхъ одобрялись поступки 
администращи и предлагались всевозможный пособгя. Такимъ обра
зомъ случилось, что Джонъ Адамсъ могъ принять м4ры очень рйд- 
шя въ свободномъ государств̂ , даже опасныя для республики и про
вести ихъ въ конгресс̂ . ’Конгрессъ, какъ это часто бывало и теперь 
еще бываетъ, былъ увлеченъ народнымъ движетемъ.

' Въ это время въ Америку прибыло много образованныхъ ино-
\

*  •  9 > * f  .* 1 *

1) Депешп X  Y  Z  находятся въ 3 и 4 томахъ ’American State Papers. Вы
держки п исторпческое пзложеше всего дйла сообщаетъ Бентонъ. въ прибавлеши 
къ Abridgment I I .  389 и Gibbs I I .  15. Adams Works V II I .  56S, 610, 616. Еще въ 
феврал'Ь 1S26, за нисколько мйсяцевъ до своей смерти, Джефферсонъ говорптъ 
о X  Y  Z  какъ о клевет'Ь. Works IX . 598. . Джефферсонъ часто старается оправ- 
дать «подлеца» Талейраиа п директорш. «Невинный Талейранъ былъ жертвой 
федералпстовъ, которые только хоткш утвердить свою власть. Американцы однако 
отдалп справедливость Талейрапу. Опп отстранили федералпстовъ отъ управлешя»,

____ _ *

такъ пишетъ президентъ Джефферсонъ къ Дюпону де Немуръ 25 аир. 1802. 
Wprks IX . 43G,. потомъ 265, „271 ■, u274, 367. Жоржъ Токеръ (The-History of the 
United States,-Philadelphia 1S57. I I .  71) неопровержпмо доказалъ, что Талейранъ 
подробно зяалъ о требоватяхъ своихъ агентовъ.„
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схранцевъ, сочувствовавшихъ реснубликанцамъ и приндипамъ фран
цузской революцш. Они нападали на администрацш частью въ от
дельныхъ сочинешяхъ, частью въ газетахъ. Посредствомъ закона 

25 шня 1798. объ иностранцахъ президентъ получилъ право схватывать, заключать
въ тюрьмы и высылать этихъ и другихъ опасныхъ иностранцевъ. Это 
былъ законъ для военнаго положешя, которое должно было продол
жаться только два года. Хотя воина еще не начиналась, однако ка
залась неизбежной. Въ тоже время конгрессъ затруднилъ достижеше 
правъ гражданства. Былъ изданъ военный законъ относительно граж- 
данъ. Этимъ военнымъ закономъ были объявлены подлежащими нака
зание сл'Ьдуюпця дМ ш пя: все меры для воспрепятствовашя исполне- 
шя распоряжешй правительства и законовъ, для запугивашя чиновни
ковъ и для собрашя незаконныхъ сходокъ; потомъ враждебныя кле- 
вещунця брошюры противъ управлешя, конгресса и президента, имею- 
нця целью сделать презренными эти ведомства, возбудить сопротивле- 
Hie постановлешямъ ихъ и содействовать непр1язненнымъ отношешямъ 
какого нибудь иностраннаго государства къ Соединеннымъ Штатамъ. 
Но однако штрафъ не долженъ былъ превышать 2000 долларовъ, 
а заключенье — более двухъ летъ !). Преступникъ долженъ бытьпод- 
вергнутъ суду присяжныхъ съ предоставленьемъ права защиты. За
конъ имеетъ силу только до окончашя текущаго президентства. Не 
смотря на эти ограничешя Гамильтонъ увидалъ тотчасъ опасную и 
неблагоразумную сторону. Ему не нравились мнопя статьи этого за
кона. По его мненш, оне легко, могли произвести междоусобную 
войну. „Пусть не учреждаютъ у насъ тирании. Действительная 
сила совсемъ не то, что пасшие. Если не сделаемъ ни одного оши- 
бочнаго шага, тогда мы на самомъ деле останемся соединенными; но 
если будемъ доводить дело до последней крайности — этимъ мы 
только даемъ все средства нашимъ противникамъ “ 2). Въ  самомъ 
д$ле все эти законы были ложными поступками, которые больше 
всего содействовали тому, что Джефферсонъ достигъ президентства 
и федералистическая пария была уничтожена навсегда.

Statutes at large I. 570, 596.
2) Письмо Гамильтбна къ Волысоту отъ 19 ноня 1798 года.. Gibbs. I I .  68. И  

Волькотъ считалъ этотъ военный законъ неразумной мйрой. Gibbs. И . 78. При
страстный Гиббсъ старается оправдать эти законы.

/



В ъ  это второе заседате пятаго конгресса въ первый разъ со вре
мени введешя конституцш былъ поднять вопросъ о рабстве въ тер- 
ритор1яхъ. Никто не сомневался въ праве конгресса на запрещенье 
его въ территор1яхъ. Это случилось следующимъ образомъ: Теория, 
какъ и npo4ie штаты, въ силу своей привиллегш объявила притязанье 
на все западныя страны до Тихаго Океана. Не смотря на это конгрессъ 
призналъ Миссисипи самостоятельною областью и тотчасъ далъ ей право 
присылать своего выборнаго въ.конгрессъ. Тутъ мнопе депутаты изъя
вили желаше, чтобы положешя относительно сйверозападныхъ терри
торш были бы применены также и къ Миссисипи и рабство было бы 
запрещено. Представители рабовладбльческихъ штатовъ говорили про
тивъ этого, ссылаясь какъ на местные обычаи, такъ и на требовашя 
справедливости. „Наши рабы“— сказалъ въ это время депутатъ Вир
гинш — „наша язва; чемъ раньше будетъ освобождеше, т4мъ лучше 
для насъ. Чемъ обширнее разселеще рабовъ, темъ легче, тЗшъ безо
паснее будетъ освобождеше 1) “. Е ъ  несчастью для Союза и человече
ства еще за четыре года до этого Эли Уитней ( E li W hitney) получилъ 
патента на свою машину, посредствомъ которой более легкимъ обра
зомъ хлопокъ можетъ быть отделенъ отъ оЬмянъ. Этимъ еамымъ не
обыкновенно увеличились сборъ и дешевизна хлопка. Въ 1801 вы
везено уже на 21 мшшонъ фунтовъ2). А вместе съ темъ и воззр4нья 
на рабство конечно тоже’должны были измениться. Впоследствш не 
стыдились даже представлять и восхвалять рабство, на основанш би- 
блш, божественнымъ учреждешемъ, какъ благословеше света.

■ Во время закрытая заседанш конгресса республиканцы не упу
стили изъ виду воспользоваться всевозможными ошибками ихъ про- 
тив'никовъ. Напрасно федералисты возражали, что все законы объ 
иностранцахъ и законъ о возмущешяхъ — исключительныя меры, из- 
данныя не на долго и въ опасное время. Только честолюб1е и злона- 
мереше могли поднять столько шуму. Джефферсонъ, Мадисонъ и ихъ 
друзья домогались даже того, чтобы законодательный собратя от
дельныхъ штатовъ высказали незаконность этихъ меръ, что уда
лось конечно только отчасти. Это были опасная, по евоимъ послед- 
ств1ямъ въ высшей степени вредныя, можно даже сказать, престуц-

1)  Abr. П . 224. Statutes at large. I. 549.
2) Gibbs. I. 128, Holmes American Annals I I .  547.



ныя дМсттая. Этимъ было положено осиоваше къ разъединенно Со
юза. Все попытки къ возмущешямъ или действительно совершившаяся 
противодМствгя национальному правительству основывались на р'Ьше- 
шяхъ Джефферсона и Мадисона, и притомъ ссылались на принятие 
этихъ решеюй законодательными собрашями штатовъ Кентукки иВир- 

нодв. п декао. риштт. Нисколько не помогло, что впоМдстши эти господа часто объ
являли, что у  нихъ никогда не было намеренья уничтожить постаио- 
влешя конгресса посредствомъ законодательныхъ собрашй или даже 
только высказать на это право. Кэльгунъ и друпе, потомъ инсургенты 
нашего времени всегда ссылались на эти решетя законодательныхъ со-

й Виргинш,— даже мнопя изъ ихъ выраженШ были 
употреблены благовидиымъ предлбгомъ къ возмущешямъ, й не безъ 
основанш. Потому что и Джефферсонъ, Мадисонъ, оба Никола и друпе 
виргинцы хотели признавать конституцш не высшимъ закономъ всего 
Союза, установленным народомъ для себя и своего потомства,— чемъ

* 4 
она на самомъ Деле,— а только взаимпымъ договоромъ между незави
симыми и самостоятельными штатами, которымъ следовательно остается 
право признавать на сколько законно или незаконно' примепеше 
отдельныхъ статей конституцш. Въпоследнемъслучаереше- 
нтя нац!ональнаго правительства могли б ы ть  объяв-

’  # I

Лены недействительным и и уничтожены.  Недоставало 
только шага, чтобы объявить право уничтожешя договора и основать 
отдельный союзъ или особое государство. Угроза была уже высказана. 
„Таше акты, поппраюпце конституцш, какъ законы объ иностран- 
цахъ и военные законы", сказано'въ резблющяхъ, „могли легко при
вести отдельные штаты къ возстанш й кровопролитно г) “ .

Мадисонъ въ одномъ письме къ Эдуарду Эверетту объяснюсь смыслъ 
этихъ постановленШ, какъ ихъ понимали сами составители. Они хотели 
только при помощи всехъ штатовъ, или чрезъ изменеше въ консти
туцш отменить ненавистные законы2),— объяснеше, о которомъ Кэль-

— 506 —
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}) Jefferson Works IX . 4б4, гд'Ь сообщепы упомяпутыя по’стапойлешя Кентукки; 
по рукописи Джефферсона. Также въ Randall L ife  I I I .  616. ЗдЬсь въ первой резо- 
люцш конститущя прямо назвапа— договоромъ между независимыми Штатами; также

-  _  . ч

она названа въ заявлеиьяхъ союза Виргинш, въ озиач. м&ст'Ь, 496. Ilandall П . 451. 
и сл'Ьд. Gibbs П. 163. '

2) North American Review X X X I. 587. Benton Th irty  years View I. 148/-347 
и сл., гд'Ь находится подробный ’р&зборъ' этихъ резолюцЖ ‘
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гунъ и инсургепты нашего времени умышлено умалчиваютъ. Еели это на 
самомъ деле было целью постановлены, ихъ, виновники темъ не ме- 
н'Ье сделали нроступокъ противъ Союза. Они должны были выразиться 
яснее. Притомъ некоторая места кажется противоречат заявлешю 
Мадисона. „Если центральное правительство — говорится въ первой 
резолюцш — присвоеваетъ себе права, которыя ему не были даны, и

I

на основанш ихъ из даетъ законы, то отдельные штаты имеютъ право
< .  . *  »

уничтожать эти постановлешя; каждый штатъ имеетъ право считать
I . •

недействительными вей т*Ь законы, которые превышаютъ договорные 
у сломя*1).

Приготовлешя къ войнй. — Генералъ Гамильтонъ. — П л а н ы  п р о ти в ъ  
п с и а н с к и х ъ  колон1й.  — Проекты ихъ устройства. — Миранда. — Его  
союзъ съ Аншей и Америкой. — « Б л а ж е н н а я  колумб1я,  счастливая  
страна».—-«Звездное знамя».  — 1осифъ Гопкинсонъ и Скоттъ Кэй.— Н̂а
дежды на миръ.—Федералисты и президентъ.—Третье посольство въ Парпжъ — 
Р а з д о р ъ  между федералистами.

- •  *
\

« I f
,  * . х ■ *  ' 1 .  1 »

Приготовлешя Къ войне велись съ большей энерпей на море и
‘  .  ,  .

на материке. Вашингтонъ принялъ главное начальство надъ войскомъ, 
подъ услов!емъ чтобы высшие офицеры и члены штаба не были назначае
мы безъ его согласья. Решено было, что если окажется надобность Ва
шингтонъ самъ выступитъ въ походъ, а пока .Гамильтонъ, въ званш 
генералъ-майора, заменить его место, на что президентъ, который не
безъ основатя считалъ Гамильтона евоимъ противникомъ, согласился

* \ ’  *  ,  •

не безъ сопротивлешя2). Гамильтонъ былъ вееобщимъ гешемъ. Его 
способности къ различнымъ военнымъ деламъ были не менее велики, 
какъ и во всехъ отрасляхъ высшей политики и государственныхъ делъ.
Новый генералъ, какъ и мнойе друпе федералисты, желалъ войны съ

'  *  ‘  .  ‘  '  - •  .  .

нымъ Штатамъ, не только но горячей ненависти ко всему якобинскому

*) Everi State has a natural right incases not within the compact (casus non fae- 
deris). to nu llity. Jeffersfon W orks IX .  469. . . , . . . .

2) Исполнительное засгЬдаше сената отъ 17 иоля 1798. Abridg. I I  177. Wa
shington W ritings X I. 242. 263, 530, Gibbs I I .  87.
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стремленью, противному истинной свободе, —  но главнымъ образомъ 
по причин  ̂ великихъ плановъ, которые стояли или были поста
влены въ связи съ этимъ собьтемъ. Испатя, союзница Францш,—  
такъ думала часть федералистовъ и во главе ихъ Гамильтонъ,— ве
роятно будетъ вовлечена въ войну; тогда представится случай на
пасть на испансшя владЬшя въ Америке и, съ помощью недоволь- 
ныхъ туземцевъ, обратить ихъ въ свободные штаты по образцу Со
юза. Съ Аншей, съ Мирандой и другими испанскими креолами были 
уже сделаны тайныя уш ш я; даже число кораблей и вспомогатель- 
наго войска со стороны Соединенныхъ Штатовъ было определено 
договоромъ. Эти планы такъ ясно обрисовываютъ внутреннее состоя- 
н1е Америки и всего тогдашняго времени, что они заслуживаютъ по
дробная изложетя.

Донъ Франциско де Миранда изъ Каракаса въ Венецуэле, чело
векъ способный во всехъ отношешяхъ, храбрый полководецъ и ве- 
ликш ученый, благоразумный политикъ и великодушный человекъ, 
соединился съ многими другими креолами изъ Мексики, съ сред
ними и южными испанскими колотями, чтобы отделить эти огром
ный земли отъ метрополш. Мнопе государственные люди въ Евро- 
п'6, и во главе ихъ министръ Питтъ, одобряли планъ и втайне обе
щали помощь. Миранда искалъ теперь еще содействш со стороны 
в.штельныхъ людей Союза, преимущественно Гамильтона, съ кото
рымъ онъ лично познакомился во время своего частаго пребивашя 
въ Соединенныхъ Штатахъ. Гамильтонъ и друпе, которые старались 
достигнуть богатства, свободной торговли и распространена респу
бликанскихъ учрежденш, также смотрели благосклонно на это пред- 

22 дев. П97. npiflrie. Проектъ договора былъ составленъ и между прочимъ тамъ
было означено, что должны получить оба государства, Анш я и Аме
рика, за оказываемую помощь. “Заключается оборонительный союзъ 
между Великобриташей, Соединенными Штатами и освобождающи
мися колотями, которыя должны устроить у себя по своему усмо- 
тренш благоразумное, хорошо организованное правительство. Сво
бода Mipa основывается на такомъ союзе. Правила французской ре- 
волющи имеютъ целью только завоеватя; союзъ Америки съ Ан
шей одинъ въ состояши основать равновейе свободы противъ фран-



цузскаго деспотизма"1). „Мы избраны провидЬтемъ, пишетъ Миранда 
къ Гамильтону, основать свободу на всемъ американскомъ'конти
ненте. Единственно, чего я только и опасался за мое отечество—это 
введешя въ него французскихъ правилъ, которыя съ самаго напала 
отравили бы свободу и наконецъ легко могли бы сделаться опасными й 
вашей свобод^"2). Проэктъ конституцш былъ составленъ по образцу 
апглшской. Во главе правлешя долженъ былъ стать наследный го
сударь подъ именемъ Инки, и рядомъ съ нимъ аристократически се
натъ, но не наследственный. Палата представителей избирается 
изъ состоятельнаго населешя, которое платитъ известныя подати3). 
Какъ скоро начнется война съ Франщей, должны были быть, приняты 
серьезный приготовлешя къ исполненш этихъ обширныхъ плановъ.

В ъ  это различнымъ образомъ возбужденное время появилась
/

прекрасная нащональная песнь „Блаженна Колумбия, счастливая 
страна/4 которая должна была служить целительнымъ средствомъ 
противъ дикаго страстиаго стремлешя. Молодой певецъ пришелъ од
нажды къ адвокату 1осифу Гопкинсону, сыну сатирика Франциска

\

Гопкинсона, о которомъ мы уже гогорили4), и просилъ его для 
своего ближайшаго бенефиса на филадельфШскомъ театре написать 
патршическую песнь, по образцу очень любимаго тогда прези- 
дентскаго марша. „Вся страна, пишетъ Гопкинсонъ, была разде
лена на две враждебныя партш; одна за Францш, другая за Ан
глш ; прежде того никогда не были такъ велики страсти и нена
висть. Мое намереше было возбудить американскШ духъ, незави
симо отъ интересовъ и страстей обоихъ воюющихъ партш. Мы дол-

s

жны были только затемъ и смотреть, только то и чувствовать, 
чтобы наша собственная честь, наши собственный права оставались 
неприкосновенными. Въ  этой песне нетъ ни малейшаго намека на 
Францш и Англш, ни на убытки и безчесия, которые мы потерпели".
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1) John Adams Works. I .  523. 679. и сдйд., гдЬ договоръ напечатанъ вполне.
2) Edinburgh Beview. X I I I .  291. Adams Works. V I I I .  571. Главный источникъ 

о миранд'Ь: History of General Miranda’s Attempt to effect a Revolution in South 
America, by an officier under that General. Бостонъ 1808. Джонъ Адамсъ рекомен- 
дуетъ эту книгу евоимъ друзьямъ.

3) Adams Works X I. 134, гд& изображены велишя и многоразлнчныя качества 
Миранды.

4) Истор1я Соед. Штатовъ I. 343.



' Действительно превосходная, истинно американская песнь съ оду- 
шевлешемъ была принята обоими париями; еепоютъ и теперь, какъ 
и всегда, когда сходятся свободные натрмтичеше американцы. Сколь
ко известно Гопкинсонъ не написалъ никакой другой песни, по край-

*  *  *  * ^ *  1 * а_ а^  ■ *  ,

•ней мере никакой, которая могла бы сравниться съ „Блаженна Ко- 
лумбш.“ Также сочинитель другой нащональной песни: „Звездное 
знамя, “ Францискъ Скоттъ Кэй прюбрелъ себе безсмерие только 
этою единственною песнью1).

Среди этихъ военныхъ приготовлешй и громадныхъ плановъ от
крывались надежды на миръ. „Франщя, сообщилъ Талейранъ аме
риканскому. посланнику въ Годландш, Ванъ-Муррею, съ .удоволь- 
ств1емъ увидало. бы возобновленье пёреговоровъ; недоразумешя мощи 
бы легко быть отстранены. Директория питаетъ самыя дружественныя

I  '  *

чувства къ Америке и готова опять возобновить прежнШ'дружешй
’ .  *  * « ' '

союзъ, который известныя враги хотели разорвать. Если Соеди-
V  4  '  •  . . ♦ - • • • •  •* . . • • • /  I  . .

ненные Штаты отправили бы другое посольство, оно было бы при-
:  ’  /  _ *  •  '  .  i  ,  .  •  • *  .

пято со всеми почестями, которыя оказываютъ посланникамъ свобод-
г  г  . . .  ,

наго, независима™ и могущественнаго народа" 2).
Самые главные члены федералистической парии ■были противъ 

всякаго новато посольства. Они домогались союза съ Аншей и войны
съ безбожниками и разбойниками французами. Съ войною соединялись
•  • •  .  ’  '  ;  *  •

всевозможные замыслы и стремлешя парий, между темъ какъ миръ
• _  , . . ..

могъ принести пользу только противникамъ. Патр1отическое настрое
шеи военное рвете, которые передъ.темъ такъ благопр1ятствовали 
партш федералистовъ, теперь должны были бы прекратиться; недо
вольство новыми законами и прямыми налогами, если этому не будетъ

'  i  • *  -  •  '  • • •  1

оказано противодейстме, моглобы подействовать вреднымъ образомъ, 
и на приближающихъ выборахъ— доставить победу республиканцами 

Президентъ не обращалъ внимашя на эти мнешя и стремлешя своей

- 1) Cycl. I .  584, 663. Bartlett Dictionary of Americanisms 447, гд& разсказано 
случайное проксхождепье The star-spangled Banner. And the star spangled Ban
ner in triumph shall wave over the Land of the free, and the home of the brave.

2) Bek, отпосядцяся къ этимъ переговорамъ, оффищальныя депеши находятся 
въ прибавлетяхъ къ Adams Works У  I I I .  667 и сл'Ьд. В ъ  связи съ этимъ стоить 
исторически* разсказъ Адамса. Adams Works IX . 245. Письма Муррея отъ ноля
I7981 Ьда пришли хст, президенту въ начал'Ь октября. Washington W ritings X I, 403 
и сл'Ьдующ.



гЬнъ на благо Союза. Федералисты, чего нельзя било, не признать, въ 
последнее время потеряли своихъ привержепцевъ во многихъ штатахъ. 
Теперь Адамсъ, чтобы т о л ь е о  достичь  своего вторичнаго избранш, ста-
рался склонить друзей къ мирному соглашений съ Франщей. Прези-

кабинета (выражешя, которыя вызвали резкую брошюру Гамильтона 
оповеденГи и характере Джона Адамса, какъ  госу
даре т в е н н а г о человека) онъ не желаетъ впередъ иметь ни
чего общаго, а хочетъ идти евоимъ собственнымъ нутемъ —  путемъ 
мира. „Если бы когда либо явился историкъ/' писалъ Адамсъ своему 
другу Кеннингаму 10 летъ спустя, хотя и преувеличивая, но не безъ 
основашя, „способный на безпристрастныя изсл'Ьдовашя, то эти сог 
б ьтя показались бы славнейшими въ исторш Америки, какъ самыя 
безкорыстныя, разумная и важныя по евоимъ послгЬдствкмъ дЬла 
всей моей жизни. Я  былъ вынужденъ, противъ совета, вопреки тор-

*  *  I  '  '

жественнымъ заклинашямъ и хитрымъ замысламъ всехъ моихъ ми
нистровъ,; также какъ и противъ вл1ятельнМшихъ людей обеихъ
палатъ конгресса, сохранять моему отечеству миръ̂ и безпримЗфное 
благоденств1е, —  и я совершенно уси^лъ въ этомъ iq^npiaTin “ 1).

Сохранеше мира, что бы не говорили федералисты, не было свя-
■ зано ни съ какими позорными ушшями, и послужило Союзу къ боль

шому благу. Война съ государствомъ, которое вскоре,, черезъ npi- . 
обретете Луиз1аны, сделалось онаснымъ соседомъ при превосходстве 
силъ Наполеона, могла иметь етрашныя последств1я. Только одна 
федералистическая парш потерпела поражеше отъ мирной политики.. 
Это и было̂  причиной ихъ ненависти. Этимъ человекомъ, пишетъ еще 
по прошествии 10 летъ ревностный Гиббсъ, котораго федералисты 
сделали главою правительства Союза, который обязался поддержать

*) Correspondence between John Adams and tlie late W. Cunningham, begin
ning in 18Go, and ending in 1812. Бостонъ 1823.. 93. Доказашя, что Адамсъ дей
ствовать, пе спрашпваясь кабинета, также подтверждается Пиккерлингомъ. W a
shington Writings- XL 479. Такъ называемый ппсьма Кепшшгема были ещублп- 
ковапы. для цгЬлей партш безъ в'Ьдома автора, что должно было быть причиной, 
что онп пе вошли въ собрате сочинешй Адамса. Никакой лсторпкъ не можетъ 
согласиться съ этимъ. Life of John Adams, Works I .  629. Randall Life of Jefferson. 
I I I .  494. Gibbs X. 469.



ихъ правила, — былъ нанесенъ имъ ударъ, который уничтожилъ всЬ 
надежды, все долголетие труды. Этотъ ударъ есть третье посоль
ство къ народу, который столько разъ насъ грабилъ и наделалъ на
шему союзному правительству всевозможный позоръ1). Не такъ дей- 
ствовалъ Вашингтонъ. Онъ одобрялъ образъ дМствш, который въ 
одно и тоже время могъ отстранить ужасы войны и поддержать до
стоинство Союза2).

I

Осенью того же года отправлено было новое посольство въ Европу; 
оно также состояло изъ трехъ лицъ: изъ верховнаго судьи Соединен
ныхъ Штатовъ Эльсворта, прежняго наместника северной Каролины 
Ричардсона Дэви и посланника въ Гааге Вана Муррея. Револющя 
Брюмера могла служить только въ пользу 'посольства. Бонапартъ 

• строилъ болыше планы противъ Англш, для чего ему нужно было 
склонить Союзъ на свою сторону. Талейранъ извещалъ посланниковъ, 
что ихъ ожидаютъ съ нетерпешемъ и они будутъ приняты очень дру
желюбно; что форма ихъ уполномоч1я, писаннаго на имя директорш, 
не составляетъ препятств1я. Что первый консулъ хочетъ принять по
сольство тотчасъ после ихъ прибыш въ Парижъ съ болынимъ поче- 
томъ, какъ следуетъ посланникамъ такого могущественнаго государ
ства. Такъ и было на самомъ деле3).

При всемъ томъ переговоры, которые велись съ французской 
стороны 1осифомъ Бонапартомъ, Флёрьё и Рёдереромъ, затянулись 

зосент. 18оо. на долго. Прошло шесть месяцевъ пока конвенщя, что было уже
во время президентства Джефферсона, после многихъ изменетй съ 
обоихъ сторонъ, была въ состояши достигнуть окончашя и могла 

2i дев. 1801. получить законную силу. Соглашеше конечно оставляло неисполнен-
нымъ мнопя желанья; однакожь это было достаточно, чтобы миръ 

'былъ сохраненъ и торговыя сношенья были возстановлены самымъ 
благопр!ятнымъ образомъ между обоими государствами. Прежше до- 

1798. говоры, уже объявленные‘конгрессомъ недействительными, остались
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1) Gibbs I I .  184.
2) W ritings X I. 399. 403, 459. М'Ьсто изъ одного его письма къ государствен* 

ному министру, правда, не согласно съ этимъ. W ritings X I.  468.
3) Р&чь при открыты 2-го засйдашя шестого конгресса 22 ноября 1800. АЬг. 

I I .  482. Adams Works IX . 143.
\
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уничтоженными1). Долги Франщи американскими гражданамъ были 
уплачены только при продаж!» Луиз1аны.

Необходимымъ посл'Ьдств1езгь этого было изменение въ самомъ 
себе распавшагося кабинета. Президентъ имйлъ достаточный осно
ва тя думать, что министры Пикерингъ, Генри и Волькотъ дей
ствовали по внушешямъ его врага Гамильтона и старались уничто
жить все стремлешя къ миру. Такое закличете онъ выводить изъ 
того, что они решительно не одобряли отиравленвя новаго посоль
ства во Францш. Три министра были уволены или оставили свою isoo. 

должность добровольно, —  новый поводъ къ разъединетю партш 
федералистов̂  которое доставило противникамъ большую пользу. По
беда республиканцевъ на президентскихъ выборахъ была неизбежна, 
и это обстоятельство иногда такъ раздражало честолюбиваго и страст- 
наго Джона Адамса, что его можно было счесть за помешанпаго2).

I

13.

Вашингтонъ за федералпстовъ.-—Его  смерть.—Всеобшдй трауръ. — П р и -  
к а з ъ  Б о н а п а р т а ,  его с о б с т в е н н ы й  п р п г о в о р ъ .  — В а ш п н г 
т о н ъ  е д и н с т в е н н ы й  ч е л о в й к ъ  во в с е з о р н о й  ист  о p i n . — Тео- 
филъ Альте.—Графъ Герцбергъ.—В а ш п н г т о н ъ  с в о б о д н о  м ы с л л щ Г й
ч е л о в е к ъ .  — Дереселенье конгресса въ Вашингтонъ.

\
t

Вашингтонъ былъ такъ счастливъ, что не дожилъ до пораженья. 
Этотъ генералъ, вопреки прежнему своему обыкновенно, въ последше 
годы решительно высказывался въ пользу федералистовъ, которые
хотели даже сделать его кандидатомъ на следующее президентство3).

\

Вашингтонъ и мнопе друпе единомышленики его опасались, что яко- 
бинше республиканцы могутъ уничтожить многое, что съ невырази- ■ 
мымъ трудомъ было сделано на благо отчизны и человечества. Не 
свободный отъ физическихъ слабостей своего возраста, этотъ редин

г) Statutes at large I ,  578. Конгрессъ руководился шгЬшемъ, что такъ какъ .
ч

одипъ пунктъ договора парушенъ, то и весь договоръ яарушенъ. Kent I. 179.
2) Gibbs I I .  347 и СЛтЬд. A t times be would speak in such a manner of certain men 

and things, as to persuade one that he was actually insane. Письмо военнаго мини
стра Гепри ort> 20 лая 1800.

3) Gibbs П . 246.
33



человекъ пользовался однако въ своемъ удаленш отъ света крепкимъ 
здоровьемъ. Умственный силы его нисколько не уменьшались, хотя 
Джефферсонъ утверждаетъ противное1). Не проходило дня, чтобы 
Вашингтонъ не провелъ нисколько часовъ на лошади. Во время одной 
такой долгой поездки по снгЬгу и дождю, онъ схватилъ сильную про
студу, которая бросилась въ горло и затруднила дыхате. ВсЬ при
нятия средства были напрасны. „У меня тяжелая смерть<£, говорилъ 
больной съ ясныкъ видомъ и спокойнымъ голосомъ приглашенному 
къ нему врачу, „но я не боюсь смерти. Съ первой минуты подумалъ 
я, что я не переживу этого припадка. Мое дыхаше должно скоро 
прекратиться". Вашингтонъ умеръ 14 декабря, ночью между 10 и 

14 деюб. 1799. п  часами, на 6 8  году отъ роду, съ тгЬмъ же спокойств1емъ и само-
обладаньемъ, которыя онъ сохранялъ во всехъ обстоятельствахъ своей 
жизни, посвященной благу человечества. Онъ скончался безъ пред
смертной агонш, безъ вздоховъ 2). •

4

Джонъ Маршалъ дрожащимъ голосомъ возвестилъ въ палате 
представителей о великой потере. Тотчасъ лее заседанье было рас
пущено, „потому что при такомъ тяжеломъ и печальномъ нащональ- 
номъ несчастьи никто не можетъ спокойно разеуждать объ обществен- 
ныхъ делахъ". На следуюпцй день Маршалъ сказалъ трогательную 
похвальную речь „герою, мудрецу и патрюту Америки, который те
перь живетъ уже только въ своихъ делахъ и сердце своего опеча- 
леннаго народа". Она послужила введетемъ къ тремъ першдамъ, въ 
которыхъ выражалась скорбь о потере гражданина „перваго въ 
войне, перваго въ мире и перваго въ сердцахъ своихъ соотечествен- 
никовъ". Эти последшя слова находятся также и въ донесеньи де- 
путатовъ сенату; они сделались всеобщймъ изречешемъ, приговоромъ 
совремеяниковъ и потомства всехъ временъ3).

Трауръ былъ всеобпцй, не только въ Америке, но повсюду, где 
только жили мыслянце люди. Даже въ англшекомъ флоте былъ сну-
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J) Works IX . 99, въ которыхъ находится миого другихъ неверностей.
2) Sparks Life , ириложеше П . 559.
3) E irs t in war, first in peace and first in the hearts of his countrymen. Abr. II* 

403, 483, 434. He Маршалу принадлежать эти слова, но,— какъ онъ самъ разска- 
зываетъ въ жизни Вашингтона,— генералу Ли, который отъ имени конгресса также 
держалъ надгробную pim>.
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щенъ цветной флагъ до половины мачты. Бонапарта издалъ нри- 
вазъпо армш,— обвинительный приговоръ противъ самого себя и всей 
французской нацш. Вашингтонъ, говоритъ первый консулъ, уничто
жить тиранию и’сохранилъ свободу своему отечеству. Его имя оста
нется священнымъ для французскаго народа и всехъ свободныхъ 
людей обеихъ частей света, но особенно для французскихъ солдатъ,

»

которые, какъ и американше, сражаются за равенство и свободу1). 
ВсЬ эти и друшя почести воздавались не только высокому положенью 
и великимъ дбламъ Вашингтона, но главнымъ образомъ безукориз
ненной добродетели, которая всегда старалась достигать благород- 
нМшихъ ц л̂ей самыми чистейшими средствами.

Самыя различныя качества соединялись въ этомъ человеке, ко
торый не имеетъ себе подобнаго во всем1рной исторш и будущее 
велюпе котораго уже въ юности его было предвидено глубокими зна-

■ токами людей 2). Пылшй характеръ Вашингтона сдерживался свет- 
лцмъ умомъ. Его мужество никогда не переходило въ безразсудную 
отвагу, осторожность никогда не переходила въ страхъ. Его верное 
суждеше выработывалось продолжительнымъ размышлепьешъ. Его 
прилежанье, трудолюб1е никогда не принимали угрюнаго, суроваго 
характера. Полное достоинства обращенье Вашингтона было лишено 
всякой гордости, его твердость — упрямства и надменности.. Такую 
же гармошю представляла и внешняя наружность его. Гигантскш 
ростъ умерялся пропорщопальностью и красотой; онъ походилъ на 
великолепное здаше, въ которомъ полнейшая сишметр1я нридаетъ 
прелесть каждой отдельной части. Вашингтонъ не только потому 
благодетель человечества, что онъ миллшамъ людей далъ свободное 
отечество. Дела его для будущаго еще важней. Онъ далъ человече
ству образецъ, вполне пригодный для нашего просвещеннаго времени,

. для всехъ просвещенныхъ вековъ будущихъ поколешй.
Изъ многихъ фактовъ всеобщаго уваженья къ нему мы приведемъ 

только два, темъ более, что они касаются немцевъ.

*) Correspondanc& de Napoleon. I .  Paris. 1861. V I.  118.
2) Въ одной р'Ьчи объ эксиедицш генерала Бреддока (1775) пасторъ Самуилъ 

Дэви указалъ на юнаго героя 'Вашингтона, и сказалъ между прочимъ: провиденье 
потому такъ охраняло Вашингтона, что оиъ можетъ оказать своему отечеству въ ч 
будущемъ еще важныя услуги. Это замечательное мг1»сто приведено въ Cyclopaedia 
of American Literature. I .  271.

7 февр. 1800.

I
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Одинъ тттттяяшьтй жастеръ Теофилъ Альте изъ Солингена около 
Дюссельдорфа ирислалъ Вашингтону въ дорогихъ ножнахъ превос
ходную саблю съ следующей надписыо на нгЬмецкомъ языке: Вы 
врагъ деспотизма, защитйикъ свободы, знаменитый человекъ, при
мите, прошу васъ, эту саблю изъ рукъ моего сына“. Вашингтонъ— 
присовокупилъ шпажный мастеръ —  изъ всехъ людей, которыхъ я 
только зналъ, единственный, который безъ всякаго эгоизма жилъ для 
счастая своей родиныа). Тоже говорить и графъ Герцбергъ, щи- 
нистръ и другъ ФридрихаВтораго, короля прусскаго. „Я  былъ всегда 
почитателемъ, пишетъ онъ въ своемъ письме къ Вашингтону, вашихъ 
великихъ добродетелей, вашей безкорыстной любви къ отечеству, ва
шего непоколебимаго мужества и вашей простоты нрава,— качествъ, 
которыми вы превосхбдите значительнейшихъ людей древности" 2).

Въ Америке часто старались представить Вашингтона верую-
v

щимъ хришаниномъ. Точный и добросовестный историкъ долженъ 
усомниться въ этомъ. Губернаторъ Моррисъ одинъ изъ его дове^ен- 
нейшихъ друзей, объявилъ, что Вашингтонъ также мало былъ хри- 
спаниномъ, какъ и.онъ самъ3). Въ  многочисленныхъ письмахъ, за- 
пискахъ, речахъ и приветсшяхъ къ светскимъ и духовнымъ обще- 
ствамъ, Вашингтонъ всегда избегалъ указанш на истины хрисйан- 
ской религш или на какой нибудь догматъ, не смотря на часто пред- 
ставлявппеся къ.тому случаи. Въ циркуляре къ штатгальтерамъ, 
который приводится въ доказательство его христанской веры, ука
зывается только вообще на чистый, благодетельный светъ откро
венья. Объ его собственномъ убеждеши тамъ нетъ ни слова. Когда 
духовенство Филадельфш хотело принудить его высказаться объ этомъ 
предмете, онъ, который считалъ правдивость первою изъ всехъ

1) Надпись находится въ письме Вашингтона къ Джону Кенси Адамсу па ап- 
шйскомъ языке, какъ тамъ ошибочно сказано: translated from the Dutch. W ritings 
IX .  170, 171 съ примечашемъ Спаркса. Черезъ дружественное посредство узпалъ 
я, что во второй половине прошедшаго столе™ на самомъ деле жплъ некто Тео- 
филъ (Staffel) Альте въ Цоллиигепе, который самъ отправился въ Америку. Еще 
до сихъ поръ въ Цоллингеи'Ь ходятъ всевозможные недобрые слухи объ этомъ ве
роятно оригинально самостоятельном'/» человеке.

2) Correspondance of the American Revolution. B y  Jar. Sparks. Бостонъ. 1853. 
IV . 428. Deutsche Jahrbiicher Опиенгейма. 1юль 1863, где сообщено письмо Герц- 
берга въ пемецкомъ переводе.

3) Jefferson Works IX .  198.



добродетелей, съум'Ьлъ умно отклониться отъ этого. Онъ отвечалъ Мартъ 1797. 

на все пункты адреса, а о христианстве умолчалъ ]). Великш зна- 
токъ людей и государственный человекъ какъ можно меньше гово
рить о Боге и божественномъ, но при этомъ избегалъ всего, что 
могло поколебать релипозное убеждеше другихъ. Какъ предводи
тель войска, и когда вообще требовала его должность, онъ нриказы- 
валъ отправлять церковную службу и нисколько не препятствовалъ 
различнымъ релипознымъ обрядамъ. „Релипя и нравственность — 
необходимая опора всякаго государственнаго благосостояния, верней
шая помощь при исполнеши обязанностей человека и гражданина. 
Политикъ, какъ и благочестивый человекъ, долженъ любить и почитать 
ихъ. Было бы недостаточно целаго сочинетя, чтобы представить 
связь ихъ съ гражданскимъ и общесгвеннымъ счашемъ“. Такъ гово
ритъ Вашингтонъ въ своемъ политическомъ завещаньи; о хриспан- 
стве въ особенности нетъ ни слова. Въ его гражданскомъ завещаньи 
не упоминается вовсе о религш. Даже слова: Богъ, провиденье, 
будущая жизнь не встречаются; онъ ничего не завещалъ никакой 
релипозной общине. Вашингтонъ часто указывалъ. на безусловную 
терпимость и равноправность всехъ релииозныхъ мнгЬшй, какъ въ 
государственныхъ, такъ и въ гражданскихъ делахъ, хотя въ то время 
оставалось довольно ревнителей веры, утверждавшихъ, что совер
шенное отделенье религш отъ государства въ теорш есть уничтоженье 
всехъ религй 2).

Въ иродолжеши лета нащональное правительство было переве
дено изъ Филадельфш въ новую столицу Вашингтонъ на Потомаке3), 
где осенью было открыто первое собрате, вторая сесйя шестаго кон- 17 ре
гресса4). „Если наша страна останется соединенной, чего, очевидно, 
требуютъ ея истинная политика и ея выгоды, то здесь —  такъ пи
шетъ Вашингтонъ — между Александр1ей и Геортгоуномъ на мэри- м им nos. - 
ландской стороне реки въ одно столе™ возникнетъ городъ, который

-  517 —

*) Jefferson въ указанномъ мйстй.
2) Writings X II. 155, 245 и четвертое приложенье Спаркса 399— 411.
3) Это ьгЬсто у индшцевъ называлось Convcocheague. Gibbs I. 48. Значенье этого

длнннаго слова не показано.
*) ВсЬ присутственные м'Ьста были въ концй ш ня собраны ^амъ. Gibbs II. 363. 

Постановлешя конгресса объ этомъ находятся въ Statutes at large.. II. 55.
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сравняется велмемъ съ многим другими европейскими столицами. 
Великолепный видъ, хорошая вода, здоровый воздухъ и безопасная 
гавань этого города— все это поставите его на ряду съ другими луч
шими городами всего света1) ". Относительно правительства иупра- 
вленья нащоиальной столицы и всего округа Колумбш конгрессъ, въ 
силу точнаго определенья конституцш, распоряжался самодержав- 
нымъ образомъ 2).

14.

Новые президентов выборы.—Томасъ Джефферсонъ и Ааронъ Бурръ.— 
В ы б о р ы  въ д а л а т й п р е д с т а в и т е л е  й.— Гамильтонъ. — Джеффер
с о н ъ  п р е з и д е н т ъ .  — ДМств1я парий. — Р  а с п а д е н i е n a p T i n  фе
д е р а л  и с т о в ъ .  — Недостойное поведенье Адамса. — Его  заслуги.—Затруд
ненья во время его управленья.—Прямые налоги—Первоначальная разница 
между колотями—Р  а зд  О л е н ь е  С о ю з  а.— Н  о в а я  А н г л а  я и Ю г ъ .  — 
Заслуги федералпстовъ.—Самоуправлеше народа.—П р о и с х о ж д е н 1 е  рес
п у б л и к а н с к о й  napT in .  — Необходимость парий.

\

Два кандидата на президентство, республиканецъ Джефферсонъ 
и пошлый интриганъ изъ Нью-1орка Ааронъ Бурръ, о которомъ ча- 

Февр. 1801. сто говорилось въ нашемъ сочиненьи, получили на выборахъ одина
ковое число голосовъ, после чего, согласно опрёделешю конституцш, 
выборъ былъ предоставленъ палате представителей. Южные каро
линцы, всегдаште приверженцы рабства, не подали своего голоса за 
Джефферсона. Они думали, какъ они выражались, что онъ имеетъ 
„объ одномъ роде собственности мнете, которое могло бы быть-ей 
опасно и должно уменьшить ценность всякой другой собственности" 3). 
Постановлеше, чтобы избиратели сами показывали, кого они желаютъ 
въ президенты, кого въ исправляющего его должность, какъ это видно

■ изъ последней главы книги о конститущи 4), впервые состоялось вслед- 
CTBie этого теперь обнаружившагося зла. Ни Джефферсонъ, ни Бурръ 
не имели въ палате отъ своей партш законнаго большинства шта-
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J) W ritings X I. 233.
2) Const. I .  8. Statutes at large. I .  14. В ъ  1846 году часть округа Виргинш 

перешла къ этому штату.
3) Abr* I I .  636:
4) Нейманнъ3 истор1я Соединешшхъ Штатовъ I. 483.



товъ; поэтому они были предоставлены на произволъ своихъ против-
никовъ.

— /

Не подлежало никакому сомненш, что народъ былъ того мнешя, 
что Джефферсонъ долженъ быть президентомъ, а Ааронъ Бурръ —  
вицепрезидентомъ. Федералисты, разсерженные за свое поражевье, хо
тели отомстить народу, действовать противъ его воли и возвысить 
Аарона Бурра на президентское место. Гамильтонъ противился этому 
позорному плану, который могъ повредить всему существованию Союза.
„Я  надЬюсь", пишетъ онъ Волькотту, „что наши друзья въ Новой 
Англш не будутъ поступать безразсудно. Съ точки зрйшя нравствен
ности и разумнаго разсчета должно отдать предпочтенье Джеффер
сону. Онъ совсЬмъ не такъ опасенъ; онъ только хочетъ быть чело- 
векомъ съ характеромъ. За Бурра нельзя ровно ничего сказать. Даже 
его искреннейше друзья не могутъ защитить его личный характеръ.
Онъ банкроть, который можетъ поправиться только ограбивъ наше 
отечество. Правда и несправедливость для него равны. Однимъ сло- 
вомъ, Бурръ американский Катилина. Быть можетъ Джефферсонъ со
гласится на ушшя въ пЬкоторыхъ существенныхъ пунктахъ. Я  по
нимаю подъ этимъ сохранеше существующаго финансоваго устрой
ства, нейтралитета и флота, на который республиканцы возстаютъ 
изъ опасенья, что онъ можетъ вовлечь Соединенные Штаты въ войну; 
кроме того, полагаю, онъ согласится на то, чтобы наши друзья оста
лись на своихъ местахъ" J). Таия усжшя были действительно пред-

%

ложены, но Джефферсонъ отвергъ ихъ следующими словами: „Я не 
желаю сделаться президентомъ по капитуляцш, я не дамъ связать 
себе руки. Я  желаю всегда быть въ состоянш делать то, что считаю 
согласнымъ съ общественнымъ благомъ" 2). Только после 36 выбо- 
ровъ, которые происходили при закрытыхъ дверяхъ и заняли 4 дня, 
авторъ манифеста о независимости могъ въ первый разъ получить за
конное большинство десяти штатовъ. Тутъ только Джефферсонъ былъ 
провозглашенъ президентомъ, а Бурръ — вицепрезидентомъ на бли-

_  , э к

жайппе 4  г о д а 3) .  17 ф®р- isoi.

1) Gibbs I I .  458, 460. '
2) Works IX . 209, 210.
3) Abr. I I .  4S7, 533. Какъ близка бша опаспостъ выбора Бурра, видно изъ 

н'Ькоторыхъ м-Ьстъ писемъ, которыя Бентоыъ сообщаетъ въ ознатенпомъ м'Ьстй.
Эти обстоятельства подробно изложилъ Ревдалль, L ife  of Jefferson I I .  $82 и сд̂ д.
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Эгоистичешя ссоры обеихъ napTiii, торговля при выборахъ и 
относящаяся къ пиыъ лживыя или основательныя р'Ьчи (кто можетъ
быть на столько пронидателенъ, чтобы Всегда иметь возмолшость

/

верно отличить ложь отъ правды?), принадлежать къ еамымъ тем- 
иымъ сторонамъ прежней HCTopiH Соединенныхъ Штатовъ. Оне вы
звали величайшее волненье, и всехъ мыслящихъ и благонамерен-

ч
ныхъ гражданъ заставили опасаться за дальнейшее существовате Со
юза. Обе партш были одинаково виноваты. Какъ могли республи-

I ___

канцы выбрать такого дурнаго человека, какъ адвоката Бурра, въ 
видепрезеденты, а федералисты — весьма серьезно захотеть сделать 
этого человека первымъ лицомъ въ республике, вопреки известнаго 
желатя народа ’) ? Еакъ могли они предписывать Джефферсону та-

I * _____

к!я унизительиыя, эгоистически условщ? По многимъ вероятно нре- 
увеличеннымъ показатямъ междоусобная война готова была возго
реться. Болышя массы народа были готовы направиться въ Вашинг- 
тонъ, чтобы силой положить цределъ лжи2). Еакъ бы то ни было, 
но ясно, что федералисгическая пария погибла отъ своихъ собствен- 
ныхъ ошибокъ, отъ револющонныхъ стремленш, которыя въ Гарт- 
фордской конвенцш достигли своего апогея, — о чемъ будетъ речь 
въ следующей части нашего сочинешя. Часть федералистовъ присо
единилась къ республиканцам̂  Джефферсонъ надеялся, что и друпе 
иоследуютъ за ними. Это предположеше побудило его сказать въ 
своей вступительной речи: „различ1е мненш вовсе не есть различ1е 
правилъ. Мы называли людей одинаковыхъ правилъ различными име
нами; мы все республиканцы, мы все федералисты3).

Есть обычай, что президентъ во время исхода своего управленья 
не назначаетъ на места людей своей партш, чтобы не связывать рукъ 
своему преемнику. Адамсъ ие соблюлъ этого обыкновенья, оправ- 
дываемаго природой вещей. Онъ до последней минуты своего управ-

Ч Гиббсъ, no прошествш полстол'Ыя, описывает-!, эти ссоры nap'rifi такъ при
страстие, какъ будто бы онъ былъ совремепиикомъ прпннмашцимъ участье въ 
этомъ Д'Ь.т'Ь• Онъ говорилъ, что Джефферсонъ умышленный лгунъ, что республи
канцы по большей части безвестные, недобросовестные люди. Да и своихъ дру
зей онъ не можетъ совершенно оправдать; однакожъ федералисты, но его сло- 
вамъ, не поступали безчесхно. Federal Administration. I I .  489. 

г) Bandall I I .  603. ff.
3) Jefferson Works V I I I .  2.



ленья давалъ места федералистами что современники въ насмешку 
назвали „полуночными определеньями," потому что они продолжа
лись до полночи, когда оканчивалось его президентство. И въ дру
гихъ отношешяхъ Адамсъ поступалъ недостойно и неблагоразумно.
Этотъ тщеславный человекъ былъ такъ слабъ, что за несколько 
часовъ до вступленья въ управленье своего соперника, уЬхадъ изъ i  марта 1801. 

Вашингтона, какъ выражается его внукъ и бгографъ: „глубоко 
павъ въ общественномъ мн̂ ньи и сделавшись предметомъ нена
висти на MHorie годьг“ х). Адамсъ оказалъ величайппя услуги не 
какъ президентъ Соединенныхъ Штатовъ, но какъ патрштъ, во время 
революцш. На этомъ преимущественно основывается его вечная слава.
Адамсъ былъ изъ первыхъ старавшихся достигнуть независимости.
Онъ предложить ее въ конгрессе, защищалъ ее въ опаснейшее время 
всею силой ума и слова. Масса еще скорее забываетъ, нежели само
держцы. Кто не подчиняется ея желаньямъ и прихотямъ, заслуги того, 
хотя .бы они были и велики, быстро исчезаютъ изъ памяти и награж
даются нередко ненавистью и преследованьемъ.

Не надо забывать и того, что Адамсу, во время своего прези
дентства, приходилось бороться съ затруднительными обстоятель
ствами. Онъ долженъ былъ принимать меры возбуждающая отвра
щенье во всякое время и у всякаго населенья. Убытки, понесенные 
торговлей отъ французовъ, ихъ заносчивое и непргязненное поведенье, 
также какъ и многократныя оскорбленья, нанесенный американскимъ 
посланникамъ, требовали военныхъ приготовлений и болыпихъ суммъ.
Въ четвертый или последнш годъ его президентства расходы состав
ляли 15 миллтновъ долларовъ, тративппеся преимущественно на со- 
держаше флота и нокрытае общественнаго долга. Все друпе прави
тельственные расходы были очень умеренны; они не превышали суммы 
въ 560,000 долларовъ. Таможенные сборы были недостаточны для 
покрытая этихъ издержекъ. Нужно было прибегнуть къ займамъ ж 
прямымъ налогамъ, къ которымъ, по конституцш, должно причислять 
налоги, взымаемые съ собственности или дохода2). Они были нало-
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!) The Works of John Adams I. 598. Эти назначенья, не задолго до окон 
чаиья президентства, рйзко порицаются въ означенномъ ыйстЬ. 596.

2) Gallatin Sketch of the Finances 12. Косвенные налоги суть т£, которые взы 
маются съ расходовъ.



жены на поземельную собственность, на дома и рабовъ и, разложен
ные сообразно съ последнимъ ценсомъ на штаты, простирались до
двухъ мшшоновъ1).

; После надетя федералистовъ, которые съ самаго начала консти
туцш руководили юнымъ государствомъ, и по вступленш республикан- 
цевъ въ управлеиье государством̂ , мы считаемъ нужнымъ— даже ри
скуя отчасти повторяться — бросить взглядъ на происхождеше и раз- 
вит1е обеихъ партШ. Потомъ мы попытаемся въ краткихъ словахъ 
очертить характеръ и стремленья, также какъ и заслуги той и дру
гой партш въ отношенш къ Союзу и всему человечеству.

Между жителями и местными учреждениями колонш и земель, изъ 
которыхъ составились Соединенные Штаты, было большое различ1е. 
Новая Англщ, Нью-1оркъ, Пенсильвашя и друг!е серединныя коло
нш больше отличались отъ Виргинш и южной Каролины, чемъ раз
личаются между собою отдельный княжества и провинцш римской 
ймперш немецкой нацш. Хотя колонисты и были одного проиохож- 
денья, но они принадлежали къ различнымъ классамъ гражданскаго 
общества, совершенно разделеиныхъ другъ отъ друга релииозиыми и 
политическими воззреньями. Они оставили метрополш при разныхъ
обстоятельствахъ, да и въ новомъ отечестве испытали различную

/
судьбу. Время не могло содействовать большему согласью этихъ про- 
тивоположныхъ между собою обществъ; кроме приморскихъ гаваней 
и болыпихъ торговыхъ городовъ, они нигде не могли знакомиться 
другъ съ другомь. Борьба съ метропол1ей соединила противодействую
щая одна другой силы на одно общее предпрйте, но не уничтожила 
и даже не уменьшила существующихъ различай и различныхъ при- 
чинъ взаимной зависти и ненависти. Товарищество на войне, управ- 
ленье во время конфедерацш сближало только отдельныхъ людей. 
Массы остались такъ далеки и чужды другъ другу какъ прежде. По
сле мира сделалось задачей создать изъ этихъ различныхъ противо- 
борствующихъ элементовъ одну нацш и основать сильное единое пра- 
вительство.

Новая Ангая была больше всего демократична, какъ по нра-

*)' Statutes at large. I. 597. Поучительныя пренья объ этомъ находятся въ 
Abr. I I .  265. ff. 539,



вамъ населенья, такъ и по образу правленья. Простота жизни и обы- 
чаевъ, трудолюб1е и бережливость господствовали повсеместно. Здра- 
выя понятая и сведЬтя были распространены; собственность распре
делена равномернее, чемъ въ другихъ колошяхъ. Суровый пуритан- 
скШ нравъ смягчился, а мнопя изъ его добродетелей остались: лю
бовь къ порядку, нравственность и твердая сознательная любовь къ

\ .

свободе. Къ этому присоединились мнопя ученыя учреждешя, кото
рыя образовали способныхъ людей. Ери начале револющонной войны 
въ Новой Англш насчитывалось более 2000 человекъ, получив- 
шихъ въ коллепяхъ научное образоваше. Они, какъ и вообще сво
бодомыслящ̂  образованные люди, были решительными друзьями не
зависимости.

Въ Нью-1орке жило совсемъ иное населеше, соответственно 
своему происхождешю и развита. Mnorie аристократичеше штат- 
галтеры, нередко отреб1я этого класса, перенесли съ собой изъ ме- 
трополш расточительную роскошную жизнь. Некоторый богатыя фа- 
милш, голландскаго и англшскаго происхождешя, какъ Скуилеръ, 
Ливингстонъ и Елинтонъ *), жили по княжески, пользовались огром- 
нымъ влхятемъ и гордились своимъ происхождешемъ не меньше 
древнейшихъ благородныхъ фаыилШ. Эти фамилш прибрели боль- 
ш!я пространства земли, основали майораты, повсюду ввели фео
дальные обычаи и добивались господства надъ остальнымъ насе- 
лешемъ. Сверхъ того Ныо-1оркъ долгое время былъ главной кварти
рой англшско-американской армш; офицеры переженились на доче- 
ряхъ лучшихъ фамилш, вследств!е чего образовались новыя ари
стократически связи колошй съ метропол1ей. Сильно распространен
ная англшская епископальная церковь своими' аристократическими 
тенденщями поддерживала этотъ сословный духъ. Большая часть ду
ховенства получала отъ метрополш пенс!онъ. Они смотрели на войну 
за свободу какъ на возсташе противъ божескаго порядка и изобра
жали ее въ этомъ смысле.

Квакеры Пенсильванш, где они были очень многочисленны, равно 
какъ и другихъ колонш по этимъ же самимъ причинамъ были про
тивниками революцш. Они смотрели на всякое правительство какъ на
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божественное, повиноваться которому нужно, хотя бы и' въ извест- 
ныхъ границахъ, но на которое ни въ какомъ случай нельзя подни
мать оруж1е. Кроме того они опасались, что ихъ значеше и особен
ное положеше могли пострадать отъ револощи и отъ образовашя 
американскаго государства.

Виргишя, Южная Каролина и южныя ировинщи вопреки всемъ 
теор1ямъ свободы, били всего менее склонны къ демократическимъ

г

учреждешямъ. Что въ Новой Англш развилось естественно, то здесь, 
какъ и часто въ Европе въ продолжеши 18-го столетм, было нечто

*  *  

въ роде модной философш богатыхъ аристократовъ. Где общество 
распадается на отдельные классы, где существуютъ господа и слуги, 
господа и рабы, тамъ невозможна нащональная свобода. Древндя 
фарши съ своими правами первородства и майоратами и не думали 
отказываться отъ своего исклюиительнаго положенья. Они надеялись 
черезъ разъединеше съ метрошшей, съ помощью своей аристократи
ческой утонченности и высшаго образовашя, достигнуть еще боль- 
шихъ преимуществъ, чего-то въ роде господства, что действительно 
и было. Большая часть президентовъ и государственные людей 
происходили изъ Виргинш и остальныхъ южныхъ штатовъ. Джонъ 
Адамсъ считалъ соединение Юга съ Северомъ деломъ такимъ не- 
естественнымъ и непрочнымъ, что отказывалъ' Югу во всякой помощи, 
даже въ поддержке его литературнымъ учреждешямъ. „Для Союза 
невозможно дальнейшее существованье; расторженье неизбежно'; къ 
чему же Новой Англш покровительствовать этимъ научнымъ учреж- 
дешямъ? Это значитъ увеличивать силу врага" 1). Последовательно 
Новая Аншя не одобрила покупку Луиз1аны, всякое раснространеше 
Союза въ этомъ направленш и всякое усилеше рабовладельческихъ 
штатовъ. Это ускорило только разъединеше и способствовало обра- 
зовашю новой конфедерацш2).

Не смотря на все эти и друпя противопололсности, федералисты, 
которые правильнее назывались утопистами или нащоналами, съумели 
создать конститущю и ввести ее въ жизнь. Что бы ни говорили про
тивники, — федералисты оказали народу, человечеству огромное до-
н и т  I —  -  ■ I I ■ « ■ ■■  ■  \

1) Jefferson Works IX . 203.
2) The federalists, (пишетъ Джефферсонъ къ Брекеприджу (12Авг. 1803), see in 

this acquisition of Louisiana the formation of a new confederacy. Works IV . 499.
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Bifepie. При всехъ печальныхъ опытахъ прошедшаго и настоящаго 
времени они верили въ возможность самоуправления массъ. Они от
важно предприняли устроить государство на системе всеобщей подачи 
голосовъ; ответственность за успехъ лежала на учредителяхъ. От- 
Шшешя отдельныхъ штатовъ къ Союзу составляли большое затруд- 
неше съ самаго начала до Щшгахъ временъ. Богатые землевладельцы 
не желали никакого сильнаго нащональнаго правительства. Ограни- 
чеше правъ штатовъ могло принести вредъ ихъ владычеству, уничто
жить ихъ вл1яте. Изъ среды этихъ людей вышла первая оппозищя 
противъ федералистовъ.

Еъ  этому присоединились друпе частные интересы, увеличившее 
и укрепивппе парию антифедералистовъ.' Маленьше штаты боялись 
быть притесненными, если не совсемъ поглощенными большими. Земле-
влад^льчеше штаты оказались мало расположенными передать кон-

1

грессу торговый и пошлинная дела. Они боялись обремененья боль
шими косвенными налогами, которые принесли бы пользу только тор
говле и местной промышленности. Должники иностранныхъ госу
дарствъ уже потому не желали нащональнаго, или по крайней мере' 
сильнаго правительства, что боялись, что оно принудитъ ихъ къ уплате. 
Сопротивленье Виргинш Джейскому договору съ Аншей основыва
лось преимущественно на этомъ обстоятельстве. И такимъ образомъ, 
не говоря уже о зависти и стремленьи къ господству, которыя во все 
время и при всехъ обстоятельствахъ обнаруживали большую деятель
ность— вскоре образовалась огромная многочисленная пария, которая 
назвалась республиканской. Назваше было хорошо придумано, съ 
разсчетомъ на легкомыше толпы. Противниковъ они называли монар
хистами, домогавшимися наследственной власти, —  упреки и обви- 
нешя, которыми ихъ резко и часто осыпали.

Тотъ перщъ, въ который федералисты проводили въ жизнь по
становлешя конституцш, сопровождался не только затруднешями со- _ 
пряженными съ каждымъ начинающимся деломъ, но и особенными 
опасностями.' Изъ состояшя анархш, которая господствовала съ са
маго водворешя мира до всеобщаго пр инят конституцш, долженъ 
былъ образоваться порядокъ, изъ неорганизованныхъ веществъ— но-

I

вое государство отъ высшаго управлешя до самыхъ мелкихъ частно
стей. Федералисты должны были установить финансовую систему, по-
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средствомъ которой для погашешя громадныхъ' долговъ могли бы со
бираться доходы съ многочисленныхъ госуда,рственныхъ штатовъ, ли- 
шенныхъ до сихъ поръ всякой общей системы, — и притомъ съ не- 
большаго населешя, истощеннаго долголетней войной. Они должны 
были если не создать все отрасли управления, то совершенно из|р- 
нить то, что требовало болыпаго числа законовъ и постановлешй. Вся 
торговая система должна была выйти въ совершенно новомъ виде изъ 
своихъ развалинъ. Наконецъ предстояло создать много учрежденш 
для неизвестныхъ дотоле искусствъ и промысловъ. Для этого нужны 
были союзы и торговые договоры съ иностранными государствами.

Все эти меры совпали съ войною, продолжительность, средства
,  I

и цели которой принадлежатъ въ самымъ грожаднымъ во всем1рной 
исторш. Старыя учреждешя и государства вдругъ рухнули; новые 
принципы и учреждешя, о которыхъ до сихъ поръ почти никто не 
имелъ понятая, были призваны къ жизни. И Америка почувствовала 
следствгя этого европейскаго переворота. Противники конститущи и 
ея осуществления ободрились; сильное револющонное стремленье охва
тило весь светъ. На каждую меру нащональнаго правительства смо- • 
трели съ завистью и если какая нибудь изъ этихъ меръ клонилась 
къ усиленго этого правительства, ей старались воспрепятствовать 
всевозможными средствами. Въ этомъ главнымъ образомъ заключалась
причина противодейств1я устройству флота, военной школы въ Вест-

1

пуанте и другимъ постановлешямъ, клонившимся къ увеличение обо- 
ронительныхъ средствъ. Даже чуждое якобинское вл!яше съ жадностью 
было принято и направлено противъ туземнаго правительства. Лю
бовь къ Францш и республике, ненависть къ Англш и монархш 
равнымъ образомъ должны были служить оруд1емъ оппозицш противъ 
правительства, которое среди всехъ этихъ страшпыхъ бурь не пере
ставало признавать счастае отечества единственнымъ надежньшъ пу- 
темъ, и поэтому шло по немъ неуклонно на перекоръ всемъ недоброже- 
лательствамъ. Вашингтонъ и Адамсъ сохранили миръ, Америка и все 
человечество обязаны имъ вечною благодарностью.

При всехъ этихъ историческихъ и случайныхъ обстоятельствахъ 
однако легко видеть, что назватя: федералисты и республиканцы 
означаютъ партш и стремлешя, которыя встречаются во всехъ стра- 
нахъ и во всякое время, при свободной форме правлешя. Одни хо-
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тятъ ограничить народную власть, друпе — ее расширить. Федера
лпстовъ ложно назвать также консерваторам, которые стоятъ за 
существующей иорядокъ и предпочитают переносить зло, чемъ де
лать постоянно новыя или неожиданныя перемены. Республиканцы— 
прогрессисты, которые ревностно с.тЬдятъ за властителями, стараются 
отстранять всякое злоупотреблете и тотчасъ провести въ жизнь 
все, что только признано умомъ за хорошее и желательное. Обе 
партш необходимы; одна псправляетъ ошибки другихъ. Уклонены 
одпихъ отдаютъ въ руки другихъ власть, которую они сохраняют 
до техъ поръ, пока ихъ собственный ошибки не погубятъ ихъ. 
Только при свобод̂  стремлешй обеихъ этихъ партш можетъ раз
виваться самостоятельная мысль и способность къ самоуправление». 
Иначе эти источники всехъ добродетелей и высшаго чедовеческаго 
образовашя совершенно изсякаютъ. На месте гражданъ, говорящпхъ 
и действующихъ, по собственному побуждений, являются подданные, 
безпрекословно повинуюпцеся — по приказашю. Прекрасный разно
образный зйръ становится безцветной, безутешной пустыней.


